LD ಪಾ ಅಜಾ 


erac o cmc ಯಾಹು aS 


Nous caen ew ಅಯಾ emus ams 
\ 
att, 


೪ 


NE, ಹು ಇತರ್‌ 4 


P e 
- 


N 


y 


0357೩00 | 
Huh | 


Em — a 
E { nns o RES ಮೈಸೂರು : 
2 ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ. 
| ೧೯೪೧ ty 
ಸಂಪುಟ ೨೩] ' [ಸಂಚಿಕೆ ೧ 
All Rights Reserved 1 


A MS. ES > » » 
NT a ..., CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri — : ನ 


s ಲು-ಶ್ರಿ (ಮ್ಮಾ ಎ. ರಾಮಚಂದ್ರರಾವ್‌ 


೨. gore ತ ತಪಸ್ಸು ಶ್ರೀಮಾಕ್‌ ಜೆ, ನಿ. ಪುಟ್ಮಪ 


28. ree ಗಡಿಬಿರ 


೬, ಮಾವನ ಮಗಳು--ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಕೆ. ಎಸ್‌, ನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿ ೬ಎ ಕಪಿ 
೬. ಪ್ರೊಲೆಮಿಯ " ಹಿಪ್ಪೊಕೂರ '—ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಎಂ. ಗೋವಿಂದ ಜ್‌ ಭೂ 
e. ಆಚಾರ್ಯ dee Me ಕರ್ಮಾ” ಕೆ. ಭುಜಬಲಶಾಸ್ತ್ರಿ 


೧೬೦ 


Sse, ~~ 


4889 


SHRI JAGADGURU VISHWARADHYA JNANAMANDIR 


(LIBRARY) 
JANGAMAWADIMATH, VARANASI 
ಯು ಭು ಬುಟ್ಟು ಟ್ಟು 

P Please return this volume on or before the date last stamped 

Overdue volume will be charged 1/- per day. i 
» d 
| 
x | 1 
1 


M NETT 


| 


CSE S e a 


fj 


t. 

a P 
. 
: 


AGADGURU VIBHWARADHY? 
NA SIMHASAN JNANAMA;^ SUE 


iJ 
NA 


t 
” 


J 


- 
D 


A2ngamaw«ad 
AGS. &೧, 


| 


1 


“ath Cottection. Digitized by eGangotri. 


D 
ಇ 
= 


——— 


i e =n 


ವೃಷ ಸಂವತ್ಸರ SOS ನಿನಾಯಕನ ಸಂಚಿಕೆ 


ಮಳೆಬಿಲು 


೧ 
ಬಾನ DT 
ಹನಿಯ ಹೊಕ್ಕು 
ಬಾನ ಕೊಳೆಯ ತೊಳೆಯಲೆಳಸಿ 
ಬಾಳ ಗೋಳ ತಿಳಿಸಲೆಳನಿ 
ಮಳಯ ಬಿಲ್ಲು 
ಕಲೆಯ ಬಿಲ್ಲು 
ಬಾಗಿ ನಿಂದಿದೆ, 
ಸೊಗದ ಕಾಲ ಸುಳಿಯಿತೆಂದು 
WHS: GOOD. & 


t» 


2 1] 
st: Mv 


“C00 Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


lo 


ಏಳು ಬಣ 
to 
ತಾಳಿ ಕಣ್ಣ 
ದೊಂದು ಮೇಳ ನಡೆಸಿ 
ಚಟ್ಟನೆ ೦ದು ಚಿಲುಮೆ ಹರಿಸಿ 
ಬಾನ Bee 
ಸೋನೆ ಬಿಲ್ಲು 
ಚಿಮ್ಮಿ ನಿಂದಿದೆ, 
ಬಾನ ಬೆಳಗಿ ಬಣ ಹಚಿ 
£o (A 
ನಲಿದು ನಿಂದಿದೆ. 


& 

ಬಣ್ಣ ಏಳು 

ಬಾಳು 

ರಾಗ ರತಿಯ ಮಿಂದು ಬಂದು 

ಸಗ್ಗ ಸೊಗದ ಸೂರೆ ತಂದು 

ಒಂದನೊಂದು ಒತ್ತಿ ನಲಿಸಿ 

ಒಂದಕೊಂದು ಮುತ್ತುಸಲಿನಿ 
ಅಪ್ಪಿ ನಿಂದಿವೆ, 

ಹೋಳಿ ಜೆಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯ ಹರಿಸಿ 
ಚಿಮ್ಮಿಯಾಡಿವೆ. 


P. 
ಕಲೆಯ ಜೀನ 
ಮಾಡಿ ಪಾನ 
ಹೋಳಿ ಬಿಲ್ಲು ಕಾಮ ಬಿಲ್ಲು 
ಐಶ್ರ್ತರಾಗ ರೂಪದರಿಸಿ 
ಸಗ್ಗ ಕೊಂದು ಸೇತು ನಿಲಿಸಿ 
ಚಣದಿ ಜಗವ ನಲಿಸಿತೆಂದು 
ನಾಕ ನರಕವೆರಡು ಸೂಡಿ 
ತಣಿದುಹೋಗಿವೆ, 
ಕಲಿಯ ಬಿಲ್ಲು ಕವಿಯ ಸೊಲ್ಲು 
ಮೂಠವಾಗಿವೆ. 
ವಿ. ರಾಮಚಂದ್ರರಾವ್‌ . 
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ಮಹಾಶ್ರೇತೆಯ ತಪಸ್ಸು 


೧ 


ಮನುಷ್ಯನ ಮನಸ್ಸು eg, ರ್ಸ್ರೈಮುಖಿ, ಅವನ ಕನಸು ಗಗನಗಾಮಿ. ಅವನ 


ಕಲ್ಪನೆ eg E, 4 ಯಾತ್ರಿ. ಆ ಊದ್ದ ರ್ರ ಮುಖದ, ಗಗನಗಮನದ ಮತ್ತು ನಕ್ಷತ್ರ 
ಯಾತ್ರೆಯ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಮೊದಲನೆಯ ಸಾಕ್ಷಿ ಚರಿತ್ರೆ; ಎರಡನೆಯ ಸಾಕ್ಷಿ e. 
ಒಂದು ಬಹಿರ್ಮುಖದ ಸಾಹಸವಾದರೆ ಮತೊ ಇ೦ದು ಅಂತರ್ಮುಖದ Soc 
ದಾರಿಗಳೆರಡಾದರೂ ಗುರಿಗಳೆರಡಲ್ಲ. ಇಂದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಮುಂದೆ ಕೈಗೂಡಬಹುದೆಂದು 
ನಂಬಿರುವ ಸುಖಶಾಂತಿಗಳ ಸಂಪಾದನೆಯೆ. ಮಾನವಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಪರಮಗಂತವ್ಯ. 
ಆ ಸಾಹಸವ್ರ ಅಲೆಕಾ ) ೦ಡೆರನೆ ದಂಡಯಾತೆ ಶ್ರ,ಯಾಗಿ, ಕಾಳಿದಾಸನಮೇಘದೂತವಾಗಿ, 
ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳದ ಗೋಮಟೇಶ ಶ್ರಿರವಾಗಿ ನಾನಾರೂಪಿಯಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆ ಸಾಹಸದ ಫಲವಾಗಿಯೆ $ ಕ್ರಿಸ್ತಬುದ್ಧರೂ ಆವಿರ್ಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಎಲ್ಲ ಕಲೆಗಳ ಗುರಿಯೂ ಆನಂದ, ರಸಾನುಭೂತಿ. ಆ ಆನಂದದ ಸ್ವರ್ಗ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೆ ನಿರಂತರವೂ ಮರ್ತ್ಯವು S ಕಡೆಗೆ ಮುಖ ಜಾಜಿ ನೋಡುತ್ತ ದೆ, 
ಕೈನೀಡಿ ಬೇಡುತ್ತದೆ. ಒಮ್ಮೊ ಮ್ಮೆ ಕ ಕಲ್ಪ ನೆ ಐಹಿ ಕಯಥಾರ್ಥವನ್ನೇ ಶೈ ೈ೦ಗರಿಸಿ ತನ್ನ 
A, % ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ರಚಿಸಲು ಪ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತದೆ. ಒಮೊ EY 'ಮರ್ತ್ಯದಿಂದ 
ಅಮರ್ತ್ಯಕ್ಕೆ ವರ್ಣವರ್ಣದ ಸ್ವರ್ಣಸೇತುವನ್ನು ಬೀಸಿ, ಇಲ್ಲಿಂದಲ್ಲಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಂದಿಲ್ಲಿಗೆ 
ಪಯಣಸೌ ಕರ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಟೀ ಕೆಚ್ಚಲಸೋನೆಗೊಂದು ಕಾಲುವೆ 
ಮಾಡಿ, ಆ ಸೊದೆ ಮನೆಯಂಗಳಿದಲ್ಲಿರುವ ಹೊಂಗಿಂಡಿಗೆ ದುಮುಕುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ಆ TOT, Sob ಭಾಗೀರಥಿಯಲ್ಲಿ ರಸಸ್ನಾ ನಮಾಡಿ, ಸ್ಟ ಣಿಕ ಕಮರ್ತ್ಯದ ಮಣ್ಣು 
ದೂಳು ಬಿಸಿಲು ಕೆಸರುಗಳಿಂದ ಪಾರಾದ ಸಹ ಗೆದಯನ usd 5 ಗೋಚರವಾಗುತ್ತದೆ 
ಶಾಶ್ವ ತವಾದ ಆನಂದಾನುಭೂತಿ. 

EE ಪ್ರತಿಭೆಯ ಸ್ವಪ್ನ ಸುಂದರ ಸಾಹಸಗಳಲ್ಲಿ ಕಾದಂಬರೀ ಕಾವ್ಯವೂ 
ಒಂದದ್ದುತ ಕೃತಿ. ಅದೊಂದು ದ ಶೃಂಗಾರಗೋಫುರ. ಅದರ 
ಜ್ರ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅದರ ತುದಿ ಬೆಳ್ಮುಗಿಲಿನ 
ಮುದ್ದಾಟಿದಲ್ಲಿ ಅರೆಮರೆಯಾಗಿದೆ. ಅದರ ಜಗತ್ತು ಹೊಸ ಮಳೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದ 


ಮಲೆಗಳ ಮೇಲೆ ಮೂಡುವ ಸೂರ್ಯೋದಯದ ಜೈತ್ರಕಾನನ ಪಂಕ್ತಿಯ ವರ್ಣ 
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ಅ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


| ವೈವಿಧ್ಯದಿಂದಲೂ ಖಚಿತರಚನಾವೈ ಖರಿಯಿಂದಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರೂ We oris 
ರಾತ್ರಿಯಂತೆ ಹೊಂಗನಸಿನ ಹೊದಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಶೀಲವಾಗಿದೆ. 

ಮಹತ್ತಾದ ಕಲೆಗೆ ಅತಿಸ್ಪಷ್ಟತೆ ಒಂದು ನ್ಯೂನತೆ; ಅತಿ ಅಸ್ಪಷ್ಟತೆ ಒಂದು 
ದೋಷ. ಕಾದಂಬರಿಯ ಕಥೆ ಆ ಕೊರತೆಯಿಂದಲೂ ಈ ಕುಂದಿನಿಂದಲೂ ಪಾರಾಗಿ, 
ಒಂದರ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದಲೂ ಮತ್ತೊಂದರ ಸತ್ಯದಿಂದಲೂ ಶೋಟಭಿಸುತ್ತಿ 

ನರನಿಗೆ ಅಮರನಾಗಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆ. ಆದರೆ ಮರ್ತ್ಯದ ಸುಖಸೌಂದರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಕೈಬಿಡಲಾರದ ಮೋಹ. ಮತ್ತು ಐಹಿಕದ ಪ್ರೇಮ, ಸೌಂದರ್ಯ, ಸುಬ 
ಭೋಗ ಇವುಗಳಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗದ ಅಜರತೆ, ಅಮರತೆ, ನಿತ್ಯಯೌವನ ಮತ್ತು ಶಾಶ್ಚತಾನಂದ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆದು ತಂದು ಗಂಟುಹಾಕಬೇಕೆಂಬ ವೀರಸಾಹಸ. 
ಮಾನವನ ಆ ಬಯಕೆ ಪ್ರಪಂಚದ ಅನೇಕ ಸಲಾಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪಧಾರಣೆ ಮಾಡಿದೆ. 
ಕಾದಂಬರಿಯೂ ಆ ಹಂಬಲದೊಂದು ಹೊಂಗನಸು ; ಆ ಮೋಹದ ಒಂದು ಐಂದ್ರ 


ಜಾಲಿಕಸೃಷ್ಟಿ. 
ಮಾನವನ ಸಂಕಲ್ಪಸಮಸ್ತೆಕ್ಕೂ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾದ ಸವಿಪ್ರತಿಭೆ ಮಣ್ಣಿನಿಂದ 


ಮುಗಿಲಿಗೆ ಬೀಸಿರುವ ಆ ರಸಸೇತುವೆಯ ಕೃಪಾ 9 
ಅಮರರಿಗೆ ಹೆಗಲೆಣೆಯಾಗಿದ್ದಾಕೆ. ಮನುಷ್ಯರು ಗಂಧರ್ವಲೋಕಕ್ಕೆ ಏರಿದ್ದಾರೆ. 
ಗಂಧರ್ವರು ತಮ್ಮ ಮೇಘ ಜಗತ್ತಿನ ಹಮ್ಮುುಬಿಮ್ಮುಗಳನ್ನು ನೀಗಿ ಪ್ಲಧ್ಲಿಗಿಳಿದು 
ಬಂದು ನರರಿಗೆ ನಂಟೆರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ದೇವತಪಸ್ವಿಯಾದ ಪುಂಡರೀಕನಂತೆಯೆ ತ್ರಿಲೋಕ 
ವಂದಿತನಾದ ಚಂದ್ರನೂ ಮನುಷ್ಯ ಸತಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದ ನೆ. ಕುಮಾರ 
ತಾಪಸ ಕಪಿಂಜಲನು ಗೆಳೆತನದ ಹಿರಿಮೆಗಾಗಿ ಕುದುರೆಯತನಕ್ಕೂ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆ. 
ಗಂಧರ್ವಕನ್ಯಯರಲ್ಲಿ ಅನರ್ಫ್ಯರತ್ನಗಳಾಗಿದ್ದ ಮಹಾಶ್ರೀತೆ ಮತ್ತು ಕಾದಂಬರಿಯರು 
ನಮ್ಮ ಭೂಮಿಯ ಗೃಹಿಣೀ ಪದವಿಯನ್ನು ಹೆಮ್ಮೆ ಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಮನುಷ್ಯತ್ವಕ್ಕೆ 
ಗೌರವವನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿದ್ದಾಕೆ. ಸ್ವರ್ಗಮರ್ತ್ಯಗಳನ್ನು ಒಂದುಮಾಡಿರುವ ಕಾವ್ಯ 
ಸೇತುವೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದಕ್ಕೂ ಮುಂದಕ್ಕೂ ತಿರುತಿರುಗಾಡುವ ನಮಗೆ ಮರ್ತ್ಯ್ಯರಿಗೂ 
ಗಂಧರ್ವರಿಗೂ ತಾರತಮ್ಯವೆ ಮರೆತುಹೋಗುತ್ತದೆ. ಅಮರರೂರಿಗೆ ನಂಟರಾಗಿ 
ಹೋದವರು ಅಮೃತಪಾನ ಮಾಡದೆ ಹಿಂತಿರುಗುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗುವಾಗ ಮರ್ತ್ಯರೇ ಹೊರತು ಮರಳಿ ಬರುವಾಗ ಅಲ್ಲ. 

ಮನುಷ್ಯನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೇರಿ, ಸ್ಪರ್ಗವನ್ನು ಭೂಮಿಗೆ ಎಳೆತರುವ ಸಾಹಸ 
ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ. ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವ ಕಾದಂಬರೀ ಕಾವ್ಯವು ಒಂದು 
ರಮಣೀಯ ಚಿತ್ರಶಾಲೆಯಾಗಿದೆ. | 
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ಮಹಾಶ್ಮೇತೆಯ ತಪಸು ೫ 


ಕಾದಂಬರಿ ಪ್ರೇಮದ ನಿಜಯಕಥೆ. ವೈರಾಗ್ಯವು ಶೃಂಗಾರಕ್ಕೆ ಶರಣಾದ 
vU. ದೈಹಿಕ ಕಾಮವು ಜನ್ಮ ಜನ್ಮಾ ಶಿ ೦ತರಗಳ $ A ಕಷ್ಟ ವಿರಹಗಳ ಉಗ್ರತ ಸೃತಪಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಕಾಳಿಕೆಯನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು eu ಹೊನಾ ಗಿ ದೈವಿಕಪ್ರೇಮದಲ್ಲಿ 


a, 
ಸಾರ್ಥಕತೆಯನ್ನು ಸಂ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಪ್ರಣ್ಯಕಥೆ. ಆ ಕಥೆ ಆಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಬೇರ್ಲೊ ೦ಡು 
ಚಂದ್ರಜ್ಯೋತ್ಸೆ ಯಾಗಿ ಹಣ್ಣೊ _೦ಡಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಯ ಶೃಂಗಾರವೂ ತಪೋಮಯ 
ವಾಗಿದೆ; ತಪಸ್ಸೂ ಶೃಂಗಾರಪ್ಪ ಗ 

ಮೌನವನ್ನೆ € ಮಿಡಿಮಿಡಿದು ಮಹಾ ಸಂಗೀತವ ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವ TOT Se 
ನಮ್ಮನ್ನು ಬೆರಗುಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ : ಎನಿತು Rs: 'ನಸಿನಲ್ಲಿ ಎನಿತು ಹಿರಿದಾದ 
-— 


ನು ಕಂಡರಿಸಿದ ) ನೆ! ಸಣ್ಣದೊಂದು ಪ್ರಣಯದ ಕಿಡಿಯಿಂದ 
ಪ್ರೇಮದಾವಾಗ್ಟಿ ಯ ಮಹಾಜಾಲೆಯನು ಹೊತ್ತಿಸಿ, ಶಿಲಾಪರ್ವತ ತವನ್ನು ಕೊರೆದು 
ಬೃಹತ್ತಾದ ವಿಹಾರಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವ ದೈತ್ಯ 
ಕೊರೆದು ಕಡೆದು ಮಹಾಕಾವ್ನದ ಸುಧಾಸೌಧ J 
ಕಾದಂಬರಿಯ x ಯೆಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕನಸನ್ನು ಹೋಲುತ್ತದೆ. 
ಸ್ನ $5 S OX. ರಾಮಾಯಣ ಮಹಾಭಾರತಗಳಂತೆ 
ಅದು ಪರ್ವತಕಂದರಗಳಲ್ಲಿ ಧುಮ್ಮಿಕ್ಕಿ, ನೆಲವನ್ನ ಪೃಳಿಸಿ ಕೊಚ್ಚಿ ಕೆಡಹುತ್ತಾ ಅನೇಕ 
ಪನದಿಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ. ನುಗ್ಗಿ ಹರಿಯುವ ಭೀಷ್ಮಪ್ಪ ಪ್ರವಾಹವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ E ದಯದ ಜಟ್‌ ಉ ಭರ್ಷಣೆಫೋಷಣೆಗಳಿಲ. 

CUN ಕವಿಯ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಎರಡು ಕಣ್ಣು ಗಳಿವೆ. ಒಂದು: ಸರಳ, 
ಗಂಭೀರ, ಅನಶಿ ಶೀಲ ಸುಂದರ ಶೃಂಗಾರ. ಮತೊ ನಂದು: ಸದ್ಯಃ ಫಲಾಕಾ ou, 
ಯಲ್ಲದ, ಜನ್ಮ ಜನ್ಮಾಂತರದ ವರೆಗೂ ಕಾಯುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ತಾಳ್ಮೆಯೂ 
ಶ ಶ್ರದ್ಧೆಯೂ ಇರುವ, ಪ್ರೇಮದ ನೀರವಧ್ಯಾನ ಸಮಯವಾದ ತಪಸ್ಸು ಕಣ್ಣು ಗಳರ 
ake ಕಾಣಿಕೆಯೆರಡಲ್ಲ. ಒಂದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊ ೦ದು ಪೂರಕ ಮತ್ತು ಪೋಷಕ. 

ಪ್ರೇಮವು ತಪಸಿ ನಿಂದಲೇ ಶುದ್ಧ SER ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಸಾರ್ಥಕವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಭೋಗಕ್ಕೆ ತ್ಯಾಗದಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧಿ. 

ES Umm S ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ Z ಶೃಂಗಾರಕ್ಕೆ ತಪಸ್ಸು ಸಾಧನರಂಗವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ಘಟಿನಾಪರಂಪರೆಗಳ ಆಟ 3 OAS, ತಲೂ ಅನುಭೂತಿಯ ದೀರ್ಫತೆಯೇ ಉಜ್ವಲ 
ವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಕೌತುಕದ ಭಟನೆಗಳಗೇನೋ ಸಡಮೆಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆ ಘಟನೆಗಳ ಚಲನೆ 
ಹೃದಯಾನುಭವದ, ಮನೋವೇದನೆಯ, ವ್ರತಪೂರ್ಣತಪಸ್ಸಿನ ನ ನಿಶ್ಚಲತೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಮಾಧಿಹೊಂದಿದೆ. ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಹಣತೆಯ ಸೊಡರು ಓಡಿಯಾಡುವುದಿಲ್ಲ, 
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ಗಲಭೆಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅದರ ನಿಶ್ಚ ಲತೆ ನೀರವತೆಗಳು ಅಕರ್ಮಸೊಚಕವಲ 
ಹೊಕ್ಕುನೋಡುವ ವಿಜ್ಞಾನಿಯ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರ ಕರ್ಮರಂಗವೊಂದು 
ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಅದರಂತೆಯೆ ಮಹಾಶ್ವೇತೆಯ ತಪಸ್ಸಿನ ನಿಶ್ಚಲತೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವ ಶಕ್ತಿ 
ಗಳನ್ನೇ ತಿರ್ರನೆ ತಿರುಗಿಸುವ ಮಹಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು ದರ್ಶಿಸುತ್ತೇವೆ. ಯಾವುದು 
ಸುಲಭಸಿದ್ಧಿಯಿಂದ F, ಣಿಕವಾಗುತ್ತಿತ್ತೋ, ಯಾವುದು ಶೀಘ್ರತೃಪ್ತಿಯಿಂದ ತನ್ನ 
ಚಿರಜೇತನವನ್ನು ದೈನಂದಿನ ಬೇಸರಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಅಲ್ಪವಾಗಿ DA, ತವಾಗಿ: 
ತ್ರಿತ್ತೋ ಆ ಪ್ರಣಯವು ಕಾದಂಬರೀ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ತಪಸಿ ನಿಂದ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿದೆ ; 
ಮತ್ತು ಮಹತ್ತಾಗಿದೆ. ಕ ಕ್ಲಣಿಕಕಾಮವು ಕಷ್ಟದ ಮೂಸೆಯಲ್ಲಿ ಕರಗಿ, ಕಾಲದ 
ಒರೆಗಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಪರೀಕ್ಷ ತವಾಗಿ, ಶಾಶ್ವತಪ್ರೇಮದಲ್ಲಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದುದಕ್ಕೆ ಪುಂಡರೀಕ 
ಮಹಾಶ್ವೇತೆಯರ vd ನಿದರ್ಶನವಾಗಿದೆ. 


ಆ ನಿದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಕವಿಯ ‘Azra’ ಇಂಗಿತವಾಗಿದೆ. 


e 


೨ 

ಆ ದರ್ಶನ ನಮಗೆ ಅಪರಿಚಿತವಾದುದಲ್ಲ. ನ ನಮ್ಮ ಪಾಚೀನ ಮಹಾ ಕವಿಗಳಲ್ಲರೂ 
ತಮ್ಮ ಯ dt: ಅದೇ ದರ್ಶನವನ್ನು 
ಖಯಸಿಗಳಿಂದ ಪ ಪ್ರಣೀತವಾದ ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕ en cs ಭೋಗವನ್ನು 
ಅಲ್ಪವೆಂದು ನರಿಗಣಿಸುತ್ತ ದೆ. ಅದು ಭೋಗವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ. " ಯೋ ವೈ 
ಭೂಮಾ ZW V; ನಾಲ್ಬೇ ಸುಖಮಸ್ಸಿ.” “ತೇನ ತ್ವಕ್ಕೇನ ಭುಂಜೀಥಾಃ '' 
ಯಾವುದು ಭೂಮವೋ, ಎಂದರೆ ಮಹತ್ತಾದುದೋ, ಅದೇ ಸುಖ. ಅಲ್ಪದಲ್ಲಿ . 
ಸುಖವಿಲ್ಲ ಸಮಸ್ತ ಭೋಗವೂ ಭೂಮಕ್ಕೈತ್ತಿದ ತ್ಯಾಗದಾರತಿಯಾಗಬೇಕು. ಆಗ 
z ಣಿಕಭೋಗವೂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾನಂದವಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡುತ್ತ ದೆ. 

TL ಮತ್ತು ಸ ಇವೆರಡೂ ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ರಂಗಗಳನ್ನು 
VF ಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. ECT. LM ಮೈತ್ರಿ ಯ ಔತಣ 
ಕೂಟಿಗಳೂ ಶೃ joneod ವೈವಾಹಮಂಟಿಪಗಳೂ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗುತ್ತ a ವಿರಸವಾಗಿ, 
ಸ್ಪರ್ಧೆ ಪ್ಪಾ a dosed ರಣಚಂಡಿಯ ಭೈರವಲೀಲೆ ನಡೆದುಹೋಗುತ್ತ ದೆ: 
ರಾಮಾಯಣ, ಮಹಾಭಾರತ, ಈಲಿಯಡ್‌ ಮತ್ತು ಒಡೆಸ್ಸಿ ಗಳಿಗೆ ಸಾಮಗ್ರಿ ಯೊದಗು, 
3,8. ಆಗ ನಿಸರ್ಗದ ರಾಜ್ಯದ ಜೊತೆಗೆ ಮಾನವನ ಮನಸ್ಸಾ ಮ್ರಾಜ್ಯವೂ cu 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ದೇಹಕ್ಕೂ BCAA ಹೋರಾಟ ನಡೆದು. ಧ್ಯೇಯಕ್ಕಾಗಿ ದೇಹು 
ಸಮರ್ಪಿತವಾದಾಗ ಅಥವಾ ಶರಣಾದಾಗ ಆತ್ಮದ "ದರ್ಶನ' ವ್ಯಕ್ತವ ವಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಪ್ರಾಚೀನ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನ By ಧಾಕಾಮಗಳು ಈಗಿರುವಂತೆಯೆ 
ಇದ್ದುವಾದರೂ ಜನಸಂಖ್ಯೆ ವಿರಳವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಭೂವಿಸ್ತಾರವು ವಿಪುಲ 
ವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ ಈಗ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕ್ಸು ಧಾಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಮಹಾ 
ಸಮರಗಳು ಒರುಗುತ್ತಿದ್ದುದು ಕಡಮೆಯೆಂದೇ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ನಡದಿದ್ದರೂ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಂಥವುಗಳನ್ನು ಶಾಶ್ರತಗೊಳಿಸಲು ಇಷ್ಟಪಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕಾಮಕಾರಣ 
TRA ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಯುದ್ದಗಳು ಬಹುಕಾಲದ ವರೆಗೆ ನಡೆದಿರುವುದಕ್ಕೆ ವಿಲ್ಲ 
ದೇಶಗಳ ಮಹಾಪುರಾಣಗಳೂ ಸಾಕ್ಷಿ ಯಾಗಿವೆ. ಇಂದು ಕಾಮಕ್ಕಾಗಿ ಅಂಥಾ 
ಮಹಾಯುದ್ಧ ಗಳು ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ; ಎಂದರೆ, ದೇಶದೇಶದ ಜನರೇ ಪಕ್ಷ ಪ್ರತಿಪಕ್ಷ 
ಗಳಾಗಿ ನಿಂತು ಒಬ್ಬರನ್ನೊ ಬೃರು ಕೊಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವ್ಯಕ್ತಿಗಳ 
ಜೀವಿತದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮ ನನ ಮಥನ ಕೋಲಾಹಲವು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆ ಪ್ರಪಂಚ 
ವನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆದು ಬಣ್ಣಿಸುವ ಕಾರ್ಯ ಈಗ ಕಾದಂಬರಿಗಳಿಗೆ ಮಾಸಲಾಗಿದೆ. 
ಹಿಂದಿನ ಮಹಾಪುರಾಣಗಳ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇಂದು ಮಹಾ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ನಿಂತಿವೆ. 

ಮಹಾಪುರಾಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಒಂದೊಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯ ಕಥೆಗಳಾಗಿವೆ. 
ಪ್ರಾಣಿಯ ಪ್ರಣಯ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪ್ರಣಯದವರೆಗೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿವೆ. ಅಂತಹ ಚಿತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಆರಾಧನೆಗೆ ಪಾತ್ರವಾಗಿ, ನಮ್ಮ 
ಸಾಧನೆಗೆ ಸೂತ್ರವಾಗಿ, ಚಿರಕಾಲವೂ ನಮ್ಮ ಪ್ರೇಯಸ್ಸು ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಗಳಿಗೆ 
ಆದರ್ಶವಾಗಿ ದೇವವೇದಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿರುವ ದೇವಿಯರು ಕೆಲವರಿದ್ದಾರೆ : 
ಸೀತೆ, ಸಾವಿತ್ರಿ, ದಮಯಂತಿ, ಪಾರ್ವತಿ, ಚಂದ್ರಮತಿ, ಊರ್ಮಿಳೆ, ಶಕುಂತಳೆ, 
ವಾಸವದತ್ತೆ, ಇತ್ಯಾದಿ. 

ಅವರ ಕೀರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ತರತಮಾಂತರಗಳಿರಬಹುದು. ಅವರು ಸಹಿಸಿದ ಕಷ್ಟಗಳಲ್ಲಿ 
ರೂಪವ್ಯ ತ್ಯಾಸಗಳಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಅವರ ತಪಸ್ಸಿನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಂದಿಸುವ 
BOIL, ತೆಯಲ್ಲಿ ಹಿರಿಕಿರಿಯಿಲ್ಲ, ಮೇಲುಕೀಳಿಲ್ಲ. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರ ಪ್ರೇಮವೂ 
ಒಂದೊಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯ ನಿಷ್ಠುರ ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ ಪರೀಕ್ಷೆ ಗೆ ಒಳಗಾಗಿದೆ. 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಉತ್ತೀರ್ಣರಾಗಿ ಉಜ್ಜ ೨ಲರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಇನಿಯರೊಡಗೂಡಿದ 
ಮೇಲೆ ಕೆಲವರ ತಪಸ್ಸು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಕೆಲವರದ್ದು ಅದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೆ 
ಮೊದಲಾಗುತ್ತದೆ. ಜನಕನಂದಿನಿ ಸೀತೆ ರಾಮನೊಡಗೂಡಿ ಅಯೋಧ್ಯೆಯ ಅರಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಲಕಾಲ ಸುಖವಾಗಿದ್ದು, ತರುವಾಯ ಅರಣ್ಯವಾಸ ಮತ್ತು ಲಂಕಾವಾಸೆಗಳ 
ಅಗ್ನಿ ಸ್ನಾನದಿಂದ ಜಗದ್ವಂದ್ಯೆಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಗಿರಿರಾಜನಂದನೆ ಪಾರ್ವತಿಯಾದರೊ 
ತಪಸ್ಸಿನ ತರುವಾಯ ಅದರ ಫಲರೂಪವಾಗಿಯೆ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಗೆ ಅರ್ಧಾಂಗಿ 
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ಯಾಗುತ್ಕಾಳೆ. ಇನಿಯನ ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿ ಮೃತ್ಯುಪಾ ಪಾಶದ ಛಾಯೆಯನ್ನು ಕಂಡೂ 
-ಅವನನ್ನು ವರಿಸಿ, ತನ್ನ ಪ್ರೇಮದ ತಪಸಿ ನಿಂದ ಯಮ ನನ್ನೂ ಒಲಿಸಿ, ತನ್ನ 
ಪಾ ್ರಾಣೇಶ್ವರನನ್ನು ಗೆದ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಛೆ ಸಾವಿತ್ರಿ, ಪತಿ ತನ್ನ ಆದರ್ಶಕ್ಕಾಗಿ 
ಕೈಫೊಂಡ ತಪಸ್ವಿ, ನಲ್ಲಿ ಮನಃಪೂರ್ವ ಕವಾಗಿ ಭಾಗಿಯಾಗಿ, ಆತನಿಗೊಂದು ಬೆಂಬಲ 
ವಾಗಿ, ರಾಣಿಯಾಗಿದ್ದ ರೂ ಪಡಬಾರದ ಕಷಾ ಶವಮಾನಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಸ ಸಹಿಸಿ, ಪೂಜಾರ್ಹ 
ಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ ಚಂದ್ರಮತಿ. ಆಕೆಯ ತಂಗಿ- ದಮಯಂತಿ. ಊರ್ಮಿಳೆಯ ತಪಸ್ಸು 
ಎಲ್ಲರ ತಪಸ್ಸಿಗಿಂತಲೂ ಕಷ್ಟತರ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದೊಂದು ಅನಂತ ನಿರೀಕ್ಷೆ . ಇತರರ 
ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯೆಯ ಮತ್ತು ಸಾಹಸದ ವಿರಾಮವಿದೆ. ಊರ್ಮಿಳೆಯ ತಪಸ್ಸಾದರೊ 
ನಿಶ್ಚ ಲಶೆಯಿಂದಲೂ ನೀರವತೆಯಿಂದಲೂ ನಿರೀಕ್ಷೆ ಯ ದೀರ್ಥಶೆಯಿಂದಲೂ ಅವಿರಾಮ 
ವಾಗಿದೆ. ಆಕೆಯದು ಅಹಲ್ಯೆ ಯ ತಪಸ್ಸಿ ನಂತೆ. ಶಿಲಾತ ತಪಸ್ಸು. ಶಕುಂತಳೆಯ ತಪ 
ನಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಕುಮಾರನ v eed ತಂಪಿಲ್ಲ; ವಾಸವದತ್ಮೆಯ dn ನಲ್ಲಿರುವಂತೆ 
ಪತಿಯ ಸ ಸಾಮಾಪ್ಯದ ಅಲಂಪಿಲ್ಲ. ಶಕುಂತಳೆಯ ಕಷ್ಟ ದ ಕಾರ್ಮೋಡಕ್ಕೆ ಸಂತಾನ 
ವಾತ $e ಮಿಂಚಿನಂತಿದೆ.. ವಾಸವದತ್ಕೆಯ ಸಂಕಟಿದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೆ ವೆಂಕಟ 
ರಮಣನಿದ್ದಾ ನೆ. ಆದಿ ಪ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಊರ್ಮಿಳೆಯ ತಪಸ್ಸು ಅತ ತ್ಯುಗ್ರವೂ 
ಅಸಹನೀಯವೂ ಆಗಿ "ತೀರುತ್ತೆ ದೆ. ಆಕೆಯನ್ನು ಹೋಲುವ ಮಕ ಬ್ಬ ಮಹಾ 
ಮಹಿಳೆಯೆಂದರೆ ಕಾದಂಬರಿಯ ಮಹಾಶ್ರೇತೆ. 
ಅಂತೂ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಚೀನ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರಗಿದ್ದ ರೂ ಪೂಜ್ಯರೂ ಆಗಿರುವ 
ಮಹಿಳೆಯರೆಲ್ಲರೂ ತಪಸಿ ಬಡೆ ಆ ಮಹತ್ತಿಗೇರಿಲ್ಲ ಬದು ನಿರ್ವಿ ವಾದವಾಗಿದೆ. 
ಆಧುನಿಕ ನಾಗರಿಕತೆಗೆ ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಂಬುಗೆ ತಪ್ಪಿ ಹೋಗಿದೆ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ವಾಸ್ತವ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅದು ತಪ್ಪಿ ಹೋಗಿಲ್ಲ. ತಪ್ಪುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಪ್ರಕೃತಿ 
ಸಿದ್ದವಾದ ನಿಯಮವದು. ಆದರೆ ಹೆಂಡಕುಡುಕನಿಗೆ ಪರಿಣಾಮದ ದುರಂತಿತೆಯ 
ಕಡೆಗೆ ox Gy gOS Woh ? ಯಾರಾದರೂ ಎಚ್ಚರಿಸಿದರೂ ಅದು ಅವನಿಗೆ ರುಚಿಸು 
ತ್ರದೆಯೆ? ಅವನು ಬುದ್ಧಿ ವಂತನಾಗಿದ್ದರಂತೂ ಕುಡಿಯುವುದರ ಪರವಾಗಿ ನೂರಾರು 
ವಾದಗಳನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡಿ ಎದುರಾಳಿಯನ್ನು ಮದ್ಯದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಳುಗಿಸಿಬಿಡು 
ತ್ತಾನೆ. ಅದರಂತೆಯೆ ” ಇಂದ್ರಿಯ diei ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಸಂಯಮಿಯಾದವನಿಗೆ 
ಅವನ ರುಚಿ ಅವನ "ದರ್ಶನ Wh ಮೂಲವಾಗುತ್ತದೆ. 'ಅ೦ಥವನು ಆಸೆಯನ್ನೇ 
ಆಲೋಜನೆ ಎಂದು ಭ್ರಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕುಡಿದಾಗ ಮದ್ಯಪಾಯಿಗೆ ತನ್ನೆ 
ಮನಸ್ಸು ಪೂರ್ಣವಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ; ತನ್ನ ಆತ ಕ್ಯೆ ಚಿರಂತನ ತೃಪ್ತಿ Me 
ತೋರುತ್ತ ದೆ; ತನಗೆ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೇನೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ee ತೋರುತ್ತದೆ. 
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ಮಹಾಶ್ಮೇತೆಯ ತಪಸ € 
ms N 


ತನ ಪಾ ತೆ. ಪಣ : 
£c, ಪ್ರಾಣಪಾತ್ರೆ ಪೂರ್ಣವಾಯಿತ ತು ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಶೃಂಗಾರ ರಸಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿಯೂ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ರನೀಂದ್ರನಾಥ ಕೃತ "ಚಿತ್ರಾ , 
ನಾಟಕದ POSEE ಜಿತಾ ತ್ರಾ೦ಗದೆಯ ಆಲಿಂಗನದಿಂದ ೯ oe ನ ಮಾಡಿದಂತೆ 


ಪ್ರಾಣಪಾತ್ರೆ,'' ಎಂಬರ್ಥದ ವಾಕ್ಯವ ವನ್ನು ಸ ಆ ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೇ 
ಆ ನಾಟಿಕ ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಓದಿದಾಗಲೆಲ್ಲ ನನಗೆ ಕಂಠಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಕುಡಿದ 
ಮದ್ಯಪಾಯಿಯ ನೆನಪಾಗುತ್ತದೆ. “ಮುಂದೆ?” ಎಂಬ ಪ ಪ್ರಶ್ನೆ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ 
ತುಟಿಮಾರುತ್ತದೆ. ಆ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಶಕನಿ ಒಂದು ರೀತಿಯಾಗಿ ಉತ್ತರ ಹೇಳಿ 
DIN ಆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಪಾತ್ರೆ ಅಷ್ಟು ಸ ಸುಲಭವಾಗಿ ಪೂರ್ಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ಎ೦ಬುದು ವ್ಲಕ್ಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಎಷ್ಟೇ ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದುದಾಗಲಿ, ಎಷ್ಟೇ pt 


Son ಎತವಾಗಿ ಪರಿಪಕ್ವ ವಾಗದಿದ ರೆ ತಾರುಣ್ಯದ ತರಳಭೋಗಕ್ವೆ pu t ebd 
ಮಹತ್ಕಾಗಲಿ ಗೌರವವಾಗಲಿ ದೊರೆಯುವು ದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಂಬುದು ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಕವಿದರ್ಶನದ ಕ ಕಾವ್ಯವಾಣಿ. 

ಹೊಸ ಕಲೆ ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೂ ಹೊಸ ಬಾಳು. ಆ ದರ್ಶನವನ ಹುಸಿಗೈಯ 
ಲಾಗಲಿ ವಂಚಿಸಲಾಗಲ ಸಮರ್ಥೆವಾಗಿಲ್ಲ. ತರುಣರಾದ ಪ್ರಿಯ ಪ್ರೇಯಸಿಯರು 
ತಮ್ಮ ಸುತೃಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಓಡಿಹೋಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸುವ ಅಥವಾ ಚುಂಬಿಸುವ 
ಚಿತ ತನ್ನೇ. ಕೊನೆಯ ವಿಷಯವನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಕೊನೆಮುಟ್ಟಿಸ ಸುವ 
ಕಿರಿಯ ಕಥೆಗಳೂ ಕಿರಿಯ ಸ್‌ ಅಗ್ಗ ದ ಜಲಜ್ಜಿತ್ರ ಶ್ರ ತ್ರಗಳೂ ಸತ್ಯವನ್ನು 
ಮರೆಮಾಜಿದರೂ, ಕೋರ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಮೊಕದ್ದ ಮೆಗಳ `ಪತ್ರಿಕಾವರದಿಗಳಾ 


ದರೂ ಪ್ರಾಚೀನ ಕವಿದರ್ಶನದ ಅಬಾಧಿತ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾಕಿ ಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ 
[) re] UA —9 


[xs 


& 
ಕಲ ನೆಯ ಬೆ ಬೆನ್ನೇರಿ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಬೆನ್ನ ಟ್ಟಿ ಬೇಟಿಯಾಡುತ್ತಾ ಮುನ್ನು 
ಗುವ ಕವಿಯಾತ್ಮ d. ತನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನ reg ತೋರುತ್ತದೆ; ಆ ಬೇಟಿ 
ಯನ್ನು dm ಆ ಬೆನಿ SECO ಸೋತು, ದಣಿದು ತಟಿಸ್ಮವಾಗುತ್ತದೆ; ಹಾಗಿರು 
ಮಗಲೆ ತ ಟಕ್ಕನೆ ಅದಕ್ಕೆ ಕೇಳಿಸುತ್ತದೆ ಸತ್ಯದ ಸ ಅದರಂತೆ, ಕಿನ್ನರ 
erent ಸೋತು, ಇಂದ್ರಾಯುಧದಿಂದಿಳಿದು, ಹರನ ನೋಟಿಕ್ಕೆ ಕೈಲಾಸವೇ 
ಕರಗಿದಂತೆ ಹಬ್ಬಿಯೂ, ರುದ್ರಾಟ್ರಿಹಾಸವೆ ಜಲವಾದಂತೆ ಬೆಳಗಿಯೂ, ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ 


ra 
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ಮಹಾಶ್ವೆ (ತೆಯ ತಪಸ್ಸು ೧೧ 


ಗಳಲ್ಲಿ. ನಮ್ಮ ಜೇತನ ಸಾಷ್ಟಾಂಗಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡುವುದು ಶ್ರೇತಕೇತು ವ್ರತಿಗಳ 
ಚರಣತಲದಲ್ಲಿ. ಅಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ನಿತ್ಯಸಂಗಿ shows ಮಹರ್ಷಿ. ಈ ಮಹಾ 
ಶ್ಲೇತವಾತಾವರಣದ ಸಂಪೂತ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಕಾದಂಬರಿಯ ಹಓಕುಳಿಯ 


ವರ್ಣವೂ ಹಾಲ್‌ಬೆಳ್ಳಿಗೆ ತಿರುಗಿದೆ: ರುಚಿರಶ್ನ೦ಗಾರದ ಅಜಿರತೆಯೂ ಅಕ್ಷಯ 


ಶಾಂತಿಯ EA €ರಕಾಂತಿಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. 

ಮಹಾಶ್ರೆ ei ಮಹಾಶ್ರೇತಾಶ್ರಮ : ಹೆಸರಾಲಿಸಿದರೆ ವಿಷಯಬೋದೆಯಾಗು 
ತ್ತದೆ! 

ಪೃ ನ್ರಿಯ ದೈನಂದಿನ ಜೀವನದ ಧೂಳೀ ಧೂಸರ ವಕ್ಚಸ್ಥಲದಿಂದ ಬಹುದೂರ 
ವಾಗಿದ್ದೆ €ವೆ. ಬಹು ಎತ್ತರಕ್ಕೇರಿದ್ದೇವೆ. ಹೈಮಾಚಲದ ಸ್ಪಟಿಕನಿಕಾಶ ಅನಿಲ 


ಮಂಡಲ. VBL CG ಸರೋವರದ ಶೀತಲನಿರ್ಮಲ ವಾರಿವಿಸ್ಮಾರ. ಕಂಪಿಂಪು 
ತಂಪಿಡಿದು ತೀಡುತಿದೆ ಜೈಗುಗಾಳಿ : 

ಶಕುಮುದರಜಂಗಳೊಳ* ಪೊರೆದು ವಾಃಕಣಜಾಲಮನಾಂತು ಕೂಡೆ ವಿ 

ಶ್ರಮಿಸಿ ತರಂಗಮಾಲಿಕೆಗಳೊಳ್‌ ಕಲಹಂಸನಿನಾದ ಬಂಭ್ರಮದ್‌ 

ಭ್ರಮರರವಂಗಳೊಳ* ಬೆರಸಿ ಮಾರುತನೊಯ್ಯನೆ ಬಂದು ತೀಡಿದ 

3 ಮರ್ದೊಸೆದಸ್ಪಿ ಕೊಂಡು ಕರೆವಂತೆನೊಲಾ ಮನುಜೇಂದ್ರ ಚಂದ್ರನಂ. 

(ಕಾ. ಸಂ. ೩-೧೧) 
ಅಂಚೆಗಳಿಂಚರದಿಂ ತಣಿ ೦ ಚೆಲ್ಲಿಂ ಸವಿಯಿನಬ್ದ ಘನಸ್‌ರಭದಿಂ 
ಕಾಂಚನಕಮಳಾಕರಮಿದು ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಸುಖಮನೆನಗೆ ಸದೆದಪುದೀಗಳ್‌. 

(ಕಾ. ಸಂ. ೩-೧೬) 

ವೈರಾಗಿಗಳ ಆದರ್ಶದೇವನಾದ ಗೌರೀವಲ್ಲಭನಿಗೂ ಮೋಹ ಹುಟ್ಟಿ ಸುವಂತಿದೆ 
ಆ ಜೇತೋಹಾರಿಯಾದ ದೃಶ್ಯ. 

ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಬಳಿಯ ಬಣ್ಣ. ಎತ್ತ ಕಣ್ಣೋಡಿದರೂ ರಜತ ನವನೀತ 
ಶುಭ್ರ ತುಹಿನ ರಾಶಿ. ಆ ಶ್ರೇತಶುಭ್ರ ತೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಶುದ್ಧ ಜೇತನನಾದ 
ಚಂದ್ರಾಪೀಡನು ಬೀಣೆಯಿಂಚರದ ಬಟ್ಟೆ ವಿಡಿದು ಮುಂಬರಿದು ನೋಡುತ್ತಾನೆ: 
ಅದೊ ಸಿದ್ಧಾಯತನಂ ಮನಂಗೊಳಿಸಿ ತೋರುತ್ತಿ ರ್ಪುದು ! ಅಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಪೀಠಘಟಿತವೂ 
ದೇದೀಷ್ಯ್ಯಮಾನಪ್ರಭವೂ ಚತುರ್ವಕ್ರ್ವಸುಂದರವೂ ಆದ ನಿರ್ಮಲ ದಿವೃಮ್‌ೌಕ್ಷಿಕ 
ತಿಲಾಲಿಂಗವೊಂದು ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕವಿಯ ವರ್ಣನೆ, ಬೆಳ್ಳಿನ ಮೇಲೆ 
ಬೆಳ್ಳನ್ನು ಹೇರಿ, ಬೆಳಿ ಕೈಯ ಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ ಪೃತಿಸರ್ಧಿಯಾಗಿ ನಿಂತಿದೆ: ಹರಹಾಸದ 
! ಪೂರ್ಣೇಂದು ಕಲಾಳಿಯಂತೆ! 


ಪ್ರತಿಸ್ಸಧಿ 
ತೆ 
ಮುತ್ತಿನ ಶಿಲೆಯ ದಿವ್ಯಲಿಂಗವನ್ನು ಮುತ್ತಿವೆಯಂತೆ ಬೆಳ್ಳಾವರೆಯ ಸೇನೆ! 


3) 
ಅವಯವಗಳಂತೆ! ಅನಂತಾನಂತ ಭೋಗಗಳಂ 
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೧೦ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಸೀ ಮಣಿಮುಕುರದಂತೆ ನೈರ್ಮಲ್ಯ ಶೋಭಾಕಲಿತವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಅಚ್ಛೋದ 
ಸರೋವರದ ತೀರದ ಲಲಿತಲತಾಗೃಹದ ಇಂದೂಪಲದ ಮೇಲೆ ಪಟ್ಟಿರ್ದ 
ಚಂದ್ರಾಪೀಡನಿಗೆ ತೇಳಿಸಿತು-ವೀಣಾದ್ರನಿ ! ತನ್ನ ತೇಜಿಯೆ ಮುರಿದ ಕೊರಲಾಗಿ, 
wes ಳಸಲಾಟಿಪ ಮೆಯ್ಯಾಗಿ, ಕಡೆವಾಯ ಲೋಳೆಯೊಳ್‌ ಪೊರೆದುಗುತರ್ಪ 
ಚ್ಚ ಪಸಿಯಚ್ಚಗಜಿಂಕೆಯಾಗಿ, ಮರಲ್ಲ ದಿಟ್ಟಿಯಾಗಿ, ಕತ್ತರಿಮೊನೆಗೊಂಡೆಳಲ್ಪ 


— 
wv 


e 


do 


255 
ದ ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ ಆ ವಿಪಂಚೀನಾದವು ಪೆಣ್ಣುಂಬಿಯ ಗಾವರಂಬೊರೆದು 

ಪೊಣ್ಮುತ್ತಿರ್ದ HIN, ಚಾಪಲತಾ ಜ್ಯಾರವದಂತೆ ಅಮಾನುಷವಾದ ಓಜೆಯಿಂದ 
ಗಂಧರ್ವರನ್ನು ಸೋಲಿಸುತ್ತಾ ಪಳಂಚಲೆದಂತೆ ಇಂಪಾದುದರಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚರಿಯೇನಿದೆ? 
ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಮನುಜರಿಗೆ ಅಗೋಚರವಾದ ಹರಾದಿ 3,9 ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ಆ ಗೇಯದ 
ದನಿ! ಕುತೂಹಲಿತ ಮಾನಸನಾದ ಆ ನರೇಂದ್ರನಂದನನು ಕುದುರೆಯ ಬೆನ್ನೆ ಬಂದು 
ಮುಂದುಎರಿದನು-ಮೃಗ ಸೂಚಿತ ಗೇಯಮಾರ್ಗದಿಂ. 

ಚಂದ್ರಾಪೀಡ ಮಹಾಶ್ರೀತೆಯರ ಸಂದರ್ಶನದ ಸನ್ನಿವೇಶಕ್ಕೆ $2255 
ಉದಾರವೂ ಉತ್ಕುಂಗವೂ ತುಷಾರಶುಭ್ರವೂ ಆಗಿರುವ ಎಂತಹ ಅಭ್ರವೇದಿಕೆಯನ್ನು 
ವಿರಚಿಸಿದೆ ! 

ಕಾದಂಬರೀ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಸಮಗ್ರ 
SHOWS OLN ತಪೋವನಗಳ ಪರಿವೇಷದಿಂದ ಸಂವೃತವಾಗಿದೆ. ಶೂದ್ರಕನ 
ಆಸ್ಥಾನವಾಗಲಿ, ತಾರಾಹೀಡನ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಗಂಧರ್ವಲೋಕದ 
ಹೇಮಕೂಟದ ಕಾದಂಬರಿಯ ಕನ್ಯಾಂತಃಪುರದ ಕಾಂಚನಮಯ ತೋರಣಗಳ 
ಮಂಟಪವಾಗಲಿ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಚಿರಕಾಲವೂ ಸೆಳೆದಿಡಲು ಸಮರ್ಥವಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಅವೆಲ್ಲವೂ ಸೋಪಾನಗಳಿ ಹೊರತು ದೇವಮಂದಿರವಲ್ಲ. ಸೋಪಾನಪಂಕ್ರಿಯ 
ಮನೋಹರತೆ ದೇವನಿಕೇತನದ ಪವಿಶ್ರತೆಗೆ ಸಮರ್ಪಿತ. ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣೊಳಿಸುವ 
ತೋರಣವು ಕಾಂಚನದ್ದಾದರೂ ಅದು ಅಂತರ್ವಲಯದ ಗರ್ಭಗುಡಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಭಗವದಿಂದುಮೌಳಿಯ ಹಾಲ್ಲಲ್ಲಿನ ಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಪ್ರತೀಹಾರಿ. 

ಕಾವ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಅಲೆಯುವ, ಒಲಿಯುವ, ವಿಹರಿಸುವ, 
ವ್ರತಗೈಯುವ ಸ್ಥಾನಗಳಂದರೆ : ಅರಣ್ಯ, ಆಕಾಶ, ನದಿ, ನಿರ್ಲುರ, ಪರ್ವತ, 
ತಪೋವನ. ನಮ್ಮಾತ್ಮ ಯಾತ್ರಿಗೈವ್ರದು ವಿಂಧ್ಯಾಚಲ ಹಿಮಾಚಲಗಳಲ್ಲಿ. ನಮ್ರ 
ಕಲ್ಪನೆ ತೀರ್ಥಸ್ನಾನ ಮಾಡುವುದು ಅಜ್ಜೋದ ಪಂಪಾ ಸರೋವರಗಳಲ್ಲಿ. ನಮ್ಮ 
ಹೃದಯ ಧ್ಯಾನವಿಹಾರಿಯಾಗುವುದು ಜಾಬಾಲಿ ಮತ್ತು ಮಹಾಶ್ವೇತೆಯರ ಆಶ್ರಮ 


ವಿಯಾಗಿ ಸೋಲ್ಕ ಭಾವವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿತ್ಮು ಎಂದಮೇಲೆ ವೀಣಾವಿದ್ಯಾಧರ 


J 
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ಮಹಾಶ್ಮೇತೆಯ ತಪಸ್ಸು ೧೧ 


ಗಳಲ್ಲಿ. ನಮ್ಮ ಚೇತನ Nous ೦ಗಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡುವುದು ಶ್ವೇತಕೇತು ವ್ರತಿಗಳ 
ಚರಣತಲದಲ್ಲಿ. ಅಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ನಿತ್ಯಸಂಗಿ ಕಪಿಂಜಲ ಮಹರ್ಷಿ. ಈ ಮಹಾ 
ಶ್ರೇತವಾತಾವರಣದ ಸಂಪೂತ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಕಾದಂಬರಿಯ ಓಕುಳಿಯ 
ವರ್ಣವೂ ಹಾಲ್‌ಬೆಳ್ಳಿಗೆ ತಿರುಗಿದೆ: ರುಚಿರಶೃಂಗಾರದ ಅಜಿರತೆಯೂ ಅಕ್ಷಯ 


ಛಿ 
ಮ: ಹೆಸರಾಲಿಸಿದರೆ ವಿಷಯಬೋದೆಯಾಗು 


ಪೃಥ್ವಿಯ ದೈನಂದಿನ ಜೀವನದ ಧೂಳೀ ಧೂಸರ ನ ಕ್ಟ ಸ್ಹಲದಿಂದ ಬಹುದೂರ 


ವಾಗಿದ್ದೇವೆ. ಬಹು ಎತ್ತರಕ್ಕೇರಿದ್ದೇವೆ. ಹೈಮಾಚಲದ ಸ್ಪಟಿಕನಿಕಾಶ ಅನಿಲ 


ಮಂಡಲ. eus ed ಸರೋವರದ ಶೀತೆಲನಿರ್ಮಲ ವಾರಿವಿಸ್ಥ್ಮಾರ. ಕಂಪಿಂಪು 
ತಂಪಿಡಿದು ತೀಡುತಿದೆ ಬೈಗುಗಾಳಿ 

ಕುಮುದರಜಂಗಳೊಳ್‌ ಪೊರೆದು ವಾಃಕಣಜಾಲಮನಾಂತು ಕೂಡೆ ವಿ 

ಶ್ರಮಿಸಿ ತರಂಗಮಾಲಿಕೆಗಳೊಳ್‌ ಕಲಹಂಸನಿನಾದ ಬಂಭ್ರಮದ್‌ 

ಭ್ರಮರರನಂಗಳೊಳ್‌ ಬೆರಸಿ ಮಾರುತನೊಯ್ಯನೆ ಬಂದು ತೀಡಿದ 

ತ್ತಮರ್ದೊಸೆದಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು ಕರೆವಂತೆವೊಲಾ ಮನುಜೇಂದ್ರ ಚಂದ್ರನಂ. 

(ಕಾ. ಸಂ. ೩-೧೧) 
ಅಂಚೆಗಳಿಂಚರದಿಂ Se o ಚೆಲ್ವಿಂ ಸವಿಯಿನಬ್ಬಘನಸೌರಭದಿಂ 
ಕಾಂಚನಕಮಳಾಕರಮಿದು ಪಂಚೇಂದ್ರಿ ಯಸುಖಮನೆನಗೆ ಪಡೆದಪುದೀಗಳ್‌. 

(ಕಾ. ಸಂ. ೩-೧೬) 

ವೈರಾಗಿಗಳ ಆದರ್ಶದೇವನಾದ ಗೌರೀವಲ್ಲಭನಿಗೂ ಮೋಹ ಹುಟ್ಟಿಸುವಂತಿದೆ 
ಆ ಜೇತೋಹಾರಿಯಾದ ದೃಶ್ಯ. 
ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಬಳಿಯ ಬಣ್ಣ. ಎತ್ತ ಕಣ್ಣೋಡಿದರೂ ರಜತ ನವನೀತ 
ಭೃ ತುಹಿನ ರಾಶಿ. ಆ ಶ್ರೇತಶುಭ್ರ ತೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಶುದ್ಧ ಚೇತನನಾದ 
ಚಂದ್ರಾಸೀಡನು ಬೀಣೆಯಿಂಚರದ ಬಟ್ಟೆ ವಿಡಿದು ಮುಂಬರಿದು ನೋಡುತ್ತಾನೆ: . 
ಅದೊ ಸಿದ್ದಾಯತನಂ ಮನಂಗೊಳಿಸಿ ತೋರುತ್ತಿರ್ಫದು! ಅಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಪೀಠಘಟಿತವೂ 
ದೇದೀಪ್ಯಮಾನಪ್ರಭವೂ ಚತುರ್ವಕ್ತಸುಂದರವೂ ಆದ ನಿರ್ಮಲ ದಿವ್ಯಮೌಕ್ತಿಕ 
ಶಿಲಾಲಿಂಗವೊಂದು ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕವಿಯ ವರ್ಣನೆ, ಬೆಳ್ಳಿನ ಮೇಲೆ 
ಬೆಳ್ಳನ್ನು ಹೇರಿ, ಬೆಳ್ಳಿಯ ಬೆಟ್ಟಿ ಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಯಾಗಿ ನಿಂತಿದೆ : ಹರಹಾಸದ 
ಅವಯವಗಳಂತೆ! ಅನಂತಾನಂತ ಭೋಗಗಳಂತೆ! ಪೂರ್ಣೇ೦ದು ಕಲಾಳಿಯಂತೆ! 
ಮುತ್ತಿನ ಶಿಲೆಯ ದಿವ್ಯಲಿಂಗವನ್ನು ಮುತ್ತಿವೆಯಂತೆ ಬೆಳ್ಳಾವರೆಯ ಸೇನೆ! 
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೧೨ . ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಆ ಸಿದ್ದಾ > cheddar ಿಗಲಿ ಆ ಮೌಕಿಕ ಶಿಲಾಲಿಂಗವನ್ನಾಗಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಇ ಇರ್ಪಣ್ಯದೂರವಾಗಿರಬೇಕು ನಮ್ಮ ಕಲ್ಲ ನೆ. ಅಲ್ಲಿ eod, 
ಸ್ಲಾನವಿಲ. ಎಲ್ಲವೂ ಹೈಮಾಜಲಸಂಗಿಗಳ, 

e e ೧೧ G 
"" ಎಲ್ಲವು ಬಿಲ್ಲಿಯು ಮಹತ್ತೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಈ ಸಹ, ಮಹಾ ಬಹತಿ dO!” 
ð Q 2 m 
ಎ೦ಬಂತೆ.' ಅಸೀಮದ ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ ಭೂಮವೇ ಸಾಧಾರಣ ಮತ್ತು ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ. 
ಚರಾಚರಗುರುವಪ್ಪ ಶೂಲಪಾಣಿ ದೇವರ ಮಹಾಪ್ರತಿಮೆಯ ಧವಳಬೃಹತ್ತು 
ಎಷ್ಟು ARR ೦ದರೆ, ಅದನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ "ಭಕಿ ಕ್ಲಿಯೆ ಭವಸನಿ  ಧಿಯಲ್ಲಿ ರೂಪು 
ರ್ಜ” ಮಹಾಶ್ರೇತೆ m ಕುಮಾರನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ತಟಕ್ಸುನೆ devo. 

ಆ ತಪನಿ ನಿಯ ವರ್ಜನ ನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕವಿಯ ಕುಂಚಿಕೆ ಅಮೃತದಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿ 
ಹೋಗಿದೆ. o: ) ತಾಂಭೋರಾಶಿ ಪೂರಪ್ರತಿಮ ನಿಜ ತ ಪಸ್ಸ ೦ಚಯಂ ಪರ್ವಿತೋ 
ಲೋಕಮನ್‌ ತ ಆಕೆಯ ದೇಹಾಂಶು. ಅತನುಹರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರ್ದ 
ಆ "ಅತ್ಯುತ್ತಮ ದಿವ್ಯಾಕಾರೆ' ಶಂಖದಿಂದ ಕಡೆದಂತಿದ್ದಾಳೆ ; ಮುತ್ತಿನಿಂದ ತೆಗೆದಂತಿ 
ದ್ಹಾಳೆ; ಮೃಣಾಳದಿಂದ ಪಡೆದಂತಿದ್ದಾಳೆ. ಅಮೃತಾಂಶು ; ರಶ್ಮಿ ಗಳ ಈುಂಚಿಗೆ 
ಯಿಂದಮೆ ಕರ್ಜಿ ಪಾರದಂದೊಡೆದರೊ--ಎಂಬಂತಿದ್ದಾ ಛೆ | 

ಆಗತಾನೆ ಮಿಂದು ಮಡಿಯುಟಿ jj ಬಂದಿದ್ದಾಳೆ ಆಕೆ. ಎಳಮಿಂಚಿನ ಒಳ್ಳಳಿರ್ಗಳ 

ಬಣ್ಣದ ಕೂದಲನ್ನು ಕೆದರಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ. ಆ ತಪಸ್ತಿನಿಯ ಜೆದರ್‌ಮುಡಿ ಬಾಜದೆ, 

ಹಕ್ಕದೆ ಬಜೆಗೊಂಡು, ಕ್ರ ಕ್ಯೂ ತಿರುಗಿದೆ. ಹೊಸ ಮಾಹದ ತುಂತುರು 

ಹನಿಗಳೂ ಅಲಲಿ AS, ಕೊಂಡಿವೆ. ಆಕೆ ಹಡಿದಿದ ಜಪಸರವೂ ಮುತ್ತಿನದು. ಆಕೆಗೆ 
೧೧೯೨ ನ್‌ Q 3 


pat =) 
ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರವೂ ಇದೆ. ವಯಸ್ಸು ? ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ವಯಸ್ಸೆ ? ವಯಸ್ಸಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ದಿವಿಜತೆಯಿಂ ದಿವಸಂಗಳ 


ಪವಣಟಯಿಯಲ್ಲಾ ರದಾದೊಡಂ ಸೊಗಯಿಸಿ ತೋ 
ರ್ಪವಯವದಿಂದಂ BON 
ಟು ವರಿಸದಾಕೃ ತಿಯಿನಬ್ದ ಮುಖಿ ಕಣ್ಣೆ ಸೆದಳ್‌. 


ಮನುಷ್ಯರೀತಿಯಾಗಿ ಆಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿ ವಯಸ್ಸು ಹೇಳಬಹುದಾದರೆ : 
ಆಕೆಗೆ ಹದಿನೆಂಟು ತುಂಬಿತ್ತು. 


. ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ತರಳೆಯ ಲಾವಣ್ಯವಿದ್ದಿ ತೆ ಹೊರತು ಲಾಘವವಿರಲಲ್ಲ. ಆ ತಪಸ್ವಿನಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ we SE, ರನ ಕುಮಾರನಾಗಿದ್ದ ಚಂದ್ರಾ ಸೀಡನ ಹೃ ವಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಭಯಮಿಶಿ ್ರತಭಕ್ಕಿಸಂಚಾರವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಅವಿವಾಹಿತನಾಗಿದ್ದ ರೂ ಯಾವನ 
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ಮಹಾಶ್ವೇತೆಯ ತಪಸ್ಸು 08 


ತುಂಬಿದವನಾ ಗಿದ್ದರೂ ಶಕು ತಳೆಯನ್ನು ಕಂಡ ದುಷ್ಕಂತನಂತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮುಂದೆ 


ಹೇಮಕೂಟಿದಲ್ಲಿ 'ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಯಾವ ಭಾವಸಂಚಾರದಿಂದ ಆತನ 


ಮನಸ್ಸು ಉಲೊ ) CUTEN ನ್ಲೀಲವಾಯಿತೋ ಆ ಭಾವಕೆ Sy ಇಲ್ಲಿ ಎಡೆಯೆಲ್ಲಿ i ? 


ಅತಿ ಗಂಭೀರೆಯನೂರ್ಜಿತ 

ಮತಿಯಂ ನಿರ್ಮಳೆಯನಮಲ ಲ ಧೈರ್ಯಾದಿ ಗುಣಾ 
ತೆಯ o ದೃಢ ಪಾಶುಪತ 

cR pun ಕಂಡಂ ಸ್ಲಿತಿಪಂ. 
FOB, ಕುದುರೆಯಿಂದಿಳಿದು, ಅದನ್ನೊ Otis ಮರದ ಕೊಂಬೆಗೆ ಕಟ್ಟಿ, ದೂರದಿಂದಲೆ 
ಭಗವದಿಂದುಮೌಳಿಗೆ ಪೊಡವಟ್ಟು, ರಮಣೀಯ ದೇವಾಯತನದ ನ 93, ಸ್ತ೦ಭವನ್ನು 
ನೆಮ್ಮಿನಿಂದು, ಆ ದಿವ i ಕಾಂತೆಯನ್ನು ವ ಮತ್ತೆ ROLLS ಸುತ್ತಾನೆ. ಭಗವದಾರಾಧನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನೆಯಾಗಿದ್ದಾ BOLD ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ ಹೊಳೆದ ಗುಣಗಳೆಂದರೆ: 


ದಾ 
b 
ಆಲೋಚನೆ: ಆರ್ಲೆ ಸತಿ? ಪೆಸರೇನ್‌ ? ace ecu ಜವ್ರನದೊಳಗೆ ಈ 
Sm, ಗುರಿಮಾಡಿದ ಉಬ್ಬೆಗಮಾವುದು ೫ ? 3 
ಭವಾದ್ರಿಯನೇರದಿರ್ದೊಡೆ, ಅಥವಾ ತೊಟ್ಟಿನ. ತೆ ಹೊಳೆ ಮಾಯವಾಗದಿರ್ಡೊ ಡೆ 
ಒಯ್ಯನೆ ಬೆಸಗೊಳ್ಳೆ ಕನ್‌. 
ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ನಿಂತಿರುವಾಗಲೆ ಆ ತಪಸ್ವಿ ನಿಯ ಪೂಜೆ ಪೂರೈಸುತ್ತದೆ. 
'ಆಕೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ. ಒಗೆಯಲೂ ಇಲ್ಲ, ಮಾಯವಾಗರೂ ಇಲ್ಲ. eds, ಬದಲಾಗಿ 
ಒಸೆದಾಶ್ವಾಸಿಸುವಂತೆ ಪುಣ್ಯತತಿಯಿಂದೆಂ ಮುಟ್ಟುವಂತಚ್ಛತೀ 
ರ್ಥ ಸಮೂಹಾಂಬುಗಳಿಂದವಂದಭಿಷವಂ ato oF ಪೂತತ್ತಮಂ 


ಪಸರಿಪ್ಪಂತೆ ಬರಂಗಳಂ ಪದಸಿನಿಂದೀವಂತೆ ದೃಕ್ಕೃಪ್ತಿ ರಾ 
ಜಿಸೆ ದಿವ್ಯಾಂಗನೆ ನೋಡಿದಳ್‌ ತಗುಳ್ಹು ಚಂದ್ರಾಪೀಡಭೂಪಾಲನಂ . 


ಕಣ್ಣಿನ ಆಮಂತ್ರಣವೆ ಅನಿತೊಂದು ಹಿತಕರವಾಗಿತ್ತು. ಜೊತೆಗೆ ಅತ್ನುತ್ತಮವಾದ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಜೇನು ಸೋರುವಂತೆ ಸವಿನುಡಿಯ ಸ್ನಾಗತವೂ ಬೆಂಬಲವಾಯಿತು : 
wo 
ಸ್ನಾಗತಮೇ ನಿನಗೆ ಮಹಾ i 
ಭಾಗನೆ ಮದ್ಧೂಮಿಗೆಂತು ಬಂದಯ್‌ ನೀನ 
ಭ್ಯಾಗತನಾಗಲ್ವೇಷ್ವೆಂ 
ದಾಗಳ್‌ ನೃಪಸುತನನಟ್ಟ ಉಂ ಸತಿ ನುಡಿದಳ್‌. 
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೧೪ ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಮಾತನಾಡಿಸಿದುದೆ ಸಾಕು ಕೃತಾರ್ಥನಾ ನೆಂದು ರಾಜಕುಮಾರನೂ "ದೇವಿಯರ್‌ 
ಬೆಸಸಿದಂತೆ ಗೆಯ್ವೆನ್‌'' ಎಂದು "ಬೆಂಒಳಿವಿಡಿದು ನಡೆಯುವ ಶಿಷ್ಯನಂತೆ' ಆಕೆಯನ್ನು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ಆ ಜೋಗಿನಿಯ ನೋಂಸಿಯ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಆತಿಥ್ಯದಿಂದ ಅನುಗೃಹೀತ 
ನಾಗಿ ಚಂದ್ರಾಪೀಡನು "ತನ್ನ ಒಂದ ವೃತ್ತಾ೦ತಮನೆಲ್ಲಮಂ ನರೆಯೆ Seo : 
ಬಹಳ ಸಂಕೋಜದಿಂದಲೆಂಬಂತೆ ಆಕೆಯ ವಿಚಾರವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ಎಷ್ಟು ವಿನಯ: ಹಿರಿದಾದ ತಮ್ಮ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಪಡೆದ ಒಂದು 
ಗರ್ವದಿಂದ ಪರಿಚಿತನಂತೆ WENA ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. "ಅಧೀರರಪ್ಪ 
ಮನುಜರ್‌ ಪ್ರಭುಗಳ್‌ ದಯೆಯಿಂದೆ ತಮ್ಮನ್‌ ಆದರಿಸಿದೊಡೆ, ಆಗಳ್‌ ಅಂತೆ 
ಗಳಪಲ್‌ ಬಗೆದರ್ಪುದಿದಾವ ನಿಸ್ಮಯಂ!' ನಾನು ಮನುಜ. ಮನುಜನಾದವನಿಗೆ 
ನಾ ಕಂಡ ಇದೆಲ್ಲವೂ ಅತ್ಯಾಶ್ಚ ರ್ಯಕರ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಕೌತುಕಾವಹವೂ ಆಗಿದೆ. ... 

ಆಕೆ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಯಾವ ಉತ್ತರವನ್ನೂ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಮೌನವಾದಳು. ಅತಿಯಾದ 
ಯಾತನೆಯನ್ನು ಸಂಯಮಿಸುವಂತೆ ಕಣ್‌ಮುಚ್ಚಿದಳು. ಕಣ್ಣೀರು ಬಳಬಳನೆ ಹನಿ 
ಹರಿಯಿತು. ಇಕ್ಕಿದ ಬಿರ್ದ್ದನುಂಡು ತೆಪ್ಪಗಿರುವುದು ಬಿಟ್ಟು " ಇದೆತ್ತೆತ್ಕಲೀಗಳ್‌ 
ಬೆಸಗೊಂಡೆನ್‌ ' ಎಂದು ಜಂದ್ರಾಪೀಡನು ತನ್ನನ್ನು ತಾನೆ ಹಳಿದುಕೊಂಡನು. 

ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯ, ಯಾವ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿದೊಡನೆ ಶಾಂತಿಯ ನಿಧಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದನೋ, ಯಾರ ವಾಣಿಯನ್ನು 
ಆಲಿಸಿದಂದು ಪರಮತೃಪ್ರಿಯ db ಎಂದು ಊಹಿಸಿದ್ದನೋ, ಯಾರ ಕಣ್ಣನ 
ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ದುಃಖಾತೀತವಾವ ಆನಂದದ ಕಾಂತಿಯನ >, ಸಂದರ್ಶಿಸಿದೆನೆಂದು 
ತಿಳಿದಿದ್ದನೋ ಅಂತಹ ಮಹಾಶ್ವೇತೆ ಅಳುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ! "ಇ೦ತಪ್ಪವರು೦ ಅಳುವಂದಂ 
ಅದ್ಬುತಂ |’ 

ಎಂತಹರಿಗೂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಹಾಗೆನ್ನಿ ಸುತ್ತದೆ: ಇಂತಪ್ಪವರು೦ ಅಳುವಂದಂ 


ಅದು 3 
ಅದ್ಭುತಂ. 


L 


~ 


Q 
ಇದೇ ಕವಿ ತನ್ನ ತಪೋಮಯ ಶೃಂಗಾರದ ಕಥೆಗೆ ಸಟ್ಟಿರುವ ಹಿನ್ನೆಲೆ: 
ಸಿದ್ಧಾಯತನದಲ್ಲಿ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ದೇವನ ಮಹಿಮಾಮಯ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಗುಹಾಂ 
ಗಣದ ತಪಸ್ಸಾ ಧನ ರಂಗದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ವಿನಿಯಾಗಿದ್ದ ಮಹಾಶ್ವೇತೆ ತನ್ನ ಪ್ರಣಯ 
ಕಥೆಯನ್ನು ತಾನೇ ಹೇಳುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 
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ಮಹಾಶೇತೆಯ ತಪಸು | ೧೫ 
Lo N 


ಣೆ 
ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ವಾಚಂಯಮಿ ವರೇಣ್ಣನಾದ ಜಾಬಾಲಿ ಮಹರ್ಷಿಯ row ನೀರ 
ವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರುವ ಕುಮಾರತಾಪಸ ಸಂಫದಂತಿ ಚಂದ್ರಾಪೀಡನೂ 
ಕಿವಿಯಾಗಿ ಕೇಳಿದುದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನಿದೆ ? 

ಮಹಾಶ್ವೇತೆ ಬರದೆ ವರದಿಯೊಪ್ಪಿ ಸುವುದಿಲ್ಲ. ಪುಸರನುಭವಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ. 

2 L^ 

ಅನುಭವಿಸಿ ಸ Maps ಉಳಿದುದೆಲ್ಲ ವರದಿ. 

ಆ ಆತ್ಮಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಎಳೆಯ ಒಲವ್ರ ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಮೊಳೆಯಿಣುಕಿದುದು 
ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಯ ಶೃಂಗಾರವು ತಪ IA TO ಇರ್ಮೆ ಸೋಸಿ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಮಹಾಶ್ವೇತೆಯ ಅನುರಾಗದ ತಪಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ; ಕುಮಾರ ತಪನ್ನಿಗಳಿಗೆ ಕ 


ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನ ಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿರುವ ಗಿಳಿಯ ರೂಪದ ಪುಂಡರೀಕನ 


ಹೇಳುವ ಜಾಬಾಲಿಯ ವಿರಾಗದ ಯಮದ ದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಕಾವ್ಯದುದ್ದ BR ಪ್ರೇಮದ ಜಯಡಿಂಡಿಮಕ್ಲಿಂತಲೂ ಆ C ತೂರಿ ಮಾರಿ 


ನಮಗೆ SES WHS ತೃದೆ--ತಪಸ್ಸಿನವೀ (ಣಾದ್ರನಿ. ಕಟ್ಟಿಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಾವ್ಯಕೈಲಾಸದ 
ನೆತ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ಶ್ರ ಶೃ ೦ಗಾರದ an, ಜಯದ ಧ್ವಜವೇನೋ ಹಾರಾಡುತ್ಸದೆ. ಆದರೆ 
ಕಣ್ಣಿ ಟ್ಟು ನೋಡು ವವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಗುತ್ತದೆ--ಆ ಧ್ವಜವಸ್ತ್ರ ವಲ್ವಲದ್ದು; ಅದರ 
ಬಣ್ಣ ಕ SS. 
ಪುಂಡರೀಕ ಮಹಾಶಿ ಶ್ರೀ ತೆಯರ ಕ ಥೆಯಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರತಿಷ್ಕ್ರಿ ತವಾಗಿರುವು C EAM 
ರೂಪಿಯಾದ ವಿಧಿಯ ವಜ 2 ನಿಯತಿ. ಆ ಯತದ -" ಸೆ ಕಾಲತ್ರಯನೇದಿ ಶೆ A 
ವ್ರತಿಗಳ ಕುಮಾರನೆಂಬ Dos ಕ್ಯಾವಿಲ್ಲ. ಜೇಡನ ಜಟಿಲಕತೆಯ ತಂತುಕ Ww 
ಸೆರೆಯಾದ ಉಷಃಕಾಲದ ಹಿಮಬಿಂದುವಿನಂತೆ ಲಲಿತೆ ಕೋಮಲೆ, ಗಂಧರ್ವಕನ್ಯೆ 
ಎ೦ಬ ಪಕ S ಪಾತನಿಲ್ಲ. ಪ್ರಣಯಿಗಳಿಬ್ಬ ರೂ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾ ಶರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಾ, ರೆ: ಕಷ್ಟ ರೂಪದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ತಪ್ಪು ಗಾಣಿಕೆ ತತ್ತು ಅರ್ಹರಾದ 
ಮೇಲೆ. ವ್ರತಭ JE 3 ಎಷ್ಟು ಲಲಿತವಾಗಿದ S Cem? ಎಷ್ಟು ರುಚಿಕರವಾಗಿದ ರೇಸು? 
ಮತ್ತೆ ಷ್ಟು ತಲಾವೊರ್ಣವಾಗಿದ್ದ ರೇನು? ಆದಕ್ಕೆ. ತಪ್ಪಿ d; 9 ಯತದ ಶಿಕ್ಷೆ. 
ಕಥಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಗುರು ಹಾ ಕಣ್ಣಿನ 'ಕಾಂತಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಮುಖದ 
ಶಾಂತಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರೀತ ಮೊದಲಾದ ತರುಣ ತಪ ಸ್ವಗಳಿಗೆ ಏನು ದರ್ಶನವಾಗುತ್ತದೆ? 
ಪವಿಶ್ರಪೋಮದ ಮಹಿಮೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ; ಸಂಯಮದ ಹಿರಿಮೆ ಮತ್ತು ಖಯತದ 
ಗರಿಮೆ. 
ಆ ಆತ್ಮಕಥೆಗೂ ಅಜ್ಜೋದ ಸರಸ್ಲೀರವೇ ರಂಗಭೂಮಿ, ತಾಯೊಡನೆ 
ಮಜ್ಜ SE, OO ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಗ೦ಧರ್ವಸಕ್ಯೆ, ಮಹಾಶ್ವೇತೆ ಕುಮಾರ ತಪಸ್ವಿ 
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೧೬ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಯಾದ .ಪುಂಡರೀಕನನ್ನೂ ಅವನಿಗೆ ಅನುರೂಪವೆಂಬಂತೆ ಜತೆಯೊಳಿದ್ದ ಕಳೆಯ 
ಸಹಿಂಜಲನನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಾ ಳೆ, ನೋಡಿದೊಡನೆ ಪುಂಡರೀಕನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮಪರವತೆ 
ಯಾಗುತ್ಮ್ಕಾಳೆ, “ಚಿತ Dane ಎಣಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ.. ಪುಂಡರೀಕನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಪಟಿಕದ ಮಣಿಯ ಜಪಸರವೂ ಮಹಾಶ್ರೆ ತೆಗೆ ' ಮನೋಜನಿನಾಶದಿನಳ್ಟ ತನ್ಮನೋ 
ಹರಿಯ BAY ಕಣ್ಣ ಿನಿಗಳಂತೆ : ತೋರುತ್ತ ದೆ. 
ನಿಯತೇಂದ್ರಿ ಯನೊಳ್‌ ತೇಜೋಮಯನೊಳ್‌ ರೂಪೆ ಪೈಕಪಕ್ಷಪಾ ಪಾತದೆ ನೆಖೆ ನೀ 
ad ಮುನಿಪನೊಳ್‌ ನಿರ್ಭಯನಂಗಜನೆನ್ನ ನಿಂತಿರಲ್‌ ಸೋಲಿಕುಮೇ ? 
ತನ್ನೊ ex ನದ ಮನ್ಮಥವಿಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿ ಮುನಿಕುಮಾರನು ಏಲ್ಲಿ ಶಪಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ 
E. AS: ಹೆದರುತ್ತಾಳೆ. ಆದರೂ ಪೂಚಾರ್ಹರ ರನ್ನು ಅವಜ್ಜೆ, ಗೆಯ್ಯ 
ಲಾಗದೆಂದು " ಎವೆಯಿಕ್ಕದಾಂ ಮನಂಗೊಳಿಪ ಮುನೀಂದ್ರನಾನನವನಿ 
ಪೊಡೆವಟ್ಟೆನಳ್ಳ ರಿಂ.' : CUR: " ಗಾಳಿಗೊಡ್ಡಿದ ದೀಪಾಂಕುರದಂ ತೆ ತನ್ಮುನಿ 
ಯುಮಂ ಕಾಮಂ ಚಲಂ ಮಾಡಿದಂ.' 
ಮುಂದೆ ನಡೆದ ಕಥೆಯನ್ನು ಮಹಾ ಹಾಶ್ರೇ ತೆ ಸ್ವತಃ ಅನುಭವಿಸಿದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುವ ಮುದ್ದು ಮೋಹದಿಂದ ವರ್ಣಿಸ ಸುತ್ತಾಳೆ. ಕೃತ್ತಿಕಾತಾರಾಸ್ತ್ರಬಕಾನು 
ಕಾರಿಣಿಯಾದ ತನ್ನ ಕರ್ಣಪೂರದ ಪುಷ್ಪಮಂಜರಿಯನ್ನು ಮಹಾಶ್ವೇತೆಗೆ ತೊಡಿಸುವ 
ಅವಸರದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಕದಂಪಿನ ನಸುಸೋಂಕಿಗೆ ಸೋತ ಮುನಿಕುಮಾರನ 
ಕೈಯಿಂದ ev ಮಾಲೆ ಬಿದ್ದುಹೋಗುತ್ತದೆ. ನೆಲಕ್ಕೆ ಬೀಳುವ ಮೊದಲೇ ಅದನ್ನು 
ಸರಪಲ್ಲವದೊಳಾಂತು " ತೊಳಗುವ ಹಾರಮಂ ತಳೆವಂತೆ ಕೊರಲೊಳ್‌ ತಳೆದು' 
ಸುಖಿಸುತ್ತಿರುವ ವ್ಯತಿಕರದಲ್ಲಿ ಕೆಳದಿಯರು ಆಕೆಯನ್ನು ಮಾಹಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ಯುತ್ತಾರೆ. 
ಪೊಸತಪ್ಪ ದೊಂದು ಪಿಡಿಗಂಕುಶವಿಟ್ಟು exe ಮಾದದಿಂ.' 
| ಪುಂಡರೀಕನ Gyr A ಲನೆ ಕ ಕಂಡು ಕಸಿಂಜಖನು ವ ಪ್ರತಿಯನ್ನು 
ಎಚ್ಚ Lorum, ನೆ. 8 ಉಪದೇಶವೂ ಕೆರೆ ನಿಂತ ಅವಿವೇಕಕ್ಕೆ ಕೋಡಿ ended 
ಸವನ್ನೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ತಿ ಶ್ರೀತಕೇತು ಮಹಾಮುನಿಗಳ ಕುಮಾರನು ಜಪಸರವನ್ನು 
ಯ ಹೋಗಿ ಗಂಧರ್ವಕನ್ಯೆಯ ಕೊರಳಹಾರವನ್ನು ತಳೆಯುತ್ತಾ ನೆ. 
ಅಂತೂ ev ಮಾಲೆಯೆ ಪ್ರಣಯಪಾಶವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. ಜಪಸರ ಮತ್ತು 
ಹಾರಗಳ ಬ ಬಾಡದ ಒಬ್ಬರ ‘ ವೃ 3, 'ಯನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು > 
ಸೈ ಕೊಳ್ಳುವ " ಧ್ರ ನಿ' ಇಂಗಿತವಾಗಿದೆ. 
ಆಜನ್ಮಮಿ ತ್ರನಪಾ ಪ್ರಾಣರಕ್ಷ ಣೆಗಾಗಿ ಕಪಿಂಜಲನು ಪ್ರಣಯ ರಾಯಭಾರವನ್ನು 
ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಾನೆ. ತುಂಬು ಬೆಳ್ಳಿ ONY * ಗಾಂಧರ್ವರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಶಕ್ತಿ ತೆ 
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ಮಹಾಶ್ಮೇತೆಯ ತಪಸ್ಸು ೧೭ 


ಕೆಳದಿ ತರಳಿಕೆಯೊಡನೆ ಫಿ ಬ್ರಯನೆ ಪ್ರಾಣಪಾಲನೆಗಾಗಿ ಗುಪ್ಮಯಾತಿ ತ್ರಿಯಾಗುತ್ತಾಳೆ. 
ಆದರೇನು? ದುಂಬಿ ಹೋಗುವು ದರಲ್ಲಿಯೆ ಮಕರಂದ ಬತ್ತಿ ರುತ್ಮ d ಪ್ರಂಡರೀಕನು 
ಪರಾಸುವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಪಿ೦ಜಲನಿಂದ ತಿಳಿದು ಚಿತಾರೋಹಣಗೆಯ ಯ್ಯಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿರುವ ಮಹಾಶಿ ತೆಗೆ ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಿಂದ ಮೈದೋರಿದ ಪ್ರಭಾ 


ಮೂತಿ 


9 


2 
೨ 
3. 
= 
c 


ಬಗೆಗೆಟ್ಟು ಸಾವ ಬಗೆಯಂ 
ಮಗಳೆ ಮಹಾಶ್ರೆ ed ಬಗೆಯದಿರ್‌ ಕೂಡುವೆ ನೀಂ 
ಮಗುಳೆಯುಮಾತನನೆನುತುಂ 
ಮಗುಳ್ಹಾ ತಂ ಬೆರಸು ಗಗನಮಾರ್ಗಕ್ಕೊಗೆದು. 
ಕಪಿ೦ಬಒಲನೂ ಸಖನ ಶರೀರವನ್ನು ಒಯ್ದುತ್ತಿದಾ ತನ ಬೆಂಬಾಲಿಸಿ ಆಂತರಿಕ ಫೆ 
d. ನಿವಾ" vA d 
ಚಿಮ್ಮುತ್ತಾನೆ. ಆಮೇಲೆ ಮಹಾಶ್ರೇತೆ ಆ ಆಕಾಶಪುರುಷನ ಆಶಾವಾಣಿಯನ್ನು 
ನಮ್ಮಿ » ಬ್ರಯನ ಅಕಾ I ವಳಿಯನ್ನೂ ವಲ್ಯಲವನ್ನೂ ಕಮಂಡಲುವನ್ನೂ ತಳೆದು 
ತಪಸಿ ಸನಿಯಾಗುತ್ತಾಳೆ : 
ಮನಮಂ an, ಹಿಸುತ್ತಸದಿ ದ್ವಿಷಯದತ್ತಲ್‌ ಪೊರ್ದದಂತಾಗೆ ಮಾ 
ಡಿ ನಿರುದೆ ಕದ್ರಿ ಯೆಯಾಗಿ ಬಂಧುಜನಮಂ ತಾಯ್ಮಂದೆಯಂ ಪತ್ತುನಿ 
8, ನಗಿನೊ, ರ್ವರುಮೇವರೆಂಬ ಬಗೆಯಂ ನಿಶ್ಚೈಸಿ 'ಲೋಕೈಕನಾ 
ee PRE ಶರಣೆನುತಾ ಶೆ So ಸ್ಥಾ ಣುವಂ. 


ಕಥೆ ಹೇಳಿದ ಮಹಾಶಿ A ಪೂರ್ವದುಃಖವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಅನುಭವಿಸಿ ಅತಿ 
ದಾರುಣವಾಗಿ ಸಡಾ Š. ಚಂದಾ S DEER I ಸಂತೈಕೆಗಳಿಂದ 
ಹೊಗೆ ಸುತ್ತಿದ್ದ ಆಕೆಯ ಪ್ರತ್ಯಾಶೆಯ ಕೊಳ್ಳಿ ಹೊತ್ತಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


೫ 
ಯಾವ ವ್ರತವಾದರೂ ಆತ್ಮದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಆವಶ್ಯಸವಾಗಿದ್ದರೆ ಜಯಶೀಲ 


Q 
~ 


ವಾಗುತ್ತದೆ. ಒಬ್ಬರು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆಂದು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಅನುಕರಿಸುವ ವ್ರತ ಹುಟ್ಟಿ 
ಬ೦ದ ಮಾಸೆಯಂತಿರುವುದಿಲ್ಲ, ಕಟ್ಟಿ ಕೈಕೊಂಡ ಗಡ್ಡ ದಂತಿರುತ್ತದೆ. ನಸುಜಗ್ಗಿ ದರಾಯ್ತು 
ಕಿತ್ತುಬರುತ್ತದೆ. 
ಮಹಾಶ್ವೇತೆ ತಾನು ಕೈಕೊಂಡಿದ್ದ ಬೆಂಕಿನೋಂಪಿಯನ್ನು ಅನುಕರಿಸಲು 
ತೊಡಗಿದ್ದ ತನ್ನ ತಂಗಿ ಕಾದಂಬರಿಗೆ ಮೊದಲು ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಾಳೆ. 
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—i =J 
೧೮ . ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಕಡೆಗೆ, ತಂಗಿಯ ತರಳ ಹುಟ್ಟ ವ್ರ ತರೂಪಿಯಾದ ಛಲಕ್ಕೆ ಅಪ್ರಶಿಹತ ಪ್ರತಿವಾದ 
ರೂಪವಾಗಿ WOT we ನ್ನೇ 'ಸೀಮಕೂಟಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ಯುತ್ತಾಳ. 

ಅಲ್ಲಿ ಕವಿ E ೦ತೋ ನಮ್ಮನ್ನೂ ಅಂತೆಯೇ ಶೃಂಗಾರಮಂಚದ 
ಉಯ್ಯಾರೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ತೂಗುತ್ಕಾನೆ ನೆ. ne ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣ ನ ದೋಕುಳಿ ವಿರಚು 
ತ್ತಾನೆ. ನಯ ಮತ್ತು ROA) ಕೆಗಳ ಅಮರಕಲಾಜಾಲವನ್ನೇ ನೇಯುತ್ತಾ 
ಆ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯ mne ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಚುಕಿಯಾಗಲಿ NN. 
ಆಳಾಗಲಿ d. ನಿಯಮೂರ್ತಿಗಳಾಗಿ ಕ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. pev 
ಕೃತಿಯ ವೀರವೊರಟಾಗಲಿ ಚಾಮರಸನ ಪ ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆಯ 1 ಬೀದಿಯೊರಟಾಗಲಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಸುಳಿಯುವುದಿರಲಿ ಇಣುಕುವುದು ಟ್‌ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಯ ಶ್ರೀಮಂತತೆಯ ಸಿಹಿ 
ಅತಿಯಾಗಿ ಅತಿಥಿಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಆರೆಯಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಎಂದು ಹೆದರಿಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 

ಗಂಡುಹೆಣ್ಣು ಗಳಿಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡಿ, ಮೆಚ್ಚಿ » ಒಲಿಯುತ್ತಾರೆ. 
ಚಂದ್ರಾಪೀಡನು ತಂದೆಯಾಣತಿಯನ್ನೆ € QOD CHGS ವಾಘೆರಾಘೆಯನ್ನಾಗಿ 
ಮಂಕು ಉಜ ಯಿನಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದ ಮೇಲೆ, "ಕಾದಂಬರಿಯ ಪೊಳ್ಳು 
ನೋಂಪಿಯ ಕೊನೆ ino ಮನಸ್ಸು ನೆಮ್ಮದಿಯಾದರೂ m. 
ಯಾವುದನ್ನೂ ಸ್ಪ ನ ಗೊಳಿಸದಿದ್ದು ದಕ್ಕ ಅಳಲಿಂದ "ಇಂತುಟೆ ವಲಂ" ಎಂದುಕೊಂಡು 
ಮಹಾಶ್ರಿ ತೆ. e ತನ್ನಾ ಶ್ರ ಮಳ್ಳಿ ತೆರಳಿ ಘೋರತರ ತಪಶ್ಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತ 
Veri 59, ಭ್ಯ 


೬ 

ಕುಮಾರನೊಬ್ಬನು ಕನ್ಶೆಯೊಬ್ಬಳನ್ನು ನೋಡಿ ಮೋಹಗೊಂಡ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 3 5 ಅದು 
ಮಹಾಸರಾಧವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಪ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ ತೃದ ಆವಶ್ಯಕತೆಯೂ eo 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಪುಂಡರೀಕನು ವ್ರತಿ. ನಿಯತಿಯ ವ ವಜ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ವ್ರತಜ್ಯುತಿ 
ಶಿಕ್ಸಾರ್ಹ. ಶಿಕ್ಷೆ ಕ ಗೋಸ್ಕರ ಶಿಕ್ಷ ಕ್ಲೆಯಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತೀಕಾರ ಭಾವನೆಯಿಲ್ಲ | 
ಸ ) (ಕರಣ ಭಾವನೆಯಿದೆ. ಪ್ರಂಡರೀಕನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಹಾಶೆ ್ರೇತೆಯನ್ನು 
ಕಂಡೊಡನೆ ತಟಿಕ್ಕನೆ ಸಂಭವಿಸಿದ್ದು ಶರೀರಜ eine fees ಆತ್ಮಜ 
ಪ್ರೇಮವೋ? ಪರೀಕ ಕ್ಷಿಯಾಗಬೇಕು. ಆ ಪರೀಕ್ಷೆ ಕಾಲವಿಳಂಬನ ರೂಪದಿಂದ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಕಷ್ಟ ರೂಪ ಪದಿಂದಲೂ ನಡೆದಿದೆ. ಮಹಾಶಿ A ತಪ ಸ್ಸು ಕಾಲರೂಪಿ 
ಮತ್ತು ಸ್ಮ್ಯಾಣುಶೀಲ. ಪುಂಡರೀಕನದು ಭ್ರಮಣೆ, ಭ್ರಮಣೆ, ess ಭ್ರಮಣೆ: 
ಜನ್ಮ ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಭ್ರ ಭ್ರಮಣೆ : ದೇವತ್ವದಿಂದ dope ds AGE ಮನುಷ್ಯತ್ವ 3,008 
orn ತಿಗೆ. ಅದರೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೆ ಷ್ಟು ಉರುಳಿದರೂ ಆತನ ಪ್ರೇಮನ 
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ಮಹಾಶ್ಮೇಶತೆಯ ತಪಸು ೧೯ 


~ 


T OAS, WOO ಹೊರತು ಒಂದಿನಿತೂ ಮಸುಳುವುದಿಲ್ಲ. ಜಾಬಾಲಿ ಮಹರ್ಷಿ 
ಕಥೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕೇಳಿ ಜಾತಿಸ್ಮರತೆಯುಂಟಾದ ಮೇಲೆ ಗಿಳಿಯಾಗಿದ್ದ 
ಪುಂಡರೀಕನು ಹೇಳುವುದೇನು? ""ಭವದೀಯ ಪದಾಸನ್ನತೆಯಿಂದ ಮುನ್ನಿನ 
ಭವಗಳನ್ನೂ ಬಂಧುಗಳನ್ನೂ Kes ತಿಳಿವಹುತಮಾಯ್ಕು. ಆದೊಡಮೇಂ, ಮುನೀಂದ್ರ 


ವಿರಕ್ತಿಗೆ ಹೇತುವಾಗಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಜಾತಿಸ್ಮರತೆ ಮಹಾಶ್ವೇತೆಯ ಮೇಲಣ ರಾಗಾತಿ 
ಶಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ರಾಗವು ವಿರಾಗದ ನಿಷ್ಠೆ ಗೆ ಸಿಲುಕಿ ಅದರಿಂದ 
ಹದಗೊಳ್ಳುವವರೆಗೂ ಪುಂಡರೀಕನಿಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥನಿ ದ್ವಿಯಾಗಲ ಕಷ್ಟವಿಮುಕ್ತಿ 
Gu ಕೈಗೂಡುವುದಿಲ್ಲ. 


ಪುಂಡರೀಕನ ಉದ್ದಾರಸ್ತೆ ಎಷ್ಟು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ ! 


v 


ಮತ್ತೆಷ್ಟು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಂದ ಸಹಾಯ ಒದಗು 3.0! ಹಲವರ ಆಕಾಂಸ್ಸೈ, ಹಲವರ 
ಆಶೀರ್ವಾದ, ಹಲವರ ತಪಸ್ಸು. ಆ ಕೃಪಾಹಸ್ತವು ಕೈಯಾನದಿದ್ದರೆ ಅವನ ಪತನದ 
ಹಾದಿಯ ಇಳಿಜಾರು ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ಕಡಿದಾಗುತ್ತಿತ್ಲೊ? ಅವನ ಏಳ್ಗೆ ಮತ್ತೆಷ್ಟು 
S ICT SD UE D ಡೇ! ಒಂದುಕಡೆ ಮಹಾಶ್ವೇತೆ, ಒಂದುಕಡೆ 
DOWD; ಒಂದುಕಡೆ = ಲಕ್ಷ್ಮ: ಮತ್ತೊಂದುಕಡೆ ತಂದೆ a ತಕೇತುವ್ರತಿ; 
ಜೊ ತಾರಾಪೀಡಾದಿಗಳ S ಫ್ಲೀಮಚೆಂತನೆಯ ನೋಂಪಿ ಬೇರೆ. ಅವನ ಉದ್ದಾ ರಕ್ಕೆ 
ಸ್ನೇಹ, ಪುತ್ರ ವಾತ d Des 'ಸತೀಪ್ರೇಮ ಎಲ್ಲವೂ ಕಂಕಣಕಟ್ಟಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು 
ae x ದಯರಾಗದ ನಿಶ್ಚ ಲ-ಉತ್ಕ್ರ ಟ್ರಿ ಏಕಾಗ್ರ ತೆಯೂ ತನ ಶೆ ಕ್ರೀಯನ್ಸಿ ಗಾಗಿ E 
ವಜ್ರ ಮುಷ್ಟಿ ಯೊಡನೆ poss ಹೋರಾಡುವುದನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತೇವೆ. 
ಜೀ ವೇಷದಲ್ಲಿದ್ದ ಅವನ ತಾಯಿ ಜು , ಪಂದೊವಲಿನ 
ಪಂಜರದಲ್ಲಿಟ್ಟು (ಕಾಮಪರತೆಯಿಂದಮ್‌ ಕೆಟ್ಟಿ ಯ್‌ ' ಎಂದು ಭತ್ತ me ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. 
ಬರಿಯ ಬುದ್ದಿ Snes ಯಾರುತಾನೆ ತಿದ್ದು. ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ? RER ಮಾಗಿದಾಗ 
ಚಿಕ್ವರೊಂದು ನುಡಿ ಬಾಳಬಟಿ ಕೈಯನ್ನ e “ಬದಲಾಯಿಸಲು ಸಮರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ದುರಂತಕಥೆಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ' ಮರಳಿ ತಿಳಿದ ಶುಕರೂಪಿಗೆ ಆಗ ಅರಿವು 


=) 
ಮೊಳೆಯುತ್ತದೆ. ಆಗ ಜಾನಿಸುತ್ತಾನೆ : 
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E 
೨೦ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಸುರರೋಕಭ್ರಷ್ಟ ಷ್ಟ ನೆಂ ಮತ್ಕ ೯ರೊಳುದಯಿಪ ತಿರ್ಯಕ್ತ ಎದೊಳ್‌ ನಿಲ್ವ ಚಂಡಾ 

ಲರ ಕಯ್ಯೊ ಛ್‌ ಬೀಳ, ತೋಲ ೦ಜರದೆ ಸಡಕೆಯೊಳ್‌ ನಲ ದುರ್ವಾರದುಃ ಖೋ 

ತ್ಕ ರಮೆಲ್ಲಂ ನೋಡೆನ್ನಿ ದ್ರಿ ಯನಿವಹದ ದೋಷಂ TM ಮಾರದಂತಾ 

node T ಂದವಂ " ಜಸ ನಿಯಮದಿಂ ಮನದಿಂದಿರ್ದೆನಾಗಳ್‌. 

ನಿಖಿಲೇಂದ್ರಿಯ ನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ನಿಶ್ಚ ಯಂಗೆಯ್ದ s ಮೇಲೆಯೆ ಪುಂಡರೀಕನ ಜೀವನ 
ಪಥವು ಅಧಃಪತನವನ್ನು ೪ಿದು eoo LF ಗಾಮಿಯಾಗುತ್ತದೆ; ಕಾಮದ ಹೆಂದೊವಲಿನ 
ಹೇಸಿಗೆಯ ಪಂಜರವು ಪ್ರೇಮದ. ಕನತ್ವನಕ ಪಂಜರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ಕದೆ, 

" ಅನಂತರಮೆ ತೋರಿತಿಂದ್ರ ಪುರದಂತಿರಾ ಪಕ್ಕಣಂ.' 


೭ 
ಕಾವ್ಯದ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಹಾಶ್ಲೆ BR ZO ತಪಸ್ಸು ಕಾದಂಬರಿಯ ತಪಸ್ಸಿ n 
; ಶ್ರದ್ದೆ ಜೀವ ಉತಾ » oris en, ಹ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತು dod 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಪುಂಡರೀಕನು ೫12 ಜನ್ಮವೆತ್ತಿ, ಬಾಳಿ, ಮರತ ಒಂತರ! 
ವರೆಗೂ ಕಾಯಬೇಕಾದ ಬಹು mE ದಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ವ ತಃ ಮಹಾಶಿ ಶೇತೆಯೂ 
ಕೂಡ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಯಾದರೂ ಸಂದೇಹಗ್ರಸ್ಮಳಾಗಿದ್ದ dodo ೫ ಆಕೆಯ 
ತಪಸ್ಸಿ ನ ಮೇಲ್ಮೆ ಒಂದಿನಿತೂ ತೀಳ್ಬಡುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಧರ್ಮಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರ d ಉಚ್ಚಾ {Boose ರೆ ಸಂದೇಹ ನಿಃಶ್ವಾಸದಂತೆ. ಸಾಮಾನ್ಯರ ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ 
deduci - ಣೆಯೇ ಅತಿ ಕಠೋರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅನೇಕ ನರಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳು ಸೋತು, ಮನ ಸ್ಸು ಸೋತು, ಪ್ರಾಣಿಗಳಾಗಿ, ಆದರ್ಶದ ಅತೃಪ್ತಿ ಯಿಂದ 
ಪಾರಾಗುತ್ತಾರೆ. ತಮಗೆ. ಅತಿಯೂ "ne ಆಗಿರುವ seo 8 b rer 
ಕೆಳಮಟ್ಟದ ತಣ್ಬಿಗಿಳಿದು, ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಸ ಸಾಹಸವನ್ನು ಪ್ರಕೃತಿಯ ಸ S ಸಾಧಾರಣತೆಗೆ 
ಜಾ 8. ಆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಜನ್ಮಾಂತರಗಳ ವರೆಗೂ 
ಕಾಯುವ ಮಹಾಶ್ವೀತೆಯ ಶ್ರ m ಸಾಹಸಗಳ ಚರಣತಲದಲ್ಲಿ' ಆದರ್ಶೋನ್ಮು ಖಿಗಳ 
ಲ್ಲರೂ ಚಂದ್ರಾ tede 03 = ವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಹಣೆಮಣಿಯಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ 
T ಕತೆಯ ಅನುರಾಗವು ದು ಅತನುರಾಗವಾಗಿ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ, ಆಕೆಯ 
ಪ್ರೇಮವು ಕಾಮನ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ, ಆಕೆಗೆ ತನ್ನ ಗುರಿಯಲ್ಲಿ ಆತಂಕ ಸೆಂಜನಿಗಿ 
ನಂಬುಗೆ ಸ ಸಡಿಲವಾಗಿದ್ದಿದ್ದರೆ, ವೈಶಂಸಾಯನನು se ತನ್ನೆ ದುರು ಶೈಂ ೦ಗಾರಭಿಕ್ಸು 
ವಾಗಿ ನಿಂತೆಂದೇ ಕಥೆಗೂ RENO ಆದರ್ಶತೆಗೂ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ pu ತ್ತು: 


ವೈಶಂಪಾಯನನು Dm ನೇ ಎಂದು vH sd ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದೆರೂ 
ಮೇಲಿನ ವಿಮರ್ಶೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. 
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ಮಹಾಶ್ತಿ ಕತೆಯ ತಪ ಪಸ್ಸು ೨೧ 


ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಾಗಲಿ ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಾಗಲಿ ವೈಶಂಸಾಯನನು ಪುಂಡರೀಕನಿಗೆ 
ಕಡಮೆಯಲ್ಲ. ವ ಮಹಾಶ್ರೆ ez sii usd ಅವ io ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ. 

ಅವನುತನ್ನನ್ನು ನೆ ನೋ ಡಿದ ರೀತಿಯನ್ನೂ ತನ್ನ ನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸಿದ ರೀತಿಯನ್ನೂ 
ುಹಾಶ್ಲೇತೆ ಹೇಗೆ ಚಿತ್ರಿಸಿ ಬಣ್ಣಿಸಿದ್ದಾಳೆ el ones ಆಕೆ "ಪುಂಡರೀಕ ದೇವನ 
ವೃತ್ತಾ೦ತದಿ೦ ಅಪೇತಕೌತುಕೆ ಮತ್ತು ಅಪಗತಸುಖೆ.' ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಯಾರು 
ಏನು ಎಂದು ಕೂಡ ವಿಚಾರಿಸಲೆಳಸಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವಂತೆ ತರಳಿಕೆಗೆ 
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ಆ ಇರುಳು "ನಿರ್ಮಲ ಚಂದ ದ್ರದ್ಯುತಿ ವರ್ಷಹರ್ಷಿತ 'ಚಕೋರಾನಂದ 
ವಾರ್ಬಿಂದು ಸೆಂಕುಲದೊಳ್‌' ಮಿಂದು ಬಂದ. ತಂಗಾಳಿಗೆ ತ ನುವೊಡ್ಡಿ ಶಿಲಾಪಟ್ಟದಲ್ಲಿ 
ಪಟ್ಟಿರ್ದು, "ಮಿಸುಗುವ ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಿನ್‌ ಅಂದು ಇಳಿತಂದನ ದಿವ್ಯವಾಣಿಯುಂ 
ಪುನಿಯೆನಿಸಿತು ಮಾಯೆ ನಗೆ ಪಾಪಿಗೆ' ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ EE ಆಂದೋಳನ 


Q 
ದಲ್ಲಿ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗಲೇ ಆ ದ್ವಿಜಕುಮಾರನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಐತರುತ್ತಾನೆ: 


"" ಅಪ್ಪುವಟಿಯಾಸೆಯಿಂ೦ ದೂರದೊಳ್‌ ನಿಮಿರ್ವ ನಿಡುದೋಳ್ಗ ಳುಂ Sra, ಳ್‌ 
EAL ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ವಿವೇಕಕ್ಕೆ ಸಿಂತೆಗೆದುನ್ಮತ್ತನಂತೆ ಅಚ್ಚ ಬೆಳ್ಚಿಂಗಳೊಳೊಯ್ಯ 
ನೊಯ್ಯನೆ ಬರುತಿರ್ದನ್‌.'' 

en ಮಹಾಶ್ವೇತೆ "“"ಇವನೆನ್ನಂ ಕಯ್ಯೊಳಂ ಬಂದು ಮುಟ್ಟಿಲೊಡಂ ಪತ್ತುವಿಡಲ್ಯ 


oL 
ವೇಳ್ಳ್ಯುವಸುವಂ . . . PANO TE ಹಂ S ಪ್ರಾಣಸಂಧಾ 
ರಣಂ " ಎಂದು ಕಳವಳಿಸುತ್ತಿರಲು ಜನ್ಮ: n S ce ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ 


ವೈಶಂಪಾಯನನು ಹುಚ್ಚ ' ನಂತೆ ಮುಂಬರಿದು ಕೋರುತ್ತಾ 


" ವಿಲೇ ಕುಮುದನೇತ್ರೆ ಮನ್ನ ಥಸಹಾಯನೀ ಚಂದ್ರಮಂ 
ಕೊಲಲ್‌ ಬಗೆದನೆನ್ನ ನಾರ್ತನನನಾಥನಂ ದುಃಖಿಯಂ 
ಪಲುಂಬಿ ಮರೆವೊಕ್ಕೆ ನಾಂ ನಿನಗಧೀನಮಾ ಜೀವಿತಂ 
ವಿಲಂಬಿಸದೆ Bs, ಸೆನ್ನ ನಯಿಯೆಂ ಪ್ರ ತೀಕಾರಮಂ '' 


ಅದನ್ನು ಹೇಳಲೊಡನೆ ನೆತ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ en ರಮಸಗಿತು. SOA ಕಯ್ಲ £8, B. "ಹಣ NS 
ಗಿಡಿಗಳಿಂದುರಿಪುವಂತವನಂ ನೀಡುಂ ನೋಡುತ್ತಾವಿಷ್ಟೆಯಂತೆನ್ನ ನಾನಖಯದೆ 
ಕ ನುಡಿವನ್ನ ಮೆನ್ನ ನೀ ಪರಿ 
ಸಿಡಿಲೇತಕೆ ಕೆಡೆದುದಿಲ್ಲ ನಿನ್ನಯ ಸಿರದೊಳ್‌ 
ಉಡುಗಿದುದಿಲ್ಲ ಮುಸಿರ್‌ 
ನೂರ್ಮಡಿಯೆನಲೀ ಜಿಹ್ವೆ ಬಿರಿದುದಿಲ್ಲ ದುರಾತ್ಮಾ. 
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೨.೨ ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಎಂದು ನುಡಿದು, ಚಂದ್ರಾಭಿಮುಖಿಯಾಗಿ vox; vo ಮುಗಿದು "ಮಹಾಭಾಗ, ಸಕಲ 
ಭುವನ ಚೂಡಾಮಣಿಯಪ್ಪ ಕೋಹಿಣೀರಮಣ, ಪುಂಡರೀಕನನಾಂ ನೋಡಿದಂದಿನಿಂ 
ಮತ್ತೊರ್ವ ಪುರುಷನಂ ಮನಜೊಳಾದೊಡಂ ಭಾನಿಸೆದಿರ್ದದು ನನ್ನಿಯವ್ಪೊಡೆ 
ಈ ಅಳೀಕಕಾಮಿ ಗಿಳಿಯಾಗಿ aye mh’ DOD) ಶಪಿಸಿದಳು. ಮದನಜ್ವರ 
ವೇಗದಿಂದರೋ ಪಾಪಪರಿಪಾಕದಿಂದಲೋ ಅಥವಾ ತೀವ್ರಶಾಪವಾಜ್ಮಹಿಮೆ 
ಯಿಂದಲೋ ಆತನಂದು " ಕಡಿದಿಕ್ಕಿದ ಪೆರ್ಮರನಂತೆವೋಲದೇನಹಹ ನಿರೂಪಿಪೆಂ 
ಸೆಡೆದುಪೊಂದಿದನಾ ಯಿಳೆಯಲ್ಲಜೇತನಂ.' 
ಹಿಂಡೆಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾಶ್ವೀತೆಯ ಕೋಪವನ್ನು ಕಂಡರಿಯದ ನಾವು ಭಯ 
ಭ್ರಾಂತರಾಗುತ್ತೇವೆ. ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಕೋಮಲ ಹೂವು ಕಶೋರ ಸಿಡಿಲಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಪವಿತ್ರ ಪ್ರೇಮಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಮಹಾಶ್ವೇತೆ ತೆಕ್ಕನೆ ಮಹಾಕಾಳಿಯಾಗು 
ತ್ಕಾಳೆ. ತಪಸಿ ಓನಿಯಾದ ಅಬಲೆಯ ಬಲವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತೋರುತ್ತಾಳೆ. ಮಹಾಶ್ರೀತೆ 
ಬರಿಯ ಜಲಜಮುಖಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ; ಸಮಯ ಬಂದರೆ ಪ್ರಲಯಮುಖಿಯೂ: 
ಆಗುತ್ತಾಳೆ. ಆಗ ಆಕೆಯ ಲಾವಣ್ಯವು ಭವ್ನತೆಗೇರುತ್ತದೆ. ಲಾಲಿತ್ಯವು ರೌದ್ರಸಂಗಿ 
ಯಾಗಿ ಭಕ್ತಿ ಗೌರವಭಾಜನವಾಗುತ್ತದೆ. GOS ಮಹತ್ತಿಗೇರುತ್ತದೆ: ಯಾವುದು 
ಅಪರೀಕ್ಷಿ ತವಾಗಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಸುರಕ್ಷ ತವಾದ BY, Sose ಆಗಿ, ಉಳಿಯುತ್ತಿತ್ತೋ 
ಅದೇ ಪರೀಕ್ಷಿ ತವಾಗಿ ಮಹತ್ತಿಗೇರುತ್ತದೆ. 
ಆಹಾರ ಲಭಿಸದಿದ್ದುದರಿಂದ ಹೊಟ್ಟೆಗಿಲ್ಲದೆ ಸತ್ತರೆ ಅದನ್ನು ನಿರಶನವ್ರತ 
ವೆಂದಾಗಲಿ ಪ್ರಾಯೋಪವೇಶವೆಂದಾಗಲಿ ವಿಷಯ ತಿಳಿದವರಾರೂ ಕರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಉಣಿಸು ಬಳಿಸಾರಿ ಉಣ್ಣೆಂದು ಬೇಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಹಸಿವೆಯ ಯಮಯಾತನೆಯನ್ನು 
ತಡೆದುಕೊಂಡು ವ್ರತಾಜಾರಿಯಾಗಿರುವಾತನೆ ನಿಜವಾದ ವ್ರತಿ. ಪ್ರಲೋಭದ 
ಸೆಳತವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹವೂ ಜಡರೂಢಿಯಾಗಬಹುದು ; ಪಾತಿವ್ರತ್ಯವೂ 
ಪದ್ಧ ತಿಯಾಗಬಹುದು; ವ್ಯಾಕುಲತೆಯೂ ಆಕಳಿಸಬಹುದು. 
ಸ್ಪರ್ಗವೇಷಿಯಾದ ಪ್ರಲೋಭನವು ಅಪ್ಪು ಬಾ ಎಂದು ತೋಳ್‌ನೀಡಿ 
ಮುಂದೆ ನಲಿದಂದು ಅದನ್ನು ಕಡೆಗಣ್ಣಿನಿಂದಲೂ ನೋಡದೆ ವಿಸರ್ಜಿಸಿದಾಗ ಮಾತ್ರ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ತ್ರೀ ಮಹಾಮಹಿಳೆಯಾಗುತ್ತಾಳೆ. ಲಂಕೇಶ ರನನ್ನು ' ಜುಗುಪ್ಸಾ 
ಗದೆಯಿಂದ ಚೂರ್ಣಿಕೃತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ತಿರಸ್ಕಾರದ ಸಮ್ಮಾ ರ್ಜನಿಯಿಂದಗುಡಿಗಿ 
ಕಸದ ಮೂಲೆಗೊತ್ತಿದಂದು ಸೀತೆ ಲೋಕಪೂಜ್ಯೆಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಸ್ಪುರದ್ರೂಪಿ 
ಯಾದರೂ ಅಳೀಕಕಾಮಿಯಾದ ವೈಶಂಪಾಯನನನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಿ ಈ ಮಹಾಶ್ವಿ ತೆ 
ಆ ಜನಕ ಕನ್ಯೆಗೆ ಹೆಗಲೆಣೆಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ. 
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ನಿವಾಹ ತತ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನರನಾರಿಯರ ಸಂಬಂಧದ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೊಸಹೊಸ ಬಿರುಕುಗಳೂ ಸಡಿಲಗಳೂ ಸಂದೇಸಗಳೂ ಮೊಗಜೋರುತ್ತಿರುವ 
ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದ ಮಹಾಮಹಿಳೆಯರ ಚರಣತಲ 
$i ತ್ರಕ್ಕೆ ಯಾತ್ರೆ ಹೋಗಲು ನಾಚುತ್ತಿರುವುದೇನೊ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿಂತುಹೋದರೆ ಎಲ್ಲಿ ಅನರ್ಥವುಂಟಾಗುತ್ತದೆಯೋ 
ಎಂದು ಹೆದರಿಕೆಯೂ ಆಗುತ್ತದೆ. 

ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಗಂಡಸರು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ; ಅಲ್ಲಿ ಬರುವ ಹಿರಿಯ ಹೆಣ್ಣುಗಳೆಲ್ಲ 
ಅವರ ಕೈಗಾರಿಕೆ; ಸೀತೆ, ಸಾವಿತ್ರಿ, ದಮಯಂತಿ, ಮಹಾಶ್ವೇತೆಯರೆಲ್ಲ ಪುರುಷ 
ಹೈದಯದ ಆಶಾಸೂಜಿಗಳೇ ಹೊರತು ಸ್ತ್ರೀಹೃದಯದ ವಿಷಯಸೂಚಿಗಳಲ್ಲ. 
ಸ್ತ್ರೀಯರೇ . ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಬರೆಯುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಸಥಾನಾಯಿಕೆಯರ ರೀತಿ ಬೇಕೆಯಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಗಂಡಸರೆಲ್ಲ 
ಹೆಂಗಸರು ಸೀತೆ ಮಹಾಶ್ಮೇತೆಯರಾಗಿರಬೇಕೆ೦ದು ಬೋದಿಸುತ್ತಾರೆಯೆ ಹೊರತು 
ತಾವು ಶ್ರೀರಾಮ ಪುಂಡರೀಕರಂತೆ ಇರಬೇಕೆಂದು ಆಗ್ರಹಪಡುವುದಿಲ್ಲ.--ಇಂತಹ 
ಬೀಕೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಸತ್ಯವಿರಬಹುದಾದರೂ ಶ್ರೇಯಸಿ NS ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅದು 
ಅಪ್ರಕೃತ. ಇಬ್ಬರೂ ರೋಗಿಗಳೆಂದು ಆರೋಗ್ಯವನ್ನೇ ಹಳಿಯುವುದೂ, ಇಬ್ಬರೂ 
ಸುಳ್ಳುಗಾರರೆಂದು ಸತ್ಯವನ್ನೆ e ಆಲ್ಲಗಳಯುವುದೂ, ನಿದರ್ಶನಗಳು ಅಪೂರ್ವವೆಂದು 
ಆದರ್ಶವನ್ನೇ 803, OMA ಪ್ರೇಮದ ದಿವ್ಯತೆಗೆ ಲಕ್ವ, ಇವಲ್ಲ. ಮತ್ತು, 
ಬಹುಸಂಖ್ಯೆಯ ಜನರು ಅನುಸರಿಸಲಾರದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಸಮೆದುಬಂದ 
ಒಂದು ದಾರಿಯನ್ನೇ ತ್ಯಜಿಸುವುದು EN ೀಮಂಕರ ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲ. ವಿತ್ಮರಗಳಿರುವುದು 
ಎಲ್ಲರೂ ಹತ್ತುತ್ತಾರೆಂದಲ್ಲ, ಎಲ್ಲರೂ ಹತ್ತಬೇಕೆಂದು. 

ತನ್ನ ಪ್ರಾಣಮಿತ್ರ ವೈಶಂಪಾಯನನು ಮಹಾಶ್ರೇತೆಯ ಶಾಪದಿಂದ ತೀರಿ 
ಸೊಂಡುದನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಗತಪ್ರಾಣನಾದ ಚಂದ್ರಾಪೀಡನಿಗಾಗಿ ರೋದಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ತಂಗಿ ಕಾದಂಬರಿಗೆ ಹೀಗೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತದೆ ಮಹಾಶ್ರೇತೆಯ ಶ್ರದ್ಧೆ: 

ನಿನಗಿದು ದೈವಮೆಂದು ಮನದೊಳ್‌ ಪರಿಭಾವಿಸಿ v ಮಣ್ಣ ರೂ 
ಪನೆ ಗಡ ಪೂಜಿಸುತ್ತುಮಿರೆ ಸನ್ನಿ ದವಾದಪುದೆಂದೊಡಕ್ಕ ನೆ 
ಟ್ವನಿ ಮನುಜೇಂದ್ರಚಂದ್ರವೆಸರಿಂದೆಸೆವಗ್ಗದ ಚಂದ್ರಮೂರ್ತಿಯಂ 


ಮನಮೊಸೆದರ್ಚಿಸುತ್ತು ಮಿರೆ ಸನ್ನಿ ದನಪ್ಪುದಿದಾವ Zogno ? 
ಕೆ. ವಿ. ಪುಟ್ಟಪ್ಪ ; 
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೧ 
ತೊಳಗುವ ತಿಂಗಳಿನಂಗಳಕೇರುತ 
ಬೆಳಗುವೆವಾವೂ ಬಾರೆ ಸಖಿ, 
ಮೋಡದೊಳಾಡುವ ಚಂದಿರನಂದದಿ 
ಚಂದದಿ ನಲಿಯುವೆನಿಂದುಮುಖಿ. 


೨ 
ಚಂದಿರನಂದದಿ ಬಾಂದಳದಾಳದಿ 
ನಾವೊಲಿದಲೆವೆವು ಕೇಳ ಸತಿ. 
ತೇಲುತ, ಕಾಮನ ದೂತರ ಹೋಲುತ, 
ರನಿಕರನೇಳಿಪೆವೇಳೆ ರತಿ. 


& 
ಕೂರ್ತರಿಗಿಂತಹ ಬೆಳುದಿಂಗಳಿನಲಿ 
ವಾರ್ತೆಯನೊಯ್ತುದೆ ನಮಗೆ ಸುಖ 
ಒಲ್ಮೆಯು ಚಿಮ್ಮುವ ಚಿಲುಮೆಯ ತೆರದಲಿ 
ನೊಗಸಿರೆ ನಿನ್ನಯ ರಮ್ದಮುಖ. 


ವಿಂ. ರಾಮರಾವ್‌. 
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ಮೊದಲನೆಯ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ಗೊಡಚಿಯ 
ತಾಮಪಟಗಳು: ಶಾ. ಶಕ ೫೦೦ 


ಗೊಡಚಿಯು ಕೊಲ್ಹಾಪುರ ಸಂಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ತೊರಗಲ್ಲು ಜಹಾಗೀರ 
ದೊಳಗಿನ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಹಳ್ಳಿ. ಇದು ಬೆಳಗಾವಿಯಿಂದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಸುಮಾರು 
೪೮ ಮೈಲು ದೂರದಲ್ಲಿರುವುದು. ಈ ಊರಲ್ಲಿ ನೀರಭದ್ರದೇವರ ದೇವಸ್ಥಾನವಿದ್ದು 
ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಎರಡು ಸಾರೆ ಜಾತ್ರೆಯಾಗುವುದು. ಜಾತ್ರೆಗೆ ಬಹು ದೂರದಿಂದ 
ಎಲ್ಲ ಜಾತಿಯ ಜನರು ಬರುವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಲಿಂಗವಂತರು ವಿಶೇಷವಾಗಿರುವರು. 
ಈ ಊರು ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಸ್ಥಳವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಇಲ್ಲಿ 
ದೊರೆಯುವ ಹಳೆ ಗುಡಿಗಳು ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ವೀರಗಲ್ಲುಗಳು ಮಹಾಸತಿ ಕಲ್ಲುಗಳು 
ಶಿಲಾಶಾಸನದ ಅವಶೇಷಗಳು ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. ಈ ಊರಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಒಡೆದ ಶಿಲಾಶಾಸನಗಳು ದೊರೆಯುವವು. ಸುಮಾರು ೧೨-೧೩ ನೆಯ 
ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಒಂದು ಶಿಲಾಶಾಸನದ ಭಾಗವನ್ನು ನೀರು ತುಂಬುವ 
ಬಾವಿಯ ಪಾವಟಿಗೆಗೆ ಹಾಕಿರುವರು. ಈ ಊರ ಮಠದ ಸ್ನಾಮಿಗಳ ಹತ್ತಿರ 
ತಾಮ್ರುಪಟಿಗಳುಂಟೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೆನು. ಕೊಲ್ಹಾ ಪುರದ ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ನನ್ನು 
ಆಪ್ಮರೂ ಆದ ಶ್ರೀಯುತ ಸಿದ್ದ ರಾಮಯ್ಯನವರು ಸ್ಟಾಮಿ ಹಿರೇಮಠ, ಬಿ.ಎ., ಇವರ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಮತ್ತು ಕಟಿಕೋಳ ಹಿರೇಮಠದ ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ಈ ಪಟಿಗಳನ್ನು ದೊರಕಿಸಿದೆನು. ಈ ಪಟಿಗಳು ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಕಡೆಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದಿರುವು 
ವೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಅವು ತಮ್ಮ ಮಠದಲ್ಲಿ ವಂಶಪರಂಪರೆಯಿಂದ 
ಬಂದಿರುವುವೆಂದು ಹೇಳುವರು. 

ಇವು ಮೂರು ಪಟಿಗಳಿರುವವು. ಮೊದಲನೆಯ ಮತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಪಟಿದಲ್ಲಿ 
ಒಂದೇ ಮಗ್ಗಲಿಗೂ ೨ನೆಯ ಪಟದಲ್ಲಿ ಎರಡೂ ಮಗ್ಗಲಿಗೂ ಅಕ್ಬರಗಳಿರುವವು. 
ಸುಮಾರು ಒಂದು ಅಂಗುಲ ಬಿಡುವು ಇರುವುದು. ಬಿಡುವಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಟಗಳನ್ನು 
ಪೋಣಿಸುವ ಬಳೆಯ ತೂತುಗಳಿವೆ. ಬಳೆಯು ಕಳೆದುಹೋಗಿದೆ. 

ಮೊದಲನೆಯ ಪಟಿವು ೧೩೦ ಗ್ರಾಮು ಅಂದರೆ ೧೧.೪೬ ತೊಲೆಗಳು 

ಎರಡನೆಯ THY ೧೧.೨ ಗ್ರಾಮು ಅಂದರೆ ೯.೮೮ ತೊಲೆಗಳು 

ಮೂರನೆಯ ಪಟಿವು ೧೧೦ ಗ್ರಾಮು ಆಂದರೆ ೯.೭೦ ತೊಲೆಗಳು 
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t1 ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ತೂಕ ತ ಪಟಿಗಳು ೬೩ ಇಂಚು a ೨೧ 90%) ಅಗಲ 
ವಾಗಿರುವವು. ಹವು ಬಿಡುವು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ಇರುವುದು. 
ERA, ಎಂಬ A. ನೆಯ ಶಬ್ದವನ್ನು ves ಮೊದಲನೆಯ ಪಟದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ 
ಬಿಡುವಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವರು. ew dido vd d ಆರನೆಯ ಶತಮಾನದ eg ore 
ಸೆರಿಹೋಲುವವು. ಅವುಗಳೊಡನೆ ಬಾದಾಮಿಯ ಗುಹೆಗಳೊಳೆಗಿನ ಸಾಗ 
ಅಕ ಕರಗಳನ್ನು ಹೋಲಿಸಿನೋಡಬಹುದು." ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ದೊಡ್ಡ ಅಕ AES ಸುಮಾ 
.೬. ಇಂಚು ಇರುವುದು? ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸಣ್ಣ ez dd ೧.೨ ಇಂಚು 
ಇರುವುದು ಕೆಳಗಿನ ಅಕ್ಷರಗಳು ಲಕ್ಷ ದಲ್ಲಿಡತಕ್ಕ ಂಥನಿವೆ : — 
ಸ್ತಿ (ಸಾಲು ೧ ಬಿಡುವು); ಹ, ಮ, ನು (ಸಾ. ೧); & ತಿ, o» en, 
(ಸಾ. ೨); ಬ ಪೌಂಡರಿಕ," ಮೇ, ಧ್ರ, ಜ ಪೆ (ಸಾ. ೩); ಸೈ ರಿಹ 
(ಸಾ. ೫); ಕು ಬು, ಬೋ (ಸಾ. ೬); ಫೊ (ಸಾ. ೭); BF 
(ಸಾ. ೮); ದೆ (ಸಾ. €); ನೆ (ಸಾ. ೧೦); ಖ್ಯ (ಸಾ. ೧೧); 
FO, 63 (ಸಾ. ೧೩); m, ಭ (ಸಾ. ೧೭). 
STONY ಮೇಲೆ ಸಣ್ಣ ವರ್ತುಳವನ್ನಿಟ್ಟು a? ಕಾರವನ್ನೂ, ವರ್ತುಳವನ್ನು 
ಒಡೆದು ಅದರ ತುದಿಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಣಿಸಿ "ಪ ಕಾರವನ್ನೂ ಮಾಡಿರುವರು. 
“BOs ಪುತ್ರಾಣಾಂ (ಸಾಲು ೨) ಇದರಲ್ಲಿಯ "Oo" ಮತ್ತು “Se” 
ಇವುಗಳನ್ನೂ T ಪನಿ ವಿತ್ರೀಕೃ SEDA, " (ಸಾಲು ೪) ಇದರಲ್ಲಿಯ “ ತ್ರೀ d 
ಮತ್ತು "' oe” ಇವುಗಳನ್ನೂ, “`ೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಶಾರದೇನ'' (ಸಾಲು T) ಇದರಲ್ಲಿಯ 
ನೀ” ಇದನ್ನೂ ನೋಡಬೇಕು. ns ಮತ್ತು "ನ' ಅಕ್ಬರಗಳ ಒತ್ತು ಗಳನ್ನು 
ಈಗ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿರುವ ಒತ್ತುಗಳ ಸಂಗಡ ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಬೇಕು. 
" ಅಭಿಷಿಕ್ತ' (ಸಾ. ೧) ಇದರಲ್ಲಿಯ "ಕ್ರ? ; "ಶತ್ತಿ' (ಸಾ. ೫) ಇದರಲ್ಲಿಯ 
ತ್ಕ; ಕಾರ್ತಿಕ' (ಸಾ. ಲ) Um "ರ್ತಿ; "ಶಾಸ್ತ್ರ' 


(ಸಾ. ©) ಇದರಲ್ಲಿಯ "ಸ್ತ'; "ನಿವರ್ತ್ತನಂ' (ಸಾ. ೧೪) ಇದರಲ್ಲಿಯ 


1 Ind. Ant., Vol. X, p. 58. ಈ ಪುಟದ ಮೇಲಿರುವ ಪಟವನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. 


2 ಐದನೆಯ ಸಾಲಿನ ಲ್ಲಿ ರುವ " ಪ್ರೀ' ಅಕ ALE ನೋಡಬೇಕು. 
3 ಐದನೆಯ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ರುವ "ನ' ಅಕ ಸರವನ್ನು PRN 
4 ಮೂರನೆಯ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿರುವ “ ಪ್‌ zi ಶಬ್ದದೊಳಗಿನ "ಪೌ ಅಕ್ಷ ರವನ್ನೂ 


ET ನೆಯ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿರುವ *: ಪೌಣ್ಣ ೯ಮಾಸ್ಯಾ o” ಶೆ. ) ದೊಳಗಿನ "ಪೌ? eg dada 
ಹೋ ವಿಸಚೀಕ 
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"ರ್ತೃ'; “ಸಂಯುಕ್ಕೋ' (ಸಾ. ೧೭) ಇದರಲ್ಲಿಯ "ನೋ 
‘sn, BA ೀಮಾಗ್ಗಿ aOR? (ಸಾ. ೨) ಇದರಲ್ಲಿಯ ' ^ 5 "ಸ್ನಾನ' 
(ಸಾ. ೩) ಇದರಲ್ಲಿಯ " 0,’ ಇವುಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷಿ ಸಬೇಕು. 

ಕೆಳಗಿನ ಅಕ್ಷ ರಗಳ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಈಗಿನಂತೆ "ಉ' ಕಾರದ ಚಿಹ್ನವನ್ನು ಬದಿಗೆ 

ಹಚ ದೆ ಅಕರ ಗಳ. Sen ಹಚ್ಚೆ ರುವರು. 

"ಅನುಧ್ಧಾತ' (ಸಾ. ೧) ಇದರೊಳಗಿನ "ನ', "ನಾನುರಂಜಿತ' (ಸಾ. ಲ) 
ಇದರೊಳಗಿನ d! "ಬಹುಸು ಸುವರ್ಣ ’ (ಸಾ. ೨) ಇದರೊಳಗಿನ "ಹ' 
ಮತ್ತು US, "ಬುದ್ದಿನೆಯ' (ಸಾ. ೬) ಇದರೊಳಗಿನ xy? 
"ಪುತ್ರಾಣಾಂ' (ಸಾ. 5) ಇದರೊಳಗಿನ "ಪ' ಮತ್ತು "ಸೆಂಯುಕ್ಲೋ 
(ಸಾ. ೧೭) ಇದರೊಳಗಿನ "ಯ' ಅಕ ಕರಗಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. 

' ಕಾರದ ಹಿಂದಿನ ವ್ಯಂಜನವು ದ್ವಿ ದ್ರಿ 3, ವಾಗಿದೆ. " ಸುವರ್ಣ ' (ಹಾ. ೩) 

" ವಿಕ್ರಮವರ್ಮ್ಮ ' (ಸಾ. ೪), " TE (ಸಾ. ೫-೮) "ನಿವರ್ತೃ್ವನ 

(ಸಾ. ೧೪) ಆದರೆ "ವರ್ಷ' (ಸಾ. ೧೯) ಇದರಲ್ಲಿಯ "ಷ್ಟ ದ್ವಿತ್ವ 

ವಾಗಿಲ್ಲ. 

ಸನದ ಭಾಷೆಯು ಸಂಸ್ಥೆ h > ಒಂದೆರಡು ಕನ್ನ ಡೆ ಶಬ್ದ ಗಳಿವೆ. ೫ನೆಯ 
ಸಾ E outs "ಪತ್ರಿ ಅರಸೆನಾಮಧೇಯಃ ' ಎಂಬುದರಿಂದ ರಾಯ! ಜಾ 
ಘನ aos, ೦ದು ಊಹಿಸಬಹುದು. ಜನರು ತಮ್ಮ ರಾಜನನ್ನು " ಫತ್ರಿ ಅರಸ 
(ಖಡ್ಗ ರಾಜ)ನೆಂದೇ ಕರೆಯುತ್ತಿರಬಹುದು. ಈ ರಾಜನ ಹೆಸರು ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿ 
^ ಮ ವಿರಡನೆಯ ಪುಲಿಕೇಶಿಯ ನೇರೂರಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿಯು 
ವ್ರದು.? ಸಂಸ್ಕ ಲತೆ "ಕೀರ್ತಿ ' ಶಬ್ಧದ ಪ್ರಾ ಕೃತರೂಪವ್ರ '$5,' ಎಂದಾಗು 
ವುದು. ಕಿತ್ತಿಯೆಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲಾ ದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು 
ಕತ್ಕಿಯೆಂದು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕನ್ನಡ "ಅರಸ ಶಬ್ದವನ್ನು ಜೋಡಿಸಿರಬಹುದು. 
ಅಥವಾ "ಕತ್ತಿ ಅರಸೆ' ಎಂಬುದು "ಕೀರ್ತಿರಾಜ' ಎಂಬುದರ ಅಪಭ್ರಂಶ 
ವಾದರೂ ಆಗಿರಬಹುದು. ಸಾಲು ಹದಿಮೂರರಲ್ಲಿಯ "ಸತೋಟ್ಟಿ೦' ಎ೦ಬುದು 
" ತೋಟಿಸಹಿತ' ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸ e). "ತೋಟಿ ' ಎಂಬ ಕನ್ನ 
ಶಬತ್ತೆ "ಸೆ' ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕೃೃ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು P " ಸತೋಟ್ಟಿಂ' ಎಂದು 
ಸಂಸ್ಕೃ ಎತೆಸಿರುವರು: d i Sed Oni “ನು 3359.0” ವೆ.ಸದಲಾದುವು 
ವಿವೇಚಿಸತಕ್ಕ Ds. 


=e 


5 Ind. Ant., Vol. VIII, p. 43. 
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ದ ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಹದಿನಾರನೆಯ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿದ್ದ " ದತ್ಕ೦' ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಹಿಂದೆ " ತೇನ ರಾಜ್ಞಾ' 
ಎಂಬುದನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ ಯಾಗಲಿ t ಅಥವಾ "ದತ್ಕವಾನ್‌' ಎಂದು ಮಾಡಿಕೊಂಡಾಗಲಿ 
ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಸರಿಯಾಗುವುದು. 

ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ನುಡ್ಗಾ ಲಗ್ರಾಮದ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. ನುಡ್ಗಾ ಲವೆಂಬುದು ಗೊಡಚಿಗೆ 
ಸಮಾನಾರ್ಥಕವೋ ಹೇಗೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗದು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಊರುಲಲ್ಲಿರುವು 
ದೆಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ ಗೊಡಜಿಯೇ ಆಗಿರಬಹುದು. 

ಚಾಲುಕ್ಕವೆಂಶದ ಮಹಾರಾಜ ರಣವಿಕ್ರಮನ ಮಗನಾದ ಕತ್ತಿ ಅರಸನು 
ವ್ಯಾಘ್ರಸ್ವಾಮಿಯ ವಿಜಾ d HEO ಪ್ರಕಾರ ನ್ನ ರಾಜ್ಯದ ೧೨ನೆಯ ವರ್ಷದ 
ಕಾರ್ತಿಕ ಪೌರ್ಣಮಾಸಿ uH ಕೌಂಡಿನ್ನ ಸಗೋತ್ರ ki ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಟ್ರಾ ಮಿಗೆ ಮನೆಯನ್ನೂ 
ಹೊಲವನ್ನೂ ದಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ ನೆಂಬುದು. ಈ ಶಾಸನದ ಪ ವ್ಯಾಃ 59, ಮಿಗೆ 
" ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರನಿಶಾರದ, ಸನದವ್ಯಾಕರಣ ನ ಸಾಮಾ ಗಾಂಧರ್ವ 
SUR ಸ್ರೈಸಾಧಾರಣವ್ಯಾ ೩ ಖ್ಯಾನಸಂಪತ್‌, , ಅದ್ಭಕಾಲ ಬೃ DN, Š, ರಾಜ್ಯಸವ SER, 
ಧುರಂಧರ ಮೊದಲಾದ ವಿಶೇಷಣಗಳಿವೆ. ಇವು ಗಳಿಂದ ಈತನು ಡೊಡ್ಡ De, SS 
ಅಧಿಕಾರಿಯೂ ಆಗಿರಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. 

ಈ ಶಾಸನವು ಬಾದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯವಂಶದ ರಣವಿಕ್ರಮನೆಂದು ಹೆಸರು ರುಳ್ಳ 
ಮೊದಲನೆಯ ಪುಲಿಕೇಶಿಯ ಮಗನಾದ ಮೊದಲನೆಯ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ದಾನಪತ್ರವು. 
ಐದನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಸನ ಕೌಕೆಮ್‌ ಶಾಸನದಿಂದ" ಚಾಲುಕ್ಯರು ಉತ್ತರದಿಂದ 
ಬಂದವರೆಂದೂ ಜಯಸಿಂಹವಲ್ಲಭ ಅಥವಾ ಮೊದಲನೆಯ ಜಯಸಿಂಹನು ರಾಷ್ಟ್ರ) 
ಕೂಟಿ ರಾಜನಾದ ಇಂದ್ರನ ನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಜಕಾ ಶಿಧಿಪತ್ಯವನ್ನು 
ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದನೆಂದೂ, ಅನ sten ರಣರಾಗನೆಂದೂ, ಮೊಮ್ಮಗನು ಮೊದಲನೆಯ 
ಪುಲಿಕೇಶಿಯೆಂದೂ, ಮರಿಮಗನು ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನೆಂದೂ ವು ಪ್ರದ ಈ ಕೀರ್ತಿ 
ವರ್ಮನೇ ಈ ದಾನವನ್ನು ಕೊ ಟ್ಟಿವ ವನು. ಈತನಿಗೆ ಕೀರ್ತಿರಾಜನೆಂದೂ ಹೆಸರುಂಟು. 
ಈತನ ಬಿರುದುಗಳಲ್ಲಿ ಮಹತ ವಾದವು? ಪ್ರರುರಣವಿಕ್ರ ಮ, NS ಯ, ವಲ್ಲಭ 
ಅಥವಾ ಪೃಥಿನೀವಲ್ಲಭ, ಮಹಾರಾಜ ಹ ಈತನ ಹೆಂಡತಿಯು 
ಸೇಂದ್ರಕ ವಂಶದ ರಾಜಾಶ್ರೀ ವಲ್ಲಭ ಸೇನಾನಂದನ ಭಗಿನಿಯು. ಈತನೇ ವಾತಾಪಿ 


ಯನ್ನು ಮೊದಲು ನಿರ್ಮಿಸಿದವನೆಂಬುದು "" ವಾತಾಪ್ಯ್ಯಃ ಪ್ರಥಮ ವಿಧಾತಾ'' ಎಂದು 


6 Ind. Ant., Vol. XVI. 


* Dr. Fleet— The Dynasties of the Kanarese Di 
stricts of the Bombay 
Presidency’ published in the Bombay Gaz zetteer, Vo]. I as II p. 345. Y 
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ಮೊದಲನೆಯ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ಗೊಡಚಿಯ ತಾಮ್ರ ಪಟಗಳು ೨೯ 


ಜಿಪಳೂಣ ದಾನಪತ್ರದಕ್ಲಿ್‌ ಬಂದ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. ಈತನ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೆ ಯೆ. ಬಾದಾಮಿಯ ಮೇಣಬಸದಿಯೊಳಗಿನ ವೈಷ್ಣ ವಗವಿಯು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಯಿತು? ಈತನು ನಳ ಮೌರ್ಯ ಕದಂಬರನ್ನು ಗೆದು ಸ ಚಾಲುಕ್ಯರ ರಾಜ್ಞ ವನ್ನು 
ನಿಸ್ಮಾರಗೊಳಿಸಿದನು.* ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ "n ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಈತನ en ನಯು 
Soe rics.) 
ನಲನಿಲಯವಿಲೋಪೀ ಮೌರ್ಯನಿರ್ಯಾಣಹೇತುಃ 
ಪ್ರಧಿತಪೃಥು ಕದಂಬಸ್ತಂಭಭೇದೀ ಕುಠಾರಃ 
ಭುವನಭವನಭಾಗಾಪೂರಣಾರಂಭಭಾರ 
ವ್ಯವಸಿತ ಸಿತಕೀರ್ತಿಃ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮಾ ನೃಪೋಭೂತ್‌ 
ಮಹಾಕೂಟ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ? ಈತನು son, ಅಂಗ, Seon, ವಟ್ಟೂರ, 
ಮಗಧ, ಮದಕ 35, ಕೇರಳ, riori ಮುಷಕ, ಪಾಂಡ್ಯ, ದ್ರಮಿಳ, ಚಜೋಳಿಯ, 
'ಅಲೂಕ ಮತ್ತು ವೈಜಯಂತಿಯ ರಾಜರನ್ನು ಗೆದ್ದಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. ಡಾ|| ಫ್ಲೀಟಿರವರು 
ಇದು ಇವನ ನ ಹೆಚ್ಚಳವನ್ನು ಸ ಸಾರುವ ಹೊಗಳಿಕೆಯ್ದಾದೆ ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿಯಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳುವರು? ಮಹಾಕೂಟ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಈತನು ಬಹು ಸುವರ್ಣ ಅಗ್ಲಿ BA ಮ 
'ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ದಾನಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಈತನು ಶೂರನೂ, 
e ಜನಪ್ರಿಯನೊ ಆದ “ಕತ್ತಿ ಅರಸ''ನಾಗಿರುವನು. “ಸರ್ವ 
ಸ್ರ್ಯಾರ್ಥಪಾರಗಹನಾವಬೋಧಸ್ಮ ವಿತಿಥಾರಣಕುಶಲಬುದ್ದಿನ ನಯಪ್ರತಾಪೋತ್ಸಾದಿ 
ತಸಕಲದಾಯಾದಃ ವರ್ಣಾಶ್ರಮನ್ಯಾಯಪ E 5998 " 
ವಿ೦ಬುದಾಗಿ ಇದರಲ್ಲಿ ಈತನ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಈತನ ತಂದೆಯಾದ ರಣವಿಕ್ರಮವರ್ಮ 
`ಮಹಾರಾಜನು ಅಗ್ನಿ ಷೊ D Rodd, ಅಗ್ನಿ ಚಯನ, ವಾಜಪೇಯ, ಬಹುಸುವರ್ಣ, 
ಪೌಂಡರೀಕಯಾಗಗಳನ್ನು EE È ದಾನಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಉಲೆ à DG. ಈತನು 
SF. ೫೬೬-೬೭ರಿಂದ ೫೯೭-೯೮ರ ವರೆಗೆ ಆಳಿದನು." ಈತನ ತರುವಾಯ 
ಈತನ ಮಗನು ಚಿಕ್ಕ HOw Boos ಈತನ ತಮ್ಮ ನಾದ ಮಂಗಲೀಶನು ರಾಜ 
ನಾದನು.* ಅತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನೂ ಕನ್ನ ಡಿಗರ ಅಭಿಮಾನದ ಪುತ್ಮಳಿಯೂ ಆದ ಎರಡ 


8 Dr. Fleet— Bomb. Gaz., Vol. I, Part II, p. 345. 
® Ind. Ant., Vols. III and X, Plate on p. 58. 
29 Dr. Fleet— Bomb. Gaz., Vol. I, Part II, p. 345. 
1 Ind. Ant., Vol. XVI, p. 21. 
12 Ind. Ant., Vol. XIX. 
13 Dr. Fleet—Bomb. Gaz., Vol. I, Part II, p. 346. 
u Dr. Fleet—Bomb. Gaz., Vol. I, Part II, pp. 344, 346. 
35 Dr. Fleet— Bomb. Gaz., Vol. I, Part II, pp. 344, 346. 
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೩೦ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ನೆಯ ಪುಲಕೇಶಿಯು ಈತನ ಮಗನು. ಪುಲಕೇಶಿಯು ತನ್ನ ಕಕ್ಕನಾದ ಮಂಗಲೀಶ 
ನಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೦ ೯ರಿಂದ (9.90 ವರೆಗೆ ಬಾದಾಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಭಾರವ ಮಾಡಿದನು." ಉತ್ತರಾಪಥವನ್ನ ಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿ Ge ಣಾಪಥದ 
ಸಜೆಗೆ ಹೊರಳಿದ ಹರ್ಷವರ್ಧನನ ಸೇನಾಸಮುದ್ರವನ್ನು ನರ್ಮದೆಯ. ದಂಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಚದರಿಸಿ ಹಿಂದೂಡಿದ ವೀರನೇ ಈ ಪುಲಕೇಶಿಯು.'' ಈತನ UNT US 
ಇರಾಣದ' ರಾಜನಾದ ಎರಡನೆಯ ಖುಸ್ರು ವಿಂಬುವನು ರಾಯಭಾರಿಯನ್ನೂ 
ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಕ್ರಿ.ಶ. ೬.೨೫-.೨೬ರಲ್ಲಿ ಕಳಿಸಿದ್ದು.” 
ಈ ಶಾಸನದ ಮಹತ್ತವು ವು Sun ಗಳಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವದು : 
೧. ಈ ಶಾಸನದ ಕಾಲಪ್ರೆ ಚಾಲುಕ್ಯ ಚ zr ಮೊದಲನೆಯ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ 
ರಾಜ್ಯದ ೧೨ನೆಯ ವರ್ಷದ ಕಾರ್ತಿಕ ಪೌರ್ಣಮಾಸಿ, ಇದು ಬಾದಾ 
Sues ಮೇಣಬಸದಿಯಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಣವಗನಿಯ ಮುಂದಿರುವ ಶಾಸನದ 
ಕಾಲವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಣವಗನಿಯ ಕೆಲಸವು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ವಿಷಯವಿದೆ. 
ಮ ಮಂಗಲೀಶ್ರ ರೋ ರಣವಿಕ್ರಾ O22" ಎಂಬ ಶಬ್ಧಗಳಿಂದ ಅದು ಮಂಗ 
ಲೀಶನು ರಾಜನಿದ್ದಾಗ 2H ಶಾಸನವೆಂದು ಡಾ| ಫ್ಲೀಟರವರೂ, 
ಮಂಗಲೀಶನು ತನ್ನ ಅಣ್ಣನ Em ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನು ರಾಜ್ಯವಾಳುವಾಗ 
ತಾನೊಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದು ಈ ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆಸಿದನೆಂದು 
ಡಾ|| ಭ೦ಹಾರಕರರೂ eS je ರು ಮುಂದೆ ಡಾ|| 


70 


2 » ಬೆರವರು ತ ತಮ್ಮ ಅಬಿಪಾ ತ್ರಾಯವನ್ನು ತಿ ತಿದ್ದಿ ಕೊ NOB ಡಾ|| ಭಂಡಾರ 
ಕರರ ಭಿಪಾ ಫ್ರಾಯವೇ ನಿಜವೆಂದು 'ಬಪ್ಪಿಕೊಂ ೦ಡರು.?' - ಗೊಡಜಿಯ 


et i ಇವರ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ರೆ ಈ ವಿವಾದಕೆ ಆಸೆ ದ 
v Q UO o) 
ಉಳಿಯುತ್ತಿದಿಲ್ಲ. ಬಾದಾಮಿಯ ಶಾಸನವು ಶಕವರ್ಷವನ್ನೂ ರಾಜನ 
ರಾಜ್ಯಾರಂಭದಿಂದ ಗತಿಸಿದ ವರ್ಷಗಳನ್ನೂ ಸೂಡಿ ಹೇಳುವು ದರಿಂದ 
ಬಹಳೇ ಮಹತ್ವ ದ್ಹಾಗಿರುವುದು. ಇವೆರಡು ಶಾಸನಗಳು ಒಂದೇ ಕಾಲ 


16 Dr. Fleet— Bomb. Gaz., Vol. I, Part 11, p. 344-346. 
37 Bomb. Gaz., Vol. I, Part II, pp. 351, 359. 
15 Bomb. Gaz., Vol. I, Part II, pp. 350 and 352. 


19 «« ಭಗವತಃ ಪ್ರಲಯೋದಿತಾರ್ಕ ಮಂಡಲಾಕಾರಚಕ್ರಕ್ಟಪಿತಾಪಕಾರಪಕ್ಷಸ್ಮ ನಿಷ್ಣೋಃ 
AM 
ಪ್ರ ತಿಮಾಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಸನಾ e ದಯೇ '' Ind. Ant., Vol. IL p. 305. 


20 Ind. Ant., sl X, pp. 57-58. 
*1 Bomb. Gaz., Vol. I, Part II, p. 338. 
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ಮೊದಲನೆಯ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ಗೊಡಚಿಯ ತಾಮ್ರ ಪಟಗಳು ೩೧ 

ವನ್ಶು, ಅಂದರೆ ರಾಜ್ಯದ ೧೨ನೆಯ ವರ್ಷ, ಶಕವರ್ಷ ೫೦೦ (ಕ್ರಿ.ಶ, 

ೇಖಿಸುವವು. ಆದುದರಿಂದ ಇವೆರಡು ಶಾಸನಗಳ ಮಹತ್ರವು 
ಬಹಳವಾಗಿದೆ. E 

೨. ಗೊಡಜಿಯ ತಾಮ್ರಪಟಿಗಳ ಶಾಸನವು ಮೊದಲನೆಯ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ 

ಕಾಲದ ಮತ್ತೊಂದು ಲೇಖವು. ಬಾದಾಮಿಯ ಶಾಸನದ ಹೊರತು 

ಬೇರೊಂದು ಈ ರಾಜನ ಶಾಸನವು ದೊರೆತಿಲ್ಲವೆಂದು ಡಾ| ಫ್ಲೀಟರು 


[D 

ಶಾಸನವುಂಬೆಂದೂ, ಅದು ಕನ್ನ ಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವುದೆಂದೂ, ಮೇಲೆ 

ದ ವೈಷ್ಣವಗವಿಯ ಶಾಸನದ ವಿಷಯವು ಜನರಿಗೆ ತಿಳಿಯ 

ಲೆಂದು ಅದನ್ನು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆಸಿರಬೇಕೆ೦ಂದೂ, ಅದು ಕನ್ನಡ. 

ದಲ್ಲಿದ್ದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದೆಂದೂ ಡಾ| ಹ್ಲೀಟಿರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಇವಲ್ಲದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಇದೇ ಕಾಲದವಾದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ 
ಶಾಸನಗಳು ಬಾದಾಮಿಯ AIT, BHF, ದೊರೆಯುವವು. 

v. ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಮೇದವೇದಾಂಗಗಳಲ್ಲದೆ ಕಾವ್ಯ, ನಾಟಕ, ಪುರಾಣ, 
ಇತಿಹಾಸ, ಗಾಂಧರ್ವ, ಸಪದವ್ಯಾಕರಣ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಉಲ್ಲೆ ಖ. 
ವಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೭೮ರಲ್ಲಿ ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಸಾಹಿತ್ಯವು ಪ್ರಜಾರದಲ್ಲಿದ್ದು ಜನರು ಅದನ್ನು ಆಸ್ಕೆಯಿಂದ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ಸಿದ್ದವಾಗುವುದು. ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಮತ್ತು 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಉದ್ದಾ ರವು ಹರ್ಷವರ್ಧನನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಯಿತೆಂದೂ, 
ಏಳನೆಯ ಶತಮಾನವನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪುನರುದ್ಧಾರ 
(Renaissance) ಕಾಲವೆಂದೂ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಪಂಡಿತರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು 
ತಿಳಿದಿರುವರು. ಈ ತಿಳುವಳಿಕೆಯು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದೂ, ಅತಿ ನಿಪುಲವಾದ 


— mm 


*2 Bomb. Gaz., Vol. I, Part II, p. 346. 
ಚ ಕನ್ನಡವು ಜನರಾಡುವ ಭಾಷೆಯಾಗಿತ್ತೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆಧಾರ--"" ಇತ್ತೊದಾನ್‌ 


ಅಳಿವೊನ್‌ BP ಮಹಾಪಾತಕನ್‌ ಅಕ್ಕುಂ ಏಳನೆಯ ನರ ದಾಪುಳು ಅಕ್ಕುಂ »೫, ಬಾದಾಮಿಯ: 
ಸಮಾಪದ ಒಂದ ಶಾಸನದಿಂದ ಈ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. Vide. Ind. Ant., 
Vol. X, pp. 60-61. 
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ಪ್ರ ಬುದ್ದ ಕರ್ಣಾಟಕ 


| Bo, S ಸಾಹಿತ್ಯವು ಏಳನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೂ Mace» » ಪ್ರಚಾರ 
oe doi, odo ಈ ಶಾಸನವು ತಿಳಿಸುವುದು. 
wi ESSE ಪಟಾನುಸಾರಿಯಾದ ಶಾಸನ ಪಾಠವನ್ನು $200. 


ವ dr d. ಚ. ನಂದೀಮಠ. 
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ಗಗ್ಗಯ್ಯನ ಗಡಿಬಿಡಿ 


ಗಲರಿಯ ಗಂಡ 


(ಒಂದು ಸಾಮಾಜಿಕ ಪ್ರಹಸನ) 


ಮೋಲಿಯರ್‌ ಅವರ Monseiur de Pourceaugnac ಎ೦ಬ 
ನಾಟಕದ "ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ 


ನಾ. ಕಸ್ತೂರಿ, e30.c3., ಬಿ.ಎಲ್‌, 
ಅವರು ಬರೆದದ್ದು 


ಮಹಾರಾಜರವರ ಕಾಲೇಜಿನ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘದ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಆಡಿದ್ದು 


೧೯೪೧ 
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ಪಾತ್ರೆವಿವರ 


೧. ಮೂಗಯ್ಯ e» ವೃದ್ದರು, ಶ್ರೀಮಂತರು, ಜಿಪುಣರು 
೨. n ಯ್ಯ ss 040 ವರ್ಷದ ಹಸುಗೂಸು, ವರ 
a. ಕಿಟ್ಟು =] ೨೨ ವರ್ಷದ ಯುವಕರು, ಸಂಕ್ಸೇಪ, ಚಾಣಕ್ಕರು ; 
S ನಂಟರು 
೪, ಪುಟ್ಟು | ನ 
೫. ಗೌರಿ ... ೧೬ವರ್ಷದ ಹಸುಳೆ, ಮೂಗೆಯ್ಯನ ಮಗಳು 
. &. ಡಾಕ್ಟರ್‌ ದಂಡಯ್ಯ uu 9೮ ವರ್ಷದ ಏನೂ ತಿಳಿಯದ ಪಂಡಿತ, ಕಪಿಮುಸ್ಟಿ 
ಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿದ ನಟರ ವಿವರ 
೧. ಮೂಗಯ್ಯ es OD. ಕಸ್ತೂರಿ, ಬಿಂ.ವಿ., ಬಿ.ಎಲ್‌, 
೨. ಗಗ್ಯಯ್ಯ ee ಬಿಸ್‌, ಮುರುಫೇಂದ್ರಸ್ವಾಮಿ, ಎಂ.ವಿ. 
೩. Se T ee 90, ವಿ, ರಾಜಗೋಪಾಲ್‌, ಬಿ.ಎ, (ಆನರ್ಸ್‌): 
9. ಪುಟ್ಟು esc A. ಬಿ. ಜಯರಾನ್‌, ಬಿ.ವಿ ಬಿ.ಟಿ. 
$$. ಗೌರಿ e. ಹೆಚ್‌, ಕೆ. ರಂಗನಾಥ 
೬. ಡಾಕ್ಟರ್‌ ದಂಡಯ್ಯ es ಬಲ್‌, ಕರಿಯಪ್ಪಗೌಡ, ಬಿ.ಎ. 
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ಗಗಯನ ಗಡಿಬಿಡಿ 
೧ 3 


ದೃ ಶ್ಯ ೧ 
ಮುಹೀಪುರದ ಒಂದು ಬೀದಿ, ರಾತ್ರಿ ೭-೩೦ ಗಂಟಿ 
[ಕಟ್ಟು ಪ್ರ ವೇಶಿಸಿ ಬಿರುಬಿರನೆ ನಡೆಯುವನು ; ಪುಟ್ಟು ಅವನ ಹಿಂದೆಯೇ ಪ್ರವೇ ಶಿಸಿ | 


x», — ION ID, ಸವಾರಿ ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ? ಊರಿನವರೆಲ್ಲ ಗೂಡು 
ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುವ ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ? [ತಿಟ್ಟು ದಿಗ್ಸಾ ಂತನಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದನ್ನು ಕಂಡು, ಕನಿಕರ 
ದಿಂದ] ಏನೋ ಕಿಟ್ಟು? ಯಾಕೋ ಮಂಕು ಬಡಿದಿದೆಯೇನೋ ? [ಹಾಸ್ಯ 
ಮಾಡುತ್ತಾ] ನಿನ್ನ ವದನಾರವಿಂದವು ಕಳೆಗುಂದಿರಲು ಕಾರಣವಾದರೂ ಏನು? 
[ರೇಗಿ] ಲೋ! ಮೂತಿಗೆ ಯಾರಾದರೂ ಮಂಗಳಾರತಿ ಎತ್ತಿದರೇನೋ? 

ಕಟ್ಟು [ಜೋಲುಬಿದ್ದು]- ನನ್ನ ನ್ನ ಹಾಸ್ಯಮಾಡಬೇಡ ಕಣೋ, ತಡೆಯ 
ಲಾರೆ. ಹರಕೊಲ್ಲಲ್‌ ಪರಕಾಯ್ತನೇ ಅಂದ ಹಾಗೆ ನೀನೇ ಹೀಗೆ ನನ್ನ 
ಗಾಯಕ್ಕೆ ಗಾರೆ ಮೆತ್ತಿದರೆ. .. . 

ಪುಟ್ಟು [ಚಕಿತನಾಗಿ]--ಅಯ್ಯೋ, ಗ್ರಹಚಾರವೇ ! ನಿನ್ನ ಗಾಯದ ಗತಿ 
ಮುಗಿಯಲಿಲ್ಲ ಅಂತ ನನಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕು? ನಿಧಾನವಾಗಿ ಹೇಳೋ. ... 
ಹತ್ತು ಜನರೆದುರು ಅತ್ತರೆ ಸುಸ್ನೆಲ್ಲ ಪರಿಹಾರ ಅಂತ ಗಾದೆ ಕೇಳಿಲ್ಲವೆ ನೀನು? 

ಕಿಟ್ಟು [ಹತ್ತಿರ ಬಂದು]-- ಒಬ್ಬರಿಗೂ ತಿಳಿಯಬಾರದು, ಪುಟ್ಟು ! ಗೋಪ್ಯ 
ವಾಗಿಟ್ಟಿರಬೇಕು. ಹ ಗುಟ್ಟ್ರಾತ್‌ ಗುಟ್ಟಿ ತರಂ. . . ಜೋಕೆ. . .. ನೋಡೋ 
EXE c ಗೌರಿಯನ್ನ ಅವಳ ತಂದೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಯಾವುದೋ 
ಒಂದು ಕಾಡುಮೃಗದ ಕೊರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟುವುದರಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. . . ನನಗೆ ಅಂತ 
ಮಾತುಕತೆ ಆಗಿದ್ದುದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಮರೆತೇಬಿಟ್ಟಿ ದಾನೆ ಆ ಜಾಂಬವಂತ. ಪಾಪ, ಈ 
ಕಾರ್ಕೋಟಕನನ್ನ ಅವಳು ಕಂಡಿಲ್ಲ ಕೇಳಿಲ್ಲ; ಮುದುಕಯ್ಯನಿಗೆ ಗೊತ್ತಂತೆ, 
ದೂರದ ಸಂಬಂಧವಂತೆ. .. ಅಯ್ಗೋ, ಆಸಾಮಿ ಹೇಗಿದಾನೆ ಅಂತೀಯಾ? 
ಅವನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ಒಂದು ಫೋಟೋನ ಗೌರಿ ನನಗೆ ತೋರಿಸಿದಳು. . . 
ಅಬ್ಬಬ್ಬ. . . ಆಂಜನೇಯ ದೂರ್ವಾಸ ಹಿಡಿಂಬಾಸುರ ನಮ್ಮ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕೇಡಿಕೇಶವಯ್ಯ, ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಬೆರೆಸಿ ಕರಗಿಸಿ ಎರಕ ಹುಯ್ದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ 
ಭಯಂಕರ ಮೂರ್ತಿ ಕಣೋ! ಗೌರಿ ಪಾಪ ಏನುಮಾಡುತ್ತಾಳೆ? ಈಗ ಅವಳು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪ ಕರ್ಣಾಟಕ 
೩೬ ಪ್ರಬುದ್ಧ v 


ಒಲ್ಲೆ ಗಿಲ್ಲೆ ಬಾವಿಗೀವಿ ಅಂತ ಗೋಳುಗೀಳು ಆಡಿದಳೋ ಮುದುಕ s ಎೂಗಯ್ಯ 
ತಾನೇ ಬಡಿದು ಬಾವಿಯೊಳಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿದರೂ ತಳ್ಳಿದ . .. ಸೆರಳಿಬಿಟ್ಟಿರೆ ಅವನು 
3od, ಕೆ೦ಂಡವೇನು . , ಅಗ್ನಿ en RI 
ಪುಟ್ಟು. . . ಬಗತೊಂಡು! ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ? ಮೊನ್ನೆ Dp 
ಅವನೂ ಒಂದೇ ಬಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದೆವು. . : Sto. . ಅದನ್ನೆ 
ಈಗ ಹೇಳಿ ಪ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಗೌರಿಯ ಗೋಳನ್ನು ಹ 
ಹೇಗೆ? ನೀನು ಏನು ಮಾಡಬೇಕು ಅಂತ ಇದೀಯಾ? 
ಕಿಟ್ಟು [ಬಿಸುಸುಯ್ಯುತ್ತಾ]-ನಾನೇನೋ A, en .. ತೆರೆ ಏರಿ ಮೇಲೆ 
ಹೋಗಿ ನಿಂತು . - . ಶ್ರೀಮದ್ರ ಮಾರಮಣ ಗೋವಿಂದಾ. ... ಗೋವಿಂದ | 
ಪುಟ್ಟು--ಬಿದ್ದುಬಿಡೋ! ಪೀಡೆ ಕಳೆಯಿತು. ಬುದ್ಧಿವಂತ ಕಣಯ್ಯ ನೀನು! 
. ಅಲ್ಲ, ಕಿಟ್ಟು ನಿನ್ನ ಮಟ್ಟಿಗೆ ನೀನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು S3, ಇದೀಯಲೊ oe 
. ಗೌರಿ ಗತಿ ನಿನು? ಚಿನ್ನ “ದಂತಹ ಆ ಹುಡುಗಿಯನ್ನ ಜೇತರಿಸುವವರು 


ಯಾರೋ? . . . ಹತ್ತಿರ aem ಹಯಗ್ರ್ರೀವಾ! E ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಿರುವ ಗೃಧ್ರನ ಹೆಸರೇನು? ಯಾವ ಊರು ಅವನದು? 

[ನಿರುತ್ಸಾಹದಿಂದ]--ಊರೇ ? ' ಕುದುರೆಗೊಂದಿ . . . . ಎಲ್ಲೋ 
ತುಂಗಾ ನದಿಗೂ ಭದ್ರಾ ನದಿಗೂ ಆಜೆಯಿದೆ ಅಂತೆ ಅದು... . ಹಾಳು 
ಕೊಂಪೆ . . .. ಅಲ್ಲಿ ಲಾಯರು ಕೆಲಸ ಅವನಿಗೆ .... ತಿಂಗಳಿಗಿಪ್ಪತ್ತೇ 
ಕಾದಶಿ .... ಗಗ್ಗಯ್ಯ ಅಂತ ಹೆಸರು... . 


ಪುಟ್ಟು [ಥಟಕ್ಕಸೆ]-ಹಾಗಾದರೆ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸ ಸುಲಭವಾಯಿತು, ಬಿಡು. 
ಕಿಟ್ಟು-ಯಾವ ಕೆಲಸ.... 
ಪುಟ್ಟು —ಗೌರಿಯನ à ಳಿಸುವ SON .... 
ಕಟ್ಟು-ಅದು EN ಮುದುಕನ ಮೂಗು ಹಿಂಡಿ ವರದಕ್ಷಿ ಣೆ ಕರಾರು 
Por udi ಇವತ್ತು ರಾತ್ರಿ ಬರುತ್ತಾನಂತೆ ಆತ... ಇಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬಂದಿದಾನೋ ಏನೋ? 


ಪುಟ್ಟು-ಓಹೋ!! ಮಿಸಿಸ್‌ ಗಗ್ಗಯ್ಯ! ನಿಮ್ಮ ವಿಷಯವನ್ನೇ ಮಾತನಾಡು 
ತ್ತಿದೇವೆ. ... 


ಗೌರಿ--ಅಂತು ನಿಮಗೆಲ್ಲಾ ಹಾಸ್ಯಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ನಾನೊಬ್ಬಳು ಹುಟ್ಟಿದೆ 


e 
ನಲಾ eee 
e 
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ಗೆಗ್ಗಯ್ಯನ ಗಡಿಬಿಡಿ 32. 


ಪುಟ್ಟು--ತಪ್ಪಾಯಿತು..,. ತಪ್ಪಾಯಿತು Ve ss ರೇಗಬೇಡಮ್ಮ, ತಾಯಿ, 
ಗಗ್ಗಯ್ಯ ಅಂದರೆ ಅತ್ಯುಬಿಡುತ್ತಿಯಲಾ , . 

come m 

ಗೌರಿ ಇವರಿಗೆ ಈ ಊರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಹಾಗೆ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಸ್ನೇಹಿತರಿ 
ದಾರೆ. . . . ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ನ ನನ್ನ ಸ್ತು ಇಸುವುದಕ್ಕೆ ಹಿನ ಜಾ ತಂತ್ರ 
ಹೂಡಬಾರದೆ? ಆ ಕುದುರೆಗೊಂಿ. menn ಏನಾದರೂ ಒಂದು ಮಂತ್ರ 


ಹಾಕಿ ಬಂದ ದಾರಿಯಿಂದಲೇ ಬೆದರಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಬಾರದೆ? ಅದೀಗ ನಿಮ್ಮ 


ಜಾಣತನ . - ನಿಮ್ಮ ಗೆಳೆ ಳೆತನಕ್ತೆ zi ಸಹಾಯ. ... 

m"—— ನಾನೂ je, ಇಬ್ಬರೂ ಸೇರಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ 
ದೈೆವು. . .. 

ಪುಟ್ಟು-ನಿನಗೂ ಆ ಪಿತೂರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಾರ್ಟು ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. ... 

ಗೌರಿ-ಓಹೋ! ಸಿದ್ದಳಾಗಿದೇನೆ e... ನಾನೇನು ಮಾಡಬೇಕು .... 
ಹೇಳಿ. . .. 

ಪುಟ್ಟು--ನಡಿ .... ಹಾಗೆಯೇ ಯ ಹೋಗೋಣ 

. ನಡುರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತರೆ ತೊಂದರೆ .... (ಹೊರಡುವರು.) 

[ರ] 
ದೃಶ್ಯ ೨ 
ಅದೇ MeO... . ಅದೇ ರಾತ್ರಿ, ೮ ಗಂಟಿ 


[ಸುಟ್ಟು ಕಿಟ್ಟು ಇಬ್ಬರೂ ಮಾತನಾಡುತಿ ತರುವರು] 
ಪುಟ್ಟು [ಗುಟ್ಟಾಗಿ]--ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅವರವರ ಪಾತ್ರ ಏನು ಅಂತ ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ರಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದೆ ತಾನೆ? ರಾಮುವಿಗೆ ಒಂದು n ಲು ಕಾಫಿ ಕುಡಿಸಿದರೆ 
DA OE ಏನೋ? ಅವನ ವಾನರಸೇನೆಗೆ ಕಾದು? 
ae ನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ? ರಾಮುವಿಗೆ ಈಗೊಂದು ಕೊಡಿಸಿದೆ; ಎಲ್ಲಾ 
ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಕಾಫಿ ಕಡಾಯಿಯಲ್ಲೇ ಮುಳುಗಿಸುತ್ತೇನೆ ಅಂತ ಮಾತು 


g 


ಕೊಟ್ಟಿದೇನೆ. ೫೫೫ (0 ಡಾಕ್ಟರು ಮಾತ್ರ ಇನ್ನೂ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. 
ಪುಟ್ಟು--ಒಳ್ಳೆಯದೇ ಆಯಿತು. . . . ನಾವು ಹೇಳುವುದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಆತ ನಿಜ 


ಅಂತ ತಿಳಿದುಕೊಳುತ್ತಾಕೆ, OS... 
y — ej 
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೩೮ ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಹ - 534 | wwf I 
ತಿಟ್ಟು--ಹೂಂ, ಅದೂ ಒಂದು ವರಸೆ. . . . [ತಟಕ್ಕನೆ] ಪುಟ್ಟು! ಪುಟ್ಟು! 
ನೋಡಲ್ಲಿ . . . . ಆಲ್ಲಿ... UB... ಅವನೇ ಗಗ್ಗಯ್ಯ - - - - ಅದೇ 


ಅವತಾರ . . . ಅನುಮಾನವೇ ಇಲ್ಲ. . ಒಂದು ಸಲ ಅವನ ಫೋಟೋ 
ನೋಡಿದರೆ ಸಾಕು ಎಂತಹ ದಸರಾ ದೊಂಬಿಯಲ್ಲೂ ಗುರುತುಹಿಡಿಯಬಹುದು. . . 
ಪುಟ್ಟು [ಅತ್ತಕಡೆ ನೋಡುತ್ತಾ]-ಬರಲಿ ಬರಲಿ ಭ ಭೂಪತಿರಂಗ | . . . ಕಟಿ 
. ನೀನು ಮೆತ್ತಗೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಕಂಬಿಕೀಳು . . - ಮೂರು ನಿಮಿಷ 


eL 


gat 
pe 


ಯಲ್ಲಿದ್ದು ಮತ್ತೆ ಬಾ ಇಲ್ಲಿಗೆ... ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ ನಾನು ಅವನನ್ನ 
ಕಿಸಯೊಳಗೆ ಇಳಿಬಿಟ್ಟಿ ರುತ್ತೇನೆ. . . . ನೀನೂ ಕೂಡ ಅವನ ಹಳೆಯ ಸೇ 
ಅಂತ M aedis»: ಬಾ cl ತೊಲಗೋ We... ಕಲ 
ಕೆಡಿಸಬೇಡ . . . [ಕಟ್ಟು ಓಡುವನು]. 
[ಒಳಗೆ ಹುಡುಗರು ಗೇಲಿಮಾಡುವ ಗದ್ದೆ ಲವೋ ಗದ್ದ ಲ... ಗಗ್ಗಯ್ಯನಪ್ಪ ಪ್ರವೇಶ] 
riri ಯ್ಯ [ಹಠಾತ್ತಾ ಗಿ ಹಿಂತಿರುಗಿ ತನ್ನ ನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಜ್‌ ಹುಡುಗರನ್ನು 
ಹೆದರಿಸುತ್ತಾ ]-ಯಾಕ್ರೋ 2... ಯಾಕೊ Serre ಇಲ್ಲಿ ಏನು ಹೋತಿ 
ಕುಣಿಯುತ್ತಾ ಇದೆಯೇ? ಯಾರಾದರೂ ಇಲ್ಲಿ ಕರಡಿ ಕಟ್ಟಿದಾರೆಯೇ? 
[ದೈನ್ಯದಿಂದ] ಹೋಗ್ರೋ, ಹೋಗ್ರೊ €, ಕತ್ತಲಾಯಿತು. ... ನಿಮಗೇನು 
ಅಪ್ಪ ಅಮ್ಮ ಅಂಕೆ ಆಂಕುಶ ud ಇಲ್ಲವೆ? [ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದಕ್ಕಿಟ್ಟು 
ಕೂಗನ್ನು ಕೇಳಿ densa | ಮತ್ತೆ ಬರುತ್ತೀರಾ ನನ್ನ ಹಿಂದೆ! [ರೇಗದೆ] ಬೇಡಿರಪ್ಪ .. 
ಹಿರಿಯರ ಹಿಂದೆ ತಾ ಅವರ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಬೇಕು ಕಣ್ರೋ!... [BA] ಯಾಕ್ರೋ ಕೂಗುತ್ತೀರಿ? 
ನನಗೆ ರೇಗಿತು ತನಿ ಅಪ್ಪಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ jen... ಹುಷಾರ್‌! , . 
ಪುಟ್ಟು [ಗಗ್ಗಯ್ಯನ ಪಕ್ಷ ತ ವಹಿಸಿ ಅದೇ VE ಸಂಬೋಧಿಸಿ. . .]--ಏನ್ರೋ 
ಹುಡುಗರಿರಾ! ಯಾಕಪ್ಪ ಹಾರಾಡುತ್ತೀ 


e 


21 CL 


ಇ ಇ 6 ಇವರಿಗೇನು ಫೊ ಸೋಡಿ ದೆಯೇ? 


ಇವರೇನು ಕೋಡಂಗಿಯೇ ? ಥೂ... ಸ ದೊಡ ಮನುಷ ರು' 
(a) "n 


ಬಂದರೆ ಪುಂಡರು ತುಂಟಿರು. ದಂಜೋಪದಂಡವಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಅವರಿಗೆ 
ಅವಮಾನ ಮಾಡುತ್ತೀರಾ? , , , 
ಗಗ್ಗಯ್ಯ [ತನಗೆ ತಾನೇ]--ಕಡೆಗೂ ಒ 


ಬ್ಬರು ಸಭ್ಯರು ಸಿಕ್ಕಿ ದರಲ್ಲಾ ಈ 
ಊರಲ್ಲಿ ; 


ಪುಟ್ಟು [ಅದೇ ಗುಂಪಿಗೆ] ಎಂತಹ ಕಾಡುಕುರುಬರೂ ಕೂಡ ನಿವ 2, ಹಾಗೆ 
ಕೂಗುವುದಿಲ್ಲ, ಗೊತ್ತೆ ? 
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Sea” 


ಗಗ್ಗಯ್ಯನ ಗಡಿಬಿಡಿ Qe 


ಗಗ್ಗೆಯ್ಯ [ತನಗೆ ತಾನೇ] ಶಾಂತಂ ಪಾಪಂ ... ಸರಿಯಾದ ಮಾತು:... 

ಪುಟ್ಟು [ಅತ್ತಕಡೆಯವರಿಗೆ]-- ಈ ಮಹಾನುಭಾವರನ್ನು ಕಂಡರೆ ಕುರುಡನೂ 
ಕೂಡ ನಗುವುದಿಲ್ಲ. . . [ನಗು, TAM, ಅಟ್ಟ ಹಾಸ ಕೇಳಿಸುತ್ತ ಲೇ ಇರುವುದು]. 

ಗಗ್ಗಯ್ಯ DATED: ತನಿ ofa, ವಿನಯ. ಈತನ ಸತ್ಯ್ಯಾರದಲ್ಲಿ 
ವಿ೦ತಹ ಚಮತ್ವಾರ. eee 

ಪುಟ್ಟು [ಹುದುಗರ ಹಾಹಾಕಾರವನ್ನ ಡಗಿಸಲು ಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಾ _]--ಯಾಕ್ರೊ e. 
ಇವರೂ ಕೂಡ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ನಮ ಹಾಗಲ್ಲವೇನೊ 9e? 


ಗಗ್ಗಯ್ಯ [ಧೈ ರ್ಯದಿಂದೆ ಹುಡುಗ ಕಡೆ, ಅಂದರೆ ಸ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ, ತಿರುಗಿ] 
ನಾನೇನು Ro ಮ್ಮ ನೆ ನೆ?... ನನಗೇನು ಗೂನೇ? 

ಪುಟ್ಟು [ಅದೇ ಗುಪಿಗೆ]-ಲ್ರೋ ... ಬ ಧೀಮಂತರನ್ನೂ 
ಕಂಡ ಕೂಡಲೇ ಕೈಮುಗಿಯಬೇಕು, ಕಣ್ರೋ . 

ಗಗ್ಗೆಯ್ಯ [ಆ ಕಡೆ ನೋಡುತ್ತಾ]--ಅದೇ ಧರ್ಮ.... ಇಹಕ್ಕೂ ಪರಕ್ಕೂ 
ಸಾಧನ. . 3t 


ಪುಟ್ಟು [ಹುಡುಗರಿಗೆ]--ಇವರು ಶ್ರೀಮಂತರು ; ದೊಡ್ಡ ಧೀಮಂತರು . 

ಗಗ್ಗಯ್ಯ [ಎದೆ ಚಾಚಿ]--ಕುದುರೆಗೊಂದಿ ಲಾಯರು ನಾನು. 

ಪುಟು [ಅನುಕರಿಸ ಜಂ Rei ಲಾಯರು ಅವರು. 

ಗಗ್ಗಯ್ಯ [ೀವಿಯಿಂದ]--ಬಿ.ಎ., ವಿಲ್‌ ಎಲ್‌.ಬಿ 

ಪುಟ್ಟು [ಮಾರುಲಿಯುತ್ತಾ ]-ಬಿ.ಎ. ಎಲ್‌ಎಲ್‌.ಬಿ. . .. ಕೇಳಿಸಿತೇನೊ J 
ಇಂತಹ ತೇಜೋವಂತರು ತಿರುಗಾಡಿದರೆ ನಮ್ಮ ಬೀದಿಗೆ ಭೂಷಣ... 
ನಮ್ಮೂ ರು ಕೀಲೆಣ್ಣೆ ರಸ್ತೆಗೆ . . . ಕೀರ್ತಿ. 

DES [ನಾಚುತ್ತಾ ಲಿ ಆಟ Boor 

ಪುಟ್ಟು [ಕೈ ನೀಡಿ fois ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು NO 9, |-7, ವು! ! 
ಈ ಕಪಿಗಳ ಶಿರಲಾಟದಿಂದ ತಮಗೆ ತುಂಬಾ ತೊಂದರೆಯಾಗಿರಬಹುದು . 
ಗಿರಬಹುದು ಏನು? ಗಿದೆ. [ಕೈ ಮುಗಿದು] ಇಕೋ |! ನಮ್ಮೂರು ಮುನಿಸಿಪಲ್‌ 
ರ್ಕೌಸಿಲ್ಲನ ಪರವಾಗಿ ಅದರ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಉಪಾಧ್ಯಕ್ಷ ಸಭಾಸದ ಸಮಸ್ತ, 
ಪರಿವಾರದ ಪರವಾಗಿ ಈ ಯಃಕಶ್ಚಿತ್‌ ನಾನು ತಮಗೆ . . . ಮಹಾನುಭಾವರಾದ 
ತಮಗೆ . . , ತಲೆತಗ್ಗಿಸಿ S ಮಾಭಿಕ್ಷೆ ಬೇಡುತ್ತೇನೆ . . . ಕನಿಕರಿಸಬೇಕು. . . 

ಗಗ್ಗೆಯ್ಯ [ಪುಟ್ಟುವನ್ನು ತಡೆದು]-ಏನು? ಏನು? ಮುನಿಸಿಪಲ್‌ TE OS 
ಪರವಾಗಿ! ಛೆ... ಛೆ. . . ಅಂತಹ ಪ್ರಮಾದವೇನೂ ನಡೆದಿಲ್ಲ. . . . [ಗಂಭೀರ 
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IA ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


, 


ವಾಣಿಯಿಂದೈ] ಇರಲಿ . . . ದಯನಿಟ್ಟು ನಿಮ್ಮೂರು TPE AYP ಅದರ ಅಶೇಷ 
ಪರಿವಾರಕ್ಕೂ . . . ನಾನು V ಮಿಸಿದೇನೆ . . - ಆ೦ತ ತಿಳಿಸಿಬಿಡಿ ಸ 
ಕೊಂಚ ಇಳಿಸಿ] ಆದರೆ, ಬನ್ನಿ rag ... nrbe MIN . - . ನಿಮಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ . . . ನನಗಿದೇನೂ ಹೊಸದಲ್ಲ. . - ಮಹಾನುಭವ ಅಂದರಲ್ಲ . ..- 
ಅದು ಸರಿ... . ಎಲ್ಲಿ ಹೋದರೂ ನನಗೆ ಇದೇ ಅನುಭವವೇ! ...- 
ಹ...ಹ್ಹ... [ಹುಡುಗರ ಕೇಕೆ.] 
ಪುಟ್ಟು [ರಸ್ತೆ ಯಿಂದ ಒಂದು ಕಲ್ಲನ್ನು ಆರಿಸಿ ಅದನ್ನೆ ಸೆಯಲೆಂದು ಅತ್ತ ಕಡೆ ಓಡಿ, 
ಕೇಕೆ ನಿಂತುಹೋದುದನ್ನು ಕಂಡು ಸಮಾಧಾನಕ್ಕೆ WoD... ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾ ] 
ತಿಳಿಯದ ಹೈಕಳು, ಸ್ವಾಮಿ! ನೋಡಿ! ತಮ್ಮಂತಹವರು ನಮ್ಮೂರಿಗೆ ದಯಮಾಡಿ 
ಸುವುದೇ ಅಪರೂಪ. ಹೊಸಾಹೊಸ ಮುಖ; ನವನವೀನ ರೂಪು. ... 
ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆ ಏನೂ ಅಂತ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿಹೋಯಿತು. 
ತಾವು ಈಗ ೭-೩೦ರ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಇಳಿದಾಗ ನಾನೂ ನಿಂತಿದ್ದೆ ಸ್ಫೇರ್ಷ- 
ನಲ್ಲೇ . . . ಒಬ್ಬ ಸ್ನೇಹಿತನನ್ನ ಸ್ವಾಗತಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅಂತ. ಆದರೆ ಆಹಾಹಾ! 
ತಮ್ಮ ಆ ಇಂಪಾದ ಇಳಿತ! ನಾಜೋಕಿನ ನಡೆತ! ತಾವು ಟಿಕೀಟು ಕೊಟ್ಟಿ 
ಕೇಂಕಾರ! ಜೋಬಿಗೆ ಕೈಹಾಕಿದ ಜೋರು! ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಂಡು ಬೆರಗಾಗಿ 
ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನಿಂತುಬಿಟ್ಟೆ Stes ನನ್ನ A, ಹಿತ ನನ್ನ ನ್ನು ಶಪಿಸುತ್ತಾ 
ಅಳಿದು ಹೋಗಿರಬೇಕು. . . . ತಮ್ಮ ಸೇವೆಮಾಡುವುದೇ ಈ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ 
ಸಾರ್ಥಕ ಅಂತ ನಾನೂ ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿಕೊಂಡೆ .. . [ಕೈಜೋಡಿಸಿ] ಇಕೋ! 
ತಮ್ಮ ಕೈಂಕರ್ಯ ಮಾಡಲು ಕಾತರನಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದೇನೆ... . ಏನಪ್ಪಣೆ? 
ಗಗ್ಗಯ್ಯ--ಅಯ್ಯೋ, ಅಯ್ಯೋ | ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ 
ಮಾತನ್ನ ಹೇಳಬೇಡಿ ಅಂದ್ರೆ. ಕ 
ಫಟ್ಟು-ಎಂತಹ ಸುಮುಖರು ನೀವು! ನಿಮ್ಮ ಸುತ್ತ ಸದಾ ಸುಳಿದಾಡು 
ತ್ಲಿರಬೇಕು ಅನ್ನಿಸುತ್ತಾ ಇದೆ, ಸ್ವಾಮಿ, ಸುಳ್ಳಲ್ಲ... 
ಗಗ್ಗೆಯ್ಯ-ಮುಖ್ಯ . . . ತಮ್ಮ ಗುಣ d ... eS... 
ಪುಟ್ಟು--ಒಂದು DUT, ಣವಾದ ಕಾಂತಿ ಇದೆ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹ 
ಗಗ್ಗಯ್ಯ-ಛೆ... ಛೆ... 
ಪುಟ್ಟು--ಎಂತಹ ಶಾಂತಿ. , , , 
ಗಗ್ಗಯ್ಯ--ಅಯ್ಯೋ . ,. ಅಯ್ಯೋ . ., 


[ತಿಟ್ಟು ಓಡೋಡಿ ಬರುವನು. ಗೆಗ್ಗೆಯ್ಯನನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ , . . ಬೇಗೆ ಬೇಗನೆ ಹತ್ತಿರ 
ಬಂದು . . . ಕೈ ಹಿಡಿದು ಕುಲುಕುತ್ತಾ . . . ಹಳೆಯ ಸ್ಟೇಹಿತನಂತೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಹಿಸಿ] 
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Jy = 
ಗಗ್ಗಯ್ಯನ ಗಡಿಬಿಡಿ ೪೧ 


ಬರುವ ಮೊದಲು ಆಪ್ತಸ್ಥೆ ಹಿತನಿಗೆ ಒಂದು ಕಾಗದ ಬರೆಯಬಾರದೆ? [RR 
ನವರು ತಾನೆ? ಕುದುರೆಗೊಂದಿ ಲಾಯರು, ಬಿ.ವಿ ಎಲ್‌ಎಲ್‌.ಬ್ಲಿ ತಾನೆ? 
[ಮತ್ತೆ ಕೈಹಿಡಿದಲ್ಲಾ ಡಿಸುತ್ತಾ] ತಮಾಷೆ ಮಾಡಬೇಡಿ ಗಗ್ಗೆಯ್ಯನವರೇ! ... 
ನನ್ನ ಗುರುತು ಹಿಡಿಯಲಿ್ಲವೇ ತಾವ್ರ?... ಇನ್ನೂ AP 

ಗಗ್ಗಯ್ಯ [ಕಂಗೆಟ್ಟು]--ಆ....ಆ.....ಆ.... ಗೊತ್ತಾಗದೆ 
ಏನು? ... ಓಹೋ , . . ತುಂಬಾ ಸೆಂತೋಷ ... 
*ಿಟ್ಟು-ನಾವಿಬ್ಬರೂ ನಿಮ್ಮೂರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಇಷ್ಟಮಿತ್ರರಾಗಿದ್ದೆವು, ಏನು 
ಥೆ! ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೆನೆಸಿಕೊಂಡರೆ ಯಾವುದೋ ಕನಸಿದ್ದ ಹಾಗಿದೆ ಅಲ್ಲವೇ, 
nn ಯ್ಯನವರೇ ! 

ಗಗ್ಗಯ್ಯ--ಹೌದು , . . ಹೌದು... [ಪುಟ್ಟು ಕಡೆ ತಿರುಗಿ] ಇವರು ಯಾರು 
ಆಂತ ನೆನಪೇ ಬರುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ, ಹಾಳು! 

ತಿಟ್ಟು [ಆತನ ಭುಜದ ಮೇಲೆ ಕೈ ಇಟ್ಟು. . ]-992. , ಗಗ್ಗಯ್ಯ ವರೇ, 
ಇಷ್ಟು ಬೇಗ ಮರೆತುಬಿಡೋದೇ ... ಇಷ್ಟೇನೆ ಮ್ಮ ಸ್ನೇಹದ ಆಳ? 
ಗ್ಗೆಯ್ಯ-ಛೆ... ಛೆ... ಮರೆಯೋಣ ಅಂದರೇನು? ಹಳೆಯ ಸ್ನೇಹ 
ಇದ್ದೇ ಇದೆ . . . [ಪಟ್ಟು ಕಡೆ ತಿರುಗಿ] ಯಾರು ಸ್ವಾಮಿ ಇವರು? 

ಕಿಟ್ಟು [ಪಟ್ಟುವಗೆ]-ನಾನು ನಿನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಹೇಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆ? ಕುದುರೆ 
ಗೊಂದಿಯಲ್ಲಿ ನನಗೊಬ್ಬರು ಗಳಸ್ಯ ಕಂಠಸ್ಥ ಇದಾರೆ ಅಂತ... ನೋಡು! 
ಇವರೇ ಅವರು! ಜೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡು. ಚಿನ್ನ ದಂತಹ ಮನುಷ್ಯ 1 ಮನಸ್ಸೋ . . - 
ಬೆಣ್ಣೆ ! [ಗಗ್ಗೆಯ್ಯನನ್ನು: ಸಂಬೋಧಿಸಿ] ಸ್ವಾಮಿ! ನಿಮ್ಮೂರಲ್ಲಿ ನಾವು ದಿನವೂ 
ಸೇರುತ್ತಾ ಇದ್ದದ್ದು ... ಯಾವ ಹೋಟಲು ಅದು ... ಇನ್ನೂ 
ಇದೆಯೋ . . . ಸೊಗಸಾದ ಮೆಂತ್ಯದ ದೋಸೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನಲ್ಲಾ ಬೆಳಗಿನ 
ಹೊತ್ತು ... ಆ ಹೋಟಲಿನ ಹೆಸರೇನು! 

ಗಗ್ಗಯ್ಯ--ಮಿಾಾಸೆ ಮಂಗೇಶನ ಹೋಟಿಲೋ. .. .? 

ಕಿಟ್ಟು--[ಪುಟ್ಟುಕಡೆ ತಿರುಗ] ಅಲ್ಲೇ ಪುಟ್ಟು ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಸೇರುತ್ತಿ 
GG)... ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದದ್ದೇ ಒಂದು ಮೇಜು. ಇವರೊಂದುಕಡೆ ನಾನೊಂದು 
WB... ತಿಂದದ್ದೂ ತಿಂದದ್ದೇ . . . ಹಟ್ಟಿ... ಚಟ್ಲಿ ಅಂತ ಕೂಗಿದ್ದೂ 


ಮ ಮ 
ಇಣ್ನಣ್ಣ 
ಗೆ 
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ಬ ಪ್ರಬುದ್ದ; ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಕೂಗಿದೇ .. . ಆ ಮೇಲೆ ಪುಟ್ಟು ಸಾಯಂಕಾಲವಾಯಿತು ಅಂದರೆ ನಾವಿ 
Q 

ಬ್ಬರೂ .. ನೆನಪಿದೆಯೇ, ಸ್ವಾಮಿ ... ಯಾವುದದು ನಿಮ್ಮೂ ರಲ್ಲಿ ಜನರು 

ವಾಕಿಂಗ್‌ ಹೋಗುವ ರಸ್ತೆ... ನನ್ನ ಮೊಂಡು ಮೆದುಳಿಗೆ ಸಾಣೆ ಹಿಡಿಯ 


RR o3, — [osh ಬೀಳುತ್ತಾ] SIDE SDE KE, ರಸ್ಕೇನೇ? ಮೊನ್ನೆ ಪೇರಿ 
ಮಾಡಿದರಲ್ಲಾ ... ಆ ರಸ್ತೇಣೀ? ... 
$b), zoo. ಹುಂ. ಕೆಲವು ದಿನ ಆ OX, ... ಬೇಜಾರಾದರೆ ಈ 

ಸೆ... ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಪುಟ್ಟು .. . ನಡೆದದ್ದೂ ನಡೆದದ್ದೇ . .. ಕಾಲು 
ಸೋತುಬಿದ್ದಾಗ ಕೂತದ್ದೂ ಕೂತದ್ದೇ. 

ಗಗ್ಗಯ್ಯ--[ಮೆಲ್ಲಗೆ . -. ಪುಟ್ಟು ಕನಿಯಲ್ಲಿ] ಇವರು ಯಾರು ಅಂತ 
EA ಪಕವೇ ಬರುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ... 

ಪುಟ್ಟು--[ಗಗ್ಗಯ್ಯನಿಗೆ] ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಕೆಲವು ವೇಳ ಹೀಗಾಗುವು 
ದುಂಟು, .. 

ಕಿಟ್ಟು--[ಗಗ್ಗ ಯ್ಯನವರ ಭುಜದ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು] ಬನ್ನಿ, ಸ್ವಾಮಿ; ನೀವು 
ಮರೆತರೂ ನಾನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ ... zh ಕೊಡಿ ... [ಅದನ್ನು ಕಟಕಟನೆ 
ಕುಲುಕುತ್ತಾ] ಅಂತೂ ಗಗ್ಗಯ್ಯನವರೇ ಶುದುರೆಗೊಂದಿಯಲ್ಲಿ waned j| ನಮ್ಮ 
ಸೆ ಸ್ನೇಹ ಈ ಊರಲ್ಲಿ ಚಿಗುರಿ ಪಲ್ಲವಿಸಿ ಫಲಿಸಲಿ! [ಗಗ್ಗೆಯ್ಯನು ಬೆರಗಾಗುವನು.] 

ಪುಟ್ಟು--[ಗಗ್ಗಯ್ಯನಿಗೆ] ಸ್ವಾಮಿ | ಇವನು ತಮಗೆ ಬಹುದಿವಸೆದ ಗೆಳೆಯನಿರ 
Qe... 


೦೬ 


ಗಗ್ಗಯ್ಯ--[ದಿಕ್ಕುತೋಚದೆ] ಇರಬೇಕು .. . ಇರಬೇಕು . . . ಇರಲೇ 
ಬೇಕು. 
ತಿಟ್ಟು- ಅದಿರಲಿ, . ಇನ್ನು ತಡಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ... ತಮ್ಮ 
ಮನೆಯವ ss chert e €ಮ ವಿಚಾರಿಸಬೇಕು ಈಗ ಒಬೊ ಬ್ಬರದಾಗಿ . : 
ನಿಮ್ಮ . .. ಅವರು... ಹೇಗಿದಾರೆ? ಯಾರಪಾ ), ಅವರು? ಸೆದಾ: ನಗು 
ನಗುತ್ತಾ. . 
ಗಗ್ಗಯ್ಯ--ನನ್ನ ತಮ್ಮ . . - ಪೋಸ್ಟ್‌ ಮಾಸ್ಟರೇ. . . 


ಕಟ್ಟು-ಹುಂ... ಹುಂ... ಅವರ ಆರೋಗ್ಯ ಹೇಗಿದೆ? .. 


ಗಗ್ಗಯ್ಯ m ಐದಾರು ತಿಂಗಳಿಂದ ಹುಷಾರಿಲ್ಲ . e. ಆಫೀಸಿನ ನಲ್ಲಿ 


certes ತಿಂದು ತೇಗುತ್ತಿದ್ದರೆ ಹಾಗಾಗುತ್ತೆ ಅಂತ ಹೇಳಿ ಡಾಕ್ಟರು 
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RR c.g ಗಡಿಬಿಡಿ va 
ತಿಪಾರ್ನು ಮಾಡಿದರೋ ಏನೋ ತಿಳಿಯದು . . . ಈಗ ಅವನನ್ನ ವೋಸ್ಟ್‌ 
ರ್ಮ್ಯ್ಯಾ ಆಗಿ ವರ್ಗಮಾಡಿದಾರೆ. 


ಕಿಟ್ಟು ಒಳ್ಳೆಯ SOM... ಒಳ್ಳೆಯ SON... ನಡೆಯಲಿ... 
iy 


ಅವರಿಗೆ ನ ನನ್ನ ವೆಂದನೆ $ಗಳನ್ನು ಶೋಚಿಸಿ... ಆಮೇಲೆ ಮ ತ್ಲೊಬ್ಬರಿದ ರಲಾ ... 
ದಪ್ಪಗೆ . .. ಗುಂಡಗೆ... ಸದಾ ಗೊ OS ಹೊಡೆಯುತ್ತಾ ... ಒರಗಿದ 


ಕಡೆ: ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುವರಲ್ಲಾ ... ಇಸ್ಪೀಟು ಆಂದರೆ ಪ್ರಾಣ... ಅವರ ಹೆಸರೇ 
TID ... ನೀರುಮಜ್ಜಿಗೆ... VOR... 
ಗಗ್ಗಯ್ಯ--ಗೆಜ್ಜಯ್ಯನೇ. . e ಇ 
—ಅವರೇ ! ಅವರು ಹೇಗಿದಾರೆ? ... 
ಗೆಗ್ಗಯ್ಯ--ಗೆಜ್ಜಯ್ಯನಿಗೇನೂ ಇಲ್ಲ eee es eee 
ತಟ್ಟು-ಆ ಮೇಲೆ ಆ es to ees ಇ ನಿಮ್ಮ ದೊಡ ಃ ಪ್ಪನವರ ವಿ ವಿಷಯ ಕೇಳಲೇ 
QUITO... . ಅವರ ಆರೋಗ್ಗ ಹೇಗಿದೆ? .. . ಕೊಂಚ ವಾಸಿಯೇ? ... 
ವಲ್ಲ le 
ಗಗ್ಗಯ್ಯ--ಯಾರು? ದೊಡ್ಡ ಪ್ಪನೇ? ನನ್ನ ದೊಡ್ಡಪ್ಪನೇ? 
ಕಿಟ್ಟು-ಹುಂ... ಸ್ವಾಮಿ! [ಸುಟ್ಟು ಕಡೆ ತಿರುಗಿ] ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 
ವೇನೋ ನಾನು? ಈದುರೆಗೊಂದಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ಖಾಯಿಲೆ ಬಿದ್ದಿದಾರೆ 
ಅಂತ... ಅದೇ... ಅವರ ವಿಷಯವನ್ನೇ ಈಗ ಇವರನ್ನ ನೇಳುತ್ತಾ 
nn ಯ್ಯ--ನನ್ನ ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ಇರಬೇಕು ನೀವು ಹೇಳುವುದು .... 


^ o © 
ದೊಡ್ಡಪ್ಪನೇ ಇಲ್ಲ ನನಗೆ... 
ಕಿಟ್ಟು-ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ಅಂತ ಇವನೆದುರು ಪ್ರಸ್ತಾಸಮಾಡಿದರೆ . . . ಆಕೆ 
ಏನಾದರೂ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡಾಳು ಅಂತ ನಾನು ದೊಡ್ಡಪ್ಪ ಅಂದೆ... ನನ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ . . . ನಾನೇನು ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಹೊಸಬನೇ? ... ಆಕೆಗೆ... 


ಗಗ್ಗೆಯ್ಯ-ಕದಿಮೆಯೂ ಇಲ್ಲ. . . - 
ಕಿಟ್ಟು ಅಂತು ಹಾಗೆಯೇ ಇದೇ ಈಗಲೂ . . . ತ್ಸು... ತ್ಸು. -- 
ತ್ಸು... ಎಷ್ಟು ದಿನ ಅಂತ ಹೀಗೆ? 
ಗಗ್ಗಯ್ಯ--[ಗಗನದ ಕಡೆ ಕೈ ತೋರಿಸಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಡುವನು] - [ಪುಟ್ಟು ಕಡೆ 
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E QS. 
೪೪ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ತಿರುಗಿ] ಇವರಿಗೆ ನನ್ನ ಮನೆಯವರ ಪರಿಚಯ ಚೆನ್ಸಾ ಗಿದೆಯ ಮಲ್ಲಾ. . . ಯಾರು 
ಅಂತ ಮಾತ್ರ ಪ 23, ಆಗಲಿಲ್ಲ ನನಗೆ. . . . 

ಪುಟ್ಟು--ಪ್ರಜಂಡ, ಸ್ವಾಮಿ, ಅವನು. ನಿಮಗಿಂತ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತು 
ನಿಮ್ಮ ಮನೆ ಸಮಾಚಾರ . . . ಅವನಿಗೆ. . . . 

ಗಗ್ಗಯ್ಯ [ಕಿಟ್ಟು ಕಡೆ ತಿರುಗಿ]--ನನ್ನ ತಂಗಿಗೆ ಮದುವೆಯಾದಾಗ ನೀವು 
ಕುದುರೆಗೊಂದಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೇನು? 

ಕಟ್ಟು ಅಯ್ಯೊ! ಅಯ್ಯೊ! ಇದು ಏಕೆ, ಸ್ತಾಮಿ, ಹೀಗೆ ಕೇಳುತ್ತೀರಿ? . . . 
ಇಷು ಬೇಗೆ ಮರೆತ E ಕೆ ಬಡವರ ಪಾಡೇನಾಗಬೇಕು? ಓಹೋಹೋ! 
ಆ ಮದುಷೆ ಮಹೋತ್ಸ n ಅವಾಂತರ, ಅದರ ಅಡಾಉಡಿ, ಈಗಲೂ ಕಣ್ಣಿ ಗಿ 
ಅಂಜನ ಹಾಕಿದ ಹಾಗಿದೆ ಗಗ್ಗಯ dO ರೇ! ಕಿವಿಯೊಳಗೆ ಮೊಳಗುತ್ತಾ ಇನೆ 
ಆ ಬ್ಯಾಂಡು ಆ ಓಲಗ, ಆ ಅಳಿಯನ ಆರ್ಭಟಿ, ಆ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯರ ಜಗಳ, 


z 
ಆ ತರಳೆಗಳ ತಾಪಶ್ರ ಯ! ಅಬ್ಬಬ್ಬ! 


ಪುಟ್ಟು [ess ಬಂದು]-ಸ್ತಾಮಿ! ನಿಮ್ಮ ತಂಗಿ ಮದುವೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಊರಿಗೇ ಅವಮಾನ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿ 9, mw ನೀವು. . . 

ಗಗ್ಗಯ್ಯ--ಫೆ , , ಲೇ. I M : 

ಪುಟ್ಟು--ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳಿ . . . ಗಗ್ಗಯ್ಯನವರೇ! ನಿಮ್ಮೂರು ಮದುವೆ 
ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬಂದನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಇವನು? ಆ ಮೇಲೆ ಇದೇ ಊರಿನಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಸಾವಿರ ಮದುವೆ ನಡೆದಿವೆ; OTD, ೦ತರ ರೂಪಾಯಿ ಖರ್ಚಾಗಿದೆ. 
ಯಾವ ಮದುವೆಗೆ ಹೋದರೂ ಇವನು... ಜವರ 
ಬಿಡೋ ಇದೇನು ಮಹಾ wo... ವಾದ. ಶೆ 


2 
ಇದೆಂತಹ ಬಾಜಾಬಜಂತಿ, . . , ತು 
2 No 


ಕಾಣುತ್ಕಲೂ . . 


6B... ತ್ಸು... ಅದೇನು 
ಇಂದ ಲೋಕವನ್ನೆ e ಬಂ ಭಿ (ಚಿ D ದ 
೦ದ್ರಲೊ EUR ಇ೪ಇಬಿಟ್ಟದ್ದಿರಾ ನೀವು ಕುದುರೆಗೊಂದಿಗೆ? 
ಇಟ್ಟು-ಅದಣ್ಣಲ್ಲಾ ಆ ಮೇಲೆ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಹೇಳೋಣ .. [nri od, ar] 
ಅದಿರಲಿ... ಈಗ ತಾವು ಎಲ್ಲಿ: ಬಿಡಾರಮಾಜೋಣವಾಗಿದೆ? « ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗ 
ಬಾರದು. ... ನನ್ನ ಕುಬೇರವನ್ನೆ € ತಮ್ಮ ಕುದುರೆಗೊಂದಿ ise ಭಾವಿಸಿ. . . * 
ಗಗ್ಗೆಯ್ಯ-ಛೆ., .. ಛೆ... 
ಕಿಟ್ಟು eo -ಛೇನೂ ಇಲ್ಲ... . ಛೂನೂ EQ opo" 
ತಮ್ಮ ಜು ಕೈಗೆ? ಸಿಕ್ಕಿ ಇರುವಾಗ ನಾವು. ಬಿಟಿ ಸೇವೆ? . ತಮ್ಮ ಹಾಮಾ 
ನ. ಹಾಸಿಗೆ... ಅಲ್ಲ. x : 


bord 


E ಜಿ ಎರೆ 
ಇ 
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ಪುಟ್ಟು ಅಯ್ಯೋ ಆ T $9. ತಾವು ಬೇರೆ ಮನೆ ಹುಡುಕಲೇ ಕೂಡದು. . . . 
ಆ ಮನೆ ಪತ್ತೆ ಆ ಆಗುವುದರೊಳಗೆ ನೀವ್ರ ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದು ನಮ್ಮ ಪ್ರಣ್ಣ.... 
೧ & 


iE T ` — — — 
ಕಿಟ್ಟು--ತಾವು ತಮ್ಮ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ರೆಯಿಲ ANE xs ರಿಸಿದ್ದು 


ತವ ಕ ದೂರಾಲೋಜನೆಗೆ ದ್ರ yos ... ಈ ಊರಲ್ಲಿ... ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು 


ಎ೨) 
ವ್ರದಕ್ಷೆ ನಾಚಿಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ . ಸ್ತಾಮಿ..... ಕಳರೂ ಕಾಕರೂ 
y 


ಪುಟ್ಟು ಬನ್ನಿ, ಗಗ್ಗ ಯ್ಯನವರೇ, ಸ್ಥೆ ಸ್ನೇಷನಿಗೆ ಹೋಗೋಣ. ... ನಾನೂ 
ಬರುತ್ತೇನೆ. . . . ಹೆದರಬೇಡಿ, i. [8 ಹಿಡಿದೆಳೆಯುವನು]. | 

ಕಿಟ್ಟು--ಸರಿ | ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಬರುವುದರೊಳಗೆ ನಾನು ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರಿಗೆ 
ಒಂದು ಬಿಡಾರ ಸಿದ್ದಪಡಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ... ಬೇಗ ಹೊರಡಿ [ಪಟ್ಟು ಗಗ್ಗಯ 
ಇಬ್ಬರೂ ಹೊರಡುವರು]. ... ಈಗ ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸ. , . . [ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ] 
t9! ಗೌರಿಯ ಪುಣ್ಯ! ನನ್ನ ಪುಣ್ಯ! [ಅತ್ತಕಡೆ ಹೋಗಿ] ಪಂಡಿತರೇ! ಪಂಡಿತರೇ! 
ಅಲ್ಲ, F DA! ಡಾಕ್ಟರ್‌! ಡಾಕ್ಟರ್‌! * « « ದಯವಿ! TERES ಡಾಕ್ಟರ್‌! Siete 
ಒಂದು ನಿಮಿಷ, ... 

[ಡಾಕ್ಟರ್‌ ದಂಡಯ್ಯನವರ ಪ್ರವೇಶ] 


ಡಾಕ್ಟರ್‌--ನಮಸ್ವಾರ! ಇದೇನಿದು. ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದೀರಿ... ಏನು 
ವಿಶೇಷ. . 

ತಿಟ್ಟು-ತಮಗೊಂದು ಕೇಸು ಕೊಡೋಣ ಅಂತ ಕರೆದೆ. ದಂಡಯ್ಯ 
ನವರೇ! ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ... IBIN TÖ U ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
ಪಾಪ... ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ಬರುತ್ತದೆ, ಪಂಡಿತರೇ, ಅಲ್ಲ, ಡಾಕ್ಟರೇ! ಅವನನ್ನ 


ನೋಡಿದರೆ ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಗೆ ಏನೋ ಒಂದು ತರಹ ಸಂಕಟವಾಗುತ್ತದೆ. ... 
ದಿನದಿನಕ್ಕೂ ಪ್ರವರ್ಧಮಾನಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಗುಣಮುಖ ಕಾಣೆ! 


o | 
. ಮೆದುಳೇ ಹಳಸಿಹೋಗಿದೆ. ... ಸಂಪೂರ್ಣ ಹುಚ 3. sere oe 
ಡಾಕ್ಟೌರ್‌--ಹುಚ್ಚು ? ಪರಮಸಂತೋಷ . . . ನನಗೆ. ಬೇಕಾಗಿದ್ದದ್ದೇ 


ಇಕ್ಕಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. 
ಕಟು “ಹೊರನೋಟಿಕೆ ಹುಚ್ಚು ಆಂತ ಯಾರೂ ಪತ್ತೆ ಹಚು ವುದಿಲ್ಲ. ... 
ಟೆ ರ ಬ ಟ್‌ mures 
ಬಾಯಿ ಬಡಿಸಿದರೆ ಬಣ್ಣ ಬಯಲಾಗುತ್ತದೆ. ನೀನು ಯಾರಪ್ಪಾ ಅಂದರೆ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


dL 


ಪ ಕರ್ಣಾಟ 
೪೬ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಥರ್ಣಾ 


nn VOS ಅಂತಾನೆ; ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೆ ಅಂದರೆ ತುದುರೆಗೊಂದಿಯಿಂದ ಅಂತಾನೆ; 
ಯಾಕೆ ಬಂದೆಯೋ ಅಂದರೆ... ಇಲ್ಲಿ ಕೇಳಿ | 
ಬಿಟ್ಟು ಸಾಹುಕಾರ್‌ ಮೂಗಯ್ಯನವರ ಮಗಳನ್ನ ಮದುವೆಯಾಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಅಂತಾನೆ. ye 

ಡಾಕ್ಟರ್‌--ಆ ಯ್ಯೋ . . ಹುಚ್ಚಾ 


$ c 
ಡಾಕ್ಟರ eee ಎಲ್ಲ್ಲಾ 


ಕಿಟ್ಟು--ಬಾಕಿ ಭ್ರಾಂತು. ಬ್‌ ಇರಲಿ! ಸ್ವಾಮಿ! ಆ ಹುಡುಗಿ 
ಗೌರಿ ವಿಷಯದ ಮಾತನ್ನು y ಮಾತ್ರ ನೀವು ನಿಲ್ಲಿಸಲೇಬೇಕ 

ಡಾಕ್ಸ್‌. ತಿಳಿಯಿತು... . ತಿಳಿಯಿತು. ಆದರೆ ಹುಚ್ಚು ಬಿಡಿಸು 
ಗುರುಗಳು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟಿರುವ ಕ್ರ ವೇ ಬೇರೆ. . . ೬ ನಮ್ಮ ಚರ 
ನಿದಾನಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಮುಂದೆ ಈಗಿನ 20.9, ಬಿ.ಎಸ ,ಗಳು ಹಳ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಬೇಕು. . . . ನನಗೂ ಕ್ಯ್ಯಾಟು ರ್ನಾಟು 


E 
a 


dL 


ಎ ಮ್ಯಾಡ್ಮಾನ್‌ ರಾಣ ಅಟ್‌ YF ಆಕ್ಸ್‌ ಅಂತ ಎಲ್ಲಾ ಬರುತ್ತೆ. . . . 
ನಾನೂ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಕಲಿತಿದೇನೆ. ... ಆದರೂ ಈ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಡಾಕ್ಕ [ರುಗಳ 
ಹಾಗೆ ಹುಚ್ಚನ್ನ ಹುಚ್ಚು ಅಂತ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ನಾನು ಹೆದರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಅದು ಮಾನಸಿಕ ಕರೋಗನವಂತೆ! mom, ಜೇತನದ ಗುಪ್ತಕ್ರಿ ಯೆ 
ಯಂತೆ! ಸ್ವಪ್ನ ಜೇತನದ ಸೋಜಿಗವಂತೆ! ನನ್ನ ಗುರುಗಳು ಹಾಗೇನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 
"" ಗಗನಂ eeso; ಸಾಗರಂ ಕೋಮ? ಅಷ್ಟೆ. ಹುಚ್ಚು ಅಂದರೆ 


ಹುಚ್ಚು . . . ಹೆದರಿಕೆ Dm... 
a M 20-9 
ಡಾಕ್ಸರ್‌-ನನ್ನ 2 ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ? “dodo ದಶಮಣಂ ಭವೇತ್‌ '' 


ಕಿಟ್ಟು- ಈತನಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯೇ ಸರಿ. ದಂಡಯ್ಯನವರೇ ! ಒಪ್ಪಿದೆ. 
ಹುಚ್ಚು ಹೋಗುವುದು ಮುಖ್ಯ; ಮೈಗೆ ಕೊಂಚ ನೋವಾದರೇನಂತೆ. . . * 
ಆಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಂದು ಮಾತು Y ಮನ ನುಷ್ಯ ನೋಡಿದರೆ ಪಶುವಿನ ಹಾಗಿ ದಾನೆ. 
ಆದರೆ ಅದನ್ನು ನಂಬಿ ಮೋಸ EROR ... ಪೂರ್ತ ವಾಸಿಯಾಗು 
ವ್ರದರೊಳಗೆ ಎದ್ದು ಬಿಟ್ಟಾ ನು. ಕೊಠಡಿಯೊಳಗೆ ಕೂಡಿಟ್ಟು ಬೀಗ ಹಾಕಿ. 

ಇಕೋ... E UO CUR ಬರುತ್ತಾ ಇಡಾಕ ಚೆ ಅಯ್ಯೋ! 
ಪಾಪ! ಇಂತಹ ಕಪ್ಪ ಯಾರಿಗೂ ಕೊಡಬಾರದು ದೇವರು. . . . ಮುಖ್ಯಃ 


ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಇವನು ಯಾರಿಗೆ ಯಾವ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಸಿದ್ದನೋ? 
ನ್‌ ಎ 
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ಗಗ್ಗಯ್ಯನ ಗಡಿಬಿಡಿ ೪೭ 


[ಪುಟ್ಟು ಗಗ್ಗಯ್ಯ ಇಬ್ಬರೂ ಪ್ರವೇಶ... , ಹಾಸಿಗೆ ಸಮೇತ. . ,. ಮುಂದೆ 
ಮಾತಿನ ನಡುವೆ ಪುಟ್ಟು ಜಾರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆ. ಬ -] 

nn ಯ್ಯನವರೇ ! [ಡಾಕ್ಟರ ಕಡೆ ಕಣ್ಣು ಸನ್ನೆ ಮಾಡುವನು] ಇವರು ನನ್ನ 
ಸ್ನೇಹಿತರು. . . . ಇವರು ನಿಮ್ಮನ್ನ ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 
ಈ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ತಾವು ಅವರಲ್ಲೆ € ಬಿಡಾರಮಾಡಿ ... ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೂ 


ಬೇಕಾದರೆ ಆ ಮನೆ ಹುಡುಕೋಣ. ಈಗ ಇ೦ಬೂವರೆಯಾಗುತ್ತಾ ಬಂತು. . . . 
P E T — ಇಲ್‌ ` 9 O i 
ಊಟಿದ ಹೂತ್ತು e ಸ್ಟಾ ಮಿ! ಇವರ ವಿಷಯವನ್ನೇ ನಾನು ಹೇಳು 
ತ್ರಿ GG» se.. ವರೇ ಆ ಲಾಯರು [ಕಣ್ಣು ಸನ್ನೆ] ಕುದುರೆಗೊಂದಿಯಿಂದ. 
ಬಂದಿದಾರೆ... , . 
ಡಾಕ್ಟರ್‌--ನೀವೇನೂ ಯೋಚಿಸಬೇಡಿ. . .. ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಬಿಡಿ.... 
ನನ್ನ ಶಕ್ತ ಮಾರಿ ನಾನು ಅವರ ಶುಶ್ರೂಷೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. .... 
ಗಗ್ಗಯ್ಯ [ಕಿಟ್ಟುವಿಗೆ]--ಇವರು ಯಾರ. ? 

ಕಿಟ್ಟು [ಅಡ್ಡಬಂದು]--ಹೌದು | ಹೌದು! [ದಂಡಯ್ಯನವರ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ಸಾಪ, 
E ಮಿಸಿ ಅಂತ ಸನ್ನೆಯಲ್ಲೇ ಹೇಳುವನು] [ಡಾಕ್ಟರ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು] ಈ ಹದಿನೈದು. 
ರೂಪಾಯಿ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿರಲಿ. , , . 

eM 

ಗಗ್ಗಯ್ಯ [ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹಾರಿ]-ಭೈೈ,.. ಛೆ... ನನ್ನ ಪರವಾಗಿ ನೀವು. 
ವೆಚ್ಚ ಮಾಡಬಾರದು, ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಹಣವಿದೆ. 

ಕಟ್ಟು [ಕನಿಕರದಿಂದ] ಚಿಂತೆ ಇಲ್ಲ, rii ಯ್ಯನವರೇ! ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ಇಲ್ಲಿ!' 
ನೀವು ಕೊಂಚವೂ ಕಳವಳಪಡಬಾರದು. ದಯವಿಟು 3, ಸಮಾಧಾನವಾಗಿರಿ, ನಿಮಗೆ. 
ಈಗ ಬೇಕಾದದ್ದು ವಿಶ್ರಾಂತಿ... ಶುಶ್ರೂಷೆ! ಈ ಹಣ ಬೇರೆ ವಿಷಯಕ್ಕೆ , . . 
ನಾನು ಈಗ ಒಂದು ತುರುತಿನ ಕೆಲಸದ ಮೇಲೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ... ಬೆಳಗ್ಗೆ 
ತಮ್ಮ ಭೇಟಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ . .. ನಮಸ್ಕಾರ... ಇವರ ಹತ್ತಿರ ನೀವಿದ್ದ ರೆ. 
ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಇರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲು . . . ನಮಸ್ಕಾರ [ಹೊರಡುವನು]. 

ಗಗ್ಗೆಯ್ಯ [ಕಿಟ್ಟು ಹೋದ ಕಡೆ ಕೈತೋರಿಸುತ್ತಾ]-ತುಂಬಾ ಯೋಗ್ಯರು. PE 
ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂಥಾ. .. ಇಷ್ಟು. ರ 

| ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಹೌದು! ನಿಜ! ಇಲ್ಲಿ ಬನ್ನಿ. ... ನನ್ನ ಗುರುಗಳನ್ನು ಕರೆಸಿ 

ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಯೋಚಿಸಿ ಆ ಮೇಲೆ ನಿಮಗೆ ಯಾವ ಶುಶ್ರೂಷೆ ಮಾಡಬೇಕು 
ಅಂತ ತೀರ್ಮಾನ ಮಾಡೋಣವೋ, ಅಥವಾ ನಾನೇ ಮಾಡಿದರೆ ಸಾಕೋ ? 
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ಟಕ 
ope ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾ 


ಗಿಗೆಯ.-ಬೇಡಿ... ಬೇಡಿ... ಅಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಶ್ರಮವೇಕೆ? ನನಗೆ ಕೊಂಜದ 
ಗಿ ೪ à; ಲ್ಯ 
oie Zh... - ಅದು ಬೇಕು, ಇದು ಬೇಕು, ಎ೦ಬ ಹತವಿಲ್ಲ. . .. 
SN ie. 5-2 ಸುಮ ನಿರುವು ಕಾಗುತ್ಸದೆಯೇ? 
ಡಾಕ್ಟರ್‌--ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಿರುವುದ ತೃದೆಯೇ 
ನಿಮಗೆ ಆಹಾರ ಸರಿಯಾಗಿ ಸೇರುತ್ತದೋ? 
ಗಿಗೆಯ್ಮ-ಸೇರದೇ ಏನು? ಈಗ ಹೊಟ್ಟೆತುಂಬ ಹಸಿವಿದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಗ D 
ಬೆಳಗೆ ತಿಂಗಳೂರಿಗೆ ರೆಯಿಲು ಬಂದಾಗ. ... 
A ‘ ಅಲ್ಲರಿ 6 ; ದಂಡಿ ಎಂದೆ 
ಡಾಕ್ಸರ್‌--ಸುಮ್ಮನೆ ಹರಟಿಬೇಡಿ . . . ಕೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳಿ, ಸಾಕು. 
è — ado? 
ಗಗ್ಗಯ್ಯ [ಚಕಿತನಾಗಿ] ಏನ್ರಿ ಇದು : 
ಡಾಕ್ಟರ್‌ [ಕೈಹಿಡಿದು]-ನಿದ್ದೆ ಬರುತ್ತದೋ ಚನ್ನಾಗಿ? 
ಗೆಗ್ಗಯ್ಯ--ಊಟವಾದ ಕೂಡಲೇ ನಿದ್ದೆ ಸಿದ್ಧ. 
ಡಾಕ್ಟರ್‌--ಕನಸು ಬೀಳುತ್ತದೋ. . . - 
೪ i ` g ೨ 2 
ಗೆಗ್ಗಯ್ಯ--ಬಿದ್ದರೂ ಬೀಳಬಹುದು [ಕೈ ಕೊಡವುತ್ತಾ] ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳ 
ಅರ್ಥವೇಕ್ರಿ? ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ... 
ಡಾಕ್ಟರ್‌--ಓಹೋ | ಮುಂಗೋಪ! ಇದು ಒಳ್ಳೆಯ ಚಿಹ್ನೆ ಅಲ್ಲ. . - - 
ಗಗ್ಗಯ್ಯ--ಯಾವುದ್ರೀ ಒಳ್ಳಯದಲ್ಲಾ? ಯಾರ್ರೀ ನೀವು. . . - 
ಡಾಕ್ಟರ್‌--ಬೇಗ ಭಯೋದ್ರೇಕವಾಗುತ್ತದೆ ^ nie ತ್ಸು ಗ ತ್ಸು ರು 
ತ್ಸು. 37018 a 
RR ob, [ರೇಗಿ]-ಅನ್ನ ಮಾರುವವನಿಗೆ ಎಷ್ಟ Je ದುರಹಂಕಾರ! ಹೋಗ್ರಿ)! 
ನಿಮ್ಮ ಹೋಟಿಲಿಗೆ ನಾನು ಬರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. [ಎದ್ದು ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತುವನು.] 
ಡಾಕ್ಸರ್‌-ಎ! ಇಡಯ್ಯ ಕೆಳಗೆ [ಬಲವಂತದಿಂದ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿಸಿ] 
ಹೋಟಿಲ್‌ ಮಾಲೀಕನೇನಯ್ಯಾ ನಾನು? 
ಗಗ್ಗೆಯ್ಯ-ಮತ್ತೆ ಯಾರ್ರೀ ನೀವು? : 
ಡಾಕ್ಟರ್‌ [ಶೀವಿಯಿಂದ]--ನಾನೇ ? ಡಾಕ್ಟರ್‌ ! ಡಾಕರ್‌ ದಂಡಯ್ಯ! 
Rn 03,8 9, ಹಿಡಿದೆಳೆಯು Lc T ಬೆ | 
[ಗಗ್ಗಯ್ಯನ ಕೃ ತ್ತಾ] ನೀನು ನನ್ನು ಪೇಷೆಂಟು, | 
ಗಗ್ಗಯ್ಯ [ಕೊಡವುತ್ತಾ]--ಊಹುಂ. ನನ್ನ ತಾತ sias» dd ಕಾಲದಿಂದಲೂ 
ನಾವು ಔಷಧಿ ಗಿವುಷಧಿ ಕುಡಿದವರೇ ಅಲ್ಲ. , , , : 
ಡಾಕ್ಟರ್‌--ಹಾಗಾದರೆ gu ಹುಚ್ಚು ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ಬಂದದ್ದೋ? 
ಗಗ್ಗಯ್ಯ [ಕನಲಿ]-ಹುಚ್ಚು | ಯಾರಿಗ್ರೀ ಹುಚ್ಚು ? ನಾನು ಯಾರು ಗೊತ್ತೆ? 
ಸುದುರೆಗೊಂದಿ ಲಾಯರು, ಬಿ.ವಿ, 055995. . 
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ಗಗ್ಗೆಯ್ಯನ ಗಡಿಬಿಡಿ oe 


ಡಾಕ್ಟರ್‌--ಗೆೊತ್ತು! ಗೊತ್ತು! ಅದೇ ನಿನ್ನ ಹುಚ್ಚು! ಸಾಹುಕಾರ್‌ 
ಮೂಗಯ್ಗನ ಮಗಳನ್ನ ಮದುವೆಯಾಗಲು ಬಂದಿದಿ > 60323, eod ? 
ಗಗ್ಗಯ್ಯ--ಹೌ ದು ಹೌದು! [ಹತ್ತಿರ ಸರಿದು E ನಿಮಗೆ ಹೇಗೆ 
ತಿಳಿಯಿತು, ಸ್ವಾಮಿ? ವ ವ ಖೂಗಯ್ಯನವರೇ ಹೇಳಿದರೋ? ... ಹೇಳಿರಿ... 
ಹೇಳಿರಿ. ... 
ಡಾಕ್ಟರ್‌ [ಹಿಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಾಸಿಗೆ; ಮತ್ತೊಂದು ಕೈಯಿಂದ ಗಗ್ಗಯ್ಯನನ್ನು 
ಬಳೆಯುತಾ >] ಬಾರಯ್ಯ ಮನೆಗೆ . ++ ಈ ಭ್ರಾಂತನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಬುರುಡೆ ಯೊಳಗಿಂದ 


ಹೊಡೆದೋಡಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ 20,7 [ಗಗ್ಗ ಯ್ಯನನ್ನೂ Aedes ಹೊರದುವನು. . . ] 
[ತೆರ] 
ಈಜೆ ಬೀದಿ .... ಅದೇ ರಾತ್ರಿ « ಗಂಟಿ 
[ಡಾಕ್ಟರೂ ಸ ಪುಟ್ಟು ವೂ ಮಾತನಾಡುತಿ ತರುವರು] 


ಡಾಕ್ಟರ್‌- -ಹಗ್ಗಕಿತ್ತು ಬಾಗಿಲು ಒಡೆದು ಕೊಠಡಿಯಿಂದ ಓಡಿಹೋದ. . . 
ಮಂಕ! ಇನ್ನೂ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡುವುದರೊಳಗೆ ! 

ಪುಟ್ಟು-ಅಯ್ಯೋ, 5 xis e ತನ್ನ ಹುಚ್ಚನ್ನು ವಾಸಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು 
300 ಜ್ಞಾನ ಕೂಡ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಅವನಿಗೆ ! 

me, ರ್‌ [ಕೆರಳ]-- ಇದರಿಂದಲೇ ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ ಅವನು ಹದಿ 
ನಾರಾಣೆ um ಅಂತ? ಆದರೂ ನಾನ ನನ್ನ ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಡುತ್ತೇನೇನು? 
ಪೋಲೀಸಿಗೆ ಹೆ ಹೇಳುತ್ತೆ €ನ. ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುವವರನ್ನ ಕಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟಾನ ನು. 
ಅಪಾಯ , , . ಅಂತ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ಮತ್ತೆ ಅವನನ್ನ ತೊಕಡಿಯಲ್ಲಿ ee 
ಹೋದರೆ... ನಾನು ದಂಡಯ್ಯನೇ ಅಲ್ಲ! 

"ma ಅಲ್ಲ, Got ರೇ | | ORE Sea '೦ದೆನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಕೈ zn ಕೊಟ್ಟಿರ ರ 
ರೊಟ್ಟಿ ಜಾರಿ ಕೊಜ್ಜೆ ಯಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತು ಎಂಬುವ ಹಾಗೆ ಳೆದುಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟು 


"T $5 ಹಿಸುಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀರಲ್ಲಾ ec. ನಿಮಗಿನ್ನು ಫೀಜು ಯಾರು 
ಕೊಡುವವರು), ಪಂಡಿತರೇ! ಅಲ್ಲ... ಡಾಕ್ಟರೇ! 


ಡಾಕ್ಟರ್‌--ಈಗ ಅವನು o97i ಓಡಿರುತ್ತಾನೆ? 
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ಕರ್ಣಾಟಕ 
೫೦ ಪ್ರಬುದ್ಧ 


ಪುಟ್ಟು-ತಿಳಿದೂ ತಿಳಿದೂ ನನ್ನನ್ನ ಜೇಳುತ್ತೀರಲ್ಲಾ, ಡಾಕ್ಟರೇ ! ಮೂಗ 


ಮಗಳನ್ನ ಮದುವೆಯಾಗುತುದಕ್ಕುಲ್ಲವೆ ಅವನಿ ನಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವುದು? 


> ಕ್ಶಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ] 


ಇನ್ನೆಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಾನ ನೆ? ? ನೆಟ್ಟ ಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೇನ ನಡೆದಿರುತ್ತಾನೆ, ಹುಚ್ಚ. [ಸಕ್ಕ 
ಅಗೋ, ಮೂಗಯ್ಯನ ನವರೇ ರ ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೋಗುತ್ತಿ, ದಾರೆ. ಅವರನ್ನ 


ನಿಮ್ಮ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತೆ (ನೆ [ಚನ್ಸಾ ಳೆ ತಟ್ಟುತ್ತಾ ಓಡುವನು]. 
[ಮೂಗೆಯ್ಯನವರ ಪ್ರವೇಶ] 


sarod. ನಮಸ್ಕಾರ, ಪಂಡಿತರೇ! ಓ! ಡಾಕ್ಟರೇ ಅಂತ ಹೇಳದೆ ಹೋದರೆ 

vh SE ಬರುವುದೋ ಏನೋ? ಏನು ಸಮಾಚಾರ? 
Of Sony ಹೇಗೆ ಬೇಕಾದರೂ ಹೇಳಬಹುದು! ತಃ 

ಪ್ರಶ್ನೆ OMM ಕೇಗಬೇಡಿ . RA ಯ್ಯ ಅಂತ ಹೇಳಿ 
ಅವನು: ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದನೇ, ಇಲ್ಲವೇ? 

ಮೂಗೆಯ್ಯ ಬರಬೇಕಾಗಿತ್ತು . . . ಬಂದಿಲ್ಲ | ನಾನೂ ೭-೩೦ ರ ಗಾಡಿಗೆ 
ಸ್ಪೇಷೂಗೆ ಆಳನ್ನ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದೆ . . ಅವನಿಗೆ ಸಿಗಲಿಲ್ಲವಂತೆ ಅವರು . . - 
ನನ್ನ ಮನೆ ಫಿ 098 ಅಂತ ಅವರಿಗೆ $ doloe ಇಲ್ಲವೋ . . . ತಡಕಾಡುತ್ತಿ 
ದಾರೋ ಏನೋ, ಕಾಣೆ! 

ಡಾಕ್ಟರ*--ಆತನ ಸ್ಥಿತಿ ಏನು ಅಂತ ನಿಮಗೆ ಜೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತೇನು? 

E nts ಏನು? ನನಗೆ ಆತ ಬ್‌ ಸಂಬಂಧ . . * 
ಹತ್ತಿರದ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಷ್ಟರಲ್ಲೇ ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ. . . 

ಡಾಕ್ಟರ್‌--ಹಾಗಾದರೆ ಆ ಮದುವೆ ಸುದ್ದಿ ನಿಜವೋ? ಆದರೂ, ಅವನು 
ಹುಚ್ಚ! ಸಾಹುಕಾರರೇ! ಬೇಡಿ, ಬೇಡಿ, ಆ ಹೊಸ ಸಂಬಂಧವಾಗಲೇಕೂಡದು 
ಆಂತ ನಾನು ಹುಕುಂ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. , , . 

ಮೂಗಯ್ಯ.--ಏಕೆ ? ಏಕೆ? 


ಡಾಕ್ಟರ್‌--ಕೂಡದು | ಆತನಿಗೆ ಹುಚ್ಚು. ಏನೇನೋ ಒರಲುತ್ತಾನೆ. ಆತ 
ನನ್ನ wes ಶಯಲ್ಲಿದಾನೆ. .. ಅವನ ಖಾಯಿಲೆ ನನಗೆ ಸೇರಿದ್ದು ; ನನ್ನ ಚಿಕಿತ್ಸೆ 
ಮುಗಿಯುವವರೆಗೆ ಅವನು ನನ್ನ ಅಧೀನ. ನಾನು ಗುದ್ದು, ಅಲ್ಲಾ ಮದ್ದು 
ತಿನ್ನಿ ಸುವುದರೊಳಗೆ ಅವನೆಲ್ಲಿಗೋ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿದಾನೆ . . . ನಾನು 


ಪೋಲೀಸರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚುತ್ತೇನೆ... ನೀವು ಮಾತ್ರ ಅಡ್ವಿ 
ಬರದರು 
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ಮೂಗಯ್ಯ--ಅಡ್ಡಿ ! ನನಗೂ ಅವನಿಗೂ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಯಾವ ಸಂಬಂಧವೂ 
ಇಲ್ಲ ಆ೦ತಲೇ ಕಾಣುತ್ತ ದೆ 
ಡಾಕ್ಟರ್‌--ನೀವು ಅಡ್ಡಿ ಬಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ಹಿಡಿದು 


ನಿಮ್ಮ ಹುಚ್ಚು ಏಿಡಿಸಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ . * « HON ಚ್ವರ ಬಂದರೆ "ಫೋನಿಗೆ 
ಬರೆಹಾಕು ಅಂತಾರಲ್ಲಾ, ಹಾಗೆ . “ಜ್ಞಾ ಪಕವಿರ?ಿ. s [ಹೊರಡುವನು]. 

ಮೂಗೆಯ್ಗ ಎಲ್ಲೋ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ತ್ತ E ಹೊಕ್ಕು 
ಹೋಗು ಅಂದ ಹಾಗೆ, ಗಗ್ಗ ಯ್ಯನೆ ಗಾಣಕ್ಕೆ ನಾನು ಯಾ ಪ್ಪ ತಲೆಕೊಟ್ಟಿ z 
ಪರಮಾತ್ಮಾ Tc 

[ಸುಟ್ಟು . * * ಮಾರ್ವಾಡಿಯವರ ಉಡುಪನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಪ್ರವೇ ಶ. 
ಅವರ ಕನ್ನ ಡ ನುಡಿಗೆಯನ್ನ ನುಕರಿಸಿ] 

ಪುಟ್ಟು--ರಾ೦... ರಾಂ... ಬುಡ್ಡಾ ಸೋಮಿ ! ನಾವು ಬಡಾ 
ಮಾರ್ವಾಡಿ ಇದೇವೆ . . . ನಮ್ಮದು ಒಬ್ಬ ಲೇವಾದೇವಿ ಆಸೋಮಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಒಂದಿದೆ. . . ಈ ಊರು ಮೂಗಯ್ಯ ಸಾ ಸಾ ಯಾರಿದಾರೆ. ಸೋಮಿ. . 


ಅವರಿಗೆ ಸೋಡ ನಾವು. . . 

ಮೂಗಯ್ಯ--ಮೂಗಯ್ಯ ಸಾಹುಕಾರರೇ? ಅವರಿಂದ ಏನಾಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು? 

ಪುಟ್ಟು--ಅವರು ಭಾರಿ O59, ಧಿಕಾರಿ ಇದ್ದಾ ರೆ. ಭಾರಿ ಧಾನಧರ್ಮ 
ಇದ್ದಾರೆ ಅಂತ ನಮ್ಮ ಊರು x ಭಡಾಜನ Baek ಜನ, ಬಾಯಿ ಬಾಯಿ 
ಬಿಡುತ್ತಾರೆ... 

ಮೂಗಯ್ಯಾ [ಹಿಗ್ಗುತ್ತಾ]-ಹಾಗೋ? ... ಹೆ... ಹ್ಹೆ... ನಾನೇ 
ಕಣಯ್ಯ ಆ ಮೂಗಯ್ಯ ಸಾಹುಕಾರ್‌ ... 

ಪುಟ್ಟು [ಕೈ ಮುಗಿದು]--ನಮಸ್ವಾರ! ಮೂಗಸೋಮಿ! ತಮ್ಮ ಪಾದ 
ಕಂಡು ಎರಡೂ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ಬರುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮದು ಹಳೇ ಲೆಬ್ಬ ಫೈಸಲ್‌ 
ಆಗುತ್ತದೆ ಅಂತ dod. 5 ನಮಗೆ. 

ಮೂಗಯ್ಯ [ಆಶ್ಚ dor Goda] ಯಾವುದಯ್ಯಾ ಹಳೇ ಲೆಬ್ಬ? 

ಪುಟ್ಟು-ನಿಮ್ಮ ಅಳಿಯ . . ಗಗ್ಗಯ್ಯನದು ಲೆಬ್ಬ. , ನಮ್ಮದು ಅಂಗಡಿ 
woes ಸಾವಿರ ಚಿಲ್ಲರೆ ಅದೆ; ನಮ್ಮ ದೋಡವೃ ವ UT CS NJ 
ಮೂರೂ ಚಿಲ್ಲರೆ; wae cog “A Sd, ನಾಥೂಲಾಲ್‌ ಗೋಂದಾಜಿ ಲೆಕ್ಕ 
ದೊಳಗೆ ಆರುಸಾಏರ ಚಿಲ್ಲರೆ... ಗಗ್ಗಯ್ಯ . - . ಬಾಕಿ ಇದೆ. OQ ದು 
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3p] JAG) óc ೫8 ne BANDE 


ANA SMT 


Ls 


Piste. pa H 


CC-0. Jangamwad MaiyCotgetib, NE eGangotri 


೫೨ 


(೭. 


ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಮೂಗಯ್ಯ--[ರೇಗ] - s ಹೇಳಿದ್ದು ಆತ ನನ್ನ ಅಳಿಯ LOS... 

ಪುಟ್ಟು--ಗಗ್ಗ ಯ್ಯ aes, d . E ಚಮಕ ಲಾಲ್‌, ವಾರಂಟಿಗೆ 
ಹಿಡೀಬೇಡ ಗೋಂದಾಜಿ . da ಸ ಸಾಹುಕಾರ್‌ ನನಗೆ ಹೆಣ್ಣು 
ಕೊಡುತ್ತಾರೆ, ಹಣ ಕೊಡುತ್ತಾ 28. . en, ದ್ದಿನ Sa, ಫೈಸಲ್‌ ಅಂತದೆ, 
ಗಗ ಯ್ಯ ಲಾಯರಿ. . 

ಮೂಗಯ್ಯ--ಈಗ ಆ Sa ನಡೆಯುವ ಹಾ ಹಾಗಿಲ್ಲಪ್ಪ, ಹೋಗು ನೀನು... 
[ಹೊರಡುವರು.] 

ಪುಟ್ಟು--[ಹಿಂದೆಯೇ ಹೋಗುತ್ತಾ] ಮಾಡಿ ಸೋಮಿ. .. ನಮಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದು, 
ಪಾಪ .. . ಗಗ್ಗಯ್ಯ ಜೆಯಿಲುಖಾನೆ ಹೋಗಿ ರಾಗಿ ಬೀಸುಬೇಡ . . . ಮಾಡಿ 
ಸೋಮಿ... ಹೆಣ್ಣು ಹಣ ಕೊಡಿಸೋಮಿ. . . 

[ಮತ್ತೆ ರಂಗದ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಮಾರ್ವಾಡಿ ರುಮಾಲನ್ನೂ ಇತರ ಕೆಲವು ಉಡಿಗೆ 
ಗಳನ್ಯು ಬಿಚ್ಚಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು] ಅಂತು, ಗಗ್ಗ ಯ್ಯನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಮೂಗಯ್ಯ ! ಅಳಿ 
oben ತಕ್ಕ ಗೆಳೆಯ ಯಾರಪ್ಪಾ ಅಂದರೆ ಮಾವನೇ! . , . ಇನ್ನೇನು? 
ಗೌರಿ ಗಂಡ ಯಾರು ಅಂತ ಕೇಳಬೇಕಾಗಿಯೇ ಇಲ್ಲ... 


[ಗಾಬರಿಗೊಂಡು ಓಡೋಡಿ ಬರುವ ಗಗ್ಗೆಯ್ಯನ ಪ್ರವೇಶ.| 
ಯಾರಿದು? ಏನು? ಏನಾಯಿತು? ತಾವು ಕುದುರೆಗೊಂದಿ ಲಾಯ 
ರಲ್ಲವಿ?... [ತಡೆದು] ನಿಂತುಕೊಳ್ಳಿ ಸ್ವಾಮಿ | 
ಗಗ್ಗಯ್ಯ--[ಏರುತ್ತಾ] Oe! ಈ ಊರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹುಜ್ಜೆ s kd)? 
ಪುಟ್ಟು el ಸ್ವಾಮಿ! ಯಾರಾದರೂ ಕೇಳಿದೆ ನಕ್ಕಾರು ತಮ್ಮ 


ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನ ? ... ತಮ್ಮ ಕೋಪ ಕೊಂಚ ತಳಕ್ಸಿಳಿಯಲಿ ... ನಡೆದ 
G d ನಿಧಾನವಾಗಿ ಹೇಳಿ. . ಹತ್ತುಜನರೆದುರು ಅತ್ತರೆ ಸುಸ್ತೆಲ್ಲ ders 
ಅಂತ ನಮ್ಮ ಕಡೆ ಗಾದೆ mol - ನಿಮ್ಮ ಕಡೆ epit 
ys es ಸ್ನೇಹಿತನೊಬ್ಬ ರು ನನಗೆ ಸಿ ಲಿಲ್ಲವೆ. , , ಆಗ: 
ಪುಟ್ಟು-ಹುಂ . - ನಿಮ್ಮ ತಂಗಿ ಮದುವೆ ಡು ಬಂದು ಈ 


- 
ಊರಿನವರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಹುಗಿಸುತ್ತಾನಲ್ಲಾ . * . ಅವನು ತಾನೆ? 


ಗಗ್ಗಯ್ಯ--ಹುಂ, ಹುಂ. ಅವರು EM ಒಬ್ಬ x ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಡ 


ಮಾಲೀಕನಿಗೆ EE ಹುಚ್ಚು [ 
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ಗಗ್ಗಯ್ಯನ ಗಡಿಬಿಡಿ T 


ಸುಟ್ಟು--[ನಗುತ್ತಾ] ಏನು, ಗಗ್ಗಯ್ಯನವರೇ ತಾವೇನು ಕನಸುಕಾಣುತ್ತಿ 

ದೀರಾ? Dm ane 3,0009? ಕಾದಂಬರಿ ಬರೆಯುತ್ತಿದೀರಾ? ಅಥವಾ ನಡು 
ಲ್ಲೇ ವಾಡುತ್ತಿದೀರಾ? ನನಗೇನೂ ಅರ್ಥವಾಗಿಲ್ಲ. 

el e! ಅಯ್ಯೋ! ನಿಜ ರೀ ನಾನು ಹೇಳುವುದು . 

ಏನುಮಾಡಿದ, ಗೊತ್ತೆ ? ನನ್ನನ್ನ ದರದರನೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಒಂದು 

ಕುರ್ಚಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಹಾಕಿದ. ಹೇಗೋ, ನಮ್ಮಪ್ಪ... ಆ ಕುದುರೆಗೊಂದಿ 

ಕುರಂಗೇಶ್ರ ೦ನ ಕೃ ಸ ದಆ ಹಗ್ಗ ಕತ್ತು ಕಿಟಿಕಿ ಕಂಬಿ ಮುರಿದು ಕೆಳಕ್ಕೆ 


"a Rees Drm .. ನೆಡೆದದ್ರೀ ... ನನ್ನ ಕೈಕಾಲು 
ತರಿದುಹೋಗಿವೆ, ನೋಡಿ... .. DT ಲು ನಡುಗುತ್ತಾ ಇದೆ ನೋಡಿ ಇನ್ನೂ. 

ಪುಟ್ಟು [ನಂಬಿದಂತೆ ana] d dx ತ್ಸು c ತ್ಸು! ಇಂತಹ NY 
ವಾಯಿತೆ..... ತಮಗೆ ,.. ನಮ್ಮೂರಲ್ಲಿ Mad ತಮ್ಮಂತಹ ಅಜಾತಶತ್ರುವಿಗೆ 


: ಅಯ್ಯೋ, ಪಾಪ. 

ಗೆಗ್ಗೆಯ್ಯ-ನಾನು ಆ ಹುಚ್ಚ ನನ್ನ ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಡುತ್ತೇನೇನು? ಈಗಲೇ 
ಸಾಹುಕಾರ್‌ ಮೂಗಯ್ಯನ ವರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೇ ಪೊಲೀಸ್‌ DEAS, 
ರನ್ನು GOA) ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಸಿ ಅದೇ ಕುರ್ಚಿಗೆ ಅವನನ್ನ ಸಟ್ಟಿಸುತ್ತೇನೆ. DOLD 
[ಹೊರಡುವನ್ನು]. 

ಪುಟ್ಟು [ಗಗ್ಗಯ್ಯನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹಿಂದಕ್ಕೆಳೆದು]--ಯಾರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೀರಿ? 
ಗಗ್ಗಯ್ಯನವರೇ, ಬನ್ನಿ .. . ಇಲ್ಲಿ... ಮೂಗಯ್ಯನವರ ಮನೆಗೇನು ? ಅವರ 
ಪರಿಚಯವಿದೆಯೋ ತಮಗೆ? 7 

ಗಗ್ಗಯ್ಯ--ಓಹೋ | ಪರಿಚಯವುಂಟು. [ಹಲ್ಲು ಕಿರಿಯುತ್ತಾ] ಅಲ್ಲದೆ 
ನಿಮ್ಮ 9 ಮುಚ್ಚುವ ಮರೆ ಏಕೆ? ಹೇಳಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಗು ಟ್ಟಾಗಿರಲಿ ಅಷ್ಟೆ. 
ಗುಟ್ಟಿ ಸೀನು? ಅನೇಕರಿಗೆ ಆಗಲೇ ತಿಳಿದಿದೆ. ನಾನು (ಒಯ್ಯಾ 6808) ನಾನು ಅವರ 
ಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು ಒಪ್ಪಿದೇನೆ. . . - ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ. . 

ಪುಟ್ಟು [ಥಟಕ್ಕನೆ]--ಅವರ ಮಗಳನ್ನೇ? 

ಗಗ್ಗೆಯ್ಯ-ಹೌದ್ದು ಗೌರಿ ಅಂತ ಅವಳ ಹೆಸರು. ಒಬ್ಬಳೇ ಮಗಳು. 
SUE ಣೆ... ವರೋಪಚಾರ . . . ಸೈತುಂಬ. 

ಪುಟ್ಟು [ಗಾಬರಿಗೊಂಡು]-ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿದ್ದುಂಟೋ ನೀವ? 
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೫೪ 


= 
ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟ 


ಗಗ್ಗಯ್ಯ [ಹೆದರಿ][-ಇಲ್ಲ . . . ಏಕೆ? 

J n pak) 
ಪುಟ್ಟು-ಆತೆ ವಿಷಯ ಯಾವುದೂ ನಿಮ್ಮ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿಲ್ಲವೋ ? 
nno3.—'a9.. , ಏಕೆ? ಹೇಳಿ, ಸ್ವಾಮಿ! ಕಾಳಿ aa. ಹೇಳಬೇಕು 

9 oa 
ನೀವು. 


ಪುಟ್ಟು ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ನನಗೆ ಯಾಕೆ? ? ಮೆದುವೆಮಾಡಿಕೆ ಘೊಳಿ y’ ಗೆಗ } Odd 
ನವರೇ, ನ ನನ್ನ | 90 ೦ತರವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ವರದಕ್ಷಿಣೆ ಬೇರೆ ಬರು ತ್ತೆ Bosedas 
ಅಡಕ್ಟೋಸ್ಫರವಾದರೂ ಕೈಹಿಡಿಯಿರಿ. ಆಗಬಹುದು, ಸ ಶಮಿ! ಶ ಶು ಶುಭಸ್ಯ 


ಶೀಘ್ರಂ! 
1೩ ಬರೋ ಬಡಕು ನುಡಿ ನುಡಿ ಯುತ್ತೀರಲ್ಲಾ, ಏನು AS, ಮಿ ಅದು? 
ಏನದು? ಹೇಳಿ ಸಾ ಸ್ವಾಮಿ, ಹೇಳಲೇ ಬೇಕು. 
ಫಟ್ಟು-ಒಡಕು! ಒಡಕೂ ಇಲ್ಲ ಕೆಡಕೂ ಇಲ್ಲ. ಮಾಡಿಕೆ ಳ್ಳಿ ಆಂದೆ 
ಅಷ್ಟೆ, [ಹೊರಡುವನು]. 
ಗಗ್ಗಯ್ಯ [ಅನುಸರಿಸಿ ಹಿಡಿಡೆಳೆಯುತ್ತಾ]-ನೋಡಿ, ಸ್ವಾಮಿ! ಈ ಊರಲ್ಲಿ 
A ರೇ ನನಗೆ ಸೆ s Cogo, ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಹುಚ್ಚರು! ಹೆ ಳಿ,ಅಪ್ಪಾ. .. 
ee... ಹೇಳಿ ಸ್ವಾಮಿ! ನ ನನ್ನ ಮಾನ ಉಳಿಸಿ [ಕೈಹಿಡ ES sei ಹೇಳದೇ 
TF ನಾನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಪುಟ್ಟು [ಕೈಯನ್ನು ಕೊಡವುತಾ [ಒಳ್ಳೇ ಧರ್ಮಸಂಕಟಕ್ಕಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡಿ 
ತಲ್ಲಾ; ಇತ್ತ ಹುಲಿ ಅತ್ತ rd! ಥೂ! ನಾನು ಈ ಮಾತನೆ 23 ತೃಲೇ ಬಾರ 
ದಾಗಿತ್ತು “ತಾಳ, ಸ್ಪಾ LD, ನ ನನ್ನ ಅಂತರಾತ್ಮ ನೊಂದಿಗೆ 222 ಆಡ ಒಂದು 
t S, ಬರುತ್ತೇನೆ. Tr ಕೇಳಿಸುವಂತೆ ಆತ adl Si ಯಾವು 
ದು Un 
ಗೆ body E NOD ಲ್ಲಾ ಗಂಡು ಹುಡು 3 ಹುಡುಕಿ 
ಮ a e d 99 ಅಂತ ಸಿಕ್ಕಿ ದವರೂ ತಸಿ Ra ಸಿಕೊಂಡು 
ಇನರು ಬೋನೊಳಗೆ ಬಿದ್ದಿ ದಾರೆ. ಇವರಿಗೂ ನಿಚಾಂತೆ 


ಗೊತ್ತಾಗಿ ಹೋದಕಿ 
ಸಾವಿರ ಸ ಗ ನ ಮಗಳ ಮದುವೆ ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮ ದಲ್ಲೆ el 
೨೨ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿ ಒಂದು ಸ ಸಂಸಾರ ಸಾ 3 
ದವರ ಪಾನ ಆಡಿದವರ ಪ್ರಣ 
ಪಾತಕದಲೊ og 
೧ . 


1 


gl 2 


LH 


ಬಸು ಅಂತ ಶಾಸ್ತ್ರ 350 ಮಾಡಿ 
aly ಳ್ಳ ಅಂತ ಗಾದೆ. ಜಾಡಿ ಎಂಬುದು ಪಂಚಮಹೌ 
gt ಕಾಳುತ್ತಾ] ಆದರೆ, ಇದರಲ್ಲಿ ಚಾಡಿ ಏನಿದೆ ಮಹಾ? 
ಪುರಾಣ. [risas] ಆದರೂ ನನ್ನಿಂದೇಕೆ 
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ಗಗ್ಗಯ್ಯನ ಗಡಿಬಿಡಿ 3» 


ಈ ಹಾಳು ಸುದ್ದಿ ಹರಡಬೇಕು, ನಾನೇನು ಬಾತಿ ಶೀದಾರನೇ? [ಮತ್ತೆ ಧೈರ್ಯತಾಳಿ] 
ಛೆ, ಪಾಪ ಎಂತಹ ದಡ ಸಿ ಮನುಷ್ಯರಿವರು! . -  ಸುದುಶೆಗೊಂದಿ ಲಾಯರು, 
ಬಿವಿ ಬಿಲ್‌ಎಲ್‌.ಐಿ ... ವಿದ್ಯ್ಯಾವಿಹೀನ ಸಂಪನ್ನ ರು! ನನ್ನನ್ನ ಸೆ ಹಿತ 
ಅಂದಿದಾರೆ. ಇತರರೆಲ್ಲರನ್ನೊ ಹುಚ್ಚರು ಅಂದಿದಾರೆ. ಇಂತಹ ತ 
ಮಾನ ಹೋಗುವುದನು ತಿಳಿದೂ ತಿಳಿದೂ ನಾನು ಸುಮ್ಮ ನಿರುವುದು ಸರಿಯೇ? 

. ಅಂತರಾತ್ಮ್ಮಾ, 53 ಪೇಳುವೆ? [ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು ಕಾದು, gis, ನೆ ಗಗ್ಗೆಯ್ಯನ 
E ರ ಬಂದು] ಸ್ವಾಮಿ ನನ್ನನ್ನ So ನ೦ಭೀಪಾಕಕ್ಕೆ ಫೆಡನಿದರೂ FRIO, 
ನಾನಂತೂ ನುಡಿದೇ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಮೂಗಯ್ಯನವರ ಮಗಳಿಗೆ... 5,0 
ಬನ್ನಿ... ಅವಳಿಗೆ . . . [ತಲೆ ಬುರುಡೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ, ಮೆದುಳಿಲ್ಲ, ಹುಚ್ಚು ಎಂದು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತಾನೆ.] 

ಗಗ್ಗಯ್ಯ-ಹಾ... ಏನು?... ಅವಳಿಗೆ [ತನ್ನ ಬುರುಡೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡು, ಮೆದುಳಿಲ್ಲವೇ ? ಹುಚ್ಚೇ ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾನೆ.] 

ಪುಟ್ಟು-ಹುಂ . . . (ಹಿಂದಿನ ಸನ್ನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ) ಅನುಮಾನವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಊರಿನವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತು. ಒಬ್ಬರೂ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ, ಅಷ್ಟೆ. 

ಗೆಗ್ಗಯ್ಯ [ನಿರಾಶಾಪೀಡಿತನಾಗಿ]--ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಯಿತು. [ದೂರ ಸರಿದು 
ಕೊಂಚ ಯೋಚಿಸಿ] ಆದರೆ , , . ವರದಕ್ಷಿ ಣೆ ಜಾಸ್ತಿ ಸಿಗುತ್ತದೆ. [ಹತ್ತಿರ ಬಂದು] 
ರೀ... [ಹಿಂದಿನ ಸನ್ನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ] ಎಷ್ಟು? ಎಷ್ಟ ರಮಟ್ಟಿಗೆ? 

ಪುಟ್ಟು-ಸಂಪೂರ್ಣ, ಸ್ವಾಮಿ! ಜಾರ DE ಕೈಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿ 
ದಾರೆ. ಒಂದು ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿ ವರದಕ್ಷಿ ಣೆ ಅಂದರೂ ಒಂದು ಗಂಡಸು ue 
ಕೂಡ ಕೈನೀಡುವುದಿಲ್ಲ. . . . ಅಲ್ಲ, rini ಯ್ಯನವರೇ ! ಈ ಊರಲ್ಲಿ `ನನ್ನ ತಹ 
ಧಾಂಡಿಗರಿಗೆ ಏನು ಕಡಿಮೆ? ಧಂಡಿಯಾಗಿದೇವೆ. ಆದರೂ ನೋಡಿ, ಎಲ್ಲೋ 
ಕುದುರೆಗೊಂದಿಯಿಂದ ತಮ ನ್ನ ಕರೆಸಿದಾರಲ್ಲಾ ಈ ನ RES ಬ್‌ zs 

ಗಗ್ಗೆಯ್ಯ [ಬೆಳಕು ಕಂಡು] ಹೌದಪ್ಪಾ, ಹೌದು; ಅಯ್ಯೋ, ನನ್ನ ಹಾಳು 
ದಿಗೆ ಇದು ತೋಜಲೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ . .. ಹಾ! ನನಗೆ ಮೋಸಮಾಡಿ 
ಹೀಗ ೫. 

ಪುಟ್ಟು-ಅದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನನ್ನೆ ದುರು ಹೇಳಬೇಡಿ. ಗಂಟೆ ಆಗಲೇ ಒಂಭತ್ತೂ 
TOD, ನಾನು Mr ತ ತ್ತೇನೆ. [ಹೊರಡುವನು.] 

ಗಗ್ಗಯ್ಯ-- ಜಃ ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಇರಿ ಅಂದರೆ, ನಿಮ್ಮ ನ್ನ ಹೇಳ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು ಅಯ್ಯೋ, ಹೊರಟೇ ಹೋದರಲ್ಲಾ! ಮಹೀಪುರನೆಂದರ' ಏನೋ 
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ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


). ಸಾಕಪ್ಪಾ, ಸಾಕು, ಈ ಜನರ ಸಹವಾಸೆ. ಈ ಹಾಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಹುಚು . . . ಕುದುಕೆಗೊಂದಿಗೆ ಮುಂದಿನ ರೆಯಿಲು ಯಾವಾಗಲೋ ಕಾಣೆ 
| ನಲ್ಲಾ i [ಹೊರಡುವನು.] 
[ಮೂಗೆಯ್ಯ ನವರು ಬರುವರು] 
ಮೂಗಯ್ಯ--ಯಾರದು? ಗಗ್ಗ ಯ್ಯನವರೋ? [ಗಗ್ಗಯ್ಯ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುವನು]. 
ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಎರಡು ಮಾತಾಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. . .. 
ಗಗ್ಗಯ್ಯ [ೇಗಿ]-ನಿಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ಒಂದೇ ಒಂದು ಮಾತು ನನ್ನದೂ ಇದೆ. ... 
ಅಲ್ಲ ಮೂಗಯ್ಯನವರೇ, ಕುದುರೆಗೊಂದಿಯವರೆಲ್ಲರೂ ಕತ್ತೆಗಳು ಅಂತ ತಿಳಿದಿದ 
ಎ 
ರೇನು? ನಮಗೂ ಕೊಂಚ ಬುದ್ದಿ ಯಿದೆ. 
ಮೂಗಯ್ಯ [ರೇ1]-ಓಹೋ , .. ಮಹೀ ಪುರದವರೆಲ್ಲರೂ ಮಂಕರು ಅಂತ 
ತಿಳಿದಿದ್ದರೋ ಏನೋ, ನಮಗೂ ಕೊಂಚ ಮೆದುಳಿದೆ. 
ಗಗ್ಗೆಯ್ಯ-ನಿಮ್ಮ ಮಗಳ ಕೊರಳಿಗೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ನಾನು ಮಾಂಗಲ್ಯ 
ಕಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಜ್ಞಾ ಪಕವಿರಲಿ. 
 ಮೊಗಯ್ಯ-ರಾಗಿ ಬೀಸಿಕೊಂಡು ಬಿದ್ದಿರಬೇಕಾದ ಪಾಪರಿಗೆ ನನ್ನ ಮಗ 
ಳನ್ನು ನಾನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ, ತಿಳಿದಿರಲಿ. 
| ಗಗ್ಗಯ್ಯ-ಅರವತ್ತಕ್ಕೆ ಅರುಳು ಮರುಳು ಅಂತಾರೆ ಈ ಪಿತೂರಿ ಮಾಡೋ 
ದಕ್ಕೆ ನಿಮಗೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂತು ಬುದ್ದಿ? 
sericis, [ಕೋಸಾವೇಶದಿ d AS 
3 ಂದ|-ಬುನಂದೆ? [ದೊಣೆ ಬೀಸ 
ಕಡೆಗೆ ನುಗ್ಗು ವನು] REOS, idee nds 
a [ಸ್ರನೇಶ: ಗಾರಿ] 
ರ-ಅಪ್ಲಾ! ಆ 
ಭಾ ನರು ಊರಿಗೆ ಬಂದಿಡಾರಂತೆ.. . ಕೆಯಿಲಿನ 
೪ದರಂತೆ, [ಗೆಗೆಯ್ನನನು ಗುರುತಿ; ed 
a $m ಇ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವಳು], 


ಮೂಗಯ್ಯ [ಬೆರಗಾಗಿ].ಕೊಲಗ್ಸೇ 


ತಲೆತಗ್ಗಿ ಸಿ ನಡುರಸ್ತೆ ಯಲ್ಲೇ 


ಹುಚ್ಚೀ! ಯಾಕೆ ಬಂದೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ? ಈ 


ನೀಚನನ ನೀನು ಕನ್ನೆ 8 ಇ 
a, ಕಣರ, ಕೂಡ ನಿ 
ಹೋಗು. ಹರು ಕೊಡ ನೋಡಬಾರದ್ದು, . [ತಳ್ಳುತ್ತಾ] ಹೋಗು; 


ಗಗ್ಗೆಯ್ಯ [ತನಂ] 

ರನ್ನು ಕೆಸಿ on ನೀಚ? ನಾನೋ gesae? ಸಾಧು ಸಭ್ಯ 
J N ತೋರಿ; A ^ ೧ 

ಅಂತಿರುವ ನೀವೇ ners ^, ಹುಚ್ಚಿಮಗಳನ್ನು ಕೊರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಬೇಕು 
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ಗಗ್ಗಯ್ಯನ ಗಡಿಬಿಡಿ 


ಮೂಗೆಯ್ಯ [ಕೆಂಡವಾಗಿ]--ಮುಚ್ಚೊ (ಬಾಯಿ, ನಿನಗಲ್ಲವೇನೋ ಹುಚ್ಚು ? 

ಗಗ್ಗಯ್ಯ--ನನಗೆ ಹ ಹುಚ್ಚು ಅ ಅಂತ ಯಾರು ಹೇಳಿದ್ದು ? 

ಮೂಗಯ್ಯ--ನಿನ್ನ ಡಾಕ್ಟರೇ ಹೇಳಿದ... ನಮ್ಮೂರು ದಂಡಯ್ಗನವರೇ 
ಹೇಳಿದರು. : 

ಗಗ್ಗಯ್ಯ--ನಿಮ್ಮ ಮಗಳಿಗೆ ಹುಚ್ಚು ಅಂತ ಊರಿ] ಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತು... 
ನೀವೇ ಹೇಳಿದಿರಿ ಈಗ. ... 


[ಹೊಡೆದಾಟ ; ಅದರ ನಡುವೆ ಹೆಂಗಸಿನ ವೇಷ ಧರಿಸಿರುವ ಪುಟ್ಟು ಪ್ಲವೇ ಶ] 


ಪುಟ್ಟು [rri od S ಕೈ ಹಿಡಿದೆಳೆಯುತಾ ]-ಬನ್ನಿ ಆಂದರೆ ಓಹೋ | ನನ್ನ =, 
ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಗೆ ES [ಅಳುತ್ತಾ] ಪ್ರಾಣಕಾಂತಾ! Pea 

s ಯ್ಯ [ದಿಗ್ಭ್ರಾ)ಂತನಾಗಿ]--ಇದೇನು ಬಂತ ತಪ್ಪಾ ಗ್ರಹಚಾರ | [ಕೊಡವುತ್ತಾ, 
ತಳ್ಳುತ್ತಾ] ಯಾರಮಾ ಸ ನೀನು? ತೆ SONG. . 

ಪುಟ್ಟು [ರಂಗದ de ದಲ್ಲಿ ಬೆರಗಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಮೂಗಯ್ಯ ನವರ ಹತ್ತಿ ರಕ್ಕೆ ಅಳುತ್ತಾ 
ಬಂದು]--ಅಯ್ಯೋ | ಇಷ್ಟುದ್ದ ಹೆಗ್ಗವನ್ನಾದರೂ ಕೊಡಿ ನನಗೆ, ಈ ಮೋಸ 
ವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರೆ. [RR ಯ ಹತ್ತಿ ರ ಓಡಿಹೋಗಿ] ನಿಮ್ಮ SST ನೇಣು 
ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುತ Zen. ಅಯ್ಯೋ, ಹೀಗೆ ಮಾಡಬಹುದೇ? ಹೆಂಗಸನ್ನು ಸಾಕಲಾರದ 
ಗಂಡಸು ಅಂತ ಅನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೇ? ನಾಚಿಕೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? ನಾಥಾ? . 

ಮೂಗಯ್ಯ [ಅವಳ ಪಕ್ಷ ವಹಿಸಿ]-ಐ . . . ಗಗ್ಗೆಯ್ಯ, ಈಕೆ ಹೇಳುವುದು 
ನಿಜವೇ ? 

ಗಗ್ಗಯ್ಯ [ಹೆದರಿ ನಡುಗುತಾ ]-ಶುದ್ಧ ಸುಳ್ಳು. ಈಕೆಯನ್ನು ನಾನು ಇದು 
ವರೆಗೂ ಕಂಡಿಲ್ಲ ಕೇಳಿಲ್ಲ. 

ಪುಟ್ಟು [ಎದ ಕರಗಿಹೋಗುವಂತೆ]--ಹಾ, ಫ್ರಿ ಯಾ, ಪ್ರಶಾಂತ ಹೃದಯಾ, 
ಆ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನೆನೆದಾದರೂ ನೀವು ಮತ್ತೆ ಮನೆಗೆ ಬರಬಾರದೇ? 

ಮೂಗಯ್ಯ [ಪುಟ್ಟು ಕಡೆ ತಿರುಗಿ]--ತಾಯಿ, ನೀನು ಯಾವ ಊರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದೆ ಈಗ? 

ಪುಟ್ಟು [ಅಳುತ್ತಾ [ಸ್ಟ್ರಾ Do, ನಮಗೆ ಮದುವೆಯಾಗಿ ಮೂರು ವರ್ಷ 
ವಾಯಿತು. ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮನೆ ಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿ, ಕಲಸದ 

wy 

ಮೇಲೆ ಊರೂರು ತಿರುಗಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಸುಳ್ಳು deo ಮೋಸಮಾಡಿ... 
ಹಾ! ಆರ್ಯಪ್ರತ್ರಾ ee ಶೈ ಹಿಡಿಯುವನು]. 
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AS 


| ನಾನು ಈ ಊರಿಗೆ ಬರಲೇಬಾರದಾಗಿತ್ತು ! ಕುದುಕಿ 
TS CRM ಹೊರಡುವನು]. 
ರಗೆ ಮುಂದಿನ sone ಯಾವಾಗ? [ 
ವೇಷ ಧರಿಸಿ ಪ್ರ ವೇ ಶಿಸುವನು] 
[ಸಟ್ಟು ಹಾಗೆಯೇ ಕಿಟು ವೂ ಹೆಂಗಸಿನ ವೇಷ ಧ 
ಕಟ್ಟು-ಹಾ! ಮನೋನಲ್ಲಭಾ! ಕಡೆಗೂ Eure [ಕೈ ಹಿಡಿದೆಳೆಯು 
$ಟು — 
ವನು. ಪುಟ್ಟು ಮತ್ತೊ o2) ಕೈಯನ್ನು ase] ನನ ನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೀಗೆ 
? 
ದೇಶಾಂತರ "ಕೊರಡಬಹುದೇ à : a 
ಗಗ್ಗಯ್ಯ [ಗಾಬರಿಗೊಂಡು]--ಇದು. ಯಾವು್ರದಪ್ಪಾ ಇನ್ನೂಂದು ಬೂತ! 
D... DLA td... [ಕೊಡವತ್ತಾ] 
5 ನೌ = 36.5 ಇವೆ z 
ಫಟ್ಟು [ಕಟ್ಟು ವನ್ನು ನೂಕುತಾ Pu ನನ್ನ ಯಜಮಾನರ 3 
ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂತೆ ಸೊಕ್ಕು? 


E] 

ತಿಟ್ಟು [ಸುಟ್ಟುವನ್ನು ಸಾ ಮೊದಲು ನೀನು ಬಿಡು ನನ್ನ ಗಂಡನ 

ಮಿ ~ = 

ಕೈಯನ್ನ ಸ ಬಿಡದೆಹೋದರೆ ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣು ಕಿತ್ತುಬಿಡುತ್ತೇನೆ, en T 
ಕಡಿದುಹಾಕುತ್ತೇನೆ. ... SUSE... 


ಮೂಗಯ್ಯ [ಕಿಟ್ಟುವನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ]--ತಾಯಿ | ಈ ತಾಟಿಕಾಸುರ ನಿನಗೂ 
ಬೋಸ ಮಾಡಿದನೇ. , ., 

ಪಟ್ಟು [ಕೇಗ]-ನೀನು vd ಮುದುಕಯ್ಯ ? ನನ್ನ ಗಂಡನನ್ನ 
ಅಸುರಗಿಸುರ ಅಂತ ಅನು ವುದಕ್ಕೆ 


ಅಸುರಕೆಲ್ಲ ಗೊತ್ತೋ ನಿನಗೆ? ಪಾತಾಳದ 
ಪಾಳಯಗಾರನೋ ನೀನು? 


ಮೂಗಯ್ಯ--ಬಗರಾಡಬೇಡಮ್ಮ . [ತಿಟ್ಟು ಕಡೆ ತಿರುಗ] ನೀವೆಲ್ಲಿ ವೆಲ್ಲಿಂದ 
ಬಂದಿರಿ, ತಾಯಿ, ಕಈತನನ್ನ cU EE ? 

ಕಟ್ಟು ನಾನೂ ನಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರೂ ಗು ೦ತಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿದೇವೆ. 

ಮೂಗಯ್ಯ-ಅಯ್ಯ್ಯೊ \ SOON ಒಂದೊಂದು woo D ನಲ್ಲೂ 
ಒಂದೊಂದು ಸಂಸಾರ! ಫಗ ನನ್ನನ್ನ oy ಮೋಸೆ ಸಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಚ 
ದೀಯಾ, ಹುಚ್ಚಾ ! 

t ಬದಲ NA) ಅದು 

bs, ಟ್ಟು ವನ್ನು ಹೊ 

ಕ a ಬೈದರೆ ನಿನಗೆ 


ನಮ ೬ ಯಜಮಾನರನ್ನು ಹುಚ್ಚ ಅನ್ನು ವುದು! 
ತಸ] ಹೋಗಿ ನನ್ನ ಜಮಾನ! 
ಕೆ. ಕೋಪ) ನೀನು ಯಾವು? 

ದಿಗೆ ಮುಂದಿನ ಕಯಿಲು ಯಾವಾಗ? ಗೊತ್ತಾಗ 
&. 'ಹಾಳೂರಲ್ಲಿ VOT ಹುಚ್ಚು, ಅಯ್ಯೋ! 


E ಯ್ಯ ಕುಡುಸಗೊಂ 
ಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ, ದೇವಕ್ಕೇ | 


(2x nez) 
1 ೧೭೬೦% €೧೦೮ಐ೦% "eo. Rom mosyon 


೧. 
3'ಉಣ 


—orou enoge 
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ಬೇಡ... ಏಳೆಂದಕೆ . 


ಗಗ್ಗ ಯ್ಯನ ಗಡಿಬಿಡಿ We 


[ಓಡುವನು. ಬಲಗೈಯನ್ನು ಕಟ್ಟು ಎಳೆಯುವನು. ಎಡಗೈಯನ್ನು ಪುಟ್ಟು ಎಳೆಯುವನು. 


ಮೂಗಯ್ಯ ಹಿಂದೆ ಶಪಿಸುತ್ತಾ ಬೆದರಿಸುವನು, ಅಂತು ಹೇಗೋ ರಂಗಸ್ಥಳದಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ 
ಹೊರಡುವರು.] 


ದೃಶ್ಯ Q 


U> 


ಆಜೆ ಬೀದಿ; ಅದೇ ರಾತ್ರಿ ೯-೩೦ ಗಂಟಿ 
[Ar ods, ಪ್ರಲಾಸಿಸುತ್ತಿರುವನು] 
nr ಸಯ್ಯ-ಅಯ್ಯೊ | ಈ ಅಪಶಕುನದ ಊರಿಗೆ ಎಂತಹ ವಿಷಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೊರಟಿನೋ ಗೊತ್ತಾ ಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ. ಈ ಊರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಿಗೆ ಸೂ ಬುದಿ Q ನೆಟ್ಟಿ ಗಿಲ್ಲ. 
ಒಬ್ಬರ ಬುದ್ದಿಯೂ ಸ್ಥಿಮಿತವಿಲ್ಲ... . ಆ! ಬನ್ನಿ. . [ಸುಟ್ಟು ಪ್ರವೇಶ. 


ಅವನು ಉಟ್ಟಿದ್ದ ಸೀರೆ ಈಗೆ ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲೇ ಇದೆ. . ..] ಬನ್ನಿ... ಸ್ವಾಮಿ! 
ನೀವು ಸಿಕ್ಕಿದ್ದು ಮುಳುಗಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದವನಿಗೆ ಮುರುಕಲು ದೋಣಿಯಾದರೂ 


ಸಿಕ್ಕಿದಂತೆ... ನೋಡಿ! g ನೀವೊಬ್ಬ ರು ಈ ಊರಲ್ಲಿ ಹುಷಾರಾಗಿದೀರಿ. . 
ಆದ್ದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ತಳಿ Q2. ಆ ದೊಡ್ಡ ಹುಚ್ಚ... ನನ್ನನ್ನ 


ಕಟ್ಟಿ mos dos. ಅವನ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲೇ ನಾನು . . - ಸುಖವಾಗಿ ತೆಪ್ಪಗೆ 
ಸುಳಿತಿರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹೊರಗೆ ಬಂದದ್ದೇ ಬೆಪ್ಪಾಯಿತು! 
ಪುಟ್ಟು--ಒಪ್ಪಿದೆ, ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ...- ನೀವೇನೂ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ! 
ಊರಿಗೆಲ್ಲ ಜಪ a ೬ ಅಲ್ರಿ! ಆಗಲೇ ಇಬ್ಬರು, ಈಗ ಮೂರನೆಯವರಿ 
ಗಾಗಿ ಹೊಂಜುಹಾಕುತ್ತಾ ಈ Vcn ೬.) ನಾಜಿಕೆಯಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲವೇನ್ರಿ? . . . ಹೋಗ್ರಿ, ಹೋಗ್ರಿ! ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರಂತೆ, ದೊಡ್ಡ ಮನು : 
ಷ್ಯರು! . ... ಶುದ್ದ ಜಗಭಂಡ | 3 
ಗಜ aola el ದೇವರೇ! [ಅಂಗಲಾಚಿ] ನೀವೂ ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಂಬು i 


ತೀರಾ? ಸುಳ್ಳು ಕಾಣ್ರಿ ಅದು . . ಮಹಾಸುಳ್ಳು! ಆ ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಗಸರೂ 


ನನ್ನನ್ನ ಇನ್ನು oin ಅಂತ ; ಪೋನಹೋಗಿರಬೇನು . a ನನಗಿನ್ನೂ 


d 
ಮದುವೆಯಾಗಿಲ್ಲ ಕ ಕಾಣಿ... ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ನನಗೆ ಮದುವೆ "eee 


M Aes ett stag n "A 
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ಓಂ 
ಪುಟ್ಟು [ನಸುನಗುತ್ತಾ ]-೮ೆ ಮಾತೇನೋ ನಿಜ! ಹೇಗೆ ಅಂತೀರೋ) 
ಹೆಂಡಿರನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡವರಿಗೆ ಮಹೀ ಪುರದಲ್ಲಿ ಯಾವ oe 
ee ತ ನಿಮಗೆ ವೇದ್ಯವಾಗಿಲ್ಲವೋ ಏನೋ? .. . ಗಲ್ಲು! 
ಗಗ್ಗೆಯ್ಯ [ಸಿಡಿಲು ಬಡತನನಂತ] ಹಾ! 2 ಶುದ್ದ ಅನ್ಯಾಯ. ಬಿಸ 
ಪುಟ್ಟು -ಅನ್ಯಾಯಗಿನ್ಯಾಯ ನಾವು ಸೋಡುವುದಿಲ. 
nri dum ಎಲ್‌ಐಲ್‌.ಬಿ. ಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೂ ಅಂತಹ ಕಾನೂನಿಲ್ಲ. . 


ಫಟ್ಟು-ಇದು ಮಹೀಪುರ . . . ಇಬ್ಬರ ಹೆಂಡತಿ ಗಂಡ ಆಂದರೆ ತೀರಿತು 
ಈ ಊರಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಮಾತೇ ಇಲ್ಲ... ಗಲ್ಲು... Tw... ಗಲ್ಲು... 
ಹೋದ ವಾರ ಹೀಗೆ ಏಂಸೇಬಿಟ್ಟಿರು ಜನ ಒಬ್ಬನನ್ನ n. e ಓಹೋ |! ಆತನದೂ 
ಕುದುರೆ, NH, ಅಂತ ಯಾವುದೋ ಊರು. ನಿಮ್ಮ ನಂಟನೋ. 

ಗಗ್ಗಯ್ಯ--ಸ್ವಾಮಿ! ಕುದುರೆಗೊಂದಿಗೆ ಮುಂದಿನ ರೆಯಿಲು ಯಾವಾಗ? 

ಪುಟ್ಟು-ಹತ್ತು ಗಂಟೆಗೆ ಒಂದು ರೆಯಿಲು ಹೊರಡುತ್ತದೆ. . .. edi 
ನೀವು ಜೀವಸಹಿತ ರೆಯಿಲು Zeus ತಲಪುವುದು ಹೇಗೆ ಅಂತ... 
ಅಯ್ಯೋ! ಅಯ್ಯೋ! ಡಾರಿಯುದ್ದಕ TA, ದೊಂಬಿ ಸೇರಿದೆ. . . . ಆ ಇಬ್ಬರು 


— 


ss) S 
ಹೆಂಗಸರೂ d, ನಕ್ಯದಲ್ಲೇ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ನ್ನೂ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಗೋಳಾಡು 
ತ್ರಿದಾರೆ, , 


ತಾರಾ ಸ EE EOE ES ವಿಕಾರ ಯಾಘಾಸಾಾಜುವು ಗಾಗಾ ಘಾಮಾನ ನ O a SEES a SB oe P ಆತನಗ ವಾವ aT. ಬಡ್‌ 


Tit cb. eor; ರನ್ನೂ ನಾನಿಂದಿನವರೆಗೂ ಕಂಡಿದ್ದೇ ಇಲ್ಲ. . . - 
» 


y ‘ 
M RE . ಹ್ಹ! riri odo ನವರೇ! ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ತೆಗೆಯು 


3 ನಿ 
ಶೀರಾ | ನಿಮ್ಮ ವರಸೇನ್ನ.. . OS ಮಾತನ್ನ ಈ ಊರಲಿ 2303. 049 ನಂಬು 
ವುದಿಲ್ಲ. , 5 ಈ ಬ 


ಗಗೆಯ್ದೆ 0:6). ಸ್ಲೇಷನಿಗೆ j 
ದರೂ ಮೌಡಿ YASS ನಾನು ಹೇಗೆ ಹೋಗುವುದು . . . ಹೇಗ್‌ 


DH — bo! ಇದೀಗ ಸೋಜಿಗ | ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ... ಹೇಗೋ - 
ಒಂದು ಸೀರೆ ಕೆ 
ಮುಖ ಇ ಇದೆ... ಈಗ, ಇದನ್ನು nib. ps ಮೇಲೆ ಸೇರಗನ್ನೈ co 
ಮುಚಿ “ಕೊಂಡು ಜೇಗಬೇಗ ನ 
ಬಹುದು... 
ಇನೆ MSS ರೆಯಿಲು ಹಕ ತ್ತು Su ಹೊರಟೇ M 


riri o3, — 
n $ OR, ಬೆ ಮಿ l 
ಇದನ್ನ ಹೇಗಿ ಮೆ She Bee (ತೆಗೆದುಕೊಂಡು) ಸ್ವಾಮಿ 
MF WS SOHNE Thy ) 


“8 sco ee ಅಸಹ್ಮ l 
KY) 
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ಪುಟ್ಟು--ಏನು | nn ಸಿಯ್ಯುನವರೇ ! ಅಸಹ್ಯಮನುಭೋಕ ನ ನೀವು 
ಯಾವಾಗಲೂ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣುಪಾರ್ಟಿ ಮಾಡಿಲ್ಲವೋ?... [ಉಡಿಸುತ್ತಾ] 

ಗೆಗ್ಗೆಯ್ಯ-ಇಲ್ಲಿ ! ಹಾಸ್ಫಮಾಡಬೇಡ್ರೆಪ್ಪ 

ಪುಟ್ಟು--[ಉಡಿಸುತ್ತಾ] ಆಯಿತು! ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ ಹೆಂಡತಿಗೂ 
ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ; ಆ ಗುಂತಕಲ್ಲು ಹೆಂಡತಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗುವು ದಲ್‌ 
ಪಾಪ . . . ಜನ ಪೂರ ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾಗಿದಾರೆ ... ಜೀವಸಹಿತ ಊರು ಸೇರಿ. 
Sod. ಇನ್ನೂ ಕೊಂಚ ಸಾವಕಾಶವಿದೆ. . . 

ಗ್ಗಯ್ಯ-ಸ್ವಾ ಮಿ! ಒಪ್ಪುತ್ತೋ ನ ನನ್ನ ವೇಷ 

ಪುಟ್ಟು ವಾಡಿ. "ವಾಗಿದೆ! , ಆದರೆ, ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕ ಳ ಹಾಗೆ ನಡೆಯ 
ಬೇಕಲ್ಲ ನೀವು? 'ಅವರ ಹಾಗೆ ಮಾತನಾಡಬೇಕು . . . "ಅದನ್ನೂ ಕೊಂಚ 


ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ "ERE RU. ಈ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಿಳ್ಳೆ ಕೂಡ 
ಇಲ್ಲ... . ಎಲ್ಲಿ? [ಗಗ್ಗಯ್ಯ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಹಾಗೆ ನಡೆಯುವನು] ಹಾಗೆ 
ಹಾಗೆ... BW... ಭೇಷ್‌... [ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುತ್ತಾ] ಈಗ ಕೊಂಚ ಮಾತ 


ನಾಡಿ ಕೇಳೋಣ. . 

ಗಗ್ಯಯ್ಯ--[ನುಡಿಯನ್ನ ನುಕರಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿ] ಅಷ್ಟು ಬೆಲೆ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ 
ನಾನು, ಒಂದು ಗಜ ವಯೊಲಾಗೆ ಮೂರು ರೂಪಾಯಿ !- ಚೆನ್ನಾ ಯಿತು! wah: 
ಥ್ರೈವರ್‌1 ಇದನ್ನು ತೆಗೆದು ಕಾರಲ್ಲಿಡು! . .. ನಮ್ಮ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ನೀವೂ 
ಮೆಂಬರಾಗಬೇಕು ಲಕ್ಷಿ Nico . . . [ಸ್ವಂತದನಿ] ಸರಿಯೋ? 

ಪುಟ್ಟು--ಇನ್ನೂ ಅಭ್ಯಾಸ ಸಾಲದು. ನೀವು ಕೊಂಚ ಇಲ್ಲೇ ಸಾಧನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರಿ... ಯಾವ uem ದೊಂಬಿ ಕಡಮೆ ಅಂತ ನೋಡಿ 
ಸೊಂಡು ನಾನು ಬೇಗ ಬರುತ್ತೇನೆ . . . [ಹೊರಡುವನು] 

ಗಗ್ಗಯ್ಯ--[ನಡೆನುಡಿಗಳನ್ನ ನ. ಈ ಬಳೆ ಬೇಡ... ಮೊನ್ನೆ ಬಂದ 
ಹೊಸೆ ನಮೂನೆ ತೆಗೆಯಿರಿ... ಇದಲ್ಲ... WO.. ಆದು... ನಮ್ಮ 


ನೆಯಕಜಿ ಒಂದು ದಿನವಾದರೂ ಬರಬಾರದೇ . . . ಶಾಂತಾಬಾಯಿ . . 
ಮಗು ಸ್ನ ಸ್ಪಸ್ಥವಾಗಿದೆಯೇ ... ಕುಂಕುಮ ಇಟ್ಟು ನೊಂಡು ಹೋಗಿ. ... 


[ಪುಟ್ಟು ವೇಷ ಬದಲಾಯಿಸಿ ಬದ್ಮಾ ಷನ ಹಾಗೆ ಬಂದು] 


ಪುಟ್ಟು- [ಬೇರೆ ದನಿಯಲ್ಲಿ] ನಟಿನಟಿ ನಡುರಾತ್ರೀಲಿ ಒಳ್ಳೇ. ಕೊಳ್ಳಿದೆವ್ವದಂತೆ 
ಇದು ಯಾವುದಪ್ಪಾ ಇಲ್ಲಿ! [ಕೂಗುವನು] ಹೋ! ರಸ್ತೆ ಬಡಮ್ಮೋ 


\ 
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ES 


zug ಕರ್ಣಾಟಿಕ 
೬೨ SAT. 


P 54 6 Wee —9 pl ಬ 5 
rii ಯ್ಯ--[ಹೆದರಿ ನಡುಗುತ್ತಾ ಹೆಣ್ಣು. ದನಿಯ 3e] ಪೋಲೀಸ ಪೋಲೀಸ I 
n 1 
, [ಸುಟ್ಟು ರಡರಡನೆ ಓಡಿ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು.] 
[ಪೋಲೀಸ್‌ Hem ಧರಿಸಿ ಕಿಟ್ಟು ಪ್ರವೇಶ. . . | 
ಕಿಟ್ಟು-ಯಾರುತಾಯಿ ? ಏಕೆ? ಇಲ್ಲಿ ಏಕೆ ನಿಂತಿದೀರಿ? ಏನು ಸಮಾಚಾರ? 
Sno = jo) ಎ. ಎಡಿ a 
ಗಗ್ಗಯ್ಯ [ಹೆಣ್ಣು ದನಿಯಲ್ಲೆ (ಯಾವನೋ ಕಳ್ಳ? ನನ್ನನ್ನ ಹದರಿಸಿದ . ,, 
ನೀವು ಬರುತ್ತಲೂ ಓಡಿದ... 

ಕಿಟ್ಟು [ಆಶ್ಚ ರ್ಯದಿಂದ]-ಆ? ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳ ಕೊರಳಲ್ಲ ಇದು! ... 
ಯಾರು ನೀನು? ... ಓಹೋ! [ಮುಸುಕು ತೆಗೆಯುತ್ತಾ ] ಡಬ್ಬಲ್‌ ಗಂಡ. 
ಗಗ್ಗ ಯ್ಯನ ಮುಖ ಇದ್ದ ಹಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾ ಬಾರ್‌ 

ಗಗ್ಗೆಯ್ಯ [ತನ್ನ ದನಿಯಲ್ಲಿ (]-ಸುಳ್ಳು ಸ್ವಾಮಿ ಅದು ! ನಾನಲ್ಲ ಸ್ವಾಮಿ 

ಕಟ್ಟು [ಕೈ ಹಿಡಿದೆಳೆದಾಡುತ್ತಾ ]--ಬಾರಯ್ಯ ! ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ನಿನಗೆ ಷೋಡ 
ಶೋಸಪಚಾರ! 

Wis, [ಗೋಳಿಡುತ್ತಾ]-ನನ್ನ ನ್ನ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಿ ಸ್ವಾಮಿ ದಮ್ಮಯ್ಯ ..- 
ನನ್ನನ್ನ ಹತ್ತುಗಂಟಿ ರೆಯಿಲಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸಿಬಿಡಿ ... ನಾನು ಕುದುರೆಗೊಂದಿಗೆ 
ಹೊರಟುಬಿಡುತ್ತೇನೆ. , , . 

[ಪ್ರವೇಶ ಪುಟ್ಟು] 

ಪುಟ್ಟು [ರಾಶಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ -- ಏನಿದು? ಏನಿದು? ನಾನು ಮಾಡಿದ 
ES) 
ಪ್ರಯತ್ನ ವೆಲ್ಲವೂ ಹಾಳಾಯಿತೆ? taro ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದೆಯಾ ಪೂಣ್ಣಾತ್ಮ್ಮಾ . - - 
[ನಿಟ್ಟುಸಿರು] ಕಾ ooo ನಿನ ಜಬ ಇ Q anii O Ò 
E * ಆನಗ ಆಯಸ್ಸು ಕಡಮೆ ಆದರೆ ನಾನೇನು ಮಾಡ 
ಬಲ್ಲೆ... ಕರ್ಮಶೀಷ , , , 

ಗಗ್ಗಯ್ಯ [ಕಿಟ್ಟುವಿಗೆ]-ರಿಮಗೆ 
ಹಾಣಿ ಆಣೆ, 
ನನಗೆ ಮೂಗಯ್ಯನ ಮಗಳೂ ಜೇ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ oe. 
ಉಳಿಸಿ ಸಾಕು, 


ಸಾವಿರ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. . - 
: 8... ಮದುಷೆಯೂ Bed... ನೀವೇ 
: ನೀವೇ ಈ ಊರಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿರಿ , . . ನನ ಪ್ರಾಣ 
* * ಗನ್ಲಿಗೇರಿಸಬೇಡಿ , S 
ಪುಟ್ಟು [ಕಿಟ್ಟು ಹತ 
a ಟ 99,9 ಬಂದು] s VET 

ಪರಸ್ಕೆಳದವನು . , , iud co SENE cet 

D 5». On^ zx - 
ಮುಂದಿನ ಕೆಯಿಲಿಗೆ ಊರುಬಿಟ್ಟು ಆ ೨. ನಗ exam. 

ಬಿ ಹೂರಟುಬಿಡುತ್ತಾ MIS 
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ಗಗ್ಗಯ್ಯನ ಗಡಿಬಿಡಿ Y. 


[ಕಟ್ಟು ಕನಿಕರ ಅಸ . SUUS ತೋರಿಸುತಾ ಿ]-ತೊಲಗು! ಶನಿ! ಕೆಯಿಲಿ 
Nes, ಹತ್ತೇ one ಈ ರಸ್ತೆಯಲ್ಲೇ ನೆಟ್ಟಗೆ ಹೋಗು , 
ಉಟ್ಟು ತೊಂಡು WRIT ಗುತ್ತದೆ Wu SoC 

Toh, [ಹಲ್ಲು ಕಿರಿಯುತ್ತಾ ]— —ಒಹೊೋ!... [ಓಟ] 


on 


. ಬೀರ 


[ಪುಟ್ಟು ಕಿಟ್ಟು ಇಬ್ಬರೂ ಕೊಂಚಹೊತ್ತು ರಂಗಸ ಳದ ಮಧ್ಯೆ ನಿಂತು riri c3. d 
E) 

ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೆನೆದು ನಗುವರು are ಕಡೆಗೆ] 

ಪುಟ್ಟು-ಲೋ ! ಗಾರ್ದಭಾ! ನಿಲ್ಲಿಸೋ... ನಿನ್ನ ಮಾವನನರು ಇತ್ತ 
ಕಣೆ ಚಿತ್ರೈಸುತ್ತಿದಾರೆ . . . ನೀನು ಇದೇ ವೇಷದಲ್ಲೇ ಹೋಗಿ ಗೌರಿಯನ್ನ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ . . . ಅಂದರೆ ಸರಸರಸರಾ ಅಂತ ಎಳೆದುಕೊಂಡು 
ಬಾ... ಅವಳು ಅಳುತ್ತಾ ಬರಬೇಕು. 

ಕಿಟ್ಟು-ಎನಯ್ಯ ನೀನು ಹೇಳುವುದು? ಅವಳನ್ನ ಅಳಿಸುವುದು ಮಾತ್ರ 
ನನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ef. ಅವಳ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಒಂದು ತೊಟ್ಟು ನೀರು ಬಂದರೆ. 
ನಾನು ಅಲ್ಲೆ e ಆಗಲೇ ತಣ್ಣ ಗಾದೆ ಅಂತ ತಿಳಿದುಕೊ... 

ಪುಟ್ಟು-ಓಹೋ ಹೋ . . . ಕಂಡಿದೇನೆ ಕಣೋ ನಿನ್ನ ರ 
ನಿನ ಲವು, ಗಿವ್ವು ... ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಕೇಳಿದರೆ, ನಿನಗೆ Fem... ಈಗ. 
ಚರ್ಚೆಗಿರ್ಜೆಗೆ ಸಮಯವಿಲ್ಲ . . . [೫ಟ್ಟುವನ್ನು ಹಿಡಿದು ನೂಕುವನು]. 


| £d 


[ಮೂಗಯ್ಮನವರ ಪ್ರವೇಶ] 

ಪುಟ್ಟು [ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಆತ್ಮಗತಂ] ಪಾಪ! ಅಂತಹ ಮರ್ಯಾದಸ್ಥ ರಿಗೆ ಇಷ್ಟು 
ಗ ತ್ಸು... ತ್ಸು... ತ್ಸು: ಬೆಳ 
ಗಾದರೆ ಮೂಗಯ್ಯನವರ ಮನೆ ಡೆ ನಿಂತು ಜನಗಳು ಏನು. ಆಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾರೆ, ಎಷು ), ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ? 

ಮಗು ಏಕೆ, ಪುಟ್ಟು ? ಏನದು? ಏನಾಯಿತು? 

ಪುಟ್ಟು ಅಯ್ಯೋ | ತಾವಿಲ್ಲೇ ಇದೀರಾ? ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾ rio TEY 
ಅಂತೂ ಒಳ್ಳೆಯದೇ ಆಯಿತು ತಾವಲ್ಲಿ ಇದ್ದದ್ದು . . - ಅಯ್ಯೋ! ಮೂಗಯ್ಯ 
ನವರೇ | ಪ್ರ ತನಗ ಹೋಯಿತಲ್ಲಾ .. ^ ಒನಾಡುತವಾಯಿತಲ್ಲಾ ೨೦೦ 
ನ್‌ ರುರಾಶ್ಮ . ಆ ಗಗ್ಗಯ್ಯ! ಅವನ "doris ನಿಮ್ಮ ಮಗಳೂ ಹೊರಟು 


ಜ್‌ . « ಹತ್ತು ಗಂಜಿ ರೆಯಿಲಿನಲ್ಲಿ. . - - 
ಸುರಾಗ ವ ನನ್ನ ಗೌರಿಯನ್ನ ಆ ರಾವಣ ಅಪಹರಿಸಿದನೇ. . - - 
a e 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೬೪ 


ಫ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


C 


ef ದಲಿಂದಲೂ ಕುದುರೆಗೊಂದಿ ಲಾಯರಿಗೆ ಕೊಡು 
Jee ನೀವು es 22-2 


ತ್ತೇನೆ ಬಿ.ಎ ಐಲ್‌ಐಲ್‌.ಬಿ. ಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಅವನನ್ನೇ ಪತಿಕರಿಸಬೇಕು 
ಅಂತ ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳಿ ಹೆರರಿಸುತ್ತಿದ್ದಿರಿ. . . - ನಿಮ್ಮ ವಾಕ್ಯವೇ ವೇದವಾಕ್ಯ 
ಆಂತ ತಿಳಿದು ಅವಳು ಆ ಗಗ್ಗೆಯ ನನ್ನ ಕಾ S ಲೂ ಸೀತೆ ರಾಮನ ಹಿಂಜಿ 
ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋದ ಹಾಗೆ ಹೊರಬಿಟ್ಟ ಭು. 

'ಮೂಗಯ್ಯ.-ಅಯ್ಯೋ! ಆ vus A ಹೊಟ್ಟೆಗಿಲ್ಲ, ಸಾಲದ್ದಕ್ಕೆ 
ಸಾಲವಂತ, ಹುಚ್ಚ ಬೇರೆ... cca ೇನುಗತಿ ! 

ಫಟ್ಟು-ಹಾ! ಸ TUE [ಚಕಿತನಾಗಿ] ಇದೇನು ಕನಸೋ 
ನನಸೋ? 

ಮೂಗಯ್ಯ--ಯಾವುದು? 

ಫಟ್ಟು-ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ಮೂಗಯ್ಯನವರೇ ! ಆ ಲಾಂದ್ರದ ಕಂಬದ ಹತ್ತಿರ 

- ನಿಮ್ಮ ಮಗಳನ್ನ ಯಾರೋ ಒಬ್ಬ ಪೊಲೀಸಿನವನು ಎಳೆದು ತರುವಂತಿದೆ. 
2.2 ವಂತಿದೆ ಏನು? ... cum ಬರುತ್ತಾ ಇದಾಳೆ... ಆ?... 
ಕಟ್ಟುವೆ ನೋ ಅದು? ಹೌದು... ಹೌದು, ne T 

pou ಏನು? ಕಿಟ್ಟು ಪೋಲೀಸ್‌ ವೇಷ ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಗಗ್ಗಯ್ಯನನ್ನ ಹೆದಂಸಿ ಓಡಿಸಿ Todd ರಕ್ಷಿಸಿದನೇ ? . 

ಸಟ್ಟು-ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಣುತ್ತೆ, SE . ಬಂದರು. . 
[ಗೌರಿ ಆಳುತ್ತಾ ಬರುವಳು. ಅವಳು z) VEN m a ಕಿಟ್ಟು ಜಾಗರೂಕ 


ನಾಗಿರುವನು], 
ಆ ER ನೀನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಶೂರ, . . . ಗೌರಿಯ ಮಾನ 
Jem, ಉಳಿಸಿದೆ. , . ಲೆ ಹುಚ್ರ ನನ್ನ ಓಡಿಸಿದೆ. . T eg ದುರಾಚಾರ | 


a ತಕ್ಕ ಶಾಸ್ತಿ ನ! 
ನಿನಗೆ ಏನು ಕೊಟ್ಟರೂ: ಸಾಲದು . 
ನೀನೇ ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕು... 


ಪುಟ್ಟು [ಹಿಂಜಿ ಬಂದು ಕಟ್ಟು TU ಒಲ್ಲೆ . 
2, ಬಜ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ 


FAS ಷ್ಟು ಹೊಗಳಿದರೂ ಕೊಂಚವೇ: 
ನೋಡು . . . ಈ ಹುಡುಗಿಯನ್ನ 


ಯಾಕೊ cem di 283 


^ pa, 3 ಕನಿಯಲ್ಲಿ] rh oe 
-ಜಯಪಣಜ್ಜೇ d.. ಇ 
nate. "ಎಲ್ಲ ಗತ | ನಿನ್ನ meds 


ಹಕ ಕಾಯೇ 
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ಗೆಗ್ಗೆಯ್ದನ ಗಡಿಬಿಡಿ 


೬೫ 
es a ) 3 = 

ತಮ್ಮ ಅಳಿಯ ತಂತ ನ e. ಆದರೂ ಕೂಡ... ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ನಡೆದ 

ದೃನ್ನೆಲ್ಲಾ ಯೋಚನೆಮಾಡಿದರೆ, ಹೇಗೆ ಸ್ವಾಮಿ ಗೌರವಸ್ಥನಾದ ನಾನು... 


ಪುಟ್ಟು [ನಡುವೆ ಬಾಯಿ ಹಾಕಿ]-ಮೂಗಯ್ಯನವರೇ | ಕಿಟ್ಟು ಮೇಲೆ 
ರೇಗಬೇಡಿ ನೀವು. ಈಗತಾನೆ ನಿಮ್ಮ ಮಗಳು ಆ ಪುರುಷಾಮೃಗದ ಹಿಂಜಿ 


ನಿಗಿನಿಗಿ ಅಂತ ನಲಿಯುತ್ತಾ ಓಡಿಹೋಗಿದ್ದಳು. (e ಇನೂ ಅವನನ್ನೆ € 
ನೆನೆದುಕೊಂಡು ಕಣ್ಣೀರು ಬಿಡುತ್ತಿದಾಳೆ.. .. ಏನೋ. ನಮ್ಮೂರಿನ ಮಾನ 
ಹೋಗುತ್ತದಲ್ಲಾ ಆಂತ ಹಿಡಿದು ತಂದಿದಾನೆ. ... [ಗೌರಿ ತಿವಿಯಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೋ 
ಹೇಳುವನು.] 

ಗೌ0-ಅಪ್ಪಾ | ತಂದೆ ತೆ 98, ತವುಡೇ ಪಥ್ಯ ಅಂತ ನಾನು ಆ ನನ್ನೇ 
ನನ್ನ oe t 

ಮೂಗಯ್ಯ-ಥೊ ! ಆ ಮಾರೀಚನ ಮಾತೆತ್ತಬೇಡ ನನ್ನ ಮುಂದೆ... 

ಪುಟ್ಟು-ನಾನು ಮಾತ್ರ ಕಿಟ್ಟುವಾಗಿದ್ದರೆ ಸುಮ್ಮ ಸುಮ್ಮ ನೆ ಈ ಮದುವೆಗೆ 


ಒಪು ತರಲಿಲ್ಲ. . .. 
ಮೂಗೆಯ್ಯ- ಪುಟ್ಟು ds ದಮ್ಮಯ್ಯ 22. ನೀನು ಮಾತನಾಡಬೇಡ . . . 
A 


ಕೆ 


ಕಿಟ್ಟು! ನೀನು ನಿನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತನ ಮಾತನ್ನೂ ಕೇಳಬಾರದು; ಈ ಹುಡುಗಿ 
"ಮಾತನ್ನೂ ಕೇಳಬಾರದು . .:. ನನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳು... ಆ ex sa 
ವರದಕ್ಷಿ ಣೆ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ಅಂತ ಹೇಳಿದ್ದೆ. . . - ನೋಡು, ಕಿಟ್ಟು, 
ನಿನಗೆ ಹೆದಿನ್ಫೈದು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. . . . 
ಗೌರಿ-ನಾನು ಕುದುರೆಗೊಂದಿಗೇ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. . . . 
ಮೂಗಯ್ಯ-ಅಡ್ಡ ಮಾತಾಡಬೇಡ . . . ಹುಚ್ಚಿ... ಮುಚ್ಚು ಬಾಯಿ... 
ಕಿಟ್ಟು! ಇಪ್ಪತ್ತುಸಾವಿರ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ....ನಿನಗೆ---- ದಯವಿಟ್ಟು 


3 ಒಪ್ಪಿಕೊ, eee 
ಗೌರಿ--ಅವರೊಪ್ಪಿ ದರೂ ನಾನೊಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮೂಗಯ್ಯ [ರೇ ಗ]--ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳೆ ! ನನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಮಾತನ್ನೆ € ಹಿಡಿದು 
' ಹಾಳಾಗಬೇಡ, ಕಣೆ. 
ಪುಟ್ಟು [ಕಿಟ್ಟು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ]--ಸಾಕುಮಾಡೋಣ ನಮ್ಮ ಆಟವನ್ನ . - - 
*3ಟ್ಟು--ಸ್ತಾಮಿ! ತಾವೇ ಕಂಡ ಹಾಗೆ ಈ ಮದುವೆ ಇವಳಿಗೂ ಇಷ್ಟ 
ಬಿಲ್ಲ; ನನಗೂ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. AU 


ದ RBF 
i ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾ 


ಕಿಟ್ಟು--ಆದರೂ ತಮ್ಮ ಮಾತನ್ನ ಮಾರಲಾರದೆ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಂತೋಷ 
ಕ್ಲಾಗಿ ಮಾತ್ರ ನಾನು vd dtd 2E 
x ಬೇಕಾದರೂ ಹೇಳು! 8 
ಮೂಗಯ್ಯ etude ಹೇಗೆ ಕಾ ಹೇ 91 Te) | 
ಅಂತು ಒಪ್ಪಿದೆಯಲ್ಲಾ 5 ನನ್ನ ಬೆನ್ನ . . ಅಷ್ಟೇ ಸಾಕು.... 
ಫುಟ್ಟು-ನನಗೂ ಅಷ್ಟೇ deron oy : 
ಮೂಗಯ್ಯ--ಅಳು ನಿಲ್ಲಿಸ, . , ಗೌರಿ! ಸಾಕು... 


[ರ] 
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೧ 

ನಾಗಣ್ಣನ ನಿಷೇಕ ಪ್ರಸ್ತಕ್ಕೆ ಒಂದು ದಿನ ಮುಂದಾಗಿ ಹೊಳಲಿಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು 
ನನ್ನ ಸೋದರ ಮಾವ ವರವ ರು ನನಗೆ ಕಾಗದ ಬರೆದಿದ್ದರು. ನಾನು ಹೊಳಲನ್ನು 
ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಸ್‌ ದಾರಿಗೂ ಊರಿಗೂ ಒಂದೂವರೆ ಮೈಲಿ ಎಂದೂ, ಬಸ್‌ 
ಇಳಿದ ಮೇಲೆ ಅರ್ಥ ಗಂಟೆಯಲ್ಲಿ ಊರನ್ನು ಸೇರಬಹುದೆಂದೂ ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರು 
ಹೇಳಿದರು. ಹೊಳಲನ್ನು ನೋಡುವ ಆಸೆ, ನಾಗಣ್ಣನ ತಂಗಿ ಬಲು ಜಾಣೆ ಎಂಬ 
ಹೇಳಿಕೆಯ NE ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ ಸುತೂಹಲ--ಇವೆರಡರಿಂ ನನ್ನೆ ತುಂಬಿ 
ತುಳುಕಿತ್ತು. ಅಮ್ಮನ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು, ತದಿಗೆಯ ದಿನ ಮಧ್ಯ್ಯಾಹ್ನ ಬಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಹೊಳಲಿಗೆ ತೆರಳಿ, ಕೈಮರದ ಬಳಿ ಇಳಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ನಾಗಣ್ಣ ನನಗಾಗಿ ಕಾದಿದ್ದ; 
ಅವನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಊರಕಡೆ ಹೊರಟಿ. 

ಊರು ದೂರದಲ್ಲಿ ಎತ್ತರವಾದ ಕೋಟಿಯ ಮೇಲೆ ಸಂಜೆಬಿಸಿಲಲ್ಲಿ ರಂಜಿಸು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಬಳಬಳಸಿ ಸಾಗುವ ದಾರಿ, QD ಲದಲ್ಲೂ ತೋಟಿಗಳು, ತೆಂಗು ಬಾಳೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಬೀಸಿ ಬರುವ ಮಂದಮಾರುತ, ಬಗೆಬಗೆಯ ಹೂಗಳ ಹಿತಮಿತ ಪರಿಮಳ-ನಾನು 
ಹೊಳಲ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಬೆರಗಾದೆ! ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ೦ತೆಯೇ ದಾರಿಯ ಹಾವು ಕೆರೆಯ 
ಏರಿಯಮೇಲೆ ನಮ್ಮ ನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ದು E 4 ಮುಂಡೆ ಕೋಡಿಯ ಬಳಿ ತನ್ನ 
ಹೆಡೆಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಜಿ ha ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಒಳೆಸಿ ಊರನ್ನು 
ಸೇರಿದೆವು... 

ಆಗ ಮುತ್ತು ಸಂಜೆ. ನಮ್ಮ ಮಾವನವರು ಜಗುಲಿಯ ಮೇಲೆ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ 
ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರು. ಅವರ ಪ್ರೀತಿಯ ಕಂದುಬಣ್ಣದ ಹಸು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ 
ಅವರನ್ನೇ ನೋಡುತ. ಮಲಗಿತ್ತು. ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಬಳಿಗೆ ass. ಲೇ ಅವರು ಮಗ 
ಳನ್ನು ಕೂಗಿ “ ನೀಲ, ತಂಬಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಸಿನೀರನ್ನು ತಾರಮ್ಮ ತಾಯಿ'' ಎಂದರು. 

ನುಭೋಗರ ಮಗಳು, ಒಳಗೆ ಲಾಂದ್ರದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ EU ದಂಡೆಯನ್ನು 
ಕಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದ ಹೊಸ ಹುಡುಗಿ, ಥಟ್ಟಿನೆದ್ದು ನಮಗೆ ನೀರನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಳು 
ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ನನಗೆ us "ತಾಯಿಯ d ನವು ಬಂದಿತು. ರು 
ಯಿಲ್ಲದವೆಳು ಅವಳು ಎಂಬುದೂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತುಂಟು. 
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೬೮ dpa e 


9 

ಮರುದಿವಸ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತದ ಸಂಭ್ರಮ. ನವಿಲೂಂಂಥ 
ನಾಗಣ ನ ನ ಮಾವ ಅತ್ತೆ ಎಲ್ಲ ಬಂದಿದ್ದ ರು. ಪಟೇಲ ದಾಸಪ್ಪನವರು--ಗ್ರಾಮ 
2 Eas ಮಾಜಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ರು-ತರೆಗೆ ಹದಿನಾರು ಮೊಳದ ಮೊಳಕಾಲ್ಲು LU 
ಕೇಷ್ಮೆಯ ಫೇಟಿನನ್ನು ಸುತ್ತಿ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರುಕಾಸಿನಗಲದ ಶ್ರೀಗಂಭಥ 
ಜಟ ನಿಟ್ಟು: ಶಾನುಭೋಗರ ತಮ್ಮನಂತೆ ಮಿ ಲ್ಲಿ ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಎಂಟಿ 
Mond ES ಮನೆಯಲ್ಲಿ En ರವರೆಗೂ ಜನ ಸೇರಿದ್ದ ರು. ಏಳು ಬಾಗಿನಗ 
ಓಲಗದವರು red ಎಂದರೂ ನಿಲ್ಲಿಸದೆ, ಗಥ ದ en ಯಕ್ಷಗಾನ 

ಮಟ್ಟು ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಜಾರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ರು. ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣು ಹಸೆಗೆ ಬಂದು ಕುಳಿತ ಮೇಲೆ 
tod ನುರಟಿಯ ರಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹಾ ಡನ್ನು ಸುಟಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. ಹವನ 

ಹೋಮ, ಫಲಪೂಜೆ, ಎಲ್ಲ ಸಾಂಗವಾಗಿ ಕೆರವೇರದುವು. 

ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕೆರೆಯ ಹಟ್ಟಿ ) ಯಿಂದ ಗುಡಿಯ ಬೀದಿಯ ವರೆಗಿನ ನೂರು ಮಂದಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸುವಾಸಿನಿಯರಿಗೆ ^ ಮೊಸರನ್ನ ಊಟಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಮಾತ್ರ ನನ್ನಂಥ ಒಬ್ಬ ಬಿಪ್ಪ 'ತ್ಲೋಕ ಹೇಳುವ ಪ್ರ ಯತ್ರ ದಲ್ಲಿ “ ಮದನೋ 
ಮನ್ಮಧೋಮಾ ರಃ ಶಿವಶ್ಕೂ a CR ರಃ" ಎಂದು sm SEDE ಮಾಡಿ 
ಬಿಟ್ಟಿ, ಭೋಜನವಾದ ಮೇಕೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಾಂಬೂಲ ಏನಿಯೋಗವಾಯಿತು. 
ನೀಮ್ಮ ಅಡಕೆಗೆ ಬಲು ಸೊಗಸಾಗಿ ಬಣ್ಣ ಕಟ್ಟಿ d sa. ಏೀಳೆಯದೆಲೆಯೋ 
ಚಿನ್ನದ ರೇಕಿನಂತಿತ್ತು. X99 ಬಲೆ ಅಡತೆಯನು on ತೇಗುತ್ತಾ ಅವ ವರನು 
ಮನೆಗಳಿಗೆ ಕೆದರು. ಒಸಗೆಯ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ನಮ್ಮ ಪುರೋಹಿತರು ಆಶೀರ್ವಾಗ 
eo ನ 
ಹೋಗಿಕ್ತೀನೊ |) ಅನರು ನ eie d ಬಸು soi | 
ಮದುವೆಯಾಗಲಿ, ಒಡನೆಯೇ ಅವು BORED ಪ್ಯಾಸಾಗಲಿ, ಶೀಘ್ರ ದಲ್ಲೇ 
ಚಿರೋಟಿಯ ಊಟವಾದ Ee TR ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ 
ರು ಇಷು, ಔದಾರ್ಯದಿ9 


ಹರಸಿದ್ದು ನನಗೆ Sy y hrs 
ಹೇಳುವುದು ಅವರ ಸ ಸ್ಪಭಾವ, ನಂಟಿನ. ಅಲ್ಲದೆ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹೀಗೆಯೆ 


ಸಂಜೆ ಆರು ಗಂಟಿ ಕ 
ಮೇಲಿತ್ತು. ಅಡಿಗೆಯ aa m ನಾಗಣ್ಣನ ro" ಮನಸ್ಸು ಒಸಗೆಯ ಹೆಣ್ಣಿ 
ಜಯಲ್ಲಿ ಬಾಗಿನಗಳು ತಯಾರಾಗುತ್ತಿ, ದ ವು. ಪ್ರ ಸ್ತ 


ಕೋಣೆಯು ಸುಖದ 
MA ತ್ತು, ನಮ್ಮ SR MEN x d 28, ಯ 
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20, ರಗಿ ಕುಳಿತು ಏನನ್ನೊ R (ಪ್ರಸ್ತ AQ ವೆ ವೆಚ್ಚ ips € ಇರಬೆ ಕು) ಗುಣಸುತ್ಲಿದ ರು. 


ಮೊದ 
ene ಪ್ರ ಪ,ಶಾಂತವಾದ € ಆವರಣವನ್ನು ನೀಲಮ್ಮನ ನ ಇನಿದನಿಯು ಬಂದು ಕಲಕಿತು. 
ತೋಣೆಯಾಳಗೆ ಬಂದವಳು “ ಅಣ್ಣ, ಚಕ್ಕುಲ ಇಟ್ಟಿ ದ್ದೇನೆ ತೆಗೆದುಕೊ $," ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದಳು. PHA ಕೆಂಪಗೆ" ಚೆನ್ನಾ ಗಿತ್ತು; 'ತಂದನಳೂ 


— 
v 


ಸುಂದರಿಯೇ. " ಒಲ್ಲೆ' ಎನ್ನುವ ಕಠಿನ ಹೃದಯ ನನಗಿಲ್ಲ. ನಾನು ಇವತ್ತಿಗೂ 


' ಹಾಗೆಯೇ ಇದ್ದೇನೆ. ನಾನು ನಾಗಣ್ಣನಿಗೆ ಚಕ್ಕುಲಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದರೂ, ತಿನ್ನಲು 
ಅವನಿಗೆ ಕೋಣೆಯನ್ನ ಲಂಕರಿಸುವ ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಐದನ್ನು 
| ಸಾ 383 ಯಲೆ ಏದೆ 
ತಿಂದು ಒಂದನ್ನು ಮಾತ್ರ TY ರವಕ್ತಾ, ಗಿ ತಬ್ಬ್ರಯಲ್ಲೇ ಉಳಿಸಿದೆ. ಇ ಇದಕ್ಕೆ ಮಹತ್ತರ 


ವಾದ” ಕಾರಣವಿದೆ. ಮೊನ್ನೆ ನಮ್ಮ ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟರ ಮಗ ತನ್ನ ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ 
ಭೂಮದೂಟವಾಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಬಡಿಸಿದ ಅಂದೋಜಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಂದು ಎಲೆ 
ಯನ್ನು 3 ನೆಕ್ಕಿ ದಂತೆ ಮಾಡಿ) ಹೆಂಗಸರ ಹಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಬಿ ಟ್ಟಿ. ಆ 

ಹೊಟ್ಟೆಯ ಶೂರನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲ; ನಾನಾದರೋ ಈ ಪ್ರಸ — deg 
ಬುದ್ದಿ 2033. 

E ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಲೋಟದಲ್ಲಿ ನೀರು ಬಂದಿತು. ರಾಮದೇವರ ಪಠಕ್ಕೆ 
ಹೂವಿನ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ ನಾಗಣ್ಣ ನಗುತ್ತ "" ತಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಚಕ್ಕುಲಿ ಇದೆ, ನೀಲ; ಆದು ನಿನಗಾಗಿ ಅವರು t ಬಿಟ್ಟಿ ರುವ ಪ 3 eon ? ಎಂದನು. 
ನನಗೆ ಈ ಮಾತು ಹೆಚ್ಚು 38, ಸಿತು ನಿತು; ಅವಳಿಗೂ ಜಿಕ RUE "ಮೊಗ್ಗಿನ ನ 
ಜಡೆ ಹಾಕಿಸಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ಬರುತ್ತೇನೆ.” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹುಡುಗಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದಲು, 

ಮಾತಿಗೆ ತಪ್ಪದಂತೆ ನೀಲ ಬಂದೇ ಬರಿದಳು. ನೀಳವಾ ದ ಚಾಟಿಯಂತಿರುವ 
ನಿಡುಗಪಾ ದ ಜಡೆ, ಆ ದರ ಮೇಲೆ ಹಬ್ಬಿರುವ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಬಳ್ಳಿ, ಒಪ್ಪು ಪ್ರವ ಹಸುರುಸೀರೆ, 
ನೀಲಿಯ m ಸೀರೆಯನ್ನು See ತದಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುವ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಡಾಬು, ಕಾಲಿನ 
ಜೈನುಗಳು, ಕಾಲುಂಗುರ, ಕೈಗಳ ಕೆಂಪು ಬಳೆಗಳು--ಇಷ್ಟೇ ಸ ಆ ಹಳ್ಳಿ ಯ 
ಹೆಣ್ಣಿಗೆ. ಹುಡುಗಿ ಬೆಳ್ಳಿಯಷ್ಟು ಬೆಳ್ಳಗಿರಲಿಲ್ಲ; ಇದ್ದ $ ಅನಷ್ಟು ಕಪ್ಪೂ ಬ್ಲ; 
ಸಾನುವರ್ಣ ಎನ್ನ ಬಹುದು. ios ಒಂದಂಚಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಪುಟ್ಟ ಸಿಡುಬಿನ ಕ 
ಸಹಜವಾದ ಆಭರಣದಂತಿತ್ತು. ಮುಖದಲ್ಲಿ ಜಾಣ್ಮೆಯ ನಗುವಿತ್ತು. ಮುಂಗುರುಳು 


ಕಮಾನು ಕಮಾನಾಗಿ ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ಇಳಿದಿದ್ದರೂ ಹಣೆಯ ವೈಶಾಲ್ಯಸ್ಯೆ e 
ಘನ "ಯ >39 
2. 


d 


5* 


ಓರುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ, ಕಣ್ಣಿ Qe ಬೆಳಕು ಮುಂಗಾರಿನ 'ಮಿಂಚಿನಂತಿತ್ತ,. 
ಸಂಜೆಗೆಂಪ್ರ ಹಾಡುಹೋಗಿತ್ತು. ಹುಡುಗಿ ಹತ್ತಿರ ಹತ್ತಿರ ನನ್ನೆ HPQ 


m 
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ತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳ ತಾಯಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ್ದವರಿಗೆ ಆಕೆಯ p 
ಕಷ್ಟವಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಾತೃವಿಯೋಗದ ದೂಖವೊಂದು ಬಂದು ಅವಳ 79 mS ಸೀರಿ 
ಅವಳ ಬದುಕನ್ನು ಮಂಕಹಿಡಿದ ದೀಪದಂತೆ ಮಾಡಿ ಸುಲಿ ಸೂರಿಸಿತ್ತು. 
ಅವಳು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟಿ ಳು. "ಮಂಚದ ಮೇಲೆ 

ಕುಳಿತುಕೋ, ಬಾಮ್ಮ'' ಎಂದು ನಾಗಣ್ಣ ಶಿಫಾರಸು ಮಾಡಿದ. ಹುಡುಗಿ ಅಂಜಿಕೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಬಂದು ಕುಳಿತಳು. ನಾನು ಸರ್ರನೆ ಮೇಲೆದ್ದೆ. “ ಏನು, ಭಾವ, ನಿಮಗೆ 
ಹೆಂಗಸರೆಂದರೆ ಹೆದರಿಕೆಯೆ ?'' ಎಂದ ನಾಗಣ್ಣ. ಗಂಡಸಿಗೆ ಇವನು ಇಂಥ ಪ್ರಶ್ನಿ 
ಹಾಕಬಹುದೆ? ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು, ನೊಂದ ನಾಗರಹಾವಿನಂತೆ, ನಾನಲ್ಲಿಯೇ 
ಕುಳಿತೆ. ನೀಲಮ್ಮ ಚಕ್ಕುಲಿಯನ್ನು ಮುರಿದು, ಅರ್ಧವನ್ನು ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಮೆಲ್ಲನಿಟ್ಟು, 

Haram, ತಿಂದಳು. ಅವಳ ತುಂಟಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಹರ್ಷ ತುಂಬಿತ್ತು. ನಾನು ೮ 
ಅರ್ಥ ಚಕ್ಕುಲಿಯನ್ನು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡದಿದ್ದರೂ, ಅದುವರೆಗೂ ಈ ನಾಟಕ 
ಪ್ರೇಕ್ಷ ಕರೇ ಆಗಿದ್ದ ನನ್ನ ಮಾವನವರು ಪಾತ್ರವನ್ನು do^, "" ಅದು ನಿನಗೆ 
ಮಗು” ಎಂದು ಚಕ್ಕುಲಿಯ ಮುರುಕನ್ನು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಹಿಡಿದರು. ನಾನದನ್ನು ಏನು 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ತೋಚದೆ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡೆ. ಇಂಥ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಯಾರಿಗೂ ನಿರುತ್ಸಾ ಕು ಮಾಡುವವನಲ್ಲ, ನಾನು ಕಣ್ಣು ಮುಚಿ ಬಿಡುವಷ ರಲ್ಲಿ 
ಹುಡುಗಿ ಅದಾವ ಮಾಯದಲ್ಲೋ ಜಣಜಣನೆ ಹಾರಿಹೋಗಿ, ದಾಳಿಂಬೆಯ 
ಗಿಡವನ್ನು ಹತ್ತಿ, ಮುಳ್ಳು ಕಾಲಿಗೆ ತಾಕಿದರೂ ವ್ಯಥಿಪಡನೆ, ಚೆನ್ನಾಗಿ wed 
ಹಣ್ಣನ್ನು ಕಿತ್ತು ತಂದಳು, ಹಣ್ಣು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮವನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುವನ್ನು 
ಹುಳಿಯಾಗಿದ್ದ ರೂ ಹುಡುಗಿಗೆ ಬಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ನೋಯುವುದೋ ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ 

ಬಲು ಚನ್ನಾಗಿದೆ » ಎಂದು ಬಾಯಿಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ತಿಂದರು. ಹೆಣು ಮಸತ್ಯಳ 
ಸಹವಾಸವೇ ಕಷ್ಟ, ಅವರ ಮೂಗಿನ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಮಸಿ ಇದರೂ ನಾವದನ್ನು 
ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಬಾರದು. ತಿಳಿಸಿದರೆ, ಅವರಿಗೆ ಗಂಡಸರ ಕುಲವನ್ನೇ ಭೂಮಿಯಿಂದ 
ಗುಡಿಸಿ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ತಳ್ಳುವನ್ನು ಆಗ್ರಹ ಬಂದುಬಿಡುತ್ತದೆ. a 


a 
T Saad. ~ à 
7 ಪಂಚಮಿಯ OF, ಅಂದಕಿ ಪ್ರಸ್ತದ ಮರುದಿನ ನಾನು ಮೈಸೂರಿಗೆ 
S ಮಾವನವರ ಅನುಮತಿಯನ್ನು deed. ಆಗ ನಾನು Do 
ಕ್ಲಾಸಿನಲ್ಲಿ ಓದುತ ಹ 
ಭಾವಿಸಿ, ಅವರು “ ಆಗಬಹುದಣ ” 
ಣ್ಣ ಖಂದೊಪ್ಬಿದ್ದರು. 
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deri ಅಡುಗೆಯಾಯಿತು; ಒಡನ ನೆಯೇ ಊಟವಾಯಿತು. ಉಡುಗೊರೆಯೂ 
ಸಂದಿತು. ಊರನ್ನು ತಲಪಿಡಮೇಲೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದಿನದಿನವೂ ಒಂದೊಂದು ಕಾಗದ 
ನನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬ ವಾಗ್ಗಾ ) ನವೂ ಆಯಿತು. ಇನ್ನ €ನು ಹೊರಡುವ ಸಮಯ, 
ನೀಲಮ್ಮ 2 ಬಂದು ನನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದಳು M ಬೀಸಿದಾಗ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ 
ಬಳ್ಳೆ ಜಂಬದ ಬಾಳೆಗೆ ವಿನಯದಿಂದ ಬಾಗಿ ಎದ್ದಂತೆ. 
ಆಗ “ ಅಣ್ಣ — ಎನ್ನುವ ದನಿ ನನ್ನನ್ನು ನಡುಗಿಸಿತು. ನನ್ನ ಮಾವನವರ 
ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ಕಂಬನಿ SU ಜಿಮಣಿಯಾಗಿ Mein ; “ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ ತಾಯಿ 
ಗ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದೇವರು ಬೆಳಸಿದ ಮಗಳು ಇವಳು. ಈ ಒಡವೆ ನಿನಗೆ ಸೇರಿ 
ಹ ಕೃತ ಕೃತ್ಯ ? ಎಂದರು. ಚೆಲುವನ್ನು ಚಿಮ್ಮು ವ ಒಲವಿನ ಜಾಣ್ಮೆ 
ಯೊಂದು e ಒಲನ ವನ್ನು ಮಿಡಿಯುವ PEE ವ ಕರುಣೆಯ 
ಕೂಗಿನ್ನೊಂದು ಘಡಿ! ಇಡುವೆ ನಾನು, ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಮಾನು. ನನ್ನ ಧೈರ್ಯ 
ನನಗಿಲ್ಲವಾಯಿತು; “ನೀಲ !- ಇಲ್ಲ, ಮಾವ, ದೇವರಿದ್ದಾನೆ m ಹೇಳಿ 
ಹೊಸಿಲನ್ನು ದಾಟಿದೆ. ನನಗೆ ತಂದೆಯಿಲ್ಲ; ಅವಳಿಗೆ ತಾಯಿಯಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಪುಣ್ಯ 
ವೇನು; E. ಪಾಪವೇನು? ಮದುವೆಗೊಪ್ಪಿ ದರೆ ತೊಂದರೆ ಏನು? ಈ ಆಜೋಜನೆ 
ಯಲ್ಲೇ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆ. 


೪ 

ನೀಲ ನನ್ನ ಸೋದರಮಾವನ ಮಗಳು; ನಾನು ಒಪ್ಪಿ ದರೆ ಮದುವೆಯಾಗು 
ವುದು ಹೂವನ್ನು ಎತ್ತಿಟ್ಟ ಹಾಗೆ; ನೀಲ ಜೆಲುವೆ, ಜಾಣೆ; 'ತಾಯಿಯಿಲ್ಲದವಳಾದ್ದ 
ರಂದ ಗಂಡನ ಮನೆಯಲ್ಲಾ. ದರೂ ಪ್ರೇಮದ ಸುಖವನ್ನು ಕಾಣುವ ಆಸೆ ಅವಳಿಗೆ 
ಹಿರಿಯಬಾರದೆ ? ತನ್ನ ಅಣ್ಣನ ಮಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಳ್ಳುವೆನೆಂದರೆ ನಮ್ಮ ತಾಯಿಗೆ 
ಹರ್ಷವಲ್ಲವೆ ? ಪಟ್ಟಿ ಪ್ರ ಹೆಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ಬಿನ್ನಾ ಣ ಬೇಕಾದಸ್ಟಿ ರಬಹುದು; ಹಳ್ಳಿಯ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ನ ಕಷ್ಟ ಪಟು ಸಂಸಾರವನ್ನು ನಡಸುವ ಶಕ್ತಿಯಿದೆ. ಹಳ್ಳಿಯ SN 
Siioni, ಕೆ ಹ್ಯಾಸಲೀನ್‌ ಸ್ನೋ, ಹೇರ್‌ಆಯಿಲ್‌, ಹ ಹ್ಯಾಲಿಒಟ್‌, 
ಆಯಿಲ್‌, ಒಂದೂ ಬೇಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಲ್ಲ ರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮದುವೆಯ 
Son ಮನಸ್ಸು ಒಲಿದಿ ತ್ತು. 

ಸ್ವಲ್ಪದಿನ ನಾನು ನಮ್ಮ ಮಾವನವರಿಗೆ ಕಾಗದ ಬರೆಯದೇ ಕಾಲೆ 
ord at ಕಾಲ; ಬರೆಯಲು ಅವಕಾಶವಾಗಲಿಲ್ಲ'' ಎನ್ನು ವ ಉತ್ತ ರವು ನನ್ನ 
= ನಿಯ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ನಾನು ಈ 93099, So ಸ್ರ್ರವನ್ನು ಉಪ 


ಹಾಕಿದೆ. 


$ 
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22: ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಯೋಗಿಸಲು ವೇಳೆ ಒದಗಿಸಲಿಲ್ಲ. ಪರೀಕ್ಷೆಯೂ ಆಯಿತು. .ಆ ಮೇಲೆ ನನ್ನ 
ಅಖಂಡ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾಶ್ರಮದ ಶ್ರಮದಿಂದಲೋ, ಅಥವಾ ಉಪಾಧ್ಯ್ಯಾಯರುಗಳ 
ಔದಾರ್ಯದಿಂದರೋ ಅಥವಾ ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹದಿಂದಲೋ ಹೇಗೋ ನನ 
ವಿರಡನೆಯ ತರಗತಿಯಲ್ಲಿ ಜಯವಾಯಿತು. l 

ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರಲ್ಲಿ ಪರಮನೀಚರೂ ಇದ್ದಾರೆ. ಅವರಲ್ಲೂ ಆ ಹತ್ತುಸಡುಕಿ 
ನವನು ಮಹಾ ಪಟಿಂಗ, ಅವನಿಗೆ ನನ್ನ. ಮೇಲೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಕಣ್ಣು. ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಚಾಡಿಹೇಳುವುದೇ ಅವನ ಪ್ರಥಮ ಕರ್ತವ್ಯ. ಆ ಪಾಪಿ ತನಗೆ ಫೇಲಾಯಿತ್ಸು 
ಎಂಬ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ನನಗೂ ಈ ಸಲ “ ಹೋಯಿತು'' ಎಂದು ನಮ್ಮ ಮಾವನವರಿಗೆ 
ಕಾಗದ ಬರೆಯಬಹುದೆ? ನಾನು ಈ ಪುಂಡಾಟಕ್ಕೆ ಜಗ್ಗ ಅಲ್ಲ. ನನ 3 ನ್ಯಾಯವಾಗಿ 
ಪ್ಯಾಸಾಗಿರುವ ಅಂತವನ್ನು ನಮ್ಮ ಮಾವನವರಿಗೆ ಸ್ವತಃ ತಿಳಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ನೀಲ ತಾನೇ ಏನಂದುಕೊಂಡಾಳು ? ಆದರೂ ಕರೆಯಿಸಿ 
ಕೂಳ್ಳದೆ ಒಬ್ಬರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವುದು ತಾನೆ ಹೇಗೆ? ಹೀಗೆಲ್ಲ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. 

ಈ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಹೊಂದುವಂತೆ “ ನಾಗರಪಂಚಮಿಗೆ ಖಂಡಿತ ಊರಿಗೆ 
ಬಾ, ಮಗು'' ಎಂಬ ಆಹ್ಮಾನ ನಮ್ಮ ಮಾವನವರಿಂದ, ಬಯಸಿದಂತೆ ಬಂದಿತು. 


ಇ 


ಹಬ್ಬದ ದಿನ ಊಟಿದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಇಳಿದೆ. 


೫ 


ಆ seg) ೩ 2 4 
ಗ ಅಲ್ಲಿನ ಸ್ಥಿತಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವಾಗಿತ್ತು. ನನ್ನ ಮೈದರಂದಿರೆಲ್ಲ 


ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಊರುಗಳಿಗೆ ಜೀವನೋಪಾಯಗಳನ್ನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಳಲು ಹೊರಟು 
pu. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹರಟುವ ಹುಡುಗರಿಲ್ಲ UE ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲ; ನಾಗಣ್ಣನ 
E. mu E ತೌರುಮನೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಳು. ಅಂದು ಹಬ್ಬವಾದರೂ 
EN i ae Sees ಹಿಡಿದು ದೇವರ ಕೋಣೆಯ ತನಕ ನಲಸಿತ್ತು. 
P m : ಸಿಂಭ್ರಮದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಇದಿರ್ಗೊಂಡರು. ನನ್ನೆ 
, “ಅತ್ರೈ, ಅವರಿಬ್ಬರ ಪ್ರೆ EXON ಲಾದ dee,” 

V ಸಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಳು-ಮನೆಯ 
ne ಗಳು; ಐಕಾಂತರಾಮನ zb ಬೊಂಬಾಯಿ 
ಕ್ಲಾತುಗಳು, vos ri. E s PES ದಾರದ ಉಂಡೆಗಳು, ಟೇಬಲ್‌ 

ಇ ಅ” RURE ಮೇಲೆ ಗಾಜಿನ ಲೋಟದಲ್ಲಿ ಕಾಗದದೆ 


ಬಾಗಿಲುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಮಣಿಯ ತೋರಣ 
ಮುತ್ತಿನಹಾರ; ಸೋಫ 
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Pss; ಆ ರೂಮಿನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೋ, ಮಗು; ಹ 


ಮಾವನ ಮಗಳು 


ಹೂ ಗಿಡಗಳು. ಹುಡುಗಿಯ ಸೈವಾಡ ಮನೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಅಂದಿಗೆ 
ಇಂದಿಗೆ ಹುಡುಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದಳು. GA ಕೊಂಡ ಬದಲಾಯಿಸಿತ್ತು; ಮಾತು 
ಹಸನಾಗಿತ್ತು; ನಡತೆಯಲ್ಲಿ ಗಾಂಭ SOLE, ಮುಖದಲ್ಲಿ ವ ವಖ] ಗುಳ್ಳ ಗ; ಸಂಬಂಧಪಡ 
ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ತಾಟಿಸೆ ae ನೋಟದಲ್ಲಿ Wore; ಇವೆಲ್ಲ ಅವಳ ಜೆಲುವಿಗೆ 
NES ತಂದಿದ ವು. 
ನನಗೆ SOR ಯಲ್ಲಿ ಪ್ಯಾಸಾ ಸಾದ ವಿಜಾರವನ ) ನನ್ನ ಬಾಯಿಂದಲೆ je ಸೇಳಿದ 
ಮೇಲೆ ಅವರ ಮನ ಸ್ಸ ಹಗುರವಾಯಿತು; ನೀಲಳಿಗಂತೂ ತುಂಬಾ ಸೆಂತೋಷ 
ವಾಗಿರಬೇಕು. ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ d ಬೆಶೆಬ ಹಳ ಹೆಚ್ಚಿ ರಬೇಕು. U ಅಜ್ಜಿ, ಅವರಿಗೆ 
ಸ್ಯಾಸಾಯಿತಂತೆ 2!" ಎಂದು ಅವಳು Re ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಜಂಬದಿಂದ ಹೇಳಿದಾಗ, 
ಬಹುಶಃ ನನ್ನ c» ಗಂಡನೆಂದೇ ಭಾನಿಸಿಕೊಂಡಿದ Senne. ""ಅವರು ಅಂದರೆ 
ಯಾರೆ?” ಎಂದು ಅವರಜಿ ಕೇಳಿದಾಗ ನನ್ನ ಹೆಸರು ಅವಳ ತುಟಿಗೆ ಬಂದಿರಬೇಕು. 
ಈಜೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಂದಿನ: ನಾಗರ ಪಂಚಮಿಯ ವೈಭವ ನನಗೆ ಈಗಲೂ ಕಣ್ಣಿ ಗೆಕಟ್ಟಿ ದಂತಿದೆ. 
ಎಲ್ಲರೂ ರಂಗೋಲಿಯಲ್ಲಿ ನಾಗಪ್ಪನನ್ನು ಬರೆದು ಅದಕ್ಕೆ ಪೂಜೆ ಪುರಸ್ಕಾರ ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ. ನೀಲಳಿಗೆ ಈ ಕಂದಾಚಾರ ರುಚಿಸಲಿಲ್ಲ. ಹಿತ್ತಲ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ 
ತೂಗುತ್ತಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ದಾಸರ ಹಾವಿನ ಪೊರೆಯನ್ನು 


ತಂದು ಅದರೊಳಗೆ ಬತ್ತದ 

ಹೊಟ್ಟನ್ನು” ತುಂಸಿ ಟರ ನಾಗಪ್ಪನನ್ನು ಮಾಡಿಬಟ್ಟಿದ್ದಳ 3. ಅದು ಮಣೆಯ 
ಮೇಳೆ ಮಾತಾಡದೆ ಮಲಗಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕೆ ವ ಮನೆಯವರೆ ಕೆಲ ಪೂಜೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ 
X909 ಏಕೆ ಮಾಡಬಾರದು ? ತ 

ಹುಡುಗಿ ನಗುನಗುತ್ತ ಊಟಕ್ಕೆ ಬಡಿಸಿದಳು. ನಾನೂ ಅವಳನ್ನು ನೋಡು 
ತ್ತರೇ ಊಟಮಾಡಿದೆ. ತಂದು ಬಡಿಸಿದ್ದ ನ್ನು ಬೇಡ ಲಿಲ್ಲ; ಅವಳೂ ನಗೆ 
ಬೇಕಾದ್ದ ನ್ನ ನ್ನ ತರುತ್ತಿ ದ್ದ ಛು. ಬಾ ಮೇಲೆ F ನನಗೆ ಪ್ರ ಸಾರ್‌ ಆಯಾಸ 
ec n 
ನೋಡಿಕೊ ಕೊಂಡು ರಾತಿ ತ್ರೆ ತ ತ್ಲೇನೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ನಮ್ಮ ಮಾವನವ 
ನ್ನ ಒರವನ್ನು ಗಂಗೇ ಹೊರಟಿರು. . 

ಅದು ನಾಗಣ್ಣನ ಪ್ರಸ್ತದ ಕೋಣೆ; ಆ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ನಾನು ಮಲಗಿ 
'ದ್ರಿಸುವುದು ಸಾಧ್ನ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ದರೆ ಒಲುಮೆಯ ಕನಸು ತೆರ 
ಸಜ ಬರುತ್ತಿತು "D b. ಅದನ್ನು ಬಟ್ಟ ಕಿ ಆ ಡೊಡ್ಡ EX ನೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಲು ಅನುಕೊಲ 
ನಾದ ಸ್ಸ ಸು ವಿಲ್ಲ, ಡ್‌ EE ತ ಸನ್ನಿ ವೇಶ್ಯೆ ಚೊಂದಿಕೊಳ್ಳುವು ಡರಲ್ಲಿದ್ದೆ. 
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ಆಗ ಆ ಹುಡುಗಿ ಏನನ್ನೋ ಹುಡುಕುವುದಕ್ಕೆಂದು ಒಳಗೆ ಬಂದು, ಎನನ್ನೂ 
ಅರಿಯದವಳಂತೆ ಎಲೆ-ಅಡಕೆ 28, ಯನ್ನು ಮಂಚದ ಮೇಲಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದಕು, 
Qu; ಅವಳಲ್ಲದೆ ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆಗ ನನ್ನನ್ನಿನ್ನಾ ರು “ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು! 
ಶ್ಯಾನುಭೋಗರೆ « ಅಮಲ್ದಾರರು TM ಹತ್ತಿರದವರು. ಅಜ್ಜಿ ಯವರು 
ಅಡುಗೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಂಥ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಹುಡುಗಿ ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಿದ್ದು ತವು ಎ ಬನ್ನೆ ಲು ಯಾರಿಗೆ ತಾನೆ ಬಾಯಿ ಬರುತ್ತದೆ? ಆದರೂ ಪ್ರೇಮದ 
ಉತ್ಸಾ ಹದ್ದ್ಲಿ ಹುಡುಗ ಸುಣ್ಣ ವನ್ನು ತಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿ ರಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಹೇಗೆ ತಾಂಬೂಲ 
ವನ್ನು ಹ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಲಿ? ಸ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ ನನ್ನ ತುಟಿಕೆಂಪಾಗ 
ದಿದ್ದರೂ, ತಂದವರ ಮುಖ ಕೆಂಪಾಗುತ್ತಿತ್ತು. n —— ES» 
ಎಂದೆ. ಅಜ್ಜಿ ಯವರು "“ ಅವರು ಕೂಗಿದರು, ಹೋಗಿ ನೋಡಮ್ಮ > ಎಂದರು. 
ಹುಡುಗಿ ಗಿ ನನ್ನ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಬಂದು " ಕೂಗಿದಿರಾ'' ಎಂದಳು. " ಹೌದು, 
ಎಲೆ-ಅಡಿಕೆ ತಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿದೆ. ಸುಣ್ಣ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿದೆಯೆ '' ? aod. "" ಎಲೆಯನ್ನು 
ಮಗುಚಿ ನೋಡಿದಿರಾ” ಎಂದು ಹುಡುಗಿ ನಗುನಗುತ ಕೇಳಿದಳು. ಎಲ್ಲ ^d 
ವಾಗಿತ್ತು, ನನಗೆ ಬಹಳ ನಾಚಿಕೆಯಾಯಿತು. ಮುಂದೆ ಹೀಗೆ ಮಾತು ಬೆಳೆಯಿತು: 
" ನೀಲ, ಮಾವ ಬರುವುದು ಹೊತ್ತಾಗಬಹುದು. 


ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಕಾಲ 
ಯುವ್ರದೇ zc ವಾಗಿದೆ. 


ನಿನಗೂ ಒಳಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು. ಸೆಲಸವಿರಬಹುದು. 
SEDI Baddsetonos ತ್ತೇನೆ. ಈಗ ಏನು ES D 


[11 ನನಗೆ 


ಸಳೆಯು 
ನಾನ 


ಬಿಡುವಾಗಿದೆ. ನೀವು ಇಷ್ಟು ಬೇಸರಪಡುವುದೇಕೆ ? ಬೇಕಾದರೆ 
ಒಂದುಗಳಿಗೆ ಪಗಡೆಯಾಶೋಣ, » 


“ ಆಗಲಿ.” 


ದಾಳ ಅಲ್ಲಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಉರುಳುತ್ತಿತು 


ಶ್ರಿತ್ತು; ಒಂಬತ್ತು ಬಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಕಾಯಿ 
ಹತ್ತು ಮನೆ ಗಳನ್ನು ದಾಟುತ್ತಿತು o a 


935; ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿ ಅವಳ ಮೇಲಿತ್ತು. ಅವಳ ಸಣ್ಣು 


ನಾನವಳನ್ನು ನೋಡದಿದ್ದಾಗ ಮಾತ್ರ ನ ನನ್ನ ಮೇಲಿತ್ತು. ನೀಲ ಮಾಯಗಾತಿಯೆ 
ತೋರುತ್ತಿ á ಳು, eden ಆಟದ 3 


=d ಸದ್‌ ಉದ 
E ಬಿತ್ತು? a NRE Ss 
“dy 
"eiii Cri." 
"ಇದು ಸರಿಯೆ?» 
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e ತಪ್ಪಾ ದರೆ ದಾಕ್ಷಿ ಣ್ಯಾವೇನು, ಹಿ೦ದಕ್ಕಿರಿಸು 
it ನಮ್ಮ ಕಾಯನ್ನು ನಾನು cix" 
«ಏಕೆ ಕೂಡದು? '' 
ಹಾಗಾದರೆ ಆಟಿದ ಬಿಗಿ ಏನಾಗುವು 
ಹೆರಳ ಹೂವಿನ ಕಂಪು, ಮುಖದ ಕಾಂತಿ, ಜ್‌ ಸೊಬಗು ಇವು ನನ್ನ 
ಗ ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ನೋಟದಲ್ಲಿ ಆಟಿ ನನಗೆ ಅ 2203353909322. 
ಬಿಡು, ಗೆದ್ದವಳು ನೀನೇ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿರುತ್ತೇನೆ ನೆ. ಮಾವನವರು ಬರುವ 
ಹೊತ್ತಾಯಿತು ; ಆಟಿ ಇಲ್ಲಿಗೇ ಸಾಕು.'' 
ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಹತ್ತಿರದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಶ್ರೀನೃಸಿಂಹ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ವೇದಘೋಷ 
ವಾಗುತ್ತಿತ್ತು; ಗಂಭೀರವಾದ TEE SOR ಪಾವನವಾಗಿತ್ತು. ನೀಲ ಗುಡಿಗೆ 
ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಗುಡಿಗೆ ನನ್ನನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಲು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಒಪ್ಪಿದಳು. ; 
ಊರಿಗೆ ಊರೇ ಬೆಳ್ಳಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಂದಿತ್ತು; ಇಬ್ಬರೂ ಗುಡಿಗೆ ಹೊರಟೆವು. 
ದಾರಿಯ ಪಕ್ಕದ ಮನೆಗಳ ಹೆಣ್ಣುಗಂಡೆಲ್ಲ ಮೂಗಿನ ಮೇಲೆ ಬೆರಳಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ನಮ್ಮನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ನನ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಒಂದು ಸಲ ನೋಡಿದೆ. 
' ಹೂವ ಹಣ್ಣು ತು m ತಟ್ಟೆಯನ್ನು ಕಯ್ಯಲ್ಲಿ ೫221 ನೀಲ ಸರಸರನೆ 
Qu. ಹಡಗಿನಂತೆ ಬ್‌ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
“ಬೇಗ ಬರಬಾರಡೆ ? ? 
ಅವಸರದಲ್ಲಿ ತಟ್ಟಿ jj ಕಯ್ಯಿಂದ ಜಾರಿದರೆ ?'' 
“ನಿನ್ನ A (ಹಿತೆಯರೆಲ ನಗುತ್ತಾರೆ!” 
ಗ ಈಗಲೂ ನಗುತ್ತಿ ಲ್ಲವೆ? >” 
“ಹಾಗಾದರೆ ನಾವು ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗೋಣ.” 
' ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವುದು ಗುಡಿಗೆ ; sd" 3 2 
ION ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ನಾನು ಬೆರಗಾದೆ. ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ನೀಲಳ ಳನ್ನು ಎಲ್ಲರೊ WE a d 
EE 'ಬಾಮ್ಮ ; ಇಲ್ಲಿಗೆ ಒಬ್ಬಳೇ ಬಂದೆಯಾ? " ಎಂದರು. ಅವಳು ನಗಿ 
ಸನ್ನ ನಡೆ ನೋಡಿದಳು. ಅವರು, "" a adt ಯಾರು?” ಎಂದರು. ಅವಳು ನಕ್ಕು 


M ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅವರು, 
ನೀ ಬ * ಪ್ರವರ e son ಹೇಳಿದೆ. ಆ 
ಷ್ಟ, ವನ್ನು ನಾನೇ ಅ E 


| ರಾಯರ ತ ತಂಗಿಯ ಮಗನೆ | ನಿಮ್ಮ ತಾಯನ್ನು ಸಣ್ಣ ಹು 
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ದು ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಪ್ರಬುದ್ಧ S 


೭೬ 

ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. . . . ನೀಲ, ಇನ್ನು Seg» NG. ನಿನ್ಫ ಭಾಗದ ದೇವರು ಸ 

ಸಂರಕಿ A SU ನಾನಮ್ಮ 2 ಎಂದು ede POS ದೇವರಿಗೆ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿ AUS. 
wA 

^V zr ಮನೆಗೆ ಬಂದೆವು. 


ಷ್ಟುಹೊತ್ತಿ, ಗೆ ಮಾವನವರು ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದರ ರು. ನಮ್ಮಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಕಂಡು 

x xe ಸಂತೋಷವಾಗಿರಬೇಕು ; ಆದರೆ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ ಪ ಪ್ರಾಣಿ! ಅಜ್ಜಿಯ 
ವರಿಗೂ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ಬಂದಿತು. “ ಮದುವೆಯಾದ ಮೇಲೂ ಎಷ್ಟೋ ud 
ಹೀಗಿರು joo. ಈಗಲೇ ಈ ವ ins ಳಿಗೆ ಇಂಥ ಅಂತಃಕರಣ ಬೆಳೆದುಬಂದಿದೆ. 
ದೇವರು ಈ ಕೆಲಸ ಸಳ ಆಗಮಾಡಿಸಬೇಕು ; ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಈ ಮದುನೆಗೆ 
ಧಾರೆಯೆರೆಯುತ್ತೇನೆ'” ಎಂದರು. ಹಾಗೆ ಮಾಡುವಂಥವರೇ ಅವರು. ಮಗಳನ್ನು 
ಯನೆನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಸಲ್ಲಿಸಿದ ಮೇಲೂ ಅಳಿಯನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಅತ್ಗೆ 
ಬೆಂಬಲವಾಗಿ ನಿಂತು, ಮೊಮ್ಮಗಳನ್ನು ಹಾಲು ಮಗುವಿನಿಂದ We, ರಡು ವರುಸಡ 
ವರೆಗೂ ಕಾಪಾಡುತ್ತ ಬಂದಿರುವ ಆ pL ನೀಲಳ ಮದುವೆಯ ವಿಚಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವಾಣಿ ಇಲ್ಲವೆ? ನನ್ನ ಮಾವನವರೂ ಬಲುಗೆಲುವಿನಿಂದ "ನಾಳ 
ಯಿಂದಲೇ ಮದುವೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಾನು AB WENO” ಎಂದರು. ಮಗಳಿಗೆ: 
ಸರಿಯಾದ ಗಂಡು ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿಟ್ಟಿರೆ ತಾಯಿತಂದೆಗಳ eg ೦ದಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮ 
ಜನದಲ್ಲಿ ರತಿಯಂಥ i ied . ಆದರೂ ಮದುವೆ ಭಗೀರಥ ಪ್ರಯತ್ನವಾಗಿದೆ 
ಗಂಡಿನ ಮಾರಾಟಿ ಬಹಳ ಜೆನ್ಬಾ ಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಬಡವರ ಕಣ್ಣಿ o ಗಂಡು 


ಸು 
ಕಾಣಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ; ಒಂದೊಂದು ಸಲ “ ನಮ್ಮ ಜನದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಹೆಣ್ಣೇ; 


- ಗಂಡಿನ ಹೆಸರೇ ay” ಬಂದು ನೊಂದ ಕ ನ್ಯಾಪಿತ್ಯಗಳು ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು et 


ಕರು ಕೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಏನೇ ಆಗಲ್ಲಿ ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಸಮಾಜಕ್ತಿ ತೀರ್ತಿತರುವುದಿಿ 
ದೇವರು ಈ ಕಡಿ ಕಣ್ಣು ತೆರೆದು ಹೆಣ್ಣ ನೂ ಗಂಡನ್ನ ಈ coegi 

S a ನಾನು ಮೈಸೂರಿಗೆ ಹೊರಡಬೇಕಾಯಿತು. ನನ್ನನ್ನು 

ಇಡಿ ಆ ದಿನ ಊರಿ ನಿಲ್ಲಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು. ನೀಲ ಮಾರಿಗೆ 

ಸ ಗಳಿಲ್ಲ ನಿಘಲವಾದುವು, ಮನೆಯ ಗಡಿಯಾರದಲ್ಲಿ ಗಂಟೆಯ ಮುಳ್ಳನ್ನು 

೦ದಕ್ಕ ಎಳೆದಿದ್ದ ಳು; ಆದರೆ ನನ à ಕೈಗಡಿಯಾರ ತಾನೇ ನನಗೆ ಮುಖ್ಯ 


edt ರಿಂದ ನನಗೆ 
ನನಗ ಬಸ್‌ ಸಕ್ಕತ, ಊರಿಗೆ ಬಂದೇ ಬಿಟ್ಟಿ. 
ಮೈಸೂರಿಗೆ E 
SD ಬದಿ ಮೇಲೆ RRI ಯಾವಾ | ed 
ವ “SN ಯಾವಾಗಲೂ ನೀಲಳ ಕನಸೇ. ೧೩ 


ುಗದಂತಿತ್ತು. ಡುಗಿಯನ S ನೋ d: 
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ಬಯಕೆಯಿಂದ, 4 ನೀಲಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ನೀವು ನವರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ಮೈ ಸೂರಿಗೆ 
ಬನ್ನಿ, ಮಾವ'' ಎಂದು ಮಾವನವರಿಗೆ ನಾನು ಕಾಗದ ಬರೆದೆ. ಅವರೂ esu" 
ಎಂದು ಕಾಗದ ಬರೆದರು. ನವರಾತ್ರಿ ಬಂದೇ ಬಂದಿತು. ನನಗೆ "ಅನ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಬ್ಯಾಂಕಿನಲ್ಲಿ ಅರವತ್ತು ರೂಪಾಯಿನ ನೌಕರಿಯಾಗಿತ್ತು. ಮನೆ ರಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು 
ಮುಜಿಗರವೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ, ತಾಯಿ ಮಗ ಇಬ್ಬರೇ ಇದ್ದವರು. ಆದರೆ 
ನಮ್ಮ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣತೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮನೆಗೆ ಯಾರಾದರೂ De ಬ್ಹುಮಕ್ತಳು 
ಬಂದರೆ “ಬನ್ನಿ ಅಮ್ಮ, ಕೂತುಕೂಳ್ಳಿ”' SOC) ನಗುತ್ತ ಮಾತನಾಡಿಸಿ 
“ಕುಂಕುಮ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಿ 2) ಎಂದು ಅಕ್ಕ ^, ರೆಯಿಂದ ನುಡಿಯುವ ಅರ್ಥಾಂಗಿಯಿರಲಿಲ್ಲ. 
“`ನನ್ನ ಸೊಸೆ ಬಂದರೆ ನನಗೆ ಶ್ರಮ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತದೆ " ಎಂದು 
ತಾಯಿಯವರೂ ಅವರಿವರ ಹತ್ತಿರ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದರು. 

ಕೊನೆಗೆ ಒಬ್ಬರ ಮನಸ್ಸು ಇನ್ನೊ tof ತಿಳಿಯಿತು. ಅಣ್ಣನ ಮಗಳನ್ನು 
ಸೊಸೆ ಸೆ ಬನ್ನಲು ಬ ಒಪ್ಪಿದರು. ಹಾ | ಮಗಳನು ನ್ನು ಹೆಂಡತಿ ಎನ್ಸ ಲು 
ನಾನು ಒಪ್ಪಿದೆ. ಮದುವೆಯ ಮಾತು ಬಹಳ ಮಧುರವಾಗಿತ್ತು. 

ಮಾತಿಗೆ ತಪ್ಪದಂತೆ ನಮ್ಮ ಮಾವನವರೂ ನೀಲಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ನವರಾತ್ರಿಗೆ ಬಂದೇ ಬಂದರು. ಅಂದು ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊ ಬ್ಬ ರಿಗೆ ಒಂದೊಂದು 
ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಆನಂದ; ಮಾತಿನಮಳೆ, ಹರ್ಷ ದಹೊಳೆ. E eere ಮಾತು 
ಗಬ್ಟೆಯಾಯಿತು. ಅಣ್ಣತಂಗಿಯರು ಇಬ್ಬರೂ ಗೆದ್ದೆವು ಅಂದುಕೊಂಡರು. ನೀಲ 
ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 23 ಬಿಟ್ಟಿ ಹಕ್ಕಿ ಯಂತೆ SERO. ದ್ದ ಳು. ಅಂದು ಹಬ್ಬದ 
ಅಡುಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದ ee ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಶವೇ ಅಣ್ಣ ತಂಗಿ OITA, m 
ಹೊರಟರು, ನಾನು ಬ್ಯಾಂಕಿನಿಂದ ಬರುವ ಹೊತ್ತಿ ಸ ಸಂಜೆ ನಾಲ್ಕುವರೆ ಗಂಜಿ 
ಹಾಗಿತ್ತು. ಆಗಲೂ ಅವರು ಮನೆಗೆ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹುಡುಗಿಯೊಬ್ಬ Mt 
ಬಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದರು. 


ನನ್ನ ಧ್ರ ಸಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಹುಡುಗಿ qu, ನೆದ್ದು ಬಂದು ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ಖಂ 


ನನ್ನ 
[9d a 


N 


“ಒಬ mee ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಇದ್ದೆ ; ನೀಲ? » 
shi "ಬೇಗ ಬರುತ್ತ ತ್ಯೀವೆಂದು ಹೇಳಿ “ಹೋದವರು ಇನ್ನೊ “ಬಂದಿಲ್ಲ ;: ಪಠ್ಯದ 
ಗ ಕನ ಗುರುತಿಲ್ಲ. ಹೇಗೋ ಇಲ್ಲೇ ಇದ್ದೆ. EL ನೀವು ಒಂದು 
ಬಿ 
ರಿ. ತುಂಬಿದ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಭಯವೆಂದರೇನು? 2 
Ros. ನೀಲ, ನಾವೂ ಪೇಟಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರೋಣವೆ?'' 
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=J 
gud ಕರ್ಣಾಟಕ 
೭೮ ಪ್ರಬಿ ಎ 


೬ ಯಾರಾದರೂ ಕಂಡರೆ ಏನೆಂದಾರು? ” 

us ಇಲ್ಲ ನೀನು ಸುಮ್ಮ ನಿರು, ನಾನು ಕೇಳಿದರೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಇವಳು ನನ್ನ 
ಸೋದರಮಾವನ ಮಗಳು, ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲ, ಬಂದು.” 

e ಜೇಗೆಂದರೂ ಒಂದೇ ಅಲ್ಲವೇ? '' 

« ನಿನೋ, ಯಾರು ಬಲ್ಲರು?'' 

ಫೇಟೆಯಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಹುಡುಕಿ 2, ರವಾದ ಕರ್ಪೂರದ ಬೊಂಬೆಯೊಂದನ್ನು ತಂದೆವು, 

ಅದ e. ಹಸುರಂಗಿ, ಗಿಲ್ಫ್‌ ಬಳೆಗಳು, ಲೋಲಕ್‌ ಬಿಲ್ಲ ಇಟ್ಟು ನೋಡಿದೆವು. ಅದರ 
ನೋಟಿ ಬಹಳ ಮುದ್ದಾಗಿತ್ತು. ದಾರಿಯುದ್ದಕ್ಕೂ, Dis '" ಈ ಬೊಂಬೆಗೆ 
ಎಷ್ಟು ಕೊಟ್ಟಿರಿ? '' E ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಮನಗೆ a ನೀಲ ಅದಕ್ಕೆ 
ಭೀತ: ಬಿಡಿಸಿ. ಕರ್ಪೂರದ, ಗೊಂಜಿಗೂ ಕಣ್ಣೆ ಸರಾಗುತ್ತ ದೆ. ಅದು ನನ್ನ 
ಟೇಬಲ್‌ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ನ ನಮ್ಮಿ ಬ್ಬರನ್ನೆ A ados d ನೋಡುತ್ತಿತ್ತು. ರಸಿಕ 
EA ಮಿಸುವುದಾದರೆ ee ಇನ್ನೊಂದು 'ಗುಟ್ಟನ್ನೂ ರಟ್ಟು ಮಾಡಿಬಿಡು 
ತ್ತೇನೆ. ಬೊಂಬೆಗೆ ಇಬ್ಬರೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮುತ್ತನಿಡುವ ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಅಚಾತುರ್ಯವಾಯಿತು. ಪ್ರೇಮನಗರಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಪಾಪದ ಭೀತಿ ನನಗಿರಲ್ಲಿ. 
ಪಾಪೆ! 'ಹುಡುಗಿ ಮಾತ್ರ ಏನಂದುಕೊಂಡಳೋ, ಆಗ ಅಲ್ಲಿದ್ದವರು ನಾವಿಬ್ಬರೇ. 
ನಾನು ಮಾತ್ರ ಮಾತನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ, "" ಕರ್ಪೂರ Brown ಕಸ್ತೂರಿಯ 3e 


x ಟ್ಟು, ತೊಳಸಿಯ ಹಾರವ ವನ್ನು ಹಾಕಿದರೆ, ll pa EAR. 
Sob NCC 
ಮುಂದೆ ಹೀಗೆ ಮಾತು ನಡೆಯಿತು -— 


"ಕೋಪವೇಕೆ, ನೀಲ? ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನೇ ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತೇನೆ. ಸುಲಭ 


ವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದೇನೆ. ಮರಶ್ಚಿಣೆ ನನಗೆ ಬೇಡ. ನಾನೂ ನಿನಗೆ ಯಾವ ಒಡನೆ 


ಯನ್ನೂ ್ರೀತಿಯೊಂದನು e ಿಳದು- ಇಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇನು ಮುಂದಾದರೂ ನೀನೆ 
ಧರ್ಯ ವಾಗಿರಬಾರದೆ? "! oe 


(«4 22. 


eo te 
ದರೆ ನ ನನ್ನ 


ಗ 2 ತ 3p p Aou oZ ಕರ್ಯವಂತರ SN ಅಪೇಕ್ಷಿ” 


ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹೊರಳಿಸೆಟೀಡಿ 
(ಡಿ. T ಕೊಟ್ಟರು ಭಾಸೆ 
ಇನ್ನೂ ಆಸೆಯಿಂದಿರುತೆ 3 ew? ರುವ per — 


“ನೀಲ, ನೀನು dy 


ರ್ಯ ಗೆ 
ಯಂತೆ ಅರಳುತ್ತದೆ ; SEED ಮದುವೆಯ ಮೊಗ್ಗು ನಾಳ a 


ಮುಡಿದುಕೊ “ಳ್ಳುವೆಯಂತೆ, ಊರಿಗೆ weeks ನೀರಿಗೆ ೫ 
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gwid? ಆದರೆ ಇಂಥ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅತ್ತೆಯವರೂ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ Baa ಗಿತ್ತು, ಆದರೆ 
ಆ ಭಾಗ್ಯ ನಮಗಿಲ್ಲ. 

ನೀಲಳ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ನೀರು ಪಳಪಳನೆ ಬಂದಿತು. ನನಗೂ ಮನಸ್ಸು ಇಳಿದು 
ಹೋಯಿತು. ತಾಯಿ ದೇವರ ಪ್ರತಿನಿಧಿ.--ಇದು ಸಾವಿರ ಕಾಲ ನಿಲ್ಲುವ ನ್‌ 
ಹುಡುಗಿ ಅಂಜಿದ ಜಿಂಕೆಯಂತೆ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನೂ ರಗಿ ಕುಳಿತಳು. ಮೌನವು 
ಕತ್ತರೆಯಂತೆ ಸುತ್ತಲೂ ಆವರಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ನಡುವೆ ಅವಳು ನೀರು ತುಂಬಿದ 
ಕಣ್ಣನ್ನು ಹೊರಳಿಸುತ್ತಾ, ""ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಸ್ರೀತಿಸದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಉಳಿಯು. 
$099" ಎಂದಳು. ಈ ಚಿತ್ರ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವ ತವಾಗಿ ನೆಲಸಿ ಗೀತಗಳನ್ನು 
ಇನ್ನೂ ಬರೆಯಿಸುತ್ತಿದೆ. "" ಫ್ರೀತಿಯ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಿಬ್ಬ ಬ್ಬರಿಗೂ ಮದುವೆಯಾಗಿ 
ಅರುತಿಂಗಳಾಗಿದೆ, ನೀಲ; ಇನು  ಳದಿರುವುದು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಕವಾದ ಸಮಾಜದ. 
tos T; ಅದಕ್ಕೂ ಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದೆ” ಎಂದು ನಾನವಳಿಗೆ Ws DACA, ತ್ತೆ 

ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ, ಅಣ್ಣ ತಂಗಿ ಇಬ್ಬರೂ ನೀರೆ ಹಣ್ಣು ಹೂವು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಒಂದು ಬುಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ನಗುತ್ತ ಮನೆಗೆ ಬಂದರು. ಆಗ ನಾನು-ನೀಲ: 
ಸಗಡೆಯಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ವು, ಬೊಂಬೆಯ du ob ತುಂಟಿನಗುವನ್ನು ಕಂಡು ಇಬ್ಬರೂ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟ ರು. 


೭ 

ಬಂದವರು ಎಷ್ಟುದಿನ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾರೆ? ಊರಿಗೆ ಹೊರಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನೀಲ. 
ಸೂಸಸೀರೆಯುಟ್ಟು, ಹೆರಳ ತುಂಬ ಹೂ ಮುಡಿದು ಅತ್ತೆಗೆ ನಮಸ್ಯರಿಸಿದಾಗ, 
E ಹೋ!ಬಾಮ್ಮ, ಕತ್ತಿನ BAR ಜೋಪಾನ, ಬಸ್ಸಿನ ಪ್ರಯಾಣ, 
ಜೋಕೆ ಕಯಿಂದಿರು, ತಾಯಿ ^ ಎ೦ದು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದಾಗ, ಹುಡುಗಿ ನನ ನ್ನು 
ಸ ಮಾಡಿ ನೆನೆದ ಕಣ್ಣ e, ರಸಿಕೊಂಡಾಗ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ aog 
ಖನೆಯನ್ನು ಊರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಕಳು ಬಸರಿ ಎನ್ನಿ ಸಿತು. “ ಡೋಗಬೇಡ, ನಿಲ್ಲು'' 
ಬಂದು ಅಧಿಕಾರವಾಣಿಯಿಂದ pes ಬಸ್ಸಿ zo ಕುಳಿತಿದ್ದ ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡು ಜನ 
ನನಂದಾರು 20% ಭಯದಿಂದ ಸುಮ್ಮನೆ p an ಬಂದುಬಿಟ್ಟೆ. ಕರ್ಪೂರದ 
cog ಬಸ್ಸಿನವನು ಟಿಕೆಟ್ಟನ ) ಕೊಡಲಿಲ್ಲ; ಅದೂ ಅವಳೊಡನೆ ಸುಖವಾಗಿ 
pare ಹೋಯಿತು. i ಊರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಒಂದೆರಡು ದಿನ್ನ 
E ಮಾಡಿದ ಬ್ಯಾಂಕಿನ oo, ಸರಿಹೋಗಲಿಲ್ಲ; ಘೂಡುವುದಲಲ್ಲಿ, ಕಳೆಯುವುದ 
ನ MSS ನನ್ನು ಬಜಂಟರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನನ್ನ ವಿಷಯದ್ದಿ Ev 
tis ಸ ಸಂಭವ ಬಂದಿತ್ತು. vf, ಏಜೆಂಟರ  ಅಮ್ಮ್ಮಾವರ ' ಶಿಫಾರಸಿನಿಂ 
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ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 
೮೦ 


ನನ್ನ ನೌಕರಿ ಉಳಿಯಿತು. ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯ ರ ಹಣೆಯ ಬರಹವೇ ಹೀಗೆ. “ ಸಾವಿ 
V 


NK. ಸರದಾರನಾದರೂ ಮ ಸಿಯ ಹೆಂಡತಿಯ TONDO” ಎನ್ನು ವ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಶಠಿಣವಾದೆ ಸತ್ಯವಿದೆ. 
ಲ 
ಊರಿಗೆ ಹೋದವರಿಂದ ಏಕೋ ಕಾಗದವೇ ಬರಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಮಾವನವರಿಗೆ 
ಜಮಾಬಂದಿಯ ಗಲಾಟಿಯಿದ್ದರೂ, ನೀಲ ಬರೆಯಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಅವಳೂ ಬರೆಯಲೇ 
ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಬಹಳ ಕಳವಳವಾಯಿತು. 
ತೊಗೊಂಡು ದಿನ ಇದ್ದ 3,0 j odo ಮಾವನವರು ನ ಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದರು. 
ಅವರು ಹರ್ಷಚಿತ್ತರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ; ನನ ನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. Sa ತಂಗೀ, ಏಳು” 
ಎ೦ದು ಅನಸರಪಡಿಸಿ ನಮ್ಮ ತಾಯನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೊರಟು 
ಹೋದರು. ಇಬ್ಬರೂ ಮನೆಗೆ. ಬಂದಾಗ ರಾತ್ರಿ ಒಂಬತ್ತು ಗಂಟೆಯ ಮೇಲಾಗಿತ್ತು. 
ಇಬ್ಬರೂ ಏನೋ > ಫೇಟಾಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು. ನನಗೆ ಅವರ É 
ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮಾವನನರು ನಿಟ್ಟು ಸಿರುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಮ್ಮ ಸುಮ್ಮನೆ AO 
ನಿಂದ ಸಾರಿತ್ತು. " ಇದೆಲ್ಲಾ "p? " ಎಂದು wi 
ಥರ್ಯ ನನಗೆ ಬೇಗ ಬರಲಿಲ್ಲ, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮ ಮಾವನನ 
ಮೇಲೆದ್ದು ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ ಮಾಡಿ, ' "ಈ ದಿನ ಭಾನುವಾರ ; ನನಗೆ. ಮ : 
ಎಂದು ಊಟವನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಮಲಗಿದರು. 
ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಬೆಳಗಾಗ ಅವರು, “ ಅಣ್ಣ, ನಾನು ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತೆ ec. 
ಇಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲು ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ. ನಾಳೆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಹುಜೂರು ಜಮಾಬಂದಿ. . : - ನಡೆದೆ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಂಗಿ ನನ್ನ ಪರವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ ದೇವರು ನನಗೆ mE" 
ದನ್ನು ಮಾಡಲಿ Sec ಹೇಳಿ ಹಳ್ಳಿ ಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಸೋಮವಾರ ಸಂಕ 
ನಾನು ಬ್ಯಾಂಕಿಥಿ ೦ದ ಮನೆಗೆ ಬಂದ ud ನಮ್ಮ ತಾಯಿ ನನಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು: 
ie y es ತಡೆಯಲು ನಿನಗ ಕಷ್ಟವಾಗಬಹುದು. ಅದರ 
(ಲಳನ್ನು ನೀನು ಮರೆಯಲ್ಲೇ ನೀನು ಅವಳನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. led ಯಲ್ಲಿ ಅದಿಲ್ಲ. ಅಣ್ಣ ಯ್ಯ ವಃ con ಲಗ್ಗೆ 
ಸ ls ಮನೆಗ ಹೋಗಿ edi ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಜಾತಕಗಳು 
ಬಹಳ ಆರೋಜನೆಮಾಡ್ಮಿ “ ರಾಯಕ್ಲೇ, Gooey 
ಈ ಮದುವೆಗೆ ಸೈಹಾಕಜೀಡಿ. ಈ ಜಾತಕ vns Nr ood ವಾಗಿ 
ಮದುವೆಮಾಡಿದ್ದೇ ಆದರೆ ೪ SESS à ನ್ರಭಾವ ಅಸಾಧ್ಯ” 
3 ಬಹುದು” ಎಂದರಂತೆ. 
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ಮಾವನ ಮಗಳು SA 


ಅಣ್ಣ ಯ್ಯ" d ಅವಸ್ಥೆ ಇಂದಿಗೆ ತೀರಿತು'' ಎಂದುಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
8. 20 ಇನ್ನೂ ಗತ 'ಜೋಯಿಸರಕ್ಲಿ ನಾವು ವಿಚಾರಮಾಡಿದೆವ್ರ. ಅವರೂ 
ಗೆಯೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬಹಳ ದೂರಾಲೋಚ ಚನೆಯಿಂದ ಈ ಮದುವೆಯ 
ಯತ್ನವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಇನ್ನು ಅಣ್ಣ gre ಗತಿ ದೇವರಿಗೇ 
್ರೀತಿಯಾಗಲಿ. " ಹೆಣ್ಣುಗಂಡು ಎರಡೂ ನನ್ನನೇ; ಮದುವೆಮಾಡಿ ಉದ್ದಾರ 
ವಾಗುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಅವನು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸ ಹೀಗೆ ಮುರಿದುಹೋಯಿತು. 
ನೀನೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೊರಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಲುಗೆಡಿಸಬೇಡ. ವಿವೇಕದಿಂದ ಥೈರ್ಯ 
ತಂದುಕೋ. ಇನ್ನು ಕೆಲವು Eu ನಾನು ಮದುವೆ ಎನ್ನುವ ಮಾತ ತನ್ನು ಆಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆ ಮೇಲೆ decina d ನೆ. ನೋಡೋಣ. ಮೊದಲು ನೀಲಳ ಮದುವೆ ನಡೆಯಲಿ, 
ಆ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಮದುವೆ DOT ಬಹಳ ದುಃಖದಿಂದ ಹೇಳಿದರು. 
ಇದನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕೇಳುವ ಭಾಗ್ಯ ನನ್ನ ಕಿವಿಗಿತ್ತು. ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಹರಿತವಾದ ಚೂರಿಯನ್ನು 
ಚುಚಿ ರಂತಾಯಿತು; ಪ aozit "ಮಾತ್ರ ಹಾರಿಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸು T Yo 
ಕರ್ಲೋಲವಾಯಿತು. ಆಸೆ ಒಂದುಹಿಡಿ ಬೂದಿಯಾಯಿತು. ಒಲುಮೆ ಎಂದೋ 
ಕಂಡ ದುಸ್ಪಪ್ಪ ವಾಯಿತು. ಅಂದು ಗಂಟಲಿನಲ್ಲಿ ಅನ್ನ ಇಳಿಯಲಿಲ್ಲ; ಕಣ್ಣಿಗೆ ನಿದ್ದೆ 
ಬಾರದು. ಅಂದಿನ ದುಃಖ ಈಶ BOON ಮಾಸಲು. ಮೆನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ತರಂಗತರಂಗವಾಗಿ 
ದುಃಖ ಕುದಿದು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. 
ವಿಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪಿದ ಮದುವೆಗೆ ಜಾತಕಾನುಕೂಲವಿಲ್ಲವೆ? ಜಾತಕಾನುಕೂಲವಿಲ್ಲ 
ನಂಬೊಂದು ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಇಂಥ ಮದುವೆ ನಿಂತುಹೋಗಬೇಕೆ? ಈ ತೀರ್ಮಾನ 
ನನ್ನು ಸರ ಎನು ವುದು ಹೇಗೆ? ತಾಯಿಯಿಲ್ಲದ "ಹುಡುಗಿ ಎಂಬ FOTOS 
a ಗಿ ಕನಿಗೊ d ನನ ಕಷ್ಟ ಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು. ಬೀರುವಳಂಬ 
ನಂಬಿಕೆಯ ಮೇಲೆ, dtes ಪಿ ಪ್ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ನನ್ನ ಗತಿಯೇನು? ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ EE 
ತುಳಸಿಯನ್ನು ತಂದು, ಸ ಸಕ ರೆಯ ಬೃ ೦ದಾವನದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟು ಹಾಲನ್ನೆ ಕೆಯುನೆನೆಂದರೆ 
EH T ಅಫಿ SE ಅಥವಾ ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ E ಯ "ಮುಂದಿ ಇಂಥ 
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E ಹೇಗೆ ನಿಬ್ಬಬಬುದು ? ? ಆದರೆ, ಈ ಮದುವೆಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬಾಯಲ್ಲ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಈ ಸಂಟಿಕವನ್ನು. ಕಿತ್ತೊಗೆಯುವ ಧರ್ಯ ಹೇಗೆ ಬಂದೀತು? ಒಂದುವೇಳೆ 
Suena g ಪ್ರಸಂಗ ನಡೆದು 


ನನ್ನ "dir ಬಂದರೂ, ಅವರು ಶಂಕಿಸುತ್ತಿರುವ ಫ 
Stems ಆ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಹೊರುವ ಶಕ್ತಿ ಯಾರಿಗುಂಟು? eo ರತ್ನ ದಂಥ 
ಹುಡುಗಿ ಪಾಪ ಅವಳ ಡಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಅವಳು ಮರೆಯುವುದು “ತಾನೆ 
LOS > 2. 
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ರ್ಣಾಟಕ 
೮೨ ಪ್ರಬುದ್ಧ E 


d ಕರ್ತವ್ಯವೇನು? ನೀಲಳಿಗೆ ನನ್ನ ಹೃ ದಯವನ 9, ಧಾರೆಯೆರೆದ ಮೇಲೂ 
ನಾನು DN ಬ ಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳಲಿ ? E on ಅದರಿಂದ ಸೌಖ್ಯ 
ವುಂಟಿ? ಇಲ್ಲ; 3 ಮಡುವೆ ಬುಕ್ಕ ಅದಕ್ಕೆ ನಾನು ise 
ಖಿ ಪ್ರೇಮಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು AAA ಕ ಸತ ೇನೆ.--ಹೀಗೆಲ್ಲ ಆಲ 
ಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ, END ಸವಿಯನ್ನು ತೋರಿನಿ, ನೀಲಳನ್ನು ನಿರಂತರ ಪತಿ 
ವಿಯೋಗದುಃಖದಲ್ಲಿ ತಳ್ಳುವುದಕ್ಕಿಂತ, ae ಸಹಸ ಸ್ರೆಯೋಜನದೂರವಾಗುವುದೇ 
ಸರಬ ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಂತೆ. ನೀಲಳನ್ನು ವರಿಸುವ ಪ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವನ್ನು ನೆಡುನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು, ನಾನೂ ತೇಲದೆ, ಮುಳುಗಡೆ, ನೀರಸ mo 

ನಸ ಹಾಯನಾಣಿ. ಈ ಮರುವೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ನನ್ನನ ನ್ನು ನೊಂದು ಕೂಗಿದ ಸರ್ವ 
ಯಶಸ A, ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆ ಪ್ರ ore ರುದ್ರ ಇಟು ; ನ IRN, ಪ್ಪ ಯತ್ನಕ್ಕೆ $ 
ಸಾನ ವಿಧಿ ಶತ್ರು ತಾಳುತ್ತದೆ ; ನಿಧಿಗೆ dM 
ಗಲೂ po 

ನ್ನ-ಅವಳ ಮದುವೆ ಹೀಗೆ ನಿಂತುಹೋದರೂ ನಾನು ನೀಲಳನ್ನು ಮರೆಯು 
sms E ಹಳ್ಳಿ, ಆ ಹುಡುಗಿ, ಮೊದಲ ಪ್ರೀತಿಯ ನೂರಾರು ಚಿತ್ರ Set ಅವಳಿ 
ಗಾಗಿ SL ಕೊಂಡುಕೊಟ್ಟ ಬೊಂಬೆ, 'ಎಲ್ಲ ನನ್ನ ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ A ನಿಂತಿನೆ. 
ನೀಲಳಿಗೆ ನನ್ನ ಕನಸು ಸಹಿತ ಬೀಳಬೇಡ. ES ಈ ದುಃಖವನ್ನು ತಡೆಯಲಿ. 
ಅವಳು ಹಾಲುಂಡು, ಹೂ ಮುಡಿದು ಜೆನ್ನಾ ಗಿ ಬಾಳಲಿ. 

ಪ್ರೇಮ ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಪ್ರಿ ್ರಿಯವಾದುಡೇ ; ಅದು ಹಾಲಿನಂತಿದ್ದರೂ ಚೆನ್ನ; 
ಹೆತ್ತ, ಮೊಸರಾದರೂ dg ; ಅದರಲ್ಲಿ ಕೂಡುವುದೂ ಉಂಟು ; o rosada 
ಉಂಟು, ಆದರೂ ಅದರ ವೈಭವವನ್ನು ಕಾಣದ ಕಣ್ಣು ದಬ್ಬಳದ ಕಣ್ಣಿನಂತೆ. 


[T] e 
ಅಚ 
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ಪೊಲೆಮಿಯ 'ಹಿಪೊಕೂರ' (Hippokoura) 


ಈ ಲೇಖವು ಅನ್ಯತ್ರ? ನಾನು ಬರೆದಿರುವ " ಉತ್ತರಕಾಲೀನ ಸಾತವಾಹನರು 
ಎಂಬ ಲೇಖದ ಉತ್ತರಭಾಗವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಆದ್ಯಂತವಾಗಿ ಓದಿದಲ್ಲಡೆ 
ಇನು ನೇರಾಗಿ ಮನವರಿಕೆಯಾಗದು. ಆದರೂ ಅದನ್ನಿಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ 
ಕೇಳುವುದಾದರೆ, ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ ನಿರ್ಣಯಿಕೆಗಳ ಮೇರೆಗೆ 

(೧) ಕರ್ಣಾಟ ವಿಷಯದ ಪ್ರಧಾನಭಾಗವಾದ ಕುಂತಳ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಮ್ರಾಜ 
ರಾಗಿ ಆಳಿದ ಸಾತವಾಹನ ವರ ಸುಮಾರು ೩೦ ಅರಸರ Q ಕಟ್ಟಿ ಕಡೆಯ 
೮ ಅರಸರ ಪೀಳಿಗೆಯೂ ಆಳೊತ್ತುಗಳೂ ಹೀಗಿವೆ-- 


೧. ಗೌತಮಾಪುತ್ರ ಶಾತಕರ್ಣಿ 
ಕ್ರಿ.ಶ. EE 


| 
೩. ವಾಸಿಸ್ಕ್ರೀಪುತ್ರ 
bn og ಶಾತಕರ್ಣಿ 
ಕ್ರಿಶ. 119—148 


3. ವಾಸಿಸ್ಕ್ರೀಪುತ್ರ 

ಶ್ರೀ ಪುಳುಮಾಯಿ (ವಿ) 
ಕ್ರಿ.ಶ. 91— 119 
೫. ಗೌತಮಾಪುತ್ರ 

ಶ್ರೀ ಯಜ್ಞ ಶಾತಕರ್ಣಿ 
ಕಶ. 152—181 


| 
೬. ವಿಜಯ 


3 1—187 
ಕ್ರ. ಶ. 18 


| 
2. ವಾಸಿಷ್ಠಿ (ಪುತ್ರ 
ಶ್ರೀ ಚಂಡ (ಚಂತ) ಶಾತಕರ್ಣಿ 
ಕ್ರಿ.ಶ. 187—197 


| 
TOA ೀಪುತ್ರ 
ಶಿವ RUE 


೪. 
de 
ಪ್ರೀ 
ಕ್ರಿ.ಶ. 148—152 


ಲೆ. Meses 
ಕ್ರಿ.ಶ. 197--ಸು. 205 
ಜರ 
ome —ರಾಜಸೇವಾಸಕ್ತ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಬಿ. ಎಂ. 
(ಪುಟಗಳು ೧೬೮-- ೧೮೨). 


ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದೆ 
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: por Be 
s do ಕ 


೨) ಸುಮಾರು ೬೦ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಕೊಲ್ಹಾ ಪುರದ ಹತ್ತಿರದ ಬ್ರಹ್ಮ ಪುರಿಯ 
| dd ಹಲವು ಸೀಸದ ಹಾಗೂ ತಾಮ್ರದ ನಾಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 


ಗುಡದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ದೊ percer. | 
3 ಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಈ ಮೂರು ಒಕ್ಕೃಣಿಗಳು ASR, Lo 


ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಬರೆಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ ae 

(೧) ರಣನೊ ವಾಸಿಠೀಪುತಸ ವಿಳಿವಾಯಕುರಸ 

(2) ರಣುಸೊ ಮಾಢರೀಪುತಸ ನಿವಲಕುರಸ 

(8) duis ಗೋತಮಿಾಪುತಸ ವಿಳಿವಾಯಕುರಸ 

ಅಂದರೆ 

(೧) ರಾಜ(ನಾದ) ವಾಸಿಷ್ಕ್ರೀ ಪುತ್ರ (ನಾದ) ವಿಳಿವಾಯಕುರನ 

(೨) ರಾಜ(ನಾದ) ಮಾಢರೀಪುತ್ರ(ನಾದ) ಸಿವಲಕುರನ 

(೩) ರಾಜ(ನಾದ) ಗೌತಮಾಪುತ್ರ(ನಾದ) ವಿಳಿವಾಯಕುರನ 
ಈ ಒಕ್ಕಣೆಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ " ನಾಣ್ಯ' ಎಂಬುದು ಅಧ್ಯಾಹಾರ್ಯ. ಈ ನಾಣ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಷ್ಕ್ರೀ ಪುತ್ರ ವಿಳಿವಾಯಕುರನ-ಕೆಲವು ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಢರೀಪುತ್ರ 
ಸಿವಲಕುರನೂ ಮಾಡ್ಗರೀ ಪುತ್ರ ಸಿವಲಕುರನ ಕೆಲವು ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಗೌತಮಿ 
ಪುತ್ರ ನಿಳಿವಾಯಕುರನೂ ಪುನರ್ಮುದ್ರಿ ಸಿದರೆಂದು ಆಯಾ ಹಲವು ನಾಣ್ಯಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದ," ಈ ಮೂವರಲ್ಲಿ ಕಾಲಮಾನದಿಂದ SEINEN: ಪುತ್ರ ವಿಳಿವಾಯ 
ಕುರನು ಮೊತ್ತಮೊದಲನೆಯವನೆಂದೂ ಮಾಢರೀ ಪುತ್ರ ಸಿವಲಕುರನು ಆ ಮೇಲ 
ಣವನೆಂದೂ ಗೌತಮಿಪುತ್ರ ನಿಳಿವಾಯಕುರನು ಇನ್ನೂ ಬಳಿಕಣವನೆಂದೂ ಸಿಕ್ಕ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಒಕ್ಕಣೆಗಳಲ್ಲಿಯ ಕೊನೆಯ " ಕುರಸೆ' ಎಂಬುದು ‘dod’ ಎಂಬ 
ಪ್ರಾಕೃತ ಶಬ್ಧದ at ವಿಭಕ್ತಿಯ ಏಕವಚನ ; ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ, " HOF 
ಎ೦ದು ಅರ್ಥ, "ಕುರ' ಎಂಬುದು "ಕುಮಾರ' ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕ " ಪದದ 
ಪ್ರ್ರಾಕೃತರೂನ (ಕುಮಾರ-ಕುಮರ-ಕುಂಪರ-ಕುಂಅರ-ಕುಂಠ-ಕುರ),. 56 
ಕಾರಣ ಈ ಮೂವರೂ ಕುಮಾರರು, ಅಂದರೆ ರಾಜಕುಮಾರರು, ಯುವರಾಜರಿ 
€ ಮೂರೂ ಅವರವರು ಯುವರಾಜರಾಗಿದ್ದಂದು ಬೆಟ್ಟಿಸಿದ ನಾಣ್ಯಗಳು. ಇನೆ 


೩ 
R. ಆ. Bhandarkar: Early History of the Dekkan (EHD), Calcutta (1928) 


ಪು. 34-35; Indian Antiquary (IA), Xo. XLIX (1920), ಪು. 31; "ಕನ್‌! 
ane ಸಂ, ೫11], ಪು. 32.3. ೨೭೪, 
4, XL 
Deccan = 1920), ಫು. 31; Jouveau-Dubreuil: Ancient History of 0 
E ue ಫು. 45; VERG Smith: Early History of India, ಪು. 231 ; Journal 
4.37 ind Orissa Research Society, XY] (1930) ಪು. 280 
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ಔಕೆಮಿಯ ಸ ಸಮಸಾಮಯಿಕನಾದ Balcokouros = ವಿಳಿವಾಯಕುರನ 


l 


| pou . MeCrindie; Ancient India as described by Ptolemy; 


ಪ್ರೊ ಲೈನಿಂಿಯ " ಹಿಪ್ಲೊಕೂರ' | es 


೧ ನೆಯ ನಾಣ್ಯದಾತನು, ಅಂದರೆ ವಾಸಿಷ್ಕೀಪುತ್ರ ವಿಳಿವಾಯಕುರನು, 
ಯ ಅಂದರೆ ಪುಳುಮಾಯಿಯ, ಹುಮಾರನಾದ ವಾಸಿಷಿ, ಪುತ್ರನು, ಆಂದರೆ 
35339 099099 ವಸಿಷ್ಠ ಗೋತ್ರದ ರಾಂ ಜಿಯ ಮಗನು; ಅತನಿವ ಈತನು 
ಲಣ ಹೀಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ೨ ಸಯವನಾದ ವಾಸಿಫಿ ಪುತ್ರ ಶ್ರೀ ಪುಳುಮಾಯಿಯ 
ಆತನ ಯುವರಾಜನು. ಈತನು ತ ತನ್ನ ತೆಂದೆಯ ಕಾಲಾನಂತರ ತನ್ನ 
ಚಿಕ್ಕಪ್ಸನು ಆಳಿದ ಬಳಿಕ ವಾಸಿಷ್ಟೀಪುತ್ರ ಶೀ ಶಿವ ಶಾತಕರ್ಣಿ eost 
ರಾಜವಾಳಿದಾತನು, ಮೇಲಣ ಪೀಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಈತನು ೪ನೆಯ ಅರಸನು. ೨ನೆಯ 
ನಾಣ್ಯದ ಮಾಢರೀಪುತ್ರ ಸಿವಲಕುರನು ಆ ವಾಸಿಷ್ಕೀವುತ್ರ ಶಿವ ಶಾತಕರ್ಣಿಯ 
ಯುವರಾಜನಾದ ಮಾಡಢರೀವುತ್ರನು, ಅಂದರೆ ಆತನ ಮಾಠರಗೋತ್ರದ ರಾಣಿಯ 
ಮಗನು, ಇವನು ಪಟ್ಟಿ ರಾಜನಾಗಿ ಆಳಲಿಲ್ಲ. ೩ನೆಯ ನಾಣ್ಯದ ಗೌತಮಾಪುತ್ರ 
ನಿಳಿವಾಯಕುರನು ಈ. ಸಾತವಾಹನರಲ್ಲಿ ಕೊಟಿ ಕೊನೆಯವನಾದ “ಪುಳುಮಾನಿಯ 
ಯುವರಾಜನಾದ ಗೌತಮಾಪುತ್ರನು, ಅಂದರೆ ಆತನ ಗೌತಮಗೋತ್ರದ ರಾಣಿಯ 
ಮಗನು, ಈತನ ತಂದೆಯೊಂದಿಗೆ ಸಾತವಾಹನರ ವಂಶವೇ dos dX 
ಈತನೂ ಆಳರಸನಾಗಲಿಲ್ಲ. 

(a) ಕುಂತಳದೇಶದ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ Baithana = (ಈಗ ನಿಜಾಮ 
ಸಾಸು ಸ ಪಠಣ ಎಂಬ ಪ್ರ ತಿಷಾ: ಿನಪುರದಲ್ಲಿ Siro Polemaios, ಅಂದರೆ 
ಮೇಲಣ ಸೀಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಆ En ಶ್ರೀ ಪುಳುಮಾಯಿ 
($2. 31-119), sed, Bots ಆ ಒಳ ದೇಶದ ದಕ್ಷ ಭಾಗದಲ್ಲಿ Benda 
(ಅಥವಾ Binda) ನಭೀಮಾನದಿಯ ಪಶ್ಚಿವ ಮಕ್ಕಿ ರುವ Hippokoura= ಹಿಪ್ಪೊಕೂರ 
ಎಡಿಬಿ ಊರಲ್ಲಿ ೫೩16010008 = ಇಲೆ ಕಂ ಎಂಬ ಅರಸನು ಆಳುತ್ತಿ om ನೆಂದು 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಅರಸರ ಸಮಕಾಲೀನನಾಗಿದ್ದ ಗ್ರೀಕ್‌ (Greek) ಭಾಗೋಲಿಕನಾದ 
ಜ್‌ (Ptolemy) ಗ್ರ ೦ಥದಲ್ಲಿ! B red ವ-ಕಾರಕ್ಕೆ. ಸ್ವತ 7,202) ವಾದ 
Ser Ded ಗ್ರೀಕ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ವ-ಕಾರವನ್ನು ಬ (b) ಹ ಹಾಗೂ ಒ (0) ಎಂಬ 
ನರ್ಣಗಳಿಂದ ಸೂಜಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಕಾರಣ, Agee ಕೊಲ್ಹಾಪುರದ ನಾಣಿ ಣ್ಯಾಗಳ 
ಒಳಿವಾಯಕ We S Se. ಲೆಮಿಯಲ್ಲಿ ಒಲೆಒಕುರ ಎಂದಾಗಿದೆ ವಂದು 3209, ಸಂ 
“ಕನಂತವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿರುತ್ತಾರೆ. ಅತಐವ ಕ್ರಿ.ಶ. 2ನ ಯ ಶತಮಾನದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿದ್ದ 

ನು ಮೇಲಣ 


Ty Calcutta, 1927 


e ತ್ರ 


wd, 


ge œ 
pS 
e 


st 
ZL 
5 
CA 


m - 
»» ಪು. 41; 103; 17576; 178—79; 358. 
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ಪ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 
೮೬ ಖು) 


ನಾಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ೧ನೆ ನೆಯ ನಾಣ್ಯದ ವಾಸಿಸಿ, ಪುತ್ರ ವಿಳಿವಾಯಕುರನೆಂಬಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ 


ad 


ಅಂದರೆ ಆತನು ae ಸಮ್ರಾ ಜನಾದ ವಾಸಿಷ್ಕೀಪುತ್ರ ಶ್ರೀ ಪುಳುಮಾಯಿಯ 
ಯುವರಾಜನೇ ಸರಿ. 


—— À 
—— 


ಇನ್ನು ಳಿಯಿತೆಂದರೆ ವಾಸಿಷ್ಕೀ ಪುತ್ರ ಪುಳುಮಾಯಿಯ ಯುವರಾಜನಾದ ಶಿವ 
Ur ಎಂದು ನಾನು ಸೊತ್ತು ಹಚ್ಚಿರುವ ಪ್ರೊ 9,923303 wd 
(Baleokouros)ನೆಂಬ ಕಲಾ ) ಪುರದ ನಂ. ೧ನೆಯ ನ ನಾಣ್ಯಗಳ ವ ವಾಸಿಷಿ, ಪುತ್ರ ತ್ರ 
ವಿಳಿವಾಯಕುರನ ನೆರೆವೀಜೆಂದು ಪೊ ಪ್ರೊಲೆಮಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಆ ಹಿಪ್ಪೊ ಕೂರ 
(Hippokoura) ಎಂಬುದು ಈಗಣ ಯಾವ ಊರು ಎಂಬ ಕ್ರಾ ಪ್ರಶ್ನೆ. ಈ ವಿಚಾರಕೆ 5 
ಕೈಹಚ್ಚುವನ್ಲಿ ಸಾಕೂತವೂ ಸ್ಪಯಂವ್ಯಕ್ತವೂ ಆದ ಈ Sos ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಜನ್ನಾಗಿ ಜ್ಞಾಪಕ ಪಕದಲ್ಲಿ ಇಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು-- 

(೧) ವ ವಾಸಿಸಿ (ಪುತ್ರ ವಿಳಿನಾಯಕುರನವೂ ಮಾಡಢರೀ ಪುತ್ರ ಸಿವಲಕುರನವೂ 
ಗೌತಮಾಪುತ್ರ ವಿಳಿವಾಯಕುರನವೂ ಕೂಡ ಸುಮಾರು ೨೦೦೦ ನಾಣ್ಯಗಳು 
ಕೊಲ್ಲಾ ಪುರದಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿರುವ ಮಾತ್ರೆ Sh ವಾಸಿಷ್ಕೀಪುತ್ರ ವಿಳಿವಾಯಕುರನ 
ಸೆಲೆವೀಜಿಂದು ಕಂಡಿತವಿರುವ ಹಿಪ್ಪೊಕೂರವು ಆ ಮುಂದೆ ಮಾಢರೀಪುತ್ರ ನಿವ 
ಕುರನ ನಲೆವೀಡೂ ಇನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಗೌತಮಾವುತ್ರ ವಿಳಿವಾಯಕುರನೆ ನೆಲೆವೀಡೊ 
ಆಗಿರಲೇ ಬೇಕೆಂದಿಲ್ಲ, ಆಗಿರಲೂ ಬಹುದು, ಇಲ್ಲದಿರಲೂ ಬಹುದು. 

(2) ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಮೂವರೂ ರಾಜಕುಮಾರರ, ಮುಖ್ಯತಃ ಹಿ ಹಿಪ್ರೊ 
ಕೂರವು ಯುನರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿತ್ತಿಂದು ಕಂಡಿತವಿರುವ ವಾಸಿಸಿ ಪುತ್ರ ವಿಳೆನಾ 
ಯಕುರನ ನಾಣ್ಯಗಳು dass ಪುರದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಮಾತ್ರ ದಿಂದಲೇ ಫೊಲ್ಳ್‌ 

ರವೇ bdo dad ಆಗಿರಬೇಕೆಂದಿಲ್ಲ. ಆಗಿರಲೂ ಬಹುದು, pu ಬಹುದೆ? 
sis ಈ ಮೂವರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ಿರವಾದರೂ ನಾಣ್ಯಗಳು sie, ಸು ಆಧಿಸತ್ಯರ 
uen p ಕಿತ SONS ಜೊರೆತಿರವುದರಿಂದೆ' 3 
ನಾಣ್ಯಗಳು ಅಗೆಯಲ " scoop ERAN ಎಂದ E 
ತವು Tu; is x ಹಿಪ್ಪೊ ಕೂರನೆಂದೂ ಪ 2 MP 
ಸಮ್ರಾಜನಾದ i35: stp ಧರಣಿಕೋಟವೋ ? ಅದಲ್ಲದೆ ಸಾತವೌ 

VY ಶಾತಕರ್ಣಿಯಿಂದ (ಕ್ರಿ. 2. 60-91) ವಿಧ್ವ ಸ್ವನ್‌್‌ 
"EHD, x, 35, 
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ಪೊ Bd " ಹಿಪೊ ಕೂರ ' 


5 
2j a ೮೭ 


jd ಮಹಾಕ್ಚ ತ್ರಪ ನಹಪಾನನ (Nahapana) ಸುಮಾರು ೧೪೦೦೦ ನಾಣ್ಯಗಳು 
ಮುಂಬಯಿ ಆಧಿಪತ್ಯದ ನಾಸಿಕ ಜಿಲ್ಲೆ ಯ ಜೋಗಲಟೆಂಭಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ದೊರಕಿವೆಯಾ 
ದರೂ! ಆ ಊರು ಸರ್ವಥಾ ನಹೆಪಾನನೆ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲ, ಆತನ ರಾಜಧಾನಿ ಅನ್ಯತ್ರ 
ಇದ್ದಿತೆಂದು ನಿಶ್ಚಿ BOG. ಅತಏವ ಈ ಮೂವರೂ ರಾಜಕುಮಾರರ ಯುವರಾಜಧಾನಿ 
= ಪೊ.ಕೂರವು ಕೊಲಾ wise ಅಥವಾ ಧರಣಿ 
dip HOR ಎಂದಾಗಲಿ, ಹಿಪ್ಪೊ ಕೂರವು ಆಂತ ಅಥವಾ G 
ಕೋಟಿವೇ "ಎಂದಾಗಲಿ ಯಾವ ಭ್ರಮೆಗೂ ಈಡಾಗದೆ, ಈ ಮೂವರಲ್ಲಿ ವಾಸಿಷ್ಕೀ 
ಪುತ್ರ ವಿಳಿವಾಯಕುರನ ನೆಲೆವೀಡೆಂದು ಬಲ್ಲ ಹಿಪ್ಪೊಕೂರವು ಪ್ರೊಲೆಮಿಯ ಗ್ರಂಥ 
ರಲ್ಲಿ ಮಿಕ್ಕ ಯಾವಾವ ಊರುಗಳೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ? ಅವಲ್ಲಿ ಯಾನವಾದರೂ 
ಈಗಣ ಇಂಥಿಂಥವೇ ಊರುಗಳೆಂದು ಸುನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ ಗೊತ್ತು sui o t ವೆಯೇ ? 
ಅಥವಾ ಪಡಲಾಪವೇ ? ಎಂದು AN A, ಅಲ್ಲಿಂದ ತಾನೆ ಅಂಥವ್ರಗಳ ನಡುವೆ 
ಇಲ್ಲವೆ ಅತ್ತಿತ್ತ ಹುಡುಕಾಡಿ ಅವನ ಹಿಪೊ ಕೂರವನ್ನು ತುಬ್ಬುಮಾಡಬೇಕು. 

(೩) 39,923» ಎಂದಿಗೂ ಭಾರತವರ್ಷಕ್ಕೆ ಬಂದವನಲ್ಲ. ಆತನಿದ್ದ ಐಗುಪ್ತ 
(Egypt) ದೇಶಕ್ಕೂ ನಮ್ಮ ಭಾರತಕ್ಕೂ ಬಹಳ ಪೂರ್ವಕಾಲದಿಂದಲೇ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಸಂಬಂಧವಿತ್ತು. ಐಗುಪ್ಮದ ಆಗಣ ಮುಖ್ಯವಾದ ರೇವು ಅಂದರೆ punt 
ಅರೆಕ್ಸಾಂದ್ರಿಯ (Alexandria) ಎ೦ಬ ಊರು. ಆಲ್ಲಿ ತಾನು ಕಂಡ ತ 
ಗಳನ್ನೂ ನಾವಿಕರನ್ನೂ ವಿಚಾರಿಸಿ ತಾನೆ ರಚಿಸಿದ ಆತನ ಗ್ರಂಥವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ತಃ 
ತೀರ ನಿರ್ದುಷ್ಟವೂ ಅಲ್ಲ, ಅದರಲ್ಲಿಯ ಹೇಳಿಕೆಗಳು ತೀರ ನಿಷ್ಟೃಷ್ಟವೂ ಅಲ್ಲ. ನಮ್ಮ 
ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರಸ್ತುತವಾದ ಭಾರತೀಯ ಸ್ಥಳನಾಮಗಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೇಳುವುದಾದರ, 
ಆತನು. ವಿಚಾರಿಸಿದ ನಾವಿಕರೂ ಪ್ರವಾಸಿಗಳೂ ಆತನಂತೆಯೇ ಸುಶಿಕ್ಸಿತರಾಗಿದ್ದಿರ 
ಲಾರದ ಕಾರಣವೂ ಈ ಮುಂದೆಯೇ ತಿಳಿವಂತೆ ಭಾರತೀಯ ವರ್ಣಮಾಲೆಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಕೆಲವಾದರೂ ಸ್ವರಗಳಿಗೆ (Sounds) ತಕ್ಕುವು ಗ್ರೀಕ್‌ ವರ್ಣಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ Eur 
ಕಾರಣವೂ ಆತನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅನೇಕ ಊರುಗಳು e D 
AY ಯಥಾಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲ, ಎಲ್ಲವೆಂಬಂತೆ ಭಾರತೀಯ QUT 
ನಿಕೃತವಾಗಿವೆ ಕೆಲವು ತೀರ ಅಡಾ ದಿಡ್ಡಿಯಾಗಿವೆ; ಉದ್ದಾ ತದಲ್ಲಿ 

ಗ್ರೀಕ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪ-ಕಾರವಿದ್ದರೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಪುರ ಎಂಬ ಮ IE x 
Val vo =) ಫೈಠಣವು ಪ್ರೊಲೆಮಿಯಲ್ಲಿ (ಪು. 176) er x. ಎಂಬ 
ಗ್ರೀಕಿನ ಆ-ಕಾರವೂ ಏ-ಕಾರವೂ ಇದ್ದರೂ ತುಳುನಾಡಿನ a UE 
ಹಳೆಯ ಹೆಸರು ಪೊ,ಲೆಮಿಯಲ್ಲಿ (ಪು. 180) Olokhoira 2090 
m 


H 3 ಅದೇ, ಫು. xiii. 
* 14, XLVII (1918), ಪು. 74. — * Ptolemy, ಪು. xu 
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ಪ ಬುದ್ದ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಪುತ್ರ = Palimbothra (ಪು. 167, 169) 2059 ಮೂಲನಾಮದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ 
Bi ಗ್ರೀಕ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ತ-ಕಾರನಿದ್ದ ರೂ ಪಂಜಾಬಿನ ಶತದ್ರು 
(Sutlej) ನದಿ = Zarados (ಪು. 9.) nowy ತ-ಕಾರವೂ ಇಲ್ಲ, ಮೊಲನಾಮಡ 
ಡೆರಕಾರಗಳೂ ಹಿಂದುಮುಂದಾಗಿವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಇರಾವತೀ (Ravi) ನದಿ 
Adris ಅಥವಾ Rhouadis (ಪು. 90); ವಿಶಸ್ಥಾ (Jhelum) ನದಿ = Bidaspes 
(3$. 89); ಅಹಿಚ್ಛ ತ್ರ Adisdara (ಪು. 133) ಹ ಹಾಗೂ Adeisathra (ಪು. 161); 
ಯಮುನಾನದಿ ಇ i (ಪು. 98); QR, Tos. = = Proklais (ಸ್ರ. 
116-17); ಮಾಹೀನದಿ — Mophis (ಪು. 38, 343), ಇತ್ಯಾದಿ. 

(೪) ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯ ಹಲವು ಸ್ವರಗಳಿಗೆ ಒಪ್ಪುವ ಸ್ವರಗಳು 
ಗ್ರೀಕ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ; ಉದಾ-- 
ಜ-ಕಾರನಿಲ್ಲ-ಚ ಸನ ಪೊಲೆಮಿಯಲ್ಲಿ (ಪು. 155) Tiastanes ; ಜ-ಕಾರ 
ವಿಲ್ಲ--ಉಜ್ಜಯಿನಿ = Ozene (ಪು. 154); ಯ-ಕಾರವಿಲ್ಲ--ಯಮುನಾನದಿ (ಉತ್ತರ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಯ-ಕಾರವು ಜ-ಕಾರವಾಗುವುದರಿಂದ ಜಮುನಾ = Jumna) = 
Diamouna (xj. 98); ವ-ಕಾರವಿಲ್ಲ--ವಿತಸ್ತಾನದಿ = Bidaspes (ಪು. 89) 
ವಿಂಧ್ಯಗಿರಿ = Ouindion (ಪು. 77); ಶ-ಷ-ಕಾರಗಳೂ ಇಲ್ಲ, ಇ-ಮಿಶ್ರವಾದ 

ಉ-ಕಾರವುಲ್ಲದೆ ಶುದ್ಧ ಉ-ಕಾರವೂ ಇಲ್ಲ!--ಶತದ್ರು ನದಿ = Zarados (ಪು. 91) 
ಸುರಾಷ್ಟ J= Syrastra (ಪು. 37); ಗ್ರೀಕ್‌ ou ಎಂಬ ದ್ವಿಸ್ತ್ರರವು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ 
ನಮ್ಮ ಜ್ರ ಸ್ವ ಉ-ಕಾರಕ್ಕೂ ಕಲವೊಮ್ಮೆ ದೀರ್ಫ ಊ-ಕಾರಕ್ಕೂ ಸರಿಗೂಡು 
ಬ isn m f (ಪು. 98), ಪುನ್ನಾಟ = Pounnata (ಪು. 181), 
ಕರೂರು = Karoura (ಪು. 182), ವಿಳಿವಾಯ ಕುರ = ೫೩16080008 (ಪು. . 176, 
179), ಇತ್ಯಾದಿ, vos `ಪ್ರೊಲೆಮಿಯ 18/00/00. (ಪು. 176 179)= 
ಹಿವ್ಪೊಕುರ ಅಥವಾ ಹಿಪ್ಪೊಕೂರ. 

(೫) ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೇಲಾಗಿ ಪ್ರಸ್ತುತ ವಿಜಾರಕ್ತೆ ಬೇಕಾದ ಹಕಾರ 
Cere) ಗ್ರೀಕ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಾ ಸ ಲದೆ, ಹ- ಕಾರಕ್ಕೆ 
ನಿಯತವಾದ ಪ್ರ ಕ ವೆರ್ಣವಿರಲಿಲ. ಆ E aspe!) 
ಬಲಮುರಿಯಾಗಿ es ಬ್‌ ಮಹಾಪ್ರಾ ಣವನ್ನು (spiritus 1 

INS ಅಲ್ಬವಿರಾಮದ ಓಕೆ ಚಿಹ್ನೆ ಯಿಂ 


1 ಗ್ರೀಕ್‌ u ಎಂಬ ವರ್ಣದಿಂದ ಸ 
ಶುದ್ಧ ಉ-ಕಾರವಲ್ಲ; ಆದಕಾರಣ ಅದನ್ನು 
ಉದಾ Symbol" Syllable, 


ಸೂಚಿತವಾದ ಸ್ವರವು ಇ-ಮಿಶ್ರವಾದ ಉ- _ಕಾರವಲ್ಲಿದೆ 


ಇಂಗ್ಲಿ ACD Y ಬಿಂಬ ee ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ 
ನಾ ಇತ್ಯಾದಿ. 
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ಪ್ರೊ ವಿನಯ ' ಹಿಪ್ಪೊ ಕೂರ 2 zx 


ಸೂಚಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಗ್ರೀಕ್‌ ಶಬ್ದಗಳ SO. Onved ಸ್ವರಗಳಿಗೂ (vowels) 
; ಕಬಗಳ ಯಾವ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ರ-ಕಾರಕ್ಕೂ ಮಾತ್ರ ಹಚ್ಚಲೃಡುವ 

ಶಬ ಗಳಲಿ ಆದುಕ ರಗಳ $03: 2 
ಯನ್ನು ಸ್ವರಾದಿಯಾದ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ SUY ರಗಳ ಶಲೆಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಎಡಕ್ಕೆ 
ಬೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. SC ರವಾದ ಸರವು ಮಹಾಪ್ರ್ರಾಣವಲ್ಲದಿದ್ದ Ó, ಅಂದರೆ ಅದು 


€ 
Qal 


ಹಕಾರಯುಕ್ತವಾದ ವ್ಯಂಜನವಾಗಿರದೆ ಕೇವಲ ಸ್ವರವೇ ಆಗಿದ್ದರೆ, ಅದರ ತಲೆಗಡೆ 

ಬಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೀಷು ಅಲ್ಕವಿರಾಮೆದ ಚಿಹ್ನೆಯನ್ನು (') ಬರೆದು ಅದು ಅಲ್ಪಪ್ರಾಣ 
m ೧ >, 

ಈ ರವಾದ ಸ್ತರವು 


oe . ~ 9 -— cu] =) -— 
ನೆಂದು (spiritus lenis) ಸೂಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಏವಂಚ WT 
ಬೇಕಾದ ಕಾರಣ 


(vowel) ಅಲ್ಪಪ್ರಾಣವೊ ಮಹಾಪ್ರಾಣವೊ ಎಂದು ಸೂಚಿಸಲೇ 
ಅದಕ್ಕೆ ಆಯಾ ತಕ್ಕ ಚಿಹ್ನೆಯನ್ನು ಹಚ್ಚಲೇಬೇಕು; ಉದಾ-'ಂಃs (ಉಚ್ಚಾರ 
073) - ಸಕ್ಸಿ (ಇಲ್ಲಿ ಆದ್ಯ ೦-ಕಾರವು ಅಲ್ಪಪ್ರಾಣ), 'ippos (ಉಚ್ಚಾರ 
hippos) = ಕುದುರೆ (ಇಲ್ಲಿ ಆದ್ಯ 1-ಕಾರವು ಮಹಾಪ್ರಾಣ). ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿರು 
ನಂತೆ ಗ್ರೀಕ್‌ ವರ್ಣಮಾಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ ದೊಡ್ಡ ಕ್ಕರಗಳೂ (capital letters) 
ಸಣ್ಣತ್ಯರಗಳೂ (small letters) ಎ೦ದು ೨ ಭೇದಗಳಿವೆ. ಇಂಗ್ಲೀಡಿನಂತೆಯೇ 
ಗ್ರೀತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅಂಕಿತನಾಮಗಳು (ಅವು ವ್ಯಕ್ತಿನಾಮಗಳಾಗಲಿ, ಸ್ಥಳನಾಮ 
ಗಳಾಗಲಿ, ಬೇರೆ ಯಾವವೇ ಆಗಲಿ) ದೊಡ್ಡತ್ಯರಗಳಿಂದಲೇ ಆರಂಭಿಸಬೇಕು. ಆದರೆ 
ED ಸ್ವರಾದಿಯಾದ ಅಂಕಿತನಾಮಗಳ GO NOST ರಗಳು ಅಲ್ಪಪ್ರಾಣವಾಗಿರಲಿ 
ಅಥವಾ ಮಹಾಪ್ರಾಣವಾಗಿರಲಿ (ಅ೦ದರೆ ಅವು ಕೇವಲ ಸ್ವರಗಳೇ ಆಗಿರಲಿ ಇಲ್ಲವೆ 
| ಕಕಾರಯುಕ್ತವಾದ ವ್ಯಂಜನಗಳಾಗಿರಲಿ), ಅವಕ್ಕೆ: ಮಾತ್ರ ಮೇಲಣ ಆಯಾ 
| ನ್ರಾಣಚಿಷ್ನೆಗಳು ಸರ್ವಥಾ ಹಚ ಲೃಡವು, ಅರ್ಥಾತ್‌ ದೊಡ್ಡ ಶರಗಳಿಂದಲೇ 
ಮ ಓಯಲ್ಪಡಬೇಕಾದ ಆದ್ದ ಸ್ಪರಾಕ ರಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಜಿಹ್ನೆಯೂ ಸಲ್ಲದು; 
Mul (ಉಚ್ಚಾರ Tis Nn (ಕರ ಪ್ರಾಚೀನ ಮಹಾಕಾವ್ಯವಾದ 
lad: On e ya) x sf ಗ್ರ ಮಹಾಕವಿ 
v ' -meros (ಉಚ್ಚಾರ Homeros) = ಆ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಜ 5 
Mer; Alexandros (ಉಚ್ಚಾರ Alexandros) = ಮಕೆದೋ ನ್ಯದ (Macedonia 

S ಗ್ರೀಕ್‌ ದೇಶ 


. SONS ಸ = 
ದ Alexander; Ippokrene (ಉಚ್ಚಾರ Hippokrene) = P 
Indabara 


ದ್ರಿ i am 
a ty wn Hippocrene ; ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರೊಲೆಮಿಯಲ್ಲಿ pe 
pu^ ; OE 
ant Indabara) = ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ (ಪು. 128) 177805 (99:59, 
8) ವ ಹಿಮವತ್‌ ಪರ್ವತ (ಪು. 35; 342) ಇತ್ಯಾದಿ. 
: A 
pid ಪ್ಲೊಲೆಮಿಯ ಗ್ರೀಕ್‌ ಭಾಷೆಯ ಮೂಲಗ್ರಂಥ! 
MONS uj, ವಿಳಿವಾಯಕುರನ ರಾಜಧಾನಿಯ ೫ ಸರ 


ದಲ್ಲಿ Baleokouros 


ನಂಬ y ಅಂಕಿತನಾಮ 
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೯ಟಕ 
co ಚುಕ್ಕೆ ಕನಾ 


ವಾದ ಕಾರಣ 10008008 (ಇಪ್ಪೊಕೂರ B "oM ಆ 
ಲೃಟ್ಟಿರಬೇಕಲ್ಲದೆ ಸರ್ವಥಾ Sue COMM E ae M 
ಎಂದಲ್ಲ. ಪ್ರೊಲೆಮಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಹೆಸರನ್ನು ಹಿಪ್ಪೂ ಕೂರ ಇರಿ is ವಿದ್ವಾಂಸ 
ರಾದಕೊ ಆ ಊರು ಹಿವ್ಬೊಕೂರ (Hippokoura) ROOM ಮಾತ್ರ ಆದ 
ಪೂರ್ಪಪದವೆನಿಸುವ. ಹಿಪ್ಪೊ = Hippol) ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಗ್ರೀಕ್‌ menu 
ತುರುಕಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ, ಕುದುರೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಪೂರ್ವಪದನಿರುನ 
ಯಾವುದೊ ಒಂದು ಊರಿನ ಹೆಸರನ್ನು ಪ್ರೊಲೆಮಿ ಹಿಪ್ಪೊಕೂರ ಎಂದು ಗ್ರೀಕೆನ್ಸಿ 
ಭಾಷಾಂತರಿಸಿರಬೇಕೆಂದು ಒಗೆದೇನೊ ಅದನ್ನು ಹಿಪ್ಫೊಕೂರ ಎಂದು ಓದಿರಬೇಕು; 
ಮತ್ತಿನವರು ಆ ವಿಷಯವನ್ನು To 9 05288 ಪುನರಾಲೋಚಿಸದೆ, ಮರಳಿ ಅದರ 
ತಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗದೆ, ಹಿಪ್ಪೊಕೂರ ಎಂಬ ಪಾಠವೇ ಸರಿಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದೊ ಬಹು 
oda ಅದಕ್ಕೆ ಹೂಗುಟ್ಟಿರಬೇಕು. ಅತನಿವ ಪ್ರೊಲೆಮಿಯ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಥಾ 
ಸಲ್ಲದ HAP TAD ಎಂಬ ಪಾಠವನ್ನು ಒತ್ತಟ್ಟಿ ಗಿಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ase 
ಇಪ್ಫೊಕೂರ ಎಂಬುದನ್ನೇ ಕೆಯ್ಯೊಂಡು, ಪ್ಲೊಲೆಮಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಊರಿನೊಂದಿಗೆ 
ಹೇಳಿರುವ ಮಿಕ್ಕ ಊರುಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಲಾಗುತ್ತದೊ ಎಂದು ಶೋಧಿಸಿ ಅವುಗಳ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಸಾಕಷ್ಟು ದೂರವಾದರೂ ade ಕೂರ ಎಂಬ ಹೆಸರಿಗೆ ಸಂ 
ಹೋಗತಕ್ಕ ಊರು ಇದೆಯೊ ಎಂದು ಗೊತ್ತು ಹಿಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಬೇಕು: 
ಅಂಥಾ ಪ್ರಯತ್ನ ವ್ರ ಫೆರವೇರದಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ, ಆ ಮಿಕ್ಕ ಊರುಗಳ uio 
ಕುಡಸೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಪೂರ್ವಪದನಿದ್ದು iig side, ಸಮಸ್ವಯಿಸಬಹುಡ್‌ರ 
ಹೆಸರಿನ ಊರಿದೆಯೊ ಎಂದು ಆ ಮೇಲೆ ತಾನೆ ನೋಡಜೇಕಲ್ಲದೆ ಅಷ್ಟರ ವಶಿಗಲ್ಲ. 
ಪ್ರೊಲೆಮಿಯ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿ ಣಾಪಥದ ಪಡುಗಜೆಯ ಒಳದೇಶದಲ್ಲಿ ಆತನು 

Benda (ಅಥವಾ Binda) ಬಂದಿರುವ ಭೀಮಾನದಿಗೂ Banaouasei ಎಂದಿರುನ 
CES ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿರುವ) ಬನವಾಸಿಗೂ ನಡುವೆ ಈ ೧೨ ಊರಿ! 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ! | 

(೧) Nagarouris 

(೨) Tabaso 

(&) Inde 


(೪) Tiripangalida 

(೫) Hippokoura 

(©) Soubouttou ಅಥವಾ Sabatha" 
! Ptolemy, ಫು. 4]: 103; 175 ; 358. 


* & ಊರಿನ ಹೆಸರು Ptolemy (Calcutta, 
ವಿಂದೂ Lassen ಬಿಂಬ ಜಮ 


* ಅದೇ, ಪು. 175—179. a 
1927) ಯಲ್ಲಿ (ಪು. 176) 50000 
FE ವಿದ್ವಾಂಸರ Indische Altertumskunde (vol- 111 


y» 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ` 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಪ್ರೊಲೆನಿಯ ಭಾರತದ ಭೂಪಟದಲ್ಲಿ Sabatha ಎಂದೂ ಇದೆ. 
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ಪ್ರೊಳೆಮಿಯ " oii dad co 


(2) Sirimalaga (೯) Modogoulla 
(ಲೆ) Kalligeris (೧೦) Petirgala. 
ಎಕಾನ (ಈಶಾನ್ಯ)ದಲ್ಲಿ ಭೀಮಾನದಿಯೂ ಆಗ್ಫೇಯದಲ್ಲಿ ಬನವಾಸಿಯೂ ಎಂಬ 
4 ಮೇಕಿಗಳಿಂದಲೇ ಆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ನಾಡು ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಿಕವೆಂದೂ, 
wid ಈ ಹತ್ತೂ ಊರುಗಳು p ರ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕೆಂದೂ ತನ್ನ 
as ಸಿದ್ದ ವಾಗುವುದರಿಂದ, ಈ ಹೆಸರುಗಳು ಅಚ್ಚ ಗನ à iode ಅಲ್ಲವಾದರೆ ಸಂಸ್ಕೃತ 
pun ಅಪಭ್ರಂಶ ರೂ ಎದದ ಉದಾ-ಪೆ ಸುತಿ ತಿಷ್ಲಾನೆ(ಪುರ) = 
(ಅಸಭ್ರಂಶ) ಪಣಟೈಣ = ಪ್ರೊಲೆಮಿಯಲ್ಲಿ Baithana (ಬಡತನ ಆಥವಾ ಬೈಥನ). 
ಪ್ರೊರೆಮಿಯ ಗ್ರಂಥವು ರಚಿತವಾದ ಕ್ರಿ. ಶ. 2 ನೆಯ D ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ 
ಹಕಾರನಾಗಲಿ ಆ ಮಹಾಪ್ರಾಣದ ಉಜ್ಚಾರವ ವಾಗಲಿ ಇದ್ದಿ ರಲಾರದೆಂದು ಸ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಸಿಕ್ಚಿತನಿದೆ. ಆದಕಾರಣ ವಾಸಿಸಿ, ಪುತ್ರ 'ವಿಳಿವಾಯಕುರನ ರಾಜಧಾನಿಯ ಹೆಸರು 
ed ಗನ್ನ ಡವಾಗಿರುವ ಪ ಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ಅದು ಹಿಪ್ಪೊಕೂರ ಎಂದು ಹೇಗೂ ಆಗಲಾರ 
di, N eed ತ್ರ ಅದು ಮೂಲತಃ ಹ- ಸಾ | ಪ-ಕಾರಾದಿಯೊ ಆದ ಸಂಸ್ಕೃತ 
dx ಅಸಭ್ರಂಶವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಹತ್ತ ವೇ ಇಲ್ಲದ ಆಗಣ ಕನ್ನ GOD ಪ-ಕಾರಕ್ಕೆ 
ಹಕಾರವು ಸವನಿಸದ ಕಾರಣವೂ ಆ "ಅದ್ಯ ಸಾರ್‌ ಹ-ಕಾರವೊ QUE ರದಿ 
ಕೋಪವಾಗಿಯೊ ಮೆತ್ತನಾಗಿಯೊ ಆ ಹೆಸರು OP, GAS ಎಂದಾಗಬಹುದ್ದದೆ 
ಸರ್ನಥಾ ಹಿಪೊ ಶೂರ ಎಂದಿರಲಾರದು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ IA, ಕೂರ ಎಂಬ 
ಹಕಾರಾದಿಯಾದ ಐ ಪಾಠವನ್ನು ತೀರ ತೊರೆಡೇ ಬಿಟ್ಟು AP, ಕೂರ ಎಂಬುದನ್ನೇ 
ಕಭಿಸಬೇಕೆಂದು ಮತ್ತ oh ನಿಷ್ಕೃಷ್ಟವಾಗುವುದರಿಂದ, ಪ್ರೊ ಲೆಮಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವ ಊರುಗಳು ಯಾನ ನದಲ್ಲಿಯೂ ay, ಯಥಾಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ Ae 
ನಿಯರನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಮನವರಿಸಿ, ಅತಏವ ಈ ೧೦೬ ಊರುಗಳು ಭೀಮಾ ನದಿ 
zu ಬನವಾಸಿಯ ವರೆಗೆ ಪೂರ್ವಾಪರವಾಗಿ ಚಾಚಿರುವ ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
Stang ಇರಬೇಕೇ ಹೊರತು ಪ್ರೊಲೆಮಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವರಿಸೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
Selon ಎಂಬುದನ್ನು we Tsay ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಉತ್ತರ ಕಣಾಗ ೯ಟಿಕ 
pos & no ಊರುಗಳನ್ನೂ ಆ ಅವಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊ ET ಎಂಬ ಹೆಸರಿಗೆ ಸಮಸ್ಯ್ರಯಿಸ 
ಸಕ Site e ಊರನ್ನೂ ಈ ಕಂಡುಹಿಡಿಯಬೇಕು. 
e ೧೦ ಊರುಗಳಲ್ಲಿ (೩) Inde (ಇಂದೆ) 
E ಇಂಡಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಇಂಡಿ (Indi) 
Boulla (ಮೊದೊಗ್ಗುಲ್ಬ. ಅಥವಾ ಮೊದೊಗಣಲ್ಲ) 


ಎಂಬುದು ಈಗಣ ಬಿಜಾಪುರ 
೦ಬ ಊರೆಂದೂ, (೧) 
ಎಂಬುದು ಬಿಜಾಪುರ 
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ಳ೨ 2: 


ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮಗ್ಗು ಲಲ್ಲಿರುವ Es ಸಂಸ್ಥಾನದ ರಾಯಚೂರ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಮುದ್ಗಲ (Mudgal) a ಊರೆಂದೂ, (೨ ) Tabaso (ತಾಬಸೊ) OW) 
ಬೆಳಗಾಂವ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಅಥ ಜಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿರುವ ತಾವನಿ ಎಂಬ ಊರೆಂದೂ 

ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ Sd. ಗ್ರೀಕ್‌ EM ಮೂರ್ಥನ್ಯಗಳಿಲ್ಲ, ಅ-ಕಾರಕ್ಕೂ ಆ-ಕ -ಕಾರಕ್ಕೂ 
ಕಃ ವರ್ಣ (a) ಇದೆ. 

(೪) Tiripangalida (ತಿರಿಪಂಗಲಿದ) ಎ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ SG. Tiri — $0039 
ಪ್ರಾಯಶಃ ಸಂಸ್ಥೆ ತ ತ್ರಿ ಅಥವಾ ಶ್ರೀ (= E ತಿರಿ ರ)ಯನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು 
ds ಅದು ಆ ಹೆಸರಿನ ಪೂರ್ವಪದವೆ ೦ದು ಸಾಕಷ್ಟು ವ್ಯಕ್ತವಿರುವುದರಿಂರ 
ಅದನ್ನು ಕಳಚುತ್ತಲೇ ಪಂಗಲಿದ ಎಂದು ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. ಕೊಲ್ಲಾಪುರ ಸಂಸ್ಥಾನದ್ಲಿ 
ಹಿರಣ್ಯಕೇಶಿ ನದಿಯ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಗಡ gor ಜ (Gad Hinglaj) ಎ೦ಬ ಊರಿಗೆ, 
& ENE ಗಡ ನಂಬ ಪೂರ್ವಪದವು "ತೋಟಿ ಎ೦ಬ ಅರ್ಥದ ಹಿಂದೀ Z5 
oe ಎಂದೂ! ಸ್ಪಷ್ಟವಿದೆ, ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಈಗ ಹಾಳುಬಿದ್ದಿರುವ ಆ ಕೋಟಿಯನ್ನು 

ಸು. 170058 ಟ್ಟ ಸಿದಂದಿನಿಂದ ತಾನೆ ಆ ಅನ್ಯದೇಶೀಯ ಪೂರ್ವ ಪದವನ್ನು 
ಊರಿನ ಹೆಸರಿಗೆ ಹಚ್ಚ ರಬೇಕೆಂದೂ ವ ವ್ಯಕ್ತ ವಿದೆ. ಆ ಪೂರ್ವಪದವನ್ನು "t 

ರಿನ ನೇರಾದ ಹೆಸರು ಹಿಂಗ ಸಜ-ಹಿಂಗಲಜ ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಗಡೆವಗಜಿ 
Ros = ಜಂತ ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆ ಯ ಮುದ್ದೆ ಹಾಳ ತಾಲೂಕಿನ 
ಜಿತ್ತಗಿ (ಜಿತ್ತಿ ಗಿ) ಎಂಬಲ್ಲಿಯ ಶಾ.ಶ. ೧೧೭೮ ET ಸಂ! ಪುಷ್ಯ ಬ! ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ 
ಸೋಮವಾರ ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣ (ಸಂವಶ್ಸರವೂ ನಳವಲ್ಲ, ವಾರವೂ ಸೋಮವಾರ 
=) & ES us 9ನೆಯ ತಾರೀಕು ಶನಿವಾರದ ಸೂರ್ಯಗ್ರ ಹಣದಂದಿನ 

ಸನದಲ್ಲಿ' ಈಗಣ ಜಿತ್ರ್ಯಗಿ ಅಥವಾ ಜೆತ್ರಿಗಿ ಎಂಬ ಆ ಊರನು 5i ದಟ್ಟುಗಿ 
ಯರ ದ-ಕಾರವು ಜ-ಕಾರವಾದ ಉದಾಹರಣೆಗಳು pu 


ಪ್ರೂಲೆಮಿಯ (Tiri-) Pan " 
galida ಎಂಬ ಊರನ d) sone 
ue ಸಮಾಕರಿಸ ಲಾಗುತ್ತದೆ E Um 


C 


(೧೦) Petirgala (ಕಿಗ್ಗಾ) ಬ೦ಬ ಊ 


ಬಿಜೌ 
ರನು ಸಾಮಾನ ವಾಗಿ 2 
ಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಬಾದಾಮಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನಲ್ಲಿರುವ 


ಪಟ್ಟಿದಕಲ್ಲ (ಪಟಿದಕಲ್ಲ) ae 


೧೧ 


URR aon ಪರಸಪದವೂ 
ಬೆಳಗಾಂವ ud ಯಲ್ಲಿ ಚಂದಗಡ, 
2 Kolhapur Gs (1 


* Annual An 
ಪು. 67, do. 3 on Sout 


ಉಳ್ಳ ಊರುಗಳು ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿವೆ : ಉಡ 


M ಪಾರಗಡ, ಪತಸಗಡ ಇತ್ಯಾದಿ. 
886), ಪ್ರ. 296. 


a b 
h Indian Epigraphy (SIE), 1930, Appendix (App) 
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ಲ ಅಟ್‌ c——OEuU————w«MtMÁÁÉy- 


ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿ 
: m 


ಪ್ರೊಲೆಮಿಯ " ಹಿಪೊ ಕೂರ ' ಇ 


ಊರಿದು ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಬಾದಾಮಿಯ ಚಳುಕ್ಯ 
ಅರಸನಾದ ಮಂಗಲೇಶನ ಕ್ರಿಶ 2 
ಇಸ್ಟ ಕೂಟ ಅಮೋಘವರ್ಷ ನೃಪತುಂಗನ (ಕ್ರಿ. ಶ. 814-877) ಕವಿರಾಜ 
ಫೊರ್ಗದನ್ಲಿಯೂ (1. ೩೭) ಪಟ್ಟಿ ದಕಲ್ಲದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಶಾ. ಶ. ೯೯೨ 
ಸಾಧಾರಣ RO= ಕ್ರಿ. ಶೆ. 1070-71 ನೆಯ ಒಂದು ಶಿಲಾಲೇಖದಲ್ಲಿಯೂ? 
೮ ಊರನ್ನು ಪಟ್ಟಿ don ಎನ್ನದೆ ಕಿಸುವೊಳಲು ಎಂದಿರುವುದರಿಂದ, ಈ ತೇದಿ 
ಗಳಿಗಿಂತ ಎಷ್ಟೋ ಹಿಂದಣ ಪ್ರೊಲೆಮಿಯ ಕ್ರಿ. ಶ. 2 ನೆಯ ಶತಕದಲ್ಲಿ ಅದರ 
ಹೆಸರು ಸರ್ವಥಾ He deg ಎಂದು ಇರದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಪ್ರೊಲೆಮಿಯ 
Petirgala ಎ೦ಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಇರುವ ರ-ಕಾರವೂ ಪಟ್ಟಿ ದಕಲ್ಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ಅತಏವ 
Petirgala ಎಂಬ ಊರು ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಬಾಗೇವಾಡಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿರುವ 
aie ಹತ್ತಿರ್ಕಿಹಾಳ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಬಹುದು. ಗ್ರೀತಿನಲ್ಲಿ ಲ-ಕಾರವಿದೆ 
chad ೪-ಕಾರವಿಲ್ಲ. 

ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಿಕದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಹೆಸರಿನ ಬೇರೆಬೇರೆ ಊರುಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ 


| ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇನೆ, ಒಂದೇ ಜಿಲೆ ಯ ಬೇರೆಬೇರೆ ತಾಲೂಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇವೆ; 
m 


ಉದಾ-(೧) ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಗದಗ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕಲಕೇರಿ 


- AKalkeri) ಇದೆ, ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸಿಂದಗಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕಲಕೇರಿ 
; ₹೧ 


Walteri) od; (೨) ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಾಗೇವಾಡಿ ಇದೆ, ಬೆಳಗಾಂವ ' 


es * 4, ದ್ರಿ * 5 

| ಓಲ್ಲೆಯ ಬೆಳಗಾಂವ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಹುಕ್ಕೇರಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಬಾಗೇ 

| ಡಿಗಳು ಇವೆ; (೩) ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಬಾಗೇವಾಡಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ 

ಮಸಿ c? . ಬಡ್ಡಿ ಲಿ 

| ಇದೆ, ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕಲಘಟಗಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಮುತ್ತಿ 
e ; 

1 ES (೪) ಬೆಳಗಾಂವ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಅಥಣಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅರಟಾಳ ಇದೆ, 


m 


FOI ಜಿಲ್ಲೆಯ ಬಂಕಾಪುರ ತಾಲಸಿಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅರಟಾಳ ಇದೆ; (೫) 
೧೧ eo 
| Rae 


ke 


ಸ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಗದಗ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅಸುಂಡಿ ಇದೆ, ಬೆಳಗಾಂವ 
A ಪರಸಗಡ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅಸುಂಡಿ ಇದೆ; (೬) ಧಾರವಾಡ ಬೆಲ್ಲ D 
= ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿ ಸವಡಿ (Savadi) ಇದೆ, ಬೆಳಗಾಂವ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಅಥಣ 
wns ಸವದಿ (Savadi) ಇದೆ ; (2) ಬೆಳಗಾಂವ ಜಿಲ್ಲೆಯ pee 
ಯೂ ಪರಸೆಗಡ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಸೂರ ಇವೆ, ಧಾರವಾ 


Fleet: Kanare 


SIE se Dynasties (FKD), ಪು. 345-9. 
+1929, App. E, x. 51, ನಂ. 173. 
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೯೪ 
ಜಿಲೆಯ ಬಂಕಾಪುರ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಸೂರ ಇದೆ, ಹಾವೇರಿ ee 
ದೇವಿ ಹೊಸೂರ ಇದೆ; (೮) ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮುದ್ಧೆ ಬಿಹಾಳ ತಾಲೂ | 
ನಾಗೂರ ಇದೆ, ಹುನಗುಂದ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ನಾಗೂರ ಇದೆ, (ಇ) Mu | 
ಎಟಿ ಯ edd ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ನಿಪ್ಪಾಣಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಗೋಕಾಕ 
ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ನಾಗನೂರು ಇವೆ, ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಹಾವೇರಿ ತಾಲೂಕಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಕಲಘಟಗಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ನಾಗನೂರು ಇವೆ; (೧೦) ಬೆಳಗಾಂವ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಚಿಕ್ಕೋಡಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ನಾಗರಾಳ ಇದೆ, ಆ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಒತ್ತಿ ನಲ್ಲಿರನ 
| ಮುಧೋಳ ಸಂಸ್ಕಾನದಲ್ಲಿಯೂ ನಾಗರಾಳ ಇದೆ, ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಬಿಜಾಫುರ 
ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಂದಗಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ನಾಗರಾಳ ಇವೆ, ಅದೇ ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಬಾಗಲಕೋಟಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿ ನಾಗರಾಳವೂ ಇದೆ, ನಗರಾಳವೂ ಇದೆ; 
(೧೧) ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಬಾಗೇವಾಡಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಚಿಮ್ಮಲಗಿ ಇದೆ, 
ಬಾದಾಮಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಚಿಮ್ಮಲಗಿ ಇದೆ; (೧೨) ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಬಾಗೇವಾಡಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿ ಹಿರೇಹಿಪ್ಸರಗಿ ಎಂದೂ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಹೂರಿನೆ 
ಹಿಪ್ಪರಗಿ ಇದೆ, ಸಿಂದಗಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿ ದೇವರ ಹಿಪ್ಪರಗಿ ಎಂದೂ ಕರೆಯಲ್ಪಹುನ 
ಹಿಪ್ಪರಗಿ ಇದೆ, ಬೆಳಗಾಂವ ಜಿಲ್ಲೆ ಯ ಅಥಣಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿ ಯೂ ಹಿಪ್ಪರಗಿ rad, 
ಇತ್ಯಾದಿ. ಹೀಗೆ ಪ್ರೊಲೆಮಿಯ ಮೇಲಣ ೧೦ ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ತಿಳಿವಂತೆ 
ಕೆಲವಾದರೂ ಊರುಗಳ ಹೆಸರಿನ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಊರುಗಳು ಉತ್ತರ 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ, ಅವಲ್ಲಿ ಕಾಲಮಾನದಿಂದ ಯಾವುದು 
notet, od ಹಳೆಯದೆಂದು ಗೊತ್ತುಹಚ್ಚು ವುದು ಸುಲಭವಲ್ಲದುದರಿಂದಲೂ ಅಂ? 
ವಲ್ಲಿ ಆತನೆಂದಿರುವ ಊರು ಅದೊ? ಇಡೊ? ಎಂದು ಸಹಜವಾಗಿ ಇಮ್ಮನವಾಗಿ 
ಚದರಿದ ಕಂಡಿತವಾದ ಸಮಾಕರಣಕ್ಕೆ ತೊಡಕಾಗುತ್ತದೆ. 
25$ ಜ್‌ (ಲ) Kalligeris (ಕಲ್ಲಿಗೇರಿಸ್‌) DOR ಊರು K 
ಘೇ ii | 
VC te rm AT ಯ ಸಾವರ 
SR OON MAN ವಕವಚನದ ಪ್ರತ್ಯಯವನೈ 
(ರಾನೀ) ನದಿ; Mophis (x EV ಸ uidis Js gs SIT 
ಕೇರಳದೇಶದ ಮುಯಿರಿ a Peu E Els Mu ಹೆಸ 
ಪರಪದವಾದ ಕೇರಿ ಎಂದರೆ s ಚ ಇತ್ಯ್ಯಾದಿ, ಈ Kalligeris ಮ M. 
v3. 933-34ನೆಯ ಧಾರ ತ ದು cud det ವಯ oo 
x ವಾಡ BS od ee o ತಾಲೂಕಿನ ಕೌಜಗೇರಿ nowy 


(ಪು. 90) = ಇರಾನ್‌ 
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J 


ee "7$ eo ಹ ಟೂ 6 


| ಸಸಮಾಸಗಳ್ಳು 

1.೪ 
Wed. 

== 


ಪ್ರೊಲೆಮಿಯ c ಹಿಪ್ಲೊಕೂರ' ೯೫ 
E ಊರನ್ನು ಹೊವುಜಗೆಖೆ ಎಂದೂ, ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಬಾದಾಮಿ 
ತಾಲೂಕಿನ ಕಟಗೇರಿ ಎಂಬಲ್ಲಿಯ? ಕಳಚುರ್ಯ ಸಂಕಮದೇವನ ಆಳಿಕೆಯ 
(s 1178-1181) ಶಾಸನದಲ್ಲಿಯೂ, ಚಾಳುಕ್ಯ ವಿಕ್ರಮ ವರ್ಷ ೨೧ನೆಯ. 
ಕರ RONS, ರದ, ಅಂದರೆ ಕ್ರಿ.ಶ. 1096-97ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿಯೂ ಶಾ.ಶ. 
id ; , ಚ ಟಕ್‌ t 23 > 
೧೧೦೧ ನಿಳಂಬಿ ಸಂ। ಶ್ರಾವಣ ಶುಸ್ಣೆ ಹುಣ್ಣಮೆ ಸೋಮವಾರ ಕ್ರಿ.ಶ. 1178 
ಜುಲಾಯಿ 31ನೆಯ ತಾರೀಕಿನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಕಬೆಗೇರಿಯನ್ನು ಕಡಸೆಖೆ' 
ಎಂದೂ ಹೆಸರಿಸಿರುವಲ್ಲಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಮೇಲೆ ಕಂಡಿರುವಂತೆ ಬಿಜಾಪುರ. 
Woo ಸಿಂದಗಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕಲಕೇರಿ ಎಂಬ ಊರಿದೆ, ಧಾರವಾಡ 
m 


Ww 
Sob ಗದಗ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕಲಕೇರಿ Dow ಊರಿದೆ; ಹೀಗೆ ನಾನು 


m 


ಬಲ್ಲಸ್ಸರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಎರಡಾದರೂ ಕಲಕೇರಿಗಳಿನೆ. 


m 

ಶೆ ೯೨೬ ಕ್ರೋಧಿ Nol ಆಷಾಢ v| ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣ = 
ಕ್ರಿಶ. 1004 ಜುಲಾಯಿ 19ನೆಯ ತಾರೀಕು ಬುಧವಾರ ಸೊರ್ಯಗ್ರಹಣದಂದಿನ 
2 


ತಂಬಿಗಿಯ ಶಿಲಾಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸಲಕೇರಿಯನ್ನು oe, e 
ಂದದೆ. ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕಲಕೇರಿಯಲ್ಲಿರುವ ಶಾ. ಶ. ೧೫೭೩ ಖರ ಸಂ) 


cit. 


958) oodd. ಹೀಗೆ ಇವೆರಡೂ ಕಲಕೇರಿಗಳು ಹಳೆಯ ಊರುಗಳೆಂದು 
'ಧೃವಾಗುವುದರಿಂದ್ರ, ಪ್ರೊಲೆಮಿಯ Kalligeris ಇವಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊ ಒಂದಾ 


ವಾ 
$ ೧೭೬ 


ಈ Kalligeris ಎಂಬ ಸಮಸ್ತನಾಮದ ಪೂರ್ವಪದವು ಕಲ್‌ ಎಂದೊ 


E. « | ಮ್‌ 
eee ನಿಷ್ಠೃಷ್ಟಪಡಿಸಲಾಗದಾದರೂ, ಅದರ ಪರಪದವು ತಟಾಕ ಎಂಬ 


ಅರ್ಥ = 
ರ್ಥದ des) ಎಂಬ ಅಚ್ಚಗನ್ನ ಡ ಶಬ್ದವೆಂದು ಕಂಡಿತವಿರುವುದರಿಂದ, ಪ್ರಾಯಶಃ: 


ಇದ್ದಿರಲಾರದ (ಪ್ರೊಲೆಮಿ ಇದ್ದಂದಿನು) ಕ್ರಿ. ೫. 2 ನೆಯ ಶತಕದಲ್ಲಿ 
DE Q | E d 
ಈ ಹೆಸರಿನ ಪೂರ್ವಪದವೂ ಬಹುಶಃ ಕನ್ನ ಡಶಬ್ಧ ವೇ ಐಂ 


ಜ್‌ 1928, App. E, ಫು. 21, ನಂ. 13, 

DS M App. E, ಫು. 50, ನಂ. 149, 150 ಮತ್ತು 151. 

qm m Indica, XVII, ಪು. 8 

T 28, App. E, ಪು, 24, ನಂ. 50. 
ಓಪು. 24, ನಂ, 51, 
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ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


Ca 


q 
A ಯಿಸಬಹುದು. ಹೇಗೂ ಈ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಕೇಖೆ ಎಂಬ eu ಗನ್ನಡ ಶಬ್ಧ ವಿರು 
ವುದರಿಂದ ಮಾತ್ರ do, ಅದು ಊರಿನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ೫ ಊಂ, ಆಕಿ ೬೩ 
2 ನೆಯ ಶತವ ಮಾರ್ಲಿ ಕ ನ್ನಡಭಾಷೆ ೮ ಮುಂಚಿನಿಂದಲೂ ಇದ್ದಿರಬೇಕೆಂದೂ ಅದೇ 
ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಆ amni ೦ದೂ QA ದೇಹವಾಗಿ Qu 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಏ 

(೧) Nagarouris (ನಾಗರೂರಿಸ್‌ ಅಥವಾ ನಾಗರುರಿಸ್‌) ಎಂಬುದರ ಕೊನೆ 
ಯಲ್ಲೂ ಇರುವ ಗ್ರೀಕ್‌ ಪ ಸ a ಸ-ಕಾರವನ್ನು (6) ಕಳಚುತ್ತಲೆ ಉಳಿನ 
Nagarouri ವಿಂಬುದು (ಗಿ ಕಿನಲ್ಲಿ ಅ-ಕಾರಕ್ಕೂ ಆ-ಕಾರಕ್ಕೂ ಒಂದೇ ವರ್ಣನವಿರು 
ವುದರಿಂದ) ಬಹುಶಃ ಏಂಬ ಹೆಸರಿನ ಗಿ Yes ಅಪಭ್ರಂಶವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು 
ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರ ಕೊನೆಯ ಉರಿ ಅಥವಾ ಊರಿ (—ouri) ಖ೦ಬಂಕಿ 
rate ಪರಪದವು ಕನ A ಊರು ಎಂದು ಭಾವಿಸಲಾಗದು. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಮುಂಡೆ 
ಸೋದಾಹರಣವಾಗಿ ನಿಶದೀಕರಸಲ್ಪ ಡುವಂತೆ, ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಮಟ್ಟಿ ಗಾದರೂ 
ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಈಗ ಊರ (ಅಥವಾ ಊರು) ಎಂದಿರುವ ಸ | ಆನಾಮಗಳೆ ಸೊನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಪುರ ಎಂದಿರುವುದರಿಂದ (ಉದಾ- -ಮಲ್ಲಪುರ- 
ಮಲ್ಲವುರ = ಮಲ್ಲೂರ), ಆ ಪುರವೇ ಕ್ರಮೇಣ ವುರ (ಹುರ) = ವುರು (ಹುರು) = 
ಊರು (ಊರ) ಆಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಪುರಕ್ಕೂ ಪುರಿಗೂ ಲಿಂಗಮಾತ್ರಠ 
ಭೇದವಲ್ಲದೆ ಅರ್ಥ ಒಂದೇ ಆದರೂ, ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಸ್ಥಳನಾಮಗಳ ಬಹುತರವಾರ 
ಪರಪದವಾದರೊ ಪುರವೇ ಹೊರತು ಪುರಿಯ. ಆದಕೆ'ಗಿ ಗ್ರೀಕ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಊರ 
ಹೆಸರುಗಳು ಸರ್ನಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ A ಸ್ತೀಲಿಂಗವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಇಲ್ಲಿಯ ಕಲ 
ವಾದರೂ ಶಬ ಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಬಲ್ಲ ಪ್ರೊ ಲೆಮಿಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ > wow 
OSs usd 408 4, ULIN ಪುರಿಯಾದರೆ ಸೋಜಿಗವಲ್ಲ. odrade 
ಪ್ರೊಲೆನಿಯಲ್ಲಿ ಇ-ಕಾರಾಂತವಾಗಿರುವ Nagarouri ಯ ಆಗಣ ಇಲ್ಲಿಯ ಹೆಸರು 
ಪ್ರಾಯಶಃ ನಾಗರಪುರ ಎಂದೇ ಇದ್ದು, ಅದು ಲೋಕೋಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಮೇಣ 
ನಾಗಾಗಳ ನಾಗಹುರು = ನಾಗೂರ, ಸ 
'ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಧಾರವಾಡ M es ಜಿಲ್ಲೆ ne pe 

ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ qur ಜಿಲ್ಲೆಯ ಹಾವೇರಿ ತಾಲೂಕಿನ ನಲ್ಲಿಯೂ sos 
ನಾಗನೂರ ಎಂಬ ಊರುಗಳು ಇವೆಯಾದರೂ ಅವುಗಳ 

ಪ್ರಾಚೀನತೆಯನ್ನು ಕುಂತು ಏನೂ ತಿಳಿಯದ ಕಾರಣವೆ ಹಳೆಯ ಸ್ಕೇ 

ಣವೇ ಅಲ್ಲ, 
ನಾಮಗಳು ಲೋಕೋಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಕ ಕ್ರಮೇಣ ಸಹ T 
ಸಹಜವಾಗಿ ಸಂ 
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e e ೯೭ 
ಬರಬೇಕಾದಲ್ಲಿ (ಉದಾ--ಧರ್ಮವೊಳಲ್‌! — ಧಾರವಾಡಜಿಕೆ 4 ಯ ಗದಗ ತಾಲೂಕಿ 
ನಲ್ಲಿಯ ಈಗಣ ಡಂಬಳ ; pa a = ste ಜಿಲ್ಲೆಯ ಅದೇ ತಾ 


ಲೂಕಿ 
ನಲ್ಲಿಯ ಈಗಣ ಲಕ್ಕುಂಡಿ ; ಕಾರಿರ್ನ್ಬೀಿಡಿ? = ಅದೇ ಜಿಲ್ಲೆ ಯ ಕೋಣ ತಾಲ್ಲೂಕಿ 
ಸಲ್ಲಿರುವ ಈಗಣ ಕರಮಡಿ ; FE ಅಥವಾ ಕೊಣೆಗನೂರು" ಮಾ 


ಜಿಲ್ಲೆಯ ಹುನಗುಂದ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿರುವ Boron 20, ಇತ್ಯಾದಿ), ಪೊಲೆಮಿಯ 
Nagarouris ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ ಈ ನಾಗನೂರದ ಸರಣ ನ-ಕಾರವು ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 23 
ಈಜೆಯ ಆಗಂತುಕನೇನೂ ಅಲ್ಲ, ಆ ಊರುಗಳ ಹೆಸರುಗಳ ಳಷ್ಟೇ ಹಿತ 
ಬೇಕೆಂಬ ಕಾರಣವೂ ಆ ನಾಗನೂರಗಳನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸುತ್ತಲೆ, ಪ್ರೊಲೆಮಿಯ 
Nagarouris ಎ೦ಬ ಊರು ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮುದ್ದೆ ಬಿಹಾಳ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಹುನಗುಂದ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ "ನಾಗೂರಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊ ಒಂದೆಂದು 
ಸಿದ್ಧ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಹುನಗುಂದ ತಾಲೂಕಿನ ನಾಗೂರದ ಹಳಮೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಏನೂ ತಿಳಿಯದು; ಮುದ್ದೆ ಬಿಹಾಳ ತಾಲೂಕಿನ ನಾಗೂರನ್ನಾ ದರೊ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುವ ದೇವಗಿರಿಯ ಯಾದವ ವಂಶದ ಸಿಂಘಣನ ಆಳಿಕೆಯ (ಕ್ರಿ.ಶ. 1210-1246) 
ಬಹುಧಾನ್ಯ ಸಂ| ಇ ಕ್ರಿ.ಶ... 1218ನೆಯ ಶಿಲಾಲೇಖದಲ್ಲಿಯೂ* ಆ ತಾಲೂಕಿನ 
ನರೆಯ ಬಾಗೇವಾಡಿ ತಾಲೂಕಿನ ಮುತ್ತಿ ಗಿಯಲ್ಲಿಯ ಕಳಚುರ್ಯ ಬಿಜ್ಜ ಭನ ಆಳಿಕೆಯ 
ಶಾ.ಶ. ೧೦೮೦ ಬಹುಧಾನ್ಯ Ao] ವೈಶಾಖ ಹುಣ್ಣಿಮೆ ಸೋಮವಾರ ಚಂದ್ರ 
ಗ್ರಹಣ — ಕ್ರಿ.ಶ. 1158 ಏಪ್ರಿ ಲ್‌ 14 ನೆಯ ತಾರೀಕು ಸೋಮವಾರ (ರಾತ್ರಿಯ) 

won r Eo iem ದಲ್ಲಿಯೂ್‌ ನಾಗಹುರು ಎಂದು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದೆ, 
st ಕ್ರಮೇಣ ಈಗಣ ನಾಗೂರ ಆಗಿದೆ. ಪ್ಲೊಲೆಮಿಯ Nagarouris ಪ್ರಾ ಯಶಃ 
ಇದೇ ನಾಗೂರ ಆಗಿರಬೇಕು. ಹಾಗಾದರೆ ಅದೇ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸಿಂದಗಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿ 
ರವ ಕಲಕೇರಿ ಕಾಗೆ ಹಾರುವಂತೆ ಈ ನಾಗೂರದಿಂದ ಸುಮಾರು ೧೬ ಮೈಲು 
"Sát ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಇರುವುದರಿಂದ, ಅದೇ ಪ್ರೊಲೆಮಿಯ Kalligeris ಎಂದು 
ಸಿತ್ಚಯಿಸಬಹುದು. 
ಜಾ 

* SIE, 1928, App. E, ಪು, 25, ನಂ. 69 ಮತ್ತು 72. 

* SIE, 1927 Supplement (Sup), ಪು. 3, ನಂ. 28. 

* S.LE., 1928, App. E., ಪು. 21, ನಂ. 19. 

" S..E., 1929, App. E., ಪು. 47, ನಂ. 82, 87 ಮತ್ತು 89. 

* SLE, 1930, App. E., ಪು. 68, ನಂ. 46. 

f Ct ಪ್ರ, 72, ನಂ. 104. 
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೯ಟಿಕ 
ec ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕಣಾ 


(೬) Soubouttou ಅಥವಾ Sabatha. ಗ್ರೀಕ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ eu 
ಒಂದಾದರೂ ವರ್ಣನಿದ್ದ ರೂ ಏ-ಕಾರವೂ ಇದ್ದ ರೂ ಆಲುವಪೇ! ವನ್ನು Olokhoira 
(ಒಲೊಖೊಇ) ಎಂಬಲ್ಲಿ (ಫು. 180) ಆದ್ಯ ಆ-ಕಾರವನ್ನು à ದ್‌ ನಡುವಣ 

ಏ-ಕಾರವನ್ನು wa ಎಂದಿರುವ ಪ್ರೊ AU ಹೇಳಿರುವ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ pora 
ವಾದ ಊರುಗಳನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿವ ವಲ್ಲಿ ಆತನ A, ಸ್ನರಗಳನ್ನು ಅಷ್ಟು ಗಮನಿಸದೆ 
ವ್ಯಂಜನಗಳನ್ನೇ ಅದಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿ ಗಾದರೂ a] ದೆ. A eed 
ಇಲ್ಲದ ವ-ಕಾಂದ ಬಗ್ಗೆ ps ಬ-ಕಾರವಿದೆ, ಉದಾ--ವಿತಸ್ಥಾಣ Bidaspes, 
ವಿಳಿವಾಯಕುರ = Bileokouros. ಗ್ರೀತಿನಲ್ಲಿ ದಂತ್ಯ ಗಳಿವೆ, ಮೂರ್ಥ ನ್ಯಗಳಿಲ್ಲ; 
ಠಕಾರವು ಆತನಲ್ಲಿ ಥ-ಕಾರವಾಗಿದೆ, ಉದಾ. (ಪ್ರ "T =), deo = Baithana 
(wage ಅಥವಾ ಬೈಥನ). ಆದಕಾರಣ Sabatha ಎ೦ಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಸ-ಕಾರವೂ, 
ಬ-ಕಾರವೊ ವ-ಕಾರವೊ ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದೂ, ಟಿ-ಠ-ಕಾರಗಳೊ ಡ-ಢ-ಕಾರಗಳೊ ಅನಿ 
ಒಂದೂ, ಹೀಗೆ ಮೂರಾದರೂ ವ OWA OWE Td. ಹಾಗಾದರೆ ಧಾರವಾಡ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ರೋಣ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯ ಸ oan ಎಂಬ ಊರಿನ ಹೆಸರು ಬಹುಶಃ ಇದಕ್ಕೆ 
ಸರಿಗೂಡಬಹುದು. ಸವಡಿಯಲ್ಲಿ ಶಾ. ಶ ೮೯೧ ಪ್ರಮೋದ ಸಂ।= ಕಿ. " 
969-700 ಶಾಸನವಿದೆ: ಅಲ್ಲಿಯದೇ ಶಕಸಂಖ್ಯೆಯೂ ಅರಸನ ಹೆಸರೂ ಇಲ್ಲು 
ಮತ್ತೊಂದು ಹಳೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ? ಆ ಊರನ್ನು ಸೈವಿಡಿ ಎಂದದೆ. | 

(2) Sirimalaga (Abhor). ಇದು ಪಡುವಣ ಚಾಳುಕ್ಯ ತ್ರಿ ತ್ರಿಭುವನ 
ಮಲ್ಲ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಆಳಿಕೆಯ (ಕ್ರಿ. ತ. 1076-1126) ೨೦ನೆಯ aaga od 
ROI ಪುಷ್ಯ ಬ] ೧೧ ಸೋಮವಾರ ಉತ್ತರಾಯಣ ಸಂಕ್ರಾಂತಿ ಕ್ರಿ. ^ 
1095 ದಶಂಬರ 24 ನೆಯ ತಾರೀಕಿನ ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆ ಯ ಬಾಸ ವಾಡಿ Er. 
ಶನ ಹಬ್ಬಲದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಸಿರಿಮಲಂಗೆ 1. ಎಂದೂ, ಆ ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಅದೇ ತಾಲೂಕಿನ ಹೂವಿನ ಹಿಪ್ಪ 40 ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಶಾ. Z. ೭೮೪ ಚಿತ್ರಭಾನು 
ಸಂ। ಸೂರ್ಯಗ ಗ್ರಹಣದಂದಿನ, ಅಂದರೆ ಆ ಸಂವತ್ಸ ರದಲ್ಲಿ ಭಾದ್ರಪ ಪದ ಬಹಳ 


ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯಂದು ಮಾತ್ರ ಇದ್ದ ಸೂರ್ಯಗ ಗ್ರಹಣದಂದಿನ, ತ ತ 


Ty 
A D 
ಅಗೋಸ್ತು 28ನಯ n ರಾಷ T ಅಮೋಘವರ್ಷ ನೃಪತುಂಗನ 
"ರಟ್ಟಿಮಾಟ್ಕಂಡನ ದತ್ತಿ ' 


ಎ೦ಬ ಸ್ತಂಭಲೇಖಗಳಲ್ಲಿ" " ಕೃಷ್ಣಬೆಣ್ಣೊ MS 

ಪಥ 'ದ ಕನ್ನ ವುರಿ ವಿಷ ] 
EP II ಯದಲ್ಲಿಯ bu ರಗೆ ಎಂಬ ಆ cese "ಒಪ್ಪ ರಗಿಯ 4 
1 SIE, 1928, App. E, ಪು. 20, ನಂ. 1 

3 SIE, 1930, App. E, ಫು 


2 ede, ಪು. 20, ನಂ. 3 
- 7], ನಂ. 90, 4 ಅದೇ, ಪು. 71. ನಂ. 92 ಮತ್ತು S 
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"S 


ಸೊ ಲೆನಿಯ ' tcx» ಕೂರ 
= ಬ ೯೯ 


Cu 
m 


ಯಲ್ಲಿ ಸಿರ್ಮಲಗೆ (Sirmalage) ಎಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಆ ಜಿಲ್ಲೆಯ ude 
ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಈಗಣ ಚಿಮ್ಮಲಗಿ ಬ೦ಬಲ್ಲಿ ಏನೂ ಸಂಶ ವಿಲ್ಲ. ಅತಬವ 
ಫೊ dn) Sirimalaga ವನ್ನು ಈಗ ಮಾಲಖೇಡ ಎಂಬ ರಾಷ್ಟ್ರ )ಕೂಟರ 
ಮಾನ್ಯಜೇಟಿದೊಂದಿಗೆ ಸಖಿಖಾಕರಿಸಿರುವುದು' ಸರ್ವಥಾ ಸರಿಯಲ್ಲ: ಏಕೆಂದಕೆ ಆ 
ಸರು ಮೂಲತಃ ಮಾಲಖೇಡ ಎಂದಿಲ್ಲದೆ ಈಜೆಗೆ ತಾನೆ ಮಾಲಖೇಡ ಎಂದಾಗಿದೆ 


pt 


eu 


33 nu, ಅದನ್ನು ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟ III ಗೋವಿಂದನು (ಕ್ರಿ. ಶ. 783-814) 


ಶೆ. 
ಥಮತೆಃ ಕಟ್ಟಿಲಾರಂಭಿಸಿ ಅವನ ಮಗನಾದ ಅಮೋಘವರ್ಷ ನೃಪತುಂಗನು 
ಕ್ರಿ. 9. 814-877) ಅದನ್ನು ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದ 
ಕಂದ, ಅವರ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಆ ಊರೇ ಇದ್ದಿರಲಾರದು. ಮೇಲೆ ಕಂಡಿರುವಂತೆ 
ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಬಾದಾಮಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿ ಬೇರೊಂದು ಚಿಮ್ಮಲಗಿ ಇದೆ 


ಯಾದರೂ ಬಾಗೇವಾಡಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯ ಚಿಮ್ಮ 


ಕ್ರ 


ಭಾನಿಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ, ಇದೇ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಬಹಳ ಹಳೆಯದಾಗಿರಬೇಕು. 

(^) Hippokoura (HSP SLI ಅಥವಾ ಹಿಪ್ಪೊಕುರ ಅಂದರೆ ಮೇಲೆ 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವಂತೆ ಇಪ್ರೊ ಕೂರ ಅಥವಾ "Axe ಕುರ). ಹೂವಿನ ಹಿಪ್ಪರಗಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಮೇಲಣ ಕ್ರಿ. ಶ. 862ನೆಯ ಸ್ತಂಭಲೇಖಗಳಲ್ಲಿ ಚಿಮ್ಮಲಗಿಯ ಸಂಗಡವೂ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ೨೦೦ ವರ್ಷಗಳ ಈಜೆಯ ಶಾ. ಶ. ೯೮೪ ಶುಭಕೃತ್‌ ಸಂ ಕ್ರಿ. ಶ. 
1062-63203) ಆದೇ ಬಾಗೇವಾಡಿ ತಾಲೂಕಿನ ಜ SARE ಶಾಸನದಲ್ಲಿ" ಅದೇ 
| ಕಾಲೂಕಿನ ಸಾಲವಾಡಿಗೆ ಎಂಬ ಸಲ್ಪಡಿಗಿಯ ಸಂಗಡವೂ $5 on ಎಂದು 

ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಹಾಗೂ ಹಿರೇ ಹಿಪ್ಪರಗಿ ಎಂದೂ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಈಗಣ ಆ 
೧ನಿನ ಹಿಪ್ಪರಗಿಯೇ ಪ್ರೊಲೆಮಿಯ ಇಪ್ಪೊಕೂರ ಅಥವಾ ಇಪ್ಪೊಕುರ ಎಂದು 
| ಫಾರಾಳವಾಗಿ ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಬಹುದು. ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮ 

ತಾಲೂಕಿನ ಈ ಹೂವಿನ ಹಿಪ್ಪರಗಿಯಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಸುಮಾರು 2- E 

SÀ ಸಿಂದಗಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿ ದೇವರ ಹಿಪ್ಪರಗಿ ಬಂದೂ ಕಯಲ a 
ನುತ on. = 9.2 ಜಿಲೆ ಯ ಅಥಣ ತಾಲೂ 
ಹಿಂದು ಹಿಪ್ಪರಗಿಯೂ ಇದೆ, ಬೆಳಗಾಂವ ಲ್ಲ 


cet 


— 


en ಪುಣ್ಯಕ್ಷೆ (ತ್ರವೆಂದೂ* 


gt 


, 


- Ptolemy, ಪು. 179. 


- TKD, ಫು, 402 ; 396. 

3 
I ಬಿಜಾಪುರಜಿಲ್ಲೆಯ ಭೂಗೋಳ ' (Kanar 
‘ngalore, 1922), SUL 
FED 1930, App. E, ಪು. 70, ನಂ. 55. 


; t 
ese Mission Press and Book Depot; 
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ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಸಬು ಕ 


ನಲ್ಲಿಯೂ ಇನ್ನೊಂದು ಹಿಪ್ಪರಗಿ ಇದೆ. ಹೀಗೆ ಮೂರಾದರೂ ಹಿಪ್ಪರಗಿಗಳು ಇತ್ತಿ 
ಎಂದು ಮೇಲೆ ಕಂಡಿರುವೆವಷ್ಟೇ. ಅಥಣಿ ತಾಲೂಕಿನ ಹಿಪ್ಪರಗಿಯ ಹ 
ಕುರಿತು ನಾನು ಏನೂ ಅರಿಯೆ. ದೇವರ ಹಿಪ್ಫರಗಿಯ ಲ್ಲಿ eee ವಂಶದ ಬಿ ux 

ಕಾಲದೆಂಬ ಕ್ರಿ.ಶ. 1192 ನೆಯ ಶಿಲಾಲೇಖವಿದೆ' ಎಂದಷ್ಟೇ ವಿನಾ (ಆ ಕ 
ಪ್ರಾಯಶಃ ಈ ವರೆಗೆ ಪ್ರಶಟಿವಾಗಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ) ಅದರಲ್ಲಿ ಆ ಊರಿನ ಅಂದಿನ 
ಹೆಸರೂ ಇದೆಯೊ, ಇ usui ಹೇಗಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯದೆ, Now ಆ ಊರಿನ 
ಹಳಮೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಏನೂ ತಿಳಿಯದೆ, ಆ ಕುರಿತು ಹುಬ್ಬ ಳ್ಳಿಯ ಸಂಯುಕ್ತ 
ಕರ್ನಾಟಿಕ ಕಾರ್ಯಾಲಯದ ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ ಕಲ್ಲೆ ಯವರನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದ್ದೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಶಿಲಾಲೇಖಗಳೂ ಇವೆ, ಮಾರ್ತಂಡ ದೇವಾಲಯವೂ. ಮಡಿವಾಳ ಮಾಚಯ್ಯನ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿದ ಕ ಲ್ಲೆ ್ಲೇಶ್ವರ ದೇವರ ಗುಡಿಯೂ ಇನೆ ಎಂದೂ, ಹೂವಿನ HD ಪ್ಪ ರಗಿಗಿಂತ 

ದೇವರ ಹಿನ ರಗಿಯೇ ಫುರಾತನವಾದುದೆಂದು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾ one ವಿಂದ್ಯ 


ಆದರಿ CUM ಹೂವಿನ ಹಿಪ ಸೃರಗಿಯುನ್ನ € ಹಿರೇ ಹಿಪ್ಪೆ ರಗಿ ee 003333, 
ಕೆಂದೂ ಅವರು (೨೩ನೆಯ ಮ ೧೯೪೦) ನ ನನ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದ 
ವಿನ ಹಿಪ್ಪರಗಿಯಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹಿಂದಣ, ದೇವರ ಹಿಪೃರಗ 
ಯಲ್ಲಿಯ ಕ್ರಿ.ಶ. 1192 ನೆಯ ಲೇಖಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬಹಳ ಹಿಂದಣ, ಕ್ರಿ.ಶ. 802ನೆಯ 
ಸ್ಪಂಭರೇಖಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ, Uds ಆ ಲೇಖಗಳ sot; odon ಶಾಸ 
' ಹಳೆಯದಾಗಿರಬೇಕು, ಆ ಲೇಖಗಳ 99 ಅಲ್ಲಿಂದ ೨೦೦ ವರ್ಷಗಳ ಬಳಿಕಣ ಕ್ರಿ 
1062-63 ನೆಯ ಬ್ಯಾಕೋಡದ ಶಿರಾಲೇಖದಲ್ಲಿಯೂ ಅದನ್ನು ಹೂವಿನ ಹಿಪ್ಪೆ di 
ಬನ್ನಡೆ ಬರೇ ಪಿಪ್ಪರಗೆ (ಇ ಹಿಪ್ಪರಗಿ) ಎಂದಿರುವುದರಿಂದ e ವಲ್ಲ: ಅದನ್ನೆ 


he 
1 FKD., 3, 518, foot-note 5. 


* ಶಕಸಂಖ್ಯೆಯೂ ಅರಸನ ಹೆಸರೂ ಇಲ್ಲದೆ ಬರೇ ಶ್ರಾವಣ ಶುಕ್ಲ ೪ ಶುಕ್ರವಾರ ಎಂದ್‌ 
(ಅತ ಏನ ಇಂತಹದೇ ವರ್ಷದ ಶಾ ಸನವೆಂದು ನರ್ಣಯಸಲಾಗದು? ಹೂವಿನ ಹಿಪ್ಪ anodi! 
ಇರುವ ಮತೊ ನಂದು dood ado (5.1. E., 1930, App. E., ಪು. 71, ನಂ. 91) ; 
ಊರನ್ನು ಸಿಪ್ಪ E ನನ್ನದೆ ಹೂವಿನ iudi ಎಂದು (ಅದಕ್ಕೆ ಈಗಲೂ ಇರುವ ಹೆಸರಿಸಿ] 
ಉಲ್ಲೆ ೇಖಿಸಿರುವಲ್ಲಿ ಆ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿಯ ಎರಡೂ ಶಬ್ದಗಳ ಆದ್ಯ ಪ-ಕಾರಗಳಿಗೆ ಸ ಪಿಸ್ತ ಜೆ 
ಹತ್ತ ನಿರುಪಮ ಈ ಈ ಶಾಸನವು ಆ ಊರನ್ನು E bd ರಗೆ ಎಂದಿರುವ ಕ್ಲಿ , 204 
ನೆಯ ಬಾ ಕೋ ಡದ ಶಾಸನಕ್ಕಿಂತ ಈರೆಯವಾಗಿೇಕು, o ಹಾಗೊ ಬ್ಯಾಕೋಡ ನ KC 


ಈ 
ಬಿಂದು ಸ್ಪಷ್ಠ ವಿದೆ, ಬಸನಪ್ರರಾಣದ 


ಲಿ ಕ್‌ ಶ್ರ b9, $i 
(58. 03) Sad ಇದೆ, -G 1369) ಹಿಪ್ಪ ‘on (21. ೪) ವಿಂದೂ 
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ಪೊಲಿ (9 ^ m 
ಪ್ರೂಲೆಮಿಯ ' ಹಿಪ್ಲೊಕೂರ' ಗೆ 


a ಮೊ ಹಪ 


ಈಗಲೂ ಹಿರೇಹಿಪೃರಗಿ ಎನ್ನು ವುದರಿಂದಲೂ ಅದು ಮಿ z ಹಿಪ್ಪರಗಿಗಳಿಗಿಂತ 
ಬಹಳ ಹಳೆಯದಾ ಗಿರಬೇಕು ಎಂದು ಸಾಕ ನಷ್ಟು ದೆ ೈಢವಾಗುವು ದರಿಂದ, ಅದೇ 
ಬಾಗೇವಾಡಿ ತಾಲೂಕಿ ಮೊಳ ಗೊಳ್ಳ ಪೊ SEES SUELE ಎಂಬ ಚಿಮ್ಮ ಲಗಿ 
ಯಿಂದ ಸುಮಾರು ೧೮ ಮೈಲುಗಳ ಒ ಒಳಗೂ, ಅವನ್ನ Petirgala ಎಂಬ ಹರಿ 
ಹಾಳದಿಂದ ಸುಮಾರು ೧೩ ಮೈಲು] ಗಳ ಒಳಗೂ ತರ ಹೂವಿನ ಹಿಪ ೈರಗಿಯೇ 
ಪ್ಲೊಲೆಮಿಯ ARP, FHS ಅಥವಾ ARA, ಕುರಆಗಿರಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತ ದೆ. 

2 Came VU ಅಥವಾ sd. ಕುರ ಎಂಬ ರೂಪವು 
du ಪ್ರಾ ಯಶಃ 382 QE T ಎಂದಿದ್ದ E 


ಸರಪದವು ಕನ್ನಡ ಊರು ES ಭಾವಿಸ ೫11 ಏಕೆಂದರೆ ಶಾ.ಶ. ೯೮೧ 
ವಣ ಶುದ್ದ ೨ ಆದಿತ್ಯವಾರ, ಅಂದರೆ ಉತ್ತರ ಸಂಪ್ರದಾಯದ 
ನಿಕಾರಿ AOls, ಸರಿಹೋಗುವ $2. 1057 ಜುಲಾಯಿ 6ನೆಯ ತಾರೀಕು 
ಆದಿತ್ಯವಾರದ ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಹಾವೇರಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯ ಮಲ್ಲೂರಿನ 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ" ಆ ಮಲ್ಲೂರನ್ನು ಮಲ್ಲವುರ (= ಮಲ್ಲಪುರ) ಎಂದೂ, T 508 = 
ಕ್ರಿಶ 883-845 ಅದೇ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಗದಗ ತಾಲೂಕಿನ ಸೊರಟೊರಿನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ" 
ಆ ಹರನು ಸರಟಿವುರ (o ಸರಟಿಪುರ) ಎಂದೂ, ಶಾ.ಶ. ೯೭೦ ಸರ್ವಧಾರಿ 
xol — ಕ್ರಿ.ಶ. 1018-49ರ ಅದೇ ತಾಲೂಕಿನ ಸಿರೂರಿನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಆ ಸಿರೂರನ್ನು 
ಸಿರಿವುರ (= ಸಿರಿಪುರ) ಎಂದೂ, ಶಾ.ಶ. ೯೯೦ ಕೀಲಕ ಸಂ| ಕ್ರಿ ಶೆ. 1068-696 
ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಬಾಗಲಕೋಟಿ ತಾಲೂಕಿ ನ ಶಿರೂರಿನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ! ಆ ಶಿರೂರನ್ನು 
ಸಿರಿವುರ (= ಸಿರಿಪುರ) ಎಂದೂ, ಅಲ್ಲಿಯದೇ ಶಾ.ಶ. ೯೭೧ ವಿರೋಧಿ mol— 

ಕ್ರಿತ 1049-506 ಮತ್ತೊಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ" ಅದನ್ನೇ ಶ್ರೀಪುರ ಎಂದೂ, 


J 
[ತ 
2t 
d 


T ದ 
ನಡುವಣ ಜಾಳುಕ್ಕ ತ್ರಿಬುವನಮ a ವಕ್ರ ವ ಾದಿತ್ಯನ ಆಳಿಕೆಯ ೪೦ನೆಯ pu 
P 2) ದು [ : 2 
"M ಸಂ| ಉತ್ತರಾಯಣ ಸೆ ಕ್ರಾಂತಿ ಆದಿತ್ಯವಾರ ಕ್ರ. ಶ. 1115 ದಶಂ 


ವೆ " ತ್ಕೂರಿನ 
ನಯ ತಾರೀಕಿನ ಧಾರವಾಡ ಹಾವೇರಿ ತಾಲೂಕಿನ ಹತ್ತಿಮತ 

â e 
p i eer 


1 SIE, 1933, App. D, ಪು. 106, ನಂ. 156. 
* SIE, 1927 (Sup.), =. 6, ನಂ. 73. 
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| 3 SIE, 1928, App. E, x. 27, ನಂ. 92. 
1 ಅದೇ. ಪ =. 
& ಪು. 33, ನಂ. 242. 
ae ನಂ ADGURU VISHWARADHYA 
t» ಪು. 33, ನಂ. 244. SR! JAG JNANAMANDIR 
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oF ie 
೧೦೨ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕಣಾ 


ಶಾಸನದಲ್ಲಿ" ಆ ಹತ್ತಿಮತ್ತೂ ರನ್ನು ಪರ್ತೀಯ ಮತ್ತವುರ (= ಮತ್ತ ಪುರ) NORA 
ತಲೇ ಇರುವ ಆದೇ ಅರಸನ ಆಳಿಕೆಯ ೧೨ನೆಯ ವರ್ಷದ ಪ್ರಭವ 
2. 1087-88ನೆಯ ಬೇರೊಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿಯೂ? ಅದೇ ಅರಸನ ತೇದಿ ಸವೆದು 
Pd ಇನ್ನೊಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿಯೂ* ಆ ಹತ್ತಿ ತ್ರಿಮತ್ತೂರನ್ನು ಮಾರ್ತ್ಯ್ಯಾಪುರ 
ಎಂದೂ ಹೆಸರಿಸಿರುವಲ್ಲಿ ಈ ಆಯಾ ಹೆಸರುಗಳ ಮೂಲರೂಪದಲ್ಲಿ ೫ ಪದವಾಗಿದ್ದ 
ಪುರವೇ ಕ್ರಮೇಣ ಣ ಊರ ಆಗಿದೆಯೇ ಏನಾ ಅದು ಸರ್ವಥಾ ಕನ್ನಡ ಊರು ಆಲ" 
ಎಂದೂ, ಹೀಗೆ ಮಾರ್ಪಡುವಲ್ಲಿ ಆ ಪುರ On) ACHE ಊ-ಕಾರಾದಿಯಾಗಿ ಊರ 
ವಿಂದಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದೂ Aoc: oM ಅತಏವ ಮಾರ್ತ್ಯಾಪುರ= ಮತ್ತ್ಸಪುರ=ವ 
ಮತ್ತವ್ರುರ = ಮತ್ತೂರ ಎಂದಾದಂತೆ, ಪ್ರಾಯಶಃ ವಿಪ A OTIS aoo ಸ ಮೂಲ 
ನಾಮವೇ ವಿಕರಿಸಿ ಪಿಪ i ostendi S "um ರ=ಪಿಪ್ಸ ರಕೂರ- 
ಪಿಪ್ಪರ್ಕೂರ  ಪಿಪ್ಪಕ್ಕೂರ  ಪಿಪ್ಪಕೂರ ಎಂದಾಗಿರ ರಬೇಕು, ಪ್ರೊಲೆ ಮಿಯಲ್ಲಿಯ 
ಆ ಊರಿನ ಹೆಸರಿನ ಪರಪದರ್ವ ವನ್ನು ARSE ಊ-ಕಾರಯುಕ್ತವಾಗಿ ಊರ ಎಂದೂ 
ಆ ಸಮಸ್ತನಾಮವನ್ನು (ಇಪ್ಫೊಕುರ ಎಂದಲ್ಲ) AP THD ಎಂದೂ ಓದಬೇಕು. 
ಹೀಗೆ ವಿಪ್ಪಕೂರ ಏಂದಾಗತಕ್ಕ ಪಿಪ್ಪರಕಾಪುರದಲ್ಲಿಯ ರೇಫವೆರಡರ್ಲಿ 
ಮೂಲಪದದಲ್ಲಿಯ ರೇಫದ ರೋಪಕ್ಕೆ o ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ರೋಣ ತಾಲೂಕಿನ 
ಕರಮಡಿ ಎಂಬಲ್ಲಿಯ ಶಾ. ಶ. ೯೮೧ ವಿಕಾರಿ xol ವೈಶಾಖ BT. ೧ ಶುಕ್ರವಾರ = 
ಕ್ರಿ.ಶ. 1059 ಏಪ್ರಿಲ್‌ 16ನೆಯ ತಾರೀಕಿನ ಕಿಲಾಲೇಖನದಲ್ಲಿ? ಕಾರಿರ್ಮಿಡಿ 30603 
ಆ ಊರಿನ ಹೆಸ ಕರಮಡಿ ಎಂದಾಗಿರುವ ಉದಾಹರಣೆಯೂ ಇದೆ, ಭಾರತೀಯ 
ಹಲವು ಸ್ಥಳನಾಮಗಳಲ್ಲಿಯ ಕೇಫಗಳು ಪ್ರೊ ಲೆಮಿಯಲ್ಲಿ ಲೋಪಿಸಿರುವ ಉದಾ 
ಹರಣೆಗಳೂ '2:3— Panassa (&. 166; 379)— ಪರ್ಣಾಶ, Tamalites 
(ಪು. 169-70) = TI Dh, Taprobane (ಫು. 253) = ತಾಮ್ರ ಪರ್ಣಿ, ಇತ್ಯಾದಿ. 


* SIE, 1933, App. D, ಫು. 98, ನಂ. 60, 

2 ಅದೇ, ಪು, 98, ನಂ. 64. 

3 ede, ಫು, 98, ನಂ. 65. 

433 ನಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತ 9 ಪರಪದನೇ ನಿನಾ ಊರು ಎಂಬ ಕನಡ ಪರಪದವು ಸನ್‌ 
ಇದ್ದಿರಲಾರದ ಉತ 3 ರಭಾರತೆದ ಸ i ಳನಾಮಗಳಲಿ Done ಆ ಪುರನು ಲೋಕೋಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಕ್ರ ಮೇಣ 
es ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ ; ಉದಾ ಮಾಲವರ ಲಿಯ ಇಂದೂರ (Indore) ರಾಜಸುತೌ ತಾನಲ್ಲ 


ಚಿತ್ತೂರ (Chitore) ಬಂ 
» ಓಂಗಾಳದಲ್ಲಿಯ ಜಸೂರ - ಂತ.ಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಿಜನೂರ (Bijnor), ಇತ್ಯಾದಿ, ರ (Jessore), ಸಂಯುಕ್ತಪ್ರಾಂತೈ 


5 SIE, 1928, IS E, ಫೃ. 21, do. 19 
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ಪ್ರೊಲೆಮಿಯ "ಹಿಪ್ಲೊ ಕೂರ” dese 


ಸಿಪ್ಪ ರಕಾಪುರದ ಪರಪದವಾದ ಪುರವು ಲೋಕೋಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
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ಹಜವಾಗಿ ಜಗುಳಿ 
ತೋಗುತ್ತ 3, ಆ ಹೆಸರು ಪಿಪ್ಪರಕೆ = ಪಿಪ್ಪರಗೆ = d dh (ಹಿಪ್ಪರಗಿ) ಎಂದಾಗು 


33. ಈ ಬಗ್ಗೆ ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲೆ ಶಯ ಮುದ್ದೆ ) mU ತಾಲೂಕಿನ ಜಿತ್ರಿಗಿಯಲ್ಲಿಯ 
ಮೇಲೆ ಕಂಡಿರುವ! ಕ್ರಿ.ಶ. 1255 'ಜನವರಿ 9ನೆಯ ತಾರೀಕಿನ ಸೂರ್ಯಗ CHOR 
ಶಿಲಾಶಾಸನದಲ್ಲಿ P2 ಲ್ಲಿಪುರ ಎಂದಿರುವ ಊರಿನ ಹೆಸರು E ತಾಲೂಕಿ 
ಸಜಿಕನೂರದ? ಶಾ. n ೧೧೭೮ ನಳ ಸಂ ಫಾಲ್ಗುಣ ಬ! ೧೫ ಶನಿವಾರ = 
ಕ್ರಿ. 81257 ಮಾರ್ಚಿ 17 ನೆಯ ತಾರೀಕಿನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ (ಸೌ "rm 
ಸೌನ ಲ್ಲಿಕಾಪುರ್‌ =) ಸೊನ್ನ ಲಗಿ ಪುರ ವಿಂದೂ, ಅದರ ಪರಪದದ ಲೋಪದಿಂ 
BALTES, OY ಸೊನ್ನ OÑ = E ಸೊನ್ನ en ಎಂದೂ ಆದ ಉದಾಹರಣೆ ಇದೆ. 
ಈ ಮೇಲಣ ಮಲ್ಲಪುರ = ಮ್ಲೂವುರ = ಮಲ್ಲೂರ, ಸರಟಿಪುರ = ಸರಟಿವುರ = 
ಸೊರಟೂರ, ಶ್ರೀಪುರ = ಸಿ (ಶಿ)ರಿಪು ಸಿ (ತಿ)ರಿವುರ = ಸಿ (ಶಿ)ರೂರ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಸ್ಥಳನಾಮಗಳ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ಥನಾಮದ ಪರಪದದ ಆದ್ಯ ಪ-ಕಾರವು | 
ವಕಾರವಾಗಿಯೇ ಆದರೂ e ರ (vowel) ವಾಗಿರುವಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತ ದೆ N 
ಸ ಸ್ಥಳನಾಮಗಳ ಪೂರ್ವಪದದ ಆದ್ಯ ಪ-ಕಾರವೂ ಸ್ವರಾಕ್ಷ, ರವಾಗುವಂತೆ ಹನಿಯ 
ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ ; eee 3. ೯೭೫ ವಿಜಯ KOl. 
ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ ಆದಿತ್ನವಾರ ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣ, ಅಂದರೆ ಆ ಸಂವತ್ಸರದ ಕಾರ್ತಿಕ 
ಸಿ ಸ್ರ ; 
N ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ ಶನಿವಾರದಂದಿನ ಸಾ ಹಣದ ಮಾರನೆಯ = ಕ್ರಿ.ಶ. 105 
ನವಂಬರ 13 ನೆಯ ತಾರೀಕು ಆದಿತ್ಯುವಾರದ ರ Eee, ಜಿಲ್ಲೆ. ಯ ಗದಗ ಜ್‌ 
ಅಸುಂಡಿ 205903) ಶಾಸನದಲ್ಲಿ" ಆ ಅಸುಂಡಿಯನ್ನು ಪಸುಂಡಿ ಎಂದೂ, ಅದೇ 
ಊರಿನಲ್ಲಿಯ ಕ್ರಿ.ಶ. ove ಪಾರ್ಥಿವ Xo] =v) E 925-26 ನೆಯ ಮತ್ತೊಂದು 
TANGO! tee Le ಪಸುವುಂಡಿ ಎಂದೂ ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಆದ್ಯಪ-ಕಾರವು ಅ-ಕಾರ 


ವಾಗಿದೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಮಂದಿಯ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 95 ಕೂರವು ಇಪ್ಪ gad ಎಂದಾಗಿ, 
— 


* SIE, 1930, App. E, ಪು. 67, ನಂ. 32. 
* ಅದೇ, ಪು. 68, ನಂ. 53. 
"moder ಕನ್‌ ' ಎಂಬ ಸೂತ್ರದ ಮೇರೆಗೆ 
ಬಿಂದರೂ ಒಂದೇ. UR 
o (5.95: :C 
* ರಾಘವಾಂಕನ " ಸಿದ್ಧರಾಮಚಾರಿತ್ರ,' 1. ೭. s. ಬಸವಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ( 
28) ಸೊನ್ನ ಲಿಗೆಪುರ ವಿಂದಿದೆ. 
“SIE, 1927 (Sup.), ಪು. 13, ನಂ. 161. 
* ede, ಪು, 13, 162. 


T 
ಸಾನ್ನಲ್ಲಿಪುರ ಎಂದರೂ ಸೌನ್ನಲ್ಲಿಕಾಪುರ 
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೧೦೪ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಸಜಿ ಆಲುವಖೇಟವನ್ನು Olokhoira (ಒಲೊಖೊಇರ) ಎಂದಿರುವ 
ಲ್ಲಿ ಅದೇ ಇಪ್ಫೊಕೂರ ಎಂದಾಗಿರಬೇಕು. ಅತಏವ ಖಪ್ಪರಕಾಪುರ = 
ರಕಪುರ — ಸಿಪ್ಪರಕವುರ = 933 ರಕೂರ = = ಫಿಪ್ಪಕ TAFO = D Ty Os 
ಪಿಪ್ಪಕೂರ = ಇಪ್ಪಕೂರ = re dint X) ಇಪ್ಫೊಕೂರ ಎಂಬುದರಿಂದ, ಆತನು 
Baleokouros (ಬಲೆಒಕುರ) ಎಂಬ ವಾ 

ಸರ್ವಥಾ ಹಿಪ್ಪೊಳೂ 
ತಾನೆ ಎಂದೂ, ಅದು ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆ 
ಹಿಪ್ಪ ರಗಿ ಎಂದೂ ಕರೆಯಲ್ಪ ಡುವ ಹೂವಿ 
ವಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿ ಸಲಾಗುತ್ತದೆ. 


DAN ಪುತ್ತ ಶ್ರ ವಿಳಿವಾಯಕುರನ ರಾಜಧಾನಿ 
ವಿಂದಿರುವ ಆ ಊರು ಸ ಕೂ ರ (111೧0010018) ಅಲ್ಲ, ARP ಕೂರ 
ಯ ಬಾಗೇವಾಡಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿಯ ಹಿರೇ 
-J 
ಬನ 


ಹಿಪ್ಪರಗಿ ಎಂಬ ಊರೆಂದೂ ಧಾರಾಳ 


ಗೋವಿಂದ ಪೈ 
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ಅಚಾರ್ಯ ಜಿನಸೇನರು 


ಆಚಾರ್ಯ ಜೀನಸೇನರ ಗ್ಯ ಹಸ್ತಾ ವಸ್ಮೆಯ ಯಾವ ಪರಿಚಯವೂ ಇದುವರೆಗೆ 


E J 
ನಮಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಇ D000) d ಊರಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಯಾವ ವಂ ಶದಲ್ಲಿ ತವ 2 ಪವಿತ್ರ 
ಜನ್ಮವನ್ನೆ ಶ್ರಿದ್ದ ರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಆಧಾರವೂ ಸಿಗದಿದ್ದರೂ ಆಚಾರ್ಯರು ದಕ್ಷಿಣ 

uy 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದರೆಂಬುದು ನಿರ್ವಿವಾದವಾದ ed ಇವರ ಪೂರ್ವಾ ವಸ್ಯೆಯಿಂದ 
ಉತ್ತರಾವಸ್ಥೆ ವದ —ಯೇ ಶ್ರೀಷ್ಠ ವೂ Www ಆಗಿರುವುದರಿಂದ 


ಸರ್ವಸಂಗಪ ಪರಿತ್ಯಾಗಿಗಳಾದ EL. ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವಾವಸ್ಥೆ ಯನ್ತು ಬರೆದಿಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಇಷ್ಟಪಡದಿದ್ದು ದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ ಆ ಆಗಿದೆ. "ದಿಗಂಬರ ಸಂಪ್ರ ದಾಯದಲ್ಲ ಸಿಂಹಸಂಘ, 
ನಂದಿಸಂಘ, ಸೇನಸಂಘ, ದೇವಸಂಘಗಳಂದು ಈ ನಾಲ್ಕು ಮುನಿಸಂಘಗಳು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವ ವಾಗಿವೆಯಷ್ಟೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಜಿನಸೇನರು ಸೇನಸಂಫಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು. 
ಇವರ ವಿದ್ಯಾಗುರುಗಳು ಏಲಾಚಾರ್ಯರ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಆಚಾರ್ಯ ವೀರಸೇನರು. 
ORT, ಗುರುಗಳು ಜಯಸೇನರು. ಈ ಮಾತುಗಳು ಇವರ ಆದಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಆದರೆ ಜಿನಸೇನರ ಗಣಗಜ್ಛಾ 59 Oris ಮಾತ್ರ 
ಯಾವ್ರನೆಂದು ಜಾ 

ಕರ್ನಾಟಕ ಮತ್ತು ಮಹಾ ರಾಷ್ಟ )ವೇ ಇವರ ಕಾರ್ಯನ್ಸೆ ed sone», 
ನಸೇನರು ರಾಷ್ಟ್ರ) FAR S ಅಮೋಘವರ್ಷನ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ 
ಮಾನ್ಯಖೇಟಕ್ಕ ಯಾಗೆ ಹೋಗಿಬರುತ್ತಿದ್ದಕೆಂದೂ ಅಮೋಫವರ್ಷನು ಇವರನ್ನು 
ಬಸಳೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೋಡುತ್ತಿದ್ದನೆಂದೂ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ನಮಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಆಧಾರಗಳು ಸಿಗುವುವು. ಇವರು ಪಾರ್ಶ್ವಾಭ್ಯುದಯ ಕ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಪ ಪ್ರಾಯಃ 
ಖೇಟಿದವರು. "C 


ರೇ ಆಗಿದಿರ 
ನಿದ್ಯಾನಂದಿ ಮತ್ತು ಪ್ರಭಾಚಂದ್ರ ಇವರೂ ಪ್ರಾಯಃ ಇಲ್ಲಿಯವರೇ oN 
ಅಹುದು, ಹೈದರಾಬಾದ್‌ ಸಂಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿರುವ ES ಮಲಖೇಡವೇ $99,909 
೨ಜಧಾನಿಯು ವಿದ್ವಾ ೦ಸರ 


ಇಲ್ಲಿಯೇ ರಚಿಸಿರಬೇಕು. ಪಟ UNS ಮಾನ್ಯಖೇ 


ಮಾನ್ಯಜಿ ೇಟಿವಾಗಿತ್ತು. ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾನ್ಯಖೇಟ 


ಬೀಡಾ ang ತೈ೦ದು ಹೇಳುವುದು ತಪ್ಪಾ ಗಲಾರದು. CUEVA 
ಭಗವಜ್ಜಿನ ಸೇನಾಚಾರ್ಯರ ಯಾದ ಕಾಲನಿರ್ಣಯವನ್ನು cie 


ವಂಶದ 
ಆಧಾರಗಳಾವುವೂ ಇದುವರೆಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲವಾದರೂ a D 
ದೊರೆಯಾದ ಅಮೋಘವರ್ಷ್ಹನು ಇವರ ಪರಮಭ ^ ಭಕ್ಕನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಟಕ 
೧೦೬. ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕಷ್ಟಾ 


ವರ್ಷನ ರಾಜ್ಯಕಾಲವ್ರ v ಶಕವರ್ಷ ೩೩೭-೭೯೯ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೧೫ರಿಂದ ೮೭೭) 
ಎಂದು ನಿಶ್ಚ DAY, ಟ್ರ ರುವುದರಿ ದರಿಂದಲೂ ಹರಿವಂಶ ಪುರಾಣದ ಕರ್ತರಾದ ದಿ 2. ತೀಯ 
ಜಿನನೇ ನರು ಈ ೭ adig ಸೇನರನ್ನೊ , ಇವರಶ್ರ ದ್ಹೇಯ ಗುರುಗಳಾದ ವೀರಸೇನ 


ಜನಿಸೀ 


ಭಕಿ | a ; 
ರನ್ನೂ -ತಮ್ಮ ಹರಿವಂಶಪುರಾಣದ ಪ ‘mous ಭಕಿ 3,0900 ಸ್ಮರಿಸಿರುವುದ 


b 


7 d e 
ರಿಂದಲೂ ಹರಿವಂಶಪುರಾಣವು ಶಕ ವರ್ಷ ೭೦೫ (ಕ್ರ. ಶ. ೭೮೩) ರಲ್ಲಿ ಪೂರ್ತಿ 


€ 


ಯಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಭಗನಜ್ಜಿನಸೇನಾಚಾರ್ಯರ ಕಾಲವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹಚ್ಚು 
ಕಡಮೆಯಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದಕ್ಕೆಡೆಯಿದೆ. ಭಗವಜ್ಜಿನಸೆ ನರು [EOS DRS, 
ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ 9, ವರ್ಧಮಾನ ಪ್ರರಾಣವನ್ನೂ ಹರಿವಂಶಪುರಾಣಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ 
ರಚಿಸಿದ್ದ NUS 'ಸಂಿವಂಶಪ್ರರಾಣದಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುವುದರಿಂದ SES. 
ಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಲೋಕಾದರಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ ವಾಗಿದ್ದ ಈ ಗ್ರ ಗ್ರೃಂಥಗಳರಡನ ರಚಿಸಿದ್ದ 
i TUM ವಯಸ್ಸು ಹರಿವಂಶ ಪ್ರಾಣನ ಪಾ ಬಾ 9೫%, RE 
ಕಾಲಕ್ಕೆ, ೩೦ ವರ್ಷಗಳಿಗಿಂತ ಕಡಮೆಯಾಗಿರಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ 
ಹರಿವ od ಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದು ಮುಗಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಇವರಿಗೆ EE ಕಡಮೆ 
am ವರ್ಷಗಳು = ಹಿಡಿದಿರಬಹುದು. ಹೀಗಿರುತ್ತ ಇವರು. ಶಕವರ್ಷ 
ಸುಮಾರು LER (ಕ್ರಿ. Z. ೭೫೩) ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದರೆಂದು ಊಹಿಸುವುದು ತಪ್ಪ 
ಇನ್ನು ನಿಚಾರಮಾಡಬೇಕಾದುದು ಸ್ವ = poen ಕಾಲ. EE. 
ತಮ್ಮ ದ | ಟೀಕೆಯನ್ನು ಶಕವರ್ಷ SRT (ಕ್ರ. ಶ. ೮೩೭) ರಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ 
ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಓೀಕೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿಯೇ ಜಿನಸೇನರು ಪೂರ್ವಪುರಾಣ 
ವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದಾ ರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಆಧಾರಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಸುಮಾರು ತಮ್ಮ 


SY ನೇ ವಯಸ್ಸ ನಲ್ಲಿ ಇವರು ಪೂರ್ವಪುರಾಣವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭ ಮಾಡಿದ್ದರೂ 


ಆದರ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಕೊ S eerie ಪೂರ್ತಿಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ. Been ತೀರ ಕಡಮೆ 
ವಿಂದರೆ ಸುಮಾರು ಹತ್ತು 


ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ 05532. ಹಿಡಿದಿರಬೇಕು. ಈ ಲೆಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಭಗವಜ್ಜಿ ನಸೆ S 


(ನಾಚಾರ್ಯರು ಸುಮಾರು ಶಕವರ್ಷ ೭೭೦ (ಕ್ರಿ. ಶ. ಲಳಲೆ) 


ಅಥವಾ ಕಡಮೆಯಿಂದ ಕಡಮೆ ಶಕವರ್ಷ ೭೬೫% (ಕ್ರಿ. ಶೆ. gya) ರ ವರೆಗೆ 


ಜೀವಿಸಿದಿ ) ರಬಹುಜೆಂದು ದೃಢವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು, ದೃಢ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ; wur 
ಸಂಯಮ ಶುಭವಿಚಾರ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ God ಅದರಲ್ಲೂ ಆ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ, ೯೦೧೯೪ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಬದುಕುವುದು e SD ರ್ಯವಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ಪಂ. ನಾಥೂರಾಮ ಪ್ರೇಮಿಯವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. "ಜಿನನೇನರು ಅನರ 


ವಯಸ F ಪುರಾಣದಂತ 
N BD ಪೂರ್ವಪ್ರರಾಣದಂತಹ ಉದ್ಗ )೦ಥವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವುದರಿಂದ ವೈ e 
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೧೦೭ 


ದಲ್ಲಿಯೂ ಇವರ ಶರೀರದಾರ್ಡ್ಸವೂ ಬುದ್ದಿ ಪಾಟಿವವೂ ಜೆನ್ನಾ? ಗಿದ್ದುವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಬರುವುದು. ಇವಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವಿಶಿಷ್ಟಗುಣಗಳೇ ಕಾರ£ ಣಗಳಾಗಿವೆ. 
ಜಿನಸೇನಾಚಾರ್ಯರ ರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಪ್ರರಾಣ ಮತ್ತು ಪಾರ್ಕ್ರಾಬು ದಯ 
ಕಾವ್ಯ ಇವೆರಡು ಬಹಳ ಪ್ರ ದ್ದ ವಾಗಿವೆ. ಮೂರನೆಯ ಗೃ೦ಂಥವಾದ ಜಯ ಜ್‌. 
REM (ಬೀರಾರ್‌) ಯಿಂದ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿವಾಗಬಹುದು. ಧವಲದ ಮೂರು 
ಗ್ರ 
ಸ್ವಾಮಿಯ ದ್ವಾದಶಾಂಗವಾಣಿಯ ಅವಶಿಷ್ಟ ರೂಪವಾಗಿದ್ದು ಜೈನ ದಾರ್ಶ 


ನಿಕ 
ಗ್ರಂಷಗಳ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರಥಮಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದಿವೆ. ಈ e ೯ವಾದ ಬೇಕಾ 
v ಸೂಪ ಗಳ ಲಿಪಿಕಾಲದಿಂದಲೇ ಜೈನರಲ್ಲಿ ಇಂದೂ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುವ 
ತಪಂಚಮಿಯೆಂಬ sing, ಪರ್ವವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 
or ed ಪಾಶಾ oe S99» ಸರ್ಗ ಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ, 
ಮಂದಾಕ್ರಾಂತಾವೃತ್ತ ದಲ್ಲಿ ರಚಿ $ಸಲ್ಪಟ್ಟ ಒಂದು ಖಂಡ ಕಾವ್ಯವಾಗಿದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದೊಂದು e ಅದ್ವಿತೀಯ ಕಾವ್ಯ, ಇದು ಕಾಳಿದಾಸನ 
ಮೇಘದೂತ ಕ ಕಾವ್ಯದ ಮೇಲೆ ಸಮಸ್ಯಾ ಮೂತಿ ನರೂಪವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ds ತಿಯಾಗಿದೆ. 
ಭಗವಜ್ಜಿನಸೇನಾಚಾರ್ಯರು ತಮ್ಮ ಸಹಪಾಠಿಗಳಾದ ವಿನೆಯಸೇನ ಮುನಿಗಳ 
ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಮೇಘದೂತ ಕ ಕಾವ್ಯದ ಒಂದೊಂದು ಅಥವಾ ಎರಡೆರಡು ಪಾದಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದಕ್ಕೆ ಮಿಕ್ಕ ಪಾದಗಳನ್ನು ತಾವು ಮಾಡಿ ಸೇರಿಸಿ ಮೂಲಗ್ರ odd 
ಕಥೆಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ issu ಇದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಪಾಶ್ವ BF TOBA, ಮಿಯ 
ಚರಿತ್ರೆ ತ್ರೆಯನ್ನು ಸೊಗಸಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವರು. ಸಂಸ್ಥೆ ತದಲ್ಲಿ ಮೇಘದೂತದ 
ತೊ eons Bean ಪಾದಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ತಂಡ ತ ಕವಿಗಳಿಂದ ನೇಮಿದೂತ, 
ಕೀಲದೂತ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ "ಗ್ರಂಥಗಳು S ಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಆದರೆ ಸಂಘದ 
ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ d ಇದೊಂದೇ. ಮೇಘದೂತ 
ಮತ್ತು ಪಾತ್ರ AF ನಾಥಚರಿತ್ರೆ ಇವುಗಳ. ನ ಆಕಾಶ ಪಾತಾಳದಷ್ಟು 
ಅಂತರವಿರುವಾಗ ಮೇಘದೂತದ ಪಾಡಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪ 
ಜರಿತ್ರೆಯನ್ನು ರಚಿಸುವುದು ಎಷ್ಟೊಂದು ಗುರುತರವಾದ ಕಾರ್ಯ ! ir 
en ಸ ನೀರಸತ್ತವೇ ತಡವಾದ ದೋಷಗಳು ಬರುವುದು Nea 
ವಾಗಿದ್ದರೂ moh reacties ಈ ದೋಷಗಳಿಂದ ಸಂಪೂರ' 


೦ಥಗಳು ಈಗಾಗಲೇ ಪಾಠಕರ ಕೈಸೇರಿ. ಈ ಉದ್ದ ೦ಥಗಳು ಶ್ರೀ ಮಹಾವೀರ 


€ ಇವು 
೯ವಾಗಿ ಮುಕ್ತ 


ತ್ರ p ಬ ೧ಂದು ಸಮಸ 
ವಾಗಿದೆ. ಸಮ ಡಿದ ನಮಗೆ ಇ Bes 
ಗಿದೆ ಸಮಗ್ರ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬದಿ ನೋತ 
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á >i ಕರ್ಣಾಟಕ 
೧೦೮ ಪ್ರಬುದ್ಧ = 


c 


` e = ದ 3 - -— 
ಅನುಭವವಾಗುವುದು, ಪ್ರೊ. ಕೆ. ಬಿ. ಪಾಠಕರು, ಪ್ರಾಜ್ಯವಿದ್ಯಾಮಹಾರ್ಣವ 
ನಾಥವಸು ಮೊದಲಾದ ಜೈನೇತರ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಈ ಕಾವ್ಯವನ್ನು 
ಮುಕ್ತಕಂಠದಿಂದ ಹೊಗಳಿ ಕಾಳಿದಾಸನಿಗಿಂತ dnd ನಸೇನರು ಯೋಗ್ಯ ತೆಯಲ್ಲಿ 


Ñ as 
[ev 


ಕಡಮೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಪಟ್ಟಿ ರುತ್ಥಾರೆ. ಇನು  ಭಗವಜ್ಜಿನಸೇನಾ 
ಚಾರ್ಯರ ಪೂರ್ವಪುರಾಣವನ್ನು eens ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಏರಡು 
ಭಾಗಗಳಿವೆ. ಪ್ರಥಮ ene ಆದಿಪುರಾಣ ಅಥವಾ ಪೂರ್ವಪುರಾಣವೆಂದೂ 
ದ್ವಿತೀಯ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಉತ ಠೃರಪುರಾಣವೆಂದೂ ಹೆಸರು. ಪೂರ್ವಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಥಮ ತೀರ್ಥಂಕರರ ಹಾಗೂ ಪ್ರಥಮ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಚರಿತ್ರೆ ಯಾ 
ಉತ್ತರ ಪರಂವಾ ಮಿಕ್ಕ ೨೩ ತೀರ್ಥಂಕರರು, ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳು, ನಾ EM. 
ಮೊದಲಾದ ಶ ಲಾಕಾಪುರುಷರ ಚರಿತ್ರಿಯೂ ವರ್ಣಿ ೯ಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇದು ದಿಗಂಬರ 
ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾನುಯೋಗಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪ ಗಟ್ಟಿ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವ 
ಪ್ರಧಾನವಾಗಿರುವುದು. ದಿಗಂಒರರಲ್ಲಿರುವ ಪುರಾಣ, ಕಾವ್ಯ, ನಾಟಿಕ ಮೊದಲಾದ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಗುವ ಕಥೆಗಳು ಪ್ರಾಯಃ ಈ ಪುರಾಣದಿಂದಲೇ ರ? ವೆ. 
ಮಹಾಪುರಾಣದ ಒಟ್ಟು ಶ್ಲೋಕ ಸಂಖ್ಯೆ ಇಪ್ಪತ್ತುಸಾವಿರ ಈ ಇ.ಪ್ಟತ್ತರಕ್ಲಿ ಹನ್ನ 


ರಡು ಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ ಕಗ v ದಲ್ಲಿಯೂ sone A ಶ್ಲೋಕಗಳ 


ಉತ್ತರಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ ಇವೆ. ಪೂರ್ವ ೯ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ೪೭ ಪರ್ವ ಅಥವಾ ಅಧ್ಯಾಯ 


ri rss. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ೪೨ ಸರ್ವಗಳನ್ನು ವ ಮುಗಿಸಿ ೪೩ನೆಯ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಮೂರು 
ಜವೆ 


ಶೊ » (ಕಗಳನು ಮಾತ್ರ ರಚಿ ರ ಜನಸೇನರು ಸ್ವ NFA, ರಾದುದರಿಂದ ಉಳಿದ ಐದು 


ಚಿನ 
ಪರ್ವ (೧೬೨೦ ಶ್ಲೋಕ) ಗಳನ S ಇವರ ES i ಗುಣಭದ್ರಾಚಾರ್ಯರು 


ಶಿ ` - 
ಣನೀನಾಚಾರ್ಯರ್ರ ಪೂರ್ವ F ಪ್ರರಾಣವನು ಪಾ.ರಂಃ ಸುವಾಗಲೇ ಈ 


EG as ಲ್ಲಿ Y : $4.0 
ಗ್ರಂಥವು ತಮ್ಮಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಲಾರದೆಂದು ತ ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಠ ಕೊಡನೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕ್‌ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರಂತೆ. ಮಂಗಲಾ ಟ್‌ 


ಚರಣದಲ್ಲಿ pte B ಅಸ 
ಇವುಗಳ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದಲೇ 


ಪೂರ್ವಪುರಾಣವು ಸ್‌ ೦ದು E. d ಗ es 
ಇದು ಕೇವಲ ಪ್ರರಾಣವಲ, rd 


ನಿಷಯಗ ಲ್ಲಿ ಇದರಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು S993 ಅನುಯೋಗ 
a s MSN ಸಂಗ್ರಹಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ ಜೈನಧರ್ಮದ $9) us ಬಲ್ಲಿ ಮಾನ್ಯ 
au) ಯತ್ರ ತತ್ರ ಕಥೆಯ ಸಂಬಂಧವನ್ನು doin. ಯಾವು ದಾದರೊ ೦೫ 


ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ, ಅನಂತರದ ಗ ಗ್ರಂಥಕಾರರು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಆರ್ಷವೆಂದು 
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ಹೇಳಿ ಪ್ರಮಾಣರೂಪದಲ್ಲಿ ಸ್ನೀಕರಿಸಿರುವರು, ಕವಿಗಳ 

ಹೇಳಿ ಪ್ರಮ ಸ ple us VATA. ಕವಿಗಳೂ ಇದನ್ನೊಂದು ಮಹಾ 
—-— Q ಕದಿ *ರು `J = v E ಣಿ Z 

ಕಾವ್ಗವನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದು JOMIDA ನವರಸೆಗಳಿಂದ eae 


2 ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ದೃತ್ಯಗಳ ಹಾಗೂ 
ಕ ವಿಚಾರಗಳ ಚಿತ್ರಗಳೂ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಚಿತ್ರ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 
ಅಂತು ಭಗವ AND ತಮ್ಮ ಇಡೀ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಪ 
ಅಧ್ಯಯನದ ಸಾರವನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿರುವರು. 
ಜಿನಸೇನಾಚಾರ್ಯರ ಪೂರ್ವಪುರಾಣ ದಲ್ಲಿರುವ ಶೃಂಗಾರರಸೆ ಸಗರ್ಭಿತವಾದ 
ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ಓದಿ ಕೆಲವರು BNL od ವರ್ಣನೆ ಮಾಡಿರುವುದು ಹೆಜ್ಜೆಂದು 
ಇವರನ್ನು ಆಕ್ಟ ೇಫಿಸುವುದುಂಟು. ಲಕ್ಷ £9 ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಇಂತಿಂತಹ 
ವಿಷಯ ವರ್ಣನಗಳಿರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರು ಆ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತು. ಹಾಗೆ ಮನ್ನಿ ಸಂದ ಇವರ ಈ ಪುರಾಣವು 
ಲೋಕಮಾನ್ಯವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಪೂರ್ಣ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳೂ ದೃಢೆಸಂಯಮಿಗಳೂ 
ಪ್ರಖರ ತಪಸ್ಪಿಗಳೂ ಆದ ಪೂಜ್ಯ ಆಚಾರ್ಯರನ್ನು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ vos) 
ಅನಿಚಾರಪರರು ಆಕ್ಟ್ರೇಪಿಸಿದ್ದರೆಂದೂ ಈ ಮಾತು ಪುಂಖಾನುಪುಂಖದಿಂದ ಇವರ 
TINA ಬಿದ್ದು Cete ದೊಡ್ಡ ಸಜ್ಜೆಯನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಮ 
ಶಾಸ್ತ್ರದ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲೊಂದು ಮಾರ್ಮಿಕ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರೆಂದೂ ಆ 
ಭಾಷಣದಿಂದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ A A ಸ್ತ್ರೀ-ಪುರುಷರ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ತೀವ್ರ ತ್ರ ಉತ್ಪನ್ನ A 
ನಾದರೂ ಈ ಮಹಾತ ತ್ಮ 39 ಯಾವಪ್ರ ಕಾರವಾದ ವಿ ಕಾರವನ್ನೂ ಕಾಣದೆ ಮೊದಲು 
e$ ್ನ(ಪಮಾಡಿದ್ದ ಆ ಕಲವು ಅದೂರಡತಿನಗಳಿಗೂ ವಿಶೇಷ ಪಶ್ಚಾ ತ್ರಾಪ ಉಂಟಾಗಿ 
ಇಲ್ಲರೂ ಇವರ dd ಬ ಬ್ರ ಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ ಇವರನ್ನು « ಅಂದಿನಿಂದ 
FNRA ನಸೇನಕೆಂದು ಕರೆದರೆಂದೂ ಒಂದು ಕೆಂವದಂತಿಯು ಇದೆ. dos 
ಇ ಈ ಕಿಂವದಂತಿಯನ್ನು ನಂಬದಿದ್ದ ರೂ ಇವರ " ಭಗವತ್‌ ' ವಿಶೇಷಣವು ನಿರರ್ಥಕ 
ನಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಅವರೂ ಒಪ್ಪ “`ಲೇಬೇಕು. ಜಿನಸೇನರನ್ನು " ಜಿನಸೇನಸ್ಟಾಮಿ ' 


B ಕಕೆಯುತ್ತಿ ದ್ದು ಮಂಜ ಆಚಾರ್ಯ ಇಂದ್ರ ಸಂದಿಗಳ ಕಥನಾನುಸಾರ 


ce 


ತೃಗಳೇ ಸ ಸ್ವಾಮಿಯೆಂಬ ಆದರಸೂಚಕ 


ಪ್ರಾತ A, ಭ ಜ್‌ 


ಜನವ © ಸ್ಮರಿಸಲ್ಪ kiss dd. RUE mam, ಪ 
ಸೇನಾಚಾರ್ಯರ | io ze ಪರಿಚಯ. 
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aco ಗ್‌ 
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ಕರ್ಣಾಟಕ 
೧೧೦ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಯರ್‌ 


pu 
ಆಚಾರ್ಯಜಿನಸೇನರ ಕ ಕಾವ್ಟಸರಣಿಯು ಪರಿಜಯವಾಗುವಂತ 


^) 


ಮುಂದೆ ಅವರ 


ಪೂರ್ವ ಪುರಾಣ a0 SONS ನೆಯ ಪರ್ವ ದಿಂದಲಃ f ಪಾಶಾ D, F ಭ್ಯುದಯ ಕಾವ್ಯ 


ದಿಂದಲೂ ಕೆಲವು ಶೊ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಗಳ S 0S, ಕೂ oa 


ಲ 


ಮತೇ ಸಕಲ ಜ್ಞಾನ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಪದವಿಖಾಯುಸೇ | 
Fe ನಮಃ ಸಂಸಾರಭೀಮುಷೇ 


ಕ್ತ ಗಂಭೀರ ಪುರಾಣಾ e 3 ಕ್ರ ಮಾದೃಗ್ಲೋಧದುರ್ನಿದಃ | 
72 J] 


ಕಂ ಮಹೋದಧಿಂ ೦ ದೋರ್ಭ್ಯಾಂ ತಿತೀರ್ಷುರ್ಯಾಮಿ ಹಾಸ್ಕತಾಂ || ೨೮ li 


ಅಥವಾಸ್ಯೆ sedeo ಯದ್ಭಟೇಹಂ ಸ್ತಶಕ್ತಿತಃ | 
ಬೂನವಾಲಧಿ SURT, ಕಿಂ CARES GS 


ಗಣಾಧೀಶೈಃ ಪ್ರಣೀತೇಸಿ ಪುರಾಣೇಸ್ಮಿ m KO ಯತೇ | 


ಕೇಚಿದನ್ಯವಜೋಲೇಶಾನಾದಾಯ ಕನಿಮಾನಿನಃ | 
ಛಾಯಾಮಾಕೋಪಯಂತ ಸ್ಯಾಂ ವಸ್ತ್ರೇಷ್ಟಿವ ವಣಿಗ್ಸು )ವಾಃ 


SE 
oe ಸೌಶಬ ಬ್ಲ್ಯಮಿಚ್ಛ ೦ತಿ ಕೇಚಿದರ್ಥಸ್ಯ ಸಂಪದಂ | 
ಜಿತ್‌ ಸಮಾಸಭೂಯಸ್ತ್ವ ೦ ಪರೇ ವ 
ಇತಿ ಭಿನ್ನಾ ಭಿಸಂಧಿತ್ವಾ ತ್‌ Ves ಮನೀಷಿಣಃ | 
ಪ್ಪ ri oed ಸೂಕ್ತ್ವಾನ ತ,ನಾಮನಭಿಜ್ಞ 8 ಸುದುರ್ಗ್ರಹಃ 
Ho o cma ಸೌಷ ವಂ | 
ಅನುಚ್ಛಿ ಷ್ಟ O ಸತಾಂಕ ಕಾವ್ಯಂ ROR, ತ್ರಾ  ಮುಖಾಯತೇ 


ಮಹಾಪು್ರರಾಣಸಂಬಂಧಿ ಮಹಾನಾಯಕಗೆ ಚರಂ | 
ತ್ರಿವರ್ಗಫಲಸಂದಭ ರ್ಭಂ ಮಹಾಕಾನ್ಯಂ ತದಿಷ್ಯತ್ತೇ' 
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tt ಮರಕತಮಯಸ್ತಂಭಲಕ್ಷಿ AS ವಹಂತ್ಯಾ 
ಯೋಗೈಕಾಗ್ರ A, ಮಿತತರಯಾ Z^ ್ಸಿವಾಂಸಂ ಬದಧ ಧ್‌ | 

IFO ರೈತ್ಯೋ ನಭಸಿ ಏಹರನ್‌ : ಬದ ವೈರೇ ಣ ana 

73 SO, ೦ತಾನಿರಹಗುರುಣಾ ಸ್ನ್ಪಾಧಿಕಾರಾತ್‌ ಪ ಪ್ರಮತ್ತಃ || 1-0 || 


ಕ್ವಾಯಂ ದೇವೋ ವಿಲಸದಣಿಮಾದ್ಯಷ್ಟಭೇ ah, ತರ್ಧಿಃ 
ve ಲ್ಬರ್ಧಿತ್ವಾ ದ್ಲುರುಸುರಪಶುಃ ಕ ಕ್ರಾದ್ರಿರಾಟ್‌ ಸೋಂ | 
ಕ್ವಾಸ್ಯೋಡ್ಫೋಗು ಕ್ವ ಕ್ಸ ನು ಮುನಿಗುಣಾ ದುರ್ನಿಭೇದಾಃ v, ಮೂಕಃ 


ಸಂದೇಶಾರ್ಥಾಃ ಕ  ಪಮಿಕರಣೈಃ ಪ್ರಾಣಿಭಿಃ ಪ್ರಾಪಣ ಣೀಯಾಃ {| e || 


ಸ್ವಃ ಸೌದ್ದೇಷು ಪ್ರಣಯಮಚಿರಾತ್ಸಂಹರಿಷ್ಯ ಸ್ಯವಶ್ಯಂ 
MM L NR, ಧ್ವನಿಷು ಸತತಾರಬ್ದ ಸಂಗೀತಕೇಷು | 
ಹಮ್ಮೈ FOX isa: 'ಈುಸುಮಸುರಭಿಷ, TEDA ೦ತರಾತ್ಮಾ 


ನೀತ್ರಾ ಖೇದಂ ಲಲಿತವನಿತಾಪಾದರಾಗೂಂಕಿತೇಷು | ace || 
ವಿಶ್ರಮ್ಮಾ Xd ಕ್ಹಣಮಿವ ಭವಾನ್ಪರ್ಯಲೇತ್ಗ ೦ದಿದೃಕ್ಸು 
iato ತಸ್ಯಾಃ ಶತಮಖಪುರೀಂ ಪ್ರೇಪಯಂತ್ಯಾಃ ಸ್ವಭೂತ್ಯಾ | 
ಗೃಶ್ಲಾಮಂ SE ರುಪವಹನಾ ಗರಾಣಾಂ ಫಣಾಭೃ 
3 - "A de. Eel 


ಧೃ VoU. ವಿರಿತಿ NPAs ಸ House ವೀಕ್ಷ್ಯ 
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೧೧೨ ಪೃಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಪವನಘನೇ ವ 329 ದ್ದ ಹೋ 2390 ತದೇ ಶೀ 


NN) 
ು we 9 


ಸಾದಾಖ್ಲೇಯಂ ಮಯಕ ಸುತರಾಂ ಪ್ರ ತೃಯೋ ಯೇನ ತೇ ಸಾತ್‌ | 


D 
ತಸ್ಯ್ಯಾಸ್ತೀರೇ ವಿಹಿತಶಿಬರಃ ನರದು ನೀಲ 
ಕ್ರೀಡಾಶೃಿಲಃ ಕನ ಕಕದಲೀವೇಷ್ಟನ x eg. ಣೀಯಃ || 11-೧೬] 


ಬಂಧುಪ್ರೀತಿ ತಿಂ ಗುರುಜನ ಇವಾದೃತ್ಯ ತ್ಯ ಕಾಂತಾದ್ವಿತಿ ಯೇ 


A 


ಜಾನೇ ಸಖ್ಯಾಸ್ತವ ಮ ಯಿ ಮನಃ NOS ಸ್ನೇಹ ಹಮ A», S | 
ಸಂವಾಸಾಜ್ಚ ನ *ತಿಕರಮಿಮಂ ತತ್ತ nen " Q, ತಸ 
ವ 


e 


ದಿತ್ಯಂಭೂತಾಂ ಪ್ರಥಮನಿರಹೇ ತಾಮಹಂ ಬಾ? || 8111-೫೪ || 


ಭೂಯೋ ಯಾಜೇ ಸುರನುತ ಮುನೇ 22, ಮುಪಾರೂಢಭ 
ದೈತ್ಯೇ ಜಾಸ್ಮ್ರಿನ್ರ್ರ,ಣಯಮಧುರಾಂ ದೇಹಿ ದೃಷ್ಟಿಂ 
a yy = 3.5) 
dido pd eco ಶಯತ $599 A. E: ಗಾತ್ರಾತೆ 99, 222, 
ಪ್ರಾತಃ BOAT ಸವಶಿಥಿಲಂ ಜೀವಿತಂ ಧಾರಯೇದಂ || 11-8೭] 


ದೇವೀ ಚಾಸ್ಯ ಪ್ರ ಪೃಜಲದಲಕಾ ಲೋಲನೇತೆ ತ್ರೇಂದುವಕ್ತ್ರಾ 

ದಿವ್ಯಂ ಛತ್ರ 5 ವ್ಯರಹಯದಹೋ sear Dore | 

ದೈತ್ಯಸ್ಥಾ bru ಭಿದಲನಂ ಶಕ್ಕಿಯೋಗೇಫಿ ಕರ್ತುಂ 
ತಾ 


ದೆ deed ಬಲು ಭನಕೋ ಧೀರತಾಂ ಕಲ್ಲಯಾಮಿ || IV-2% || 


ತೆ. ಭುಜಬಲಶಾಸ್ತ್ರೀ. 
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ಒಂದು 

ರಂತಿಲ್ಲ. ಎರಡು ಹುಣಿಸೆಯ ಮರಗಳಾದರೂ, ವಿತ್ತರದಲ್ಲಿಯಾಗಳಿ ಕಾಯಿನ ಗಾ 
ದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಒಂದನ್ನು ಇನ್ನೊ ೦ದು ಹೋಲುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣಿ ಮತ್ತು ಮಾನವ 
ದಲಿ ಒಬ್ಬರನ್ನು ಇ ೨ನ್ನೊಬ್ಬರು ಹೋಲುವುದು ವಿರಳ, ಜ್‌ ತಂದೆಯ ಮಕ್ಕ 
ಳಾಗಿದ್ದು ಒಬ್ಬರು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬರನ್ನು ಹೋಲುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ ಸೂಕ ಕವಾಗಿ 
ಪರಿಶೀಲಿಸಿದಾಗ ಅವರಲ್ಲಿಯೇ ವೈತ್ಯಾಸಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಒಬ್ಬ alae 
ಕಣ್ಣು ತಾಯಿಯದರಂತಿದ್ದರೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಮಗನ ಮೂಗು ತಂದೆಯ ಮೂಗಿ 
ನಂತಿರುತ್ತದೆ. ಒಬ್ಬ ಮಗಳ ಕೂದಲು ಗುಂಗುರಾಗಿದ್ದರೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬಳ ಕೂದಲು 
ಸರಳವಾಗಿಯೂ ನುಣುಪಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತ ದೆ. ಪ್ರಕೃ $0329 ಸೃಷ್ಟಿ ಸಮರದಲ್ಲಿ 
ತೊಟ್ಟಿ ಬಾಣವನ್ನು ತೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ 
ಆದರೂ ತೊಟ್ಟಿ ಬಾಣವನ್ನು ತೊಡುವ ಸಂದರ್ಭವೊಂದಿಡೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭವೇ 
ಅವಳಿಗಳ A ಈ do ರ್ಭವನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಪವಾಡವೆನ್ನ ಬಹುದು. ಇಂಥ 
ಆ್ಚರ್ಯಗಳನ್ನು ಜನರು ಅನಿಷ್ಟದ ಚಿಹ್ನೆ aod ನಂಬಿದ್ದರು. E ವಿಜ್ಞಾನ 
ಜ್ಯೋತಿಯ zs ಬೆಯು ಬೆಳಗಿದಂತೆಲ್ಲ pA ಅದ್ದು ತಗಳು. ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ zem 
ian ನಡೆಯಬಹುದಾದ "ಸಂಗತಿಗಳೆಂದು ಗೊತಾ, ಗೆ. 

ಕಾವ ದೇಶದ ಪುರಾಣ ಪುರಾತನಸಾಹಿತ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಲಿ, ಅಲ್ಲಿ ಅವಳಿ 
IN one ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಭಾರತೀಯರಾದ ನಾವು ರಾಮಾಯಣದ ಕುಶ 
“ನರವಿಷಯವನ್ನು ಓದಿದ್ದೇವೆ. ಜೋಗಿಗಳು ಹಾಡುವ ಗಂಗೆಗೌರಿಯರ ಜೋಗುಳದ 
M ತರೆದೂಗಿದ್ದ je. ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೂಸಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ = 
ಳನ್ನು ಅನೇಕಬಾರಿ ಹ em 
ಹುಟ್ಟಿ SCAN se iacu, ಅಸ್ತ (ವೆ. ಆಸ ಸ 
is E ಬದುಕಿ ಅವುಗಳು 5 à ರವ ವಿಚಿತ್ರ ಮಕ್ಕಳಿ 

ಇನ್ನೊ ೦ದರೊಡನೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡು ಹು 9^ 

ನೋಡಿ « ದೈವವಿಲಾಸ 'ವೆಂದು ಅಚ್ಚರಿಪಟ್ಟಿ ದ್ದೇವೆ. 


ಜೀವನದಲ್ಲಿ 55 ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾ d ಮನದಟ್ಟಾಗುತ್ತದೆ. ಮಾನವವರ್ಗ 
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ಪಬುದ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಪ್ರಾ 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನೂ 
ನೂ D HE ಓದದವರಿಲ್ಲ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗಳ ರೂಪು 
ಸಲಾರದೆ ಒದಗುವ ಹಾಸ್ಕಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ 
" ಭ್ರಾಂತಿವಿಲಾಸ na ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿವೆ. 

ಅವಳಿಗಳಿಂದ ಹೀಗೆ ಬರಿಯ ಮನರಂಜನೆಯೊಂದೇ ಫಲವಲ್ಲ. ಆರ್ಥಿಕ ದೃಷ್ಟಿ 
a ವೈಜ್ಞಾನಿ ಸ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಇವು ಉಪಯುಕ್ತವಾದವು. ಒಂದೇ 

ಸೂಲನ್ನು ಜು “cu EN ಮುಂತಾದ ಷಾ ್ರಾಣಿಗಳು ಒಂದಕ್ಕೆ. og ಹೆಜ್ಜು 
ಸೂಲುಗಳೆನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರೆ ಲಾಭದಾಯಕವಲ್ಲವೆ? i ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ "ಅವಳಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿ ತಂದೆತಾಯಿಗಳನ್ನು ಬೇರ್ಪಡಿಸಿ ಅವುಗಳದೇ ಒಂದು DEED ಮಾಡಿ | 
ಕತಿ ಎಷ್ಟು ad EET NOM ಅವಳಿಗಳ ಉಪಯೋಗವು ಇನೆಲ್ಲ 
ಕಿಂತ SE ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯ Xo ಅತ್ಯುಪಯುಕ್ತ ವಾದುದು. ಈಗ 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಮಾನವಕುಲವನ್ನು avg ತಿಗೊಳಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿವೆ. 
ಈ ಪ್ರಯತ್ನ ತೈ ಅನುವಂಶೀಯತೆ ಮತ್ತು ಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರಭಾವಗಳ 
E ಅತ್ಯಂತ ಸಹಾಯಕಾರಿ. ಉತ್ತಮಸ np, se ಶದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಜನರ ಸಂತತಿಯು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಸನ್ನಿ ವೇಶದಲ್ಲಿ wen ಸಂತತಿಗಳಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮವಾಗುತ್ತದೆಯೇ? 
ಬೆಳೆಯುವ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ, ಬಡವರಾಗಲಿ ಬಲ್ಲಿದರಾಗಲಿ, ಒದಗಿಸುವ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ 
ಉತ್ತಮ ವಾತಾವರಣಗಳು ಅವರ ಸಂತತಿಯನ್ನು ಉತ್ತಮಗೊಳಿಸುತ್ತ ವೆಯೇ ?- 
ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗೆ ಉತ್ತರ ಹುಡುಕುವುದು ಅಗತ್ಯ. ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರಯೋಗ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಸಸ ಅವಳಿಗಳಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮ ವಸ್ತುಗಳಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಸೆ ಸ್ವಲ ವೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ನಿಲ್ಲದೆ ಒಂದೇ ಪ್ರಜನನ ವಸ್ತುವಿನಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ ಎರಡು” dore ಮೇರೆ 
ಬಗೆಬಗೆಯ ಸೆನ್ಸಿ ವೇಶಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ವಿವಿಧ ಪರಿಣಾಮಗಳ ಅರಿವು ಮಾನನ 
ಕುಲದ ಹಿತಚಿಂತಕರ ಪ ಪ JC ದಲ್ಲಿ ಸ ಸಹಾಯಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಖಲ್ಲ. 

ಹೀಗೆ ರಹಸ್ಯದ a ತಿಳಿವು ಪತ್ರಾಂ ಮತ್ತು ಆರ್ಥಿಕ ದೃಷ್ಟಿ 


ಗಳಿಂದಲೂ ಉಪಯುಕ ತ ವಾದುದು. ಈ ಸಮಸೆಯ ರಹಸ್ಯವನ ನು ಭೇದಿಸಲು 
ಹೊರಟ ಜೀವಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ರ m 


A 

^o 

ತ 
Dat X 
d mc 
e 


ಹೊರಟ BREE ಪ್ರಯತ್ನದ ಫಲವಾಗಿ. ಇದುವರೆಗೆ ತಿಳಿದುಬಂದಿರುವ 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗರ ಮುಂದಿಡುವುದೇ ಈ ಲೇಖನದ ಉದ್ದೇಶ. 


ವಂಶೋತ್ಪತ್ತಿಯ ರೀತಿಗಳು 
ಜೇವರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ವಂಶೋತ್ಸತ್ತಿ ಯು ಸಲಿಂಗರೀತಿ ಮತ್ತು ನಿರ್ಲಿಂಗರಿಕಿ 
ಎಂದು ಎರಡು ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ es 2,0). ಗಂಡು ಪ್ರರುಷಾಣುವೆಂಬ ಜೀವಕೋಶ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಅವಳಿಗಳ ರಹಸ್ಯ a 


ನ್ನ ಹೆಣ್ಣು ತತ್ತಿಯೆಂಬ ಜೀಃ ಕಣವನ್ನೂ ಉತ್ಪತಿ ತ್ರಿಮಾಡಿ ಇವುಗಳ ಮಿಲನ: 
ದಿಂದ ಹೊಸಜೀವಿಯು ಉತ್ಪ ತಶ್ಲಿಯಾಗುವುದು ಸಲಿಂಗರೀತಿಯ ಕ್ರಮ. ಯಾವು 
ಕೋಶಗಳ ಸಂಗಮವೂ ded ಏಕಕೋಶ ಜೀವಿಯಾದ ಅಮಾಬವು ಎರಡಾಗು 
ನಂತೆ ಸೀಳುವ ವಿಧಾನವು ನಿರ್ಲಿ೦ಗರೀತಿಯ ಕ್ರಮ. ಸಲಿಂಗರೀತಿಯ ವಂಶೋತ್ಸ 
ಕ್ರಿಯು ಜೀವರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಟ್ಟಿದ್ದು; ; ಆದರೆ ಈ ಬಗೆಯದರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ 
ಸಂತತಿಯ ಸಂಖ್ಯೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಡಮೆ. 

AA RIDE ಣಿಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ಪಿ exe ಎಂಬ ಪ್ರಾಣಿಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಬಾರಿಗೆ ಹುಟ್ಟು ಪುದು ಒಂದೇ ಮರಿ. p pe ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಜಾರಿಗೆ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಮರಿಗಳನ್ನು ಈನುತ್ತವೆ. ಈ ರೀತಿಯ ಜನನಕ್ಕೆ | 
ಅವಳಿಗಳ ಜನನ ಅಥವಾ ಯಮಳತೆಯೆಂದು ಹೆಸರು. ಒಂದು ಬಾರಿಗೆ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಜ್ಜು ಮರಿಗಳು ಹುಟ್ಟುವ ಸಂದರ್ಭಗಳೆಲ್ಲ ಯಮಳತೆಯಲ್ಲ; ನಾಯಿ, ನರಿ, ಬೆಕ್ಕು, 
ಹಂದಿ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ, ಒಂದು ಬಾರಿಗೆ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಮರಿಗಳು ಹುಟ್ಟುವುದು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಯಮ. ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಒಂದು ಬಾರಿಗೆ 
ಒಂದೇ ಸಂತಾನ ಜನಿಸುವುದೋ ಅಂಥ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸಂತಾನ 
ಹುಟ್ಟಿ ದರೆ ಅದು ಅವಳಿ ಅಥವಾ ಯಮಳ. 

ಯಮಳತೆಯು ಸಸ್ತನಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕಂಡುಬರುವ ಸಂಗತಿಯಲ್ಲ-ನಿಖಾನು, 
ಉರಗಾಮಿ, o, ಜರಪ್ರಾ ಣಿಗಳು, ಪಕ್ಷಿ ಗು ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಂಟು. ಗ್ಸಾಂಬೂ 
ಸಿಯ ಎಂಬ ಮಾನಿಗೆ ಎರಡು ತಲೆ E ಬಾಲಗಳನ್ನೊ ಳಗೊಂಡು ಹಬ್ಬಿ ರುವ 
ಅನೇಕ hones, ಕಪ್ಪೆ Reds ಮರಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯ ಜನನ ಬಹಳವಾಗಿ 
ಗಿದೆ. ಫಂಡುಲಸ್‌ 538 ಬೆಸ ಲುಬಿಲ್ಲದ ಪ್ರಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಸಲಿಂಗರೀತಿಯಿಂದಲೇ 
ಬಂದೇ ಒಂದು ಗರ್ಭಕಟ್ಟಿದ ತತ್ತಿ "ಯಂದ ಒಂದೇ (ಅಂಗದ ಸಾವಿರಾರು ಜೀವಿಗಳು 
ಕೊರಬೀಳುವುದು ಜಿ ಜೀವಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ವರಿಗೆ ಮನೆಯ ಮಾತಾಗಿದೆ. ಸಸ್ತನ ಪ್ರಾಣಿಗಳು 
VAY ಅತಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಟ್ಟಿ 'ದವಾದ್ದ tori ಯಮಳತೆಯೂ ಅವುಗಳ a 
E ದ್ದಾಗಿದೆ. ಸಭಾ ವನೂ ಸ್ವ ಸಸ KED ಣಿಯೇ. ತನ್ನ ಇತರ ಮ 
ಜತಿ ಜೀವನ ವ್ಯಾಪಾರದ ನೆನಪುಗಳು cas ವನ ಜೀವನದಲ್ಲಿವೆ ಯಮಳತೆಯು 
ಇತರ xA ಸ್ನನಿಗಳಲ್ಲಿ cese ವಿಶೇಷ ಸಂಗತಿ. exe x UM a 
ಆದುದರಿಂದ ಮಾನವನಲ್ಲಿ ಯಮಳತೆಯ ರಹಸ್ಯವನ್ನ ರಿಯಲು ಸಸ ಗಳ ಯಮಕ 


5 ದಲ್ಲಿ ಆಗುವ 
SER ಆವೆಶ್ನ ಕ. ಮತ್ತು ಯಮಳತೆಯಿಲ್ಲದ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂಭ 2 


ವಿಶೇಷ 
ಇಡ್ರಿಣದ EHER ZO ಪ ರಿಣಾಮಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ ಯಮಳತೆಯಾಗುವ 
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ದ ಕರ್ಣಾಟಕ 
೧೧೬ ಪ್ರಬು o 


ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿನ ವಿಚಿತ್ರ 
DR ಭ್ರೂಣದ 
ಸೆಸ್ಮನಿಗಳದರಂತೆಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. 


ನಗಳು ಕೆಲವನ್ನು ಳಿದು ಇತರ ಬಲ್ಲ 


i CER ಮೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿರುವ N ಸಾದ ಸ ಉಪಯೋಗಿಸಿ 


ಕೊಂಡು ಬೆಳದು ಮರಿಯಾಗಿ ಹೂರಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. Adone ತತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಈ 
ಲೋಳೆಯು ಅತ್ಯಲ್ಪವ ವಾದುದರಿಂದ ಭ್ರೂಣವು ತಾಯಿಯ ದೇಹದೊಳಗಡೆ ಗರ್ಭ 
ಕೋಶದಲ್ಲಿ mS ತವಾಗಿ ನಾರ ಆಕೆ ‘gone ಆಹಾರದಿಂದ ಬೆಳೆದು ಹೊರಗೆ 
ಬರುತ್ತದೆ. 


ಸಸ್ತನಿಗಳ ಅಂಡಾಣುಗಳು ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮವಾಗಿವೆ. ಅತಿ xev Hod 
ಒಂದು ಹಿಡಿ ಮರಳನ್ನು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿ ಆ ಲಿ ಲಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಗಳನ್ನು 
ಬೇರೆ ಮಾಡುತ್ತ ಹೋದರೆ ಕೊನೆಗೆ ಉಳಿಯುವ ಅತಿ ಸಣ್ಣನಾದ ಸಣದನ್ನು ಎಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದೆ ಅವನ್ನು ಸೂಕ್ಷ LUE ರ್ಶಕಯಂತ್ರ ದ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ನೋಡಲು ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯ. ತಾಯಿಯ ಬೂ ಈ ಅಂಡಾಣು URN? 
ತತ್ತಿಗಳು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗು ತ್ತವೆ. ಈ ತತ್ತಿಗಳು ಪತ್ಯವಾಗಿ ಫೆಲೋಪಿರ್ಯ m 
Lee ಬರುವಾಗ ಗಂಡಿನಿಂದ ಪಡೆದ ಶುಕಾ ವೂ ಈ ನಾಳಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತವೆ. 
ಸುಸಮಯ ಒದಗಿದಲ್ಲಿ ಪುರುಷಾಣು ತತ್ತಿಯೊಡನೆ ಲೀನವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದೇ ಗರ್‌ 
ಧಾರಣೆ. ಗರ್ಭ ಧರಿಸಿದ ತತ್ತಿಯು ಕೆಲವು ಕಾಲವಾದ ಮೇಲೆ ನಿಯಮಿತ ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ವಿಭಾಗವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲಾಗುತ್ತದೆ. ಮೊದಲು ತತ್ತಿಯು ೨ ಹೋಳು 
ಗಳಾಗಿಯೂ ಅನಂಶರ ೪, ೮, ೧೬, ೩ ೨, ೬೪ ಹೋಳುಗಳಾಗಿಯೂ ಆಗಿ, ಕೊನೆಗೆ 
ಕೋಶಗಳ ಒಂದು ಗೋಳವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಗೋಳದ ನಡುವೆ ಜಾಗವೊಂದು 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಜಾಗವು ವಿಸ್ಮರಿಸುವುದರಿಂದ ಗೋಳಾಕಾರದ ತೊಳೆ 
ರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆ ಕೋಶಗಳ ಗುಜ ವೂ ಮತ್ತೊಂದೆಡೆಗೆ ಒಂದೇ ಬಂದೆ 
ಕೋಶವೃತ್ತವೂ ಬೇರ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಹೊರವರಸೆ ಸೆಯ ಕೋಶವ್ಯ ತೃವು ಒಳಗುಚ್ಛೆ ವನ್ನು 
ಆವರಿಸಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಇನೆರಡಕ್ಕೂ ಒಂದೇ ಒಂದು ಪ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧವಿದೆ o 
ಒಂದು ಇನ್ನೊಂದಕ್ಕೆ uoti ತ್ತದೆ, ತರಗು ಕೋಶವೃತ ತ್ರವನ್ನು Pua ae 
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ಚಿತ್ರ ೧. ಭ್ರೂಣದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮತ್ತು ds EE. 

l, 2, 3ನೆಯ ಚಿತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಗರ್ಭಕಟ್ಟಿದ ತತ್ತಿ ಯು ಬರಡು, ಹಲ ಸವ 

ನಾಗಿ ಒಡೆಯುವುದನೂ” ನಾಲ ನೆಯ ಚಿತ ದಲ್ಲಿ ಕೋಶಗಳ ಒಂದು ಣಿಸಿಕೊಂಡು, ಅದು 
ರಿಸಿದೆ. ಐದನೆಯ dade ಈ ಕೋಶಗಳ ನಡುವೆ ur 

ಗಳನ್ನು ಒತ್ತಿ ವಿಶಾಲವಾಗುವುದನ್ನೂ, ಆರನೆಯ UIS. sre ಅಥವಾ ವಲಯವು 
೩ರಕೋಶಗಣಗಳು ನರುತವಾಗುವುಡನೂ ತೋರಿಸಿದೆ. : 
ರ್ನಕೋ ಶದ ಭಿತಿಗೊ ಬೆಳೆಯುವ ಭ್ರೂಣಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧ ಕಲ್ಪಿ 
ಂದೆ ಭ್ರೂಣವಾಗುತ್ತ ದೆ. 


ಸುತ 
ಹ 
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ಟಿ 
cos ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಕೋತಗಣವೆಂದು ಕರೆಯಬಹುದು. ಇದು ತನ್ನ ದಾರಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕೋಶಗಳನ್ನು 
ಭಕ್ಷಿ ಸಿ, ಬೆಳೆಯುವ ಭ್ರೂಣಕ್ಕೆ ಆಹಾರವನ್ನೊ ದಗಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಭಕ್ಷ ವೃತ್ತವನ್ನೆ 
* ಬಹಿರ್ಛರ್ಮ'' ಸಿಂದೂ ಕಕಿಯುವರು. ಒಳಕೋಶ riw BQ wd syrah 
ಇನ್ನೊ od» ಬಗೆಯ ಕೋಶ ಸಾಲೂ ಇದೆ. ಈ ಬೇರೆ ಬಗೆಯ ಕೋಶಕ್ಕೆ 
Bosra ತಂದು ಜಿನರು. ಒಳಗುಚ್ಚ ದಿಂದಲೇ ಮುಂದಿನ ಜೀವಿಯ ಅಂಗಾಂಗ 
ಗಳೆಲವೂ ರಚನೆಯಾಗುತ್ತವೆ. ಬೆಳೆಯುತ್ತಿ ರುವ ತತ್ತಿಯು ಈ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಗರ್ಭಕೋಶ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದು ತಂಗುವುದು. ಗರ್ಭಕೋಶದಲ್ಲಿ ತತ್ತಿಯು ಬರು ವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಅದಕ್ಕೆ 
ಆಹಾರ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸುವ ಏರ್ಪಾಡು ನಡೆದಿರುತ್ತದೆ. ಗರ್ಭಕೋಶರಕ್ಷಿ 
ಭ್ರೂಣದ ಭಕ್ಷಕ ಕೋಶವೃತ್ತ ಕ್ಕೂ ತಾಯ ಗರ್ಭಕೋಶದ ಒಳಭಿತ್ತಿಗೂ ನಿಕಟೆ 
ವಾದ ಸಂಪರ್ಕವು "e, ಸಿತವಾಗಿ ತಾಯಿಯ ಹ ಆಹಾರದ್ರವ್ಯಗಳು 
ಭ್ರೂಣದ ರಕ್ತನಾಳಕ್ಕೆ ಸ್ರವಿಸುತ್ತ ವೆ. ಇದಕ್ಕು ಮೊದಲೇ ಒಳಗುಚ್ಚ ದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಹಳ್ಳವು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಅದು ಆಳವಾಗಿ ಅದರ ದಡದಿಂದ RAE ಕೋಡು 
ಗಳು ಬೆಳೆದು ಈ ಕೋಡುಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಸೇರುವಿಕೆಯಿಂದ ಅಪರಾಯು ಹೋಶವಾಗಿ 
ಅದು ಭ್ರೂಣವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತದೆ. (ಚಿತ್ರ ೧.) 
ಅವಳಿಗಳಾಗುವ ಬಗೆ 
ಸಲಿಂಗರೀತಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟು ವೆ ಸಂತಾನಗಳೆಲ್ಲಾ, ಒಂದು ತತ್ತಿಯೊಡನೆ ಒಂದು 
ಫುರುಷಾಣುವು ಸಂಧಿಸುವು ದರಿಂದ ಆಗುತ್ತ ವೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿದೆಯಸ್ಟೆ. 
ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸಂತಾನಗಳಾಗಲು ಒಂದು ತತ್ತಿಯು ವಿಭಾಗವಾಗಿ ಬೇರೆಬೇರೆ 
ಸಂತತಿಸ್ಕಾನವಾಗಬೇಕು ಅಥವಾ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ತತ್ತಿಗಳು ಏಕಕಾಲದ್ಲಿ 
ಒಲಿತು ಬೇರೆಬೇರೆ ಪ್ರರುಷಾಣುಗಳೊಡನೆ ಸಂಗಮವಾಗಿ, ಗರ್ಭಧರಿಸಿ ಭ್ರೂ ಣಗಳ 
ಬೆಳವಣಿಗೆಯಾಗಬೇಕು. ಅವಳಿ ಸಂತಾನಗಳೇ ಲ ವೂ 
ಅಥವಾ ಬೇರೆಬೇರೆ ಲಿಂಗದವಾಗಿರಬಹುದು. ಗರ್ಭಕಟ್ಟಿ ದಾಗ, ತತ್ತಿಯ ಲಿಂಗನ 
ನಿರ್ಧರವಾಗುವುದರಿಂದ ಏಳಲಂಗದ ಅವಳಿಗಳು ಒಂದೇ 23, ಯ ವಿಭಜನೆ ನೆಯಿಂದಾಗಿರೆ 
ಬೇಕು; ಬೇರೆಬೇರೆ ಲಿಂಗದ ಅವಳಿಗಳು ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ತತಿ S RY ಗರ್ಭ ಧಾರಣೆಯಿಂದಾಗಿ 
ಬೇಕು. ಇದು ಲಿಂಗನಿರ್ಧಾರ ಸುಮ ಆನುಸಾರಿಯಾದ ವಾದ 
ಆಧುನಿಕ ಪಿಂಡಶಾಸ್ತ್ರಜ 2S) ಅನೇಕ ಭ್ರೂಣಗಳ ಸ ಕ್ಟ ಪರಿಶೀಲನೆಯಿಂದ 


3:5 x) 
es ವಿಧಾನವನ್ನು ಅರಿತಿರುವು v ueni ಉಂಟ್‌ಗೆ 
ಬಹುದಾದ ಇನು 


i ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭ ಗಳನೂ MISCO " 
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ಅವಳಿಗಳ ರಹಸ್ಯ 


ತತಿ ಯ ಬೆಳೆವಣಗೆ ಸಾಗಿ, ಒಳದರ್ಮ ಹೊರದವ ೯ಗಳು ರಚನೆಯಾಗಿ 


` 
—9 T 


ಎರಡು ಅಥವಾ ಹೆಚ್ಚು ಭಾಗಗಳಾಗಿ ಬೇರ್ಪಟ್ಟು ಒಂದೊಂದೂ ಒಂದೊಂದು 


ಭ್ರೂಣಸ್ಥಾನವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಬಹುದು. ಈ ರೀತಿ ಏಕತತ್ತಿಯ ವಿಭಜನೆಯಿಂದ 
ಯಮಳತೆಯು ಆರ್ಲ್ಕೊಡಿಲೋ ಎಂಬ ಅಮೆರಿಕಾ ದೇಶದ ಪ್ರಾಣಿಯಲ್ಲಿ Aged 
© ^4 


ಬಳಕೋಶಗುಚ್ಚವು ಬೇರ್ಪಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈ ಗುಚ್ಚವು ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ 


ಲ 
ಸಿದ್ದವಾಗಿ ಪ್ರತಿ ಒನನದಲ್ಲಿಯೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಲಿಂಗದ 
ನಾಲ್ಕು ಮರಿಗಳು ಒಂದೇಬಾರಿಗೆ ಜನಿಸುತ್ತವೆ. ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಂಬದಲ್ಲಿಯೂ 
ಒಂದೇ ಆದ ಈ ನಾಲು ಮರಿಗಳು ಒಂದೇ ಪ್ರಜನನವನ್ನುಳ್ಳ ಏಕತತ್ತಿಯ 
ನಿಭಜನೆಯಿಂದಾದುವೆಂಬುದು ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇದು ಒಂದೇ ತತ್ಮಿಯ ವಿಭಜನೆ 


ಯಿಂದಾದ ಏಕಲಿಂಗದ ಅವಳಿಗಳ ವಿಷಯವಾಯಿತು. ಬೇರೆಬೇರೆ ಲಿಂಗದ, ಮತ್ತು 
ಕೂಪಿನಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನೊಂದು ಹೋಲದ, ಅವಳಿಗಳ ಜನನವೂ ಇದೆ. ಇವುಗಳಾದ 
' ಬಗೆಯ ಊಹೆ ಸುಲಭ. ತತ್ತಿಯ ಲಿಂಗ eked, ಬಾಹ್ಯಗುಣ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾದ ಗುಣಧಾರಿಗಳು ಬೇರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಅವಳಿಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ 
ತತ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಉದ್ದ ವಿಸಿವೆಯೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಬೇರೆಬೇರೆ ತತ್ತಿಗಳು 
ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ' ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯ ಅಂಡಾಶಯದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು 
ಬಂದು ಗರ್ಭಕಟ್ಟಿ, ಒಂದು ಭ್ರೂಣದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಾಕಾದ ಗರ್ಭಕೋಶ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲವೂ ತಂಗಿ, ಬೆಳೆದು, ಸಾಧಾರಣ ಜನನದಂತೆ ಜನನವಾಗಬಹುದು. 
ಹೀಗೆ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ತತ್ತಿಗಳು ಗರ್ಭಕಟ್ಟಿ ಚ್‌ ನ 
i D D ` z ` ೨ 
ಆರ್ಮೊಡಿಲೊ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದ ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಾಣಿಯಲ್ಲಿಯೂ ರಡ 
ಏಕರೂಪಿ (ಅವಳಿ)ಗಳಂದೂ 


ಏಕತತ್ತ್ರಿಯ ವಿಭಜನೆಯಿಂದಾದ ಅವಳಿಗಳನ್ನು 
k: d ಸೋದರ ಅವಳಿಗಳೆಂದೂ 


ಬಹು ತತ್ತಿಗಳ ಗರ್ಭಧಾರಣೆಯಿಂದ ಆದ ಅವಳಿಗಳನ್ನು 
ಕರೆಯಬಹುದು. f 
೪ 2x ದರಲಿಯೂ ಮಾನವ 
ಸಸ್ತನ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಭ್ರೂಣ ಸಂಶೋಧನ Fy E ಹ eee 

^ z 5೧ = vate vor ns jy co 
9 con yond, ಅವು ದೊರಕುವುದೇ ಕಷ್ಟ. ಆದುದರಿಂ E E 
ಬೆಳೆನಣಿಗೆಯ ಜ್ಞಾ ನ ಇತರ ಸಸ್ತನಿಗಳದರಷ್ಟೂ ಸಂಪೂರ್ಣ ಮತ್ತು ಸ B im 

Ei ಶಿವ ತರ ಸಸ್ತನಿ ಭ್ರೂಣ 

ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ಮಾನವ ಭ್ಯೂಣಗಳ ಬೆಳೆವಣಿಗೆ ಇತರ "ex TO 


ಕ 2 Om, © ತು ತ್ರ ಮವಾದ 
ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯನ್ನು ಹೋಲುವುದರಿಂದಲೂ, ದೊರಕಿರುವ ಕೆಲವು STA, 


ಸಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದಲೂ 
ಮಾನವ ಭೂ ne ಮೇಲೆ ನಡೆಸಿರುವ ಸೆಂಶೋಧನೆಯ ಸಹ 
ಇವ ಭ್ರೂಣಗಳ ಮೇಲೆ ನಡೆಸಿ ಸಬಹುದು. 


ಸಾನವವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗಳಾಗುವ ರೀತಿಯನ್ನು ಊಹಿ 
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E 
DIS ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ ಯಮಳತೆಯಾಗುವುದು ಬಹುಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಆರ್ಕೊ y BSNL ಗುಂಪಿನ 

ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಗುವ ಯಮಳತೆಯನ್ನೇ ಹೋಲುವುದೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಈ SORA ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿನ ಭ್ರೂ zs ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯ ಕ್ರಮವೇ ಆಧಾರವಾಗಿದೆ. 
ಆರ್ಕೊಡಿಲೋ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಎರಡರಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಸಂತಾನದ ಜನನವು 
on ಹನೆ TY ಸಂತಾನದ ಜನನವೂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆ ಅಧಿಕ 
ಸಾರಾ ಲೂ ಯಮಳತೆಯಿಂದಲೇ. ಇಂಥ ಯಮಳತೆಯು ಈ ಗುಂಪಿನ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ನಡೆಯುವ ಪ್ರಕರಣ. ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ತತ್ತಿಯ ಪಲ್ಲಟಿ ಗರ್ಭಧಾರಣೆ ಎಲ್ಲವೂ ಇತರ ಸಸ್ತನಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಗು 
ವಂತೆಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ತತ್ತಿಯು ಬೆಳೆದು, ಹೊರಕೋಶಗಣ ಒಳಕೋ ಶಗುಚ್ಛ ಗಳು 
ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ, ಗರ್ಭಕೋಶದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಒಳಕೋಶಗುಚ್ಚ ದಲ್ಲಿ Tibe 
ಹೊರದರ್ಮ ಕೋಶಗಳನ್ನು ಅವುಗಳ ಗಾತ ತ್ರದಿಂದ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಎಲ್ಲ ಸಸ್ತಕಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೊರದವ ಈ ಒಳದರ್ಮವನ ನ ಆವರಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
ಆಕ್ಕೊಡಿಲೋವಿನಲ್ಲಾದಕೋ ಹೊರದರ್ಮವು ಒಳಹೊಕ್ಕು ಒಳ ಸ ವು ಹೊರಕ್ಕೆ 
ಸರಿದ ಭೂ ಭ್ರೂಣನಿಭಜನೆಗೆ ಸುಲಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಇತರ ಸಸ — 
ದಂತೆ ರ್‌ ಹಳ್ಳವೊಂದು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ಹಳ್ಳದ ದಡದಿಂದ 
ಬರಡು ಚಪ್ಪಟೆಯಾದ ಹೊರದರ್ಮ ದ ಕೋಡುಗಳು ಬೆಳೆಯುತ್ತವೆ. ಈ ಕೋಡುಗಳೇ 
ಮುಂದಿನ ಭ್ರೂಣಾಧಾರಸ್ಥಾ ನಗಳು, ಒಂದೊಂದು ಳೋಡಿನಿಂದಲೂ ಎರಡೆರಡು 
ಭ್ರೂಣಗಳು ಬೆಳೆದು ನಾಲ್ಕು ಮರಿಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಎಂಟರಿಂದ ಹನ್ನೆರಡು ಮರಿ 
ಗಳಾಗುವ ಇನ್ನೊಂದು ಜಾತಿಯ ಆರೊ, ಡಿಲೋವಿನಲ್ಲಿ ರ್‌ BABA 
S99» ಭ್ರೂಣಗಳಿಗೆ ಆಧಾರವಾಗುತ್ತ ದ. ಈ ರೀತಿಯ ಯಮಳತೆಯ ವಿಧಾನವು 
೨ ಮತ್ತು ೩ನೆಯ ಚಿತ ಶ್ರಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಮಾನವವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅನಳಿಗಳಾಗುವ ಬಗೆ 
ಮಾನವ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಒಂದು ಬಾರಿಗೆ ಒಂದೇ ಮಗುವು 
ಹುಟ್ಟಿ ದರೂ, ಒಂದು ಬಾರಿಗೆ ನಿರಡರಿಂದ ಐದರ ವಕಿಗೂ ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿರುವ 
ವಿಚಿತ್ರ ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಇದ್ದೇ ಇವೆ. ಆಂಗ್ಲ ರಲ್ಲಿಯೂ ಅಮೆರಿಕನ d ge 
ಪ್ರತಿ TO ಜನನಕ್ಕೆ ಒಂದು ಅವಳಿ ಜನನವಿದ ರೆ ಜಪಾನೀಯರಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರತಿ ೧೬೦ ೦ ಜನನಕ್ಕೆ 
ಒ೦ದು ಅವಳಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಬಾರಿಗೆ ಎರಡು ಕೂಸುಗಳ ಜನನವು us 
ಕರವಾದರೂ, ಹೆಚ್ಚು. ಮೂರು ಕೂಸುಗಳ ಜನನ ಪ ಪ್ರತಿ 5,000 ಜನನಳ್ಳಿ 
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ಅವಳಿಗಳ ರಹಸ, 
9 ೧೨೧ 
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a WR CUP 


3 Poveda da bey ಸೆವೆ ನೆಂಬಗ್ಗೊ 


XG ಯ್‌ 


$5 lici 4 


ಚಿತ್ರ ೨. ಆಕ್ಮೊಡಿಲೋ ಪ್ರಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಭ್ರೂಣದ ಚಿಳೆನಣಿಗೆ 0 
: 13. ಒಳಕೋಶಗುಚ್ಛ ಹೊರಕೋಶವೃತ್ತ ಗಳಾಗಿರುವ ಸ್ಥಿತಿ: ಈ ಸ್ಥಿ Bodo OWE ps 
ರ್ನುಕ್ಷೋ ಶಗಳನೂ ಒಳದರ್ಮಕೋಶಗಳನ್ನೂ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. (ಕಪ್ಪ ಗಿರುವ ಕೋಶಗಳೇ 


Lge "1 
*ರರ್ಮಳೋಶಗಳ್ಳು,) 3. ಒಳಕೋಶ ಗುಚ್ಛದಲ್ಲಿ ಅಪರಾಯು ಕೋಶದ ಹ cm 
*ಳ್ಳುವುಡು. 4-5, ಈ ಹಳ್ಳವು ವಿಶಾಲವಾಗುವುದು. 6. ಇದರ ದಡದಿಂದ ಬಂದ ಕೋ 


EM 
ಓಂದೊಂದ್ದೂ ವಿರಡು ಭ್ರೂಣಾಧಾರಗಳಾಗುವುದು. 
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eh 
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Wr 
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ಚಿತ್ರ ೩. ಆಕ್ಕೊಡಿಲೋ ಸ್ರಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಭ್ರೂಣದ ಬಿಳೆವಣಿಗೆ 0 
ಇದರಲ್ಲಿ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ನಾಲ್ಕು ಭ್ರೂ ಜಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. 


ಒಂದು, ಮತ್ತು ನಾ 3 ಸೂಸುಗಳ ಜನನ ಪ್ರತಿ ೬೦೦,೦೦೦ ಜನನಕ್ಕೆ. ಒಂದು: 
ಶವಲ್ಲಕ್ಕುಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅತಿ ಆಚ್ಚರಿಯೆನಿಸಿರುವ ಪಂಚತಿತುಗಳ ಜನನವು ೫೦೦ 
ಇನ್ನಷ್ಟು ಪ್ರಪಂಜಕ್ಕೆಲ್ಲ ೬ ಸಾರಿ ಮಾತ್ರ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಇವು ಬದುಕಲೇ ಇಳಿ: 
೫೦೦ ವರ್ಷಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಒಂಡು ಬಾರಿ ಮಾತ್ರ ೫ ಶಿಶುಗಳ ಜನನವಾಗಿ 5 
ಬದುಕಿವೆ. ಹೀಗೆ 3 : ತ್ರೆಯಿ 
ವೆ. ಹೀಗೆ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ Gu ಸಂತಾನವಾಗುವುದು ಯಮಳತೆಯಿಂದೆ: 


5 ಯಮಳತಾ, ಏಧಾನವು ಮಾನವ ಕ ುಲದಲ್ಲಿಯ ೂ ಇತರ ಸಸ್ತ ನಿಗಳಲ್ಲಿರ )ವಂತೆಯೇ 
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ಅವಳಿಗಳ ರಹಸ್ಯ 


ಇಡೆ. ಏಕರೂಪಿ ಅವಳಿಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಹೋಲಿಕೆಯು ಸರ್ವ ವಿಧಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆರ್ಮೊಡಿ 
ಠೋವಿನ ಮರಿಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವಂತೆಯೇ ಇದ್ದು ಅತಿಯಾದ ಅಚ್ಚರಿಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿದೆ. 
ಇತರ ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಬಾರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿದರೂ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಹೋಲಿಕೆಯಿದ್ದು ಮತ್ತೆ ಕೆಲವಕ್ಕೆ ಏಕಲಿಂಗದವಾದರೂ 
ಹೋಲಿಕೆಯ ಸುಳಿವೇ ` ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆಧುನಿಕ ಮಾನವ ಭ್ರೂಣಶಾ 
ಸರಿಶೋಧನೆಗಳಿಂದ, ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿಯೂ ಇತರ 

LIZI ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ಒಂದೇ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಡಾಶಯದಿಂದ ಕಿತ್ತುಬಂದು ಬೇರ 


-— 


ಬೇರೆ ಪ್ರರುಷಾಣುಗಳೊಡನೆ ಸಂಗಮವಾಗಿ ಗರ್ಭಕಟ್ಟಿ ಸೋದರ ಅವಳಿಗಳ ಜನನವೂ, 
* D y: ^ v. zT ೧3 

ಒಂದೇ ತತ್ತಿಯ ವಿಭಜನೆಯಿಂದ (ಆರ್ಮೊಡಿಲೋವಿನಲ್ಲಾಗುವಂತೆ) ಎಕರ 
-- ON —Hz E LPS) 

ಅವಳಿಗಳೂ ಆಗುವುವೆಂದು ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ ನಿಧ್ಧಾ Oz, ಕಾರಣಗಳೇನು: 


ಹುಟ್ಟಿದ ಮಕ್ಕಳನ್ನೆಲ್ಲ ಲಿಂಗದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಿಂಗಡಿಸಿದರೆ ಏಕಲಿಂಗಗಳ 


e 


«L 


s [e —] -2 - >» 
ಅವಳಿಗಳ ಜನನ ಸಂಖ್ಯೆಯೇ ಹೆಜ್ಜೆ ೦ಬುದು ನಿಕೋಲಾಸ್‌ ಅವರ ಈ ಪಟ್ಟಿಯಿಂದ 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಅವಳಿಗಳ ಲಿಂಗ ಗಂಡು. ಮಿಶ್ರಲಿಂಗಡವು. ಹೆಣ್ಣು. 
> z 9 
ಅವಳಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ: ೨,೩೪,೪೯೭ ೨,೬೪,೦೯೮ ೨,೧೯,೩೧ 


ನಿಯು ಹೆಚು ; ಬ ದರೆ, 

ಮಿಶ್ರಲಿಂಗದ ಸಂಖ್ಯೆಗಳಿಗಿಂತ ಏಸಲಿಂಗಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಹ 
ಏಕರೂಪಿಗಳ ಜನನ ಹೆಚ್ಚು. ಏಕರೂಪಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಬೇಕಾದರೆ ps p 
ಯಿಂದ; ಏಕೆಂದರೆ ತತ್ತಿಯ ಲಿಂಗವೂ ಗುಣವೂ ಅಳಿ B 

ರೀತಿ ಇರುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಮಾನವನಲ್ಲಿ ಏಕರೂಪಿ ಅವಳಿಗಳು STU 
ವಿಭಜನೆಯಿಂದಾಗುತ್ತವೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ten 22 " 
ಮಾನವ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಗರ್ಭಕೋಶವು Sets ತತ್ತಿ ness 
ಧಾರಣೆಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದಷ್ಟು, ವಿಶಾಲವಾಗಿರದೆ pi es 
`y ನಿಪ D n 

ನಿಕತತ್ತಿಯ ವಿಭಜನ ರೀತಿಯ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಾಕಾಗುವಷ್ಟು ಇ 


ಸಳವ ಖಾಲಿಯಾಗದೆ 
zs ತ್ಸು ಬಂದ ಮೇಲೆ ಆ A | 
ತತ್ತಿಯು ಅಂಡಾಶಯದಿಂದ ಕಿತ್ತುಬಂದ ಕಣಗಣಕ್ಕೆ ಕಾರ್ಪಸ್‌ 


Ec ETE 

SO ಇತರ ಕೋಶಗಳು ಬೆಳೆದು ಆವರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ ತಣಗಣವು ಒಂದು ತತ್ತಿ 

ಲೂಟಿಯಂ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಈ ಹಳದಿ ವರ್ಣದ I ಬಂದರೆ. ಎರಡು 

*ಿತ್ತುಬಂದರೆ ಒಂದು ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ. ಎರ ; i m ಕಾರ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ 

ಬಿಳೆಯುತ್ತದೆ. ಇದುವರೆಗೂ ನಡೆದಿರುವ ಸಂಶೋಧನ್‌ ಅ 
ತ್ತದೆ. ಇದು 


023 


ತ್ತಿ 


ಸ್ವಾಭಾನಿಕ ಗರ್ಭ 


ಡು ತತ್ತಿ 
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೧೨೪ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಒಂದೇ ಒಂದು ಲೂಟಿಯಂ ಬೆಳೆಯುವುದರಿಂದ ಏಕರೂಪಿಗಳು ಏಕತತ್ತಿಯಿಂದ 
ಆದುವೆಂಬುದು ವಾದನಿಲ್ಲದ ವಿಷಯ, 

ಇತರ ಸಸ್ತನಿಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ, ಮೂರು ಜಾತಿಯ ಆರ್ಮೊಡಿಲೋವಿನಲ್ಲಿ, ಕುರಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಏಕತತ್ತಿಯಿ೦ದ ಸೋದರ ಅವಳಿಗಳಾಗುವುದು ಕಂಡ ವಿಷಯವಾದುದರಿಂದ 
ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿಯೂ ಈ ರೀತಿಯ ಅವಳಿಗಳ ಜನನವೇಕಾಗಬಾರದೆ೦ಬ ಸಂಶಯವು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಇದರ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಸ್ಪೀಟಿರ್ಸ್‌ ಎಂಬವರು ಮಾನವ ಭ್ರೂಣ ಸಂಶೋ 
ಧನೆ ನಡಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅವರಿಗೆ ವಿಭಜನಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಏಕತತ್ತಿಯು ದೊರಕಿದುದ 
ರಿಂದ ಇದೂ ಮೇಲಿನ ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಆಧಾರವಾಯಿತು. 

ಏರಡು ಮಕ್ಕಳು ಒಂದರ ಪಡಿಯಚ್ಚು ಇನ್ನೊಂದು ಎಂದು ಹೇಳುವಷ್ಟು 
ಹೋಲಿಕೆ ಇರಬೇಕಾದರೆ ಅವುಗಳ ಬಾಹ್ಯಗುಣದ ಪ್ರತಿಜಿಂಬಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾದ 
ಪ್ರಜನನ ವಸ್ತುವೂ ಒಂದೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ಮಕಳು ಹುಟ್ಟುವ ಪ್ರಜನನ 
ವಸ್ತುವೆಂದರೆ ತತ್ತಿ ಪ್ರರುಷಾಣುಗಳಿಂದ ಬಂದುದು. ಏಕರೂಪಿಗಳು ಏಕತತ್ತಿಯಿಂದ 
ಜನಿಸೆದ ಹೊರತು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಅಸಾಧಾರಣ ಮತ್ತು ಅತ್ಯಾಶ್ಚ ರ್ಯಕರವಾದ 
ಹೋಲಿಕೆಗಳು ಬರಲಾರವು. 

ಅವಳಿಗಳು ಕೈಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವ ರೀತಿ, ಅವುಗಳ ಹಲ್ಲುಗಳ 
ರಚನಾಕ್ರಮ, ಸೈಕಾಲುಗಳ ರೇಖಾಲಕ್ಷ್ಮಣ, ಕೂದಲಿನ ayes ಇವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿನ ಹೋಲಿಕೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿರಬಹುದೆಂದರೆ, ಅವ್ರ ಒಂದೇ ಕೇಂದ್ರದ 
ವಿಡಬಲಗಳಾಗಿ ಬಂದಿರಬಹುದೆಂಬ ಸಂಶಯವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಎರಡು ಅವಳಿಗಳಲ್ಲಿ, 
ಒಂದು ಬಲಗೈಯನ್ನೂ ಇನ್ನೊಂದು ಎಿಡಗೈಯನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿ ಸುವ ರೂಢಿ 
ಇರಬಹುದು. ಒಂದರ ಎಡಗೈ ರೇಖಿ ಇನ್ನೊಂದರ ಬಲಗೈ ಕೇಖೆಯ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ 
ಹ ಈ ಅಸಾಧಾರಣ ಸಾಮ್ಯವು ಸಯಾಮಿನ ಜಂಟಿ ಅವಳಿಗಳಲ್ಲಿ 

ಸಿತ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿದೆ. ಒಂದು ಅವಳಿಗೆ ಎಡಗಜೆ ಹ ದಯವಿದ ರೆ ಇನೊ, 00% 
ಬಲಗಡೆ ಇದೆ. media ಹೀಗೆಯೇ, ಹೀಗಿರುವಾಗ ಎರಡು ಅವಳಿಗಳು ಒಂದೇ 
ಯ ge orion ಹಾ ಗಿರುವಾಗ ಎರಡು ಅವಳಿಗಳ 

E ಇದಿರಬೇಕೆಂಬ ನಿರ್ಧಾರವು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ: 

ಆರೊ ಜು ನಾಡೆ ಆಧಾರವೆಂದರೆ ಮಾನವಭ್ರೂಣಗಳ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗೂ 

ಸ್ರ ಪ್ರಾಣಗಳ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗೂ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಅಪರಾಯು ಕೋಶವಾಗುವ 
ಪ್ಯಾಟಿರ್‌ರ್ಸ- ಬಿ೦ಬವರು ಆರೊ, ಡಿಲೊ 


& 
- 
ಸಂಶೋಧನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ ಬಹು 


ಇರುವ ಅಸಾಧಾರಣ ಸಾಮ್ಯ. ಇವೆರಡ 

ರೀತಿ ಒಂದೇ. ನ್ಯೂರ್ಮ ಮತ್ತು 
€ ಮತ್ತು ಮಾನವಭ್ರೂಣಗಳ ಬೆಳವಣಿಗೆಯ 
ತೂಕವಾದ ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. 
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cote 9 


ಅವಳಿಗಳ ರಹಸ 
D ೧೨೫ 


ಅವರು ಅವಳಿಗಳ ಸಂಶೋಧನೆಗೆಂದೇ ಚಿಕಾಗೋನನರ ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪೃಯೋಗ 
ಶಾಲೆಯನು ತೆರೆದು ಆಲಿ ಅನೆ S ಸಂವತ 

a e ಗು 
ಅನುಭವದಿಂದ ಯಮಳತೆಯು ಮಾನವನ ನಲ್ಲಿಯೂ ಆರೊ 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಇವರು, ಅವಳಿಗಳ ಮೇಲೆ ಬರೆಯುತ್ತ 
" ಮಾನವನಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗಳಾಗುವುದು ಆರ್ಮೂಡಿಲೋವನ್ನು ಜಾ 
ಅವುಗಳು ಬಹುಬೇಗನೆ ಬೇರ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಆಂಗರಜನೆ ಸಂವೂಣ 
: m a A . a 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಯೋಗವು ತತ್ತಿಯ ಸೀಳುವಿಕೆಯ iios ಬರಡು 


ಸೋಶಗಣರಚನೆಯ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಆಗುತ್ತದೆ. ಒಳಕೋ ಶಗುಚ್ಚ ವ್ರಭೂ CON ನಗಳ 


ANDE 
ವೃಪುಲ್ಯಸ್ಥಾ ನವಾಗಿರುವು ದರಿಂದ ಇದು D ಭಜನೆಯಾದರೂ ಭ್ರೂಣಗಳ ರಚನೆ 


ಸಾಂಗವಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತದೆ '' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ ರೆ. ಒಟ್ಟಿನ ನ ಮೇಳ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ 
ಅನಳಿಗಳಾಗುವ ರೀತಿ ಆರ್ಕೊ ಡಿಲೋವಿನಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೇ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದಾದರೂ 
ಇದೊಂದೇ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ Jod ಬಗೆಯೆನ್ನ ಲಾಗು ವುದಿಲ್ಲ. ಮುಂದಿನ ವೈಜ್ಞಾ 
ಪರಿಶೋಧನೆಗಳು ತ ಯಮಳತಾಕ್ರಮದ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಮೇಲೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 


ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗಳು 
ಮಾನವ ವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ಏಕರೂಪಿ ಅವಳಿಗಳು, ಸೋದರ ಅವಳಿಗಳು ಎಂದು 
ಬರಡು ಬಗೆಯ ಅವಳಿಗಳಿವೆಯೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿದೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸು 
ವುದು ಸ ಸುಲಭಸಾಧ್ಯ ವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಸಂಯುಕ್ತ ತತ್ತಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟು ವ ಅವಳಿಗಳೂ 


ar 


SUR» Se. ಏಕಲಿಂಗಿಗಳಾಗುವ ಸಂಭವವಿದ್ದೇ ಇದೆ. ಆಗ " ಒಂದನ್ನೊಂಡೆ 
QU ಗುರುತಿಸುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ವಿಜ್ಞಾ > arto ಈ ಸಮಸ್ಯೆಗೆ ಗಮನಕೊಟ್ಟು 
ಅನುಭವಸಿದ್ಧ ಮಾರ್ಗ ವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಗುರುತಿಸುವ ಗಳ ಏರಡು. 
ಬಂದ್ದು ಹೋಲಿಕೆಯ ಮಾರ್ಗ ; ಇನ್ನೊ ರಡು «23 ದ ಆಧಾರದಿಂದ ಹೇಳುವ 
ಮಾರ್ಗ, ಭ್ರೂಣವು ಬೆಳೆದು ಹೊರಬಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ರಕ್ಷಿ ಸುತ್ತಿದ್ದ ರಕ್ತ 


ep ಆಹಾರ ಒದಗಲು 5 ರ್ಪಬ್ಟಿ ದ್ಧ ನಿಕ em seta ಹೊಂ 


ಸ್ಳಲ್ಬಡುತ್ತ ವ ಹೀಗೆ ಹೊರಕ್ಕೆ ತಳ್ಳ d, | TA PS s 


ಓಂದು ಬೀಳುವುದೆಂದು ಊಹಿಸುವುದು ಸ H aei ಅನೇಕ ಸ 
M, : ಕಸಗಳೂ ' ಸೇರಿ ಒಂದೇ ಒಂದಾಗಿ ತೋರುವುದರಿಂದ ತಪ್ಪು e 
"Usi ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸಾಮ್ಯದ qun 


it 
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ಚಿತ್ರ ೪. ಏಕರೂಪಿ ಅವಳಿಗಳು ಮತ್ತು ಸೋದರ ಅವಳಿಗಳು 
ಈ ಚಿತ್ರದ ಎಡಗಡೆಯ ಶ್ರೇಣಿಯಲ್ಲಿ ಗರ್ಭಕಟ್ಟಿದ ಒಂದೇ ತತ್ತಿಯು ಎರಡು ಭಾಗವಾ 


ಗಿ 


ಸೀಳಿ, ಸೀಳುಗಳು ಭ್ರೂಹಾಧಾರಿ. ಸಾ ನಗಳನ್ನು ಪಡೆದು, ಭೂ ಣಗಳು 882), ಒಂದೇ oot 


(ಇಲ್ಲಿ ಗಂಡು), ಮತ್ತು ಒಂದೇ ರೂಪಿನ ಏಕರೂಪಿ ಅವಳಿಗಳುಗುವುದನ್ನು, ತೋರಿಸಿದೆ. 

ಬಲಗಡೆಯ ಶ್ರೇಣೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ತತಿ reo ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪುರುಷಾಣಿ 
ಗರ್ಭಕಟ್ಟಿ ಎರಡೂ, ಒಂದು ಹುಡುಗ ಒಂದು ಹುಡುಗಿ, ಎರಡು ಹುಡುಗಿಯರು, ಎರಡು 
ಹುಡುಗಿಯರು, ಆಗಿ ಸೋದರ ಅವಳಿಗಳಾಗುವುದನ್ನು ತೋರಿಸಿದೆ. 


nm 
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ಅವಳಿಗಳ dux, 
[ 


ನಂಬಬಹುದಾದ ಮಾರ್ಗ, ಜೀವಿಗಳು ಒಂದನ್ನು A ೦ದು ಹೋಲಬಿ 
ಅವು ಹುಟ್ಟುವ ಪ್ರಜನನ SAN ಒಂದೇ ಆಗಿರಬೇಕು, ಅಥವಾ 
JALIN io 2, ಭಾಗವಾದರೂ ಹೋಲುವ ಪ್ರಾಣಿಯಿಂದ ಬಂದಿರಬೇ 
ರಾಹ್ಯ ಸಾಮ್ಯಗುಣಗಳ ಹೋಲಿಕೆಗೆ ಒಂದೇ ಪ 3) ಜನನೆವಸ್ತು ಕಾರಣವಾದುದರಿಂದ 

ಏಕರೂಪಿಗಳು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಬಾಹ್ಯಗುಣದಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಒಂದೇ. 
ಜೀವಿಯ ಗುಣಗಳಲ್ಲವೂ ಅನುವಂಶೀಯತೆಯೊಂದರಿಂದಲೇ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಪ.ಕಾಶ 
ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳು ಬೆಳೆಯುವ ಸ AQ, ವೇಶದ ಕೈವಾಡವೂ ಮ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. 
ಆದರೆ ಜೀವಿಗಳು ಹುಟ್ಟು ವುದು ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ಪ್ರಜನನ ವಸ್ತು NI e ಆದರೆ 
ಅವುಗಳು ಹೋಲುವ ಬ ಹೇಗೆ? ಹೋಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಿಶುವು ಇನ್ನೊಂದರ 

ಪ್ರತಿರೂಪವೇ ಎನ್ನು  ವಷ್ಟ ರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಇರುತ್ತವಲ್ಲದೆ, ಒಂದು ಇನ್ನೊ ೦ದನ್ನು 
ಕಣ್ಣು ಗುಡ್ಡೆ, ಎಸ uim SD ಬಣ್ಣ, ಕೈಕಾಲು ಬೆರಳ one ಉದ್ದ 
ಮೊಗಿನ ಆಕಾರ, ಕೆನ್ನೆಯ ಹೊಳಪು, ತಲೆಸುಳಿಯ. ರೀತಿ, ಹಲ್ಲುಗಳ ರಚನೆ, ಮಜ್ಜೆಯ 


ಗುರುತು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲಾ ಹೋಲುತ್ತವೆ. 


a 


828. ಏಕರೂಪಿ ಅವಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಎಡಬಲ ಗುಣಗಳು 


ಈ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಮಕ್ಕ ಳೆರಡೂ ಒಂದೇ ರೂಪದವಾಗಿಯೂ ಒಂದೇ ಲಿಂಗದವಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ಯ ಸರೂ, ಇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವ್ಯ ತ್ಕಾ ARG ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಒಂದರ ತಲೆಯ ಸುಳಿ' ಬಲಕ್ಕೆ 
sona s, ^ ಇನ್ನೊ ಂದರದು ಎಡಕ್ಕೆ ಸುರುಳಿಯಾಗಿದೆ. ಒಂದಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡ ಕಣ್ಣು ಬಲಗಡೆ 
M ಇನ್ನೊ ದಕ್ಕೆ SERENG. ಕೆಟ್ಟ 'ಹಲು, ಮಚ್ಚೆ, ನಲ್ಲಾ ಹೀಗೆಯೇ ಆಡರೂ ಇವು. 
Montes 


ಈ ಹೋಲಿಕೆಯು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿರಡೆ, ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಏಕರೂಪಿಗಳಲ್ಲೇ 
2 
ಲ್ಲ 3) ನೃತ್ಯಾಸ ANTS ಕಂಡು ಬರುವುದು ಸ್ರ್ರಾಜ ಭಾವಿಕ. ಈ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಸಗಳಿಗೆ ಕ a 
“A ಇಲ್ಲ, ಬಹು ಜಾಗ್ರ ತೆಯಾಗಿ ಅವಳಿಗಳಾಗುವ' ಭ್ರೂ ಣಗಳು ಬೇರ್ಪ 


| 
| 
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ಫ ಬುದ ಕರ್ಣಾಟಕ 
೧೨೮ ಪ್‌ 


ಮೋಲಿಕೆ ಗಾಡವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ತತ್ತಿಯ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಾಗಿ ಅದರ 
ಎಡಬಲ ಭಾಗಗಳು ನಿರ್ಧರಿಸಲ್ಪಬ್ಬೆ &J, ಮೇಲೆ ಅವಳಿಗಳ ವಿಭಜನೆಯಾದಕೆ ಹೋಲಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಕಂಡು EE ಎಡಗಡೆಯ ಅವಳಿಯು ಬಲಗಡೆಯದ್ದ 
eee ದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಚೈತನ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಲವಾಗಿರಬಹುದು. ಅಥವಾ 
Ea ಯ ಅವಳಿಗೆ ರಿಯ, ತಲೆಸುಳಿಯಿದ್ದ ರೆ ವಡಗಡೆಯದಕ್ಕೆ. ಬಲಮುರಿಯ 
ಸುಳಿ ಇರಬಹುದು ; ಎಡಗಡೆಯ ಅವಳಿಗೆ ಎಡಗಡೆ ವ ಮಜ್ಜೆ ಯಿದ್ದ ರೆ ಇನ್ನೊ ೦ದಕ್ಕೆ 
ಬಲಗಡೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಹುಳುಕುಹಲ್ಲು ಒಂದು ಅವಳಿಗೆ ಎಡಗಡಿಗಿದ್ದರೆ ರೆ ಇನ್ನೊ T 
ಬಲಗಡೆ ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ವಿಡಬಲಗಳ ವಿ ದ್ಧ ಗುಣ » ಐಳರೂಪಿಗಳ ಗುಣ 
ವನ್ನೇ ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. 
ಇದುವಕೆಗೂ ಎರಡು ಅವಳಿಗಳ ವಿಷಯವನ್ನೇ ವಿಮರ್ಶಿ ಸಿದ್ದಾಯಿತು. 
ಎರಡಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂತಾನಗಳ ಜನನವೂ ಯವ ುಳತೆಯಿ೦ದಲೇ ಎಂದು ಹಿಂದೆ 
ಸೂಚಿಸಿದೆ. ಮೂರು ಅವಳಿಗಳು ಒಂದು ಬಾರಿಗೆ ಜನಿಸಿದಾಗ, ಮೂರೂ ಏಕರೂರಿ 
ಗಳಾಗಬಹುದು. ಎರಡು ಏಕರೂಪಿಗಳು, ಒಂದು ಸೋದರ ಆವಳಿ, ಅಥವಾ ಮೂರೂ 
ಸೋದರ ಅವಳಿ ಆಗಬಹುದು. ಬದುಕಿ ಬಾಳಿ ಕೀರ್ತಿಗೆ ಬಂದಿರುವ ಇಂಥ ಏಕರೂನಿ 
ಗಳಿಗೆ ಭೌತಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ BNO ರಾಬರ್ಟ್‌, ರಸಾಯನಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ನಾದ ವಾಲೇಸ್‌; 
ಪ್ರಾಣಿಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ನಾದ ಮಾಲ್‌ಕಂ ಬ್ರಾಂಡ್‌ ಎಂಬ Uds rs ದೇಶದ ಸೋದರ 
ವೈಜ್ಞಾ ನಿರು: ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ n seo» ಶಿಶುಗಳು ಜನಿಸಿದಾಗಲ* 
ನಾಲ್ಕೂ ಸೋದರ ಅವಳಿಗಳಾಗಲಿ ಏಕರೂಪಿಗಳಾಗಲಿ ಆಗಬಹುದು ; ಎರಡು ನಿಕ 
ರೂಪಿಗಳು ಎರಡು ಸೋದರ ಅವಳಿಗಳು, ಮೂರು ಏಕರೂಪಿಗಳು ಒಂದು ಸೋದೆ 
ಅವಳಿಯಾಗುವ ಸಂ ದರ್ಭಗಳೂ ಇವೆ. ಕಿಯಾದೇಶದ ರಾಬರ್ಟ್‌, ಮೋನ, ಮೇರಿ 
ಲಿಯೋಟ ಎಂಬವರ ಉದಾಹರಣೆ ಅಜ j ರಿಯದು. ಇವರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಹುಡುಗಿಯರು 
ಇನ್ನಿಬ್ಬರು ಹುಡುಗರು. ಇಬ್ಬರು ಹುಡುಗಿಯರು ಏಕ ರೂಪಿ ಳು; ಉಳಿದವರ 
ಸೋದರ ಅವಳಿಗಳು, 
೧೯೩೪ನೆಯ ಸಂವತ ಶರದ ಒಂದು ದಿನವು DU. ನದ 2300809 
ಸ್ಪರ್ಣಾಕ್ಚರಗಳಿಂದ ಬರಿಯಲರ್ಹವಾದದ್ದು. ಆ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಇ ಎಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಐದು 


UE ಬಜ್ಞಾನದೇವಿಯ ಉಡಿಗೆ ಬಿದ್ದು ವು. ಈ ರೀತಿಯ ಅತ್ಯಾಶ್ಯ ರ್ಯ ಪ್ರೆ ಪ್ರಸಂಗ 


ಹಿಂದೆ SORE: ನಡೆದಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ, ROO ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ೬ NE ಐದು sae 


opis ನನವಾದರೂ ಭೂರೋಕವು ಅವುಗಳ ಬಾಕ್ಸ ಗೆ ತಕ್ಕುದಾಗಿರಲಿಲ್ಲ: ಹುಬೈ? 
ಕ್ಕಳೆಲ್ಲವೂ ಪರಲೋಕ ಸೇರಿ ವಿಜಾ 3 arido ದರಾ ಶರಾದರು. ಈಗ ವಿಜ್ಞಾ. ನಿಗ 
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ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 
೧೩೦ Q 


ಹಂದೆ, ಮೇಲಿನ ಎರಡು ಚಿತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ಅವಳಿಗಳಾಗುವ ಬಗೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದೆ. 
ಮೊದಲನೆಯದರಲ್ಲಿರುವಂತೆ, "eT ದ ಒಂದೇ ತತ್ತಿಯು ವಿರಡು ಭಾಗೆಗಳಾಗಿ, pu. ಭಾಗ 
ಒಂದು ಭ್ರೂಣವನ್ನೂ ಇನ್ನೊ od) ಭಾಗ ad ಎರಡು ಭ್ರೂಣಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯಬಹುದು, 
ಎರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ ರುವಂತೆ, sabe ತತ್ತಿ ಗಳು ಗರ್ಭಕಟ್ಟೆ, ಒಂದು ತತ್ತಿ ಯು ಒಂದು ಭೂ ಫ್ರಣವನ್ನೂ, 
ಇನ್ನೊಂದು ತತ್ತಿಯು ವಿಭಾಗವಾಗಿ ನಿರಡು ಭ್ರೂ ಜಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯಬಹುದು. 

"ಕೆಳಗಿನ ಚಿತ್ರವ ಸಂಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ e ಪಂಚಶಿಶು'' in ಬಗೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ತತ್ತಿ ಗರ್ಭದಲಿ | ನ ಥಾಗೆಗಳಾಗಿ, ಈ ಏರಡು ಭಾಗಗಳೂ. ಒಡೆದು ನಾಲ್ಕಾಗಿ, ಆ 
ನಾಲ್ಕರಲ್ಲಿ ಮೊರು ಭಾಗಗಳು ಮೂರು ಭ್ರೂ ಗಳನ್ನೂ, ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಭಾಗ ಒಡೆದು ಮತ್ತೆ ರಡು 
ಭ್ರೂಣಗಳನ್ನೂ ಪ ಪಡೆದಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ಸುಯೋಗದಿಂದ “ ಪಂಚಶಿಶುಗಳು'' ಬದುಕಿ ಬಾಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸೋದರ 
ಅವಳಿಗಳಾಗದೆ ಏಕರೂಪಿಗಳಾಗಿ ಸೋಜಿಗದ ಬುಗ್ಗೆಗೆ p ದ ಬೆಳಕನ್ನು Up. 
ದಂತಾಗಿದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಪಮವಾದ ಹೋಲಿಕೆಯಿದ್ದರೂ, ಗಾಢವಾದ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ಗಳೂ ಇನೆ. ಈ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದಲೇ ಅವುಗಳ ಜನನರಹಸ್ಯೈದ ಅರಿನಿಗೆ 
ಸಹಾಯವಾದುದು. ಈ ಸುಪ್ರ ಸಿದ್ದ ಶಿಶುಗಳ ಹೆಸರು ಯೋನ, ಅನೆಟಿ, A9, 
ಎಮಿಲಿ ಮತ್ತು ಮೇರಿ ಎಂದು. ov ಎರಡು ಮತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಬೆರಳುಗಳ 
ನಡುವೆ ಜಲಪಾದದಂಥ ಪೊರೆ ಇದೆ. ಕಣ್ಣುಗಳು, ವರ್ಣ, ಕಣ್ಣುರೆಪ್ಪಯ ರೀತಿ 
ಒಂದೇ; ಕೂದಲು, ಕೆಂ ಪುಮಿಶ್ರವಾದ ಕಂದುಬಣ್ಣ ದ ಗುಂಗುರು; ಸಾರವೇ F. 

ಎಲ್ಲರೂ ಹುಡುಗಿಯರು. ಎಲ್ಲ ವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ p ಇನ್ನೊಂದರಂತೆ ಇದ್ದರೂ 
ಇಬ್ಬರು ಮಾತ್ರ ಇತರರಿಗಿಂತ ಬಹು ಅಗಾಧವಾಗಿ ಹೋಲುವರು. ಇವರು ಸೀರಿ 
s SO ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಏಕರೂಪಿಗಳೆನ್ನ ಲಡ್ಲಿಯಿಲ್ಲ. ಎಮಿಲಿ RC 
ಮೇರಿಯರ ತೂಕವು ಉಳಿದವರಿಗಿಂತ ಸ ಲ್ಪ ಕಡಮ; Enn ಸುಳಿಯು ಒಬ್ಬ 
ವಿಡಮುಖನಾಗಿ ಸುತ್ತಿ ದ್ದರೆ ಇನ್ಸೊ ಬ್ಬ ಬಳಿಯೂ ವಿಡಮುಖನಾಗಿ ಸುತ್ತಿ M 
ದೃಷ್ಟಿತೀಕ್ಷ್ಟೃತೆ ಒಂದೇ. ಇಬ್ಬರಾ” ಮೂರನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಯಿರೆ 

ಅನುಭವಿಸಿದರು; ಇವರಿಬ್ಬರೂ ನನ್ನಾ ದರೂ ಹಿಡಿಯುವ ನೀತಿಯೇ ಬೇರೆ. ಹೀಗೆ 
ಇವರಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ಇರುವ ಈ ಹತ್ತಿರ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ರ ರವೇ 
ಅವರಾದ ವಿಧಾನವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತದೆ. ಒಂದೇ ಒಂದು ತತ್ತಿಯಿಂದ ಐವರೂ ಇನೆ 
ತಾಳಿರಬೇಕಾದರೆ, 335 95 ಐದು ವಿಭಾಗ ಹೇಗೆ ಆಯಿತು? ಇದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ 
ಊಹೆಗಳು ಸರಿದೋರುತ್ತಪೆ,-- 

(೧) ಒಂದು FSN ಎರಡು ಹೋಳುಗಳಾದಾಗ ಒಂದರ್ಧ ಮತ್ತೆ 

ವಿಭಾಗವಾಗದೆ, ಉಳಿದರ್ಧ ಎರಡುಬಾರಿ ವಿಭಾಗವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಹೋಳಾಗಿ 
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ಅವಳಿಗಳ ರಹಸ್ಕ . ೧೩೧ 


ಈ ನಾಲ್ಕು ಹೋಳೂ, ಉಳಿದ ಅರ್ಧ. ಹೋಳೂ ಸೇರಿ ಐದು ಶಿಶುಗಳಾಗಿರ 
ಬಹುದು. 

(೨) ಎರಡು ಹೋಳುಗಳೂ ಎರಡುಸಾರಿ ಪುನರ್‌ ವಿಭಜನೆಯಿಂದ ನಾಲ್ಯಾಗಿ 
ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಭಾಗವು ಮೂರನೇ ಸಾರಿ ವಿಭಜಿಸಿ ಎರಡಾಗಿ ಒಟ್ಟು ಐದು 
ಶಿಶುಗಳಾಗಿರಬಹುದೇ ? ಈ ಊಹೆಯೇ ಎಲ್ಲದಕ್ಕಿಂತ ಸೆಂಭವವಾಗಿರಬಸುದಾದ 
ಮಾರ್ಗ. ಏಕೆಂದರೆ ಐವರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಹೋಲಿದರೂ ಮೇರಿ ಎಮಿಲಿಯರ 
ಗಾಢವಾದ ಹೋಲಿಕೆಗೆ ಅವರ ಒಂದೇ ಹೋಳಿನ ಜನನವೇ ಕಾರಣವೆನ್ನ ಲಡ್ಲಿಯಿಲ್ಲ. 
ಇವರಿಬ್ಬರು ಹುಟಿ ದ ಭ್ರೂಣಗಳು we sar eS ದ್ದು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲವಾದ ಮೇಲೆ ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ತತ್ತಿಯ ಎಡಬಲ ಪಾರ್ಶ್ವಗಳ ನಿರ್ಧಾರವಾದ ಮೇಲೆ, ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ವಿರುದ್ಧ ಗುಣಗಳಾದ, ತಲೆ ಸುರುಳಿಯ ರೀತಿ, ಕೈಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸು 
ವ್ರದರಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸ, ಕಾಣುವುದು. ಇವರಿಗಿನ್ನೂ ಏಳು ವರ್ಷ ; ಇವರು ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚು ದೀರ್ಫಾಯುಗಳಾಗಿ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳ ಮತ್ತು ಅನುವಂಶೀಯತೆಯ ಪರಸ್ಪರ 
ಕೈವಾಡದ ಸಮಸ್ಯಾ ಪರಿಹಾರದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯವಾಗಲೆಂಬುದು ಎಲ್ಲರ ಹಾರೈತೆ. 
ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹಿರಿಯಾಸೆಯೆಂದರೆ ಇಂಥ ವಿಚಿತ್ರ ಜನನವನ್ನು ಪ್ರಶೃತಿ ದೇವಿಯು 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಈರುಣಿಸಲಾರಳೇ ಎಂಬುದು. | | 

ಅಮಾನುಷ ಅವಳಿಗಳು--ಅವಳಿಗಳ ವೈಚಿತ್ರ್ಯ 

ಅವಳಿಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಬೇಕಿ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಜನಿಸುತ್ತವೆ. 
ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಜನಿಸುವ ಶಿಶುಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಶಾರೀರಕ ಸಂಬಂಧವು ಕಂಡುಬರುವುದು. 
ಈ ರೀತಿಯ ಸಂಬಂಧವು ಒಂದು ವೇಳೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರಬಹುದು, ಇನ್ನೊಂದು ವೇಳೆ 
ಕಡಮೆಯಾಗಿರಬಹುದು. ಒಂದು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶರೀರದ ಯಾವುದೋ ಚಂದು 
ಅವಯವದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಒಂದಕ್ಕೊಂದರ ಸಂಬಂಧ bec 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ Bed ಒಂದು ಅವಯವ ಅಥವಾ 99 ಅವಯವಗಳಲ್ಲ 3 
ಹೆಚ್ಚಾದ ಸಂಬಂಧವಿರಬಹುದು. ಒಂದರಲ್ಲಿ ಎರಡು ಅವಳಿಗಳಿಂದಲೂ d 
ಒಂದು ಮೂತ್ಮಒನೆಕಾಂಗವಿರಬಹುದು, ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ ಎಂ cee 
ಹೃರಯವಿರಬಹುದು. ಇಂಥ ಸೃಷ್ಟಿ ವೈಚಿತ್ರ git? ಗೊಂದಲ ಸಾಮಾನ್ಯ ಲ್ಲ 

ಲಲ ಸವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆಯೇ 
ವಿದ್ದರೂ, ಎಲ್ಲ ಜನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇವು IET o ಯಾವುದೋ ಒಂದು 
ಯೋಜಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ, ರಾಮಾಯಣದ ದಶಕಂತಕನೆಂಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯಾ ae 
ತೆರದ ಯಮಳತೆಯ ವಿಚಿತ್ರ ರೂಪವೇಕಿರಬಾರದೆಂಬ ಶಂಕೆ ಅಂ e 
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ಕರ್ಣಾಟಕ 
೧೩೨ ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕ ಕ 


ಈ ವ್ಯಕ್ತಿ ಒಂದೇ ಗರ್ಭ ಕಟ್ಟಿದ ತತ್ತಿಯ ನಿಭಜನೆಯಿಂದಲೋ ಅಥವಾ ಅನೇಕ 
ತತ್ತಿ ಗಳ Renan ಬೋ ಉದ್ಭವಿಸಿ , ಏಕೆ ದಶಶಿರ ಆದರೆ ಏಕ 


ದೇಹಿ, ಆಗಿರಬಾರದು? 


ಚಿತ್ರ ೭. ೩ ಅಮಾನುಷ ಅವಳಿಗಳು 0 


ಅವಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವು ಸೊಂಟದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪಾಶ್ವ ೯ಮುಖ 
ನಾಗಿರಬಹುದು, ಕತ್ತಿನ ಭಾಗದಲ್ಲಿರಬಹುದ್ದು, ಬೆನ್ನ ಮುಖನಾಗಿರಬಹುದು. ಹೀಗೆ 
ಅವಳಿಗಳು ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳಲು ಕಾರಣ ಬಹುಶಃ ಗರ್ಭಕೋತದಲ್ಲಿ ಸ್ಮ ಳಾಭಾವನೇ 
ಎಂದು eA ಕೆಲವು ವೇಳೆ" ಸಂಬಂಧವು ಸೊಂಟಿದ pie es 
ಸೂಕ್ಷ Use, ಶಸ್ತ್ರಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಅವಳಿಗಳು ಬೇರ್ಪಡಿಸಬ್ಬಟ್ಟು ಅವು 
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ಅವಳಿಗಳ ರಹಸ 


ಬದುಕಲೂ ಬಹುದು. ಅವಳಿಗಳೆರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅತಿ ಜಿಕ ದಾಗಿದು ಇನೊ 
Q 
ಅಂಟಿಕೊಂಡಿರುವಾಗ ಅವ್ರ ಕೇವಲ ಆಶ್ರಿತ ಜೀವಿಯಂತೆ ತೋರುವುದು. ಇಂಥ 


ಚಿತ್ರ ೩. ಔ% ಅಮಾನುಷ ಅವಳಿಗಳು d) 


ವ 

M ಯೂ Sogou ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಚಿಹ್ನೆ ಯನ್ನೇ ETT E 

ESO. M ನಂತೆ rae ro a ರುವಲ್ಲಿ 

RQ ಮನ್ನ ರು ಬ್ಲಂಜೆಲ್‌ ಎಂಬ ಹುಡುಗನ ಮೇಲೆ ಪ ಚ್‌ ಗ್ರ 

"s ವನಾಗಿದ್ದಾಗ 
ಇಂಥದೊಂದು ವಿಚಿತ್ರ ವನು ಕಂಡುಹಿಡಿದರು. ಪ EUN ಚಿಕ್ಕ ದ = 

ಅನನ chou ಯಲ್ಲಿ pn ಒಂದು ಗಂಟು ಇದ್ದು ಇದಕ್ಕೂ 
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ಚಿತ್ರ ೭೭ ಅಮಾನುಷ ಅವಳಿಗಳು (iii) 


ಅವನ ಹೊಕ್ಕು ಳಿಗೂ ಸಂಬಂಧವಿದ್ದಿತು. ಈ ಗಂಟು ಒಂದು ಭೂ ್ರ್ರಣವೆಂದು 
ಎಕ್ಸ್‌ರೇ ಮೂಲಕ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅದು ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷ ಹಾಗೇ ಇದ್ದು 
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ಅವಳಿಗಳ ರಹಸ, 


ಅನಂತರ ಬೆಳೆಯಲು ಮೊದಲಾಗಿ ೮-೧೦ ವರ್ಷಗಳ ಳಲ್ಲಿ ಹುಡುಗನ ಹೊಟೆಯನ 
oom - ಮ್‌ S 


un DOB) ಅವನ ಮರಣಕ್ಕೆ AM ತು. y a ಹಸು 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ne eae ; t M ಇರುವ ವಿಕಾರ ಮುಂತಾದ ವೆ ವೈ ED 


ಗಳಿ fern ಕಡಮೆಯಿಲ್ಲ. 

ದನಗಳಲ್ಲಿ ಗೊಡ್ಡು ಆಗುವ ರೀತಿ ಅವಳಿಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧ ವೈಚಿತ್ರ್ಯ 
ದಿಂದಲೇ. ಈ ಗೊಡ್ಡುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣಿನ ಬಾಹ್ಯಗುಣ ಣಗಳಿದ್ದ ರೂ ಅವು ಹಾಲನ್ನು 
ಕರಯಲಾರವು, ಕರುಗಳನ್ನು ಪಈನಲಾರವು. ಇಷ್ಟೇ ೮] ಇದೆ dod ಜಿ ಹೆಣಿ ನ ಗುಣಗಳ 
ಜೊತೆಗೆ ಗಂಡಿನ ಗುಣಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಅವಳಿ 
ಭ್ರೂಣಗಳಿಗೂ ತಾಯಿಗೆ ಸಂಬಂಧ ಕಲ್ಪಿ ಸುವ ಜರಾಯುವಿನ ಮೂಲಕ ಸಂಬಂಧ 
ವಿದ್ದು ಒಂದರಿಂದ ಇನ್ನೂ ond $ ರಕ್ತವು ಸ್ರವಿಸಬಲ್ಲುದು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಅವಳಿಗಳೆರಡೂ ಒಂದೇ ಐಿಂಗದವಾಗಿದ್ದರೆ ರೆ ತೊಂದರೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲ. oles ಒಂದು 
ಹೆಣ್ಣು ಒಂದು ಗ೦ಡು ಆಗಿರುವಾಗ ಗಂಡಿನ ಪ್ರಜನನಾಂಗಗಳು ಹೆಣ್ಣಿನ ಪ್ರಜನ 
ನಾಂಗಗಳಿಗಿಂತ ಮೊದಲು vososgitodua ಗಂಡಿನಿಂದ ಉತ್ಪತಿ ತ್ರಿಯಾದ 
ಓಜೋದ್ದ ದ್ರವವು ಹೆಣ್ಣು ಭ್ರೂ ಣದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ರ ಸಿ ಭ್ರೂ ಭ್ರೂಣದ ಹೆಣ್ತನ ug ಧಕ್ಕೆ 
ತಂದು ಗಂಡಿನ ಪ ಪ್ರ ಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿ ಹೆಣ್ಣಿ p dedi ಗುಣಗಳ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾಗುತ್ತ he ಹೆಣ್ಣು "ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಮರೆಮಾಜುತ್ತದೆ. es 
ಪುಟದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಚಿತ್ರ es ಗೊಡ್ಡುಗಳಲ್ಲಿ ಜತೆ ಓಜೋರಸದ ಪ್ರಭಾವ 


ವನ್ನ (ರಿಯಬಹುದು. 


E 


ಯಮಳತೆಯು ಅನುವಂಶೀಯನೆ? 
ಯಮಳತೆಯಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನಾದರೂ ಆದಲ್ಲಿ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಜನಿಸುವ 
ಜನೇಗಳಿಂದಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಈ ಗುಣವು ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ "ಬಂದಲ್ಲಿ ಬಹು 
ನಿನಯೋಗತಾರಿಯಾಗುತ್ತ ತ್ನದೆ. ಹಾಲು ಬೆಣ್ಣೆ ಹೋರಿಗರುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ 


( ಷ್ಟು 
, ಸೌಮಧೇನು ' ಎರಡು ಕರುಗಳನ್ನು ಒಮ್ಮೆಗೆ "ತೊಟ್ಟಿ ತೆಂದರೆ ಬಡರೈತನು ವಿ 


255 
ಹಿಗ್ಗುವನು | ವಳಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಹಸುವಿನ ಸು 
ಹೀಗೆ ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ಅ SEMI ಆದುದರಿಂದ 


ಅವಳನ್ನು ಈನುತ್ತ ಬಂದರೆ ಎಷ್ಟು ಪ್ರೆ ಯೋಜನ 

ಯವಳತೆಯು ಅನುವಂಶೀಯಗುಣವೇ “ಎಂದು ವಿವರಿಸಬೇಕು. ದರ ತತ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಆರ್ಮೊಡಿಲೋವಿನಲ್ಲಿ ಈ ಗುಣವು ಅನುವಂಶೀಯ. A ದೊ p 

ನಳಿಗಳನ್ನಾ ಗಿ ವಿಭಾಗಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಯಿದೆ. ಈ ಶಕ್ತಿಯು ನ 
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eo 


ದನಗಳ 


ಚಿತ್ರ ೮. 
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ನನವನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಚಿತ್ರ 


ಎಡಗಡೆಗೆ ಇರುವುದು nodi; ಬಲಗಡೆಗೆ ಇರುವುದು ಹೆಣ್ಣು . ಎರಡಕ್ಕೂ ಶುದ್ಧ ಮತ್ತು ಮಲಿನ ರಕ್ತನಾಳಗಳ ಮೂಲಕ ಸಂಬಂಧವಿದೆ. ಹೆಣ್ಣಿ ನ ಮೊಲೆಗಳು 


ರೂರರುೂರವಾಗಿವಿ. ಗೆಂಡಿನವು ಕು 


ಲಿ ಗೊಡು ಗಳೆ ಜ 


as ಹತ್ತಿರ ಇವೆ. 


ಅವಳಿಗಳ ರಹಸ್ಯ ೧೩೭ 


ಗುಣಧಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದು ಈ ಗುಣಧಾರಿಯು ತತ್ರಿಯಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದಲೇ ತತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಎರಡು ಕೋಶಗುಚ್ಛಗಳಾಗುವ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ವಿಭಜನೆಯಾಗುವಂತೆ 
ನೂಡುತ್ತದೆ. ode 2c ಎ೦ಬ S ಯಾವುದೋ ಗುಣಧಾರಿಯ 
ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಒಂದೇ ಖುಶುವಿನಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಗಳು ಕಿತ್ತುಬಂದು ಎರಡೂ ಗಭ ಕಟ್ಟಿ ಗರ್ಭಕೋತದ್ಲಿ ಜಿ ಬೆಳೆದು ಭ್ರೂಣವಾಗುತ್ತವೆ 
pocos ಹಾಕುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಗುಣವು ಅನುವಂಶೀಯನೆಂದು 
ಆಧಾರಗಳಿವೆ. ಬೆಲ್‌ ಎಂಬ ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕನು ಅವಳಿಗಳನ ಹಾಕಿದ ಕುರಿ 
A ನ್ನು ಕ್‌ ಅವಕ್ಕೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಮೊಲೆಗಳ್ಳ ಜೊತೆಗೆ ಮೋಟು ಮೊಲೆ 
ಗಳಿದ್ದುವು. ಈ ಮೋಟು ಮೊಲೆಗಳಿಗೂ ಯಮಳತೆಗೂ ಸಂಬಂಧವೇನಾದರೂ 
adole ಎಂದು ಮೋಟು ಮೊಲೆಯುಳ್ಳ ಕುರಿಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಲು ಅವು ಅವಳಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವನು ಧೈರ್ಯ ಗುಂದದೆ ಅವಳಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದ ತಾಯಿ 
ಯರನ್ನು ಬೇರ್ಪಡಿಸಿ ಅವಳಿಗಳಿಂದ ಅವಳಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಗಂಡಿನೊಡನೆ ಮಿಶ್ರ 
ಸಂತಾನೋತ್ಸತ್ತಿ ಮಾಡಿಸಲು ಉಳಿದ neo 'ಅವಳಿಗಳನು ನ್ನು ಕೊಟ್ಟವು. 
ಇವುಗಳಿಂದ ನೋವಸ್ಟ್ರೋಷಿಯಾದಲ್ಲಿ ಬರಿಯ ಅವಳಿಗಳನ್ನೇ ಕೊಡುವ ಕುರಿಯ 
ನಂದೆ ಸ್ಕಾ ವಾದ ಹಸುಗಳಲ್ಲಿ ಯಮಳತೆಯ ಅನುವಂಶೀಯತೆ ಅಷ್ಟು 
ಕಧಾರಪೂರಿತವಾಗಿ ತಿಳಿಯ ದಿದ್ದರೂ ಅನುವಂಶೀಯವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾದ 
ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಹಲವಿವೆ. ಯಮಳತೆಯು ಹಲವು ವೇಳೆ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾವ 
ದಿಂದ ಆಗಬಹುದು. ಹೋರಿಯು ಹಸುವಿನೊಡನೆ ಸೇರುವಾಗ, ಹಸುವು E" 
ಯಾಗಿದ್ದರೆ ಅವಳಿಗಳು word; ವಸಂತಕಾದಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಲು ಹಚ್ಚು ಇರುವಾಗ 
ಅವಳಿಗಳು ಜನಿಸುತ್ತವೆಂದೂ ತಿಳಿದಿದೆ. ಆದರೂ V ಅವಳಿಗುಣವು ಅನುವಂಶೀಯ 
ನಂದೂ ಈ ಗುಣಧಾರಿಗಳನ್ನು ತಳೆದ ತಂದೆತಾಯಿಗಳನ್ನು ಬೇರ್ಪಡಿಸಿ ಅವರಲ್ಲೇ 
ಸಂತಾನ ಬೆಳೆ ಸುವುದರಿಂದ ಗ ವಂಶವನ್ನು ಸ್ಕಾ pec ಒಂದು 
 ಕಕೆಯುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. 
ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗಳೆ ಜನನವು ಕೆಲವು 
Mode, ಒಂದು ಮನೆತನದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಯಾರಾದರೂ ಅವಳಿಗಳಿದ್ದ 
ಹನನಗಳಾಗುತ್ತ dod ತಿಳಿದಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಯಮಳತೆಯು ಮಾನ 
ನುವಂಶೀಯವಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ೫೦ ಜತೆ ಅವಳಿಗಳಿಗೆ ೧೭೧ ien 
Sah ಒಡಹುಟ್ಟಿದ ಸೋದರ ಸೋದರಿಯರಿದ್ದರು. ತ ಕವಗ 
TSA ೩೧೮ ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಸೋದರಸೊ 


' 
ವಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕಂಡುಬರುವು 
ಕೇ ಈ ತೆರದ 
ನವ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಒಂಟಿ 


e ೧೦ w ಅವಳಿ 
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nas ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಗಳೂ ಇದ್ದ ರು. ಆದುದರಿಂದ ಯಮಳತೆಯು ಅನುವಂಶೀಯವೆಂದಾಯಿತು. ಆದಕೆ 
ಅವಳಿಗಳನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವ ಗುಣಧಾರಿಯು ತಂದೆಯಲ್ಲಿದೆಯೋ ತಾಯಿಯಲ್ಲಿದೆಯೋ 
ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ತಂದೆಯಲ್ಲಿದ್ದಿ ರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದಾದ ಪ್ರಸಂಗ 
ಒಂದಿದೆ. ಒಬ್ಬ ಗೃಹಸ್ಥ M addo ಮದುವೆಯಾದ. ಗೃ ಬಣಿಯು ಹನೊ ದು 
ಸಾರಿಪ 2 SION ಒಂದುಬಾರಿ LOCUM ಇನ್ನು ಹತ್ತುಬಾರಿ ಎರಡೆರಡು 
ಅವಳಿಗಳನ್ನೂ ಹೆತ್ತು ಅವಳು ಮಡಿದಳು. TER eri ಎರಡನೆಯ ಮದುವೆಯಾಯಿತು. 
ಎರಡನೆಯ ಹೆಂಡತಿಯ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ES & ಕೂಸುಗಳೂ ೧೦: ಜಾರಿ 
ಅವಳಿಗಳೂ ಜನಿಸಿದುವು. , ಮಾನವನಿಗೆ ಯಮಳತೆಯು ಪ್ರಿಯವೂ ಲಾಭದಡಾ 
ಯಕವೂ ಆದರೆ, ಅವಳಿಗಳನ್ನು ಹಡೆಯುವ ವಂಶಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ತರ್ತಾ 
ಅವಳಿಗಳ ವಂಶಸಾ 238 ಮಾಡಬಹುದು. ಆದರೆ ಸಂತಾನನಿರೋಧವನ್ನು ಪ್ರಿಯವಾಗಿ 
ಪಾಠಿಸುವ ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಈ ಗುಣವ ಸನ್ನು ಬಯಸುವವರಾರು ? ತಂಧೆ 
ಪುರುಸಬಲವೇ ಜನಾಂಗದ ವೀರ್ಯಚಿಹ್ನೆ ವಂದು ಪುರುಷ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿ 
ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಬಲಿಕೊಡಲು ತೊಳಲುತ್ತಿರುವ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಈ ಗುಣವನ್ನು 
ವರಪ್ರಸಾದವಾಗಿ ಸಿ ್ರೀಕರಿಸುವರಲ್ಲವೆ ? 


ಅವಳಿಗಳ ರೇಖಾಲಕ್ಷಣ 
ಮನುಷ 


ಬರ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರನೆ ನ್ನೂ ಬ್ಬರು ಸೂ VION ಹೋಲುವುದೂ ಅಪರೂಪ , 
ವಾಗಿರುವಾಗ, ಅವರ wor ಅಂಗಾಲು ಕಾಲುಬೆರಳುಗಳಲ್ಲಿರುವ ರೇಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಲಿಕೆ 


2 
ನಿಕರೂಪಿಗಳೆರಡರ ಹೆಜ್ಜೆಯ ಕೇಖಾಸಾಮ್ಯ 


ಚಿತ್ರ fa. 
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ಅವಳಿಗಳ ರಹಸ್ಯ oar 


ಯಿರುವುದು ಇನ್ನೊ ಅಪರೂಪ. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರ ರೇಖಾಲಕ್ಷಣ ಒಂದೊಂದು ರೀತಿ 

ಯಿರುವುದೂ, ಈ ವೈವಿಧ್ಯದ s ಮೇಲೆಯೇ ಸಾಮು NO 50) ಅವರವರ ಆಗುಹೋಗು 
ಗಳನ್ನು ನುಡಿಯುವುದೂ ನಮಗೆ ತಿಳಿದ ವಿಷಯ, ಒಬ್ಬನ ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ " ಏಕಚಕ್ರ' 
ನಿದ್ದುಅವನು "ಸದಾ ಭೋಗಿ 'ಯಾಗಬಹುದು. ಇನ್ನೊಬ್ಬನ ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ‘Cowes 
ಗಳಿದ್ದು ಆತನು " ಸನ್ಯಾಸಿ ನ 'ಯಾಗಬಹುದು. ಇಂಥ Sos madrid ನಾವು 
ಕಾಸುಕೊಟ್ಟು ಸೇಳಿಲ್ಲ? ಅವಳಿಗಳಲ್ಲಾ ದರೆ, ಏಕರೂಪಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರ ಪ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ 
ಇನ್ನೊಂದು Dey ais, ಅಗಾಧ ಹೋಲಿಕೆ ಇರುವಾಗ, ರೇ ಖಾಲಕ್ಟ E ಒಂದು 

ಇನ್ನೊ ೦ದರಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಏಕರೂಪಿಗಳೆಂದು ಗುರುತಿಸಲು ಇದೂ 
oh ಮಾರ್ಗ. ಡಾ|| DL o* ಎಂಬವರು ರೇಖಾಲಕ್ಷ ಣ ಪರೀಕ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ನುರಿತವರು. 
ಅವರು ಅನೇಕ ಟೆ ರೇಖೆಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಸಿ ನಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ 
ಸಾಮ್ಯಾಸಾಮ್ಯಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ಒಂದು ಪುಸ್ತಕ ಕವನ್ನೇ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು 
ಹೇಳುವ ಮೂರು ಅವಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದ ರೇಖಾಸಾಮ್ಯವು ಆಶ್ಚ ರ್ಯಕರವಾಗಿದೆ. 


ಚಿತ್ರ €p. ಮೂರು ಅವಳಿಗಳ ಹಸ್ತರೇಖಾ ಲಕ್ಷಣಗಳು 


ದ ಒಂದನ್ನೊಂದು ಹೋಲುತ್ತವೆ. 5-6 ಸೋದರ 


: ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 1-2, 3-4 ಏಕರೂಪಿಗಳವಾದ್ದರಿಂ 
ಸಳೆಗಳವಾದ ೮ I Ool ಅವುಗಳ ರೇ ಖಾಲಕ್ಷ್‌ ಣವೇ ಬೇರೆ. 


ಡುಗರೆ n 
3 ಅವಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಹುಡುಗರು, ಒಂದು ಹುಡುಗಿ. aU 
ಕಂಗಾಲ್ಬ ರೇಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿರದೆ ಒಂದೊಂದಕ್ಕೂ ಅಗಾಧ Sis 
ಸತ್ತ ಇದನ್ನು ಮೇಲಿನ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಹುಡುಗಿಯ $ 
a 
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ರ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಬೆರಳ tess ಹುಡುಗರ ರೇಖೆ ಯಾವುದನ್ನೂ ಹೋಲುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹುಡುಗರಿಬ್ಬರ್ಳೂ 
ನ್ನೂ ಕೆಲವು ಹೋಲಿಕೆಯ ಆಧಾರದಿಂದ ಏಕರೂಪಿಗಳೆಂದೂ ಹುಡುಗಿಯ ಸೋದರ 
ವಳಿಗಳೆಂದೂ ಅವರು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಇನ್ನೊ೦ದು ಉದಾಹರಗೆ 
eZ ರ್ಯಕರವಾಗಿದೆ. ಮಾರ್ಗ Ob ಮೇರಿ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಸೇರಿದ ಅವಳಿಗಳಿದ್ದರು. 
ಇವರ Dessen to ಪರೀಕ್ಲೈಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರ ಅಂಗೈ ರೇಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಬಳ ಎಡಗೈ ಕೇಖಾಲಕ್ಸಣವು ತನ್ನದೇ ಬಲಗೈ ರೇಖಾಲಕ್ಹ ಣವನ 


ಬ 


d, 


3 


G 


ಚಿತ್ರ ೧೦. ಪಾದಕೇಖಿಗಳ ಲಕ್ಷಣ. ಸಾಮ್ಯವೈ ಷಮ್ಯಗಳು 
ಮೇಲಿನ ಎರಡು ಪಾದಗಳು ಮಾರ್ಗಕಿಟೀ ನವು. ಕೆಳಗಿನ ಎರಡು ಮೇರಿಯವು. ಮಾರ್ಗರೆಟ್‌? 


. ಪಾದರೇಖೆಗಳು ಮೇರಿಯ ಎಡ ಪಾದರೇಖೆಗಳ 


ಪ್ರತಿಬಿಂಬ. ಮೇರಿಯ ಬಲ ಪಾದರೇ 
ಯಾವ ಹೋ ಲಿಕೆಯನ್ನೂ ತೋರುವುದಿಲ, P 
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೧೪೧ 
ಕೋಲುತ್ತಿತ್ತಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಸಂಗಾತಿಯ ಎಡಗೈ ರೆ ರೇಖಾಲಕ ಕಣದ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವಾಗಿತ್ತು. 
ಕಂಗಾಲು ರೇಖಾಸಾಮ್ಯವೂ ಹೀಗೆಯೇ. ಒಬ್ಬಳ ಎಡ ಅಂಗಾಲಿನ od 
ಇನ್ನೊಬ್ಬಳ ಅಂಗಾಲಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದಂತಿತ್ತು; ಆದರೆ ಮೇರಿಯ ಬಲ ಅಂಗಾಳಿನ 
Aio ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಅವಳಿಯ ಕಾಲಿನ ರೇಖೆಗೂ ಸಾಮ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೇಖಾ 
ಲಕ್ಷ್‌ ಣಗಳು ಅವಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಲಿಯೇ ಹೋಲಬೇತೆಂಬ ಕಡಿದಾದ ನಿಯಮ 
good do ಏಕರೂಪಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಈ ಹೋಲಿಕೆ ಕಂಡೇ ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. 
ನೆಂದರೆ ಒಂದೇ ಪ್ರಜನನ ವಸ್ತುವಿನಿಂದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿತವಾದ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ರೇಖಾ 
OF, ಣವೂ ಒಂದು. 

ಪ್ರಯೋಗ ಪರೀಕ್ಷೆ ಯ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಅವಳಿಗಳು ಅನುವಂಶೀಯತೆ ಮತ್ತು 
ವಾತಾವರಣಗಳ BOA, ರ ರ ಕೈವಾಡವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಲು ಅತಿ ಉತ್ತಮ ವಸ್ತುಗಳೆಂದು 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆ. ecl ಹುಟ್ಟುತ್ತ ಏಕರೂಪಿಗಳಾದರೂ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಇವರಲ್ಲಿಯೇ 
ನೃತ್ಯಾಸ ತೋರಬಹುದು. ಹುಟ್ಟಿ ದ ಏಕರೂಪಿಗಳೆಲ್ಲ ಒಂದೇ ವಿಧವಾದ Rr 
ಶೋಷಣೆಗೆ ಒಳಗಾಗುವುದು a DOP. ಹೀಗೆ ಒಂದೇ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಎ 
ಕಸಿಗಳು ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಒಂದು ಅವಳಿಯು Sue: 
ನುನೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಸುಖಗಳೊಡನೆ ಬೆಳೆದು ಇನ್ನೊಂದು ಬಡತನದ ಬೇಗೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಳಲಿ 
ಆಯರಗುಣಪ 3 ಸ್ರಕಾಶಕ್ಟ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದೇ ease ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ 
ಟದರೂ ಏಕರೂಪಿಗಳು ಕೆಲಕಾಲವಾದ ಮೇಲೆ ರೂಪಿನಲ್ಲಿಯೂ ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
BR em ಮತಾ ತ್ಯಾಸ ತೋರದ ಅನೇಕ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿವೆ. ಜೀರೆ ಬೇರೆ 


© 
aan ವಸ್ಸುವಿನಿಂದ ಬಂದ ಅವಳಿಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ರೀತಿಯ ಎರಡು ವಾತಾ 


ಸದಿ ಬಹುಕಾಲ ಬೆಳೆಯಗೊಟ್ಟಾಗ, "losen ಕಳೆದನಂತರ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 


Sae ಒಂದರ ದನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಅಂಕಿಗಳು 


Send ರ್ಯಕರವಾದ ಹೊಸ ವ್ಯತ್ಯಾ ನೆಗಳು ತೋರಿ ಬಂದುದರಿಂದ ವಾತಾವರಣದ 
ಸೈನಾಡವು ಜೀವಿಯ ಗುಣಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮೇಲೆಂಬ ವಿಷಯ ನ್ಯಕ್ತವ ವಾಗುತ್ತದೆ. 
E ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಎಕರೊಪಿಗಳೆನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದರೂ ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಹೆಚ್ಚು 

Sra cites somone: ಆದುದರಿಂದ ಅನುವಂಶೀಯತೆಯ ಕ್ಕ e ಮೇಲಾಯಿ 
iens ಅನುವಂಶೀಯತೆ ಮತ್ತು ಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಕೈವಾಡದ ಪ್ರ ಪೃಭಾವ 
a ೩ ನಿರ್ಧರಿಸುವ ಉದ್ದೆ 3 eod ಅವಳಿಗಳ ಮತ್ತು ಸೋದರ ಸೋದರಿಯರಾದ 


M ಮೇಲೆ ಪ್ರ ದ್ರಯೋಗ ನಡೆದಿದೆ. ಮುಂದಿನ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ Co ಇಂಥ 
ಬುದ್ಧಿ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು 
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ಚಿತ್ರ ೧೧. ಅನುವಂಶೀಯತೆ ಮತ್ತು ಸನ್ನಿ ವೇಶ--ಅವುಗಳೆ ಪ್ರಭಾನ 
(ಸಂಖ್ಯೆಗಳು ಬುದ್ಧಿ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ) 


ವಾತಾವರಣ ಅನುವಂಶೀಯತೆಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಕೈವಾಡದ ಪ್ರಶ್ನೆಯ ವಿಷಯ್‌ 
ಮನಶ್ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ರಾದ ಡಾ|| ಗೋಪಾಲಸ್ವಾಮಿಯವರು ಅನೇಕ ಅವಳಿಗಳ g 
=) 9 
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€ D 


ನಂತೀಯತೆಯೊಡನೆ ಸೇರಿ ಎಷ್ಟು ಫಲಕಾರಿಯಾಗಿ ಅವರ ಬುದಿ ಯ ಬಿಳವ 


ನೃತ್ಯಾಸವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುತ್ತದೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗು 
ಫೊದಲನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವಕ್ಕೆ ನಾವ 

ತೋರುವ ಆಸಕ್ತಿಯ ವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದ ಬೇರೆಬೇರೆ ಪರಿಣಾಮಗಳಾಗಿವೆ. ಎರಡು 
ಮೂರು ವರುಷ ಮಕ್ಕಳು ಬೆಳದಂತೆಲ್ಲ ಅವುಗಳಿಗೆ ನಾವು ಒದಗಿಸಿಕೊಡುವ ಆಟಿದ 
ಸಾಮಾನು, ಅವು ಕೇಳುವ ಬಗೆಬಗೆಯ ಪ ET ಉತ್ತರಕೊಡುವ ರೀತಿ ಇ 
ಸಂಣಾಮವೂ ಬಗೆಬಗೆಯ ಬುದ್ದಿ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ವಾತಾ 
ನಂಣವು ಅನುವಂಶೀಯತೆಯನ್ನು ಬಟ್ಟು ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಜೀರುವಂತಿಲ್ಲ. 


ಅನುವಂಶೀಯತೆಯೂ ವಾತಾವರಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನ ವರ್ಚಸ್ಸನ್ನು ಬೀರಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
wd - - 


ಇವೆರಡೂ ಒಂದು ಬಟ್ಟೆಗೆ ಹಾಸ.ಹೊಕ್ಕು ಗಳಿದ್ದ ೦ತೆ. ಪೃತಿಯೊಂದು ಜೀವಿಯೂ 
ಅನುವಂಶೀಯತೆ ಮತು ಸನ್ನಿ ವೇಶ ಈ ಎರಡು ಆಧಾರಗಳ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ 


ಈ ಲೇಖನದ ವಿಷಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಬೇ ಗ್ರಂಥ್ಯ 
zo ~ a o =- -. 
ಕೂಟ್ಟು ನನ್ನಲ್ಲಿ ತೀವ್ರ ಆಸಕ್ತಿ ತೋರಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದ ನನ್ನ ವಿದ್ಯಾಗುರುಗಳಾದ 
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ಪ್ರಮಾಣಗ್ರಂಥಗಳು 


Vertebrate Embryology. By JENKINSON. 

The Biology of Twins (Mammals). By Horatio 

Twins, Heredity and Environment. By NEWMAN. 

Chordate Development. By KELLICOT. 

pe From an Easy Chair. By E. Ray LA 
Monstrosities). 

Science of Life. 2 H. G. Wels, G. P. WELLS, J. HUXLEY. 


Textbook of Zoology. By POLTER. 


HACKETT NEWMAN.. 


NKEASTER (A Chapter on 
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ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಪದಗಳು 


ಅಂಡಜ = 01೪10೩೯೦೮5 

ಅಂತರ ರ್ಮ = Endoderm 

ಅಂಡಾಶಯ = Ovary 
ಅಪರಾಯುಕೋಶ = Amnion 

ಏಕರೂಪಿ ಅವಳಿಗಳು = Identical Twins 
ಉರಗಾಮಿಗಳು = Reptiles 

ಒಳಕೋಶ ಗುಚ್ಛ = Inner Cell Mass 
ಓಜೋ ದ್ರವ Harmone 

ಕಪ್ಪೆ ಗೊದ್ದ zT adpole 

ಕಾರ್ಪಸ್‌ ಲೂಟಿಯಂ = Corpus Luteum 
ಗೊಡು = Free martin 

ಗರ್ಭಚೀಲ = Uterus 

ತತ್ತಿ (ಅಂಡಾಣು) = Ovum 

ತತ್ತಿ ಯ ಸ್ಥಾನನಲ್ಲ = Ovulation 
ಪಿಂಡಶಾಸ್ತ್ರ — Embryology 
ಪ್ರಜನನವಸ್ತು = Germ plasm 

ಪ್ರಿಮೇ ಟ್ನ್‌ = Primates 

ಬಹಿರ್ಡ ರ್ಮ = Ectoderm 

Be ಕಕೋ ಶಗಣ = Trophoblast 

Dorn = Sex 

ಸಲಿಂಗರೀತಿ = Sexual 

ನಿರ್ಲಿಂಗರೀತಿ = Asexual 

ಲೋಳೆ = Yolk 

ವಿಭಜನೆ = Division 

Be d = Semen 


(ಶುಕ್ಲಾಣು) ಪುರುಷಾಣು = Sperm 
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ವ್ಯಾವಲೋಕನ 


ರಾಘವಾಂಕ ಕವಿಯ ಸಿದ್ಧ ರಾಮ 23003 ಸಂಪಾದಕರು: ಪ್ರೊ. ಟಿ. ಎಸ್‌, 
ನೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯ, 0.0. ಮತ ತ್ತು ಶ್ರೀ. ಡಿ. Bor ನಕಾಶ 20.0), ಅವರು, `ಮೈಸೂರು 
್ರಕಾಶಕರು: ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘ, ಶಿವಮೊಗ್ಗ; ಕೌ ನ್‌ ಅಷ್ಟಪತ್ರ, ೭೦ + ೨೦೪. "m ಸಾದಾ 
ಪ್ರತಿ, ರೂ. ೧-೮-೦; ಕ್ಯಾಲಿಕೊ, ಇಗ Dy E 


ಪ್ರಾಚೀನ ಕ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮುಖ್ಯಾಂಗಗಳಾದ ಚಂಪೂ ಮತ್ತು mel De 


ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತೀಕವಾದ ವೈತಿಷ್ಟ 896, ರೂ, ಕಥಾಸಂನಿಧಾನ, A ಸ್ವಭಾವಚಿತ್ರ, 
ತೆ ಹೇಳುವ ಕ್ರಮ, ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಟ್ಟಿದೀ 
ಕಾವ್ಯಗಳಿಗೆ SNO D, ಹೊರಸು. ಇದರಿಂದ ಅಷ್ಟಾದಶ-ವರ್ಣ 
ವೈಖರಿಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಊಹಾಕ್ರಮವು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದೆಯೆಂದಲ್ಲ. 
ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು, ಮಾತ್ರ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕ WADA. ವೀರಶೈವರೇ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ 
Wie ಕಾವ್ಯಗಳಿಗೆ ಗಮನಕೊಟ್ಟಿ ರುವುದರಿಂದ ಅವರು ಪುರಾಣ ಕಾವ್ಯಗಳೆಂದು 
ಹೇಳುವ ಗ್ರಂಥಗಳು ಬಹುತರವಾಗಿ ಚರಿತ್ರಾತ್ಮಕವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳ ಚರಿತ್ರ 
ನಾಯಕರು ಪುರಾಣ ಪುರುಷರಾಗಿರದೆ ಐತಿಹಾಸಿಕಪುರುಷರು. ಆದುದರಿಂದ ಅವರ 
ಜೀವನಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಅನುಭವಗಳು ಓದುಗರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಮನದಬ್ಬಾಗಿ 
ಆನಂದವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುತ್ತವೆ. ಇಂತಹ ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸು 
ವುದೂ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಸೇವೆ ವೆಯ ಒಂದು ಅಂಗ, ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸಹಾಯ: 
ಈ ಕ್ರಮವನ್ನು ದಿವಂಗತ ಪ್ರೊ. ಟಿ. ಎಸ್‌. ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯನವರು ಇಟ್ಟು ತ ರು. 
ದು ಅವರಿಗೆ ಭೂಷಣ. ಪ್ರಕೃತ, ಅವರ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ತ್ರಿ e. ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾ 
ಟಾರ್ಯರು ರಾಘ ವಾಂಕನ ಸಿದ್ದರಾಮಚಾರಿತ್ರ ವನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ ಪ್ರೊ. ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯ 
ಸ ಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಪ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾ d ಪ್ರೊ. ). ವೆಂಕಣ್ಣ ಯ್ಯುನವರು 
ಟನೆಯನ್ನು ಕಣ್ಣು ತುಂಬ ನೋಡಿದ್ದೆ ಕ್ರ ಅವರಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಆನಂದ 
ಇ 


ಲೀ z- o ಣಿ- 
ಪ್ರಕೃತ 7 ಗ್ರುಂಢವನ್ನು ತಮ್ಮ Dm ZA, ರ್ಣವಾದ ಮುನ್ನು ಡಿ ers a 
UO Serre s, 2 ಓದುಗರೆಲ್ಲರೂ ಶಿ e. ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಣ 


ತಾರ್ಯರವ ವರನ್ನು WE. ಪ್ರೊ. ಟಿ. Ss 


` ನೇಕಪ ಜ್‌ 
EDAG ಗ್ರಂಥವ ಪರಿಷ್ಟ್ರರಣದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನೇಕ ಪಂ mu 
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BF 
೧೪೬ ಸಹಿಸು ಆತ 


ಮರೆತುಹೋದ ಅಪಾರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ಬಯಲಿಗೆಳೆದು ಓದುಗರನ್ನು 
ಉಪಕೃತಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ನಮ್ಮ ನಮ್ರ ವಿಜ್ಞಾ ಪನೆ. 

ಹರಿಹರನ ಕಾಲನಿರ್ಣಯವು " ee ಮಸ್ಯೆ 'ಯೆಂದು ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ (ಮುನ್ನುಡಿ, ಪು. xvi). ಆ ಬಗ್ಗೆ 
ಫೀ ತಯುಗಳಾದ ಕಿಟ್ಟೆಲ್‌, ರಾ. B ou ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯ 

sy Dh Co ಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳವರು, ಕುಂದಣಗಾರ-ಮಾಳವಾಡರವರು, 
nno ಯವರ: aeger: ಪಂಡಿತರ ಖಂಡನಮಂಡ Ta TS )್ಸಿ ಅವರು 
ತೂಗಿನೋಡಿ ಹರಿಹರನು " ಒಂದನೆಯ ನರಸಿಂಹನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಯೋ ಅವನ 
ಮಗನಾದ ವೀರಬಲ್ಲಾ ಳನಲ್ಲಿಯೋ (೧೧೭೩-೧೨೨೦) ಈಲವು e ಕರಣಿಕ 
ನಾಗಿದ್ದು ಹಂಪೆಗೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ೧೨೦೦ ರ ಸುಮಾರಿಗೆ ಪಂಪಾಶತಕ- 
ಗಿರಿಜಾಕಲಾ ಲ್ಯಾಣಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಆ ಮೇಲೆ ರಗಳಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಎರಡನೆಯ 
ನರಸಿಂಹನ ಆಳಿಕೆಯ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಸು. ನಲ ರಲ್ಲಿ DNDI TS 
ಐಕ್ಯವಾದಂತೆ ಸುಷ್ಟ. (ಪೀ. xxi) ಎಂಬ ಸಿದ್ಧಾ » OS ಬಂದಿದ್ದಾಕೆ. 
ಇದರಿಂದ ಪ್ರೊ. ಕುಂದಣಗಾರ-ಮಾಳವಾಡರವರು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ ಹರಿಹರನ = 
ಆಧಾರಗಳ ಬಲದಿಂದ ೧೨೧೬ 3 08 ಹೆಚ್ಚು ES à 3B, ಬಂದಿದೆಯೇ ಹ 
ಅದು ಖಂಡಿತವಾಗಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ರಾಘವಾಂಕನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಶ್ರೀ. ಡಿ. ಎಲ್‌ 
ನರಸಿಂಪಾಚಾರ್ಯರವರು ಹೇಳುವ | ಇವರಿಬ್ಬ ರಿಗಿಂತಲೂ ೧೫-.೨೦ RE. 
$ಿರಿಯವರಾಗಿದ್ದ ರಾಘವಾಂಕ--ಕುಮಾರನದ್ದ ರಸರು ೧೨೫೬ರ ವರೆಗೂ ಆಳಿದ 
ವೀರಸೆ ೋಮೇಶ್ವ ರನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕಲವು ವರ್ಷಗಳ ವಕೆಗೂ ಇದ್ದು ಸು. ೧೨೪೦ರನ್ಲಿ 
ಗತಿಸರಬೇಕು' (ಫು. xxi) ಎಂಬ ಮಾತು ಎಲ್ಲರಿಗೂ wd ಸೆಯಾಗಲಾರಣೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ರಾಘವಾಂಕನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧನಂಜೇಶನು 
ಬರೆದಿದ್ದ ್ಲಿನಷ್ಟೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನು ಬದುಕಿರುವಾಗಲೇ ಆತನ ಶಿಷ್ಯ ರಾಘವಾಂಕನು 
ಗತಿಸಿದಂತೆಯೂ ಆತನ ನ ಅಂತ್ಯವಿಧಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣ-ವೀರಪ್ಪಿವರಲ್ಲ ವ್ಯಾಜ್ಯ 
ವುಂಟಾದಂತೆಯೂ ಅದನ್ನು ಹರಿಹರನು A ತೀ ರ್ಫುಗೊಳಿಸಿದಂತೆಯ್‌ 


ಹೇಳಿದೆ. ಇದನ್ನು T DM ತೋರಿಸಲಾಗಿದೆ (ಪು. ೩೧). ಶಿ 
uan ಪೈಯವರು ಇದನ್ನು 


| 
| 
| 
| 


ಸಮರ್ಥಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ಪರಂಪರೆಯಿಂದ 

— sion ಬಂದ ವಿಷಯವಾಗಿರುವುದರೀದ ಇದರಲ್ಲಿ X MAN 
3d ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರವರು ಈ SEN ತಮ್ಮ ಬೆರಳು ತೋರಿಗಿ: 
ಕಾರಣವೇನೋ ತಿಳಿಯದು. ಈ ಆಧಾರದ ಮೇರೆಗೆ ರಾಘವಾಂಕನ pe 
ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಕಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಬದಲಾವಣೆಯಾಗಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಕಾನ್ಯಾವಲೋಕನ ೧೪೭ 


ರಾಘವಾಂಕನ ಕಾಲನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಡೇವಾಂಗ-ದಾ ಸಿಮಯ್ಯನ ಪುರಾಣ, 
( ನಡಿ? ಎಂಬ ಛಂದಸ್ಸು, ಕುಣುಗೋಡಿನ ಸಿಂದರಾಜರ ಸೀಳಿಗೆ ಮುಂತಾದ 
ಆಧಾರಗಳು ನಿರ್ಣಾಯಕವಾಗಿನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರಿ. ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯ 
ರವರನ್ನು ನಾವು ಮನಃಪೂರ್ವಕ ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತ ಕಷ, 
ಸಿದ್ದರಾಮಚಾರಿತ್ರ, ಸಿದ್ದರಾಮೇಶ್ವರ ವಚನಗಳು, ಶೂ ನನ್ಯಸಂಪಾದನೆ, ಕರ್ಣಾ 


ಇಕಿ ಸಿದ್ರ ೈರಾಮಚರಿತೆಯನ್ನು ಶ್ರೀ. ಡಿ. ಎಲ್‌. 


ENE: 
e, 
id * 
Ct 
9 .p 
E 
2L 
c? 
Qe 
ಸಂ 


ಸಂ ಆದರೆ ಆ ಕಾಲದ 
ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಇತಿಹಾಸದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುವುದಾದರೆ 
"ಸಿದ ರಾಮನು ಸೊನ್ನಲಾ ಪುರದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಸೆರೆ-ಬಾವಿ-ತೋಟಿ-ಡೇಗುಲಗಳನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಸಿ ಪರೋಪಕಾರಸನಿರತನಾದ ಶೈನನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದೂ ಪ್ರಭುವಿನ ಕರುಣೆಯಿಂದ 
ಆತನಿಗೆ ಬಸವ-ಜೆನ್ನ ಬಸವರ ರ ಪರಿಚಯವುಂಟಾಗಿ ಅವನು Ó— 
ಈ ವಚನ ನಗಳನ್ನು ನಂಬಬಹುದಾದರೆ- ಊಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಎಂಬ ಅವರ 
ಜು ಓದುಗರ ಮನಸನ ನ್ನು ಎಳೆಯುತ್ತದೆ. ಸಿದ್ದ emu dE 
ಸ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಆತನು ಯಾವ 3, ವಪಂಗಡಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನು ಸ ಂಬುದನೂ  ನಿರ್ಣಯಿಸ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ. ಸಿದ್ದ ರಾಮ ಚಾರಿತ್ರ a ಕಾಳಾಮುಖರ, VES ಭೈರವರ 
ನರ್ಣನೆಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತ ವೆ (v—&9; ೬-೧; ೭-೨೭). ಈ ಪಂಗಡಗಳಿಗೆ 
ಆತನು ಸೇರಿದವನಲ್ಲೆ om ಆ ವರ್ಣನೆಗಳ ಮೇಲಿಂದಲೇ ತಿಳಿದುಬರುವಂತಿದೆ. 
OR ಬೇಕಿ ಶೋಧ ನಡೆಯಬೇಕು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ವನಾಥಸಿದ್ದರ ಪಂಗಡವು ಜನರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ae ವಚನಕಾರರು ಈ ಪಂಗಡಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದ jos ಸಂಗತಿಯು ಅವರ ಅಂಕಿತಗಳಿಂದ 
ಕಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇಂತಹ ವಚನಕಾರರ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ಅವರ 
*ಂಕಿತಗಳನ್ನೂ ಪರೀಕ್ಷಿ ಸುವುದು ಅಪ್ರಸ್ಮುತವಲ್ಲ. ಈ ಮುಂದಿನ 9 ವಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ನೋಡಬಹುದು : 


ವಚನ : ಅಂಕಿತ. 
ಕಾರರ ಹಸರು. ಈಪಿಲಸಿದ -ಮಲಿ ಕಾರ್ಜುನ 
m ಮನಾಥ ಸ 
ಜೀಡರದಾಸಿಮಯ್ಯ BE ಗೌ 
ರಾಮ 
of E 7 ರಾಮನಾಥ 
ಪ್ರಮಂಚಣ್ಣ ಕೇವಣ ಪಿಯ-ನಾಗಿನಾಥ 
ಬಹುರೂಪಿ ಚೌಡಯ್ಯ á oni 
ಶಾಂತರಸ 
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ಪಬುದ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ವಯು 


ಇವರೆಲ್ಲರು ನಾಥನಂಫಾನ್ರಯಿಗಳು. ಮತಾಂತರ ಮುತಾಡಿದನಂತರ (ವೀರಶೈವ- 
ದೀಕ್ಷೆ-ಗೊಂಡ ನಂತರ) ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವಾಶ್ರಮದ ಸ್ಮರಣಕ್ಕ೦ದು ಈ ಅಂಕಿತಗಳನ್ನು 
(ನಾಥಾಂತ್ಯ ನನ್ನು) ಇಟ್ಟು 'ಕೊಂಡಿರಬಹುದು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಂತರಸನ ಅಲೇಖ 
ನಾಥ-ಅಲಖ್‌ನಾಥ- We ಈ ಊಹೆಯನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟೀಶರಿಸುತ್ತದೆ. ಇವು 
ಗಳ vd WON, TOG, ಕೇಕನಾಥಯ್ಯ, NY AU 2002) 
ಅಂಕಿತಗಳೂ ದೊರೆಯುತ್ತ ವೆ. ನಾಥರು ಹತಯೋಗಿಗ! ಸ; ಆದುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ 
ಸಿದರು ಎಂದು ಹೇಳುವುದುಂಟು. ಅದರಂತೆ ಅಮುಗಿದೇವನಿಗೆ ಅಮಾಸನಿದ್ದ ನೆಂದೂ 
ಕೇವಣನಿಗೆ ರೇವಣಸಿದ್ದನೆಂದೂ ಮರುಳನಾಥನಿಗೆ ಮರುಳಸಿದ್ದ ನೆಂದೂ i ಹೆಸರುಗಳಿವೆ 
ರೇವ ಣಸಿದ್ದನ ನುಃ ಹಕಯೋಗಿಯೆಂದು ಹರಿಹರದೇವನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ c. ಅಲ್ಲದೆ ಅವನು 
ಗೋರಕ್ಷ ಮುಂತಾದ ನಾಥಪಂಥೀಯರ ಹೆ ಸರುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಎತ್ತಿದ್ದಾರೆ. (ಆ ಗೋರಕ್ಷನ ಗುಡಿಯು ಕೊಲ್ಲಾ ಪುರದಲ್ಲಿ). ಅವರು ವೀರಶೈವ 
^S ಸ್ವೀಕರಿಸಿದಂತೆ ಆತನು ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ನಿಜಾಪುರಜೆಲ್ಲೆ ಯಲ್ಲಿರುವ 
ನ ಸುಡುಗಾಡಸಿದ್ದ ರುಆ ನಾಥಸಿದ್ದ ರ ಅವಶೀಷವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಸಿದ್ದ 
E ಪಂಗಡಕ್ಕೆ X ರಿದವನು. ಜನ್ನ ಬಸವಣ್ಣನವರು ದೀಕ್ಷೆ ಕೊಡಲು "T 
ನಾಗಿರಬಹುದು. ಅಲ್ಲಮ-ಪ್ರ ಭುಜೀವರುಗಳು. à ಪಂಗಡಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರೆಂದು 
ಹಠಯೋಗ ಪ್ರದೀಪಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ನಾಗನಾಥ-ಕಪಿಲನಾಥರೂ ಈ noU, 
ದಾಯದವರು. ಅವರ ಹೆಸರಿನ ಗುಡಿಗಳು ಉತ್ತರಕರ್ಣಾಟಿಕದಲ್ಲಿವೆ. (ಈ ಸಂಗತಿಯು 
ರಾ.ಬ.ಪಿ.ಜಿ. ಹಳಕಟ್ಟಿಯವರಿಂದ ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ.) ಇನ್ನು ಒಳಸಾಕ್ಕೆ ಗಳನ್ನು 
ನೋಡುವಾಗ ರಾಘವಾಂಕನು ಸಿದ _ರಾಮನನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸಂಬೋಧಿ pci 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ: ನಿದ i Togs $2 (0-09; 00), ನಿದೆ 3 eo 3 (೨-೩೪ ೩೭) 
151) E ಪತಿ (೩-೧, ೧೦, ೨೫, ೪೧), ನಿದ ಕುಲಪತಿ (a-9) 
ದಸ ಆತ್ತಿಲಕ್ತ (a-a2) ಮುನಿವರವಲ್ಲಭ (೩-೫೦), ಸಜ ಶ್ವರ (೪-೮) 
ಸಿದ್ದಕ ಲಕಮಲರನಿ (೪-೨೧), Nd s ವರೇಣ್ಯ (೬-೩೫), ಸಿದ್ದ ಸಜೀವ (೬೩೬) 
Neh (೬-೪೩; ೭-೫೪), ಸಿದ ನಿಧಾನ (೮-೯ ಮುಂತಾದವುಗಳೆ ಸು. ತೃ 
ಗಳಲ್ಲದೆ ದ್ರವೃಸಿದ್ಧಿ » NT 5208) (೪-೪ ) ದಾನ (೪-೩), ನಿ ನಿತ್ಯಹೋಮ (೪-೩9 
Suc) ಹೋಮಧೂಮ (೬-೩೩), ಬ್ರ Bx ( ಕಾ ೨೬) ಮೂ 
ಪದಪ್ರಯೋಗಗಳು Ad ರಾಮನ ನಾಥಸಂಪ ಪ್ರದಾಯವನ 5 ಪುಷ್ಟಿ ತರಿಸುತ್ತೆ 
ಲಾಕುಳದೆ (9-04) ಶೈವಕೀರ್ತಿ (೪-೧೯), ಕೈವಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯ ಹ 


9. pm S : ಗ 
ಲಾಕುಳೇಶ್ವ ರಸಿಡಿದು (೧-೮೧) ಎಂಬ ಪದಪ್ರಯೋಗಗಳು ಮೇಲಿನ o 


-D 
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M o£ ವ್‌ ಇರೆ ಇದ nat Jad | 
ಭಕ್ತರು. ಅವರಿಗೆ ಹರಿ-ಹರ-ಬ್ರಹ್ಮರು ಸಮಾನವಾಗಿ Tel 


B ~ D ee za. ro 
ats zr G ajz don LE ಜಿ - 
ಅಲ್ಲ ಕರ್ಣಾ ded ಶೈವರಲ್ಲಿ ಲಕುಲೀಶಪಾಶುಪತರಿದ್ದರೆಂದು ಮುತ್ತಗೆಯ 
a E e — 9.4 et e { € J , 
(ನಿಜಾಪುರಜಿಲ್ಲೆ) ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಅವರು ಲಾಕುಳಾಗಮವನು ಅನುಸರಿಸು 


2-4 y = L2. ^5 ^ 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಸಿದ್ದ ರಾಮನು ಲಾಕುಳಾಗಮವ I, ಬಲ್ಲವನೆಂಬರ್ಥವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು 


o 
ju. ಉ ಉಜಿತಸೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತದೆ. 


` - 53 ನಜ -— ga Yi. ^ pa | L3 > ; 
E ರಾಮನು ಖೀರಶ್ಕುವ 3e 3nd ರಲಿಲ್ಲವಂಬಂಶವನ್ನು ಶ್ರೀ ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರ 
ಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಸಾಧಕಬಾಧಕಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತೂಗಿ ತಮ್ಮ ಆ 
ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಧ್ವರ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಆದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರನ ನಾವು 
೧೨ 


ಹೃತೂರ್ವಕ ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತೇವೆ. ಇದೊಂದು ಜಟಿಲ Ax. ಈ ವಿಷಯದ 
-J 
[o 


Ü | : 
ಇನೂ ಸಂಶೋಧನವಾಗಬೇಕು. ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನು 
d. e 


ಬಸವಣ್ಣನವರ ಹೆಸರನ್ನೇ ಎತ್ತಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವಿಷಯಕವಾದ ಅವರ ಆದರವು ಅನ್ಯಾದೃಶವಾಗಿರುವುದು ಕಂಡು 


ಬಂದಿದೆ. ಆ ವಚನಗಳು ಹೆಟ್ಟು ಗೆಗಳೆಂದು ಈವರೆಗೆ ಯಾರೂ ಸಿದ್ದ ಪಡಿಸಿಲ್ಲ. ಅದೇ 
ಮೇರೆಗೆ ಸಿದ್ದರಾಮೇಶ್ವರ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ (ಪುಟಿ ೨೦-೨೩) ಜಿನ್ನ ಬಸವಣ್ಣ ನವರ 
ಹಸರು ಆದರಪೂರ್ವಕ ವಿತ್ಮಲಾಗಿದೆ (ವಚನಗಳು- ೧೧೩, ೧೧೪, ೧೧೫, ೧೨೧, 
೧೨೪, ೧೨೭ ಮು.). ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದರಾಮ ನ vào ಸಿದ್ದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ 
Nei, ಕ she ಸಿದ್ಧ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಯ್ಯ "eho ಸಿದ್ದ ಮಲ್ಲಯ್ಯ ಕಪಿಲ ಸಿದ್ಧ 
MOTE TE ಸಹ ಆಂಕಿತಗಳಿವೆ. ಈ ವಚನಗಳು ಹೆಟ್ಟುಗೆಗಳೆಂದು ಯಾರು 
ಹೇಳಬೇಕು) ಆಧಾರಗಳೇನು? ಆದುದರಿಂದ ಈ ಸಮ DA ಬ ಬಹುಮಟ್ಟೆಗೆ ಭಾವನಾ 
SWR ಕಾರಣವಾಗಬಹುದೆಂಬ ಬಲವಾದ ಸಂ ಕಯವುಂಬಾಗುವಂತಿದ. 

ಕಥಾಸಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಓದುಗ 


ಶ್ರೀ ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು 
ಸ್ಲಿಯಿಲ್ಲ. ಅವರ 


ನನ್ನ್ನ ಉಪಕ್ಕ ೈತರನ್ನಾ ಗಿ ಮೂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇಷ್ಟ ರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ತೃ 
Else T ನೀರಣೆಯಿಂದ me ಮೂಲ ಅದರ "tegere Ay 
5 ಟ್ಟು ಓದುಗರ ಉತ್ಸುಕ ಕತಾಪ ರ್ರಜೋದನೆ ಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. 


iu ರಾಮನ ಮೊರ್ತಿಸ್ಯ ರೂಪವು ಸಂಪಾದಕರ ಕುಶಾಗ್ರಬುದ್ಧಿಯನ್ನು 


ಬಲ್ಲೆ ine 3 ತಕ dolor ನೈಜ 
ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ವಿಷಯಗ್ರಹಣ, ಅದಕ್ಕೆ ತಳ್ಳ 
ಸೇರಿಸುತ್ತದೆ. ವಿಷ ವಿಷಯವನ್ನು 


935, ಆಳವಾದ ಸಂಶೋಧಕ ವಿಚಾರ, ಇವುಗಳಿಂದ $$$ ಸಿಕ್ಕ 
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ನೌ ನನನ್ನು ಬ್ರ ಟ್ಟ ರುವರು. ಅದರಂದ ಅವರ ಸ ಹಿತ್ಣಭಕಿ : ಭಿನ್ನ -Ñ 
ಸದ E ಕನಿಗಳ M. NN ವಿಷಯಪ ತಿಪಾದನೆ 


o 
e ré 
EL 
ciL 
g 
A 
ಇ 


[C 


ತಂದರ 
೦ಜೊಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಭಿನ್ನ ಪಾಠವು ಕಂಡು 
ಬರಬಹುದು. ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳು ಗಿದ್ದರಾ ರಾವ ಚಾರಿತ್ರದಲ್ಲಿವೆ. ಆಗ ಸಾಧು 
ಪಾಠವಾವ್ರದು? ಕವಿ SU ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರಬಹುದು ? ಎಂಬ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು 
ಬಿಡಿಸುವುದು ಸುಲಭವಲ್ಲ. Sos ಕಸಿ ಇದ್ದ ಪಾಠಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವೇ ಆಗದಿರ 
ಬಹುದು. ಈ ಬಗೆಯ ಸ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಪ್ರೊ. ಟಿ. ಎಸ್‌. ಪೆಂಕಣ್ಣಯ್ದನನರ 
ಮತ್ತು ಶ್ರೀ. ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂತಯ್ಯನವರ ಸ 


ಶೋಧಿಸಿ ಅಂದವಾದ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಜನರ ಮುಂದಿರಿನಿದ್ದಾರೆ ಸಂಪಾದಕರು. 


Q 
ಅಚ್ಚಿನ ದೋಷಗಳೂ ತೀರ ಕಡಿಮೆಯ ಗ್‌ ಕಾವ್ಣಾಂಗದಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರ ಪದ್ಧತಿ 
೪ 
ಯಂತೆ ಕೆಲವೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಪದ ನ್ನು ಬಡಿಸಿ ಬರೆದಿದೆ. ಉದಾ: 
ತನುಧರ್ಮ ಕರ್ಮ 7Y o o: ೧-೩೭ 


ಹಗೆ ೆಳೆಗಳೆಂದಿಲ್ಲ ೧-೪೦ 
ಮೃದು ಕಠಿನವೆಂದಿಲ್ಲ ೧-೪೦ 


"^, A 
ಜನಯು ಮೃದು ಮಧುರ ವಾಕ fo ODDIE ಲೈ D 


ಸಮ + 
ಸಮಸ್ತಪದಗಳು ಸರಿಯಾದ ಉದಾಹರಣೆಗಳೂ ಉಂಟು. ಉದಾ: 
ನಾರಿಪುರುಷವ್ರಾತನೆಂದಿಲ್ಲ ೧-೪೦ 

ಮುಂತಾದವು. 


iy 
ಮೇಳೆ 


ಅನ ಉದಾಹರಣೆಗಳಂತೆ ವಿರಡೂ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬರೆಯುವ e 
ಯೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ, ue 


væ ನಾಸ T] D Da C ಮು 
ಸಮಾಸನಿಯಮಗಳನು ತಪ್ಪದೆ ಪಾಲಿಸು 
ಉಚಿತವೆಂದು ಹೆ 


ಇಂ 3, os Y y 
ಹೇಳಬಹುದು. ಮೇಲೆ ತೋರಿಸಿದಂತಹ ಸಮಾಸದೋಷಗಳು ಬಂದ 


ಆ ದೋಷಗಳಾಗಿರಲೂ ಬಹುದು, ಅವುಗಳನ್ನು ಮುಂದಿನ ಮುದ್ರ ದೆ 
ಸಂಪಡಿಸಿಕೋಬಬಸುದು. 
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ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ ೧೫೧ 


ಓದುಗರ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಯೈಂದು ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಟಿಪ್ಪಣಿ ಶಬ್ದಕೋಶಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ 


ದ್ಹಾರೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಉತ್ತರಕರ್ಣಾಟಿಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿವೆ ಮತ್ತೆ dosis 
ಬಗ್ಗೆ ಅವರ ಸಂಶೋಧನಶ್ರಮವು ಸಫೂವಾಗಿಲ್ಲ. 


e 

ಗೆ 

N 
ಉದಾ: 

ಕೋರಾಂಟಿ-" ಹಠಯೋಗ-ಪ್ರದೀಪಿಕಾ, ವೆಂಕಟೇಶ್ವರ ಮುದ್ರಣಾಲಯ 

ಮುಂಬಯಿ, ಶಕೆ ೧೮೧೬'- ಈ ಗ್ರಂಥದ ೮-೯ ನೆಯ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಹತಯೋಗಿಗಳ 


5 


ಹೆಸರುಗಳು ಕೊಡಲಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಉದ್ದರಿಸಲಾಗಿದೆ.-- 
ಶ್ರೀ ಆದಿನಾಥ ಮತ್ತ್ರ್ಯೇಂದ್ರ ಶಾಬರಾನಂದಭೈರವಾಃ | 
ಚೌರಂಗೀಮೀನ ಗೋರಕ್ಷ ವಿರೂಪಾಕ್ಟ ಬಿಲೇ ಶಯಾಃ || ೫ || 
ಮಂಥಾನೋ ಭೈರವೋ ಯೋಗೀ ಸಿದ್ದಿರ್ಬುದ್ಧಶ್ಹ ಕಂಥಡಿಃ | 
ಕೋರಂಟಿಕಃ ಸುರಾನಂದಃ Ad med ಚರ್ಪಟಿಃ || ೬ || 
ಕಾನೇರೀ ಪೂಜ್ಯಪಾದಶ್ಚ ನಿತ್ಯನಾಥೋ ನಿರಂಜನಃ | 
ಕಪಾಲೀ ಬಿಂದುನಾಥಶ್ಚ ಕಾಕಚಂಡೀ ಶ್ವರಾಹ್ವಯಃ || 2 || 
ಅಲ್ಲಾಮಃ ಪ್ರಭುದೇವಶ್ಚ ಘೋಡಾ ಚೋಲೀಚ ಟಿಂಟಿಣಿಃ | 
m 
ಭಾನುಕೀ ನರದೇವಶ್ಚ ಖಂಡಃ ಕಾಪಾಲಿಕಸ್ತಥಾ || v | 
ಇಲ್ಲಿ ಗೋರಸ್ಷನನ್ನೂ ಕೋರಂಟಿಕನನ್ನೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಕೋರಾಂಟನು ಗೋರಕ್ಷ ನಾಗಿರಲಾರನು. 
ನಾಗಾರ್ಜುನ--ರಾ.ಬ. ಪಿ.ಜಿ. ಹಳಕಟ್ಟಿ ಯವರು ೧೯೩೪ ರಲ್ಲಿ 
ಶಿವಾನುಭವ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯ ನೆಂ. ೪೧ ಬಸವೇಶ್ವರ-ಷಟ್ಟಲ-ವಚನದ ಕಥಾ 
ಸಾರ ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕದ ೭೭ನೆಯ ಪುಟದಲ್ಲಿ ನಾಗಾರ್ಜುನನ ಕಥೆ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 
ಅಡೆ (೪-೪೩)--ಸೆಗಣಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಇಲ್ಲಿ ಸರಿಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಚ 
ಟ್ರಿ ತೊಳ ; 
"ಹೊದಿಕೆ? ಎಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ಅರ್ಥವಿದೆ. ಅದನ್ನು ಹ zi 
ಉತ್ತರಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ "ಹಣ್ಣಿನ ಅಡೆ' ಎಂದು ಹೇಳುವುದುಂಟು. ರಾ 
e £9 
ಇಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗಬಹುದು. Cu 2 d 
ಉರಗೆಜೆ (೩-೪೬)-ಎದೆಯ: ಗೆಜ್ಜೆ. ಮೊಹರಮ್ಮದ ಕಲ್ಸಿ ee 
x ' E S 3. ಆಗ ne ಯ ಸರಗಳನು 
`ರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅರಳೆಬಾವಾಗಳ ಸೋಗು ಹಾಕುತ್ತಾ. P E 3 
ಬೆ. 9 ch ) 5 
MNOS TON ಧರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದನ್ನು " ಹುರಿಗೆಜ್ಜೆ E M ae 
dai ra EAT Boone,” : 
S8) rig ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ ಗೆಜ್ಜೆಯ ಸರಗಳಿಗೂ Pire 
ಈ ಪದವು ಉರಗೆಜ್ಜೆಯ ಅಪಭ್ರಂಶ. 


- ರಿಕಿ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದ 
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ಪ ರ್ಣಾಟಕ 


ಖಂಡೆಯ (a-98)—* 
( ಆಯುದ? ಎಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 
ಯಲ್ಲಿ t ಬಂಡೆಯ-ನವಮಿಯ' ದಿನ " ಖಂಡೆಯ-ಪೊಜೆ' (ಆಯುಧ-ಪೂಜೈ) 


ಸಾಧುವಲ್ಲ 
ನವರಾತ್ರಿ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ . ; 
ನಖಮಿತ್ತು (೮-೮೫)-ಉತ್ತರಕ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಉಗುರೊತ್ತು ಎಂಬ 
ಪಕ್ವಾನ್ನದ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಗೋದಿಯ ಹಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ 
BIA (೮-೫೧)--ಗೋದಿಯ ಸೇವಗೆಯಲ್ಲ ಅದು. ಗೋದಿಯ ಹಿಟ್ಟಿನಿಂದ 


we On ಆಕಾರದ ಸಚ ಕಾಳುಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ ತ್ತಾರೆ. ಅದರ ಪಾಯಸ 
ಉತ್ತರಕರ್ಣಾಟಿಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 


ವತ್ಸನಾಭಿ ene ತಿಯ ಬಚನಾಗನೆಂದು ಉತ್ತರಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಹೆಸರಿದೆ. 

ಶೈನಾಲ (೧-೧೩)--ಪಾಚಿ; ಉತ್ತರಕರ್ಣಾಟಸದಲ್ಲಿ ಹಾವಸೆ. 

ಸರವಳಿಗೆ (೮-೫೧, ೮೫)--ಒಂದು ಒಗೆಯ ಭಕ್ಷ್ಯ ಎಂದು ಶ್ರೀ. ಡಿ. ಎಲ್‌. 
ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಉತ್ತರಕರ್ಣಾಟಿಕದಲ್ಲಿ ಸರಗುಳಿಗೆಯೆಂಬ 
HOR ಪದಾರ್ಥವಿದೆ. ಇದನ್ನು ಗೋಧಿಯ ಹಿಟ್ಟಿನಿಂದ ತಯಾರಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಅವು 
ಸಬ್ಬಕ್ಕಿಯ ಆಕಾರದವುಗಳು. " ಸೇವಗೆ, ಸರಗುಳಿಗೆ, ಉಗುರೊತ್ತು, ಪರಡಿ, ಸವತಿಯ 
ಬೀಜ, NSO’ ಮುಂತಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಗೋದಿಯ ಹಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಮಾಡಲಾಗುತು ವೆ. 

ಹಂಜಕ್ಕಿ (೨-೨೮)--ನವಣೆಯಕ್ಟಿ (7). ಉತ್ತರಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಬೆಂದ 
ಅನ್ನಕ್ಕೆ | ಹಂಜಕ್ಕಿ' ಎಂದು ಹೇಳುವುದುಂಟು, ಅದನ್ನೆ e "ಉದುರಾದ ಅನ್ನ 
ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 

ಮೇಲಿನ ವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳು ಸಂಪಾದಕರ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಅಂದೋಲನೆಗಳನ್ನು  ಟುಮಾಡಬಹುದು. ಅದರಿಂದ ಅವರು ವಿಷಾಡಗೊಳ್ಳಬಾಂದಂದ 
Hc 5s d "ನಡೆಯುವವನು ಎಡಹುತ್ತಾನೆ' ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಅವರು 

pon ತಂಬೇಕು. ನಡೆಯುವುದು ವಿಷ್ಟು ಸ್ಪಾಭಾವಿಕವೋ ಅಷ್ಟೇ ಸ್ಟೌ ಭಾವವ 
aia ಕುಳಿತಿರುವವನು ಎಂದೂ OER 

ಸೊನೆಯಲ್ಲಿ, ಗ್ರಂಥವು ಸಂಶೋಧನನರಿತ್ರಮ-ಪಾಂಡಿತ್ಯಗಳಿಂದ ಗಾಡಿವಡೆದು 


n ಕಿದಯರಿಗೆ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಅನೇಕ ಗ್ರ ೦ಥಗಳು ಶ್ರೀ 


ಡಿ. ಖಲ್‌ * ನರಸಿಂಹಾಜಾರ್ಯರವ ವರಿಂದ ಪ ನ್ರಕಟಿವಾಗ ತಂದು ಬಯ rbd, ವೆ. 


2. ಜಿ, ಕುಂದಣಗಾರ- 


LUE Em 
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ಸಾದರ ಸೀಕಾರ 


೧. ಹದಿಬದೆಯ ಧರ್ಮ ಸಂಪಾದಿಕೆಯರು: ಶ್ರೀಮತಿ ಡಿ. ಚಂಪಾಬಾಯಿ, 20.9. 
ಶಕಾಶಕರು : ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ, ಮೈಸೂರು, ೧೯೪೦, ಕೌ E ಅ. ೬೦1-೧೪೧; 
23, ೧೨ ಆಣೆ. 


೨. ರಾಘವಾಂಕ ಕವಿಯ ಸಿದ್ಧರಾಮ ಚಾರಿತ್ರ--ಸಂಪಾದಕರು : ಪ್ರೊ. ಟಿ. 
ಬಸ್‌, ವೆಂಕಣ್ಣ ಯ್ಯ o.d. ಮತ್ತು ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌, ನಿಂ.ವಿ.; ಪ್ರಕಾಶಕರು : 


ಕರ್ಕಾಟಿಕಸಂಘ ಶಿವಮೊಗ್ಗ, ೧೯೪೧, ಕೌ. ಅ. ೭೨ + ೨೦೪; ಬೆಲೆ, ರೂ. ೧-೮-೦, 


à. ದಕ್ಷಿಣ ಆಫ್ರಿಕಾದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಾಗ್ರಹ, ಭಾಗ ೧--ರೇಖಕರು: ಮಹಾತ್ಮಾ 
ಗಾಂಧಿ; ಅನುವಾದಕರು, ಶ್ರೀಮಾಠ ಎಸ್‌, ವಿ. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿರಾನ್‌, ಬಿ.ಎ. ವಿಲ್‌ಖಲ್‌.ಬಿ. 
ಪ್ರಕಾಶಕರು : ಕಾವ್ಯಾಲಯ, ಶಿವಮೊಗ್ಗ, ೧೯೪೧. v? E. ಅ. ೧೬ T ೧೪೪; ಬೆರೆ, 
೧೨ ಆಣೆ, 


v. ಮಗಳಿಗೆ ತಂದೆಯ ಓಲೆಗಳು--ಲೇಖಕರು: ಪಂ. ಜವಾಹರಲಾಲನೆಹರು ; 
ಕನ್ನಡಿಸಿರವರು: ಶ್ರೀ ಕಪಟರಾಳ ಕೃಷ್ಣರಾಯರು; ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಸಾಹಿತ್ಯಭಂಡಾರ, ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ, 
te ~ 
೧೯೪೧, €? &-. ಅ. ೧೬ tone ; ಬೆಲೆ, ರೂ. ೧. 
Ü : ಪ ಚಾರಸಮಿತಿ, ವಿಶ್ವ 
೫, ವಯಸ್ಕರ ಓದುವ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಅಕ್ಷರ E ಫೆ 
ಸಿದ್ಯಾನಿಲಯಸಂಘ, ಮೈಸೂರು, ೧೯೪೧. 9? E. ಅ. oo t 009 ; BU 
: ಶ್ಲೀರ್ಮಾ 
೬. ಮೈಸೂರಿನ ಆಡಳಿತಕ್ರಮ (ಹೊಸ ಸುಧಾರಗಗಳು)-. ಲೇಖಕರು: X 
ಸೂರು ; 
% dex ಐಯಂಗಾರ್‌, ಐಂ.ಬಿ.; ಪ್ರಕಾಶಕರು : es. ರ ಪ್ರಚಾರಸವಮಿತಿ, ಮೈ ಸ್ವ 


= ಫಸ್ತಕಮಾಲೆಯ, ಸಂಖ್ಯೆ ೧. €? E. ಅ. ೨೪; ಬೆರೆ, ಅರ್ಧಾಣೆ. 


z B, ಬಿಂ.ಜಿ.; ಅನು 
೭. ಜ್ಞಾನೋಪಾಸನೆ--ಬರೆದವರು ` ಪ್ರೊ. ಶ್ರೀ: ನಾ; ರ T 
MAD: xy ತಂತ್ರ ,ಪಿಯರು''. ಮಿಂಚಿನಬಳ್ಳಿಯ ನಾಲ್ಕನೆಯ ವರ್ಷ 
j ಖನಿ 


ಅ 


೧೯೪ P ik 
೪೧, S ET. ಅ. es T 94.9; ಬೆಲೆ, ರೂ. ೧-೮ ೦, 


ರು: SEXE 
೪. ಬಿಡುಗಡೆಯ ಬೆಲೆ (ಒಬ್ಬ ಸ್ವಯಂಸೇವಕನ ಇ ae zB ಸಮಿತಿ, 
: 'ನಹಳ್ಳಿ ಅಶಥನಾರಾಯಣರಾವ್‌ ; ಪ್ರಕಾಶಕರು : ಮನೋಹರ ಗ್ರಂಥಪ್ರ 


ಜು ಆಣೆ. 
mmu; Vanoh ಕುಸುಮ ; 9? E. ಅ. oo Tt ೧೪೬: ಬೆರೆ ps A ext 
ಅಸ 2 
*. ೧೯೪೨ನೆಯ ಇಸವಿಯ ಮಿಡಲ್‌ ಮತ್ತು 9, 6ರ ೧೮೪) 


teen ಗೊತ್ತಾದ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಫಗಳು- 5೨" 


ರೂ, ೨-೫-೯ 
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೧೫೪ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


೧೦. ೧೯೪೨ನೆಯ ಇಸನಿಯ ಎಸ್‌.ಎಸ್‌.ಎಲ್‌.ಸಿ. BOLT ಗೊತ್ತಾದ 
ಕನ್ನ ಡ ಪದ್ಯ ಸಂಗ್ರ ಹೆ--ದೆನಿ. ಅ. ೧೨ tee; ಬೆಲೆ, ರೂ. ೦-೪-೬. 
೧೧. ೬.8% ಮೊದಲನೆಯ ಪುಸ್ತಕ--ಲೇಖಕರು : ಶ್ರೀರ್ಮಾ., ಬಿ 
ಸುಬ್ಬಣ್ಣಾಚಾರ್‌, ಬಿ.ಎಸ್‌ಸಿ, ಬಿ.ಟಿ; ಡೆನಿ. ಅ. ೧೮ + ೧೬೦ ; ಬೆಲೆ, ರೂ. ೦-೪-೯, 
೧೨. ಅಂಕಗಣಿತ (ನರಡನೆಯ ಪುಸ್ತಕ)--ರೇಖಕರು : ಶ್ರೀಮ್ಮಾ ಟಿ. ಎಸ್‌, ರಾಮ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿ, ಬಿ.ವಿ, ಬಿ.ಟಿ; ಡೆಮಿ. ಅ. ೧೦ t ೧೯೨; ಬೆಲೆ, ರೂ. ೦-೫-೬. 
ಟಾಡ್‌ ನಾಲ್ಕು ಪುಸ್ತ ಕಗಳೂ ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದ ನಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಇಲಾಖೆಯಿಂದ 


೧೩.೨೮. ಶ್ರೀವಿಷ್ಟು ಸಹಸ್ಮನಾನು ಸ್ತೋತ್ರ : ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾ RLS 3 ಶತನಾ DAIL t3; 
ವಾಯುಸ್ತುತಿಃ; ದ್ವಾದಶ ಶಸೋತ ; ಲಕ್ಷಿ €ಹೈದಯೆಂ ; ಸ 
ಪುರುಷಸೂಕ ; ಯಗ್ಗೇದಿ 
beam ಪುರುಷಸೂಕ್ತ; ಸು ಜೇಂದ್ರಮೋಕ್ಷಃ ; ಆದಿತ್ಯ 
ಹೃದಯಂ ಅಭಿಸೇಕ ಸೂಕ್ತ ಸ n e : 
DWE, ವೇದಾಂತ ಶಿರೋಮಣಿ, ಪಿ ಶ್ರೀ ನಿನಾಸತಂತ್ರಿಗೆಳು ; ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಪಿ. ನಿ. ಉಸಾ 
ಧ್ಯಾಯರು; ಉಡುಪಿ (ಬ್ರಾಂಚ್‌, mns E ಶ್ರೀನಿನಾಸಾಚಾರ್ಯರ ರಸ್ತೆ, ಬೆಂಗಳೂರು.) 

೨೯. ಅಂದಿನ ಆವೂರು-_ಲೇಖಕರು: ಎಮ್‌. ಎನ್‌. ಕಾಮತ್‌. ಪ್ರಕಾಶಕರು: 
ಮಿತ್ರಮಂಡಳಿ, ಮಂಗಳೂರು, ೧೯೪೧. ಅಳಿಲ ಸೇವಾ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯ ೧೧ನೆಯ ಕುಸುಮ; 
e ಕ € Ee tons; uy, ೧ ds. 


o 
EL 
a 
| 9 
೦ 
EL 
cL 
£L 21 
o 
C 
8 


೩೦. ಅಕ್ಕ ನ ಬಾಳು ಖಕರು : ಶ್ರೀ ಚನ್ನ ಬಸವರಾಜೇಂದ್ರಸ್ವಾನಿಗಳು, ಗೊಳೂರು 


3 d, 
ಶ್ರೀ NEN ಮಠ; ಪ್ರಕಾಶಕರು : ತನ ಅಂಡ್‌ “ಬ್ರದರ್ಸ್‌, nan a" 


v" £9. ೧೦%-೮೪. TOME i 


೩೧. ಬಾಳಿದ ಊರುಗಳು o (ಬಸ ಸುರಿವಾಳು)--ಲೇಖಕರು : ಶ್ರೀಮ್ಮಾ ಬಿ. ಬಸ": 
ಚಂದ್ರಶೇಖರಯ್ಯ, ಬಿ.ಎ, ಎಲ್‌.ಜಿ, ; ೧೯೪೧. ಪ್ರಕಾಶಕರು : ಶ್ರೀ ಬಿ. ಶ್ರಿ (ಕಂಠಯ್ಯ ನವರು; 
ಬೆಂಗಳೂರು ; ಕೌ. ಅ, ೧೬-೬೬; 


; ಬೆಳೆ, ೪ ಆಣೆ. 
೩೨, ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಮೌರ್ಯ- écho: ಶ್ರೀಮತಿ ಆರ್‌. ಕಲ್ಮಾಣನ್ಮ' 
ಬೆಂಗಳೂರು, v en ಅ. ೬೪ ; US, ೬ ug. 2 i 
&&. dotes ೪, ಸಂಪುಟ ೨ 


ಪತ್ರಿಕೆ; 3; ಏಪ್ರಿಲ್‌, ೧೯೪೧. ಸಚಿತ್ರ duos 


ಲೇಖಕರು ಮತ್ತು ಪ್ರಕಾಶಕರು ; ಬೆಳಗಿನ ಸದಸ್ಯರು, ಗೋಕಾಕ, ಬೆಳಗಾಂ AA; 7 
೩೪. ಶಿ ಶ್ರೀಮಹಾದೇನಿಯಮ ನ ನಚನಗಳು- dor, ಹಕರು, ಶ್ರೀ 9? 


ಮಾಮಿಡಿ ಸಂಸ್ಥಾ ನದ ಶ್ರೀ ಜ. ಪ. ಚನ ಬಸವರಾಜ ದೇ ಶಿಕೇಂದ್ರ ಸ್ವಾ SSH ಪ T 


ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧ ನೀರದೇ E 
ಶ್ರೀ ಸಿದ ದೇ ವರು, ಹೊಸಮಠ, ಹುಬ ಳ್ಳಿ, ೧೯೪೦ ; v. ಅ. ೪ "T e 
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ಸಾದರ ಸ್ಮೀಕಾರ 


೩೫. ಶ್ರೀ ಸದ್ಗುರು 93200 Jo — Veg) : 
ಭಾರತಿಗಳು; ಡೆನಿ ಸೋ. ೧೬ ; ಬೆಳೆ, ೬ ಪೈ, 


ಲ 


£z — 
೩೬. ಗದ್ಯಕನ್ನಡಮಾಲೆ ೨-ಸೆಂಪಾದಕರು: ಶ್ರೀಮಾ ಎಸ್‌, ಎಸ್‌, ಮಾಳವಾಡ, 
ಇ v P ಸ = > ~ ಧಾ = - 
Adi ಪ್ರಕಾಶಕರು : AO Tob! ಓನ್‌ ಬುಕ್‌ಡಿಪೊ, ಧಾರವಾಡ, ೧೯೪೧ ; ಕ್ರಾ ಅ, 
೨೪ T 0&9 ; ಬೆಲೆ, ರೂ. ೧, 
= 9 RE 

೩೭. ಭಕ್ತ ಸಿರಿಯಾಳಸೆಟ್ಟಿ- _ಶೀಖಕರು: ಶ್ರೀಮಾಕ್‌ ಚಿ. ವಿ. ದೊಡ್ಡನೀರಪ್ಪ 

ಬಿ.ನಿ., ಬೆಂಗಳೂರು, ೧೯೪೧. ಕೌ jE ಅ. ೬೬, ಬೆಳೆ. ? 


©, 
ದೇಶಪಾಂಡೆ, ವಿಂ.ವಿ., ಅಥಣಿ, ವಿರಡನೆಯ ಮುದ್ರಣ, ೧೯೪೧. PE. ಅ. sta 
ಬೆಲೆ, ೧೨ ಆಣೆ. 

Qe. ಅಮೃ ತ--ಸಂಪಾದಕರು : dese "" ಮಧುರಚೆನ್ನ'' ಹಲಸಂಗಿ, ಜಿ. ಬಿಜಾ 
HI; ಸಂಚಿಕೆ ೧, ಸಂಪುಟ o. (೨೦-೨-೧೯೪೧.), ಸಚಿತ್ಯ; ಕ್‌ ೯. ಅ. ೨೪. ವಾರ್ಷಿಕ 
ಚಂದಾ ರೂ. ೨. E j 

೪೦, The Bombay Karnataka.—A Ceographical Survey, ಲೇಖಕರು Scans 
ಬಿ.ಎಸ್‌, ಶೇಷಗಿರಿ, ಬಿ.ಏಜಿ., ಬಿ.ಎಸ್‌ಸಿ, ವಿಂ.ವಿಸ್‌ಸಿ,, ಲಿಂಗರಾಜ ಕಾಲೇಜು, ಬೆಳಗಾಂ ; 
೧೯೪೧ ; PE. ಅ. ೮ + ೨೦೮; ಬೆಲೆ, ೨ ರೂ. 

೪೧. ಕರ್ಣಪಾರ್ಯವಿರಚಿತಂ ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣಂ(ಹರಿವಂಶ ಪುರಾಣಂ)-- 
ಸೆಂಸಾದಕರು ; ಶ್ರೀಮಾತ ವಿಚ್‌. ಶೇಷಯ,ಂಗಾರ. ಮದರಾಸ್‌ ಯೂನಿವರ್ಸಿಟಿ ಕ 

ನು 
ಗ್ರಂಥಮಾಲಾ ಸಂಖ್ಯೆ ೮, ೧೯೪೦. ರಾಯಲ್‌ ಅ. ೬೦ 1 ೬೦೦ ; ಬೆರೆ, ೫ ರೂಪಾಯಿ. 


—— 
—À — 
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೨ 
ಈ ಸೆಂಜಿಕೆಯಿಂದ “ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ ''ದ ಇಪ್ಪತ್ತ ಮೂರನೆಯ 
ಸಂಪುಟವು ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ಇದುವರೆಗೆ ಪೋಷಿಸಿ ' 


ತ ಬಂದಿರುವ We SEX ಮತ್ತು ಗ್ರಾಹಕರ 
- 
oJ 


ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ, ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಈಚೆಗೆ ನಡೆದ ದೊಡ್ಡ 

ಸಂಗತಿ--ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋತ್ಸ ವ. ಭರತಖಂಡದ 

er ನಾನಾ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳ, ಹಲವು I aa 
ae ponte ಈ ಮಹೋತ್ಸವದಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಗಳಾಗಿದ್ದದ್ದು ಒಂದು € ಅಪೂರ್ವ 

ತರತಮ TE ಸಂದರ್ಭ. ನಮ್ಮ d ನಾನಾ ಸಂಸ್ಥೆಗಳ 

ಧ್ಯಾಪಕರನ್ನೂ “an ಒಂದು ಕಡೆ ನೋಡುವ ಸುಯೋಗ 

ದೊರೆತಿತ್ತು. m ಪೈಭವರಿಂದಲೂ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದಲೂ ನಡೆಯಿತು ಇದರ 

ವರವನ್ನು ಮುಂದೆ ಈ ಸಂಚಿಕೆಗೆ ನಡವ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 


* 


ಇದೇ ಆಗಸ್‌ "ತಿಂಗಳು ೭ನೆಯ ತಾರೀಖಿನ ನ ಶ್ರೀ ರವೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೊರಿ 
ರವರು ತಮ್ಮ ಆಗಿನೆಯ ಯ ವಯಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಸ a LEA ರಾದರು. ಕೂಡಲೆ ಈ ವರ್ತ ೯ಮಾನನು 
ದಿವಂಗತ ರವೀಂದ್ರ __ ಕಾ ಭರತಖಂಡದ ಆದ್ಯಂತವಾಗಿ ಹಬ್ಬಿತು. E 
ನಾಥ ಠಾಕೂರರವರು ಭತ ಬತ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೇ ಆಗಿರುವ ಒಂದು E 
ವನ್ನೂ ಶೋಕವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಲು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಸಂತಾನ 
ಸಭಗಳು ನಡೆದುವು, ಮಹಾರಾಜಾ ಕಾಲೇಜಿ ನ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿಯೂ ಮರುದಿನ ಸಂಜೆ 
Ee) ನಿಶ್ಚವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಮತ್ತು ಅಧ್ಯಾಪಕರ ಒಂದು ದೊಡ್ಡೆ 
ಸಭೆ ಸೇರಿ, ಜು 1 ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕನ | ದದಲ್ಲಿಯೂ ಭಾಷಣಗಳನ ನ್ನು ಮಾಡಿ; ಒಂದು 


ಗೊತು ್ಲುವೆಳಿಯನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ, Dos ರವೀಂದ್ರ ರ ಬಂಧುಗಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿತು ತು. ಅದನ್ನು ಮುಂದೆ ಕನ್ನ ಕೊಟಿ ಡೆ: 
ದೆ: 
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ರು 
ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಶ್ರೀ. ರವೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರ್‌ ಅವನ 


o — ಮರಣ: ಆಗಸ್ಟ್‌ ಒ ೧೯೪೧) 


(ಜನನ: ಮೇ ೬, ೧೮೬ 
ಗಾರ್‌ ಅನರು ಡಯಿಯಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟುದು 


ಪಡಿಯಚ್ಚು : ಶ್ರೀ, ಚಿ, ನಿಸ್‌, ಅಯ್ಯಂ 
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ವಸು ನರಕೋಶ 


" ಗುರುದೇವ ಠಾಕೂರರ ಆವಶ್ಯಕತೆ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ತೀವ್ರವಾಗಿದ್ದ ಸಮಯದ 
ಅವರು ವಿಧಿವಶರಾದದ್ದ ರಿಂದ ನಮಗುಂಟಾಗಿರ xj ಅತಿಶಯ ನಷ ವಸ 
ಮೈಸೂರು ನ ಮಹಾ scm: ಲೇಜಿನ ಮತ್ತು ೪೯ಟಿರ್‌ ವಿನ 
ಉಪಾಧ್ಯಾಯರೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಗಳೂ, ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಸಂಘದ ಸದಸ್ನರೂ ಆದ 
ನಾವು ತುಂಬ ಶೋಕಪಡುತ್ತಿದ್ದೆ ವೆ. ಭರತಖಂಡವು ತೆನ್ನ 
ದರ್ಶಿಯನ್ನು, ಆಚಾರ್ಯನನ್ರು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿತೆಂದೂ, ಪ್ರಪಂಚವು sv. 
ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಸಂಗಮಕ್ಕಾಗಿ ನಿಲುನಿ್ರದೆ ದುಡ್ಗಿಯುತಿ ತ್ತಿದ್ದ ಶ್ರೇಷ್ಟ 
ಪೌರನನ್ನು ಕಳೆದು ಕೊಂಡಿತೆಂದೂ ಅರಿಯುತ್ತೇವೆ. ನಮಗೆ ಸಮಾಧಾನ ತಂದು 
ಕೊಳ್ಳಲು ಆಗಿರುವುದು ರವೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂಂರ ಚೈತನ್ಯ ಅಮರವಾದದ್ದರಿಂದ. 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಗೀತಗಳಲ್ಲೂ, ತಮ್ಮಿಂದ A. ರ್ತಿಪಡೆದ ಅಸಂಖ್ಯ à ಸ್ತ್ರೀ ಪ್ರರುಷರಲ್ಲೂ 
ಬೇವಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮ ಆಲೋಚನಗಳೆಲ್ಲ ಅವರ ಬಂಧುಗಳಲ್ಲಿ, ಆಪ್ತೇಸ್ಟರಲ್ಲಿ 
ನೆಲಸಿವೆ; ಇವರಿಗೆ ತಟ್ಟಿರುವ ನಷ್ಟದ ಭಾವವನ್ನು ಕಾಲಗತಿ ಕೂಡ ಕುಗ್ಗಿಸ 
ಲಾರದು, ಈ ದಾರುಣವಾದ ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಇವರೆಡೆಗೆ ನಮ್ಮ ಹೃದಯಗಳೂ ಹರಿದು 
ಪರಿತಪಿಸುತ್ಲಿವೆ.”' 

ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯವು, ಕವಿಗಳೂ ಕವಿಹೃದಯಜ್ಞರೂ ಆದ 
ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಮಾಸ್ತಿ ವೆಂಕಟೇಶಯ್ಯಂಗಾರ್‌, 30.3. ಅವರಿಂದ ಈಗ ಆರು 
ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ರವೀಂದ್ರರವರ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. 
ಶ್ರೀರ್ಮಾ ವೆಂಕಟೇಶಯ್ಯಂಗಾರ್ಯರು ಇಂಗ್ಲಿಪಿನಲ್ಲಿಯೂ ಮೂಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಶಾಕೂರರವರ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು iz)» ಓದಿ ಪರಿಚಯ ಮೂಡಿಕೊಂಡದ್ದೇ ಆಲ್ಲದೆ 
ಶಾಂತಿನಿಕೇತನಕ್ಕೇ ಹೋಗಿ ಕವಿವರ್ಯುರನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಎಷ್ಟೋ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ನೇರವಾಗಿ ಅವರಿಂದಲೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಗ್ರ ಗಂಡನನ್ನು ಸ 
a ರು ಜೀವಂತರಾಗಿದ್ದಾ ಗಲೇ ಅವರಿಗೆ ಈ ಕಾಣಿಕೆ Or I ge 

ನಿದಾ ISI A à. ಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು, ಅವರಿಗೆ ಆಗ ಸಂತೋಷವನ್ನೂ ನಮಗೆ ಈಗ 
ಬದು SM ಸಮಾಧಾನ ವನ್ನೂ ತರಲು ಅವಕಾಶಕೊಟ್ಟಿತು. 


ಶ್ರೀ ರವೀಂದ್ರರು ಬಂಗಾಳಿಗಳು, ಆದರೂ E ಭಾರತೀಯರು ; 
NS ಅಲ್ಲ; ಸಾರ್ವಲಾಕಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳ 32) ಒಬ್ಬ ರು. ಅವರ ವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ರ ಕಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳ 
TO ಬಹುದೂ ರಕ್ತ ಕ ಕಾಣುವ Spans ತ ಶಿಖರದ ಔನ To ji 
i - e Te WOM, 
PV ರಾಜಾ ರಾಮಮೋಹನರಾಯ್‌, ಈಶ್ವ ರಚಂದ್ರವಿದ್ಧಾಸ 


` ೨ 3 2 ಗಳ z 
“೦ಕೆ೦ಚಂದ್ರಜಟ್ಟೋಪಾಧ್ಯಾಯ, ಸ್ವಾಮಿವಿನೇಕಾನಂದ ಈ ಈ ಮಹಾ ರ್ರ 
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೧೫೮ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಪಂಕ್ತಿಗೆ ಸೇರಿ ಬಂಗಾ ಚ ಬಂಗಾಳಿಗೆ, ಆ ಮೂಲಕ ಭರತಖಂಡಕ್ಕೆ, ಭಾರತೀ 
ಯರಿಗೆ, ಪ್ರಾಶಸ್ತ S, gen ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನೂ ತಂದವರು. ಅವರು ಒಂದು ಮಾತ 
em ; ಒಂದು ಕಾರ್ಯವ ನನ್ನು ಮಾಡಿದಕಿ 
ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು. ಅವರು ಅಂಥ ಯೋಗ್ಯತೆ ಗೌರವ 
೦ದ ವಿಶ್ವಮಾನ್ಯವಾದ ನೋಬೆಲ್‌ ಬಹು 


S9 ADD, ಅದು ಪ ಪ್ರ ನಂ 
ಅದರ ಬೆಳಕು ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ 
ಧೀಶಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಗಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. SU 
ಮಾನವು ಅವನ್ನು ತ್ತು 

ರವಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯು ಹೇಗೋ ರವೀಂದ್ರರ ದೃಷ್ಟಿಯೂ ಹಾಗೇ ವಿಶ ೈವ್ಯಾನಿ 


9) eJ 
ಯಾದದ್ದು; ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರು - ಪ್ರತಿಯೊಂದನ್ನೂ ವಿಶ್ವದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದಲೇ 


d. 3 9 g 
J; ಅಲಿ ವಿಶ್ವದ ನಾನಾ 
೨೨ 


eo 


೨ 


CL 


ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ವಿಶ್ವ ಭಾರತಿಯನ à A9 e^ ದ 
a 


ನಡೆಯಿಂದ ಸುಪ್ರ ind ಪ ಥಮಶ್ರೇಣಯ, ವಿದ್ರಾಂಸರು ಬಂದು ತಮ್ಮ 
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ಪೂರ್ಣ ಪ EA ಕ್ವವಾದ ಬುದ್ಧಿಯ, ಸಂಸ ಸರಗೊಂಡ ಸಂಸ್ಕ ye 
ಮಧುರ ಫಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಯು, ಇದು ಎಷ 2r ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ನಡೆಯ ಮಶಿ, 
ಈ ಭಾವವೂ, Speer, ಯೋಜನೆಯೂ 9 ಪ್ರಪಂಚದ ಮತ್ತಾವ ವಿದ್ಯಾ 


ಸಂಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡದ್ದ ಲ್ಲ ಕೇಳಿದ್ದಲ್ಲ ಲ್ಲ. ವಿಶ್ವಭಾರತಿಯ ದಯೆಯಿಂದಲೇ ನಾವೂ 
ಮೈಸೂರ NS 3 eda, ರ೯ಟಿರ್‌ಸ ನಿಟ್ಸ್‌ ಮುಂತಾದ ನಾನಾ ಜನಾಂಗಗಳ 
ವಿದ್ವನ್ಯಕುಟಿಗಳಂತಿದ್ದ ವಿದಾ SO AR, ನೋಡುವಂತಾದದ್ದು. 
ಅವರ ಜೀವನದ, sod M ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಿವರದಲ್ಲಿಯಿ 
ಒಂದು ವಿಶೇಷತೆಯಿತ್ತು. ಅವರನ್ನು ಒಂದುಸಾರಿ ಡದ ಸಾಕು, ಇದೊಂದು 
ಅಪೂರ್ವವಾದ, ಚಾರಣ ವಾದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯೆಂದು ಯಾರಿಗಾದರೂ ಮನವರಿಕೆ 
ಯಾಗುವಂತಿತ್ತು. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಯಾವುದೊಂದು ಪದವಿಯನ್ನೂ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಸಂಪಾದಿಸದಿದ _ರೂ, ಹಾಗೆ ದೊಡ BONDE. ಪದವಿಗಳನ್ನು ವಡೆದವರಿಗಿಂತ 
m A aO sena si 309 ರವೀಂದ ದ್ರರು. SOR Yves ಇಂಗ್ಲಿ ಷರಿಗಿಂತ ಚಿನ್ನಾಗಿ 
ಬರೆಯಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದ ರೂ, eS ಬಂಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಭಾಷಾಭಿಮಾಠಿ 
ಗಳು. ಕಲ್ಕತ್ತಾ 2, ನಿಕ ಶ್ರಿ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಪದವೀಧರರಿಗೆ ies ಬಂಗಾಳಿಯ 
ಉಪನೀಶಭಾಸಣಮಾಧಿದು, ವಿಲ್ಲ ಖಧದಿಂದಲೂ ಒಂದು ಅಪೂರ್ವವಾದ ಘಟನೆ: 
ಅವರು ಕನಿಗಳು e ಶ್ರವಲ್ಲ; ಗದ್ಯ, ಪದ್ಯ, ನಾಟಿಕ ಪ ಪ್ರಬಂಧಗ್‌ನ್ನ 
ಹಾ ಬಾಜ್‌ 
Z, ಸಂಗೀತ, d, ಕಲೆ, Eun ಮಾಧು 
ಸೌಂದರ್ಯ, ಸಂಪತ್ತು, p ನಾನ ಹೀಗೆ T ರಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದ ವ" 
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ವಸ್ತು ಕೋಶ 


ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು ಅವರಿಗೆ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತನಗೆ ಎಷ್ಟು ಕೈಗಳಿವೆಯೋ ಅಷ್ಟು 
ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ವನು, l 
ಅವರ ಮರಣದಿಂದ ಸಂಸ ಸೃತಿ ಪ್ರಸಂಚಕನ್ನೇ ನಷ್ನ-ಮುಖ್ಲ್ದವಾಗಿ 
1ರತಖಂಡನೆ ~~ ದೇಶ Ada, 2 P e X 
(02220 KAN ಬು Lg ಈಗ WRIA) ತಿಯಲ್ಲಿದೆ, Gur o^, ತಿಯಲ್ಲಿದೆ. 


G 
ಅದಕ್ಕೆ ಅವಲಂಬನ ಬೇಕು, ಪೋಷಣೆ ಬೇಕು, ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ಬೇಕು. ರವೀಂದ್ರರು 


ಕಳೆದುಕೊಂಡೆವು. 
ಭಗವಂತನು ಅವರ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿಯನ್ನೂ ಸದ್ಗತಿ SEA, ದಯಸಾಲಿಸಲಿ. 
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ಪ್ರಾಚ್ಯಲೇಖನಾವಳಿ 


ಭಾರತ ಇತಿಹಾಸ ಸಂಶೋಧನ ಮಂಡಲದ ಶತ್ರಿಕೆ--ಜನವರಿ, ೧೯೪೧. 
ವೈದಿಕ ವಾಜ್ಮಯದಲ್ಲಿ ರಂಗ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಲೇಖನ ಮತ್ತು ಉಚ್ಚಾರಣ- 


EN LET > 9. 235 ವಃ 
ವಿದ್ಯಾನಿಧಿ ಗಿದ್ದೆ ಶ್ವರಶಾಸ್ತ್ರೀ ಚಿತ್ರಾವ 

(ರಂಗವು ಅನುನಾಸಿಕ; ಅನುಸ್ತಾರ ಮತ್ತು ಗುಂಕಾರಗಳಿಂದ ಬೇರೆ; ಅದರ ಭೇದಗಳು ೧೮; 
ಅದಕ್ಕೆ ೧, ೧5, ೨, 29 ಮಾತ್ರೆಗಳು; ಖುಗ್ವೇದ ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ರಂಗಗಳಿನೆ; 
ಇವುಗಳ ನಿಚಾರವನ್ನು ಪ್ರಾತಿಶಾಖ್ಯ, ಶಿಕ್ಪಾ, ಆಷ್ಟಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ.) 


ಜೈನಸಿದ್ಧಾಂತ ಭಾಸ್ಕರ-ರ್ಜೂ, ೧೯೪೧. 
)ಿನಪುರಾಣ' (೧)-ೆ. ಭುಜಬಲಶಾಸ್ತ್ರೀ. 


೧. "ಜೆ 
೨. " ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳ ಶಿಲಾಲೇಖೋಮೆ ಭೌಗಾಳಿಕನಾಮ '--ಕಾಮತಾ 


fA 
ಪ್ರಸಾದ Cn. 
೩. "ಶ್ರವಣಜಿಕ್ಗೊಳಕೆ ಶಿಲಾಲೇಖೊಮೆ ಕತಿಪಯ ಜೈನಾಚಾರ್ಯ'--ವಿ.ಆರ್‌. 
ರಾಮಚಂದ್ರ oes, ತರ್‌. 
t ಬೆ = > ವೆ 
Y. ಸೂತ್ರ ಔರ ಅಕಲಂಕ '--ಪೊ 9». ಜಗದೀಶಚಂದ್ರ. 
೫. ‘Jaina Literature in Tamil'—A. CHAKRAVARTHI. 
è. “New Studies in South Indian Jainism, III: Sravanabelgol 
Culture.’ 


&. “Jaina Traditions in Rajavali Kathe’—S. SRIKANTHA SASTRI 


Bulletin of the Deccan College Research Institute.—June, 1941: 


1. ‘Arabic Version of the Mahabharatha Legend’—BY R. G 
HARSHE. 


2. ‘Dravidian Notes '—Bx C. R. SANKARAN 


ಬಾರಾ words for *Plaiting 2. Name transference ^ 
relationship ses) 3. ನ pos SOME swords erp ann 
Filey wv» ನೇ Dravidian-Numeration. 4. Picture 

ing in Ancient Dravidian India, 5. On the Tamil word ತೀರ್‌ನೈ: 
6. The Semantics of the Tamil word, ನೂಲ್‌, 7. On the Malayalam 
words, oppol and ettal]. 
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ಪ್ರಾಚ್ಕಳೇಖನಾವಳಿ GG 


3. ‘A Further Note on the Logical Analysis of the Three Probable 


Stagesof PrimitiveIndo-European Compound Formation'— 
Bv C. R. Sankaran. 


4. ‘The Phonemic Variants of Aytam in Old Tamil’—By C. R. 
SANKARAN AND N. K. SRINIVASAN. 


Annals of Oriental Research.—Vol. V, Part I. 1941. 
೧. ‘Place-name Suffixes in Tamil’—By R. P. SETU Pita. 


(ವಯಲ್‌, SO, ಕಾಣಿ, ಮರುದಂ, ಕಾಣಣಿ, ಸಮು, ಕೊಲೆ ,, ಸೀಪಾರ್‌, 
ra ಳು 

Sae Bo, ಪಡಪು , ಮೇಣಿ, ಪಣ್ಣೆ ವಿಳೈ, ಪುಂಜೈ, ಕರಿಚಲ್‌, ಚೆವಲ್‌, ವಂದಲ್‌, 
ಕರಂಬೈೆ, ಮಣಲಿ, ಪಡುಕ್ಕೆ, Doo, ಕುತ ಕೈ, ನೆಟ್ಟು, ತಿರುತು, ನಿರುತಿ, ಆಟಿ 
3 3 ಟೆ ~ è ಬ 2 2 ts’ 
ನಿಲಂ, ಪುಲಂ, ತರೈ, ಸತ್ತಂ, ಕಳಂ, ಪೊಟ್ಟಲ್‌, ಮೇಡು, ತಿಡಲ್‌, ತಿಟ್ಟು, ಕುಟಿ, 

"1 

ಪಳ್ಳಂ, ತಾವು, ಕಡಂಗು, ವೆಳೆ, ಏಂದಲ್‌, ವಟ್ಟಿಂ, ವಳೆ,ವು, ಕುಲಿ ಚೇತ್ತಿ.) 

ಫಿ 6 = 


©. ‘Lengthening of the Quantity of a Letter —By V. VENKATA 


RajuLu REDDIAR. 
CENO ಅಳಸೆಡೈವರುಂ ಇದಂಗಳ್‌.) 


a. ‘Telugu Literature Outside the Telugu Country'—-Bv K. 


RAMAKRISHNAYYA. 


[Preface— Periods in the History of Telugu Literature— Telugus 
and Their Country— Telugu Literature in the South—Under the 
Naiks of Tanjore—Under Mahratta Kings of Tanjore—Under the 
Naik Kings of Madura—In Karnataka—Tondaman Kings Under 
Pudukkota—An Age of Transition—Some Characteristic b 
Revival of Dvipada and Desi Prose—Women Poets, Music ant 
Dancing—Desi Types Mentioned by Palkuriki—Yakshagana an 


Desi]. 
H ೯ / ಸ್ಟ್‌? ಭರ್ತಿ 
೪. "ಕವಿಜಿಹ್ನ್ಹಾಬಂಧನ ವಿಮರ್ಶ'--ಎಚ್‌. ಶೇಷಯ್ಯಂಗಾರ (ಪರಿಶಿಷ್ಟಗ 
oJ 
ಮುಗಿದಿದೆ). 


೫. "ಪಂಪಾದಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಪ್ರಾಜೀನ ಮಹಾ ಕವಿಗಳ ಕಾವ್ಯಗಳ 
crie ಸ್ನರೂಪನಿಣ 
ಬರುವ ಕೆಲವು ವಿಶೀಷ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಸ್ವರೂ ನಿಣ 
ವಿಟ್‌. ಶೇ ಷಯ್ಗಂಗಾರ್‌. 
ಬ 
(ಅಗುಂತಿ = ದಗುಂತಿ, ಒಲ್ಲಣಿಗೆ, ಸೂಯಾಣ.) 


೬. ‘Ancient Kerala’ —By C. ACHYUTHA MENON. 
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೧೬೨ ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


೭, "ಮಣಿ ಪ್ರವಾಳ ಸ್ವರೂಪಂ '——By P. KRISHNAN NAIR. 


©. ‘Arabic and Persian Words in the Tamil Language'—By 
S. 11014112110 HUsAYN NAINOR. 
(ಚುಕ್ಕಾನ್‌, ಮಾಲುಮಿ, ನಂಗೊರಂ, ಶೋದಾ, ಮೋಶಾ (ಸುಂದರ), ರೊಕ್ಕ, 
ತೆಮಾಸ್‌.) 


A.B.0.R.1.— Vol. XXI—Parts iii—iv (1-4-1941). 
1. ‘Asura Varuna’—By R. N. DANDEKAR. 


[Various theories examined : It is likely that the rivalry between 
Aryan war-god Indra and the Asura was accentuated through the 
historical rivalry between the Aryans and Assyrians; confusion 
between the names Asura and Assyrians; can it be that nomadic 
Aryans under the leadership of Purandara destroyed that culture? 
Was Indus civilization Assyrian civilization? Process of transfor- 
mation in the personality of Varuna may have started indepen- 
dently in Central Asia]. 


2. ‘Ancient Indian Tribes'—By B. C. Law. 


[The Kalingas—Kulatas or Kulütüs—the Ramathas— The 
Páradas]. 


e 


“Pagets’ Gesture-Theory of the Origin of Human Speech’— 
C. R. Sankaran. 


[he ‘call’ made by the vibration of the vocal chords inside 
man's Adam's apple converted the appropriate symbolic gestures 
performed by the tongue and lips into the spoken words]. 


4. * A Controverted Reading in Meghaduta’—By HiRALAL AMRITA 
Lar Suan. 


[ಆಸಾಢಸ್ಮ ಪ್ರಶಮ ದಿವಸೇ is the correct reading]. 


. ‘Side-Lights on the Racial Origin of Nambudri ‘Brahmans of 
South India'—By K. R. CHATTERJEE. ' 


In Ee past the Nambudaries migrated from RS 
r 1 on. a i a »d 1 
the South; e republican Ayudhajivin constitution and settle 


; ಈ an 
m ; they are racially only a branch of the 1700-87) 


* Ravana' ! 
as Lanka’—By DANIEL JoHN. 


[It was not on 
midst of the sea 


E Vindhya Range but on an island in the 
island of Ceylon]. the southern or south-eastern coast ^ 


[ the 
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ಪ್ರಾಚ್ಮಲೇ ಖನಾವಳಿ ೧೬೩ 


B.5.0.A.S.— Vol. X, Part iii, 1940. 
1. ‘Rama II'—Bv H. W. Bare. 


[Translation of and brief commentary on the Khotanese Rama 
text]. 


2. ‘The Iranian Festivals Adopted by the Christians and Con- 
demned by the Jews’—By S. H. 710121೧೫14. 


3. ‘The Nanda Couplet’—By ALFRED MASTER. 
ಭಾರತಿ-ಎಪ್ರಿಲ್‌, ೧೯೪೧. 
೧. "ಆಮುಕ್ತಮಾಲ್ಯದ ಕರ್ಕಯೆವರು? '--ಓ. ನೀಲಕಂಠಶಾಸ್ತೀ. 
(ಪೆದ್ದ ನನೂ ಅಲ್ಲ, ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನೂ ಅಲ್ಲ ; ಶ್ರೀಕಾಕುಳ ವಿಷ್ಣು ದಾಸರಲ್ಲಿ 
ಒಬ ವೈಸ್ಥ ವಾಗೆ £ಸರ.) 
ca 2 j 


~ 


೨. ಶ್ರೀನಾಥುಡು-ಕರ್ಲಾ B ಭಾಷ--ಕುಂದೂರಿ ಈಶ್ವರದತ್ತು 


() fo f 

(ಭೀಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಾಥನು "ನನ್ನ ಕವಿತ್ವ ನಿಜವಾಗಿ vos B ಭಾಷೆ' 

ಯಿಂದಿದಾ ನೆ. ಇಲಿ "ಕರಾ ಟಿ' ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಆಂಧ, ದೇಶಾಂತರ್ಭಾಗವಾದ ಕಪ್ಪು ನಾಡು 
ಎ D ಇ at J ಬ 


ಎಂದರೆ ಈಶಾನ್ಯ ಮತ್ತು ಆಗ್ನೇಯ ಭಾಗೆಗಳು ಎಂದು ಅರ್ಥ.) 
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y. 


ಮೈಸೂರು ಮಹಾರಾಜರವರ ಕಾಲೇಜಿನ 
Segoe ws ಸಂಘದ ಪ್ರಕಟನೆಗಳು 


\ ತ್ರೆ) 
ದೊರೆಯುವ ಸ್ಥಳ; 
ಕರ್ನಾಟಿಕ ಸಂಘ, ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘ 
ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಕಾಲೇಜು ಬೆಂಗಳೂರು ಶಿನಮೊಗ್ಗ 


೨. ಕಿರಿಯಕಾಣಿಕೆ (ಎರಡನೆಯ ಮುದ್ರ ಣ)--ಕ್ವಾಲಿಕೊ ಪ್ರತಿ ರೂ. ೧- ೮-೦ 
ತ್ರ 4 ಈ) 


ಸಾದಾ ಪತಿ 3 OF ೦-6 
೩. ತಳಿರು-- ಕ್ಕಾಲಿಕೊ ಪ್ರತಿ » Q- ೪-೦ 
ಸಾದಾ ಪ್ರತಿ ^, ೦-೧೨೦ 

ಮಾರಾಟಗಾರರು : 


ಪ್ರೋಗ್ರೆಸ್‌ ಬುಕ್‌ ಸ್ಟಾಲ್‌, ಮೈಸೂರು 


. ಆಷಾಢಭೂತಿ (ಶ್ರೀ. ಎ. ಎಣ, ಮಾರಾ” 00.0). ಟಂ 


೪) 


ಸಾದಾ 35 5 ೧೧೦೧0 
Ly con : ಸ್ರತ. ಜಾಮ್‌. 
೫. ಸಾವಿನ ಸಮಸ್ಯೆ (ಶ್ರೀ. Bowens ವೆಂಕಟಾಜಾರ್ಯ, ಎಂ.ವಿ, ರಾಮ್‌" 
PTAC. ಅವರಿಂದ) ಕ್ಲಾಲಿಕೊ ಪ್ರತಿ ರೂ. ೧೧೪೯೪ 
o 
ಮಾರಾಟಗಾರರು : 
ಕೃಷ್ಣ ಮತ್ತು ಕಂಪನಿ, ಮೈಸೂರು 
ee 


ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ, ಕರ್ಣಾಟಕ dom. ಮಹಾರಾಜರವರ ಕಾಲೇಜು] ಥಿ 


ಮೆ 
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ಮೈಸೂರು ವಿಶ D». 
ಅ ಜತ್ತ ಬದ್ಧಾನಿಲಯದ ಈಗಿನ ರ್ಭಾಸೆಲರವರಾದ 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾ 


ರಾಜ ಶ್ರೀ ಜಯಚಾನುರಾಜ ಒಡೆಯರ್‌ 
ಬಹದ್ದೂರ್‌ ಅವರು 
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ರ ವಿಶವಿದ್ಧಾನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋತವ 
a eJ ಣಿ 


(ತಾರೀಖು ೧೨, 03, ೧೪, ಜುಲೈ ೧೯೪೧) 
ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವ ಒದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತಮ ುಹೋತ್ಸ ವವು ಇದೇ ಜುಲೆ ಲೈ ತಿಂಗಳು 
೧೨ನೆಯ ತಾರೀಖಿನಿಂದ ಮೂರು ದಿನ ಮೈಸೂರು ನಗರದಲ್ಲಿ ಬಹು ವೈಭವದಿಂದ 
ಜರುಗಿತು. ಉತ ಶವವನ್ನು ಮೊದಲನೆಯ ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಹತ್ತು: ಘಂಟೆಗೆ ವಿಶ್ವನಿದ್ಯಾ 
ನಿಲಯದ ರ್ಭಾಸೆ e ಶ್ರೀ ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಒಡೆಯರವರು 
ಜಗನ್ಮೋಹನ ಬಂಗಲೆಯ ಸ E ದಲ್ಲಿ ಆರಂಭಗೊಳಿಸಿದರು. ವೈಸ್‌ 
ರ್ಛಾಸಲರವರಾದ ಶ್ರೀರ್ಮಾ YE.» ಸ್‌. ಸುಬ್ಬರಾವ್‌, ಎಂ.ವಿ, ಜಾರ್‌.-ಆಟ್‌-ಲಾ 
ಅವರು ಮೊದಲು ಸ್ವಾಗತ ಬಾಸ ಎಲ್ಲರನ್ನೊ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 
ಅನಂತರ ಭರತಖಂಡದ ನಾನಾ ವಿಶ ಶೈ ನಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳ ಪ್ರ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳು ತಾವು 
ತಂದಿದ್ದ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. ಬರಲಾಗದೆ ಇದ್ದವರು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದ 
ಸಂದೇಶಗಳನ್ನು ಇ ವೈಸ್‌ರ್ಭಾಸೆಲರವರು ಓದಿದ ಮೇಲೆ, ರ್ಭಾಸೆಲರವರು ಇಂಗ್ಲಿಷಿ 
ನಲ್ಲಿ ತಮ ಭಾಷಣವನ್ನು ಅಪ್ಪಣೆ ಣೆ ತೊಡಿಸಿದರು. ಅದರ ಕನ್ನ ಡ ಭಾಷಾಂತರವನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಕೊಟ್ಟಿ ದೆ (ಪುಟ ೬). 
TAS ಎರಡು ಘಂಟಿಗೆ ಮಹಾರಾಜಾ ಕಾಲೇಜಿನ ಜೂನಿಯರ್‌ ಬಿ... 
ಉಪನ್ಯಾಸ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡ ಕವಿ ಸಮ್ಮೇಳನವು - ನಡೆಯಿತು. 
ಶ್ರೀಮಾ JOE Ù. ಸ ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ, 20.3. ಬಿ.ಎಲ್‌. 
3 ಭಾಗಕ್ಕೂ ಸಾಹಿತ್ಯರತ್ನ ೦ ಅಲಂಕಾರ ರಕ್ಷಾ ಮಣಿ ಮಹಾವಿರ್ದ್ವಾ 
E ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳವರು ಸಂಸ್ಕೃತ ವಿಭಾಗಕ್ಕೂ ಅಧ್ಯಕ ರಾ 
ರಾಯರು ‘seas eg, ರತೇ ES ವಹತೇ oon 
Db ಕ್ರೋ “propio” one sga ಸ್ನ 


ಇಂ.ಎ, os ಸ್ಟಾ ಹ NES ನ ೧೩ ಜನ ಸಂಸ್ಕ್ರತ 
೧೪ ಜನ ಕನ್ನ ದೆದಲ್ಲಿಯೂ ಉತ ಶವಕ್ಕಾಗಿ ತಾವ್ರ ಬರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದ 


ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 'ಕವನಗಳ id ಓದಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ರುಗಳ ಉಪಸಂಹಾರ 


ಬತ್ತು ಕೊನಗೆ ಶ್ರೀರ್ಮಾ' ಸಿ, ಆರ್‌ ನರಸಿಂಹಶಾಸ್ತ್ರಿ 6 30.2. 
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ಪಬುದ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ವೆ iori 
$ 5 ud P ಮ್‌ ಹ a -— -— ಇ WD = 
ಅವರು ಎಲ್ಲರಿಗೂ KOM, ಅರ್ಪಿಸಿದರು. panes ಪುಷ್ಪಮಾಲಿಕೆಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿ ಮರ್ಯಾದೆ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ, 7%, brie ಕಾಯ್‌ è erse” 
ಹಾಡಲು, ಮಂಗಳದಿಂದ ಸಮ್ಮೇಳನವು ಮುಗಿಯಿತು. ಅನಂತರ ಒಂದಿದ್ದ ಅತಿಥಿ 


ಸಂಜೆ ಐದು ಗಂಟಿಗೆ ವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರಿಗಳಾದ ಶ್ರೀ. ಮಹಮ್ಮದ್‌ ಜೆ. ಇಮಾಂ, 


w 


Dod ಬಿ.ಎಲ್‌. ಅವರು ಪ್ರದರ್ಶನವನ್ನು ಆರಂಭಮಾಡಿದರು. (ಅವರ ಭಾಷಣವನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಪುಟ ೨೦.) ಇದನ್ನು AORT ಮಾಡಿಯಟ್‌ ಮತ್ತು ಮಹಾ 
ರಾಜಾ ಕಾಲೇಜುಗಳ ಮಹಡಿಯ ಮೇಲೂ ಓರಿಯಂಟಲ್‌ ಲೈಬ್ರರಿ ಕಟ್ಟಿ ಡದಲ್ಲಿಯೂ 

ರ್ಪಡಿಸಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಇಪ್ಪತ್ತಕ್ಕೆ ಮೇಲ್ಪಟ್ಟು ವಿಭಾಗ 


೦೨ 
ಅದಿ T 


M 
ಗಳಿದ್ದುವು:- ಭೌತಶಾಸ್ತ್ರ, ರಸಾಯನಶಾಸ್ತ್ರ, ಪ್ರಾಣಿಶಾಸ್ತ್ರ, ಸಸ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ, ಭೂಶಾ 


H a ud =} D 
pu ಗಣತಶಾಸ್ತ್ರ, ಯಾಂತ್ರಿಕ ಮತ್ತು ವಿದ್ಯುತ್ತು, ಕಟ್ಟಿಡೆಶಿಲ್ಲ 
o A erm: D 
ಶಾಸ್ತ್ರ, ಶರೀರಕ್ರಿಯಾಶಾಸ್ತ್ರ, ಮೂಲಿಕಾಶಾಸ್ತ್ರ, ಆರೋಗ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರ, 
E] - 
ಶಾಸ್ತ್ರ, ಗಣತಾರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ ಮತ್ತು ಅಂಕಿಗಳು, ಸಲೆ, ಕನ್ನ ಡ, 


ಸ್ವೌಟುಕಾರ್ಯ ಮತ್ತು ಕೈಗಾರಿಕೆ, ಪ್ರಾಕ್ತನಶಾಖಿ, ಓರಿಯಂಟಲ್‌ ಲೈಬ್ರರಿಯ 
ಗ್ರಂಥಶಾಖೆ. 


ಇದನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ತೆ,ಸಿಡಿಯೊಂದನು ಇಂಗಿ AKO ರಚಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸ 
d, - ; ಲ ಲ್ಲ eo ೨ AE 
ಲಾಗಿತ್ತು. ಪ್ರದರ್ಶನವನ್ನು ೧೨ನೆಯ ತಾರೀಖಿನಿಂದ ೧೫ನೆಯ ತಾರೀಖಿನವರೆಗೆ 
ಸಾವಿರಾರು ಜನ ಹೆಂಗಸರೂ ಗಂಡಸರೂ ಬಂದು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೋದರು. 
ಪ್ರವೇಶಥನ ಒಂದಾಣೆ. 
೧೨ನೆಯ ತಾರೀಖು ಸಂಜೆ ಅತಿಥಿ ಅಭ್ಯ್ಯಾಗತರು ಚಾಮುಂಡಿಯ ಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿಬಂದರು. SER A SU E- ಚೌಡಯ್ಯನವರ ಪಿಟೀಲುವಾದನವೂ ಔತಣವೂ 
ನಡೆದವು. 
ವಿರಡನೆಯ ಮತ್ತು ಮೂರನೆಯ ದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ, ಹಿಂದಿನ ಮತ್ತು, ಇಂದಿನ 
7 2! 3 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಕ್ರಿಕಟ್‌, SQ AS, ಹಾಕಿ ಮುಂತಾದ ಆಟದ ಪಂದ್ಯಗಳ 
ಜರುಗಿದುವು. 00 
೧೩ನಯ ತಾರೀಬು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಎರಡು ಫಂಟಿಗೆ ಮಹಾರಾಜಾ ಕಾಲೇಜಿ 
ನಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿ-ಉರ್ದು-ಪಾರಸಿ* FIRS ಆವ ನಡೆಯಿತು. 
ತ ಗತ  ಕವಿಸಮ್ಮೇಳನವು. (ಮುಶಾಯಿರಾ) ನಡೆ $ 
MS ಕಲಲೀಬನಲ್ಲಿ ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು ಉರ್ದು ಪರ್ಷಿರ್ಯ-” ಮುನ್ಬಿಗ 
z aL) de «d 


è 
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೧೯೧೬ರಿಂದ ೧೯೪೦ರ ವರಿಗೆ 
E, 

ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜ ಶ್ರೀ ನಾಲ್ವಡಿ ಕೃಣ್ಣ 

ಬಹದ್ದೂರ್‌, ಜಿ.ಸಿ.ಎಸ್‌.ಐ.) 
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ಅಧ್ಯಕ್ಷ ರಾಗಿದ್ದರು. ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಎ. ಆರ್‌. ವಾಡಿಯಾ, ಬಿ.ಎ, ಬಾರ್‌.-ಆಟ್‌-ಲಾ 
) ಸ್ವಾಗತ ಭಾಷಣ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ, ಉರ್ದುವಿನಲ್ಲಿ ೧೪, ಪಾರಸಿಯಲ್ಲಿ ೬, 
ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿ ೧೦, ಹೀ à ಮುವ್ನತ್ತು ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಆಯಾ ಲೇಖಕರು ಓದಿದರು. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ, ಉತ್ತಮವಾದ ಆರು ಸವಿತೆಗಳಿಗೆ (ಒಂ ಒಂದೊಂದು ಭಾಷೆಗೆ ಎರಡೆರಡರಂತೆ) 
ಬಹುಮಾನಗಳು ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ಹೀಗೆ ಸ್ಪರ್ಧೆಗೂ ಬಹುಮಾನಕ್ಕೂ ನದ 
ಮತ್ತಾರು ಜನ ಹಿರಿಯರು Sew, ಬರೆದು ತಂದಿದ್ದ ಕನಿತೆಗಳನ ' ಓದಿದರು. 
à ಶ್ರೀರ್ಮಾ ವಿಚ್‌. ಆರ್‌. ಅಬ್ದು ಲ್‌ ಮಜೀದ್‌, ಎಂ.ಎ. ಅವರು ವಂದನೆಗಳನ್ನು 
ಅರ್ಪಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಸಮ್ಮೆ ನವು ಮುಗಿಯಿತು. ಅನಂತರ ಅತಿಥಿಗಳಲ್ಲರೂ 2 
ನಿದ್ಯಾನಿಲಯವು ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದ POOH OE, ಐದರ QJ. 
ಸಂಜೆಗೆ ಸಂಗೀತ ವಿದ್ಯಾ ಕಾಜಿ. ಪುಟ J ಸ್ರಾಮಯ್ಯನವರ ಹಾ ಹಾಡುಗಾರಿಕೆ 
ಯಾಯಿತು. ಅತಿಥಿಗಳು ಕ ನನ್ನ ನ ೦ಬಾಡಿಯ ಕೃಷ್ಣ ರಾಜಸಾಗರದ ಸುಂದರ ದೃಶ್ಯ 
ವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬಂದರು. ರಾತ್ರಿ ಇ c ಫಂಟಿಗೆ ಜಗನ್ಮೋಹನ ಬಂಗ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿನೋದಾವಳಿ ಏರ್ಪಾಡಾಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಲು ಸಾವಿರ 
E 
ಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಜನ ಬಂದಿದ್ದರು. ಮೈಸೂರಿನ ವಿಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಸಂಘದ ಸದಸ್ಯರು 
" ಹುಡುಗ ಮನೆ ಗೆ ಬರುತ್ತಾನೆ'' (The Boy Contes Home) ಎ೦ಬ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ನಾಟಕವನ್ನೂ ಬೆಂಗಳೂರಿನ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಸಂಘದ ಸದಸ್ಯರು ಗಂಡನ 
ಜುಲ್ಮಾನೆ 3 ಇಂಬ jd, ಡ « ನೋಟಕ'ವನ್ನೂ ಆಡಿದರು. ಸೆಂಬ್ರ ಲ್‌ ಕಾಲೇಜಿ 
ನಲ್ಲಿ ೪ ರಸಾಯನಶಾಸ್ತ್ರ de ಪಕರಾಗಿರುವ ಶ್ರಿ ರ್ಮಾ ಯು. ಎಸ್‌. ಕೃಷ್ಣ rus 
A emn 
ನಿಂ.ಎಸ್‌ಸಿ, Ta ತಮ್ಮ E PES Saon SR ಸಂತೋಷಪ 
ದರು, ಆ ದಿನ ಅವರು ಅಲರಿಪ್ಪು ತಿಲ್ಲಾ ನ ಎಂಬ ಬ 
YOUN, ಹಾವಾಡಿಗ ಎಂಬ iem ನಾಟ್ಯ ಳನ 
ಕ eod ಸನ್ನಿ seer, ಅಭ 
ಮತ್ತು ಸಂಹಾರತಾಂಡವ ಎಂಬ ಎರಡು 
ನಯಿಸಿದರು. ಬೆಂಗಳೂರಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ಅವರ ಪ 


Welle, ಹೊಸ ಕಳೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರು. ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಪರಿಚಯ 


ರಜತಮಹೋತ್ಸವದ ಚ್‌ ಮ ವಿಶ್ವ 


ಗ್ಲಿಸಿನಲ್ಲಿ 
ಸೆವಿಕೆನಪನ್ನು aoe) ಇಂ 
ಮಾಡಿಕೊಡುವ ಸುಂದರವಾದ ಒಂದು mace ನಿಲಯದ Ot Ho ಚಂತ , 


ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು Po ಲಯದ ವೈ ಶಿಷ್ಟ gR om 
ಅದರ ರಜನೆ, ನಾನಾ ಇಲಾಖೆಗಳು, ನಮ್ಮ 23, ವಿದ್ಯಾನಿ : 


$ S osstodern 
ಹೇಳಬಹುದಾದ ಸಂಗತಿಗಳು. ಇವುಗಳ pir = 
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ಪ ಬುದ ಕರ್ಣಾಟಕ 
೪ ele 


ಇಂ ಎವ 
ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಈ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಗಳು ಯಾನುನೆಂದರೆ-೫ ಶ್ರಿಚ್ಛ DE otros 
ಪ್ರಾ ಕ ಕನ ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿನ ನಡೆದಿರುವ ಕಾರ್ಯ, vc ನ್ನ BS ಪ್ರಾಶಸ್ತ 2 


ಇಂಗ್ಲಿ ಷ"-ಸನ್ನ ಡ ನಿಘಂಟು, ಪ್ರ ಪ ರ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ, ಕ ಕನ್ನಡ ಡಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾಂತೀಯ 

ಭೇದಗಳ “ಶೀಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಚಾರಕಾರ್ಯ, ಪ್ರಚಾರಪುಸ್ತ್ಕ ಕಮಾಲೆ, ಅಕ್ಬರ 
ಪ್ರಚಾರ, DÀ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಪ ಪತ್ರಿಕೆ, ಮನಶ್ಕಾಸ್ತ ಸ್ತ ದಪ ಸ್ರಯೋಗಶಾಲೆ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ವಸತಿಗಳು, ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯ ie x ಗಳು, ದೈಹಿಕ Bg 3, £9, ಸೈನಿಕ 
as, ಣ, E. acad MERO S Leone 

ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಮುಂಡೆ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ-- 
ಮೈಸೂರು ವಿಶ 3 ವಿದ್ಯಾನಿಲಯವು ಸ್ಥಾ ಪಿತವಾದದ್ದು ೧೯೧೬ ರಲ್ಲಿ. ಇದು ದೇಶೀಯ 
ರಾಜರಿಂದ ತಮ್ಮ ಪ್ರ ಪ್ರಜೆಗಳ ಪು s BARERNA ಸ ಸ್ಥಾಪಿತವಾದ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ at Sede ನೆಯದು. ಇದಕ್ಕೆ ಮೂಲಸಂಸ್ಥೆ ಗಳಾದ ಮಹಾರಾಜಾ 
ಕಾಲೇಜೂ ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಕಾಲೇಜೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ. ೧೮೩೩ ಮತ್ತು Meats ರಿಂದ 
ನಡೆದುಬಂದಿದ್ದುವು. 

ಈ ವಿಶ |ವಿದ್ಯಾಫಿಲಯವನ್ನು A9 d ಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ರಚಿಸಿ, ಅದಕ್ಕ 
ಬೇಕಾದ ಕೆಲಸ ನಡಸಿದವರು ಆಗ ಇಲ್ಲಿ [s od ಸರ್‌ ಎಂ. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಯ್ಯ 
ನವರು. ಶ್ರೀರ್ಮ ಮಹಾರಾಜ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣರಾಜ  ಬಡೆಯರವರು ಅಪ್ಪ ಣೆಕೂಡಿಸಿದಂತ 
ಅವರ ದೇಶಾಭಿಮಾನ ಉತ್ಸಾಹಗಳೇ A ಹುಟ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣ. ps ೭-೧೯೧೬ರಥ್ಲಿ 
ಈ ವಿಶ 2, G9. Q ಲಯದ ಸ್ಟಾ ಪನೆಗೆ EH ಸಮ್ಮ $ ದೊರೆಯಿತು. 

ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ಲ್ವ ಡಿಕ ಕೃ a Dare es ರು. ಛಾಕಸೆಲರಾಗಿ, ಮೊದಲನೆ ಕೆಯ ಸೆನೆಟ್‌ 

ಸಭೆಯನ್ನು. SUO uf ಹೊಸ ವಿಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಆಶಯಗಳನ್ನೂ ಉದ್ದೆ d 
ಗಳನ್ನೂ “ವರಿಸಿದರು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 28 ಡಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರೋತ್ಸಾ E ಪ್ರ ES 
ಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗುವ ಪ್ರಚಾರೋನಸ್ಯಾಸಗಳು E ಸಟಗ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿದರು. ಅದರಂತೆ ಈಗ ಮೈಸೂರಿನ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ Y» “a 
ಪರೀಕ್ಷೆ ne ವರೆಗೆ ಕನ್ನ ಡಪಾಠ ೬೬೪೯ 1% ದೆ. ಕನ್ನ ಡವನ್ನು ದ್ವಿತೀ 
ಭಾಷೆಯಾಗಿಯೂ cu ಸ ಕವಾಗಿಯೂ ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡಬಹುದಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ 
ಅಧ್ಯಾಪಕರು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿಯೂ ವಿಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಆತ್ರಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹಲವ 
ವಿಷಯಗಳ ಮೇಲೆ ಉತ್ತಮ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಪ್ರ an ಗಣ್ಯೂರಾಗಿದ್ವಾಕ 
ಕನ್ನಡಗ್ರಂಥ ಪ್ರುಕಟಿನ ಸಮಿತಿಯೂ ಪ್ರಚಾರಪುಸ್ತ, p 
ಹಲವು ಒಳ್ಳೆಯ ಗ್ರಂಥಗಳು ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದಿವೆ. ಬೆಂಗಳೂರು ಮೈಸೂರು ಕಾಲೇಜು 
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೧೯೪೦ರ ವರೆಗೆ ಪ್ರೊ 
೧೯೧೬ರಿಂದ eee ಯರ್‌ 


ಶ್ರೀ ಕಂಠೀರವ ನರಸಿಂಹ 
ಬಹದ್ದೂ ರ್‌, 9 
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4 ವನ ತ ಸಂಘ ನಿ ಹು ನ s 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘಗಳು cub ry ಡನಾಡಿನ ಅನೇಕ ಇತರ ಸಂಘಗಳಿಗೆ 


ತಾಯಾಗಿ, ಉಪನ್ಯಾಸಗಳನ್ನು DEFRA, ಪುಸ್ತಕಗಳನು 
ಹಾಕಿ ಕೊಟ್ಟಿವೆ. "ಹ ಬುದ್ದ ಕರ್ಣಾಟಕವು' ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಕಾಲೇಜಿನ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಸಂಘದಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿತವಾದದ್ದು. ಅದು ಮೊದಲಿನಿಂದ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಆಶ್ರಯ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳದು ಈಗ್ಲೆ ಸುಮಾರು ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಕೆಳಗೆ ಅದರ ನೇರವಾದ 
ಫೋಷಣೆಗೇ ಬಂತು. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಅಧ್ಯಾಪಕರು ಒಂದು ಸಂಘವಾಗಿ 
ಸೇರಿ ಮೈಸೂರಿನ ನಾನಾ ಭಾಗಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹಲವು ಉಪಯುಕ್ತ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ಉಪನ್ಯಾಸ ಮಾಡಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯವು ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾರ 
ವಾದ ನ್ರೋತ್ಸಾ TIEN, ಬೆಂಬಲವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 

ಈಗ (೧೯೪೦-೪೧) ನಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದಲ್ಲಿ ಇರುವ ವಿದಾರ್ಥಿಗಳು, 
೪,೬೮೫; ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು, ೨೮೦ ; ಪುಸ್ತಕಗಳು (೧೨ ಪುಸ್ತಕ ಭಾಂಡಾರಗಳಿಂದ 
ಬಟ್ಟು) ೧,೪೪,೯.೨೫; ಮಹಾಜನರಂದ ಬಂದ ಪ್ರದುವಟ್ಟುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ, ೧೧೬; 
ಅವುಗಳಿಗಾಗಿ ಬಂದ ಹಣ, ರೂ. 9,990,000 ; ಆದಾಯ, ರೂ. ೧೭,೧೨,೦೦೦ ; 
ವೆಚ್ಚ, ರೂ. ೧೫,೯೪,೦೦೦; ಪದವಿಗಳನ್ನು ಪಡೆದವರು, ೪೦೬. 
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ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದ ಶ್ರೀಮನ್ಮ ಹಾರಾಜರವರೂ 
ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರ್ಭಾಸೆಲರವರೂ ಆದ 


ಶ್ರೀ ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಒಡೆಯರ್‌ ಬಹದ್ದೂರರವರು 


ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವನಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತಮುಹೋತ್ಸವದಲ್ಲಿ 
ದಯಪಾಲಿಸಿದ ಭಾಷಣ 


೧೯೪೧ನೆಯ ಇಸವಿ ಜುಲೈ ತಿಂಗಳು ೧೨ನೆಯ ತಾರೀಖು 
ಭರತಖಂಡದ ತವರ ಯಗಳ ವೈಸ್‌-ರ್ಭಾಸೆಲರುಗಳೇ, ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳೇ, 
ಮಹಿಳೆಯರೇ ಮತ್ತು ಮಹಾಶಯರೇ, 
ಮೈಸೂರು CU NE ರಜತಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲು 
ನಾವು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದೇವೆ. ನಿಶ್ರವಿದಾಾ ನಿಲಯಕೆ ವಯಸ್ಸು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ 
ಯ.ಂಬುದನ್ನು ಈ ಉತ್ಸವವು ಸೂ ಸು ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸ ಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಈ ಉತ್ಸವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭರತ ಖಂಡದ ಇತರ ಆನೇಕ ವಿಶ peri ಮತ್ತು 
Due oris ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಗತವ ವನ್ನು ಬಯಸುವುದು ನಮ್ಮ ಮನಸಿಗೆ 
ಬಹಳ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಯಮಾಜಿ ad. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯದಂತಹ io Be 
ಪೀಠವು ಏರ್ಪಟ್ಟು ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದಿದ್ದರೂ ಸಹ, ಈ ಅವಧಿಯು 
ಅದರ ಬಾಳ್ಗೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪ pues ಮಾತ್ರ ವೇ. dod: ಘಟನೆಗಳು ಬಹು. ಶೀಘ್ರ 
ಶೀಘ್ರ ವಾಗಿ ನಡೆಯು] $ 0x9 ಈ ಕಾರದಲ್ಲಿ ಆ ಸಂಸ್ಥೆ ಯಿಂದ ಎಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಕಲಸ ನಡೆದಿದೆ, ಅದನ್ನು ಸ್ಮಾಪಿಸಿದವರ ಆಶೋತ್ತ SED ಉದೆ ಪಗಳ ಎಷ್ಟರ 
ಮಟ್ಟಿ ENT ನೆರವೇರಿವೆ, ಕ NA ಣವೂ ಪರಿವರ್ತನ ಹೊಂದುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಪಂಡರ 
ನುಭವದ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ. ಪರಿಗಣಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಉತ್ತಮವಾದ ವಿದ್ಯಾಳ್ಯಾಸನ 
ES ui ಸಾಧನೆಗಳಿಂದ ಎಷು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಫಲಿತವಾಗಿದೆ ಎಂಬೀ ವಿಚಾರ 
ಗಳನ್ನು SOR ತೂಗಿ ನೋಡಲು ಇನ್ನತೆ i ids ವರ್ಷಗಳ ಅವಧಿಯು ss 
ಬಯ aan as sagen SE ಅವಧಿಯಾದ ಮೇಲೆ ಹಾಗೆ 
ಸೇಕಾದುದು ಅವಶ್ಯಕನೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. 
E tob 3, ಭರತಖಂಡದ ವಿಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ವಿಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯ 
ಐಖಸಯದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ತೂಗಿ ನೋಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸವು ಅನೇಕ ಸಾರಿ 
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ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋತ ವ 2 
೨೨ > N 


ನಡೆದಿದೆ. ಈಗ್ಗೆ ಒಂದು ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಭರತಖಂಡದ ಪಾಠಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


dedo: E ರ್ಥ TEE be ಪಡಿಯಚ ಚು ek ಈ ಹೊಸ ಏಎರಕಕ್ಕೆ 
ಹೊಂದಿಸಿ ಹಾಗೆ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದುದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ VOUT ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ 
ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿ ಭರತಖಂಡದ ಮೊಟ್ಟೆ ಮೊದಲನೆಯ ತಂಡದ ಮೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ 
ನಿಲಯಗಳು ಏರ್ಪಟ್ಟುದು ; ಈಗ್ಗೆ ಐವತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲದಿಂದಲೂ 
ಭರತಖಂಡದ ಆಡ ಡಳಿತವನ Gà ನಿರ್ವಹಿಸಿ, ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಸಂಬಂಧದ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ, ಭರತಖಂಡದ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿ 
ಸಲು ಅವಶ್ಯವಾದವರಲ್ಲಿ ಬಹುಭಾಗದವರನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ ಒದಗಿಸಲು ಆ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ 
ನಿಲಯಗಳೂ ಅವುಗಳ ಅಂಗಸಂಸ್ಥೆಗಳಾದ ಕಾಲೇಜುಗಳೂ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ವಹಿಸಿ 
ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತ ಬಂದುದು; ಇವು ಸರ್ವರಿಗೂ ತಿಳಿದಿರುವ ಅಂಶಗಳು. ಆ ವಿಶ್ವ 
ನಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳಿಂದ ಕೆಲಸ ನಡೆಯಲು ಪ್ರಾರಂಭವಾದ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲೇ 
ಅವುಗಳ ನ್ಯೂನತೆಗಳೂ ಗೋಚರವಾದುವು. ud ಕಾಲೇಜುಗಳನ್ನು ಅಂಗ 
ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳಾಗಿ. ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಾನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳನ್ನು "ond, 
cS ಪ್ರಶಸಿ ಸಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಸಂಸ್ಕೆ ಗಳಾಗಿ ಮಾತ್ರವೇ ಇದ್ದು ದರಿಂದ ೮ 
ನ್ಯೊನತೆಗಳುಂಬಾದುವುು. ಬೋಧನೆಗೂ ಪರೀಕ್ಷಾ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗೂ ಸಂಬಂಧ ತಪ್ಪಿ 
ಅವು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದುದು ; ಬೋಧಕವರ್ಗದವರಿಗೆ. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಆಡಳಿತ 
ವಿಚಾರಿ" ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರವೇತವಿಲ್ಲದಿದ್ದುದು, ಮತ್ತು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಸ ಸರಲ 
ಜೀವನ ಸೌಕರ್ಯದ ಅಭಾವವುಂಟಾದುದು--ಇವು. ಮೂರೂ ಆ ನ್ಯೂನತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಸು ಮುಖ್ಯವಾದುವುಗಳು. ೧೯೦೪ನೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಆಚರಣೆಗೆ is 
“ಇಂಡಿಯಾ ದೇಶದ ವಿ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳ ಆಕ್ಸು” | ಎಂಬಕಾನೂನಿಂದ ಆನ್ಯೂನೆ 
ಗಳನ್ನು ಪರಿಹಾರ ಮಾಡುವ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆಯಿತು. ೧೯೧೩ನೆಯ ಇಸನಿಯಲ್ಲಿ 
ಬೋಧನಾ ವೃವಸ್ಥೆಗೆ ಜಾ ಗಮನಕೂಡುವ ಹೊಸ ಮಾದರಿಯ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ 
ನಿಲಯಗಳ್ಳು M ದನ ತಮಗೆ ಸಮ್ಮ ತವೆಂದು ಇಂಡಿಯಾ ಸ್‌ 
ದವರು ನಿರೂಪಿಸಿದರು. ಆ ಹೊಸ etes ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಏರ್ಪಟ್ಟು o 
೯೧೫ನೆಯ ಇಸ ಸವಿಯಲ್ಲಿ ಏರ್ಪಟ್ಟಿ ಕಾಶೀ ನಗರದ ಒಂದೂ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯ. 
ಅನಂತರ ಏರ್ಪ 8 ಆಜ್‌ ಳು ವಿಶ ವದ್ಯಾನಿಲಯತೆಂದೆ, ನಮ್ಮ 
NOx ನದಲ್ಲಿ 3E ೬ನೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಏರ್ಪಟ್ಟಿ ah edo ವಿಶ quee 
VW denne ಮೇರಿಗೆ ಸ್ಥಾಪಿತವಾದ ನಮ್ಮ ನಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯ, ಆ ಬಳಿಕ ಸ್ವಲ್ಪ 
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ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಕಲ್ಕತ್ತೆಯ DE i od “ ಕಮಿರ್ಷ ” ಸಭೆಯು 
ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು. ಆ ಸಬ್ಛೆಯವರೂ Re, "ಬೋಧನಾ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗಮನ 
ಜೀ ಹೊಸ ಮಾದರಿಯ ವಿಶ  ವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳೇ ಮೇಲೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಟ್ಟ ವರದಿಮಾಡಿದರು. ವಿಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದವರು ಬೋಧನಾ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ 
ಮೇಲ್ವಿ ಚಾರಣೆಯ ಹತೋಟಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ; ಪರೀಕ್ಷೆ ಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆ [ಯನ್ನು 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ವ್ರದಕ್ಕೆ ಪಾ ತ್ರಾಥಾನ್ಯವಿರುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಬೋಧನಾ EN 
ಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ದಕ್ಕ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯನಿರುವ ಶಿಸ್ತು ಏರ್ಪಡಬೇಕು; 
ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ದೇಶಭಾಷೆಗಳ ಕ್ರಮವಾದ ವ್ಯಾಸಂಗವು ನಡೆದು 
ಹೈಸ್ಕೂಲು ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ಯಾ ಗ್ಗ NY ಮೂ ಲಕವೇ ಹಚ್ಚು 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಬೋಧನೆಯು ನಡೆಯಬೇಕು; ಹೈಸ್ತೂ ಲು ವ್ಯಾಸಂಗವು ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ನಿಲ್ಲಬೇಕೆಂಬುದೂ, ವಿಶವಿದ್ಧಾನಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ ವಾ ಸಂಗವು « ಲ್ಲಿಂದ ಕರವಸ್ತ್ರ ಮಹ 
ಬೇಕೆಂಬುದೂ a ಇಂಟರ್ಮಾಡಿಯೆಟ್‌ ಕಾಲೇಜು 
ಗಳು ಏರ್ಪಡಬೇಕು--ಎಂದು ಆ “ ಕಮಿರ್ಷ '' ಸಭೆಯವರು ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿದರು. 
ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈಗಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು ಹೀಗಿದೆ: ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ ೧೮ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ 
ನಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ೧,೩೭,೦೦೦ ಮಂದಿ ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾ ರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ 
೪೭೦೦ Aca ಮೈಸೂರು ವಿಶ ಶವಿದ್ಯಾನಿಲಯದಲ್ಲಿದ್ದಾ ರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಬಹು 
ಭಾಗದವರು ಸರ್ಕಾರಿ "ma ಗಳು, ವೈದ್ಯ ವೃತ್ತಿ, ಉಪಾಧ್ಯಾಯ ವೃತಿ, ಮತ್ತು 
ಲಾಯರ ವೃತ್ತಿ asi, ಸೇರಲು ಪ್ರ ಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ. 
ಮೈಸೂರು ವಿಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯವು ಸ ನಾ ನ ಇಪ್ಪ 2,40 ವರ್ಷಗಳು 
ಕಳೆದಿವೆ. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಅದು ಸಾಧಿಸಿರುವ ಫಲಿತಾಂಶಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆ, ಅದನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದವರ ಮತ್ತು ಅದರ ಆಡಳಿತವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೆೊಂಡಿರುವವರ ಉದ್ದೆ ತಗಳಾಪುವೆಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡುವುದು ಉಚಿತವೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು, ಸರ್‌ ಬ್ರಹೇಂದ್ರನಾಥ ಶೀಲರವರ ಕಲವು ವಾಣಿಗಳನ್ನು 
NC SUE ಅವರು ಹಿಂದೆ ವೈಸ್‌-ಭಾನ್ಸೈಲರ್‌ ಹುದೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮೇಧಾವಿಗಳು; ಅವರು ತಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾಪೌ ಇ ಢಿಮೆಯೊಡನೆ. ರಾಜನೀತಿ ಸೈವ 
ವನ್ನೂ ಪಡೆದಿದ್ದರು. ಅವರ ಆ ವಾಣಿ ಸಗ ವಿಶ್ವನಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಉದ್ದೆ ೇಶಗಳನ್ನು 


ವಿವರಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ದೇಶದ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ವ್ಯವಸ್ಥೆ uus 
"2 
ಪುರೋಭಿವೃದ್ಧಿ ಸಾಧನೆಯೂ ಜೇಗಿರಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ಸೂಜಿಸ 


295 ಶ್ರಿ 
ಕಿಸುತ್ತವೆ. ವೃತ್ತಿ ಳಿ 
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29, 339 00. 
ಸರ್‌ ಎಂ. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಯ್ಯನ ss 
ಜೆ.ಸಿ.ಐ.ಇ., ಐಲ್‌ಐಲ್‌.ಡಿ., ಡಿ.ಎಸ್‌ಸಿ., ನಿಂ. BOA 
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ಮೈ ಸೂರು ನಿಶ್ಚವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋತ್ಸ ವ € 


ಶಾಲೆಯೊಂದನ್ನೆ €ರ್ಷಡಿಸತಕ್ಕ. ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದಾಗ್ಗೆ ಆವರು 
ಸೂಜಿಗಿರುವು ದೇನೆ ond: " ನಮ್ಮ ಭಾರತೀಯರು ದೇಹಬಲದಲ್ಲಿ ಬೀಳಾಗಿದಾ 9 d. 
ಅವರ ವಸು ಸಿರಜನಾಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಬಹಳ ಕೆಳಮಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿದೆ. ನಮ್ಮ ದೇಶ! ಲ್ಲ 
ಸಮ್ಯ ದ್ದ ವಾಗಿರುವ ಸಾಧನಸಂಪತ್ತು ಗಳನ್ನು ರೂಢಿನಿ EN ಜೀವನಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
oe ಆವಶ್ಯಕತೆ ಳನ್ನೊದಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಾದ ಕೈಗಾರಿಕೆಗಳನ್ನು 
ಏರ್ಸಡಿಸಿ ಸುವ್ಯವಸ್ಥೆಗೆ ತರುವುದೇ ಈ ನ್ಯೂನತೆಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು ನಮಗಿರುವ 
ಮಾರ್ಗ (ಈ ಫಗಾರಿಕೆಗಳಲ್ಲ ನಮ್ಮ ದೇಶದೆ ಪ Bon ಕೈಗಾರಿಕೆಯಾಗಿರುವ 
ವೃವಸಾಯ ವೃ ವೃತ್ತಿಯೂ ಸೇರಿದೆ); ನಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶವು ನೆರವೇರಬೇಕಾದರೆ, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಮೊದಲು ಅತ್ಯವಶ್ಯವಾಗಿ ಆಗಬೇಕಾದ ವ. ನಮ್ಮ ದೇಶದ ವ್ಯವಸಾಯ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ j ORL, ಕೈಗಾರಿಕೆಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನೂ ಈಗಿನ ವಿಜ್ಞಾನ ನ = ಸ್ವಕ್ಕನು 
ಸ ತಿಳಿದಳಿಕೆಗೂ ಕಾರ್ಯವಿಧಾನಕ್ಕೂ ಹೊಂದಿಸುವುದು. ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಒದಗುವ ಖನಿಜಸೆಂಪತ್ತು ಬಾಯಾಗ ನ್ನೂ ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕಾ ನಡ ಬೆಳೆಗಳೇ 
ಮುಂತಾದ ಉತ್ಪನ್ನ ಗಳನ್ನೂ ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಈ re ಹೊಂದಿಸಿ ಕೆಲಸ 
ನಡೆಯಿಸಬೇಕು.?' ಆ ಸರಿ ಸರಿಸಮಾಸ್ರಿ ವಚನಗಳಾಗಿ ಅವರು “ ಈ ಸಮಗ್ರ 
ae ನಾವು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಬಗೆಹರಿಸಿ ಕೆಲಸಮಾಡಬೇಕು. ವ್ಯಕ್ತಿಯ 
ದೃ TO ಒಟ್ಟು ಜನಾಂಗದ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದಲೂ ಜೀವನ ಸಮರವು ನಡೆಯು 
ತಿರುವ ಈಗಿನ ಕಿ ನವೀನ ಸನ್ನಿ ಗಳಲ್ಲಿ ನಾವು ಬದುಕಿ ಬಾಳುವಂತಾಗ 
ಬೇಕಾದರೆ, ಆ ರೀತಿ Ee ನಮಗಿರುವ ಮಾರ್ಗ '' ಎಂದು ಸೊಚಿನಿ 
ದರು, ಇನ್ನು ಸರ್‌ ಎಂ. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಯ್ಯನ ನವರ ಕೆಲವು ವಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಉದಾಹರಿಸ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ವಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಸ ಸ್ಥಾನನೆಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಅವರೇ 
ಕಾರಣರು. ಅವರು ತಮ್ಮ ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದ ಧ್ಯೇಯವೇನೆಂಬುದು ಅವರ 
ನಾಣಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಅವರು  ಹೇಳಿರುವುದೇನಿಂದರೆ: "" ಸ್ಕೂಲವಾಗಿ 
ನೋಡಿದರೆ, ನಿದೃತ್ತಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ಕೊಡುವುದು, ಪೆ ಪ್ರೌಢವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿಸು 
ನದ್ದು ಸಂಸ್ಕ ತಿ ಕೇಂದ 4 ಮೊಂದನ್ನೆ (ರ್ಪಡಿಸುವುದು, ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನದ 
ಅಂಧಕಾರ ಕವಿದಿರುವ ಮೂಲೆಮೂಲೆಗಳನ್ನೂ deas ಬಿನಿದೀವಗೆಯನ್ನು 
$23 x. ಸುವುದು--ಇವುಗಳೇ ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ವಿಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಉದ್ದೆ ೇಶಗಳು. . 
ಮೈಸೂರು MM ನದಲ್ಲಿ ನ ಇಡೆ ಬೇಕಾದ ತಿಲಸಗಳ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವ ವಾನ ಗುರಿಯು 
SE : ನಮ್ಮ ಸಂಸಾ ನದ ಪ್ರ ಪ್ರಜೆಗಳ ಮೇಧಾಶಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ $ - ಯಾಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ನು ಹೆಚ್ಚಿ $^, ಮುಂದಿನ ಖಾ ನ ಕೈಗಾರಿಕೆಗಳ ಯೋಜಕರೂ, ವರ್ತಕರೂ, 
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ಪಬುದ ಕರ್ಣಾಟಕ 
೧೦ ಪ್ರಬ ದ್ದ uv ಗ್ದ 


ವ್ಯಾಪಾರೋದ್ಯಮ ನಿರ್ವಾಹಕರೂ, UG ಶಾಸ್ತ್ರ ಪರಿಣತರೂ, ಲಾಯರುಗಳೂ, 
ನೈರ್ಮಲ್ಯರಕ್ಷ ಕರೂ, ಶಿಲ್ಪಕೋವಿದರೂ, ರಾಜನೀತಿ ಕೋವಿದರಾದ ಆಡಳಿತ 
ಗಾರರೂ, ಇತರ ವೃತ್ತಿಗಳ ಳವರೂ ಆಗಲು ಆವಶ್ಯಕವಾದ ಶಿಕ್ಷ ಣವನ್ನು « ಅವರಿಗೆ 
ನೊಡಬೇಕು.'' ಪೂಜ್ಯರಾದ ನಮ್ಮ ದೊಡ್ಡಪ್ಪ ಪ್ಪ ನವರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಸೆಕ ಸೆನೆಟ್‌ 

ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ದಯಪಾಲಿಸಿದ ಮೊಟ್ಟ. | ಮೊದಲನೆಯ ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದ ಕೆಲವು 
ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ಇದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ದಾಗಿದೆ; ಉದೆ ಸೇಶಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಾರ್ಯವಿಧಾನ ನವನ್ನು ಕುರಿತು ಅವರು ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿ ಸೊಚಿಸಿದರು. ಇತರ 
ಯಾವ ಹುದ್ದೆಯ ಹವ್ಯಾಸವೂ ಇಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ಪೂರ್ತಾ ಕಾಲವನ್ನೂ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ 
ನಿಲಯದ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೇ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ ಕೆಲಸಮಾಡುವವರನ್ನು ವೈಸ್‌-ಭಾನ್ಸೆ ಲರ್‌ 
ಹುದ್ದೆಗೆ ನೇಮಕಮಾಡುವ ಏರ್ಪಾಡಿನಿಂದಲೂ ಕಾಲೇಜುಗಳ “ ಪ್ರಿನ್ಸಿಷಾಲ' 
ರುಗಳಿಗೂ . ಮತ್ತು ಅಧ್ಯಾಪಕರುಗಳಿಗೂ (""ಪ್ರೊಫೆ SAD RENA) ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ 
ನಿಲಯದ ಆಡಳಿತ ನಿರ್ವಹಣಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧವಿರುವಂತೆ ಮಡುವು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಬಹುದಾದ ಕಾರ್ಯವಿಚಕ್ಷ ಣೆ; ಅಧ್ಯಾಪಕರುಗಳಿಗೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೂ 
ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸ್ನೇಹ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವ ವಿಚಾರ; ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಜೀವನದ 


ಮೇಲೆ ಇರಬೇಕಾದ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು E pb, ದ ಹತೋಟಿ: "E 


ಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಯಾಮಶಾಲೆಗಳನ್ನೂ ಎ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಬಹುದಾದ 
ಹೆಚ್ಚಿನ SU ಆರೋಗ್ಯ ^ ತಿ; ; ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿಲಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ 66 ಯೂನಿಯ೯ ತ್ತ ಸಂಘ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತುತ್ತ son ಸಾಂಘಿಕ ಜೀವನ- ಗ ") ವಿಧಾನ 
ವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸುವುದರಿಂದ ಅವರಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಬಹುದಾದ 
ಚ್ಚಿನ ದೃಷ್ಟಿ ಸ ; ದೇಶಭಾಷಾವ್ಯಾಸಂಗ, ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಶಿಕ್ಷಣ ಮತ್ತು 
ಪ್ರಚ ಇಕೋಪನ್ಯಾಸಗಳ ಮೂಲಕ. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯವು ಪ್ರಜೆಗಳೊಡನೆ ಕಲ್ಪಿಸಿ 


ಕೊಳ್ಳಬಹುದಾದ ಹೆಚ್ಚಿನ ise cC en ವರು ಒತ್ತಿಕೇ? 
ಸೂಚಿಸಿದ ಅಂಶಗಳು, 

ಕೇವಲ ಸಂಖ್ಯಾಬಲವೊಂದೇ ಮುಖ್ಯ ವೆಂಜೆಣಿಸಿದರೂ ಕೂಡ, ನಮ್ಮ 95 
ವಿದ್ಯಾನಿಲಯವು ತಳಿದ ಇಪ್ಪತ್ತೆ ತ್ರೈಡುವರ್ಷಗಳ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನೆರವೇರಿಸಿರುವ ಸ me 
ಗಳು ಏಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿವೆಯೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. ನ ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವ 
ವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಸ್ಮಾಸಿತವಾದಾಗ್ಗೆ ಅದರ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಎರಡೇ ಎರಡು ಕಾಲೇಜ 
ಗಳಿದ್ದುವು; m ಆದರ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಐದು ಕಾಲೇಜುಗಳಿವೆ. ಇಂಜನಿಯರಿಂಗ್‌ 


ವಾಡೆ 
ಕಾಲೇಜೂನು ಮೆಡಿಕಲ್‌ ಕಾಲೇಜೂ ಸಹ, ವಿಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯವು ಸ್ಕಿ seni 
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ಈಗಿನ ವೈಸ್‌ 
ರಾಜಕಾರ್ಯಪ್ರನೀಣ 
ONSE ರ್ನ, ಎಸ್‌. ಸುಬ್ಬರಾವ್‌, ಎಂ. ಬಾ 


ರ್‌-ಅಟಕ-ಲ್ಯಾ ಅವರು 
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ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋತ್ತ ವ aa 


ಸೀರೆ ಹೊಸದಾಗಿ ಏರ್ಪಟ್ಟ ಕಾಲೇಜುಗಳು. ಇವುಗಳೂ ಮತ್ತು ಮಹಿಳೆಯರಿಗಾಗಿ 
adr dod Eod ಕಾಲೇಜೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಹೊಸದಾಗಿ ಕಲವು ಸಂಸ್ಥೆಗಳೂ 
24, ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಆಡಳಿತ ತಕ್ಟೊ ಳಪಟ್ಟಿ ನೆ. “ಮೆಡಿಕಲ್‌ ADO”, “ ಇಂಬನಿ 


ae AS”, ಟೆ ಭು ಲೈಬ್ರ ರಿ” ಎಂಬ ಪ್ರಾಚ್ಯ ಪುಸ್ತಕ 
ಭಂಡಾರ ಮತ್ತು af ಆರ್ಕಿಯಲಾಜಿಕಲ್‌ o » ಬಿಂಬ ಪ್ರಾಕ್ತನ ಸಂಶೋಧನ 


ರ್ಬಾಲಯ- ಇವುಗಳು ಆ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು. “ ಇಂಜನಿಯರಿಂಗ್‌ ಮತ್ತು ಮೆಡಿ 
ಸಲ್‌ ಫ್ಯಾಕಲ್ಟಿ » ಗಳೆಂಬ ಎರಡು ವ್ಯಾಸಂಗ ಶಾಖೆಗಳು (ಎಂದರೆ “ ಫ್ಯಾಕಲ್ಟಿ” 
ಗಳು) Sesion ಏರ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಮೊದಲಿನಿಂದ ಇದ್ದವುಗಳ ಆಡಳಿತಕ್ಕೆ du ನ 
ಶಾಖೆಗಳು ಸೇರಿವೆ; ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ ಸಂಬಂಧವಾದ ಗಣಿತಶಾಸ್ತ್ರ (“ ಮ್ಯಾಥ 
ನ್ಯೂಟಿಕಲ್‌ ಎಕನಾಮಿಕ್ಸ್‌), ಲೆಕ್ಕಗಳ ಸಂಗ್ರಹ ೫1 ವಿಜ್ಞಾನ 
(AMAT), 3 ಪ್ರಯೋಗರೂಪದ saan a, (* ಎಕ್ಸ್‌ ಪೆರಿಮೆಂಟಲ್‌ 
ಸೈಕಾಲಜಿ AY Ad coru d 1; ಸಮಾಜವಿಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು TOE 
ಇವುಗಳು ಆ ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು. ವಿಜ್ಞಾ ನಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಪ ಪ್ರಾಣಿಶಾಸ್ತ್ರ, ಸಸ್ಯ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಮುಂತಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ ; 8ಯೊಂದೂ ಸುಸಜ್ಜಿತವಾದ ENE, ತ್ಯೇಕ 
ಶಾಖೆಯಾಗಿ ಏ ರ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


ಇನ್ನು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಹೆಚ್ಚಿ ರುವ ವಿಚಾರ. ೧೯೧೭೧೮ ನಯ 
ಸಾಲಿ i nuo ನಿಲಯದಲ್ಲಿ ೬.೨೦ ಮೆಂದಿಗಳೂ, ಎಂಟ್ರೆನ್ಸ್‌ ತಂಗಿ 
yoo ಮಂದಿಗಳೂ "ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು: ೧೯೪೦-೪೧೯ ನ ಕ್‌ 
ಸ್ಯಾಸಂಗಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ವರ ಸಂಖ್ಯೆಯು ೪,೭೦೦ $ ಹೆಚ್ಚಿತು. ಮೊಟ್ಟಿ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಫಟಿಕೋತ್ಸ ವದಲ್ಲಿ ೫೫% Mise "any ಪ್ರಶಸ್ತಿಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರು. 
E ಘಟಿಕೋತ್ಸ ವದಲ್ಲಿ ೪೦೬ ಮಂದಿ “an,” “ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಳನ್ನು ಪಡೆದರು. 


pS ny ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಮಾಲೋಜನೆಮಾಡಿ ಸಂದರ ನಮ್ಮ ಜೂ 


into Mua ಗದಲ್ಲಿ ೪,೩೩೧ ಮಂದಿಗಳೂ, WE, ನಭಾಗದಲ್ಲಿ ue 
ನದಿಗಳೂ, ಶಿಲ್ಪಕಲೆಯಲ್ಲಿ (" ಇಂಜನಿಯರಿಂಗ್‌ ") x xo ಪಡದಿ 
ಸೈಶ್ಯಕರೆಯ್ದ್ಲೂ r ೧೩೬ ಮಂದಿಗಳೂ ಗ್ರ್ಯಾಜುಯೇಟ್‌ edd ಮುಂದಾಳು 
m ಎ ನರಿ ಅನೇಕರು ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ S s 
ಗಳಾಗದ್ದಾ ಕೆ. ಅಲ್ಲದೆ ನೂತನ ಸ ಸಚಿವರುಗಳಳ್ಲಿಬ್ಬ ರೂ, p en ಯನು 
Mo ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ mo = is ಯನ್ನು 
ಔವಕ್ಷೇ, ನಮ್ಮ. ವಿಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದಲ್ಲಿ n ee oe 
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ಪ್ರ ಬುದ್ದ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಪಡೆದವರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಇತರ ಪ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಲ್ಲ ಸಹ ಖ್ಯಾತಿಹೊಂದಿ ಕಲಸಮೂಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಆದಾಗ್ಳೂ, ಸರ್‌ ಎಂ. ne, ಶ್ವ ರಯ್ಯನವರು ನಿರೂಪಿನಿದಂತೆ ನ y 
ಸಂಸ್ಥಾನದ ಪ್ರಜಿಗಳ ಮೇಧಾಶಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿ, ಯನೂ A ವೃದ್ದಿ ಗೊಳಿಸಿ 
ಕೈಗಾರಿಕೆಗಳ ವ್ಯ ವ್ಯ AD STUN, ವರ್ತ ಕರೂ, ವ್ಯಾ ಪಾರೋದ್ಯಮ ೪ರ್ವಾಹಕರೂ, 
ಇನ್ನೂ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಯಾಗಿಲ್ಲ. 

ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿಯರ ಆರೋಗ್ಯ ರಕ್ಷಣೆಯ 
ವಿಚಾರ. ವಿಶ್ವ ಬಿದ್ದಾ: ನಿಲಯದ ಹ ತೋಟಿಯಲ್ಲಿ ವಿ೦ಟಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ TID. DF RK 
ನಲಯಗಳಿವೆ. "ಅವುಗಳ ಜೊತೆಗೆ, ವಿಶ್ವನಿದ್ಯಾನಿಲಯದಿಂದ ಧನ ಸಹಾಯವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವ dos) ಖಾಸಗಿ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳೂ eh ಸ್ಕೂ ಲುಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡು 
ವವರಿಗೂ ಮತ್ತು ಕಾಲೇಜುಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾ ಸಂಗಮಾಡುವವರಿಗೂ ನೆಲವು ಸಂಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ 
ವಾಸಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವುಂಟು ಮುಖ್ಯವಾದ ಕಾಲೇಜುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ನಡೆಯುವ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ವಿರಾಮ ದೊರೆತ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿಯರಿಗೆ ಪ್ರ ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಸುಲಭೆಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಆರೋಗ್ಯ ಕರವಾದ ಉಪಾಹಾರವನ್ನು ಡೊರೆಯಿಸುವ bores 
("FRA KE”) ಏ ಪಟ್ಟಿದೆ. ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೂ 'ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿಯರಿಗೂ ಕಾಲೇ 
ಜುಗಳಲ್ಲಿ canet ಆಟಿದ: ಬಯಲುಗಳಿವೆ. ವಿಶ ವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯದಲ್ಲಿ ಆಧಿಕ ಸಂಖ್ಯೆ 


CA 
ow 


ಯವರು ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡುತ್ತಿ ತ್ರಿರುವುದು ಸರಿಯಷ್ಟೆ. ಆವರಿಗೆ ಕಲ್ಪಿ: ಸಿರುವ ಸೌಕರ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಹ, ಆ ಸಂಖ್ಯಾಬಲದ ನಾಸಾ ಟ್‌ ಪರಿಗಣಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ 
ನಿಲಯದಲ್ಲಿ ss ರುವ ಒಟು $, ೪೭೦೦ ಮಂದಿಗಳಲ್ಲಿ ೪೦೦ 
ಮಂದಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ ಶ್ರವೇ, SI ane ಹತೋಟಿಯಲ್ಲಿರುವ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 


Smet ಜಿ ನಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಕ್ಕೆ ' ನುಕೂಲವಿದೆ. DZ, ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ 


* ಟ್ರೀನಿಂಗ್‌ ಕೋರ್‌ ” ಶಿಕ್ಷಣ ರಿ ಯಲ್ಲಿ ೩9೪99 ಮಂದಿ ಸೈನಿಕ ಶಿಕ್ಷಣಿ 


ಪಡೆಯುತ್ತಿದಾ ರೆ; ೧,೪೦೦ ಮುಂದಿ 4 ಕ್ರಿಕೆಟ್‌ ಮುಂತಾದ ಆಟಿಪಾಟಿಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆ m 
ಸೇ ರಿದ್ದಾ ಕೆ. ವಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದಲ್ಲಿ ಬ ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡುತ್ತಿ ತ್ತಿದ್ದ ವರಿಬ್ಬ o1 g^ 
ಚಂಡಾಟಿದಲ್ಲ E ಯನ್ಸು ಪಡೆದು ಒಟಿ >, ಭರತಖ m e ಪ್ರಸಿದ್ಧ geh 
ಮ ಸನಿ ionem ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡಿದವರು ಮತ್ತಿಬ್ಬರು ಒಲಿಂಪಿಕ್‌ 


ಮಬ 


ಹೀಗಿ ಯನ 
M dus ತರ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ನ Es ಪರೀ uen 
ಮಾಡಿದ 2 ವೈದ್ಯರ ವರದಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಉತ್ಸಾಹಭಂಗವನ್ನು ಂಟುಮಾಡು ವಲ 
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ಲಾಯರುಗಳೂ ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವ ನಿದ್ಯಾನಿಲಯದಿಂದ ಒದಗುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ | 
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ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ವೈಸ್‌-ರ್ಭಾಸೆಲರುಗಳು 


ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋತ್ಪ ವ ag 


ಅವರು ರೋಗಗಳಿಗೆ ಮೊದಲು ಗುರಿಯಾಗುವುದು ಸ್ಫೂಲುಗಳಲ್ಲಿಯ ವ್ಯಾಸಂಗ 
ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಹೊರತು ಕಾಲೇಜುಗಳ mem ವ್ಯಾಸಂಗಕಾ ಕಾಲದಲ್ಲಲ್ಲವೆಂಬುದೇನೊ, ಆ 
ವರದಿಗಳಿಂದ ದೃಢಪಡುತ್ತದೆ. ಆದಕ್ಕೆ ಕಾ ಕಾಲೇಜುಗಳಲ್ಲಿಯ ವ್ಯಾಸಂಗಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನಿರೀಕ್ಷಿತ ತವಾದಂತೆ ಅವರ ಆರೋಗ್ಯ ŠW ಉತ್ತಮವಾದ Teri ಮಾತ್ರ ಆ 
ವರದಿಗಳಿಂದ ವ ವ್ಯಕ ಕೃವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಮ್ಮ ವಿಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡುವವರ ಸಾಂಘಿಕ ಜೀವನದ 
ವಿಚಾರ. ಅವರುಗಳು | ಯೂನಿವರ್ಸಿಟಿ ಯೂನಿರ್ಯ'' ಸಂಘಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಆಸಕ್ತಿ 
ವಹಿಸಿ ಆದರ ತೋರುತ್ತಿ GIG. ಆದಕಾರಣ ಅಲ್ಲಿ ಚರ್ಚೆಗಳು ನ ಡೆಯುವಾಗ್ಗೆ, 
ನಿಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ಥಳ ಸಿಕ್ಕುವುದು ಕೂಡ ದುರ್ಲಭವಾಗುವಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ cues 
$3,005) ಸಾ ರೆ. ಆದರೆ ಅವುಗಳ XGA, ಹರ ಭಾರಿ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ದ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪಭಾಗದ ಕೆಲವರು ಹೊರತಾಗಿ ಅಧಿಕ ಮಂದಿಗಳು ನಡವಳಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಭಾಗಿಗಳಾಗುವು ದು ಸ ಸಾಧ್ಯ್ಯವಿಲ್ಲದಂತಿದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಂದಿಗಳೇ ಸೇರಿ ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಎಫಡಿಸಿತ eoi ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಆಪ ಸೈಗೋಷ್ಠಿ ಗಳೇನಾದರೂ 
ಇವೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ; ಅವು ಹೇಗಿರಬೇಕೆಂದು NESSUN 
ವಿವರಣೆಗನುಸಾರವಾಗಿ--ಎಂದಕೆ " ತೆಲಕಲವರು ಮಿತ್ರರು ಸೇರಿಕೊಂಡು ಒಟ್ಟು 
ವಿಶ್ವಸೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ ವಿಜಾರಗಳನ್ನೂ ಕುರಿತು ಹಗಲಿರುಳೆನ್ನ. ದೆ ಎಷ್ಟು 
ಕಾಲನೆಂಬರೆ ಅಷ್ಟುಕಾಲ ಅನಿರ್ಬಂಧ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಯಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸಬೇಕು. 
ವಾದಗಳು ಹೀಗೆಯೇ ನಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಪರಿಮಿತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಅವು ಯಾವ ಡೆಗೆ 
ಹೋದರೆ ಆ sd ಹೋಗಬೇಕು. ಯುವಕರಾದ ಚರಿತ್ರೆ ಯ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು, 
ವೈದ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರದ ವಿದಾ rriv, ರಸಾಯನಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನೊ € pt ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ 
ಶಾಸ್ತ PY € ad ಶಿಲ್ಪ ಶಾಸ ಸ್ಥವನ್ನೊ e ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡುತ್ತಿ ರುವವರು, 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಪಂಗಡ ಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಕೆಬೇಕೆಯವುಗಳಿಸೆ ಸೇರಿದವರು, ಮುಂತಾದವಕೆರೂ 
ಜರ್ಚೆಗಾರಂಭಿಸಿ ವಾದಗಳು ಬೆಳೆಯಬೇಕು. ಅವರುಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅನುಭವ 
ಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ ಇಷ್ಟಾ TE $5 ne 
ಗನುಸಾರವಾಗಿಯೂ ವಿಷಯನಿರೂಪಣೆ ae ಇದೆಲ್ಲದರ $ ಆಡು 
ಬೇರೆಬೇಕೆ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸುವುದು ಸಹಜವೆಂದೂ, ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲ 
ಅವಕಾಶ ಕಕೆೊಟ್ಟು ಸಿದ್ದಾಂತಕ್ಕೆ dit occ ಆವಶ್ಯಕವೆಂದೂ ಅವರಿಗೆ 
ಮನದಟ್ಟಾ ಗಬೇಕು. ಇಶೆಲದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಹಸಸ್ರಿಯತೆಯಿಂದಲೂ, ಹೊಸಹೊಸ 
ರೀತಿಗಳ ಪರಾಮರ್ಶಮಾಡುವ . ಸೋರಿದ ನ ಬುದ್ಧಿ ಪಾಟಿವನು ತಾಂಡವ 


cH 
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dus ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ವಾಡಿ ಮನಸ್ಸು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದಲೂ ಹರ್ಷದಿಂದಲೂ ತುಂಬಿ ಓಲಾಡಬೇಕು ? ಎಂಬ 
ವಿವರಣೆಗನುಸಾರವಾಗಿರುವ--ಆಪ್ತಗೋಷ್ಠಿಗಳೇನಾದರೂ ಇರುವುವಾದರೂ ಅವ್ರ 
ತೀರ ಅಲ್ಬಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿವೆಯೆಂದು ತೋರುವುದು. ನಮಗೆ ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ನಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ವಾಸ್ತವವಾದ ಸ್ನೇಹ ಮಮತೆಗಳಿಂದ ಬೆಳಗುವ ಸಾಂಘಿಕ 
ಜೀವನ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಪರಿಸ್ಸುಟಿವಾಗಿಲ್ಲ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿರಕ್ಕೆ 
ಬೇರೆಬೇರೆ ಜಾತಿಮತಗಳವರಿಗೇ ಪ್ರತ್ಯೇಕಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿಲಯಗಳು 
ಏರ್ಪಡುವುದು ಸಮಸ್ತ ಜಾತಿ ಪಂಗಡಗಳವರೂ ಸಂಮಿಳಿತವಾಗಿ ಒಟ್ಟುಗೂಡು 
ವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಲ್ಲದಿರಬಹುದಾದ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವಲ್ಲವೇ--ಎಂದು ನಮ್ಮ ನಸ್ಸಿಗೆ 
ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿವೆ, ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಸಮಾಜಸೇವಾ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮತ್ತು ಅಕ್ಬರ ಪ್ರಚಾರಕಾರ್ಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳು, ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ 
ಕಾರ್ಯಕಲಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಜಾತಿಸಂಗಡೆಗಳ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೂ ಯಾವ ಭೇದವೂ 
ಇಲ್ಲದೆ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ಸಹಕರಿಸುತ್ತಾರೆ; ತಮ್ಮಂತೆ ಅಕ್ಷ dy dud ವಯಸ್ಕರಿಗೆ 
ನಿದ್ಯಾದಾನಮಾಡುವ ಸೇವಾದೀಕ್ಷೆ ಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಈ ಹೊಸ ಏರ್ಪಾಡು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಅವಕಾಶವಿದೆ. ಇವು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳ ಹಿತವಾಗಿಯೂ ಉಪಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನೂತನ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳು, | 

ಹೀಗೆ, ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯವು ಈಗ್ಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ 
ಬಹುಮುಖವಾಗಿ ಉಪಯುಕ್ತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಬಂದಿದೆ. ಅದರಿಂದ 
ಸಂಸ್ಥಾನದ ಪ್ರಜೆಗಳ ನೇಧಾಶಕ್ತಿಯ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೂ ವಿದ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿಗೂ ಬಹು 
ವಾಗಿ ಸಾಧಕವಾಗುವ ಸತ್ಸರಿಣಾಮಗಳುಂಟಾಗಿವೆ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನನ್ಯ 
ಕಾರ್ಯ ವಿಧಾನವೇನಾದರೂ ಮಾರ್ಪಡಬೇಕೇ, ಹಾಗಾದರೆ ನಾವು ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ 


ಮಾರ್ಪಡಿಸ 5 
ರ್ನಡಿಸಬೇಕು- DOR ನಾವು ಈಗ ಸರ್ಯಾಲೋಚಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ- a 


ವಿಚಾರವನ a} : 
= ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಾವು ಮೂರು ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಆಲೋಜನೆಮಾಡಬರ 
ದಾಗಿ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ, ಸಂಪ್ರಡಾಯಬದ ವೆನಿಸಿ ಅನೂಚಾನವಾಗಿ ಬಹು 
ಕಾಲದಿಂದ ಬಂದಿರುವ. ಭಾವನೆಯೊಂದು dia b ism ಸಂಪತ್ತನ್ನ 
ಸುರಕಿ ತವಾಗಿ ಹಾ i ಬೀ 4 e^ hs 
ಧನಗಳ; ಸಾಡುವುದು, ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಪಡಿಸುವುದು ಸಂ 
- UT : 2 | 
ವ RAE ವತ್ತಿಹಿಡಿಯುವುದ್ದು, ಸರ್‌ ಪಿ. x. ರಾಯ್‌ ಅವರು ಸೊಜ್‌" 
lo) ದಾ i ಪ್ರ 
ಇವುಗಳು a ಪ್ರಭೆಯನ್ನು ಹರಡುವ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುವ 
ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಕರ್ತವ್ಯಗಳೆಂಬುದು ಆ ಭಾವನೆ. ಆ ಕರ್ತವ್ಯಗ d 
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ಮಹಾರಾಜಾ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಚರಿತ್ರೆಯ ಮುಖ್ಯಾ ಧ್ಯಾಪಕರೂ ಅನಂತರ 
ಅಧ್ಯ ಕ್ಚರೂ ಆಗಿದ್ದು, ಮೈ ees ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ 
ಬಜ ರಜಸ್ಟ್ರಾ ಕಾಗಿ ವಿಶ್ರಾ 0ತಿ 'ಪಡೆದ 


ಥಾಮಸ್‌ ಡೆನ್ನ 0, ಎಂ.ಎ. ಅನರು 
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ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಆ SRA ವ ೧೫ 


ನಾವು ಲೇಶಮಾತ್ರವೂ wed ಸುವಂತಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿರುವ ಸರ್ವ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳಿಂದಲೂ ಅದನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕಾದುದು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕ. 
ವಿರಡನೆಯದಾಗಿ ವಿಶ 2, ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಕಾರ್ಯ ವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಯಾವ ad 
ಯಿಂದ ನಾವು ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಹುದೋ ies ವಿಜಾರ. ಆ 
ದೃಷ್ಟಿಯು ಸಂಸ್ಥಾನದ ಸರ್ಕಾರದ ಮತ್ತು ಪ್ರಜೆಗಳ ds $59, ಈಗಿನ ಕಾಲವಾದರೋ, 
ಸರ್ಕಾರದ ಸಹಾಯದ ಅವಲಂಬನದ a ಬಹುಮಟ್ಟಿ ಗೆ ನಿಂತಿರುವ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು 
ಮಹಾಜನರ ಆದರಕ್ಕೆ ಒಡನೆಯೇ ಪಾತ್ರವಾ ನವ Be ಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ತಮ್ಮ 
ಸಾರ್ಥಕ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಂಡು ನಡೆದು ಬರಬೇಕಾದ ಕಾಲ. ವಿಶ್ವ Sur ನಿಲಯವು 
ಸರ್ಕಾರಿ. ಹುದ್ದೆ ಗಳಿಗೆ ವಿದ್ಯಾವಂತರನ್ನು ಒದಗಿ ಸಿಕೊಡುವು God, DES 
ಕಾರ್ಯದಿಂದ ನೂತನ ನ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಕ ಕಂಡು ಹಿಡಿಯುವುದರ ಮೂಲಕವೂ ಮತ್ತು 
ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದಿರುವ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮತ್ತ ಷ್ಟು ಪ್ರಯೋಜನವಾಗುವಂತೆ Qe 
ಕರಿಸುವುದರ ಮೂಲಕವೂ deeds ತೈ ಗಾರಿಕೆ TOMO ONY ಅಭಿವೃದ್ಧ 
ಪ್ರಯತ್ನ ದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮೊ ಡನೆ ಸಹಕರಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಸರ್ಕಾರದವರು ನಿರೀಕ್ಷಿ ಸುತ್ತಾರೆ. 
ಅಷ್ಟೇ Es ಇದಕ್ಕ ೦ತಲೂ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವಾದ ಮತ್ತೊಂದು PEER ವಿಶ್ವ 
ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದಿಂದ ಸರವೇರಜೇಕರದು ಸರ್ಕಾರದವರು ನಿರೀಕ್ಷ ಸುತ್ತಾರೆ. "E 
ಭಂಡಾರದ ಪ್ರಯೋಜನವು ಜನಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೂ ಲಭಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ ವಿದ್ಯಾ 
ವಂತರಲ್ಲದವರ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿ, ಅವರಿಗೂ ವಿದ್ಯಾವಂತರಿಗೂ ಅಂತರವು 
ಹೆಚ್ಛಾ ್ಹಿಗಿರುವುದನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ SZ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯವು ತನ್ನ ನ್ನ ಭಾಗದ 
ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸ ಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ಸರ್ಕಾರದವರು ವಿಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದಿಂದ 
ನಿರೀಕ್ಷ ಸುವ" ಆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರ್ಯ. ಅದರ ವಿಚಾರದಲ್ಲೇನೊ, ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ 
ನಿಲಯವು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ತನ್ನ ಜವಾಬ್ದಾರಿಗಳನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಅರಿತು 
ಕೊಂಡಿದೆ. — ಮೂಲಕವೂ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥ 
ಪ್ರಕಟಿನ ಮಾಡುವ ಮೂಲಕವೂ ವಿಜ್ಞಾನ ಸಂಬಂಧವಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು 
ಜನರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಜನರ ಆದರವನ್ನು. 
ಹೆಚ್ಚಿ ಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವಿಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯುದಿಂದ ಬಹಳ ಕೆಲಸ ನಡೆದಿದೆ. ಗ್ರಾಮ ಜೀವ 
ನಕ್ಕ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಒರ್ಥಿಕವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಲು ಗ್ರಾ ಮಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, 
ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರ ಆಯವ್ನಯಗಳು ಸಾಲಸೋಲಗಳು ಸಾಧನ “ಸಂಪತ್ತು, ಮುಂತಾ 
RS ವಿಚಾರಮಾಡುವುದು ; ವಯಸ್ಸಾದ ಜನರಲ್ಲಿ ಓದುಬರಹಗಳನ್ನ ರಿಯದ 
ಜನರಿಗೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಕಲಿಸುವುದು; ಬಡವರಾದ ಸೆಲಸಗಾರರಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗು 
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ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


೧೬ 


ವಂತೆ ಸಮಾಜಸೇವೆ ಮಾಡುವುದು; ಈ ಮೂರು ನಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ 03, DD 
ನಿಲಯದ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳು ಅತ್ಯಧಿಕವ ವಾದ -ಶ್ಲಾಘನೆಗೆ 
ಅರ್ಹವಾಗಿವೆ. 
ಮೂರನೆಯದಾಗಿ, ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯದ ಕಾರ್ಯವಿಧಾನವನ್ನು ಮಾರ್ಪ 

ಸುವ ವಿಷಯವನ್ನು ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸಬಹುದಾದ ಮತ್ತೊಂದು ದೃಷಿ ಮಿ ಸ, ಯೆಂದರೆ 
ಅದು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೇ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟುದಾಗಿದೆ. ಈ ET ಹೇಳ 
ಬೇಕಾದುದು ಬಹಳವಾಗಿದೆ. ಆದರ, ನಾವು ಮೂರೇ ಮೂರು ಅಂಶಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರವೇ ಕುರಿತು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತಾವಿಸುವೆವು. ಮೊದಲನೆಯದು; ವಿಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ 


ವ 
ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಸ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಅವರ ಆವಶ್ಯಕತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ. ಪ JEN 


ವಾಗಿ ಗಮನ ಕೊಟ್ಟು ಪಾಠ ಹೇಳುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವ ಪರಿಮಿತಿಯಲ್ಲಿರು 
ವಂತೆಯೂ, ತಕ್ಕಷ್ಟು  ಮೇಧಾವಿಗಳಾದವರನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ DF ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ 
ವ್ಯಾಸಂಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿತೊಳ್ಳುವಂತೆಯೂ ಮಾಡುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆಂಬ ಕಠಿನ ಸಮಸ್ಯೆಯ 

ವಿಚಾರ. ಈ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ, ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ವ್ಯಾಸಂಗಕ್ಕೆ ಕೆಲಕೆಲವರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರವೇ ಪ್ರವೇಶ ದೊರೆಯಬೇಕೆಂಬ ವಿಷಯವೂ, ಹೈ AD, wae ಮತ್ತು 
E ಕಾಲೇಜುಗಳ ಕಾರ್ಯನೀತಿಯ ವಿಷಯವೂ ಏಳುತ್ತವೆ. 
ಅವುಗಳ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಬಹಳ ತೊಡಕಿನ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲ ಸೇರಿವೆಯೆಂದೂ ಮತ್ತು 
ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಬಗೆಹರಿಸಬಲ್ಲ ಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ನಾವಿನ್ನೂ ಬಂದಂತಿಲ್ಲವೆಂದೂ 
ಮಾತ್ರವೇ ನಾವು ಹೇಳಲಿಚಿ ಸುವೆವು. ಎರಡನೆಯದು, ಆರೋಗ್ಯ ವಿಚಾರ. 
ಒಳ್ಳೆಯ ಸನ್ನಿ ವೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸ, 'ತಕ್ಕಷ್ಟುಪ್ರ ರ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಆಹಾರ ಮತ್ತು 
ಆಟಿಸಾಟಗಳ್ಲು ಭಾಗವಹಿಸಿ AM ವ್ಯಾಯಾಮ- ಇವುಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಆರೋಗ್ಯವು ದತ ದೆ. ಇವುಗಳ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಅವಶ್ಯ 
ವಾದಷ್ಟು ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನೊ ಸಲು ಇನ್ನೂ ಬಹಳ ಕೆಲಸ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ನಾನಾ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಟ್‌ ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡುವವರಿಗೆ ವ ವಾಸದ ಸೌಕರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸ j ಸುವ ಕಾರ್ಯಕ ಕ್ರಮವನ್ನು ಸಿದ್ದ ಪಡಿಸಲು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿ d 
ಸ್ವಲ್ಪ E ಆಲಸ್ಯಮಾಡದೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುವರೆಂದು S ಹಾಕೈಸುವೆವು- 
ಮೂರನೆಯದು; ವಿದ್ಯಾವಂತರ ನಿರುಡೊ yid) ತಪ್ಪಿಸುವ ವಿಚಾರ. ಭರತ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾತ ತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ, x are on ಸಮಸ್ತ ತ 
ಏಶ ಶೈಬಿದ್ಯ್ಯಾನಿಲಯಗಳ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಈ ದೊಡ್ಡ E ಸಮಸ್ಯೆಯು ಕ್ಸ್‌ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯ 

ನಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಂಗ ಮಾಡಿದ ವಿದ್ಯಾವಂತರಿಗೆ ನಿರುದ್ಯೋಗದ ಕಷ್ಟವು Y gros 
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) ಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋತ್ತ ವ ೧೭ 


ರಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಬಹಳವಾಗಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಹೋಗಿ, ಕೆಲಸಗಾರರ ಸಂಬಂಧವಾದ ಅಂತರರಾಷಿ ಯ 
ಕಾರ್ಯಾಲಯದವರೇ 'ಗಮನಕೆ ಕೊಡಬೇಕಾಗುವ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದಿದೆ; ಅವರು ಈಜೆಗೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಗಮನಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಭರತಖಂಡದ 03 ವದ್ಯಾನಿಲಯಗಳನ್ನು, ಅನೇಕ 
ಉಪನದಿಗಳಿಂದ ನೀರು ಬರುವ ಒಂದು ಮಹಾನದಿಗೆ ನಾವು ಹೋಲಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಉಪನದಿಗಳ ನೀರೆಲ್ಲ ಮಹಾನದಿಗೆ ಸೇರದಂತೆ ತಸಿ ಸಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಣೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ಅವುಗಳ ನೀರಿನಲ್ಲೊ ೦ದು ಭಾಗವನ್ನು ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಇತರ ರೀ ತಿಗಳ 
ಉಪಯೋಗಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಹ ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಕಾರ್ಯ 
ಕ್ರಮಗಳು ನಡೆದಿವೆ; ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಅರೂ ವಿಶ್ವ ವಿದಾ ್ಯನಿಲಯಗಳಿಗೇ a ಸೇರದೆ 

ಇತರ ಉಪಯುಕ್ತ ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಲು ಸಾತ ಕಲ್ಪಿ ತವಾಗಿವೆ. 
ವಿಶ ಶನಿದ್ಯಾನಿಲಯವೆಂಬ s domes op ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಕ ಕಾಲುವೆಗಳನ್ನು ತೋಡಿ 
ಜನಪದ ಜೀವನಕ್ಸೆ (ತ್ರಕ್ಕೆ zs penaas ಬಲರಾಶಿಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ 
ಫಲಪ ಪ್ರದವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಅನುಕೂಲವೂ ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿದೆ. ಅದಕೆ ನದಿಯ 
ನೀರು ಹಳೆಯ ಕಾಲುನೆಗಳಿಗೇ ನುಗ್ಗಿ ಅವ್ರಗಳ ದಡಗಳ ಮೇಲಿಂದ 
ಉರುಳಿಹೋಗಿ ನಿರುದ್ಯೋಗ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಗುಂಡಿಗಟ್ಟಿ ನಿಲ್ಲಬಹುದೆಂಬ ಶಂಕೆಯೂ 
ಸಂತತವಾಗಿ ತಲೆದೋರುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ನಿರುದ್ಯೋಗದ ಮ ಬಹಳವಾಗಿ ಹರಡಿ 
ಇಡಾ AD, ಅದಕ್ಕೆ ಅತಿ ಸರಳವಾದ ನಿವಾರಣೋಪಾಯವೊಂದನ್ನು 
ಸಲಹೆ ಮಾಡುವುದು ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಆದರೆ, ನಿರುದ್ಯೋಗ "ರೋಗವು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಪ್ರಬಲಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಯಾವುದೊಂದು ಉಪಶಮನ ದೊರೆತರೂ ಸಾಕೆಂದು 
ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇಂಡಿಯಾ ಸರ್ಕಾರದ ವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಸದ ಕನಿಖಾಷನರವರಾದ ಶ್ರೀಮ್ಮಾ೯ ಜಾನ್‌ ಸಾರ್ಜಿಂಟ್‌ ಎಂಬವರು ಈಚಿನ 
ತಮ್ಮ ಭಾಷಣವೊಂದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಕೆಲವು ವಾಣಿಗಳನ್ನು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಉದಾಹರಿಸಬಿಚ್ಚಿ ಸುವೆವು. ಅವರ ವಾಣಿಗಳು, ಈ ಮೊದಲೇ ನಾವು ಉದಾಹರಿ 
ಸಿರುವ ಸೆರ್‌ ಬ್ರ ಜೇಂದ್ರ ನಾಥ ಶೀಲರವರ ವಾಣಿಗಳನ್ನೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ 


ಹೋಲುತ್ತ ವೆ. ತ್ರೀರ್ಮಾ groti « ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ pow 
ಜೀವನದ ಅಂತಸ ನು ಇನ್ನೂ ಸುಖವಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡುವು 


ಶ್ರಿ ಸಿ ಜನಗಳು 
ತದ ಯ ಮಾಡಿ eee 
ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಇನೂ, ಹೆ ದ್ಯಾ ಭಿವೃದ್ಧಿ ಯುಂಟಾ 


ಯನ S 4 dox) ಕೆಲಸ 
ನು ಹರಡುವುದು, ಮುಂತಾ ಹಣವು iei ಬೇಕು 


a 
e ರೆ ಹೆಜ್ಜೆ ನ 

RTOS. ಅವು ನೆರವೇರಬೇಕ ಇದ T ಯದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುವವರ 
2 


ಹಾಗೆ ಬೇಕಾದ ಹಣವು ಒದಗಬೇಕಾದರೆ, ವ್ಯವ 
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2 
೧೮ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ನಾಟಕ 


ಯೊಡನೆ dud eee co ದಾಮಾಷ 
ವಾದ ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ ಏರುವಂತೆ M npa: ಮಾತ್ರ Mi ಸಾಧ್ಯ'' Son ಹೇಳಿ 


A 


a 
oo 


೭) 


C3 ರೆ. ಈಗಿನ See N ಸಕ್ರಮವನ್ನು TM ಅವರು Due ಮಾಡಿದ್ದಾಕೆ. 
ಅಧ್ಯಾಪಕ ವೃ RS, ಶೆ ಶ್ರೀಷ್ಠ ರತ್ನ ಪ್ರಾ ಯರಾಗಿರುವ ಅವರು ಆ ರೀತಿ ಟೀಕೆ Sm 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳ ಅಧ್ಯಾಪಕರು ತಮ್ಮ ವಶಕ್ಕೆ ಬಂದ -— 


ಗಿರುವ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಶಿಕ್ಷಣ ಲಭಿಸಿದ "ಮೇಲೆ ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ ಉದ್ಯೋಗಗಳು 
ಲಭಿಸುವಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಹವ್ಯಾಸವನ್ನೇ ಅಷ್ಟಾಗಿ ath ಕೊ೦ಡಿಲ್ಲವೆಂದೂ 
ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ, ಈ ನ್ಯೂನತೆಯು ನಿವಾರಣೆಯಾಗಬೇಕಾದರೆ, ನಮ್ಮ ವಿಜಾರಸರ 
ಬ ಲೋಕಾನುಭ es ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯಾನುಭವವೂ ಒಂದೇ `ಒಂದು ಸಾಧ 
ನೋಪಾಯವನ್ನು ನಮಗೆ ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಿವೆಯೆಂದೂ ಅವರು ಕಂಶಠೋಕ್ಕವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. 2x SE LE ವ ಪ್ರೌಢಶಿಕ್ಟ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವ ವ್ಯಾಸಂಗ ವಿಷ 
ಯಗಳಲ್ಲಿ' ಅತ್ಯಂತ ಅಧಿಕವಾದ ವೆ ವೈ ವಿಧ್ಯ EN ಹಾ = ವೃ ತ್ರಿ ಗಳನ್ನು ವಲಂಬಿ 
ಸಲು ತಕ್ಕಂತೆ ಶಿಕ್ಷಣಕೊಡುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವುದೇ ಅವರು ಸೂಚಿಸಿರುವ 
ಆ ಸಾದನೆ eae. 

ಮಹಿಳೆಯರೇ, ಮತ್ತು ಮಹಾಶಯಕೇ, ಹಿಂದೆ ಸಾಧಿಸಿರುವ ಕಾರ್ಯನಿದ್ದಿ 
ಗಳು ವಿಪುಲವಾಗಿವೆ. ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಯ ಅವಕಾಶಗಳು ಅಪರಿಮಿತ 
ವಾಗಿ ಆಶಾದಾಯಸವಾಗಿವೆ. ನಾವುಗಳು ರೂಢಿಸಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಸಿದ್ದವಾಗಿರುವ ಸಮೃದ್ಧ ವಾದ ಸಾಧನಸಂಪತ್ತುಗಳು ನಮ್ಮ ಲ್ಲುಂಟು. ವ್ಯವಸಾಯ 
ಫೈಗಾರಿಕೆಗಳ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಈಗ ಅನುಸರಿಸುತಿ ತ್ತಿರುವ ESO ಮತ್ತು 
ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವೂ ಸರ್ವತೋಮುಖವಾದ ಪುರೋಭಿವೃದ್ದಿ ಸಾಧನೆಗೆ ಅನುಕೂಲಿ 
ಸುವಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿನ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿರಬೇಳೆಂಬ e ಆಕೆಯಿಂದ ಕಲ್ಪಿ ತವಾಗಿವೆ. 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಛಾಸಮಾಡಲು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಮತ್ತು ಪುರೋಭಿ 
ವೃದ್ಧಿ ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ತಮಗೆ ತೋರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುತ್ತಿರುವ ವರ್ದಿಷು ಗಳಾದ ಯುವಕರ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಅತ್ಯಧಿಕ 
ವಾಗಿದ್ದು ಏಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೆಜ್ಜು ತೈ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಅವರಿಗೆ ಯುಕ್ತ ರೀತಿ 
SOC MA ಕಾ ಕೃವಾದ ಫಲಿತಾಂಶಗಳುಂಟಾಗುವಂತೆ Et 

M we ae > : PES ಸುವುದು ನಮ್ಮ ಮುಂದಿರುವ ಕೆಲಸ. ಅ 
; ಅದಕ್ಕೆ ಮುಂದಾರೋಡನೆಯ SE 
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ಎಲೆ ಇದ್ದೆ T A 7 
ಮ್ಳ ಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋತ್ಸ ೧೯ 


ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ, ಕ್ರಾಯಾಶಕ್ತಯೂ, ಜ್ಞಾನ ಸಂಪತ್ತೂ ಮತ್ತು ಸ್ನಿರನಿಶ್ಚಯವೂ 
: 


ಳು E 
Inn -> SS ಯ್‌! Ke . C ea 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಬೀಕು. ಅಂತೂ ನಮ್ಮ ಮುಂದಿರುವ ಕೆಲಸವು ವಿಶೇಷ WW NOU. 


; ; ej V 
ನೆಂಬುದೇನೊ ನಿಜ. ಆದರ ಅದು ಅಷ್ಟು ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ 


ej 
— - ಮಿ L3 5. - 
ಪೂರ್ಣ ಫಲದಾಯಕವಾಗುವಂತೆ ಅದನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
Š J) 


ಸರ್ನಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ ಶ್ರಮಿಸಬೇಕಾದುಡು ಅಧಿಕತರವಾಗಿ 


ಕೊ 


Ü 
TAS ಹೌದು ; ಅಲ್ಲದೆ ಅಧಿಕತರವಾಗಿ ಅಪೇ ಣೀಯವೂ ಹೌದು. 
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ಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋತ್ಸವದ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ 
ನಡೆದ ಪ್ರದರ್ಶನವನ್ನು ತೆರೆಯುವಾಗ 


l ದ್ಯಾಮಂತ್ರಿಗಳಾವ 
ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಮಹಮದ್‌ ಜೆ. ಇಮಾಂ, ಬಿ.ಎ. ಬಿ.ಎಲ್‌. 


ಅನರು ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣ 


2L 
e 
2 
OL 
S 
aL 


35 

ದಿ ವನ್ನು USES ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿ 
ನನಗೆ ವಿಶೇಷ ಗೌರವವನು ie ಕಾಡಿರುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ನಾನು ಸ್ಲಾನಪತಿಗಳಿಗ 
ಅನೇಕ ವಂದನೆಗಳನ ರ್ಪಿಸುವುದಲ್ಲದೆ ನಾನು ವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರಿತ್ವಾ ಧಿಕಾರವ =, 
ವಹಿಸಿದ ಅಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೆ ಎಲ್ಲ ವಿಶ್ವನಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳನ್ನೂ ಭೇಟಿ 


ಮಾಡುವ ಸುಜೋಗವು ನನಗೆ ದೊರತುದು ನ ನನ್ನ ಸ್ಯವನಂದು, res ತ್ಮೇನೆ. 

ದೆ ಅವರು ಈ ದಿವಸ ಇಲ್ಲಿಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಿ ನಮಗೂ ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ 
ನಿಲಯಕ್ಕೂ ಉಂಟುಮಾಡಿರುವ ಗೌರವಕ್ಕಾಗಿ ಅವರನ್ನು ನಾನು ವಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಇಂದಿನೆಂತಹ ಅತಿ s ಮುಖ್ಯವಾದ ಸಂದಭ ೯ದಲ್ಲಿ D n A993 $9, ಗಿ 
ಸಂಬಂಧಪಡದವರೆಲ್ಲರೂ--ದೇಶದ Sc: ಭಾಗಗಳಿಂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ದಯಮಾ ಡಿಸಿರತಕ್ಕು 

ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳೂ ಕೂಡ-ನಮ್ಮ 22, ನಿದಾ ಹ ಕಳೆದ ಕಾಲುಶತಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಏನನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು oin ಬಹಳ *ುತೂಹಲರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 
suid ಮಹಾಸಾ ECC ಈ ದಿವಸ ಪಾ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ತಮ್ಮ ಖಲ 
ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ ನಿಶೆ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ವಿವಿಧ ಕಾರ್ಯಕಲಾಸಪಗಳನ್ನೂ , ಸ ಪ್ರಾ ರಂಭ 
ವಾದಂದಿನಿಂದ ಇಂದಿನ ವರೆಗೆ ಬೆಳೆದು ಬಂದ ರೀತಿಯನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಅಪ್ಪ ಣೆ 


ಕೊಡಿಸಿದ್ದಾ ರೆ ವಿಶ್ವ LSTA. WOOK ವಿವಿಧ ಸಂಸ್ಕ ಗಳನು acon 


de 

eee ಹ್ವಾನಿಸುತ್ತೆ (ನ. ಅಲ್ಲದೆ ತಮಗೆ ಈ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳ 
9 ER ನುಭವವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುನ್ನ LOT, i € ನಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯವನ್ನೆ iN A i 
ಪರಿಶೀಲಿಸಬೇಕಾದ ಫ ಪ್ರದರ್ಶ್ಯವಸ್ತುವ ವನ್ನಾಗಿ ಸಮಸಿ ೯ಸುತ್ತೇ ed. ಮಹಾಪ ರ್ರಭುಗಳು 


E 
ಸೂಚಿ ಸಿರುವ ಹಾಗೆ ಯ DA 3,009, -ನಿಜಯದಿಂದ ಆ ತಿನ್ನ ಯಕ್ರಮಾ ಕ್‌ 
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CS no i 


ಮೈ ಸೂರು m ವಿದ್ಯಾ Sod mE ವದ ಅಂಗವಾಗಿ —1 


ನಸ್ತುಪ ದರ್ಶನದ ಆರಂಭೋತ್ಸ ವವನ್ನು ನಿದ್ಯಾ ಮಂತ್ರಿ ಗಳಾದ ಮಿ|| ಜೆ. ಮಹಮದ್‌ 
ಇಮಾಮ್‌, ಬಿ.ಎ. ಬಿ.ಎಲ್‌. ಅವರು ನರವೇರಿಸಿದುು. ಇದು ಆಗ ತೆಗೆದ ಚಿತ್ರ. 
ಆವರೊಡನೆ ರಾಜಕಾರ್ಯಪ್ರನೀಣ SE. ವಸ್‌. ಸುಬ್ಬಿ ಬ arm ಜಂ 
ಗೋಪಾಲಸ್ವಾಮಿ ಮತ್ತು ಶ್ರೀ. ಬಿಂ. ಶೇಷಯ್ಯ ಂಗಾರ್ಯರುಗಳಿದ 


n 
ಎನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ ("ತಾಯಿನಾಡು ) 


ಫೋಟೋ ಶ್ರೀ. ಐನ್‌. ಶ್ರೀ 
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ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯದ ರ ಜತಮಹೋತ್ಸವ ೨೧ 


ಬಂದ ಎರಡು ಪ್ರೌಢಶಾಲೆಗಳಿಂದ ಆರಂಭವಾದ ನಮ್ಮ ಈ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯವು 
ಈಗ ಅಂಗಸಂಸ್ಥೆಗಳಾದ ಐದು ಪ್ರೌಢಶಾ ಲೆಗಳನ್ನೂ de, ಕಲೆ ಮತ್ತು ವೈದ್ಯಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಎರಡು ಶಾಲೆಗಳನೂ, ಒಳಕೊಂಡಿದೆ. ES E Ux ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಆರುನೂರರಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರದ ಏಳುನೂರಕ್ಕೂ 
ಪದವೀಧರರ ಸಂಖ್ಯೆ Gio ಐವತ್ತರಿಂದ ನಾನೂರಸಕ್ಕೂ ಏರಿದೆ. ಈ ತ್ವರಿತವಾದ 
ಬೆಳವಣಿಗೆಯು ime ` ಅನೇಕ ಹೊಸೆ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ನಮ್ಮೆ ದುರಿಗೆ ತಂದೊಡ್ಡು 
ವುದೆಂಬ ವಿಷಯವು ತಮಗೆ ತಿಳಿದ ae T ಈ "ಸಂದಭ FD ಭರತ 


& 


ಖಂಡದ ಪ್ರಧಾನ ಪ್ರೌಢಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಜಿ ರಿನ ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಕಾಲೇಜನ್ನು 


ಉದಾಹರಣೆಯನಾ, ಗಿ ಕೊಡಬಹುದು. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿ a ಪ್ರಾ SSESEN 
ವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜೆ ಸೆಂಟೈಲ್‌ ಕಾಲೇಜಿನ ಎಲ್ಲ ತಾಂ eng ಮಧ್ಯಭಾಗದ 
ಒಂದು ಕಟ್ಟಿಡೆದಲ್ಲಿಯೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅಡಕವಾಗಿದ್ದುವು. ಆದರೆ ಈಚೆಗೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿಸಿರುವ ಭಾಗಗಳು ಮ eov ಡವನ್ನೇ e ಮಕೆಮಾಡಿರುವುವ ಲ್ಲದೆ dus 
ಅದಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಗೆ à ದರಷ್ಟು ಬೆ ಬೆಳೆದುಹೋಗಿವೆ. ಈಗಿನ ಕಾಲದ ಆವಶ್ಯಕತೆಗೆ ತ ತಕ್ಕಂತೆ 
ಜೇಕೆಬೇಕೆಯ ವ ವ್ಯಾಸಂಗ ಶಾಖೆಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಬೆಳಸಿಕೊಂಡು ಬರಲು ನಾವು 
ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟ ಪಟ್ಟಿ ರುತೆ ತ್ತೇವೆಯೆಂಬು ಬುದನ್ನು ನೀವು ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. Be 
ಬಿಲ್ಲ ae OK pies Av ಪರಿಶೋಧನೆಗೂ--ಮನಶ್ಶಾಸ್ತ A ಸಸ್ಯ್ರಶಾ ane 
ಶಾಸ ಸ್ರೃಗಳಿಗೂ B ಉತ್ತಮವಾದ ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಗಶಾಲೆಗಳಿವೆ. ನಮ್ಮ ps 
ತ್ತು 
ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲ ಚಿಕಿತ್ಸಾ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ವಿಪ್ರಜವಾಗಿವೆ. ನಮ್ಮ ವೈದ್ಯ ಮತು 
ಕಲಾ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಕ ತರಾದ ಜ್‌ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ತ ^ 
; “a ನಾವು d 
ee ಯಿಂದ ಉತ್ತಮವಾದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. s E 
ಶಕ್ತ ತ ಪಾಧ್ಯ್ಯಾಯರನ್ನು ಲಭ e 


P 'ಬ್ಯಾತಿನಂತರಾಗಿದ್ದಾ ಕೆ. ಹೀಗೆ 


~~ 


Bax ನಿಲಯದ ಎಲ್ಲಾ ಶಾಖೆಗಳಿಗೂ ಶ 
ತ ಅಖಿಲಭಾರತ " ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರು 


ಬಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಉದಾತಶ್ಮ ತ. ಪರಿಶೋಧನೆಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುವುದರಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ನಾವೇ ಪ್ರ ಪೃಶಂಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುವಂತೆ ತೋರಬಹುದು. 


e ora 
ಆದರೆ ಹಿಂದೆಯೇ ee ಈ 3o, ಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಅವಗಾಹನೆಗೆ ಪ್ರದಕ್ಯ 


jode ಅಲ್ಲದೆ me 
ವಸ್ತು SEN ಗಿ ಸೆಮರ್ಹಿಸಿರುವುದು ತಮ್ಮ ಮೆಚ್ಚಿ RR ಮಾತ್ರ e 


22 = ಡು 
ಭೂತಿಯುತವಾದ ವಿಮರ್ಶೆಯಿಂದ ಉಪಯುಕ್ತ, ವಾದ T 
ದಕ್ಲೂ ಅಹುದೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸಲು ಸು ನ 
ಪಶ್ಚ ದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ವಿವಿ 
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ಪಬು perils 


ಸೂಚನೆಗಳ ಪ ಸ್ರಯೋಜನವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಬೇಕೆಂಬುದಾಗಿ ಬೇಡುತ್ತೇನೆ. 


ಹಾಗೆಯೇ ಈ ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯವು ತನ್ನು ಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಜ್ಞಾ 
ಪ್ರಸಾರಣೆ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಂದುಳಿದಿಲ್ಲವೆ OMA, ತಿಳಿಸಲು ಸೆಂತೋಷಿಸು 


des. RO ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಚಾರೋಪನ್ನಾಸ 
ಮಾಲೆಗಳೂ ವಯಸ್ಕರ ನಿದ್ಯಾಭ್ಯಾ ಸಕ್ರಮ ುವೂ ಸವ ಸಾಜಸೇವಾವ್ಯವನ್ಥೆ ಯೂ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನಗಳಲ್ಲಿ. ಜಾ ನ್ಹನಜ್ಯೋತಿಯ ಬೆಳಕನು 3 ಹರಡಲು ಬಹಳ ಉಪಯು 
ವಾಗಿವೆ. 

ಈಗ ನಾನು ಪಾ ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವ ಈ ಪ್ರದರ್ಶನವು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ 
ನಿಲಯದ ವಿವಿಧ ಶಾಜಿಗಳು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕೆಲಸಗಳ "ಸಾಮಾನ್ಯ ಪರಿಚಯನ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುವ ವಸ್ತುಗಳು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿಯೂ IF ಕರೂ SEN ತರೂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕೆಲಸದ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಸೈ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪ್ರತಿಬಿ ಬಿಂಬಿಸುತ್ತವೆ "n3 ವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಯಸ್ವೆ ಸಂಬಂಧಿ 


ವಜ 
a z Ln 
ಸಿರುವ ಭೌತಶಾಸ್ತ್ರ, ರಸಾಯನಶಾಸ್ತ್ರ, Y ಪ್ರಾಣಶಾಸ್ತ್ರ, ಮನಶ್ಕಾಸ್ರ 


ವೈದ್ಯ, ಕಲೆ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲ ಶಾಖೆಗಳ ಪ್ರಾತಿನಿಧ್ಯವೂ ಅದರಲ್ಲಿದೆ. ನೀವು 
ಎಲ್ಲ ಪ್ರದರ್ಶಿತವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ನೋಡುವುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಅಧ್ಯಾಪಕರು ಏನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೆಂಬುದೂ ನಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು. ಹೇಗೆ ಶಿಕ್ಷಿತರಾಗುತ್ತಿರುವ 
ರೆಂಬುದೂ ವಿಶದಪಡುವುದು. ಈ (ಕಲಾ ಮತ್ತು ವಿಜ್ಞಾ 'ನಸಂಬಂಧವಾದ) 
ಪ್ರದರ್ಶನ wee ನಾನು ನೋಡಿದ್ದೆ ed. ಅದರಲ್ಲಿ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸ 
ಬೇಕಾದ ಅನೇಕ vui sh bares ತ ವಿದ್ಯುಚ್ಛಕ್ತಿಯನ್ನು 
ತೆಯಾರಿಸಲು ಎಷ್ಟು ವಿಶೇಷ ದ ದ್ರವ್ಯ ವ್ಯ ;ಯವಾಗುತಿ ಶ್ಲಿರುವುಡೆಂಬುದು ತಮಗೆಲ್ಲ ತಿಳಿದ 
ವಿಷಯವೇ end. ಅಂತಹ ನಿದ್ಯುಚ್ಛಕೆ e$ ಕ್ರಿಯನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ನೆ ಯಾವುದಾದರೊಂದು 
ಪದಾರ್ಥದ ಮೇಲೆ ಬೆಳಕಿನ $ರಬಿಗಳನು ರಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಉತ್ಪತ್ತಿ 

ಮಾಡಿಸುವ ಒಂದು ಕಾಲವೂ ಬರಬಹುದು. ಯಾರಾದ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು dod 
ವಿಚಿತ್ರ ಸಾಧನೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವುದಕ್ಕೆ, zehner don ಬಹುದು. ಅಂತಸನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು en ಈ ಪ್ರದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. ಆರ್ಥಿಕದೃಷ್ಟಿ 
ಮಲ ರಸಾಯನಕಾಸ ಸ್ರೈವು--ಆದು. ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವ ಅನಾಹುತ 
ಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ MS j ó— ಈಗ assit ಉಪಯುಕ್ತ ವಾದ E 
ನೆಂಬುದಾಗಿ = ಪರಿಗಣಿಸಲ ಟ್ಟಿ. "ತ್ಲಿಗಾರಿಕಗಳ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ ಅದು ಬಹ 
ಪ್ರಧಾನವಾದ ಪಾತ ್ರವನ್ನು itd. ಆರ್ಥಿಕ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಬಹು ಮುಖ್ಯವೌ 


er 
id ಪುನ 
As 
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ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋ ತ್ಸವ -34 


ಎರಡು ಪ ಸ್ರಯೋಗಗಳನ e ಪಿ ಯಲ್ಲಿ ನಾವು ನೋಡಬಹುದು. : ಹತ್ತಿ ಉಣ್ಣೆ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಕೃತಕ ರೇಷ್ಮೆಯನ್ನು ತಯಾರಿಸುವುದು ಮೊದಲನೆ ಯದು. 
ಸಿಂಕೋನದಿಂದ ಕ್ರಿನ್ನೆ zx ತಯಾ S dd ವಿರಡನೆಯದು. ಯು ದ್ದ ದಪ ಪ್ರಭಾವ 
ದಿಂದ $ ಒನೈನಿಗ ವಿಶೇಷ ಅಭಾವವುಂಟಾಗಿರುವ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಯೋಗದ 
ಮಹತ್ರ ವು Nw ಇದೆ. ಭೂಗರ್ಭ ಪರಿಶೋಧನ ಶಾಖೆಯವರೂ 
ಅನೇಕ ಮಹತ್ವಪೂ :ರಿಶವಾದ ವಸು ನೃಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿ ಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು, 
T RM ದೇಶವೂ ಕೂಡ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ತೆ ತೈೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ದೆ. ಆದರೆ ಇದುವರೆಗೆ, ಪ್ರ A, ಭೂಮಿಯಾದ ಮೈಸೂರು 
ದೇಶವ್ರಯಾ ಇವೊತ ZH, ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಖಿಗಿರಲ್ಲಿವೆಂದೂ ಭೂಕಂಪವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಭೂಮಿಯೊಳಗಣ ತೊಂದರೆಗಳಿಗೆ ಈಡಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ ವಾದ 
ಕಾರಣ ಈ ಸೂಚನೆಯು ನನ ಭಯವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಈ ವಾದವು ಸುಳ್ಳಾಗಲೆಂದೇ GOD AE, Ce. ಈ ಪ್ರದರ್ಶನದಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ಬಹಳ 
ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿರುವುದು ಮನಶ್ಶಾಸ್ತ್ಯದ ಭಾಗ. ಡಾ|| ಗೋಪಾಲಸ್ಸಾ ಯತು 
ಮನುಷ್ಯನ ಬುದ್ದಿ ಶಕ್ತಿ ವಿಷೇಚನಾಶಕ್ತಿ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನ ಳೆಯುವುದಕ್ಕ. 
ಅನೇಕ ಉಪಕರಣಗಳನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನ ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿಯ 
ಪ್ರಮಾಣವನ್ನೂ ಅವನ "ಜೀಕಿಬೇಕೆಯ aise ಚನಾಕ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಯವಾಗಬಹು 
ದಾದ ಮಾನಸಿಕತಕ್ತಿ ಯ ಪರಿಮಾಣವನ್ನೂ ಅಳೆಯಲು ಅಲ್ಲಿ ಸಾಧನಗಳಿನೆ. 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಿಮಗೆ ಬಹಳ ಆಹ್ಲಾದಕರವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ನಾನು ಮಾತ್ರ ಇದನ್ನು 
ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ g ಭರವಸೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ರೇಹರಡನಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರದ ಶಾಖೆಯೊಳಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳ ಪರಿಣಾಮಕ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ 
ಆ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯನ್ನು RUTAS ಪಠಗಳು ನಂಶೀಲನಾರ್ಹವಾಗಿನೆ. 
ಶರೀರಶಾಸ್ತ್ರ Xd ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ py ಯ ಪರೀಕ್ಷೆ , ಶ್ವಾ ಸೋಚ್ಚಾ ಸಗಳ 
ಪರೀಕ್ಷ " ನೊದಲಾಡುವುಗಳಸ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಗಮನಾರ್ಹ 
i SEM T Pen ಬೇಕಾದ ಎಲ್ಲ eae ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾದ 
ಪ್ರ ಜಿ 1 ಒದಗಿಸುವ ಆಹಾರವಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ERE Secora ni 
ಅಜೀರ್ಣ SC. ಅಗಿ  ಮಾಂದ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದ ವ್ಯಾ penison ಸ 
ಇದನ್ನು ಉಪಯೋಗಿ ಸಬಹುದು. ಗಜಿತಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ, ಜೇನುಹುಳುಗಳ ಗಣಿತಜ್ಞಾನವೂ 
ಷೇಕ್‌ ನಿಯರ್‌ ಮತ್ತು ಬರ್ನಾರ್ಡ್‌ ಷಾ ಇವರ ನಾಟಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಗಣಿತ 
ವಿಚಾರವೂ ಬಹಳ ಚಿತ್ತಾ ಕರ್ಷಕವಾಗಿವೆ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಶಾಖೆಯೂ ಈ ಪ್ರ ಪ್ರದರ್ಶನ 
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ದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿ ಕನ್ನಡ ವರ್ಣಮಾಲೆಯ ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಕ್ರಮವ J 
ಪಟವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದೆ. ಹಿಂದಿನ ಅನೇಕ ಶತಮಾನಗಳ! ಕನ್ನ ಡದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ರವೂ ಹೇಗೆ ಮಾರ್ಪಾಟಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ಇದರಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. ಪ್ರಾಚ್ಯ 
ಸಂಶೋಧನ ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ, ನಮ್ಮೂರಿಗೆ ಸಮಾಪದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹೂತುಹೋಗಿದ್ದ 
ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿ ಎಂಬ ಪ್ರಾಚೀನನಗರದ ಭೂಶೋಧನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಅನೇಕ 
ವಸ್ತುಗಳು ಪ್ರದರ್ಶಿ FRO, 28. ವೆ. ಈ ಪಟ್ಟಿಣವು ಈಗ ಸುಮಾರು ೧೮೦೦ ವರ್ಷಕ್ಕೆ 
ಹಿಂದೆ ಇದಿ ರಬೇಸೆಂ oan ಊಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ನವ 2 ಪೂರ್ವಿಕರು 
ರಬಹುದು. 

ಪ್ರದರ್ಶನಗಳು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಃ ಪಡದಿರುವವರಿಗೆಲ್ಲ 
ಆರಿವಿನ ಬೆಳಕನ್ನು. ಹರಡುವ ಸಾಧನವೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸಲು ಬಯಸುತ್ತೇನೆ. ವಿಶ್ವ 
ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಕಾರ್ಯಕಲಾಪಗಳು ಅದರ ವಿಬ್ಸಾಥಿನಗಳಿಗೇ e ಅಲದೆ ಸಂಸ್ಥಾ ನದ 


ದಿ 
[^] 

=) 

oJ 


೧೧ 


ಎಲ್ಲಾ ಭಾಗಗಳಿಗೂ ಪ್ರಸರಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಎಲ್ಲರ ನಿರೀಕ್ಷ ಣೆ. ಪ್ರಚಾರೋಪನ್ಯಾಸ 
ಗಳು. ವಯಸ್ಕರ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ, ಸೇವಾಸಂಸ್ಥೆ ಮೊದಲಾದುವು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ 
ದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಜಾ ಠಿ ನಪ್ರಚಾರವಾಗುವ ಕೆಲವು ಸಾಧನಗಳು , ಹಾಗೆಯೇ 'ಇಂತಹ 
ಪ್ರದರ್ಶನಗಳ ಯೋಜನೆಯೂ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರನ್ನು ವಿದ್ಯಾವಂತರನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಲು 
ಒಂದು ಸಾಧನ. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಹೊರಗಿರುವರೆಲರೂ ಬಂದು ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನೂ ಪರಿಶೀಲಿಸಬಹುದು. ಆಯಾ ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯೋಜಿತ 
ರಾದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು TUER ಅರಿವನ್ನು ಹೊರಗಿನವರಿಗೆ ವಿಶದಪಡಿಸಲು ಆದಷ್ಟು 
m" ಈ ಯಗ y esee ನ ಪ್ರಜೆಗಳು ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆಂದು ನಾನು ನಂಬುತೆ 3 ed. 

ಮಹನೀಯರ ಈ ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಆಳುವ ಮಹಾಸ್ವಾ ಮೀಯವರಿಂದ ಸೂಚಿತ 
ವಾಗಿರುವಂತೆ ಈ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಷ್ನ ನ ನ್ನು ನಾವು "ಸಾಧಿಸಿ wies. ಆದರೂ 
ಮುಂದೆ ಸಾಧಿಸಬೇಕಾದುದು ವಿಪ್ರಲವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಅನೇಕ ಸಮ್ಮಸ್ಯೆಗಳು 
ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲುವುವು. ವಾಸ ಸ್ಪವವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಈ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ನಮ್ಮ ಖಜ್ವಿ 
ವಿದ್ಯಾನಿಲಯಕ್ಕಿ ಮಾತ್ರ ವಿಶೇಷವಾಗಿರತಕ್ಕ ವುಗಳೇನೂ ಅಲ್ಲ. og 95975 
ನಿಲಯಗಳಿಗೂ ಸಾಮಾಸ್ಯವಾದುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು ನಿರುದ್ಯೋಗ 
ನಿವಾರಣೆ. ಎರಡನೆಯದು ವಿಶೇಷವಾಗಿ. ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರುವ ಪದವೀಧರರನ್ನು ಡೇಗೆ 

ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೆಂಬುದು. ಮೂರನೆಯದು ವಿಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದಲ್ಲಿ ಕೊಡು 


ಛು. 
aeS 59586 ಧ್ಯೇಯದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿರುವ t ಭಿನ್ನಾ PHY o» 
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ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ದಾನಿಲಯದೆ ರಜತಮಹೋತ ವ ೨೫ 
ò > uv N N 


ಣೆಯೇ ಅದರ 'ಮುಖ್ಯಕಾರ್ಯವೆಂದೂ ELS ಬತ, ಪ s ಧಂ ಯಾವ 
ವಿಧದಲ್ಲೂ ಉಪಯುಕ್ತ ವಲ್ಲವೆಂಬುದು ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ 
ನಿಲಯದಲ್ಲಿ òT, ಹೊಡುವೆ ವಿಷಯವಾವ್ರದೂ ಮುಂದಿನ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಪು ಪ ಸ್ರಯೋಜನ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಇ. ಇನ್ನೂ ಕೆಲ ವರ ಪ ಪಕ್ಷ. ಪರೀಕ್ಷೆ ಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮರೆಶುಬಿಡುವುದೇ ಪೌ ವಿ “ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಗುರಿಯೆಂಬುದು ಬೇರೆ 
ಕೆಲವರ ಭಾವ! ಆದುದರಿಂದ ಈ ಸಮಸ್ಯಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ಕಾರ್ಯರೂಪಕ್ಕೆ 
ತರಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ಕೊ ುವ ಭಾರವು ಪ್ರಖ್ಯಾತರೂ ದಕ್ಷ ae 
ಆದ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಸಿ ನಿ. ಆರ್‌. ರಡ್ಡಿ ಯ ವರೇ ಮೊದಲಾದ ತಮ್ಮ ೦ತಹವರ ಮೇಲೆ eu 
ಮಹಾಸ್ನಾಮಿಯವರು ಸೂಚಿಸಿರುವ o3 ^ 

ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಬಹಳ ತೊಡಕಾದುವು. ಅವುಗಳಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಕರವಾದ ಸಮಾಧಾನ 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು ಕ ಸ ಕರವಾದ Zon. ಅವುಗಳು ಎಷ್ಟೇ ಕಷ್ಟವಾದರೂ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ m" ) ಅವರ ಆರೋಗ್ಯವನ್ನೂ ಉತ್ತಮಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕೂ 
ಅವರು ವಿಶ ವಿದ್ವಾನಿಲಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಸುಖವಾಗಿ 
crore, ಮಾಡಬೇಕಾದ mia, ಮಾಡಲು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯವು 
ತನ್ನ ಕೈಲಾದ ಮಟ್ಟಿಗೂ v ಯತ್ನ ಪಡುವುಡಂಬುದಾಗಿ ನಾನು ub 
ಹೇಳ ಬಲ್ಲೆನು ಈಗ ಈ ಪ್ರದರ್ಶನವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಸೂಚಿಸಲು 


ತುಂಬ ಸಂತೋಷಿಸುತ್ತೇನೆ. 
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ಸಂಸತ ಸ ಕವಿಸ ಮೃಳನ 


ರೈ 


s ಭಾಪಣ 
ಮಹಿಳೆಯರೇ, ಮಹಾಶಯರೇ, 


ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋತ್ಸವದ ಅಂಗವಾಗಿ ನಡೆಯ 
ಲಿರುವ ಈ ಕವಿಸಮೆ AS ನಕ್ಕೆ. ತಮ್ಮೇ ಲ್ಲರನ್ನೂ 2 ಬರಮಾಡಿ ೧ಳ್ಳುವು ದು ನನ MI 
ಸಂತೋಷದ ಶರ್ತವ ವಾಗಿದೆ. 

ಕವಿಯ ಕೃತಿ ಕ ಕಾವ್ಯ; ಅದರಲ್ಲಿ ಪದ್ಯಕಾವ್ಯ ವೂ ಉಂಟು, Ei 
ಉಂಟು, ಆದರೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಪದ್ಯಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೇಲಿನ ಸ್ಕಾ XS 
ಭಾಷೆಯನ್ನು ನೀರಿಗೆ ಹೋಲಿಸಬಹುದಾದರೆ, 7 ಗದ್ಯ ಹಾಲು; ಪದ್ಯಕಾವ್ಯ ಅದರ ಕೆನೆ. 
ಇಂಥ ಕಾವ್ಯ ಬರೆಯಲು ಕನಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಪ್ರತಿಭೆ ರಸಿಕತೆಗಳು ಅದನ್ನು ಓದಿ 
ತಿಳಿಯಲು ಪಾಠಕನಿಗೂ ಬೇಕು. ಆದ್ದ ರಿಂದ 20,0 ಸೈ ಚಿಗಳಾದ ತಾವೆಲ್ಲರೂ ಕವಿಗಳೇ. 
ಕವಿಗಳೆಂದೇ ಕರೆದು ತಮ್ಮೇ s YORO = TN ಬಯಸುತ್ತೇನೆ. 

ಇಂದು ನಡೆಯಲಿರುವುದು ಪ ಪದ್ಯಕವಿಗಳ ಸ ಸಮ್ಮೇಳನ ; ಇದರಲ್ಲಿ des 

ಸ್ಕಾನವಿಲ್ಲದಿರುವುದಕ್ಟೂ, ಇಂದು ಬಂದಿರುವ ದ ಹೆಚ್ಚುಜನ ಬಾರದಿರು 

ವುದಕ್ಕೂ ಬರೆಯದಿರುವುದಕ್ಕೂ ನಮಗೆ ಇದ್ದ ಅಲ್ಪಕಾಲಾವಕಾಶ ಅಲ್ಪಾವಧಿ 
ಗಳೇ ಕಾರಣ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಪೂರ್ತಿ ತಂದುಕೊಂಡು ಕವಿತೆಬರೆದು ಕಳುಹಿಸಿರುವ 
ನಮ್ಮ ಮಿತ್ರರು ಅಭಿಸಂದ್ಯರು. ಸ್‌ ಅವರಿಗೆ ತುಂಬ ಕೃತಜ್ಞ ರಾಗಿದ್ದೆ ವೆ. 

ಮೈಸೂರು ನಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದಲ್ಲಿ ಕವಿಸಮೆ ಳನ ನಡೆಯುವುದು ಇದು 
ಎರಡನೆಯ ಸಾರಿ. ಸೊದಲನೆಯ ಸಾರಿ ನಡೆದದ್ದು ೧೯೨೮ ರಲ್ಲಿ; ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ 
ಕಾಲೇಜಿನ TOF eS ಸಂಘವು ಆಗ ಎಮದು "SU ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಕನ್ನಡ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಕವಿಗಳ ಒಂದು ಸಮೆ ಳನವನ್ನು ಸೇರಿಸಿತ್ತು. ಅಂದು ವಿದ್ಯಾಥಿ" 
ಗಳಾಗಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದ ವರು tar 'ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ, ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳಾಗಿದ್ದಾಕೆ. ಅಂಥವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಇವೊತ್ತು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಭಾಗವಹಿನ ಸಿರುವುದು 
ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲರಿಗೂ ಬಹು ಸಂತೋಷನ ನನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿದೆ. ಹೀಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ^ p^ 
ರಜತೋತ್ಸವ ಸ ಸಮಾರಂಭದ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಕವಿಸಮ್ಮೆ NES ಹೆಚ್ಚಿನ ಣಿ pups 
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ಯಿಂದ ನಡೆಯಲು ಅವಕಾಶ ಸಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾಗಿ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಮುಖ್ಯಾಧಿ 
ಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯಾಭಿ ನಿಮಾನಿಗಳಿಲ್ಲರ z Zu ತೆಯು X ASD DO ಗಿದೆ. 
ಈಗ್ಗೆ 0 ೨೦ ವರ್ಷಗಳ SIN ಕನ್ನಡ ಕವಿತೆಯ ಬೆಳೆ ಅಷ್ಟಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ನಮ್ಮ 2 s kon ಯದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ, ಬೆಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ 
ವ ಕವಿತೆಗಳಿಂದ ಇದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವು 
E d i ಗಿ ಬೇಕಾದ ಹಾಗಿದೆ; ಆದರೆ ಕೊಯ್ಯುವವರು ಕಡಮೆ'' 
ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಮೊದಲು ಎರಡು ಮೂರು ವರ್ಷ ಪ್ರ ಬುದ್ದ ಕರ್ಣಾಟಕವು 
ಗದ್ಯಮಯವಾಗಿತ್ತು ; ; ಅದರಲ್ಲಿ ಪದ್ಯ ಹಾಕಬೇಕೆಂಬ ಸ ನ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ ; 
ಆಮೇಲೆ ಅದು ದೇವತ BEST ನೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಕಾಲಿಟ್ಟು, 
ಈಜೆಗೆ ಒಂದೊಂದು ಸಂಪುಟಿದಲ್ಲಿ ೧೫, ೨೦ ಕವನ ಗಳು ಕೂಡ ಬಂದಿವೆ. ಆಗ ಹೊಸ 
ಕವಿತೆಿಮಾಡುವವರು ಯಾರಾದರೂ ಇದ್ದಾ ಕರೆಯೇ ಎಂದು ಹುಡುಕಬೇಕಾ 
ಗಿತ್ತು. ಈಗ ಕವಿತೆಮಾಡದವರು ಯಾರಾದರೂ ಇದ್ದಾ y ಕಿಯೇ ಎಂದು ಹುಡುಕಬೇಕಾ 
ಗಿದೆ. ಮೈಸೂರು s ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟು ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಕಾನ 
 ದಲ್ಲಿರುವವರನ್ನು ಮಾತ್ರ. ಇಂದು. ಆಹಾ ನಿಸರಾಗಿದೆ. ಆ j euro, ಟ್ರುತ ಕೊಳ್ಳ 
ದಿದ್ದರೆ ಇಂದು. ನೂರಾರು ಕವಿಗಳನು ) ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಸೇರಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 
ಈ ಆಧುನಿಕ ಕಾವ್ಯದ ಬೆಳೆ ಮೊದರಾದದ್ದು ಶ್ರೀರ್ಮಾ" ಬಿ. ಎಂ. ಹ 
ಕ 0 9) 
ನವರ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ER ಮುಂಗಾರು "ಮಳೆಯಿಂದ ; ಅವುಗಳಲ್ಲಿ gs 
ಕರ್ಣಾಟಕ "ಗ್ರ ೦ಥಮಾಲೆಯಕ್ಲಿಯೂ ಆಮೇಲೆ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ Nc 
ಸಾನ A EE ಬಹುಮಾನ ಗ್ರಂಘದಲ್ಲಿಯೂ ಬಂದುವು. ಕನ್ನ ಕಲ್‌ 
an ಲ A 3253 Ae ಹೊಳೆಯಾಗಿ ನಾಲೆ ಕಾಲುವೆಗಳಾಗಿ 
ನನ ಡದ ಜಾಡು ಸಿಕ್ಕಿತು. S (uem ಹೀಗಿಗ್ರ nod 
ಹರಿಸಂದು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಹುಲುಸಾದ ಬೆಳೆಯಾಗಿ ಹಸು e 
ರೂಪವಾಗಿ ತೊಟ್ಟಿ ಸ್ಫೂತಿ ಧನರೂಪವಾದ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹನನ್ನೂ ಸ 
ಕ್ರ E ಆದರೆ EU ಬೆಳೆಯು 
(ಕೀರೆಯ ಸೊಪ್ಪಾ b ಬೀಜನಿ ವಿಲ್ಲದೆ ಹುಟ್ಟಿ ಹಳ 
ವದಕ್ಷೆ ಜಿ ೧೯೨೭ 39 ಒಂದು ಸಾವಿ 
v ಪೋಷಣೆ ಗ ದ ಶ್ರೀರ್ಮ Id 
ಪ್ರದುವಟ್ಟಿ ನ ನಿಲಯಕ್ಕೆ, ಕೊಟ್ಟು ಅದರಂ 
X c x ಈ : es  ಒತೆಯನನೆ S ನ ಡದ, ಕನ್ನ; ನಡ ದಸ e Au E 
ಶಾರ್ಥವಾಗಿ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥರಚಿತವಾದ ಸಂ ಹುಮಾನವಾಗಿ ದೊರೆಯುವಂತೆ ಕ 
ರ ಪ್ರತಿ ನ duri ಒಂದು ಬಂಗಾರದ 8 ಸದರ ಭು 


^ ಗುಂಡಪ್ಪ 
ಡಿಸಿದರು. ಇದನ್ನು ಪ ಪಜೆದ ಮ|| ಗಳಾದ ಕೆ. 9 ವಿ. ಪುಟ್ಟಪ್ಪ, ಎಲ್‌. ಇ 


Q» 
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lo 


ಆ ಪ್ರ ಬುದ್ದ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಜೆ. ಪಿ. ರಾಜರತ್ನಂ, ಎಂ. ವಿ. ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ, ಎಸ್‌. 2. ಪರಮೇಶ್ವರಭಟ್ಟ, 
wi ಸರಸಿಂಹಮೂರ್ತಿ ಮುಂತಾದವರು ಈ ಕವಿಗೌರವದಿಂದ ವಿರಾಜಮಾನ 
ರಾಗಿದ್ದಾರೆ. | ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಕಂಠ ಯ್ಯನವರು ಹೀಗೆ ನೆಟ್ಟಿ ಸಸಿಗಳು ಬೆಳೆದು 
ಪುಷ್ಪೋದ್ಧಾ ನವಾಗಿ, ಹಣ್ಣಿನ ತೋಟವಾಗಿ, ಅವನ್ನು ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯಪ್ರಶಿಷ್ಯರು 
ವಿಸ್ತರಿಸಿ, eO ಹೂವು ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನೆ ತ್ಕುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಗರುಸಡಜವಾದ ಹೆಮ್ಮೆ 
ಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅಂಥವರನ್ನು ನಾವು ಇಂದಿನ ಸಮಾರಂಭದಲ್ಲಿ 
ಪಡೆದಿರುವುದು ನಮಗೆ ಆ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷಕರವಾಗಿದೆ. 

ಇದುವರೆಗೆ ನಾನು ಆಡಿದ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿನ ಭಾಗವು ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೂ 
ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ ; ಆದರೆ ಇದು ಕನ್ನಡ ದೇಶ. ಕನ್ನ ಡವು ನಮ್ಮ ಉಸಿರು; ತಾಯಿ 
ಮಾತು; ಕುರಿತೋದದೆಯೂ ಬರತಕ, ನದ್ದು. ಸಂಸ್ಕ ತವು ಎಷ್ಟಾದರೂ ಅನ್ಯಭಾಷೆ. 
ಅದಕ್ಕೆ cad ರೆ ಅದು ಫಲಿಸುವುದಿಲ್ಲ; 
ಅದು ಫಲಕ್ಕೆ Dodd ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ. ಹೀಗೆ ಸಂಸ್ಕ ಫತೆ ಕ ತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರಿಶ್ರ ec 
ಬೆಳೆಮಾಡಿದವರೂ, ಕಡಮೆಯಾಗಿಲ್ಲ. ಇವೊತ್ತು ಕನ್ನ ಡದ ಲ್ಲ 
ಜನ ಬಂದಿದ್ದಾರೋ HOA, SRD ಬರೆದವರೂ ಸರಿಸುಮಾರು ಅಷ್ಟೆ NS ಜನ 
ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಇವರಿಗೆ ಹಿರಿಯರಾಗಿ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕರಾಗಿ 
ರತ್ನಂ ಮಾ ನ್ಲಿಮಣಿ ಮಹಾವಿರ್ದ್ವಾ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ 
ಸಾಹಿತ್ಯ DU, ಂಸರಾಗಿ ಹೆಸರುಗೊಂಡಿಡಾಕೆ ಇವರು ಶ್ರೀಮನ್ಮ ಹಾರಾಜರವರ 
ಸಂಸ್ಥೆ ಸ್ರತ ಪಾಠಶಾಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇಂಗ್ಲಿ - ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿಯೂ ಬಹುಕಾಲ 
| ಬೋಧಕರಾಗಿದ್ದು ಈಗ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಕ್ಕೆ ಹಂದೆ ವಿಶ್ರಾಂತರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಮಹಾಶಯರೇ, 22 ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತೋತ್ಸವದ 2598089 ಪರವಾಗಿ 
ತಮ್ಮೇ ಲ್ಲರಿಗೂ ಮತ್ತೊಂದು ಸಾರಿ ಸಾ ್ರಿಗತವನ್ನು ಬಯಸಿ, ರಾಜಸೇವಾಸಕ, 

ಶ್ರೀರ್ಮಾ. ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು "T ಸಮ್ಮ NI ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗಕ್ಕೂ 

aaa ಸಾಹಿತ್ಯರತ್ನ ೦ ಅಲಂಕಾರರಕ್ಷಾ ಮಣ ಗೋಪಾಲಕೃ ಷ್ಠ ಶಾನ್ರಿ 
ಗಳವರು NO d ವಿಭಾಗಕ್ಕೂ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ರಾಗಿ, "ಇಂದಿನ ಕಾರ್ಯಕ ಕ್ರಮಗಳನ್ನು 
ನಡಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಇಂಥ ಸಭೆ ಸಮ್ಮೇಳನಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾ ಗತಗೀತವನ್ನು ಹಾಡುವುದುಂಟು. ಕನಿ 
ಸಮ್ಮೇಳನದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾ iss ಕವಿತೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನಿಜವಾದ ಔಚಿತ್ಯ 


ವಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ Cod ಒಂದೆರಡು ಪದ್ಯಪ ಪಂಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ಈ ನನ್ನ ಭಾಷಣವನ್ನು 


ಹೆಚ್ಚು ಪರಿಶ್ರಮ ಬೇಕು; ಕ ಕೃಷಿ ಬೇಕು; ಇ 


T U 


UER. 


ಮುಗಿಸುತ್ತೇನೆ ;-- 
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: ಣೀ ಚ ಕಾರ್ಣಾಟಿ 
ಜಯತಿ ಕವಿಪರಿಷದೇಷಾ ಸಂಸ್ಕೃೃತವಾಣೇ ಚಕಾ e || 


a. 


ಅ 


ಜಯಜಾಮರಾಜಃ ಜಯ 


ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋತ ವ 


ಇ 
ತಮೊ, ೦ದು ನುಡಿಯಿಂದ ಪಾಲ್ಲ ಡಲನಾಗಿಸಿಹ 


& 
254 e )O X zie H s 
SNS We, o ಪವಿತಗಳ 28,5! 
| paj cj) RH D) 
AOA go» SO, ಡವ ಕಡಕಡದು ನವನೀತ 
Ww 
= 2 D 
ಕಾವ್ಯಗಳ ಪಡಯುತಿಹ THOS, ರೀ we, | 
- ~: 
ಕನ Be ಮೆಚ್ಚಾದ ಸಂ-ಕಾಂತಿ ಪೊಸಕಬ 
aL Ur 9) ಬಿ 


ಕವಿತೆಯುತ್ವಂದಗಳೆ; ಕಾವ್ಯಮಾಕಂದಗಳ, 
ದಯಮಾಡಿ! ತಮಗೆಲ್ಲ ಒಯಸುವೆವು ಸ್ನಾಗತವ 


` 
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ಕನ್ನಡ ಕವಿತೆಗಳು 


೧ 
(ಶ್ರೀಮಾ ಬಿ. ವಿಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ, ವಿಂ.ವಿ., ಬಿ.ಎಲ್‌, ಅವರಿಂದ) 
ಓಂ, ಸಹ ನಾವವತು; ಸಹ ನೌ ಭುನಕ್ತು; 
ಸಹ ವೀರ್ಯಂ ಕರವಾವಹೈ; 
ತೇಜಸ್ವಿ ನಾವಧೀತಮಸ್ಕು; 
ಮಾ Sons. 


೨೨ 


ಓಂ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ. 


ಹಸುರ ಸೊಒಗಂ ತೊ ಏಟ್ಟು, ಹ ಹಾಡುತ್ತ, El 
ಸೌಂದರ್ಯದಿಂ ತೀವಿ, ಭೂದೇವಿ ಬೆಳಗಿದಳು, ಜೀವ ಪರಮಾತ್ಮರಿಂ 


ಆ ದಿವ್ಯ ದರ್ಶನಂ ಕಣ್ಣುಂಬೆ ನೋಡಿದರ್‌ 
ದಿನಿಜರುಂ, ಯಪಿಗಳುಂ ; ನಲಿದು ಕುಣಿದಾಡಿದರ್‌ ; 

ಪಾಟಿಮಂ ಪಾಡಿದರ್‌-- 
ಓಂ, ತತ್ಸವಿತುರ್‌ ವರೇಣಿಯಂ 

"GR ದೇವಸ್ಯ ಧೀಮಹಿ, 

ಧಿಯೋ ಯೋ ನಃ ಪ್ರಚೋದಯಾತ್‌. 
ಮತ್ಕಮವರಿಂತೆಂದು ಚೇಡಿದರ್‌ — 

ಹಿರಣ್ಮಯೇನ ಪಾತ್ರೇಣ 

ಸತ್ಯಸ್ಕಾಫಿಹಿ ಹಿತಂ XM 
ತತ್‌ Zo 5 ಪೂಷನ್‌ ಅಪಾವೃ ಣು 

ಸ ಧರ್ಮಾಯ ದೃ ದಸ 3 0828. 
ಇನ್ನುಮೊಂದಂ ಬಯಸಿ ಪೂಟಮಂ ಪೂಡಿದರ್‌-- 

ತೋಮಾ ಸದ್ಗ ಮಯ, 
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ಮೊದಲ್‌, ಬೆಳಕಾಗಲೆಂದಾಗ, ಬೆಳಕಾಯ್ದು; ಬೆಳಕು ಜೆಲುವಾಯ್ದ; 


ತ್ರ x, 
ಕಿಡಿ ಸಿಡಿದು ಮಿನುಗಿದುವು A ಮೂಡಿದರು AOS, ಚಂದಿರರು 
ಲೋಕಚಕ್ಸು ಗಳೆನಿಸಿ, ಸ ಸತ್ಯ G ಧರ್ಮ ಗಳ [03 =, ಈ ಮೆ ದಯೆಗಳಂತೆ. 


ಗಿ. 


ಮೈಸೂರು ವಿಶ ಶ್ವನಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋತ ವ 4o 
Sr ; 
ತಮಸೋ ಮಾ ಜ್ಯೋತಿರ್‌ಗಮಯ, 
ಮೃ ತ್ಯೋರ್‌ ಮಾ ಅಮೃತಂ ಗಮಯ. 
A 
ಇಐಂ೦ದಿ೦ಂಗಮೆಮಗದುವೆ ದರ್ಶನಂ, ಒಯಸಿದುದು ಆ ಅಮೃತಪುತ್ರರ್‌. 
2) 
~, $^ 3 5 ` -— ~ 5 ` + 
$0 2: ವಿಶ್ವಂ; ಬ್ರಹ್ಮಮುಂ ಪೂರ್ಣಮೆನೆ ಏನ್‌ ಜೆಲುವೊ ನಮ್ಮ 
[ಬಾಳ್‌ ಜೆಲುವು, 


ಏನ್‌ ನಲಿವೊ ನಮ್ಮ ನಲಿವಾತ್ಮ ನಾನಂದಂ! 


ಆನಂದವರಿಯದರ್‌, 
ಆತ್ಮ As ಒಲ್ಲದರ್‌, 
ಬಾನ ಗಡಿಯಲಿ ಗಿಡಿದ ಕತ್ತ Sob ಗುಹೆಯೊಳಡಗಿರ್ದ ವರ್‌--ಅಸುರರ್‌ 
See ರಾ ಪಾಟಿಮಂ ಪಲ್ಮೊ OQ ಕಣ್ಣಿ ರಿಯೆ FOROS ಬಿಡುಗಣ್ಣ ಬೆಳಕನ್‌ 
ಪೊಳೆದು ಪೊಳೆಯಿಸುತಿಪ ರ್ಪ ಬಿಳಿಯ ಬಾನ್‌ಬೆಳಕನ್‌, 
ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ನುಸುಳಿ ದೇವರಾವರಣದಲಿ, ಆಳ ತೋಟದಲಿ 


೯ 


ತೆಕ್ಕೆ ತೆಕ್ಟುಯೊಳೆದ್ದು ಹೊರಬಿದ್ದು, ಕಾರಿರುಳ ಕೊತ್ತಂಗಳಾಗಿ, 

ಫೊಗೆಯಾಗಿ ನೊಣೆವ ನಿಡಿನೆಳಲಾಗಿ, ನಂಜಾಗಿ, ಕಣ್ಣ ಮಂಜಾಗಿ, 

ಮುತ್ತಿ ಮರುಳೊ ಳಿಸಿದರ್‌ ಸೆಂಶಯಂಗಳನೊತ್ತಿ ಪಾಸಮಂ ಬಿತ್ತಿ. 
f^ 


ಅಲ್ಲದುದನಹುದೆಂದು, em ow, 
ಇಲ್ಲದುದನಿಹುದೆಂದು, ಇಹುದನಿಲ್ಲೆಂದು, 
ನಲ್ಲದಂ ಪೊಲೆಯೆಂದು, ಪೊಲೆ ನಲ್ಲದೆಂದು, 

ತಿರಿಸಿದರ್‌ ಮಾಯಾವಿಗಳ್‌ ಬಾಳ್ತ ಮಕ್ಕಳಂ ಸಾವ ಸೆಂಸಾರ ಸುತ್ತಿ. 
ಪಲ ಪೆಸರ್‌, ಪುರುಳೊಂದು.. 
ಪಲ ತೆರನ್‌, ನೆರನೊಂದು-- 

ಅಹಿ, ವೃತ, ಮಾರ, ಕಲಿ, ಅಶ್ರಿಮನ್‌, ಸೈತಾನ್‌ ! 


ಅಂದು ಮೊದಲಾದುದೇ ದೇವಾಸುರಂ! 

ಎ೦ದು ಕೊನೆಗಾಣ್ಬು ದೋ ದೇವಾಸುರಂ! | | 
ಮಾನವನ ಹೃ ದಯದಾಳದ ನ ಡಲನೊಂದು ಘಡಿ ನಿರ್ಜರರ್‌ ದೇವರ್‌, 

ಬ ಕಡೆ ಕಾಮಚರರಸುರರ್‌, 
ded ಬಡದಿರ್ರರುಂ ಬಗಿಬಗಿದು ಮಥಿಸುವರ್‌, ಪೆ 
ಅತ್ರಲಿತ್ರಲ್‌ ous ಅಲೆ ಕಲಕಿ ನೊರೆ ತೂರಿ ಕಾಲಂ. 
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ಪ್ರ ಬುದ್ದ. ಕರ್ಣಾಟಕ 


¥ 
ಶಮೆ ದಮೆಗಳಿಂ, ಯಜ್ಞ ಬುದ್ದಿ ಯಿಂ, ಶುದ್ದಿ OO, 
ಧಾತುಪ್ರಸಾದದಿಂ, ಪ್ರೇಮದಂದಾಳ್ವಾತನರುಳಿಂ, 
ಇರುಳ್‌ ತೆಗೆದು ಹೊಳಸಾಗಿ, ತಿಳಿವಾಗಿ ಕಣ್ಣೆರೆಯೆ ಕಣ್ಣೆಟಿ, ಕಣ್ಣು 


Q A «೩ co 
ವಿಷದಿನಮೃತವ ಕಡೆದು, ರೌದ್ರರೂಪ ಪಂಗಳಿಂ ರಮ್ಯತೆಯ ಸಡೆದು, 


ವಕ್ರಮಂ ಗ ಒಲ್ಲದುದನೆ “AS, ಯಿಂದೊಲಿಸಿ, 
sius od ಪಾವು ತೊ ಡವಪ್ಪ og $^ ವರೆ ದೈತ್ಯರ್‌, 
ವುಣ್ಯಪುರಮಂ ಕ ಕಟ್ಟ ಪುರುಷನೊಳ gN, ಯಂ ಕಾವವರೆ ದೇವರ್‌, 
ಯುಗಯುಗದೆ ಧರ್ಮಾ ಮ್ಶ )ತಂಗರೆನ 7 ಸ್‌ 
ಏನೆಂದು ಪಾಡುವರ್‌, ಬೇಡುವರ್‌ ನಮಗಾಗಿ ಆ ಬ್ರಹ ಪು ತ್ರರ್‌ ? 
ನಮಗೇನ ತೆ ತೋರ:ವರು, ಸಾರುವರು ಬೆಳಕಿನಾ ವ ಮಕ್ಕ ಛಾ ಸ ? 


೨೨ LJ 
9225; 


o 

ದೇವರೊಳ್‌ ಪಗೆವವರ ಕಾಳಗಂ ಮಾಣೆ ; 

ಸಾವದೆಲಾ ಸತು 4 z 

ಸಾವ್ರದೆಲ್ಲಾ ಸತ್ತು, ಬಾನಾಳ್ವೆ ಪೂಣ್ಣೆ. 

ಜ್ಞಾ ನಧರ್ಮ ೦ಗಳಿಂ ತಿಗ, ತೌ TON 

à ಜಯ $ ಸಿಡುಬಾ ಲಿದಾಳೆ ; 
ಕನ್ನಡಿಗೆರುಸಿರಾಗಿ ಕನ್ನಡಂ ied 

L n. 


೨ 
(ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಕೆ. ಎ. ಪುಟ್ಟಪ್ಪ, ಎಂ.ಎ. ಅವರಿಂದ) 


ವ್ಯಕ್ತಿಗಿಪ್ಪ FZ, 30) ವರ್ಷಗಳ್‌ ಪಿರಿದಾಡೊಡಂ 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದಂತಪ್ಪ ಸಂಸ್ಥೆಗದು 
ಬರಿಯಲ 22524 ! ಅದರಿಂದಮಾಂ ಮುಂದೆ ಆ 
ನಿನ್ನ ^ ಸ್ವರ್ಣೋತ್ಸ ವಕ ಮು anos, ಹೆನೊಂದು ^ 
erode ಶ್ರೇಷ್ಠಫ | ಪ್ರಗಾಫಮಂ. ಇಕ್‌ 
ಈ ಕವನಪೊಂದು ಶಾಸ ಸ್ತೃಕ್ರಿಯಾಕ ಕರ್ಮ ಸೋಲ್‌ 
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ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋತ್ಸ ವ 


ಬರಿಸಂಪ್ರದಾಯಮೆಂದರಿವುದಾ, bo ನನ್ನ 
ವಿಶ್ವನಿದ್ಯಾಮಾತೆ. ಶಿಶುತನವನುತ್ತರಿಸಿ 
ಬಾಲ್ಲಕೌಮಾರಗಳ ನಡುವೆ ನಡೆವೀ ನಿನ 
5 ಪ್ರ ತ್ರ ನಿ " ಹೆ ನ ತ್ರೆ . 
ನಾಂ ಚಿರಕೃತಜ್ಞನೆಂ Roe 


9/4 


ಹೃಡಯಕಮೃತವನಿತ್ತೆ ; ಮೇಣಂತೆ ಲೌಕಿಕದ 


vA ತನಿ Moos ಕೃತಿಯ ರಸಸುಖವನೀಂಟಿದೆನ್‌ ; 

ನಾನಾ ಮುಖದ ದಿವ್ಯ ನಿಜಾ 9 any ಜಗಜ್‌- 
aes ಸೆಯಿಂ n 53 do ರಹಸ್ಯಮಂ 
ಸವಿದೆನಾಂ, ಬುದ್ದಿಯ ಹೆ OR. ಧಾರಾ ನಿಶಿತ 
ಜಿಹ್ವೆಯಿಂ. ಮೇಣ್‌ : ನರರ ನಡುವಿಕ್ಟೊಡಂ ದಲ್‌ 
ಚಿರಂತನೇಕಾ ಕಾಂಗಿ ನಾಂ, ಪಡೆದೆನೊರ್ವನ ಪುಣ್ಯ 
ಸಹವಾಸಮಂ. ದಿವಂಗತನಾದನಾತನುಂ, 
ಕವಿಯ ಕ ಸೃತಿಗಳನೊಲಿದು ee, ಲೋಕಕೆ ಕಿವುಡು 
ಬರ್ಸ ತೆ. ne ನನ್ನ ವಿಶ ವಿದ್ಯಾಜನನಿ, 
ಹೇ ದೇವಿ, ಒರೆದಾ ಸಮಸ್ತ gne ನಾಂ 
ನಿನಗಿದೊ S ಕೃ ತಜ್ಞ ನೆಂ. ಮಣ "y ಸಾಷ್ಟಾ ೦ಗದಿಂ 
ನಿನ್ನ ಡಿಗೆ, ಹರಕಯಂ ಬೇಡಿ. 

ಕೇಳ್‌, ಆದೊಡಂ, 

ನಿನ್ನ ಕವಿಶಿಶುವ 323, o ನುಡಿಗಳಂ ; 9 0:9 
SANTO: ದೇವಿ, ನೀನೊರ್ವಳಲ್ಕೆನ್ಸೆ dros 
ಗುಡಿಯ ಗೋಪುರ ಕೃತಿಗೆ ಕಾರಣಳ್‌. ನಿನಗಿನ್‌ 
ಮಿಗಿಲ್‌ ಇರ್ಪುವಾ ಗಿರಿಕರಣ್ಯ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಯುಂ, — 
ಮತ್ತಮಾ ದಕ್ಷಿಣೇಶ್ವರ ದೇವಮಾನವನ: 
ತಪಕೆ ಸಿದ್ದಿಗೆ 'ಮೆಯ್ಯವೋಲಿರ್ನ ಗುರುಮಂದಿರಂ. 
ನೀಂ ಬೋಧಿಸಿದ ತತ್ತ ಗಳನ್ನ ಸಾಧಿಸಿದೆ 


ನಾಂ. ಆ ಸ್ವತಂತ್ರ ತೆಗೆ ES ಮಾಸೆಯಿಂ 
ತಟದ ಸೊಲ್ಲಿದಂ, ತಾಯೆ, 


ರೆ ಯಾ, ಸಂ 
EROS ದುದೆಂತು 


ಕೇಳ್‌ : RRA, ತಂತ್ರೆ ! ನಾಡಿಗಿಲ್ಲ 
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ಪಬುದ ಕರ್ಣಾಟಕ 
2 6&6 


ನಗೆ ದೊರೆಕೊಳ್ಳುದೌ, ಜನನಿ? ನಮಗಿಲ್ಲದುದು 
ನಿನಗೆಲ್ಲಿ? ನಾಮಲ್ಲಿ ನಿನ್ನು ಸಿರ್‌? ಮುಂದೆ ಆ 
ನಿನ್ನ ಸ್ವರ್ಣೋತ್ಸ sivo, dado ಕವಿಯ ಈ 
ಹೆಬ್ಬ ಯಕೆ ಕೈಗೂಡಿ, AER ಬೃಹನ್ನಿ ಶೆಯ 
ಸೂ ಮೂಡಿ ಬಹ ಸ್ಟ್ರಾ gd ತ್ರ್ಯಾಸೂರ್ಯನಾ 
ದಿವ್ಯ ಜ್ಯೋತಿಃಸ್ಫೂರ್ತಿಯಿಂದೆನ್ಸ N ಅಂದಿನಾ 
ಪಕ್ಷತರ ಮಧುರ ಪರಿಣತ ವಾಣಿ ಉಲಿವವೋಲ್‌ 
ಮಹತ್ತರಪ ಪ್ರಗಾಥಮಂ, ಆ ಆ ಸರಸ್ವತಿ, ದೇವಿ, 
ಸಿರಿಗನ್ನ ds no ವೋಲೆವ ಮಗೆ ದಯೆಗೆಯ್ಗೆ 


& 
(ಶ್ರೀರ್ಮಾ ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ, ವಿಂ.ಬಿ., ಅವರಿಂದ) 
ಜನತೆಯಜ್ಞಾ ROW ಹರಿಯಲೆಂಬಾಸೆಯಲಿ 
ಶಾರದೆಯ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲಿ. 
ಹಣತೆಯಿದನಂದು ಹೊತ್ತಿಸಿ ಮುಡಿಪುಕಟ್ಟಿ ದರು-- 
ಬೆಳಗು ಹಬ್ಬ oc ಹರಸಿ. 


ವರುಷವಿಪೃತ್ತೈದು ಸಂದು, ಬಂದಿತು ಹಬ್ಬ: 
ದಿನದಿನಕೆ ಕಾಂತಿಯೇರಿ ' 

ಉರಿಯುತಿದೆ ಸೊಡರು, ಕುಡಿನಿಮಿರಿ ಕಳೆಬೀರುತಿದೆ, 
ಹರಿಯುತಿದೆ ನಾಡ ಜಡತೆ, 

ಇದರ ಪ ಪರಿಮಳತೈಲವುಡುಗಿ ಹಸಗೆಡದಂತೆ, 
ಮಸಿಕಪ್ಪು ಕಟ್ಟಿ Bos, 

ಹದಗೆಟ್ಟಿ ES ಬೀಸಿ ನಂದಿಸದಂತೆ, 
ಕರುಣಿಸಲಿ ದೇವಿ ವಾಣಿ. 

ಜನತೆಯನು ತಮದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ಬೆಳಕಿಗೆ ನಡಸಿ, 

| ಜನತೆಯಕ್ಕರೆಯ ಗಳಿಸಿ, 

ಮಿನುಗುತಿರಲೀ ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ- 

ವೆನುವ ನಂದಾದೀವಿಗೆ. 


— a 
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೪ 
( D EINE $. ವಿಸ್‌. ಧರಣೇಂದ್ರ ಯ್ಯ, ಬಿಂ.ವಿ., ಬಿ.ಟಿ, ಅವರಿಂದ) 


ಶ್ರೀಮನ್ನಾಲ್ವ ಡಿ ಕೃಷ್ಣ ಸಷ ರಾಜ ಒದೆಯರವರು ಸರಸ್ವತಿಯ ವರಪ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಪಡೆದು. 
ಅವಳನ್ನು ಕನ್ನ ಡನಾಡಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು DOS 
ಶಾರದೆಯೇರಿದ ತೇರಿನ ಸಾರಥಿ | 
ಸಾರಾತ್ಮ ಸಿರಿಕೃಷ್ಣರಾಯ | 
ತೋರುವ ನೋಡಲ್ಲಿ ಬೆಳ್ಳೂ ಡೆ ಹಿಡಿಯುತ 
ಧೀರ ವಶ್ವೇಶ್ವ ರ ಮಂತ್ರಿ i 


ಬಿರುದು ಬಾವಲಿಗಳ ಧ್ವಜಮಾಲಿಕೆಗಳ 

ಭರದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಘೋಷವನು | 

ಹರುಷೋತ್ತ Ae ಮಾಡುತ ಬರುತಿಹ 
ಹಿರಿಯರ ಗುಂಪನು ಪನು ನೋಡು | 


ಹಿರಿಯ ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ಗುರುನಾಥ ಶೀಲನು 

ಪರಮ ಪ ಪ್ರಖ್ಯಾತ Me np | 

ವರರಾಜಕಾರ್ಯಪ್ರ ICA ಸುಬ್ಬ ರಾಯ 

`ಬರುವರು ಜಬ | 

ಇಂಗ್ಲೀಷು ಕನ್ನಡ ಸಕ್ಕದ ತೆಲುಗಿನ 

ಮಂಗಳ ತಮಿಳ ಪಂಡಿತರು | 

ಸಿಂಗರದುರ್ದುವಿನ ಪಾರ್ಶಿಯರೇಬಿಯ 
ದಿಂಗಿತ ಪಾರಗಾಮಿಗಳು || 

ವಿಜ್ಞಾನ ತೇಜಸ್ವಿ ತತ್ತ್ವ ಪರಾಯಣ 


QU ಯ ಶಾಸ್ತ್ರಾ X aot 
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ಪ್ರಬುದ್ದ ಕರ್ಣಾಟಕ 
೨ Q 


ಉತ್ತಮ ರಾಜ್ಯಾಂಗನೀತಿವಿಖ್ಭಾತರು 
ಸುತ್ತುಗೊಂಡಿಹರಿಲ್ಲಿ ನೋಡು || 


ಇತಿಹಾಸಕಾರ ಶಾಸನಗಳ ರಕ್ಷ v 

ಮತಿಯುತ ಸಂಶೋಧಕನು | ಕ 
ಜೊತೆಜೊತೆಯಾಗಿ ವಾಗ್ದೇವಿಯ ಹೊಗಳುವ 
ರತಿಶಯದುತ್ಸಾ ಹದಿರದ || 


ಬಂದಳು ವಾಗ್ದೇವಿ ಕನ್ನ ಡನಾಡಿಗೆ 
ತಂದಳು ವಿಧವಿಧ ಫಲವ | 

ನಿಂದಳು ಸಿರಿಕೃಷ್ಣರಾಯನ ಪುರಿಯೊಳು 
ಹೊಂದುತ ಪರಮಸಂತಸವ || 


ಮುದದಿ ವಾಣಿ ನೆಲಸಲಂದು 

ಸೊದೆಯು ಸೂಸಿ ಹರಿಯಲಂದು 

ಪದುಳ ಕನಡ ಬುವಿಯೊಳಿಂದು ರಜತವಾಯಿತು 
ಸದಯ ಸೃಷ್ಣಭೂಪನಿಂದ ಮುದವು ಮೂಡಿತು || 


ಇಪ್ಪತೈದು ವರುಷದಿಂದ 

ಲೊಪ್ಪವಾಗಿ ನಮ್ಮ ನಾಡು 

ಒಪ್ಪಪಡೆದು ಬಾಳಿ `ಸುಖದಿ ಮಹಿಮೆಗಳಿಸಿತು 
ಚಪ್ಪನಾರು ನಾಡುಗಳಿಗೆ ದಾರಿತೋರಿತು || 


ವಿಶ್ವದರಿವನೆಮಗೆ ಕೊಟ್ಟು 

ವಿಶ್ವದಲ್ಲಿ ಮಹಿಮೆವೆತ್ತು 

ವಿಶ್ವ ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ತಾನು ಹಿರಿಮೆಗಳಿಸಿತು 
ವಿಶ್ವನಾಥನಾಗರಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾಯಿತು || 
ಕಿರಿಯ ಕನ್ನ ಡಿಗರನೆತ್ತಿ 

ಹಿರಿಯ ಗುರಿಯ ಮನದೊಳೊತ್ತಿ 

ಅರಿವ ತಂದು ಪೊರೆದು ಬೆಳಸಿ ವರವ ನೀಡಿತು 
ಸುರರ ನಾಡಿದೆಂಬ ಹೆಸರ ಗಳಿಸಿ ಮೆರೆಯಿತು || 
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ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ದಾನಿಲಯದೆ ರಜಕಮಹೋತ ವ 
ಊ v N 


ಜಯಚಾಮರಾಜನು ಜಯಶೀಲ 
ಜಯಿಸಲಿ ಮಾಧವಮಂತ್ರಿ 
ಜಯಹೊಂದಿ ಬಾಳಲಿ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ಲಯ 
ಜಯಮೂರ್ತಿ ಯಾಶನ ದಯೆಯಿಂ || 


S 
2 
© 


eC 


೫ 
(ಸ್ಲೀರ್ಮಾ ಜಿ. ಪಿ. ರಾಜರತ್ನಂ, ವಿಂ.ವಿ., ಅವರಿಂದ) 


k] 


ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ಲ್ವಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜರ ಮಹಾಕಾರುಣ್ಯಕಲ್ಯಾಂಸ್ರಿಪಂ 
ಸೀಮಾತೀತಮದರ್ಕೆ ಪತ್ನಿ ಲತೆಗಳ್‌ ನಾನಾಮಹಾಸಂಸ್ಕೆಗಳ್‌ 
; ತಡ 

ಜೋಮಾಲಾವಳಿಯಂತೆವೋಲ್‌ ಮಿನುಗುಗುಂ ಮೇಣಾಮಹಾನಂತದೊಳ್‌ 
$ ಶಿ ವಿಶ ವಿದಾ t 
ಹೈಮಾಂಶುಪ್ರತಿಮಂ ಲತಾಭಗಣದೊಳ್‌ ಶ್ರೀವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಂ 

ಜನಪಂ ದಿನಪಂ ಮೇಣವ 

ನನುಜಾತನುಮಾ ಸುಧಾಂಶುನಿದೆ ದಲ್‌ ವ್ಯೋಮಂ 

ಎನೆ ಕೃ ನೃ ಸಿಂಹಾಂಕರಿ 

ನನುಗೊಂಡೆಸೆದತ್ತು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಂ 

ಗಿರಿ ಗಡ ಚಾಮುಂಡೇಶ್ವರಿ 

ಗರವಿಂದಾಲಯೆಗೆ ರಾಜ್ಯಮಾ 

ಇರುವೆಡೆಯೆ ವಲಂ Q339, 

ದೊರೆ ಜಯಚಾಮೇಂದ್ರ ಬ 


ಸರಸತಿಗಂ 
ಶ್ವ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯಂ 


ಸೆಂದಿರ್ಪತ್ತೆ 3ದಬ್ದದ 

ಕುಂದದ ವಿಶ್ರೇಶ್ವರಾರ್ಯ 
ತಂದಿಟ್ಟ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ  — 
ಮಂದಿರರಮೆಗೀ ರಜತಮಕೋ 


v 
ಸಚಿವರ ಸಾಸಂ 
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Qa 


as 


ವಂಗದೇಶದ ಸಿಂಗರಖಿಲ 209.339 
ರಂಗತರಸಮಾನ ಶೀಲರ್‌ 
ಸಂಗತಿಗೊಳಿಸಿದರೆಮ್ಯ ಕನ್ನ ಡಕು 
- & 


ತ್ತು೦ಗತೆಯನು ಸ್ಕಾನಪಾಲರ್‌ 


ಸ್ಥಾವರವಾಗದೆ ಜಂಗಮವಸುದೆ 
'ಜಿನರ ಬುದ್ದ ರ ರಾಜಮಾರ್ಗ 

ಈ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಕದೇ ಮಾರ್ಗ 
ಮನು ಸುಬ್ಬರಾಯರಿನಾಯ್ಕು 


ಪಳಿಕಿನ ಕೀರ್ತಿ ತಂಬೆಳಕಿನ ಮೂರ್ತಿ ನ- 
ಮ್ಮೊಳಬೆಳಕಿನ ಸರ್ವಸ್ಸೂ 


ರ್ತಿ 
ಕಳೆಕೊಟ್ಟು ಬೆಳೆಸಿದರೆಳೆಯ ಕನ್ನ ಡಕುಡಿಯ 


ಆದಿ ಅಂತಗಳಿಲ್ಲದೀ ದಿವೃನಾಮಾಂ- 

ಭೋಧಿಯನಳೆಯಲೆನ್ನ ಳವೆ 

ಸಾಧನೆಯಿದು ಸಬ್ಲದೆಂದು ನಿಲ್ಲಿಸುವೆನು 
ಭೇದವಾರೊಳಮೆನಗಿಲ್ಲ 


ಸರ್ವಕಾಲಕು ಮುಂದೆ ಸ್ಪರ್ಣವಶಜ್ರೇತ್ಯಾದಿ 
ವ ^ 
'ಸರ್ವಾಭಿಯೋಗನಹಂತೆ 
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ಪ ರ್ಬಿ ಸಲೀವಿ 3 SONS ಯವನು 
ಕರ್ವವಿಲ್ಲ ನ ತಂ ದೆ ಬೆಳೆಸಿ 


೬ 


(ಶ್ರೀಮ್ಮಾ್‌ ವಿಸ್‌, ವಿ. ಪರಮೇ ಶ್ವರಭಟ್ಟಿ, ಎಿಂ.ನಿ. ಅವರಿಂದ) 


ಸ ನಮ್ಮ ವಿಶೆ 2 ವಿದ್ಯಾಲಯದ ಪಂಚವಟಿ 
ನ ಡಿಗರಧಿಡೇವಿ ತಪ ನಿಂದ ಪರ್ಣಕುಟಿ 

an ವೇದಿ ಕನ್ನ ಡದ dic cocto 

ಇದು ಬೋಧಿ ಕನ್ನ ಡದ ಸಿದ್ದಾ > green 

ಮೇಣಿದು ಕುರುಕ್ಸೆ eg, ಕ d dd ಪೌರ್ಥರಿಗೆ 

ಇದು ಪವಿತ್ರ 3 ಕ್ಷೇತ್ರ ಜ್ಞಾ; ್ಲಾನ ಗಂಗಾತೀರ್ಥ. 

ಈ ಜ್ಞಾನ ನ ater do ಮಿಂದು ಜನ ಮಡಿಯುಟ್ಟು 
ಈ ತಾಯಿಯಡಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂದು ಜನ ಮುಡಿಯಿಟ್ಟು 
ತೃಷೆ ನೀಗಿ ಸ್ತು ಥೆ ನೀಗಿ ಪೂತಾತ್ಮರೆನಿಸಿ 

EB Re z ಕೃತಕೃತ್ಯರೆನಿಸಿ. 


ಇಲ್ಲೆ; ನಾಗರಿಕತೆಯು ತೂಗುಯ್ಯಲಾಡುವುದು 
ಇಲ್ಲೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಶಿಶು ಪಾಲುಂಡು ಬೆಳೆಯುವುದು. 
ರಾಜ ಪ್ರ ಜಿ ನಾಡು ನುಡಿಗಳ ಸೇವೆ ತಮದೆಂದು 
ನೆಲದೇ Sch, ಳುಗಳಾಣೆಕೊಳ್ಳ ಳುವುದಿಲ್ಲೆ 
ನುಡಿದೇವಿಭಕ್ಕ Oe ಮುಡಿ ಪುಕಟ್ಟು ವುದಿಲ್ಲೆ. 
ಬಹುಜನದ ಬಹುಮತದ ಹಿತದ ಜಿಲ್ಲೆ ಮಳೆ- 


ಯಾಗುವುದು ; ಬಹುನಡೆಯ ಬಹುನುಡಿಯ ಜನದ 53- 


ಯಿಲ್ಲೆ ಮೊಳೆದೋರುವುದು ; ಬೆಳೆಯ ಕುಡಿಯೊಡೆಯುವುದು. 
ಇಲ್ಲೆ ಸ್ಪ-ಪರ X (ಮ ಸಂಪತ್ತ ಮೃದ್ಧಿ , 
ಇಲ್ಲೆ ಇಹ ಪರಲೋಕದಾನಂದ ಯದ್ದಿ. 

ನಡೆಸುತಿದೆ 


8) ಹಿಡಿದು ನ 
ತ್ಯಾಗ ಭೋಗವನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ಸ S 


ಚಿತ್ತ ಕರ್ಮ ವನಿಲ್ಲಿ  ಧರ್ಮಪಥಕೊಯ್ಯು 
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೪೦ 


ಪ್ರ ಬುದ್ದ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಸಿದ್ದಿ ಸಾಧಕರನಾಲಿಂಗಿಸುತ್ತಿಹುದಿ್ಲಿ 
ಬುದ್ದಿ ಭಾವುಕರನಾಕರ್ಶಿಸುತ್ತಿ ಹುದಿಲ್ಲಿ. 
ಅನಿದ್ಯೆಯಂ ವಿದ್ಯೆ ಅಜ್ಞಾನಮಂ ಜ್ಞಾನ 
ತಮದಂಧವನು ಜ್ಯೋತಿ ಕಾಳರಾತ್ರಿಯನರುಣ 
ಕಳನಿಂದು ಗೆಲ್ಲುತಿಹರಾ ಗೆಲವಿನೋಲಗದಿ 
ನಮ್ಮ ಶಾರದೆ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರಂ ಕರೆದು 
ಹರಸುವಳು ಮಕ್ಕಳನು ಪ್ರೀತಿಯಂ ಮೆರೆದು. 


sario ಪಡೆದೆ ರಸೆಯಪಿಗಳೆಂ ಪಡೆದೆ 

Ue ನಿಯಂ ಪಡೆದೆ ವಿಜ್ಞಾನಿಯಂ ಪಡೆದೆ 

ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಾಸನಿಷ್ಠ್ಯಾ ತರಂ ಪಡೆದೆ 

ವಾದಿ ನಿದ್ಯಾನಿಪುಣ ವಾಗ್ಮಿ ಗಳ ನೀಂ ಪಡೆದೆ 

ಗಮಕ ಗಾನ ಏನೋದ ವಿದ್ವಾಂಸರಂ ಪಡೆದೆ 

ಇತಿಹಾಸವೇತ್ತರಂ ಶಾಸ್ತ್ರಸಂಶೋಧರಂ 

ಪಡೆದೆ ನೀನೆಲ್ಲರಂ, ನಿನ್ನ WENO ಪಿರಿದು 

t» ತಾಯೆ! ಸರಸತಿಯೆ ಕನ್ನ ಡಿಗರರಸಿತಿಯೆ 
ಚೆನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ಪಡೆದ ತಾಯಿ ನೀನಮ್ಮ | 
ನಿನ್ನ ತೇಜದ ಸೊಡರ ಕುಡಿಗಳಾವಮ್ಮ ! 


ಕಳೆದ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ವರುಷಗಳ ಹಿಂದಿಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನ ಡದ ರಾಜಖಯಸಷಿ ತೆರೆದ ವಿದ್ನಾಲಯಂ 
ಅವನ ತಪ ಅವನ ಕೃಪೆ ಅವನ ಪುಣ್ಯಂ ಸಂದು 
ತನ್ನ ಹುಟ್ಟಿನ ಬೆಳ್ಳಿಯೊಸಗೆ ಹಬ್ಬದೊಳಿಂದು 
ಕನ್ನ ಡರಮಾರಮಣ ಯಾದವಕುಲೋತ್ಕುಂಗ- 
ನೆಮ್ಮೊಡೆಯ ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರನಾಳಿಕೆಯ 
ಕರ್ಮಬಲದಲಿ ನಿಂದು ಗುಡಿಗಟ್ಟಿ ಮೆರೆಯುತಿದೆ. 
ಈ ಮೆರೆತದಲಿ ನಾವು ನಮ್ಮ ತಾಯುಡಿಯಲ್ಲಿ 
ನಲಿದಾಡುತಿಹೆವಿಂದು ಹರ್ಷದಿಂದಾಡಿ 
ಹಳ ನೆನಪು ಮರುಕೊಳಿಸಿ ಹೊಸ ಆಸೆ ಮೂಡಿ. 
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ಮೈಸೂರು ನಿಶ ವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯದ ರಜತ ತಮಹೋತ್ಸ ವ 


ಗರಿಮೆಯಲಿ ಹಿರಿಮೆಯಲಿ ಜೆಲುವಿನಲಿ ಚದುರಿನ 
ವಿದ್ಯೆಯಲಿ ಬುದ್ದಿಯಲಿ ಸಿದ್ದಿ ಸಾಧನೆಗಳ 

ನಯ ವಿನಯ ನೀತಿಯಲಿ ರುಜಿಯ ಸವಿಮಾತಿನಲಿ 
ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ನಾವು ನಿ ನಿನ್ನ ಹಾದಿಯ ನಡೆದು 


ಕೀರ್ತಿದ್ದ ಜವನೆತ್ತಿ ಹಿಡಿವೆವು ತಾಯೆ. 


ಇ 
ಎ 
ಬೆಳ್ಳಿ ಹಬ್ಬ ದ ಒಸಗೆ ಹಬ್ಬುನೀ ಬಳ್ಳಿ ಯಳಿ 


ಬ 
ುಡೆದು ದಾಂಗುಡಿಯನಿಟಿ ನನೆಕೊನೆವೋಗಿ 


909 
ರ್ಣವಜೊ Des ವಗಳಾನಂದ ಕುಸುಮಿಸಳಿ. 


ಗು 
ತಾಯ್‌ ಬಾಳಿ, ನುಡಿ ಬಾಳೆ, ನುಡಿಯ ಗುಡಿ ಬಾಳಿ 


ಜಿರಮಿರಲಿ ತಾಯ್‌ ನೆಲದ ದೊರೆ ನಮ್ಮನಾಳಿ! 


—— 


೭ 
(ಶ್ರೀಮಾ೯ ವಿಲ್‌. ಗುಂಡಪ್ಪ , 90.3. ಅವರಿಂದ) 


ವಿಶ್ವವಿದ್ನಾಲಯದ ಬೆಳ್ಳಿ ಹಬ್ಬ ದ ಸುದ್ದಿ 
ಳು ಕ 
ಹಲವು ಹಳನೆ ನಪುಗಳ Lem 


೪೧೧ 
ಆ ನೆನಪು ಮಗುಮಗುಳೆ ಮನವಲುಗಿ ಹ 
ಹಲವು ಹೊಸ ಬಯಕೆಗಳ ಮುಂದಿಡುತಲಿಹುದು. 
ಎದೆಯೊಳಗೆ ಹೆಬ್ಬಯ ಯಳೆಗಳ ತುಂಬಿಕೊಂಡು 
ಬಗೆಯೊಳಗೆ ಹೊಂಗನಸುಗಳ ಕಂಡು ಕಂಡು 
ಹಿಗ್ಗಿ ನಲಿ ಹದಿನಾರು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ 


ಹ ಯದ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದೆ. 


ಮೈಸೂರು ನಗರದಲಿ ನೆಲೆಗಾಣ ಣದಲೆದು 
ಕಜೆಗನಾಥಾಲಯದಲ SEARS i 
ea pas] ಳ್ಳ ` 
ಶ.ಯದಿ ಕಳವಳವ ಕ 
s ಎ) ಮನವೊಲಿದು. 
ರಾಜ ಕಾಲೇಜ ಸೇರಿದೆನು ಮನಿ 


ಮನಗತ್ತಲಳಿಪ ನಂದಾದೀಪದಂತೆ 


23 
ಬಾಳ ದಾರಿಯ ತೋರ್ಪ Snowe 
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೪೧ 


ಕುಗ್ಗೆ ದೆಗೆ ನೆಚ್ಚೂಡುವೂರುಗೋಲಂತೆ 
ಮೆರೆವ ಗುರುಗಳ ಪಡೆದೆ ಕೆಳೆಗಳನು ಕಂಡೆ. 
ಗವಿಬಾಗಿಲಲಿ ನಿಂದ ಮೃಗರಾಜನಂತೆ 
ಹಿಡಿನೋಟಿವನು ಬೀರಿ ಪಾಠಜಗುಲಿಯಲಿ 
ಅತ್ತಿತ್ತ ಸುತ್ತುತ್ತ, ಗುಡುಗುದನಿಯಿಂದ, 
ಎಲ್ಲ ಕಣ್‌ ತಮ್ಮ ಲ್ಲೆ ನೆಲೆನಿಲ್ಲುವಂತೆ 
ಮನಸೆಳೆದು ಜ್‌ ತಿಳಿನುಡಿಗಳಿಂದ, 
ನೆಲಸಿ ನಿಂದಿಹರೆನ್ನ, ಚಿತ್ತಭಿತ್ಲಿಯಲಿ 
ಸುಬ ರಾಯರು ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರವನು ಕಲಿ 
ಶ್ರೀಯವರು ಷೇಕ್ಸ್‌ 330390 ನಾಟಿಕವ 
ವೇದಖುಷಿಗಳ sieges ತಳೆ ದವರು, 
ಶಾಂತಿಸೂಸುತ ಮನದ ಕೊಳೆಯ ತೊಳೆದವರು, 
ಗುರು ದೇವರೆಂಬ ಭಾವವನುಕ್ಕಿ ಸಿದರು 
ಸಂಸ್ಕ ವ್ರತದ ಹಿರಿಯ ಗುರು ಹಿರಿಯಣ್ಣ ನವರು. 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಗುರುವಿದ್ದರೆನಗಿಲ್ಲಿ, ಮೌನಿ. 
ಹೊರನೋಟವನು ಹರಿಯಬಿಡದಿದ್ದ ಧ್ಯಾನಿ, 
ಒಳಗಣ್ಣ ತೆರೆದು ಸತ್ತ ವೆ ಕಂಡ ಜಾ 2.9 
ಕಂಡ ಸ ಸತ್ಯವ ashe ಹಿರಿಯ A 
ಸುಳಿಯದಾಡಂಬರದ ಗಾಳಿಯವರೆಜಿಗೆ, 
ನೋಯಿಸುವ ಸಟೆಯ ನಡೆನುಡಿಯವರ ಕಡೆಗೆ. 
ಸುಡಿನೋಟಿವೊಂದು ಮೆಲುನುಡಿಯೊಂದು ಸಾಕು; 
ಎದೆಯ ದುಗುಡವ ನೀಗಲಿನೆ ನು ಬೇಕು? 
ಗುರುವಾಗಿ, ಕೆಳೆಯಾಗಿ, ಹಿರಿಯಣ ನಾಗಿ, 
ಕಷ್ಟ ವಿರ ನೆರವಾಗಿ, ತಂದೆ ಪಾರಾ 
ಹಲವು ಪರಿಯಲಿ ಬಾಳ ತ 
ಎಳನಗೆಯ ತಳಕು ವೆಂಕಣ್ಣ ಯ್ಯನೆ 
ಅವರ ನಗುಮೊಗಲಿಲ್ಲಿ OSCURO 
ಅವರೆಣೆಯನಿನ್ನೊಮ್ಮೆ ಕಾಣುವುದದೆಂದು ? 
* x sk 
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ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋತ್ಸವ 


ಕನ್ನ ಡದ ಸಾಹಿತ್ಯಬಾಂದಳದಿ ಮತ್ತೆ 

ಹೊಸೆ ನೇಸರುದಿಸಿರಲು ಕಂಡು ಕಣ್‌ತೆರೆದು 
ಕಿರಿಯ ಕಾಣಿಕೆಯರ್ಫ್ಯವೆತ್ತಿ ನಿಂದಂದು 
ಹಿರಿಯೊಲ್ಮೆ ನಲ್ಮೆ ಕಳೆಗಳ ಕಂಡೆನಂದು. 
ಒಡನಾಡಿ ಒಡನೋಡಿ ಸುಬದು2ಬಗಳನು 
ಒಡನುಂಡು ಗಳಿಸಿದೆನು ಹಿತದ ಗೆಳೆಯರನು. 
ಅವರನೆಲ್ಲರನಿಂದು ನೆನೆದು ಹಿಗ್ಗು ವೆನು. 

ಹಿಗ್ಗಿ ನಲಿ ಧನ್ಯನೆಂದೆಣಿಸಿ ತಣಿಯುವೆನು. 
ನಾಡು ನುಡಿ ಕನ್ನ ಡದ ಗುಡಿಯಾಗಲೆಂದು 
ನುಡಿ ಹಬ್ಬಿ ಹಲವರಿವು ಕೊನರೊಡೆಯಲೆಂದು 
ಅರಿವಿಂದ ನಾಡಿಗರು ಕಣ್‌ತೆರೆಯಲೆಂದು 
ತಿರೆದು ಹೊಸ ಬಾಳ ಹಸನಾಗಿಸಲಿ ಬಂದು 
ಒಡೆಯರೀ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯವನಂದೆ 
ತೆರೆದರಿಪ್ಪತ್ತೈದು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ. 

ಆದುವೆ ಗುರಿ ಗುರಿಯಾಗಿ ಕಾಣುತಿದೆ ಮುಂದೆ. 
ಗುರಿಮುಟ್ಟಿ ಸೊಗ ಬರಲಿ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಮುಂದೆ. 


— ಘಂ ಣು 


೮ 


ವಿಂ.ಬಿ. ಅವರಿಂದ) 
(ಶ್ರೀಮಾ ಎಂ. ವಿ. ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ, 9o 


-— ` ೦ತು 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನೃಪನ ಸಂಕಲ ಮಂ ತಾನಾ 
^ ಮಂತ್ರಿ) ತರಂ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ನಿಲಯಂ 
evo) ವಿಶ್ವೇ 3 : Pr EY 
೩೨೩ ಬೆಳೆಯುತಲಿಹುದು, ಹೊಗಳ ಭೂ ಯಂ, 
ಬೆಳೆದು ಒಳ ತಿ sh A 49003 
ಬನಕೆ ತಿಳಿವನು ಕೊಡುವ ಹಿರಿಯ ನೋಹಿಯ ನಂತು 
es ೧. 


ಮೆ ಗೈಮೆಗಳ ನಾನೆಂತು 


ಬಿತ್ತರ ಮೆ 
ಗೌ 


2 
ಬಣ್ಣ ಸಲಿ!-ಇಜ್ಜ್ವಾಣ roo 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೌ D 
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೪೪ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


WALD ಹೂಬಿಡಲು, ತೀಡೆ ಕನ್ನಡ ಗಾಳಿ, 
ಶ್ರೀಕಂಠದಿಂದುಲಿಯೆ ಕಲಕಂಠ ತಾನೊಂದು, 
ತ್ತ ಸುಗ್ಗಿ ಸಾ ? ಎಂದು ನೆರೆದುದು ಪಿಕಾಳಿ! 


(S sog" ಫು. ತಿ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌, ಬಿ.ವಿ. ಅವನಿಂದ) 
ತಿರೆಯ ಭಾರವ ಹೊತ್ತು ಬಳಲಿರುವ ಫಣಿ ತನ್ನ 
ಹೆಜೆಯೊಂದಕೊಳು ಎದ್ದು ಉಳಿದುದರೊಳಾಲಸ್ಯ- 
ಡೆವಂತೆ, ಹೆರರ ಸಿರಿ ರಿಬಾಳ್ಮ ನದ ಭಾರವನು 
ಶಿರದಿ ಪೊತ್ತೀ ಜನತೆ ತನ ಮಿಕ್ಕಂಗದೊಳು 
ಪ್ರಾಣಮಾಶ್ರಳೆ ಆಗಿ ಜ್ಞಾ ನಡತೆಯ ಪಡೆದು 
ಇಲಿ ಈ ದೇಗುಲದ ಸರಸತಿಯ ಕೃಪೆಯಿಂದ 
ಬಲತನವಾಂತಿಹಳು ತನ್ನೊಂದು ಮುಖದೊಳಗೆ 
ತಾನಿಹೆನು ತನ್ನ ಳಲು ಹಿರಿದು ಹೊಣೆ ಹಿರಿದೆಂದು. 
ನಿದ್ದೆ ಯಿಂದೆಚ್ಞ ರವೆ ಮಿ NGO, AA), ತಿಗೆ. 
ಈ ಧರ್ಮವನು ತಿಳಿದು ಬಾಳುವರ CX 
ಮಧ್ಯಕಿ J EOS, ಪೂಜಿಸಲಿಪೆವು ರೂಢ- 
ವಿದ್ನೆಗಳ ಸುತು V ಗುಡಿಗಬು ತೀ ಮಂದಿರದಿ. 
BODOR ಮುಂದೆಂಶೊ] E ಇಂ೦ದಾಗಲಿಂತೆ ಹರಕೆ: 


ಜಡವಳಿದು ನ ನಾಡು: ಬದುಕ € ಎಂದೆ 29008. 


— 


೧೦ 
(ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಎ. ಕೆ. ಪುಟ್ಟಿರಾಮು, ಬಿ.ಎ. ಅವರಿಂದ) 
Do, ಶವಿದ್ಯ್ಯಾ  ನಿಲಯದುತ್ತ ವದ ವಾರ್ತೆಯನು 
"ವಿಶ್ವಾ ADO Teg 'ತಾಳಿಜಿವು ಮುದವ. 
ಹಿರಿಯರೇ, ಗುರುಗಳೇ, ನಿಮ್ಮೊಲುಮೆಯೋಲೆಯನು 
ನೋಡಿ ಸಂತಸಮೂಡಿ eas ಬೇಗ. 
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ಮೈಸೂರು ನಿಶ್ವನಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋತ ವ 


ವಂದಿಪಿವು ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಗುರುಪದಾಂಭೋಜಮಂ 
ವಂದಿಪೆವು ಶಾರದೆಯ ಮಂದಿರವನಿದನು. 

ಗುರುಗಳೇ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ; ಅ ರಿಂದ 
ತಾರತಮ್ಯವು ಕಾಣೆ, BÉ 


ಎಲೆ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ಸದನ | ee ವದ ವದನಾಬ- 
ದೊಂದು ವಿಕಸನವಲ್ತೆ ರಜ oie DATO | 
ನನಿಯುತ್ಸನ ವವೇನು ? ಸಂಚಾತರುತ್ತ ಶ್ಸೈವಂ-- 


ಆ ಸ್ವ ಬರೀ ದಿನದ ಕುಶಲಂ | 


ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳನೋದಿಸಿದೆ ಪಲೆಗಳನು ಬೋಧಿಸಿದೆ 
E ಕೊಚ್ಚಿ ೨ ದಾ ದ್ಯಾಲಯವೆ ನೀನು! 
ಸಾವು ಸುತ್ತಿದ ಬಾಳೆ ನೀನನ ಮೃತನ a 
ಬಾಳಿನಲಿ ಬೇರೇನ ಹಾರೈ ಹುದು! 


ನೆಕೆವೆನೀಗಲು ನ ನನ್ನ ವಿಶಾ 30$ ಸಮಯದಲಿ 
ಲಲಿತಹರ್ಷಾಶ್ರು ತುಂಬಿದ ನಯನದಿಂದ 

ನನಗೆ ಪಾಠವ ಹೇಳ್ದ ಗುರುವರೇಣ್ಯರ ಮುಖದ 
ಎಲಸದಭಿಜಾತವಾಗ್ವಿ 322009 ಪರಿಯ. 


ಅದು ಭಾವನೆ ಪಾವನಂ ಪ್ರ ಪತಿಜೆಗದು ಮಹಾ 
ಮಂಗಲಂ ಫೆ 2 cro ಸು ಸುಧಾವರ್ಷಂ 


n ಯ್‌ ಬೋಧ ರವಿಕೆ 
ವಿದಲಿತಹೃ ದಂ Dem d 


ನಮ್ಮ ಲಾಭದ ಸೀಮೆ, ಗುರು 
ADO ವನೆಗಳಿಂದ ಪ ಪಾವನತೆಯೊದಗುವುದು 
ಸುವಿಚಾರದಿಂ ಜಿಳಗುವುದು ನಮ್ಮ ನಿಜವು. 


ಕಲೆಗಳಿಂ ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂ ಹ iix 
ಸಾರಮಾರ್ಥಕವಹುದ 
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೪೫ 


- xr = 
೪೬ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಭಾವಿಪೆನ ನಿನ್ನ ಬಾಲ್ಯವು ಕಳೆದುದನು--ಮುಂದೆ 


` eA ಳಲ್ಲಿ 
ಬರಲಿರುವ ಯ ಹೌವನದ ಸ ರ್ಣವಮಯದಿನವ. 


ಪಾ ಜೀನ ಸಂಸ್ಕೃ ತಿಯ ವಾಹಿನಿಯ ವರ್ಧಿಷಾ 
ದ ಸಸ ಸತಿಯ ಸಂಗಮದ ತೆರದಿ 
sens? ಪ್ರಯಾಗಸನ್ಸೇ ತ್ರಸದೃಶವಹ 
ಠಾ 2 Y s Lat 4 
ES ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯವೆ. 


ವಿಜಯವಾಗಲಿ ಕೃಷ್ಣ ನೃಪನಿಟ್ಟಿ ಕಲ್ಪತರುಗೆ 

z b ed ಇಪನ daos PUN ಬೆಳೆಸಲಿ 

h do m ವಿದ್ಯಾಲ ಲಯದ ಬಾಗಿಲನು ಸಾರುವಾ 
ನಿದಾ ರ್ಥಿನಿಕರಕ್ಕೆ ನಿತ್ಯಮಂಗಳವಾಗಲಿ. 


೧೧ 

(ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಡಿ. ಆರ್‌. ರಾಮಯ್ಯ, ಬಿ.ಎ. ಅವರಿಂದ) 
ಜಯತು ಜಯ ಮೈಸೂರ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾಮಾತೆ! 
ಜಯತು ರಜತೋತ್ಸ ವದ ವಿಮಲ ಎಿಖ್ಯಾತೆ | 
ನಗೆಮೊಗದ ತಣ ನಿಂ ಸವಿನುಡಿಯ ಐಣ್ಣಿನಿಂ 
ಬಗೆದೋರಿ ಭುವನದಲಿ ಮೆರೆವೆ ಸುಪ್ರೀತೆ. 

ಬಾ ತಮ್ಮ, ಬಾ ತಂಗಿ, ರಜತೋತ್ಸ ವದ 2 ಬಜ್ಜಿ 

ಬಾನೆಜಿಯೊಳಿಸೆದಿರಲು ಯದುರಾಜ ಚಂದ್ರ ಮಂ 

ಜಯ ಚಾಮರಾಜೇಂ ದ್ರನಡೆಗೊಂಡು Mare 

ಒಡನಾಡಿ, ಒಡನೋದಿ, ಕಂಗೊಳಿಸುತಿಂದು; 
bo ಜನನಿ, ನೀಡೆಮಗೆ--ಪೆರತೇನು ಕೌತುಕಂ ! 
ಕೋರಿಕೆಯ ಸಂತವಿಸು ಶಾಂತಿ ಸೌರಭದಿ ; 
ನೀನಂದು ಪಾಲಿಸಿದ ಕುವರ ಕುವರಿಯರೆಲ್ಲ 
ನೆರೆದಿಹರು ನಿನ್ನ ವೈಭವಕಾಗಿ ನಲಿದು. 


'ಕುಂದದನುರಾಗದಿಂ ಸಂದ ದುಗುಡವ ಜಯಿಸಿ, 
ಮಂದಿ ಮಾರ್ಬಲಕೆಲ್ಲ ಸಂತಸವ ಬರಿಸಿ; 
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ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರ ರಜತಮಹೋತ್ಸವ 


ಮುಂದಿನಂದವ ಕಾಂಬ ಜೆಂದಯಿರೆ ಭೂವರಂ 
ತಂದೆ ಕ ೈಷ್ಣೃ bes ಎಲಿಮೆಯಿದೆ Lon 


ಬ 


jx ನೆರವಿಯಲಿ ಸತ್ಸಾತ್ರಳೌ ನೀನು! 
ಮನ್ನ ಣೆಯ ಸಲಿಸುವೊಜೆ ದೇವಿ ನೀನು. 
ಇದೊ ನೋಡು ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಾಮ್ರ್ರಾಜ್ಯದೋಕುಳಿಯ ! 
ಇದೊ ನೋಡು ಬಹುವಿಧದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಸಿರಿಯ! 
ಇದೊ ನೋಡು ಧಾರ್ಮಿಕದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಸೀಗುರಿಯ | 
ಇದೊ ನೋಡು ಪತತ fae) 
ವರುಷವಿಸೃತ್ತೈದು ಕ ಫಳೆಯುವನಿತರೊಳಮ್ಮ 
ಧರೆಯ XS ಪರ್ಚಿಸಿದೆ ಪಿರಿದು ಮೋದದಲಿ! 
ಪಲವಗೆಯ ಸಂಪದದ ಮಾಳ್ಕೆಗಳ ನೆಗಪಿದೌ, 
ಸಲೆ ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯಂ ಪೊಗಳಲಳವೆ ! 
ಎಂತು ಭಜಿಸಲಿ ತಾಯೆ, ನಿನ್ನ ೦ತರಂಗವಂ 
ಎಂತು ತಿಳಿಯಲಿ ತಾಯೆ-ನಾನೊಬ್ಬ ಹಸುಳೆ! 
ನ್ನಡದ ಕರಿಮಣಿಯ ನಿನ್ನ ತೊರಳಲಿ ಕಂಡು 
ಕಣ್ಣಿ 3 ಗಿಫಿದಾಗಿರಲು ಕುಣಿಯುವೆನು ಜನನಿ! 
sigo uer ದಾನದೆಲ್ಲೆಡೆಗಳಂ ಬಳಸಿ, 
ಮೆಲುಪಾದ ಕ a a5 ಕ ಕೃಸುಮಗಳ ಬಿ ಬಿಡಿಸಿ, 


ಪೂಜಿಪೆನು ಬಾರಮ್ಮ 22, ್ರ ವಿದ್ಯಾ ಜನನಿ 
ರಸು ಘಟಿಕೋತ್ಸ ವದಿ E ರನು ಮೆಚ್ಚಿ! 


——ÓM 
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ಪಬುದ ಕರ್ಣಾಟಕ 
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೧೨ 

(ಶ್ರೀರ್ಮಾ” ಕೆ. ಎಸ್‌, ನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿ ಅವರಿಂದ) 
ಇಂದು ನಮ 3, ನ ನುಡಿಯ ಗುಡಿಯ 

ಬೆಳ್ಳಿಯುತ್ಸ ವ; 
ಇಂದು ಕವಿಯ ಕಲೆಯ 29 

z ~ os 

ಜ್ಞಾ ನದುತ್ಸ ವ; 
ಬೆಳ್ಳಿ ಬೆಳಕ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೂವ ತೇರ ನೋಡಬನ್ನಿ 5 
ದಿವ್ಯ ಮೂರ್ತಿ ತೇರಿನಲ್ಲಿ !— 
ಹಣ್ಣು ದವನವೆಸೆಯಿರಿ 
ಉದಯ ರವಿಯೊ ನಾಡ ದೊರೆಯೊ-- 
ಯಾರು ನೋಡಿ ತೇರ ಮುಂದೆ. 
ಹಾಡುತಿರುವನಾವ ಕವಿಯೊ !— 
ಸುತ್ತ ಜೇನು ಮುತ್ತಿದೆ. 
ಅರಳಿ ಅರಳಿ ಮಲ್ಲಿಗೆ 
ಶರೆವುದೆಮ್ಮ ನಲ್ಲಿಗೆ ! 


ಮೈಸೂರೆನ್ಸ, ಕನ್ನ ಡನೆನ್ನಿ 
ಮಫ್ಲಿಗೆಯೆನ್ಸಿ, ಒಂದೆ! 
ಒಡೆಯರ ಮಕುಟದ ರತ 3 NSO, ; 


ಒಡೆಯರ ಕನ ನ್ಹಡನೆನ್ನಿ ! 
ಇರುಳನು ಪೆ ಕನ ನೆನ; 
ಒಡೆಯದ ಕ cd ! 


ಕವಿಗಳು ಬಳಸುವ. ಭಾಷೆಯಿದೆನ್ನಿ 
ಒಳಗಿನ ಹೂರಣ ಒಂದೆ! 
ಸಾವಿರ ದಳೆಗಳ ತಾವರೆಯಂತೆ 
ಬೆಳಗುವುದೀ ಗುಡಿ ಚಂದಿರನಂತೆ. 
ಶಾರದೆ ಮರೆತಳು ವೀಣೆಯನಿಲ್ಲಿ ; 
ಅದ ನುಡಿಯಿಸುವರು ಜಾಣೆಯಲಿಲ್ಲಿ. 
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ಮ್ಳ ಸೂರು ವಿಶ ವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋತ್ಸ ವ 


ಹಾಡುತ ನಡೆವರು ಯುನಕರು ಇಲ್ಲಿ. 
ಬೆಳಿ ಯ ಹಬ್ಬಕೆ ಮುಂದಾಗಿ 
ಅರಳಿವೆ ಹೂವೊಂದೊಂದಾಗಿ. 


ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಮೇಲಯ್ಜ್ಹು ಸಾಗಿರಲು 


ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ರಂಜಿಸುವುದು. 
ಓದುವರ ಗುರುವಾಗಿ ಬಾಳುವರ ಬೆಳಕಾಗಿ 
ನಿಶ್ವಪ್ರೇಮದ ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿರುವುದು. 
ದೀವಿಗೆಯ ಬೆಳಕಿನಲಿ ಅಡಿಯನಿಡು, ಓ ಬದುಕೆ ! 
ಮರೆಯಲಾಗದ ತೊದಲ ಹಾಡನುಲಿದು. 
ಮೈಸೂರ ಕನ್ನ ಡದ ಮ ROR y ತಿಯ 


ಕಂಪು ಸುತ್ತ ಲು ಹರಡು ಮಾಡು. 


ಸುಟ್ಟಿ ಲನು ಹತ್ತುವುದು ಕೆಲವು ಜೀವದ ಪುಣ್ಯ; 
ಬಕ ತರುವರು ಅವರು ನಾಡಿಗೆಲ್ಲ. 
ದೂರದಲೆ ಕಯ್‌ಮುಗಿವುದುಳಿದ ಜನತೆಯ ಭಾಗ್ಯ ; 
ಎಂತೊ, ಈ ನುಡಿಗುಡಿಗೆ ಯಣಿಗಳೆಲ್ಲ. 


ವಿನ ತ ತೆನೆ, ಬಯಕೆಯ ಗೊನೆ 


ಜಾಣಿನ ಮನೆ EE 


É C ಕೆನೆ ಮೈಸೂರ. 


ಎಲ್ಲ ಭಾಷೆಗಳಿಲ್ಲಿ ಸೇರಿವೆ; 
ಇ ತೂಸತು ಬಾಳನು PEON ; 
ಎಲ್ಲ ಮೂಲೆಗೆ ಬೆಳಕು ಹರಡಿದೆ ; 
ಹಸುರು ಹೂವನು ಮುಡಿದಿದೆ. 


ಬೆಳಕಿನರಮನೆಯ ಸುತ್ತೆ ಬನಬನದ 


26) | 
ಜಿಲುಮೆಯುಕ್ವೆ ಹೂವರಳಲಿ! 
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೪೯ 


೫೦ ಪಬುದ ಕರ್ಣಾಟಕ 
o enr 


ಬೆಳಗಿ ಬೆಳೆಗಿಸಲಿ ನೂರು ಹೊಳೆ ಹರಿವ 
ನಾಡ ನಮ್ಮ ದೊರೆ ಆಳಲಿ! 


೧೩ 
(ಶ್ರೀಮಾಕ ಕೆ. ನರಸಿಂಹಮೂರ್ತಿ, ಬಿ.ಎ. ಆನರ್ಸ್‌ ಅವರಿಂದ) 
ಚಂದ್ರಿಕೆಯ ಚಾರುತೆಯ ಮಧುಮಾಸ ಹಾಸವನು 
ನಿರುಕಿಸುತ ನಲಿದು ಧರೆ ಸಿ ಗ್ಗ ವೆಂದು, 
E ens KAR ಬಪ್ಪ ಪ್ರ ಗ 
ನೋಡಿ ಧರೆ ನಂರುಧಿರದಿಗೆ ದ; 


ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಪ್ರೇಮಿಗಳ ಆಲಿಂಗನವನೊಮ್ಮೆ 


ಬ 


ಅಂಧ ಶ್ರ ದ್ಲಾ ಡ್ಲತೆಗಳೊಡೆಯುವುದನು, 
ಶುಭಕೆ ಶ್ರಮಿಸುವ ನರನ ವಿಜಯ ವರಿಪುದನೊಮ್ಮೆ 
ಪರರ ಮಹದಾಕಾಂಸ್ಚೆ ತಡೆಯುವುದನು, 
ನೋಡುತೀ ಜೀವನದ Vise 
ಜನಮನದ ವರ್ಣಗಳ 2092329, 
ಪದದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಲೋಕಹೃದಯದಿ ಮರಳಿ 
ಅವುಗಳನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸುತ ಸ್ಕಾಪಿಸುತಲಿ : 
ನಮ್ಮ ಮನಸನ $353, ವಿದ Zor 
ನಮ್ಮ ನಸನು ಜೀ ವೈ ವಿಧ್ಯದಿಂ ತುಂಬಿ 
ಅಮರಕಾವೃದ ಅಮೃ ತಕಲೆಯ ತೋರಿ 
ಅಶರೀರರಾದಾರ್ಷ ದ್ರಷ್ಟಾರ "nee, 
ನಿಮಾ ತ್ತ ವಾಸವಿದು ಶುಭವ SS ed | 
ನಿಮ್ಮ ಕಾವ್ಯಮಯೂರ ನಾಡ ಮನಬನದಲ್ಲಿ 
ನರ್ತಿಸುತ ನಡೆಯುತಿದೆ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ, 
een ತೆರೆಯುತಿದೆ, ಅರಳುತಿದೆ, 
ತೊಗುತಿದೆ, ಬೆಳಗುತಿದೆ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ. 


= MET hU ಬೆಳಕನಿಂತು ನಾಡಲಿ ಬೀರಿ, 
ಮ್ಮ ಕಾವ್ಯದ ಸುಖದ ಸವಿಯ ಶೋರಿ 
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ಮೈ ಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋತ ವ ೫೧ 
o Eri N 


ಸಹೃದಯರ ಬೃಂದನಿದು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದೆ ಸಾರಿ, 
ಪಂಡವಿಂಶತ್ಯಬ್ದಯೋಜನವ ಮೀರಿ. 


ಚ್ಹಾ ನವನೆ ಗುರಿಗೊಂಡ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ 
ರಜತೋತ್ಸವವು ಇಂದು, ಶುಭವ ಕೋರಿ | 

ಅಶರೀರರಾದಾರ್ಷ ದ್ರಷ್ಟಾರ ಸನಿಗಳೇ, 

z, ವಾಸವಿದು ಶುಭವ ಕೋರಿ! 


೧೪ 
(2 etme ಜಿ. ವರದರಾಜಾರಾವ್‌ ಅವರಿಂದ) 
I», 


ಕಾಲು ಶತಮಾನ ತಾ ತುಂಬಿ ಒಂದಿಹುದಿಂದು 
ಮಣಿದು ಕುಣಿಯುವ ಬಾರ ಓ, ನನ್ನ ಗೆಳಯ! 
ಅಣ್ಣತಮ್ಮದಿರೆಲ್ಲ, ಅಕ್ಕ ತಂಗಿಯಕೆಲ್ಲ 
ಒಡಗೂಡಿ, ಸರಸತಿಯ ವೀಣೆದನಿಗೂಡಿ, 
ಒಗೊ ರಲ ಮೇಳದಲಿ 'ರುನಗೆಯ ಹೂ ಚೆಲ್ಲಿ 
ಮತಿದಿಹರು ನಿರೆದಿಸರು ನಲಿದಿಹರು ಪಾಡಿ. 


ಅಡಿಯಲ್ಲಿ, 
3e) ಬೆಳೆಯುತಿದೆ ಇಂದು. 


ರೂಪಾದವೊಲು ಮೆರೆ l 
» ದು ವಿಳಿಬಳಗೆ ನಿಂದು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೫೨ ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ವಿಜ್ಞಾನದಾರತಿಯನೆತ್ತುವರು ಮ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ, 
ಇಂತು ಸಾಗಿದೆ ನೋಟಿ, ಇದೆ ನಮ್ಮ ಹೆಮ್ಮೆ ! 
& & 


ಬಡವ ಬಲ್ಲಿದನಾದ, ಬಲ್ಲಿದನು ಮೇಲಾದ, 
wad, — — «4 ಇವ ` ಬದುಕ 
ಅರಿವಿನಮ ಮೃತವ ಸವಿದು TOTS, ಯ್ರು ದುಕು 
ನಾಡಿನಂಗಳವೆಲ್ಲ wo 9 ROS ಬೆಳಗೆ, 
ದೂರ ದೂರಕೆ ಸದು ಓಡಿದುದು ನಸುಕು. 


ನಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಹೃ ದಯ! 
dst "ಹಿರಿಯರು ಕಂಡ ಹೊಂಗನಸಿನಛ 3! 
“ನಹಿ ಜ್ಞಾ ನೇನ ed > ಎಂಬ ಹಿರಿನುಡಿಯೆ 
ನಮ್ಮ ತಾರಕ WOT, ನಮ್ಮ ಹೆಗ್ಗುರಿಯು. 
Se Y ಅ A 


೧೫ 
(ಶ್ರೀಮಾ 3. ಲಕ್ಷ ರಾವ್‌, ಬಿ.ವಿ. ಅವರಿಂದ) 
ಬೇಡಿಕೆಯ ನಡೆಸಿಕೂಡು, Ue ನಯೋಗೀಶ 
ಸೃಷ್ಟಿ A ATOT ಮೂಲ, ಜಗದಂತ್ಯಶೇಷ | 
ous SOUS, ಗಳ ಜೇತನವಿಶೇಷ ! 
ನಾಡ ಕಲೆ ರೂಹುಗಳ WH ಪಶೇಷ ! 
w! ಆದಿಶೇಷ | 


ಕನ್ನ ಡದ ಯದುಮಣಿಯ ಸವಿನೆನಹಶೇಷ ! 

S ಡಕಲಾನಿಲಯ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಿ೦ಡಕೋಷ! 

ನಾಡ ರೂವಾರಿಗಳ ನಿರ್ಮಿಸಿ ವಿಶೇಷ 

ಅಮರತೆಯ ಪಡೆವಂತೆ ಹರಸು ಅನಿಮೇಷ ! 
we | ಏಿಶ್ವತೊ ತೋಷ! 


ನೇಮ ನೆಗು ನಯ ನೀತಿ ಬಲ್ಲಂಥ ನಾಡಿಗರು 
ಗಚು ರಿ ಗಾರೆಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಿ ದ್ದ ನಿಲಯಗಳು 
ಗುರುತಿಷ್ಯ ಜಾಲಗಳ ನ ನಿಲುವುಗಳ ಒಲವುಗಳ 
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ಅರಿವುಗಳ ನೋಹಿಗಳ ಪರುಸಮಣಿ ನೆನಹುಗಳು 
ಒಪ್ಪವಿಡೆ ಹೊಳಪುಳ್ಳ ಪೀಠಪಡಸಾಲೆಗಳು . 
ಗೆಲುವಾಂತು ಜೆಲುವಾಂತು ಬೆಳೆಯುತಿವೆ ನೋಡಿ ! 


ಹೊಳೆಯುತಿವೆ ನೋಡಿ, ಕಳಸಗಳು ಕೂಡಿ, 
ಜನಮನದೊಳಾಡಿ, ರಜತರಸ ಮೂಡಿ 
ಅಮರಪಥಹೂಡಿ, ಬಾಳಲಿದೆ ನೋಡಿ 

E ವಿಶ್ವನಿಲಯ, 

ಈ ಕಲೆಯ ವಲಯ, 

ಈ ಲಲಿತನಿಲಯ ! 


ಇದೊ ಬಂತು ಕುಸುಮಹಾಸೆಗಳ ಈ ಕಾಲ, 
ಪರಿಮಳದ ಪಥದಲ್ಲಿ ಬಂಭರದ ಲೀಲ, 
ಬಿಚ್ಚೆದೆಯ Bs ಗಳ ನವಲೀಲಜಾಲ, 
ಭಾವಗರಿಗಳ ಮೇಲೆ ಗುರುಶಿಷ್ಯಮೇಳ, 
ಮೇಳಾ, ಆನಂದವೇಳಾ! 


ಸಾಹಿತ್ಯವಿಜ್ಞಾ, ನ ರಸದುಂಬಿ ಈಗ, 
ಜನಮನದ ಶತದಲವು ಅರಳಿರುವುದೀಗ, 
ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲು ಲಲಿತಯುಗ ಸಂದಿರುವುದೀಗ, 
ಬೆಳ್ಳಿ ಹಬ್ಬಗಳೆಂಬ ಸುಖಸತ್ವಭೋಗ, 
ಭೋಗ! ಬಿಜ್ಜಿಗಳ ಯೋಗ! — 

ಈ ಕಲೆಯ ನಿಲಯದಲಿ ಅರುವತ್ಕುನಾಲ್ಯಾದ 
ಬಿಜೆ ಗಳು ಹೊಳೆದು, ಕ್ಲೋಣಿಯಕ್ಟ್ಸೊ ಹಿಣೀ 
ಹಕಿಯರೇ ನೆರೆದು, ಪೂರ್ಣಪದ ಪಡೆದು, 
ಘುಶಲಕಲೆವಾಹಿನಿಯು, ಹಳ್ಳಿಗಳ ಚ | 
ಪಾಮರರ ನಲಿಸಲ್ಪೆ, ಗುರು ತಿಳಿದು, ಕಲೆ ಬೆಳದು, 

gone, ಛಾತ್ರರಿ! : 

ಆ ಸೇವೆ ಈ ಗುಡಿಯ ಬೆಳ್ಳಿಯಾಗಿಸಲೈ | 
ತಾಗಿದವು ತಲೆಯಾಗಿ, ಮಾಗಿದವು ಮನವಾಗಿ 
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ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಉತ್ಸಾಹದೆಡೆಯಾಗಿ, ಕಾಂತಿಮಣಿ ಕಣ್ಣಾಗಿ, 
ಹೊಳೆಮೌಳಿ, ಸುಳಿವಾಕ್ಯು, ಗಡುಸುತರ ಕೊರಳು, 
ಗುಂಡಾದ $7 ರದ, ಕಲೆಯರಿತ ಜನ್ನು ಗಳ, 
ಘಟಿಕರೇ ಹೊರಡಲೈ ಗೋಪುರದ ಹೊರಗೆ ! 
ಹೊನ್ನು ಹತ್ತಿಯನೆಲ್ಲ ಬೇಡುವುದು ಬಿಟ್ಟು 


ಹರೆಯರನು ಬೇಡಲೈ, ಜಗನೆಲ್ಲವೆಂಬೆ, 


ಮೈಸೂರು ಅಂಥವರ ಕಳುಹಲಿನ್ನೆ ೦ಬಿ! 


ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ವಿಭು ಕೃಷ್ಣ, 
ತಮ್ಮ ಫುಣ್ಯವನೆಲ್ಲ ಧಾರೆಯೆರೆದಿಹರು-- 
ಮಾನಸದಯಾತ್ರೆ ಫಲ, ಕೈಲಾಸ ಕಂಡ ಫಲ, 
ಪಡುವಲಲಿ ದಾನಫಲ, ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಭಕಿ, ಫಲ, 
ಜೀವನದ ಯೋಗಫಲ, ಪ್ರಜೆಯೊಲವ ಶುಭಫಲಗ- 
ಳೆಲವನು ಪಾಲಿಸುತ Ue ನಮಾನಸವಿದನು 
ರಚಿಸಿದರು ಅಂದೆ l ನಾಡಿನಾ ತಂದೆ! 


ಕಾವೇರಿಕಾಸಾರ ಸಂಪದಕೆ ಮೂಲ! 
ಈ ವಿಶ್ವಕಲೆನಿಲಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಮೂಲ | 
ಇಲ್ಲಿರುವ ಶಿಲ್ಪಿಗರು ಸಮೆದಿರುವ ಮೂರ್ತಿಗಳು. 
ಭಾರತವನಲ್ಲಲ್ಲೆ ಅಳುತಿಹರಿಂದು! . . . 
ಹೆಜ್ಜೇನು ಈಗೀಗ ಕಲೆನಿಲಯಹೆಜೆಮಣಿಯು 
ಈ ನಿಲಯದಚ್ಚಿನಲಿ ಮೂರ್ತಿವೆತ್ತಿರುವ-- 
ಸತ್ಯಪ್ರೇಮದ ಛಾಯ, 
ನಿತ್ಯನೇಮದ ಕಾಯ, 
ಅಮೃತಮಯಧ್ಯೇಯ, 
ಜಯಚಾಮರಾಯ! 


aod ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರರಾ ನಲ್ಮೆ- 
ಗಾಕರವು ಈ ನಿಲಯವಾಗಿರುವ ಹೆಮ್ಮೆ 
ಇರಲೆಂದು ಬೇಡುವೆನು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ! . . . 
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lad 


ನಿಲಯದೆ ರಜತಮಹೋತ ವ 


ಸೂರು ನಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ 


ಮ್ಳ 


ಎ 
ಈ 


ತಾನಾಗಿರು 


ಮಿ 


Des 
ನಮೊ, ಡೆಯನೆಂಬೆ! 


ಈ ನೆಲದಲೆಂಬೆ 
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ತ ಕವಿತೆಗಳು 


೧ 

(ಶ್ರೀರ್ಮಾ” $. ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳವರಿಂದ) 
ತ್ರೀ ವಿಶ್ವೀಶ್ವರಮಂತ್ರಿವರ್ಯಧಿಷಣಾವಾಲೇ ಸಮಾರೋಹಿತಃ 
ಸರ್‌ ಮಿರ್ಜಾ ಸಚಿವೇಂದ್ರ ಭೂರಿಕೃ ಪಯಾ ಸಂಸೇಚಿತಃ ಸಂತತಂ | 
ಅದ್ಯ ಶ್ರೀಜಯಜಾಮರಾಜಮಹಿಪಸ್ಥಾ ಬೆ y ಕಟಾಕೆ Asa 
ವಿದ್ಯಾನಾಂ ನಿಲಯೋಭಿವರ್ಧಿತತನುರ್ವ್ಯಕ್ಷ್‌ E ಫಲಾಢ್ಯೋಜನಿ | 


ವ್‌ 
ಬಿ 


ಸಾನಂದಂ ರಜತೋತ್ಸ ವೇ ಪ್ರಜಲಿತೇ ಹ್ಯಂತೇವಸಂತೋ ಮುದಾ 
ವಸ್ತೂನಾಂ ಭವನಂ ವಿಶಂತಿ ವಿವಿಧಾಸ್ಥಾಸ್ಥಾ8 ಕಲಾ ವೀಕ್ಷಿ ತುಂ | 
ನಿದ್ವಾಂಸೋಪಿ ಸಸಂಭ್ರಮಂ ಸುಕವಿತಾಪಾನೇ ಚ ಬದ್ದಾ ದರಾಃ 


ಗೋಷ್ಠೀಂ ಸಾಂ ಪರಿಭೂಷಯಂತಿ ವಿವಿಧಂ ಸಲ್ಲಾ ಪಮಾತನ್ವತೇ || 


ಲೋಕೇ ಸಾ ಕವಿತಾ ವಿಭಾತಿ ಸರಸಾ ಸ ಸಾಲಂಕೃತಿಸ್ಸ ದ್ಗುಣಾ 
ಮಲ್ಲೀಜಾತಿಸುವಪ್ರಸಲ್ಪಿತಲಲನ್ಮಾಲೇವ ವಿದ 4,73, 098 | 

ರಾಜ್ಞಾಂ ಸಂಸದಿ Boeddeod ಸದಸಿ ಪ್ರೀತ್ಯಾದೃತಾ ಧಾರ್ಯತೇ 
ಮೃದ್ವೀ ಕಾಧರಮಾಧುರೀ ಮಧುಸುಧಾನ್ಯಕ್ಕಾರಧುರ್ಯಾ ಭೃತಂ || 


ಮಾನ್ಯಾಃ ಪಂಡಿತಪುಂಗವಾ॥ ಶೃಣುತ ಮೇ Ow Seo ಸಾದರಂ 
ಯನ್ಕಾಮದ್ಯ ವಿಸೃಕ್ಟರೇ ಚ dome ಸಂಮೇಳನೇಸ್ಸಿ ೯” sae | 

ಅಧ್ಯಕ್ಷ o ಕುರುತೇ. ಕತ್ತ ರಮಹೋ ಕ್ಲಿಪೊ ಫ್ಲೋಧಮರ್ಣೋಸ್ಕ್ಯಹೆಂ 
ಪ್ರೀವಿದ್ಯಾಲಯಕಾರ್ಯಕತ್ಯ ೯ಸುಮನೋಬ್ಭ ೦ದಸ್ಸ ಮೂಧ್ನಾ ೯ ds || 


—À M ——— MÀ 


೨ 
(ಶ್ರೀರ್ಮಾ- ಸಿ. ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಶಾಸಿ ಸ್ತ್ರೀ, ಎಂ.ಎ. ಅವರಿಂದ) 


ಜನನೀ ಯಾ ವಿಶ್ರುತಾನಾಂ ಯಾಜ ವಲ್ಯ್ಯ್ಯ್ಯಾದಿಯೋಗಿನಾಮ್‌ | 
ವುಣ್ಯಶ್ಲೋಕಾಃ ಪುರಾ ಯಸ್ಯಾಂ 'ರಾಮಾದ್ಯಾ ಜನ್ಮ ಲೇಭಿರೇ | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಕ ಎ yox oer d 8 


ಮೈ ಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋತ್ಸವ 


ವ್ಯಾಸವಾಲ್ಮೀಕಿಮುಖ್ಯೆ ಬರ್ಯಾ ಮುನಿಭಿರ್ಗೀತವೈಭವಾ | 
ಸುಷುವೇ ಯಾ ರಾಜಪುತ್ರಾ ನಾಹವೇಷ್ಟಪರಾಬ್ಕು SIDE) || 


ಅಶೋಕಾಕ್ಸರ್‌ಪ್ರಭ್ಯತಿಭಿಃ cos ಪೈರ್ಯಾ ಪರಿಸಾಲಿತಾ | 
ತ್ಯಾಗರಾಜಾದಯೋ ಯಸ್ಯಾಂ ಜಜ್ಜಿ ರೇ ಗಾಯಕೋತ್ತಮಾಃ || 


ರವೀನ್ಹನಾಥಠಾಕೂರೋ ಯಾಮಲಜುರುತೇ TA | 


ಜಗದ್ರನ MI ಗಾನ್ಫೀ ಯಾಂ ಮಹಾತ್ಮಾ ಸೆ ಸೇವತೇ ಸದಾ || 
22 


ಸೇಯಂ ಭ ಭಾರತಭೂರಸ್ಮ WD, ತಾ ವಿಜಯತಾಂ ಚಿರಮ್‌ | 
ಜಗತ್ವಲ್ಯಾಣಸಿದ್ಧ್ಯರ್ಥಂ ಸ್ವತನ್ರಾ ಚಾಚಿರಾದ್ಧವೇತ್‌ || 


(ಶ್ರಿ (ರ್ಮಾ So. OF (ನರಸಿಂಹಯ್ಯ, ಬಿಂ.ಬಿ. ಅವರಿಂದ) 


ವಾರಾಣಸೀವಿಶ್ವ ಕಲಾಲಯೇನ 

ಸಾರ್ಧಂ ದಧೆಜ್ಞನ ನ್ಮ ಕಲಾಲಯೋಸ್‌ | 
Sem ಪಸ್ಯೈವ ತ ತದೀಶಿತೃತ್ವಂ 

ದೃಷ್ಟಾ ಮುದಾ ಸ್ವಂ ಸುಭಗಂ ನು ಮೇನೇ || 
ಫಲೀಕೃತಜನ್ಮ ನಭಿಃ। 


ವಿದ್ಣಾಪ್ರೌ ಢಿಗುಣಸೊ, ಮಸ 
Ò Jor ತೋಯಂ ವಿರಾಜತೇ || 


ಸುತಮ್‌ 
ಚಿರಾತ ಶೈನೀವೃತಂ ಲಬಾ X ವ KS ಪ್ರಿಯತಮಂ | 


à ಶ್ರೀಸುಬ್ಬ ರಾಯಮಧ್ಯ್ಯಕ್ಷ O ವಾಗ್ದೇವಿ (ಸದ್ಮ ಮೋದತೇ ll 
ಸ್ಲೋ ಜರಿ ಫಫ್ಯಮ ೋತ್ಸ 


ಸಾಭಾಗ್ಯಭಾಕ್‌ ಸುವಿಶದಂ BAS ಪ್ರ 
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೫೭ 


೫೮ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಆಶ್ರಿತ್ಯ ರಾಜತಿಲಕಂ ಜಯಚಾಮಭೂಪಂ 


ಸೈಚ್ಛಾತ್ರಸಂತತಿಪುರೋಗಮುದಾರಭಾವಾತ್‌ | 


ಜೀಯಾದ್ಯಾದವವಂಶಃ ಜೀಯಾಜ್ಜಯಚಾಮರಾಜಭೂಸಪಾಲಃ | 
ಜೀಯಾದ್ವಾಣೀನಿಲಯೋ ಜೀಯಾಚ್ಛಿ £ಸುಬ್ಬರಾಯಾರ್ಯಃ || 


೪ 

(ಶ್ರೀಮಾಕ್‌ ಸಂಕೀಘಟ್ಟಿಂ ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯರವರಿಂದ) 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ಲ್ವಡಿಕೃಷ್ಣಭೂಸಕರುಣಾನಾರಾಶಿಜನ್ಮಾ ಲಸ- 

Sa o $ ಶೊ ತ್ರ 
ತ್ವರ್ಣಾಟಾಂಗಲಸಂಸ್ಕೃ ತೌದಿಮದಲೈಶ್ಯಾ ಖಾಶತೈೆ ಶ್ಯೋಭಿತಃ | 
NWT RO ಫಲಮುದ್ಲಿರದ್ದಿರಧಿಕಂ ಸಂಖ್ಯಾವತಾಂ ಮಂಡಲೈಃ 
AB, B,C ಜಯತಾದಯಂ ಸುರತರುಃ ಶ್ರೀವಿಶ್ಚವಿದ್ಯಾಲಯಃ || 


ವಿದ್ಯಾಪೀಠಸ್ತಥಾಯಂ ಬಹುಭಿರುಪಚಿತಿಂ ನೀಯಮಾನಃ ಸಮಂತಾತ್‌ 
ನೀಠಾಧೀಶೈಶ್ಚ 35, ಸಿರ್ಬುಧಜನನಿವಹೈಃ ಸಮ್ಮಗುಲ್ಲಾ ಸ್ಕಮಾನಃ | 
ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಿದ್ಯಂ ಪ್ರಭುಮುದಿತತನುಃ ಸುಬ್ಬರಾಯಾಭಿಧಾನಮ್‌ 
ವರ್ಷಾನತ್ಯೇತಿ ದಿಷ್ಟ್ಯಾ ವಿಬುಧಜನಮುದೇ ಪಂಚವಿಂಶಾನಿದಾನೀಮ್‌ || 


ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯಪೌರಸ್ತ್ಯ ವಿಭೇದಭಿನ್ನಾ ವಿನೇಯತಿಕ್ಟಾ ವಿಪುಲೀಭವನ್ನ್ಯಃ | 
ಕೌಮಾರಭಾವಂ ವಿನಿವರ್ತ್ಯ ವಾಣ್ಯ್ಯಾಃ ಪ್ರೌಢಿಂ ಪರಾಮುಲ್ಲಲಯಂತಿ ನೂನಮ್‌ || 
ಜಯಚಾಮರಾಜದವಿಭುವರಕಟಾಕ್ಟ ಕಲ್ಪದ್ರುಮಾಶ್ರಯಾ ಜಯತಾತ್‌ | 

ವ್‌ 
ವಿಜ್ಞಾನಫಲವಿನಮ್ರಾ ವಿಶ್ವಜ್ಞಾ ನಾಲಯಾಭಿಧಾ se || 


೫ 
(ಶ್ರೀರ್ಮಾ” ಪಾಠಣಕರ ಚಂದ್ರ ಶೇ ಖರಭಟ್ಟಿರವರಿಂದ) 
ಯಾ Tor ede ನಿಗಮವಚಸಾಸ್ತಾವಿ ಗೋಫ್ನೀ ಮತೀನಾಂ 
v 

ಯಾ ವಾ ಭೂಮ್ನಾ ಭುವನಮಖಿಲಂ ಕಾಮಮಾವಿಶ್ಯ ಗೂಢಾ | 
ಸಂವಿದ್ರೂಪಂ ಪ್ರಕಟಿಯತಿ ಯಾ ವಿಶ್ವನಿದ್ಯಾಲಯೇಸ್ಮಿನ್‌ 
ತಾಮೇವಾದೌ ಮನಸಿ ಕ 

ę ಮನಸಿ ಕಲಯಾಮ್ಯುತ್ಸವೇ ರಾಜತೇಂದ್ಯ || 
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ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋತ ವ 
9 ^ 


tO 8989 ನೃತ್ಸರಮಧಿಗತ ಯತ್ನ ತೋನ್ವೇಷಣೇಪೀ- 

pus ಧ್ಯೇಯಂ ಮನಸಿ ಕಲಯನ್‌ oe Chose ತ್ರವರ್ಗಮ್‌ | 
7 8o pese, ನವನವಕಲಾದೇಶ್ಯವೈದೇಶ್ಯವಕ್ಕೈೈಃ 
ಸರ್ವಾನನ್ಯಾನ್‌ ಜಯತಿ ಕುತುಕಾದ್ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯೋ ನಃ || 


ತ್ರೇತಾಯಾಂ ಕಿಲ ರಾಮರಾಜ್ಯಮಭವದ್ಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಶಾಸತಿ 
ಶ್ರೀರಾಮೇ ಸುಗುಣೇ ಪುರಾಣವಚನಾದೇವಂ ಪ್ರತೀಮೋ ವಯಮ್‌ | 
ಅದ್ಯ ಶ್ರೀಜಯಚಾಮಭೂಪತಿ ತಿಲಕೇ ವಿದ್ಯಾಲಯಸ್ಕಾಧಿಷೇ 


AER 9 re ಭುವಮಾದರಾಜ್ಞ ಯಮಯಂ ರಾಜ್ಯಂ ADIT, ಮಹೇ || 


ವರ್ಷಾಣಾಂ ಖಲು ಪಂಚವಿಂಶತಿರಗಾದ್ಯತ್ಸ್ಸಾ ಪನಾನಂಶರಂ 
ಸೋತಯಂ HOOD) ತಮಾರ್ಜಿತೇನ ಯಶಸಾಂ ಸ್ಲೋಮೇನ ರೂಪ್ಯಾಕ್ಕ ಕೃತಿಃ| 
ಇತ್ಯೇವಂ ಮಹಿಮಾ ತನೋತಿ ನಿತರಾಂ ರೂಪ್ಯೋತ್ಸ ವಾನ್ರರ್ಥ es. 
ಸಂಸ ಸ್ಪರ್ಧಾ ಚಿರಮೇಧತಾಮತಿತಮಾಂ ಹೃದ್ಯ $ ಸುವರ್ಣೋತ್ಸ ವ|| 


ಜಯತು ಜಯಚಾಮನೃ ಪತಿರ್ನಿರ್ಭ ರಸೌಭಾಗ್ಯ ನಂದನ a | 
ಜಯತು "— ಜಯತು ಚ ಚ ವಿಡ್ಯಾಲಯಾಧ್ಯಕ್ಷ 8 || 


& 
(ಶ್ರಿ (ಮ್ಮಾ ರಾ. ಅನಂತಕೃಷ್ಣ ಶರ್ಮರವರಿಂದೆ) 


ಮಹೀಶೂರಪುರೀ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯರೂಸಿಣೀ | . 
ಭಾರತೀ meas ಭದ್ರಾಯ ಚಿರಮೇಧತಾಮ್‌ [| 
ಜಾ GN. Boyle ವಸನ್ತಾನ್‌ ಪಣ್ಣುವಿಂಶತಿಮ್‌ | 
^ ಇಯಂ dst ನಿತ್ಯಯೌವನಾರಮ್ಮ ನಿರ್ಫರಾ || 
d à wo NS zd j ox, ayer erga 
ER T agia (ವ ವಿಜ್ಞಾನಂ ಬೋಧ್ಯತೇನಯಾ | 
ಪ್ರಾಶ್ಯ ರಾರುತಾಮ್‌ | 


ದ್ವಾರ ಕಾಮೈಕರತಾಃ € ನರಾಃ ಪ್ಪಾ ; 
ml ಬ ಕನ ಧನ್ಯ ಮಾನಿನಃ | 


g 
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ac 


Ło 


ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ದೇಶಸ್ಯ ದೈವತಸ್ಕಾಪಿ ದ್ರೋಗ್ಗ್ಧಾ ರಃ ಶಾಶ್ಯದೂಹಿತಾಃ | 
ಆತ್ಮನಾಶಂ ಸರೀಣಾಮಮಜಾನನ್ಲೋತತಿಶೇರತೇ || 


ವಿಶ್ಚಸೌಭ್ರಾತ್ರವಾಕ್ಕೂರಾಃ ಪರಹಿಂಸಾಪರಾಯಣಾಃ | 
ನಂದ ಬ್‌ = zu ron 
NOY, ಪೃಥಿವೀಂ Tso, 4998 ಕಸಂಗ್ರಾಮರಜ್ಗ ತಾಮ್‌ || 


G 


ಕಾಲಪ್ರಳಯಾಧೀನಪ್ರಾಣಮಾನಧನಾಕುಲೇ | 
ಸಮಯೇಸ್ಮಿೀ” ವಯಂ ಯಾಮಶ್ಛೈ ಮಾಧ್ವನಿ ದಮಧ್ವಜಾಃ || 


J 


ಸ್ಮಾಕಮಸ್ತ್ಯಂ ಶಸ್ತ್ರಂ ವಾ ನ ಧನಂ ನಾಪಿ ದೋರ್ಬಲಮ್‌ | 

ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣಧೀರೇಕಾ ಜೇಷ್ಯಾಮಸ್ತದ್ದಲಾಜ್ಜ ಗತ್‌ || 

ವಿಶಿಂ ವಿಷ್ಣುಮಯಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಧ್ಯಾತ್ವಾಂಸ್ಮಾಕಂ ಸಿಸೇನಿಷಾ | 
ತೇನ ಪ್ರೀಣಾತು ಸ ಶ್ರೀರ್ಮಾ DB, DO, GIT Pe || 

ಅತ್ರ ತೇಜಸ್ವಿನೀ ಭೂಯಾದಧೀತಿರ್ಗು ರುಶಿಷ್ಯಯೋಃ | 
ಸಂಗ್ರಾಮತಾಮಸೀಸುಪ್ತ ಜಗತೀ ಸುಪ್ರಭಾತಕೃತ್‌ || 

ಸ್ವಸ್ತಿ ಚಿತ್ಪೂರಯೇ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಸಮಿತಿಮೂರಯೇ | 

ಯದುವಂಶಕ್ಟ ಮಾಪಾಲನಿಸ್ತನ್ಹಾ )ಮಲಕೀರ್ಮಯೇ || 


ಪ 
(ಶ್ರೀಮಾಕ ಎಚ್‌. ಎಲ್‌. ಹರಿಯಪ್ಪ, ಎಂ.ಎ. ಅವರಿಂದ) 


ಶ್ರೀವಿಶ್ವೇಶಪ್ರಸಾದೇನ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಕೇತನಮ್‌ | 

ಜಯತೀದಂ ಮಹೀಶೂರವುರ್ಯಾಂ ಕರ್ಣಾಟಭೂಷಣಮ್‌ || 
ನಿಶ್ರೇಶ್ವರಮಹಾಮಾತ್ಯಸನ್ನತೋದ್ಯಮಸತ್ಸಲಮ್‌ | 

ಶ್ರೀಮತ್ಯ 98, ಮಹೀಪಾಲಕರುಣಾಪಾಜ್ಗ ಲಾಲಿತಮ್‌ || 
ನಣ್ಣುಣ್ಣಾ ಖ್ಯಸುಧೀರ್ಯಸ್ಯ ಧೌರೇಯಾಣಾಂ ಪುರೋಹಿತಃ | 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ವ್ರಜೇನ್ನ )ನಾಥೋಪಪಿ ಯಶೋಮುದ್ರಾಮದಾನ್ಮುದಾ || 
ರಾಜಕಾರ್ಯಪ್ರವೀಣಃ ಶ್ರೀಸುಬ್ಬರಾಯಸ್ಸು ವಿಶ್ರುತಃ | 
ಅದ್ಯ ಶೇಷಾಹಿವದ್ಯಸ್ಕ ಧುರಂ ವಹತಿ ಲೀಲಯಾ || 
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ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋತ್ಸವ ೬೧ 


, ಸಮಯೇಸಸ್ಮ್ರಿನ್‌ ಸ್ಮರಾಮಸ್ತಾನಧ್ಯಾಪಕಮಹಾಮತೀನ್‌ | 
ರಾಧಾಕೃಷ್ಣಮುಖರ್ಜ್ಯಾದೀನ್‌ ಯಶೋವ್ಯಾಪ್ತದಿಗನ್ನರಾನ್‌ || 
ಸುಭಾಷಿತರಸಾನನ್ಹ ಕೌಮುದೀಂ ವಿಕಿರನ್‌ ಶುಭಾಮ್‌ | 
ರಾಲೋ ವಾ ರಾಮಲಿಜಕ್ಗೋವಾ ಕಥಂ ಭೋ ವಿಸ್ಮೃತೇ॥ ಪದಮ್‌ || 
ಏವಂ ಕಲಾನಾಮಾವಾಸಃ ಜ್ಞಾ ನಾನನ್ನ ಮಹೋದಧಿಃ | 
ಮನೋರಮೋಸಸೌ ವಾಗ್ದೇವ್ಯಾಃ ಪ್ರಾಸಾದಃ SA. ನ ಪ್ರಿಯಃ || 
ತಸ್ಮಾತ್ಸಭಾಯಾಮೇತಸ್ಯಾಂ ವಿತರಾಮಃ ಕೃತಜ್ಞತಾಮ್‌ | 
ಯೈರಿಯಂ ವಿತತಾ ಭೂತಿಃ ಪಣ್ಣುವಿಂಶತಿವಾರ್ಷಿಕೀ || 

ಒಯತು ಸಹೈದಯಾನಾಂ ಶ್ರೀಮತೀ ಗೋಷ್ಠಿರೇಷಾ 
ಜಯತು ಚಿರಮಮಿಷಾಂ ಸತ್ವವೀನಾಂ ಜ ವಾಣೀ | 
ಜಯತು ವಿತತಕೀರ್ತಿರ್ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯೋತಸ್‌ 
ಜಯತು ಜಯಸನಾಥಶ್ಚಾ ಮಭೂಪಾಲವರ್ಯಃ || 
ಲೆ 
(ಶ್ರೀಮ್ಮಾ ಎಂ. ಬಸ್‌. ಬಸವಲಿಂಗಯ್ಯ, ಎಂ.ಎ, ಬಿ.ಲ್‌. ಅವರಿಂದ) 
2 
. —) 3 
ಕರ್ಣಾಟರಾಷ್ಟ್ರ ರಮಣೀಮುಕುರೇ ಮನೋಜ್ಞ 
ಶಿ ಯಾದವಾನ ಯಮಹೀಪತಿಪಾಲಿತೇಸ್ಮಿನ್‌ | 
A > ಯೋ*ಯಮಾವಿ- 
ಮೈಸೂರ್‌ ಪ್ರರೇ5ಖಿಲಕಲಾನಿಲ es 7 
ತೆ 
ರ್ಭೂತೋಸ್ಯ ರಾಜತಮಹೋತ್ಸವ ಏಧತೇಂದ್ಯ || 


ವಿದ್ಯಾಲಯೋತಯಮವನ್‌ ಖಲು ಪಂಚವಿಂಕ- 


ಸಂವತ ಕೇ ವಯಸಿ ಫೈಜಮಹಾಮಹಿನ್ನಾ | 
ಸಂಪಾದಯನ್‌ ರಜತಶುಭ್ರತಮಾಂ gu 
ಬ್‌ 
ರಾರಾಜತಿ ಸ್ವರಜತೋತ್ಸವಸೂಚಣ3 A 
e ಭುವಿ ಯಥಾ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಸಂಸ X 
ಷೆ ea ಭೂದಾದಿಮಃ | 
uA ವೆ" ಜಿ 
sx. || 


ಸೋಂಯಂ ವಿಶ್ವಕಲಾಲಯೊ 
ದೇಶೀಯೇಷ್ವಖಿಲೇಷು ತ 
ವಾಣಿಜ್ಯಾರ್ಥಿಕವೈದ್ಯಯಾನಿ ) Bao 


ಕಲಾಗಾಕೇಷ್ಟಭೂದಗ್ರಿ 
ಸ್ಪತ್ರೀರ್ತಿಂ ಸಮವಾಪ್ಯ ಭಾರತಕಲಾಗ 
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ioi d 
೬೨ Som. ಕರ್ನಾಟಿಕ 


ಕಟಿನೈಗ್ರ್ಯಾಮೇಜನಾನ್‌ ಬೋಧಯನ್‌ 
ವಿಜ್ಞಾನಾಮಲತೇಜಸಾ ವಿಸೃಮರಾಜ್ಞಾನಾನ್ದ edo ತುದನ್‌ | 


ವ್ಯಾಯಾಮೈರ್ಭಟಿಶಿಕ್ಸೃಣೈದ್ಭ A dura ಸ ಸ್ವನಿದ್ಯಾರ್ಥಿನೋ 
ಮೆ ಸೂರ್‌ವಿಶ್ವಕಲಾ 555, 499905 eoS esso ವರ್ಷತಿ || 
ಕರ್ಣಾಟಿರಾಷ 3 J PINE, ಕಲಾಲಯೋಂಯಂ 
ಕಣಾ ರ್ಣಾಟಿದೇಶಜನತೋದ್ದ್ಯ )ತಿಬದ್ದ 3 DES, 8 | 
ಕರ್ಣಾಟಿಜಾನಪ ಥದಸಂಸ್ಕ ವರ್ಧನ ಸ 
Sem ೦ ಹಿ ಶಸ್ತ ಗುಣಿಜ್‌ E 1 
ಜನಪತಿ ಜಯಚಾಮಾಧಿಷಿ, ಷಿ ತಸ್ಸು ಬ್ಬರಾಯಾ- 
ಹ್ವಯಬುಧತಿಲಕೋಪಾಧಿನಿ oS doe ಧರ್ಮಮೂರ್ತಿಃ | 
ನುತಗುಣಬುಧ ಸಂಸಚ್ಚಾ ಸಿತಸ್ಸು ತ್ಯುಕರ್ಮಾ 
ಜಯತಿ ವಿಜಯತೀ sor ವಿಶ J ವಿದ್ಯಾಲಯೋತಯಮ್‌. || 


೯ 

(ಶ್ರೀಮ್ಮಾ ತಿರು ತಿರು ಶ್ರೀನಿನಾಸಗೋಪಾಲಾಚಾರ್ಯರವರಿಂದ) 
ಶ್ರೀಮತ್ವರ್ಣಾಟಡೇಶೇ ಬುಧಜನಮಹಿತೇ ಶ್ರೀಮಹೀಶೂರಪುರ್ಯಾಂ 
ಶ್ರೀರ್ಮಾ HAs ATO ) JE ನಿರುಪಮಮಹಿಮಾ SUN 3| 
ನಾನಾ = cr ದ್ರೆ 559 ನಿರುಪಮಸುಬಹುಶಿ ಶ್ರೀಯಸಾಂ ಚಪ್ರ ಸೂತ್ಯೈ 
ಸಂಸ್ಥಾಃ ಸ್ಯ್ಯಾಜೀಕತ್ನ್‌ ೦ ಜನಪದಮಸಮಂ ವಿಶ ವಿದ್ಯಾಲಯಾಗ್ರ ಮ್‌ || 
ನಾನಾದೇಶೇಷು ರಾಜದ ನೈ ಹುವಿಧಸುಮಹಾವಿಶೆ ಶಿ ವಿದ್ಯಾಲಯೇಷು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಂ ಪ್ರಾಪ is ಹೃದ್ಯಾಮನಿತರಸುಲಭಾಂ ಮೇಧಯಾ ಜೃಮ್ಸೃಮಾಣಕ| 
ಸಾರ್‌ $ದಾರ್ಯಧೃರ್ಯಪ್ರಭ್ಯ ತಿಶುಭಗುಣೋ ರಾಜಕಾರ್ಯಪ್ರ ವೀಣಃ 
ಸೋತನುಂ ಶ್ರೀಸುಬ್ಬ ರಾಯಾಹ ಕ್ರಯವಿಬುಧಮಣಿರ್ನಿತ್ಸ ತ್ಯೃಮಿನ್ಸಾ (o ಜಗತ್ಯ್ಯಾಮ್‌ |l 
ಜ್ಞಾನೇನೋಪಮಿತಂ ಪವಿಶ್ರಮಿತ ತರನ್ನಾ 1,03 ಗೀತಂ ಪುರಾ 
A Š S eS ತದೇತದತ್ರ ಸುಮಹಾವಿದ್ಯಾಲಯೇ ಶೋಭತೇ| 


ಅತ್ಯುಜ್ಜೇ ದ್ಧ MG, ಏತದಪಿ ಚ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣರಾಜಪ್ರಭೋಃ 
ಸತ್ಯೋದ್ಧಾ — ಸಸಂಗರನರಸ್ಯ್ಯಾತ್ಯನ್ರ ಸೌಭ್ರಾತೃಕಮ್‌ || 
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ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋತ್ಸವ E 


್ರೀಮಜ್ಛಿ jeg ಜಯಚಾಮರಾಜಸುಮಣಿ ಶ್ರೀವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯೇ 
ಮೇಧಾಂ ಪಾ ್ರಾಪ್ಯ ಸುಧೀವರೈ ನುದಿನಂ ಸಂಶ್ಲಾ ತಾಂ ಭೂರಿಶಃ| 
ಸರ್ರತ್ತೊ ಚ E ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಪದವೀಸ್ಗ 08 jg. , debes de 
ಶ್ಲಾಘ್ಯೋ € ಭಾಗ್ಯವಿಲಾಸ ಏಷ ಸುಮಹಾನಿಷ್ಯಾಲಯಸ್ಯಾ ಸ್ಯ c || 


೧೦ 
(ಶ್ರೀಮಾ೯ ಸೋ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರವರಿಂದ) 
ಅವನೀತಲತಿಲಕಂ ಕಿಲ i. ೦ ಯದುವಂ pede a 
ಕರ್ಣಾಟಾಖ್ಯಾಭಿಖ್ಯಂ ವಿ ಜತೇ ಭಾರತೇ ವಿಭವರೀಪ್ರ ¥ || 


ನತಾಃ 
ತುರ್ಯಃ ಕೃಷ್ಣನರೇನ್ಕೊ a ರಾಜ್ಯಶ್ರಿಯಮಾಪ್ಯ up ONE ಚ | 


ವಿದ್ಯಾಭಿರ್ವಿ -ವಿಧಾಭಿಃ ಪ ಪ್ರಕರ್ಷಕಾಷ್ಠಾಂ ಪ್ರ ಪೃಚಾರಯಿತುಕಾಮಃ || 


reat deri | 
ಹೃದ್ಯಂ ಚ ವಿಶ್ವ ಶವಿದ್ಯಾಸಂಸ್ಥಾನ ನಂ ವ್ಯರರಚತ್ಸು ಧೀವರೈ॥ | 


E] 
ಸಾನನ್ನ ೦ ದೇಶಭಾಷಾ ಇಹಹಿ 03550209, ಸೃತ್ತ da ಗು ನ 
dye dr ಸ್ವ A ದೇಶೇ ವಿಶದಪರಿಚಯಪ vein : 2 
SER jo ದೇಸವೋಷಾದ್ಯಚಿತನರಿಕರಶ್ಹಾ gy ಘ್ಯಸೆ ಬ್ಯಂ pee 
modd, e ಸ್ತ್ರ ಸ್ವ ಕಕ್ಸ್ಯಾ ನುಗುಣಗುಣಯಶಃಸ್ಟ್‌ ಡ್ಲಿಮೋತ್ಯ 


i ತೀಜಾಂನಿ ಭೊರೀ- 
ಪ್ರತ್ನಾನಿ Hi z 059, ಸ್ವತಿಗಹನಮಹಾರ್ಥಾಜ್ಯ S 


3 | 
ಹರ್ಷತೋಂಪ್ಯರ್ಪಯಂಶ್ಚ 
ಣ್ಯಾಸಾ ಭ್ಯಾ ನ್ಯುರುಧನ ನನಿಜಯಂ ಮ್‌ 
Am Ec LD ಮ jor in 
ಹೆ UM jg 


ಬಹುಗುಣಿತಾ ಉತ್ತ ES ರಂ A: | 


ವಿಮನಾ ಸೇವಾಮೋದಯನು, ಬುಧಬೃನ್ನಮ್‌ | 


ಸ್ವರ್ಣೋತ ವಾದಯೋಪಪಿ ದ್ರಿ 
d fN 


VLL TTE 
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೬೪ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


೧೧ 
(ಶ್ರೀರ್ಮಾ ನಿ. ನಾಗರಾಜಶಾಸ್ತ್ರೀ, ಬಿಂ.ಬಿ. ಅವರಿಂದ) 


ನಿಸರ್ಗಕಾಂತಾಸುನಿಲಾಸರಂಗ- 
ಸೌಂದರ್ಯ ಸಾರೋದಯಭವ್ಯರಂಗಃ | 
wna ).2 t - 
ವಸಂತಲಕ್ಷಿ ೬ವರನಾಟ್ಕರಂಗೋ 
ವಿಭಾತಿ ಕರ್ಣಾಟಕದೇಶ ಏಷಃ || 


ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ಲ್ವಡಿಕೃಷ್ಣ ರಾಜನೃವರೇಣಾತ್ರೆ ಎವ ಸಂಸ್ಥಾಸಿತಃ 
ಶ್ರೀವಿಶ್ಲೇಶ್ವರವರ್ಯಮಂತಿ ಮಣಿನಾ ಸೆಂಕಲ್ಲಿ ತೋಯಂ ಪುರಾ | 
293 9 w ವಿ 
ವಾಗ್ದೇವೀಸುವಿಲಾಸಖೇಲನ ನಂ ಕರ್ಣಾಟಕಲ್ಪದ್ರುಮಃ 
ಹಸು ತಾ ಪಿ ರಂ b 
ನುಜ್ಞಾ ನಾಮೃತವಾರಿಧಿರ್ವಿಜಯತೇ ಶ್ರೀವಿಶ್ಚವಿದ್ಯಾಲಯಃ || 


ಸರ್ವೇರ್ಸ್ಮಿ- ಸುಕಲಾಲಯೇ ಹಿ ಗುರವಸ್ಸಿ ದ್ಹಾಶ್ಚ ವಿದ್ಯಾಧರಾಃ 
ಸರ್ವೇತೇ ವಿಬುಧಾ ಯತಸ್ಸುಮನಸಸ್ಸ ರ್ವೇತ್ರ ಯೇ ಸಂಸ್ಥಿತಾ | 
ಸರ್ವೇಚಾಪಫಿ ಕಲಾಧರಾಶ್ಹ ಕವಯೋ Uo. ನಾಮೃತಾಸ್ಟ್ರಾದಿನಃ 

ಮೆ ` ` 
ತನ್ಮನ್ಯೇ ತ್ರಿದಶಾಲಯಾದ್ರರಮಿಮಂ ಶ್ರೀವಿಶ್ಚವಿದ್ಯಾಲಯಂ ll 


ಆಚಾರ್ಯೆ ಕಿಸ್ಸುಕಲಾಪ್ರಯೋಗನಿಪುಣೈಸ್ಸ ೦ಶೋಧನೇ ಬೋದಧನೇ 
ಶ್ರೀಡಾವಾಚನವಾದಸಕ್ತಪರಿಷತ್ಸಾ ಎಮೋದನೇ ಚೋದನೇ | 
ಮೌಢ್ಯಾನಕ್ಷ ರತಾನಿವಾರಣವಿಧೌ ಗ್ರಾಮೇಷು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಭಿ- 
ರ್ನೀತಾನ್ಯೇವ ಹಿ ಪಂಚವಿಂಶತಿಮಹಾವರ್ಷಾಣ್ಯಹೋ ನಿರ್ಭರಂ || 

ತಸ್ಮಾದತ್ರ ಸಮಾಗತಾಃ ಪ್ರಮುದಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ವಯಂ ದೂರತ- 
ಸ್ಪಂಪ್ರಾಫ್ಲೇ ವೃಷವತ್ಸರೇ ಶುಭಕರೇ ಚಾಸಾಢಮಾಸೇ ತಥಾ | 
ತಸ್ಯಾರ್ಥೀಸಿತಪಕ್ಷ ಗೇ ವರದಿನೇ ಮಾನ್ಸೇ ಚತುರ್ಥೇ ತಿಥೌ 
ಭವ್ಯೇರ್ಸ್ಮಿ ರಜತೋತ್ಸ ವೇಜ ಸುಕಲಾಃರಾಮಸ್ಯ ಹರ್ಷೋತ್ಸವೇ [| 

ಶ್ರೀಮಾನಿನೀ ವಸತು ನೋ ಮಂದಿರೇಷ್ಟಖಿಲಕಾಮಪ್ರದಾ ಚ ಸುಕಲಾಂ 
ಖು ದಾ ಬುಧಲಲಾಮಾಶ್ರಯೋ ಜಯತು ಭೂಮೀತಲೇ ಸುಯಶಸಾ | 
$. ೀಮಂಕರೀ ರುಚಿರಹೇಮಾಂಬರಾ ತ್ರಿದಶಭಾಮಾರ್ಚಿತಾಬ್ದ ಚರಣಾ 
ಚಾಮುಂಡಿಕಾ ಭವತು ಭೂಮೀಶಮೌಳಿಜಯಚಾಮೇಂದ್ರಪಾಲನಪರಾ || 
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ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋತ ವ ೬೫ 


೧೨ 


(ಶ್ರಿ (ಮಾಕ್‌ ಎಸ್‌. ನಿ. ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಘವಾಚಾರ್‌, ನಂ.ಬಿ. ಅವರಿಂದ) 


ವಿದ್ಯಾವಾಸಾ ಸಾಗ್ರಗಣ್ಯಃ ಪ್ರಭುವರಕೃಪಯಾ ವರ್ಧಮಾನಃ ಪ್ರಕೃಷ್ಟಾಃ 
ಸಂಸ್ಥಾಪ ಿಪ್ಯಾನೇಕ ಕಶಾಖಾಃ ಗ c ಸತ್ತರಂ ಬೋಧೆಯಂತ್ಹ | 
ಗ್ರಾ ಮೇ ಗ್ರಾಮೇ ಚ SRE ಸಕಲಸುಖತರೀಂ ಸಂಸ್ಕ ಪತಿಂ ಯಸ್ಸಮಂತಾ- 
ದನ್ಮದಿ yet ವಿಭವಮನಿಶಂ ವರ್ಧತಾಂ ಮಾಹಿಶೂರಃ || 


ಯತ್ರ ಪ್ರಾಜ್ಞಾಃ ವಿಮಲಮತಯೋ SEM ನಶಾಸ್ತ್ರಾಃ 
ತೆ dido. ಸುಖದಮನಿಶಂ ಪ್ರ ಜ್ಹಯಾ ಕಲ್ಪಯಂತಃ | 
ದೇಶೇ ದೇಶೇ ಪ ವಸರ ಬಂತ ಕರ್ಣಾಟಕೀಯಾ?ಃ 


ವಿದ್ಯಾವಾಸಂ 'ಸುರತರುಸಖಂ ಸರ್ವದಾ ಸಂಸ್ಕರಂತಃ | 


ಪರಾಂ ಮೋಹಾಂಧಾನಾಮುಪಕೃ ತಿಮಭಿಫೆ ಪ್ರೇತ್ಯ ವಿಬುಧಾಃ 
ಮಹಾಪ್ರಜ್ಞೆ B32 ಸ ಸ್ಥಾಸಾಧಿಪತಿಿರುದಾೈರ್ಥಿ03| 
ಪ್ರಚಾಕೋರಣ್ಯಾಸಾಸ ನತಿಸರಲಮಾವಕ್ಕು ಮನಿಶಂ 


S) 
ನಿಯುಕ್ಲಾಸು 269. ರ್ಯಪ್ರ ಭೃ ತಿಭಿರಿದಾನೀಂ ಸುಮತಯಃ || 

4 aad 0 
ಪ್ರಾಜ್ಯಾಂ ea database ಪ್ರಾಕೃತಂ ೈತ ತತ್ರ್ವಶಾಸ್ತ್ರ 


lo) 
ವಿಜ್ಞಾನಂ ಜೇತಿಹಾಸಂ ಗ ಸಾಹಿತ್ಯವಿದ್ಯಾಂ | 


ತೀಕ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಪ್ರ no»? ಪ್ರ ಪ್ರವಿದಿತಗಣಿತಾಸ್ಸಾ ದರಂ ಚಾರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರಂ 
WAL 


ಕ್ವತಾರ್ಥಾಃ || 
ಸ್ಯ ಛಾತ್ರಾ 20r 
ಖ್ಯಾತಂ E eso —— A: $ 
—— 
೧೩ ; 
ಒಬಿ, ಆನರ್ಸ್‌ ಅವರಿಂ 
(ಶ್ರೀಮಾ೯" ಬಿ. ಎಚ್‌. ಶ್ರೀಧರ, ಬಿವಿ 
ಶ್ರೀಮದ್ಯದುಕುಲಸಂಸದ್‌- 
2 (ಮಗ್ಗಿ ರಾಜ್‌ ez | 
ಹೃ ದಯೋ ಜ 
MN e ಜಯತು ಸ gr ತರ್ಣಾಟೇ || 
ಹಾರ 2) 
೧ e ಜಿನ- 
ತವಿತಾಂಬುಧಿಚಂದ್ರೊ 
ವನೋತ್ಸ 'ಾತುರಸಮಪಂಡಿತೆವರ್ಯ | 
ಭುವನೋಫ್ಸಿ 
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be 


rere 


ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಸು 
ಪ್ರವರ್ತಕಃ ಪಾತು ಪಂಪದೇವಃ ಸತತಂ || 


oO 
a 
ie 
cil 
2L 
SL 
g 
ಹ 


ಮೋದಾನ್ವಿತಕ ತಕಾವೇರೀ- 
ಪಾದಾದ್ಸೋದಾವರೀಶಿರಃಪರ್ಯಂತಂ | 
ಅದ್ಯತನ ಕನ್ನ ಡೀಯಾ 

ಮೋದಂತೇ ತದ್ವಿಭೂತಿಗುರುತಾನಿಷಯೇ || 


ಆಚಾರ್ಯವರೈಃ ಶಾಸ್ತ್ರ - 
ಪ್ರಾಜುರ್ಯಂ ವರ್ಧತೇ ಸುಧೀಭಿ? ಶಿಷ್ನಾಃ | 
9 
SPIEDINI A] RU ಸಕಲಕ- 
ಲಾಚಯಮರ್ಮಜ ತಾಂ ಪ ಪ್ರಯಾಂತ್ಯ $39 || 
«n 


ನಿಕಕುಲಪ್ರಸವಾಶ್ಚಾ- 
ಎಡ್‌ 
ನೇಕ ವಿಭಾಗೋಷಿತಾ ಅಪಿ ಪ್ರಾಂತೀಯಾಃ | 
ಏಕೀಭವಂತು ಕ ಕನ್ನಡ- 
ಲೋಕೇ © we, owe ತರುಣಸ್ಫೋರ್ತೇಃ || 


ಜಯಕರ್ಣಾಟಿಕದಯಿತೇ 
ಜಯದೇ ಜಯವಾಣಿ ಕನ್ನ ಡಾಯತನಸ್ಸೇ | 
ಜಯಕನಿಗಣನುತಗುಣಸಂ- | 


ಚಯೇ ನಮಸ್ತೇ ಶುಭೋದಯಃ ಸಂಭೂಯಾತ್‌ || 


ESE 


ಮ TS 
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ಮೈಸೂರು D ವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 


963. a9 
ಬೆಲೆ: ಕ್ಯ್ಯಾಲಿಕೂ ರೂ. ೧--೪--೦, ಸಾದಾ ೧೨ ಆಣೆ, 


=) ದ್‌ ಹದು. - 
ಪ್ರಧಾನಸಂಪಾದಕರು : ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರಿ (ಕಂಠಯ್ಯ, DO.D., ಬಿ.ಎಲ್‌. 


೧. ಹರಿತ್ರಂದ್ರ ಕಾವ್ಯ ಸಂಗ್ರಹ (ತೃತೀಯ ಮುದ್ರಣ)-ಸೆಂಪಾದಕರು : 
ಟಿ. ಎಸ್‌. ವೆಂಕಣ್ಣ ಯ್ಯ, 920.9). ಮತ್ತು ಎ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ತ್ರಿ 6, 930.9. 

೨. ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾದಂಬರೀ ಸಂಗ್ರಹ--ಸಂಪಾದಕರು: ಟಿ. ಎಸ್‌. ವೆಂಕ 
ಣ್ಣಯ್ಯ, ಎಂ.ಎ. 

೩. ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆಯ ಸಂಗ್ರಹ (ಸಚಿತ್ರ)--ಸಂಪಾದಕರು : ಎಂ. ಎಸ್‌. 
ಬಸವಲಿಂಗಯ್ಯ, 020.02, ಬಿ.ಎಲ್‌. ಮತ್ತು ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
ಮೂರ್ತಿ, ಬಿ.ಎ. 

V. mos, ಟೀಸನ ಕೊನೆಯ ದಿನಗಳು (ಸಚಿತ್ರ)--ಅನುವಾದಕರು: ಎ. YE 
ಮೂರ್ತಿರಾವ್‌, ಎಂ.ಎ. 

೫. ಶ್ರೀರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸ-ಲರೇಖಕರು: ಕೆ. ವಿ. ಪುಟ್ಟಿಪ್ಪ, ಎಂ.ಎ. 

೬. ರವೀಂದ್ರ ನಾಥೆ ಠಾಕೂರರು (ಸಚಿತ್ರ)-ಲೇಖಕರು: ಮಾಸ್ತಿ ವೆಂಕಟೇಶ 
ಐಯಂಗಾರ್‌, ಐ೦.ಐ. 

೭. ಆರೋಗ್ಯ ಅದರ ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಸಾಧನ ಸಚಿತ್ರ] ಲೇಖಕರು 
ಜಿ.ವಿ. ಈಶ್ವರ ಮೂರ್ತಿ, ಬಿಎ. ಐಲ್‌.ಐಂ.ಐಸ್‌., ಬಿ.ಎಸ್‌.ಎಸ್‌ಸಿ. 

೮. ಪಂಪರಾಮಾಯಣ ಸಂಗ್ರಹ--ಸಂಪಾದಕರು: ಆಸ್ಕಾನಮಹಾ DUE 
ತಿರುವಳ್ಳೂರ್‌ ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಘವಾಚಾರ' ಮತ್ತು ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾ 
ಚಾರ್‌, ಎಂ.ಎ. 

೯. ಹಣ ಪ್ರಪಂ ಚೆ ಲೇಖಕರು: ಐ. ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ, ಎಂ.ಎ. 

೧೦. ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಿಕ--ಲೇಖಕರು: ಐ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ತ್ರೀ, ಎಂ.ಐ. 

=) = ಪ್ಲ, 0.0. 

೧೧. ಜೀವವಿಜ್ಞಾ ನ--ಲೇಖಕರು: ಬಿ. mu ರದ ಹ 

೧೨, ಹಿಂದೂದರ್ಶನಸಾರ--ಲೇಖಕರು : ಪಂಡಿತರತ್ನಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪುರಂ ಶ್ರೀನಿ 
ವಾಸಾಚಾರ್ಯರು. 

ಸ್ಟ 220.9. 

೧೩. ರಾಜನೀತಿ--ಲೇಖಕರು: ವಿಚ್‌. ಕೃಷ್ಣರಾವ್‌, ಬ 

Qv. ಹದಿಬದೆಯ ಧರ್ಮ--ಸಂಪಾದಕಿಯರು: ತ್ರೀಡಿ. ಜಂಪಾಬಾ B 

ಕ್ಯೂಕೇಟಿರ್‌, ಓರಿಯೆಂಟಲ್‌ ಲೈಬ್ರೆರಿ, ಮೈಸೂರು. 
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ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಪ್ರಚಾರ ಪುಸ್ತಕಮಾಲೆ 
ಬೆಲೆ: ಸಾಧಾರಣ ಪ್ರತಿಗೆ ೨ ಆಣೆ; ಉತ್ತಮ ಪ್ರತಿಗೆ ೩ ಆಣೆ ಇ 

೧: ಖಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರವೇಶ--ಸಿ. ಎನ್‌, ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌, ಡಿ.ಎಸ್‌ಸಿ. 
೨. ಸಮಾಜದ ರೋಗರುಜೆನಗಳು--ಜಿ. ಹನುಮಂತರಾವ್‌, ಎಂ.ಎ. 

&. ತೆರಿಗೆ--ಬಿ. ಆರ್‌. ಸುಬ್ಬರಾವ್‌, ಎಂ.ಎ. 

೪. ನವರತ್ನ ಗಳು--ಎಚ್‌. ಸುಬ್ಬಾ ಜೋಯಿಸ್‌, ಎಂ.ಎಸ್‌ಸಿ. 

R. ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿ ಗಳು--ಜಿ. ಎನ್‌. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ, 00.0). 

೬ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ-ಎಸ್‌. ವಿ. ರಂಗಣ್ಣ, 200.0). 

o Boe ಹರಿಹರ--ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌, 930.93. 

ಲ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ--ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಮಪ್ಪ, 20.0). 

€. odd ಕೆ ಯ. ವೈಭವ--ಬಿ. ವಿ. 3) ಪ್ಲ ಸಾ ಿಮಿರಾವ್‌, ವಿ೦ಖಸ್‌ 
೧೦. ಪಂಪ--ಟಿ. ಎನ್‌. ಶಿ ಶಕಂಠಯ್ಯ, ಸ ವಿ. 
೧೧. ಪ್ರಾಣಿಜೀವನ--ಎ. ರು » ಐ೦.ಎಸ್‌ 
೧೨. ರಾರು ಜ್‌ ವಿಸ್‌. ನಾರಾಯಣಶಾಸ್ತ್ರಿ, ಎಂ.ಎ. 
೧೩. ಮದುವೆಯ ಇತಿಹಾಸ--ಎನ್‌. 934,0, P ಬಿ.ಎಲ್‌. 
೧೪. ನಮ್ಮ ಆರ್ಥಿಕ ದ A ಎಸ್‌. ಗೋಪಾಲಸ್ಟ್ರಾ ಮಿ, ಎಂ.ಎ. 
೧೫. ವಾಯುಗುಣ-*ೆ. ಶೇಷಾದ್ರಿ et "ಎಂ.ಖಸ್‌ » ಬಿಲ್‌ಎಲ್‌.ಬಿ. 
೧೬. ಬೆಳಕು--ಟಿ. ಎಸ್‌. ಸುಬ ak eJO. o3 AS A) 
೧೭. ಕನ್ನ ಡ ಕಾದಂಬರಿ--ವಿ. ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ ey $90.93. 


೧೯೪೦-೪೧ ರಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾಗಿರುವ ಪುಸ್ತಕಗಳು 
೧೮. ಕಾಳಿದಾಸನ ಕಾವ್ಯಗಳು-ಎಸ್‌ , ರಾಮಚಂದ್ರ ರಾವ್‌, ಎಂ.ಎ. 
೧೯. ಇಂಗೆ ಸ ೦ಡಿನ ರಾಜಕೀಯ ಬೆಳವಣಿಗೆ--ಪಿ, 3. ಸತ್ಯಗಿರಿನಾಥನ್‌, »30.23. 
೨೦. ಕಣ್ಣು ಮತ್ತು ಅದರ ರಕ್ಷಣೆ-ಡಾ| ಡಿ. ಶಾಮಣ್ಣ ಬಿ.ವಿ, ಎಂ.ಬಿ, ಬಿ.ಎಸ್‌. 
೨೧. ಸಾರ್ವ ಜನಿಕ ವೆಚ್ಚ --ಎ೦. ಎಚ್‌. ಗೋಪಾಲ್‌” ಐ೦.ವಿ, ವಿಎಚ್‌.ಡಿ, 
೨೨. ಶಿಶುವಿಹಾರಗಳು ಸಿ. ರಂಗಾಚಾರ್‌, ಬಿ.ಎಸ್‌ಸಿ, ಎಂ.ಎಡ್ಡ್‌ 
೨೩. ಸಂಖ್ಯೋದ್ಯಾನ--ಜಿ. ಸೀತಾರಾಮಶಾಸ್ತ್ರಿ, 00.0). 
೨೪. ವಿಡಂಬನ--ಎಸ್‌. ವಿ ರಂಗಣ್ಣ, ಎಂ.ಎ. 
೨೫. ಎಲ್ಲೋರ ಮತ್ತು ಅಜಂತಾ-ಡಾ| ೦. ಎಚ್‌. ಕೃಷ್ಣ, ಎಂ.ವಿ ಡಿ.ಲಿಟ್‌. 
೨೬. ಸಾರಜನಕದ ಮಹತ್ವ --ಹೆಚ್‌. ಸುಬ ಜೋಯಿಸ್‌ : SS ವಿಸ್‌ಸಿ. 
೨೭. ಭಾಸ ಹೆಚ್‌. ಎಲ್‌. ಹರಿಯಪ್ಪ, ES ವಿ. 
೨೮. ಪಾಶ್ಚಾ 3 ರಾಜಕೀಯ ತತ್ತ ಸೂ ಯಾಮುನಾಚಾರು, ಎಂ.ವಿ. 
೨೯. xir t; ಸ ಕವಿಎ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣ ಶಾಸಿ ಸ್ತ್ರೀ, ಎಂ.ಎ. 9 
ವಾರ್ಷಿಕ ಜರ್‌ ಪ್ರತಿ ರೂ. ೧-೪-೦ ಉತ್ತ ಮ ಪ್ರ à de. s—o—o 
ಜಿ. ಹನುಮಂತರಾವ್‌ ಎಂ.ಎ. 
JAGADGURSOVTe d S) MRPs ಕಮಾಲೆ, ಮಹಾರಾಜರವರ NS ಮೈಸೂರು. 
NA 5111151 ; J VANAMANDIR 
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ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ವಿನಿಮಯವಾಗಿ ಬರುವ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು: 
ee 


ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು 


Annals of the Oriental Research Institute, University, Madras; ' 
Bramhavidya, Adyar, Madras; Bulletin of the School of Oriental. , 
Studies, London; Journal of the Andhra Historical Research Society, ~ 
Rajahmundry; Journal of the Karnataka Historical Research Society, < 

_ Dharwar;. Quarterly Journal of the Mythic Society, Bangalore; United. , - 
Karnataka, Dharwar; Annals of the Venkateswara Oriental Institute, ' 
Tirupathi; The Jaina Siddhantha Bhaskara and the Jaina Gazette, 
Arrah;- Bulletin of ‘the Deccan College Research Institute, Poona; 
Publication of the “Kannada Research Office, Dharwar; Fergusson 
College Magazine, Poona; Karnataka College Miscellany, Dharwar; 

The Journal of the Literary Committee of the L.E. Association, Dharwar. 


| ವಾರಪತ್ರಿಕೆಗಳು ul e 
ನ್‌ (ಒಕ್ಕಲಿಗರ zia d, ಬೆಂಗಳೂರು ; " ಕನ್ನಡ ನುಡಿ ', ಬೆಂಗಳೂರು ; "ಕಂಠೀರವ ' ಮಂಗ ' 
dado; "ತರುಜಕರ್ನಾಟಕ', ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ; "ತಾಯಿನಾಡು', ಬೆಂಗಳೂರು; "ನವಸಂದೇಶ', ಬಳ್ಳಾರಿ; 

7 «ರಾಷ್ಟ್ರಬಂಧು', ಮಂಗಳೂರು; " ವಿಶ್ವಕರ್ಣಾಟಕ ', ಬೆಂಗಳೂರು; " ಸ್ವದೇಶಾಭಿಮಾನಿ', 
ಮಂಗಳೂರು. ; A 


ಕ್ರ deq 
. 


ಹ 


ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಗಳು : 
" ಅಧ್ನಾತ 


ಪ್ರಕಾಶ ', ಹೊಳೇನರಸೀಪುರ ; " ಆಂಧ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತ a d^ (ತೆಲುಗು); 

ಸಾಕನೂಡ; MOD ಬೆಂಗಳೂರು; "ಕನ್ನ d ಸಹಕಾರಿ, ಮಂಗಳೂರು; "ಜಯಕರ್ನಾಟಕ ', 
ಧಾರವಾಡ; "ಜಯಂತಿ', ಧಾರವಾಡ ; " ಭಾರತಿ ' (ತೆಲುಗು), ಮದರಾಸು; " ಮೈಸೂರು 
ವ್ಯವಸಾಯ ಶೋಧಕ ಸಂಘದ ಪತ್ರಿಕೆ', ಬೆಂಗಳೂರು; "ಮಕ್ಕಳ ಪುಸ್ತ 3! ಬ 

" ಮೈಸೂರು ಸಹಕಾರ ಪತ್ರಿಕೆ ', ಬೆಂಗಳೂರು ; " ವಿಚಾರವಾಹಿನಿ', ತೀರ್ಥಹಳ್ಳಿ]. ವಿದ್ಯಾ 

ನ ಬಾಯಿನಿ', ಮೈಸೂರು; "ವಿಮಾ ವಾಣಿಜ್ಯ', ಬೆಂಗಳೂರು ; "ವಿವೇಕಾಭ್ಯುದಯ ^, ಮೈಸೂರು; 

« ಶರಣಸಾಹಿತೃ? ಬೆಂಗಳೂರು; ' ಶಿವಾನುಭವ', ಬಿಜಾಪುರ; " ಸದ್ಬೋ ಧಚಂದ್ರಿಕೆ', ಅಗಡಿ; 

m "ಸರಸ್ವತಿ', `ಬೆಂಗಳೂರು; "ಸುದರ್ಶನ', ಮೈಸೂರು; (ಸುಬೋಧ ',. ಬೆಂಗಳೂರು i 
s ಜೀವನ', ಧಾರವಾಡ ; t ಕಥಾಂಜಲಿ', ಬೆಂಗಳೂರು ;. " ವಿಭೂತಿ ' (ತೆಲುಗು), ಸಿಸಿ " 
ಔರು; (Caeser, ಬೊಗಳೂರು = 
= E 1 ದತ್‌ 

- — ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ, ಬೆಂಗಳೂರು ; ‘Ros’, ಮೈಸೂರು; " ದೇಶೀಯ, 
UB, Foe ಪತ್ರಿಕೆ (^, ಬೆಂಗಳೂರು,; " ಭಾರತ' ಇತಿಹಾಸ ಸಂಶೋಧನ ಮಂಡಲದ ಪ್ರಣ 
(ಮರಾಠಿ), ಪೂನಾ; deme ಮಹಾರಾಜ ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಹಾಪಾಠಶಾಲಾ ಪತ್ರಿಕಾ B 


ga 


E 
$1 Ja. " 


: pes 
aif ಸೂರು: ನ 2 t : » s 5 v Jj " eie TE | 
3 ( ಮನೋಹರ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಧಾರವಾಡ ; " ಮಿಂಚಿನಬಳ್ಳಿ', ಧಾರವಾಡ. " 
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| ಗ | ಬೆಂಗಳೊರು ಸೆಂಟ್ರಲ್‌" ಕಾಲೇಜಿನ. ಕೇರ್ಣಾಟಕೆ. ಸಂಘದ : 
"ಪ್ರಕಟನೆಗಳು wt ae 


BON, ಷ್‌ ಗೀತಗಳು- ಬ. ಎಂ: ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ, ಎಂ.ಎ, ಬಿ.ಎಲ್‌. ಟೆ z 3 
a " : Bow ಕಾಗದದ ಪ್ರತಿ, ಬೆಲೆ do. ೧-೮-೦. 4” 
A Ndi. ಚಿಸಗೆ--ಡಿ,ವಿ. ಗುಂಡಪ 3 ನವರಿಂದ. ನ್ಗ ಬೆಲೆ ರೂ. 0-0-8 
: ಮುದ್ದ ನಂದಳಿಕೆ ಲಕ್ಷಿ (ನಾರಣಪ್ಪನವರ nait ಮತ್ತು ಗ್ರಂಥಗಳ peN 
a ವಿಮರ್ಶಿ, (ಪ್ರತಿಗಳು ಮುಗಿದ್ದುಹೋಗಿವೆ) . ^ Wée. oo ' 
, ಗದಾಯುದ್ಧ ನಾಟಕಂ (ದ್ವಿ ತೀಯ “ಮುದ ದ್ರಣ)-ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ, 
೦, 3: ಬಿ.ಎಲ್‌. ಜನದ ಸಂಪಾದಿತವಾದದ್ದು.. x BB ೦-೮-೦. 3 
ಭಕ್ತಿ on ಬಸವಣ್ಣ ನವರು (ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ ದ ಣು--ಎಂ೧। ಆರ್‌... ಶ್ರೀನಿ 
 ವಾಸಮೂರ್ತಿ, ಬಿಜ, ಆನಂದ? ^ dà ರೂ. ೧-೦-೦. 
' 088200. ವೆಂಕಟೇಶ ಐಯಂಗಾರ್‌, 0.3. ಅವರಿಂದ ರಚಿತವಾದ $ 
ಕಾವ್ಯ. (ಸಚಿತ್ರ). »  8$o- ೧೨೧. 
"ಸೋಕ Berd ಮರಣ- : ಐಸ್‌. ಜೆ. ಶಾಸ್ತ್ರಿ, Weds, ಎಂ.ಎಸ್‌ಸಿ. ಅವರಿಂದ. - 

"b. ವಿ. ಗುಂಡಪ ನವರ ಅವತರಣಿಕೆಯ da. “ಬೆಲೆ ರೂ. ೧-೦-೦. = 
ಚೀನಾದೇಶದ ಬೌದ್ಧ "ಯಾತಿ ಕರು--ಜಿ. ಪಿ. ರಾಬರಕ್ಷ O, ಎಂ. ಎಳಿ "ಅವರಿಂದ. 2 2 
ಎಂ. ಎಚ್‌. ಕ o8. ಎಂ. S. "ಡಿ.ಲಿಟ್‌. ಅವರ ಮುನ್ನು: ಡಿಯೊಡನೆ. “ರೂ, Ot 
ಭಾಸನ ಏಕಾಂಕ ಗಳು ಎಲು. ಗುಂಡಪ್ಪ, 020.0). ' ಅವರಿಂದ. 
T : "ಸಾದಾ ಪ್ರತಿ, ಬೆಲೆ ರೂ. ೧-೦-೦; ಕ್ಯಾಲಿಕೋ ಪ್ರತಿ, ಬೆಲೆ ರೂ. Oro. 
ಷೇಕ್ಸ್‌ ಪಿಯರ್‌ ನಾಟಿಕ ಕಥೆಗಳು (ನಾಲ್ಕು) ಲಕ್ಷಿ ನ ನರಸಿಂಹಶಾಸ್ತ್ರಿ 

"ಗಳಿಂದ. Sp 9h ರಂಗಣ್ಣ, ಎಂ.ಎ, Eos ಅವತರಣ ಕಯೊಡನೆ. 4 ಕ್‌ 

k ಬೆಲೆ ೦-೧೨೦ 

SUE ಚಿತ್ರಗಳು (ಪಿತ) ವಿ. ಪು ಪುಟ್ಟಪ್ಪ ಎಂ.ವಿ. ಅನಂದ. 
i ಜಿಲೆ Be. ೧೯೦೦೬ 
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